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BEVEZETŐ 
 

1849. október 10-én reggel hat órakor a pesti Újépület melletti fapiacon két férfit 
vezettek az akasztófa alá. Egyikük, Csány László, 59 éves volt, de alkata, járása alap-
ján jóval öregebbnek látszott. A másik elítélt, Jeszenák János báró, éppen 10 évvel 
volt fiatalabb társánál. Először Jeszenákot szólította a hóhér. A jó kiállású férfiú né-
hány másodperc múlva megszűnt élni. Csány hidegvérrel nézte társa kivégzését. A 
kirendelt tábori pap kímélni akarván, így szólt hozzá: „Öregúr! Ne nézze, forduljon 
el!”. Mire Csány állítólag így felelt: „No hát miért ne nézném? Hiszen, hozzá kell 
szoknom”. Csány még szólni akart az összegyűltekhez, de szavait a kirendelt katona-
ság dobszava elnyomta. 

A két kivégzett személy a magyar politikai elithez tartozott. Jeszenák János Nyitra 
megye főispánja, majd ennek és Esztergom megyének kormánybiztosa, a fő-rendiház 
tagja, 1848 szeptemberétől fontos szolgálatokat tett az önvédelmi harc ügyének. 
Komoly szerepet játszott a szlovák mozgalmak felszámolásában, a lipótvári erőd 
magyar kézre juttatásában, a felvidéki újoncozásban, s 1849 telén Komárom el-
látásában. Csány László „bűnlistája” még hosszabb volt. 1848 nyarán és őszén királyi 
biztosként megakadályozta a drávai hadtest felbomlását, eltávolíttatta az ellenséges 
érzelmű tiszteket. Októberben kormánybiztosként, az osztrák határ átlépése mellett 
agitált, november-decemberben a feldunai hadsereg újjászervezésében játszott 
Görgeiével egyenértékű szerepet. 1849 január végétől május elejéig erdélyi teljhatal-
mú országos biztosként Bem sikereinek egyik kovácsa volt, majd a Szemere-
kormány közmunka- és közlekedésügyi minisztereként a hadiszállítások és a védelmi 
építkezések egyik irányítója volt. 1849 nyarán Zala megyében képviselővé is válasz-
tották. E tisztségek bármelyike – leszámítva a képviselőséget – elegendő volt 1849 
őszén egy halálos ítélethez, hát még ha valaki olyan tevékeny volt bennük, mint 
Csány. Az ítélet nem is bíbelődött a részletekkel: „az ő különféle, a forradalmi kor-
mány által reájuk ruházott hivatalos állásukban kezdettől fogva a forradalmi mozga-
lom végeig minden hatalmukban álló eszközt a forradalom győzelmére használtak 
fel; az erre szükséges határozatokat és rendszabályokat maguk vezették és hajtották 
végre, s így első sorban azon voltak, hogy a legmagasabb trón megdűljön, s az ál-
lamkötelék kettészakadjon” – indokolta a hadbíróság a halálos ítéletet.1 

 
 1 Molnár, 1990. 284. o. 
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Csány László egyike a magyar reformmozgalom és a forradalom legrokonszenve-
sebb alakjainak. 1790-ben született a Zala megyei Alsócsányban, apja Csány Bernát, 
anyja Bessenyei Anna volt. Születésének pontos dátumát egyelőre nem ismerjük, 
mert a község anyakönyvei 1806-ban elégtek. Lászlónak három testvére volt, Ven-
del, István és Zsuzsanna. Hatéves korában elveszítette édesapját. Tanulmányait 
Szombathelyen, Zágrábban, majd Győrben folytatta. 1809-ben tanúja volt a győri 
csatának, s állítólag beállt a nemesi felkelők közé is. 1810-től a 9. (Frimont) huszár-
ezredben szolgált, 1813-ig kadétként, majd az 5. (Szárd király) huszárezredbe került 
alhadnagyként. Itt katonáskodott együtt Püspöky Jánossal, Franz Ottingerrel és Mé-
száros Lázárral. 1815-ben Széchenyi István oldalán részt vett a Joachim Murat ellen 
vívott nápolyi hadjáratban is. Ennek során súlyosan megsebesült, s 1818-ban elhagy-
ta a katonai szolgálatot. 

Csány sohasem nősült meg, noha állítólag gyengéd szálak fűzték Deák Klárához. 
A család hiányát rokonai és barátai körében igyekezett pótolni. Nővérét, Csány Zsu-
zsannát katonatársa, Püspöky János vette el, s Csány sajátjaként szerette fiukat, 
Gráciánt. Hasonlóan szívélyes viszony fűzte birtokszomszédjához, Schmidegg Jó-
zsefhez is, s ennek halála után fiának, Kálmánnak nevelőapja volt. 

Csány László kb. 1200 holdon gazdálkodott, de a birtoknak csak kis része volt 
szántóföld. Állandó betegeskedése és gyógykezeltetése rengeteg pénzt emésztett fel, 
s ezért 1843-ban – miután adósságai már 44.000 forintra rúgtak, a birtok éves jöve-
delme pedig 1000 forint volt – 1200 forintos évjáradék fejében eladta birtokait, s et-
től kezdve csak a közügyeknek élt. 

Csány politikai pályája 1823-ban kezdődött, amikor a megyegyűlésen felszólalt a 
kormányzat törvénytelen újoncoztatása ellen. 1824-ben táblabíróvá nevezték ki, 
1831-ben pedig már az országgyűlési rendszeres munkálatokat felülvizsgáló megyei 
bizottság tagja volt. Csány kezdettől fogva a zalai reformellenzék soraiba tartozott, 
de a liberális eszmék képviselete mellett kitűnő érzékkel alkalmazta a hagyományos 
rendi sérelmi politika eszköztárát, mind elméletben, mind a tisztújítások és követvá-
lasztások során oly szükséges gyakorlatban. 1837-ben, a reformellenzék tagjai ellen 
indított perek során a kormányzat őt is megpróbálta perbe fogni, amikor Kossuth 
letartóztatása miatt kemény szavakkal illette a nádort, majd zsarnoksággal vádolta a 
kormányzatot. A hűtlenségi, sőt, felségsértési perrel fenyegető helyzetben (ez utóbbi 
büntetése halál is lehetett) a megyéből megidézett tanúk mindannyian Csány mellett 
vallottak, s ilyen módon a kormányzat kísérlete kudarcba fulladt. 

1839-ben komoly szerepet játszott a zalai ellenzék egységének megőrzésében és 
Deák Ferenc követté választásában, az 1839-1840-es országgyűlés idején pedig egyi-
ke volt azoknak a megyei ellenzéki vezetőknek, akiknek hatására a megyegyűlések ál-
landó pótutasításokkal látták el Deákot. 1840-ben a megyei tisztújítás során a Csány 
vezette ellenzék teljes győzelmet aratott. 1843-ban a zalai követválasztási küzdelmek 
során Csány ismét Deák mellett korteskedett, s noha a küzdelmek végül az ellenzék 
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győzelmét hozták, Deák a választás nem tiszta módszerei, a korteskedések és a 10 
halálos áldozattal járó összetűzések miatt nem fogadta el a követséget. Csány ezen 
őszintén felháborodott, s hírlapi nyilatkozatban támadta meg Deákot, de Kossuth 
csak 1844 januárjában közölte Csány és társai nyilatkozatát. Csány eladta birtokait, s 
a megyéből történő elköltözése miatt 1844 tavaszára a zalai ellenzék széthullott, s a 
konzervatívok a június 10-i tisztújításon átvették a hatalmat a megyében. Győzelmük 
azonban kérészéletű volt; rövidesen helyreállt a megyében az ellenzékiek és konzer-
vatívok közötti egyensúly. 

Csány egyike volt azoknak a politikusoknak, akik a közvéleményt az illírizmusra, 
a horvát nemzeti mozgalom magyarellenes céljaira és ennek veszélyeire figyelmeztet-
ték. 1843-tól a megyei Védegylet egyik legbuzgóbb szervezője volt, s nevéhez fűző-
dik a nagykanizsai Takarékpénztár 1845. évi alapítása is, ami a zalai védegyleti moz-
galom egyik legmaradandóbb eredményének bizonyult. 

Amikor a kormányzat 1845-ben adminisztrátorokat (főispáni helytartókat) neve-
zett ki az egyes megyékbe, Zala megyében egy viszonylag jóindulatú arisztokrata, 
Festetics Leó gróf kapta ezt a tisztet. Csány minden módon igyekezett megkeseríteni 
Festetics életét. 1846-ig egyike volt azoknak a zalai politikusoknak, akik állandóan 
felhívták a figyelmet az adminisztrátori rendszer törvénytelenségére és a rendeleti 
kormányzás veszélyeire. 

1847-től kezdve Csány nem vett részt a zalai politikai életben, annál tevékenyeb-
ben kapcsolódott viszont be az ellenzék országos szervezésébe. Már 1845. novem-
ber 18-án ott volt azon az ellenzéki értekezleten, amely elsőként mondta ki a prog-
ramadás szükségességét. 1847 januárjában belépett a pesti Ellenzéki Körbe. Sűrűn 
levelezett Perczel Mórral és Madarász Józseffel, de az ellenzék más tagjaival is.2 

1848. márciusában Pesten volt, s ott volt az Ellenzéki Kör azon ülésén is, amely 
Kossuth március 3-i felirati javaslatáról értesülve kimondta egy programszerű nyilat-
kozat kiadásának szükségét. Ezt a nyilatkozatot, a 12 pont első változatát március 
13-án fogadta el a Kör ülése. Március 14-én a Kör ülésében ő is amellett érvelt, hogy 
a nyilatkozat véglegesítésére ellenzéki értekezletet kell összehívni. 

A Kör radikális ifjúsága másnap, március 15-én áthúzta Csány és társai számítá-
sát, amikor előző napi javaslatukhoz híven, a tömegek mozgósításával adtak nyoma-
tékot a 12 pont követeléseinek. Csány a pesti városházánál csatlakozott a forradalmi 
tömeghez, s igyekezett mérséklőleg hatni az eseményekre. Március 17-én beválasz-
tották a Közbátorsági Választmányba, s ettől kezdve főleg a nemzetőrség szervezése 
körül kamatoztatta képességeit. Amikor Batthyány a fővárosba küldte a Miniszteri 
Országos Ideiglenes Bizottmányt (MOIB), ennek tagjai, Szemere Bertalan, Klauzál 

 
 2 Minderre ld. Barta, 1952. 593-605. o.; Molnár András: Csány László a zalai reformellenzék élén. (In:) 

Molnár: Csány; uő.: Kísérlet Csány László perbefogására 1837-ben. Közlemények Zala megye köz-
gyűjteményeinek kutatásaiból 1988. Zalai Gyűjtemény 28. Zalaegerszeg, 1989. 
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Gábor és Pulszky Ferenc gyakran kértek tanácsot Csánytól. Amikor pedig a Nyugat-
Dunántúlon parasztmozgalmakra és antiszemita zavargásokra került sor, a MOIB 
Csányt és Széll Józsefet, Vas megye alispánját bízta meg a rend helyreállításával.3 

Csány és Széll megbízatása Vas, Zala, Veszprém és Sopron megyék, valamint 
Sopron, Kőszeg és Ruszt szabad királyi városok területére szólt. Április 28-án So-
mogy megyét is hatóságuk alá rendelték. A két biztos a katonaság felvonultatásával 
vetett véget a mozgalmaknak. Az antiszemita mozgalmak május elejére lényegében 
lecsillapultak, a parasztmozgalmakkal, föld-, erdő- és legelőfoglalásokkal Csánynak 
még 1848 augusztusában is bajlódnia kellett. Noha statáriális joggal rendelkeztek, 
egyetlen halálos ítélet, s egyetlen botütés sem kísérte működésüket. A közrend hely-
reálltával május 20-án Sopron és Veszprémbe Hunkár Antalt nevezte ki Szemere 
Bertalan belügyminiszter, május 23-án pedig Vas megyét vette ki Csány biztossága 
alól. 

Csány már május közepén több jelentésben figyelmeztette a Batthyány-kormányt 
a Horvátország és az illír mozgalom részéről fenyegető veszélyre, így Szemere június 
2-án őt bízta meg Zala, Somogy, Baranya és Tolna megyék, illetve Pécs szabad kirá-
lyi város királyi biztosságával és a Dráva-vonal védelmének megszervezésével, 
valamint azzal a feladattal, hogy a Dráva-vonalán összevonandó 4000 főnyi 
sorkatona-sággal és a rendelkezésére bocsátandó, 14.000 főnyi mozgósított megyei 
nemzetőr-séggel tartsa figyelemmel a túlparton történteket. A később kiadott 
rendeletek sze-rint Fejér, Vas, Sopron és Veszprém megyék nemzetőrségével is 
rendelkezhetett. 

A 250-290 kilométer hosszú szakaszon ez az erő csak határőrizeti feladatokat 
láthatott el, és semmi esetre sem volt alkalmas még helyi támadó akciókra sem. A 
mozgósítás során július közepén azonban ennek a létszámnak a kétszerese, 29.000 fő 
került a Dráva mentére. A védvonalon található reguláris katonaságot négy sor-
gyalog zászlóalj, egy honvédzászlóalj, egy vértesezred, két század könnyűlovas (che-
veauxlégers) és hat század huszár alkotta. A tüzérséget négy üteg (összesen 24 löveg) 
alkotta. A teljes létszám tehát valamivel meghaladhatta a 35.000 főt. Ez az erő azon-
ban csak július végéig volt ilyen jelentős. Ekkor két sorezredi zászlóaljat és többezer 
nemzetőrt a bácskai hadszíntérre vezényeltek át. A későbbiekben újabb huszárszá-
zadok, egy honvédzászlóalj és két század önkéntes érkezett az őrvonal erősítésére. A 
létszám szeptember elejére a július közepihez képest kb. 10.000 fővel csökkent. 

Ennél is nagyobb probléma volt azonban, hogy a nem magyar kiegészítésű csa-
patokról kiderült: nem lehet megbízni bennük. A drávai őrvonal parancsnokává ki-
nevezett Franz Ottinger vezérőrnagy augusztus elején megparancsolta a reguláris ka-
tonaságnak, hogy ha a horvátok betörnének a Muraközbe, ne tanúsítsanak ellenál-
lást, hanem harc nélkül vonuljanak vissza. A parancsról Csány sem tudott. Csány er-

 
 3 Barta, 1952. 605-606. o.; Molnár, 1991. 72-74. o. 
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re lemondott a biztosságról, de még el sem küldte erről szóló levelét, amikor 
Ottinger bejelentette: leteszi a parancsnokságot. 

Csánynak nem volt könnyű dolga a továbbiakban sem. Az új főparancsnok Tele-
ki Ádám ugyan közelebb vonta csapatait a Drávához, de amikor 1848 szeptember 4-
én az uralkodó Jellačićot visszahelyezte báni méltóságába, elbizonytalanodott. Miu-
tán pedig a bán csapati előbb a Muraközbe, majd a Murán átkelve, a Dunántúlra 
nyomultak be, Teleki a harc nélküli visszavonulás mellett döntött. Csánynak nem kis 
erőfeszítésébe került, hogy a tiszteket meggyőzze a további ellenállás értelméről és 
törvényességéről. Teleki után István nádor, majd Móga János altábornagy vette át a 
főparancsnokságot, s szeptember 29-én az ő parancsnoksága alatt verte vissza 
Jellačić támadását.4 

Pákozd után Csány először nem értett egyet a háromnapos fegyverszünettel, de 
aztán a katonák meggyőzték ennek indokoltságáról. Jellačić üldözése során értesült a 
bécsi forradalomról, s ettől kezdve álláspontja egyértelmű volt: a magyar hadsereg-
nek érdeke és morális kötelessége Bécs felmentése. Álláspontját azonban nem sike-
rült érvényre juttatnia. Amikor pedig az Országos Honvédelmi Bizottmány (OHB) a 
táborba küldte Pázmándy Dénest, a képviselőház elnökét, Csány egyike lett a tábor-
ban működő többi kormánybiztosnak, aki csupán egy szavazattal, de nem eldöntő 
súllyal vehetett részt a haditanácsokon. A harmadik határátlépés és az október 30-i 
schwechati vereség után Móga távozott a hadsereg éléről, s a feldunai hadsereg pa-
rancsnokságát Görgei Artúr vezérőrnagy kapta. 

Görgeinek Csányval egyetlen komolyabb konfliktusa volt: a tábornok 1848 no-
vember elején szerette volna elérni, hogy a tiszti előléptetéseket századosig kizárólag 
reá bízzák, s Csány ragaszkodott ahhoz, hogy a felterjesztéseket, mint a polgári hata-
lom képviselője, ő is aláírja. Csány attól tartott, hogy ha a főtiszti kinevezéseket 
egyedül a fővezérre bízzák, a tisztikar jelentős része az illető személyéhez, nem pedig 
a kormányzathoz fog kötődni, s ezzel megteremtődhetnek a polgári hatalomtól füg-
getlen katonai hatalom, a katonai diktatúra alapjai. Görgei elfogadta Csány szem-
pontjait, s az OHB is ilyen módon rendezte a kérdést. 

Csány területi illetékessége Pozsony, Nyitra, Moson, Sopron, Komárom, Győr 
megyék területére terjedt ki, de bizonyos kérdésekben Fejér, Veszprém és Vas me-
gyékkel is rendelkezhetett. Az ő feladata volt a helyi gabonakészletek elszállíttatásá-
nak, a pótlovazás, a hadseregfelszerelés ügyeinek intézése. Kossuth diplomáciai pró-
bálkozások lebonyolításával is megbízta, s ő intézte a polgári hírszerzés ügyeit is. 
Másfél hónapos tevékenységének komoly szerepe volt abban, hogy a feldunai had-
test valódi hadsereggé kovácsolódott. 

 
 4 Csány 1848 ápr.–szept. közötti ténykedésére ld. Barta, 1952. 606-635. o.; Szőcs, 1990. és Szőcs Se-

bestyén: A kormánybiztosi intézmény kialakulása 1848-ban. Bp., 1972. 20-25. és 70-82. o.; Aradi Pé-
ter: A Dráva-vidék védelmének szervezése 1848 nyarán. Kaposvár, 1972. 
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A december közepén megindult osztrák támadás során Csány optimistábban ítél-
te meg a hadjárat katonai esélyeit, mint Görgei, s az volt a véleménye, van esély arra, 
hogy az ellenséggel a siker reményében szembeszálljanak. Amikor 1849. január 2-án 
Pesten az Emmerling-fogadóban, Csány szállásán összeült a haditanács, Csány úgy 
vélte, hogy a hadsereg egészének a Tisza-vonal védelmére kellene visszavonulnia. 
Nem értett egyet Görgei azon tervével, hogy a feldunai hadtest diverziós céllal észak-
nyugat felé, az ostromlott Lipótvár felmentésére induljon, majd pedig a bá-
nyavárosokon keresztül érje el a Tiszát. A főváros feladása után – légúti betegsége 
miatt – nem követte a feldunai hadtestet, hanem Debrecenbe ment. Itt komoly sze-
repet játszott abban, hogy sikerült megszilárdítani a magyar kormányzat helyzetét.5 

Kossuth január 27-én Erdély teljhatalmú országos biztosává nevezte ki Csányt. 
Csány január 30-án már Kolozsvárott volt, s az ezt követő, közel három és fél hó-
napban többnyire innen intézte a hadseregellátás, a közigazgatás, a politikai rendezés 
megannyi ügyét. Csány eddig számára ismerős terepen mozgott, hiszen korábbi biz-
tosságainak színhelye jobbára az általa ismert dunántúli megyékre esett. Erdély 
azonban minden tekintetben különbözött a magyarországi és ezen belül a dunántúli 
viszonyoktól. Csány egy archaikusabb berendezkedésű, nem csupán társadalmi, de 
etnikai konfliktusok által is megosztott országrészbe került. 1848 szeptember köze-
pétől december végéig egy olyan hadsereg mellett működött, amelynek a kormány-
zat igyekezett mindent megadni, akár a többi hadszíntér fegyveres erőinek rovására 
is. Erdély mellékhadszíntér volt, ahová kevesebb pénz, kevesebb lőszer és fegyver 
jutott, mint a magyarországi hadszíntér számára. (Jóllehet, éppen Csány biztosságá-
nak kezdetén kb. 7500 katonát vezényeltek át Magyarországról Erdélybe). Mindeh-
hez járult az erdélyi fővezér, Bem habitusa is. Bem ugyanolyan öntörvényű személyi-
ség volt, mint Csány. Míg azonban Csány kezdeti intézkedéseiben az erdélyi viszo-
nyokkal való ismeretlenség miatt óvatos volt, addig Bem egy hályogkovács maga-
biztosságával igyekezett rendet teremteni Erdélyben. Ebbéli foglalatosságában a pol-
gári közigazgatást, s ennek fejét, Csányt inkább akadálynak, mint egyenrangú félnek 
tekintette. Csány Ottingeren és Telekin kívül senkiről nem írt olyan kemény, sokszor 
igazságtalan sorokat, mint Bemről. Még Bem kétségtelen katonai sikereit is lekicsi-
nyelte, vagy csupán a tábornok szerencsével párosult felelőtlenségével magyarázta.6 

Kossuth 1849. április 20-án hívta meg Csányt az új minisztériumba a közmunka- 
és közlekedésügyi minisztérium vezetésére. Csánynak jó személyes kapcsolata volt a 
kijelölt miniszterek többségével, Görgeivel és Duschekkel kimondottan baráti vi-
szonyt ápolt. Május közepén érkezett Debrecenbe, letette a miniszteri esküt, s mi-
nisztériuma megszervezéséhez fogott. Csány nem „szakértő”, hanem politikus mi-

 
 5 Csány 1848 okt. – 1849. jan. közötti ténykedésére ld. Barta, 1952. 636-658. o.; Hermann, 1990., 

Barta, 1952. 636-658. o. 
 6 Minderre ld. Barta, 1952. 658-678. o.; Katona, 1990. 
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niszter volt, s ezért igyekezett megfelelő szakembergárdát toborozni maga mellé. 
Ezzel magyarázható, hogy a közlekedési osztály élére azt a Kovács Lajost nevezte ki, 
aki Széchenyi időszakában már betöltötte ezt a pozíciót, s aki politikailag igen mesz-
sze állt mind Kossuthtól, mind Csánytól. 

Az új miniszter ténykedésének nem voltak, nem is igen lehettek látványos ered-
ményei: jórészt a katonai szállításokhoz szükséges infrastrukturális feltételeket, így a 
gőzhajózás és a vasút működését kellett biztosítania. Csány igyekezett folytatni a már 
megkezdett vasútépítési munkákat, és megtenni az előkészületeket a tervezett erdélyi 
vasútvonal kiépítése érdekében. 

Csánynak közben komoly politikai feladatok is jutottak. Június elején azt javasol-
ta, hogy a kormány adjon általános amnesztiát a megtérő bűnösöknek, a minisztéri-
um azonban leszavazta előterjesztését.7 Bár érezte a kormányon belüli nézeteltérése-
ket, Csány még akkor is védte Görgeit, amikor az június elején nyíltan kritizálta a 
Függetlenségi Nyilatkozatot.8 Június közepén elkísérte Kossuthot nagyváradi útjára, 
amikor a kormányzó Bemmel találkozott. Vukovics Sebő visszaemlékezése szerint 
Kossuth Bem iránt lelkesülten tért vissza az útról, Csány és Kossuth viszonya vi-
szont ezt követően éppen emiatt meglazult.9 Június 30-án Csány is tagja volt annak a 
küldöttségnek, amely Kossuthnak a komáromi összpontosítás feladásáról és a sze-
gedi összpontosításról szóló rendeletét Görgeihez vitte, s ennek is lehetett némi sze-
repe abban, hogy Görgei – fenntartásai ellenére – megígérte a katasztrofális haditerv 
teljesítését.10 Az újabb fővezéri válság, Görgei leváltása és Mészáros Lázár kineve-
zése után Csány úgy vélte: csak Kossuth fővezérsége vethet véget a vezérek közötti 
viszálykodásnak. E véleményét azonban a kormány legtöbb tagja nem pártolta. 
Ugyanakkor mindent megtett a Görgei és Kossuth közötti nézeteltérések kiegyenlí-
tése érdekében. 

Érthető hát, hogy amikor az augusztus 9-i temesvári vereség után Görgei köve-
telte a legfőbb hatalom átadását, Csány pártolta Görgeit, s ő eszközölte ki Kossuth-
nál a kormányzó és a kormány lemondását.11 

A lemondás után csatlakozott a Görgei vezette feldunai hadsereghez, s augusztus 
13-án, Világosnál került fogságba. Csányt – mint a többi katonát és polgári személyt 
– augusztus végén adták át a cs. kir. hadseregnek. Csány szeptember 17-én érkezett 
Pestre, ahol szeptember 26-án hadbíróság elé állították. Egyetlen alkalommal hallgat-

 
 7 Vukovics 135. o. 
 8 Vukovics 134. o. 
 9 Vukovics 120-122. o. 
 10 Görgey Artúr II. 205-206. o. 
 11 Csány miniszterségére ld. Barta, 1952. 678-684. o.; F. Kiss Erzsébet: Az 1848-1849-es magyar mi-

nisztériumok. Bp, 1987. 472-475. o.; Varsányi Péter István: A Szemere-kormány közmunka és közle-
kedésügyi minisztere (1849. május – augusztus). (In:) Molnár: Csány 264-278. o. 
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ták ki, s a vád felségárulás volt. Az ítéletet Johann Kempen von Fichtenstamm altá-
bornagy, pesti katonai kerületi parancsnok október 8-án éjjel írta alá, s október 9-én 
olvasták fel azt az Újépület udvarán. (Kempen és Csány nem ekkor „találkoztak” 
először; Kempen 1848 őszén egyike volt a horvát hadsereg hadosztályparancsnokai-
nak). Az ítéletet október 10-én reggel 6 órakor hajtották végre.12 

„Csányi László útlevél és elegendő pénz birtokában száműzhette volna önmagát, 
hogy megmenthesse életét – írta róla Pálffy János. – Ő nem tette. Ő tudta, hogy 
minden nagy és szent ügynek vértanúkra van szüksége, s ő érezte, mint isteni kije-
lentést lelkében, hogy hivatva van a többi vértanúkkal együtt megváltani tiszta és 
erényes életével nemzete jövőjét”.13 

Csány László tevékenysége 1848 márciusától 1849 augusztusáig szorosan kapcso-
lódik a magyar forradalom és szabadságharc történetéhez. Ezért is fontos, hogy ira-
tainak válogatott gyűjteménye végre nyomtatásban is a szakma és a nagyközönség elé 
kerüljön. Az életmű felfedezése már a múlt század végén megindult, amikor Márki 
Sándor feldolgozta Csány erdélyi kormánybiztosságát. Az ő munkáját folytat-ta 
Borbély György, Novák Mihály és Eissen Gyula a századelőn. Igazi újdonságot és 
áttörést azonban Barta István kutatásai hoztak, amelyek révén kiderült, hogy Csány 
milyen fontos szerepet játszott a Dráva-vonal védelmének megszervezésében, majd a 
dunántúli hadműveletekben és a feldunai hadsereg összekovácsolásában. 1848 ta-
vaszi és nyári kormánybiztosi ténykedéséről Szőcs Sebestyénnek a kormánybiztosi 
rendszerről készített kismonográfiája, illetve Urbán Aladárnak a nemzetőrség és 
honvédség szervezéséről írott monográfiája hozott rengeteg új adatot. Minisztersé-
gét első ízben F. Kiss Erzsébet dolgozta fel. Az életmű első, tanulmányok szintjén 
összefüggő feldolgozására 1990-ben került sor, amikor a Zala Megyei Levéltár Mol-
nár András szerkesztésében megjelentette a „Kossuth kormánybiztosa, Csány Lász-
ló 1790-1849” című kötetet, amelyben Molnár András, Szőcs Sebestyén, Katona 
Tamás, Varsányi Péter István, Béres Katalin, Kiss Gábor és jelen sorok írója mutat-
ták be Csány László életútját, tevékenységét és utóéletét.  

Kötetünk elsősorban a Magyar Országos Levéltárban, a Hadtörténelmi Levéltár-
ban, az Országos Széchényi Könyvtár Kézirattárában és Kisnyomtatványtárában, 
valamint a Zala, a Győr és a Sopron Megyei Levéltárakban található iratanyagon 
alapszik. A legnagyobb mennyiséget természetesen magának Csánynak a fogalmaz-
ványai jelentik. A fogalmazványok és az eredeti tisztázatok összevetése során azon-
ban kiderült, hogy Csány a fogalmazványokban szereplő szöveget gyakran teljesen 
átírta. Ezért a fogalmazványok közül csak kivételes esetben vettük fel az egyes me-
gyei vagy városi hatóságokhoz írott leveket és rendeleteket, hiszen reménykedhetünk 
abban, hogy egyszer ezek eredeti tisztázata is előkerül. Felvettük viszont az egyes 

 
 12 Barta, 1952. 684-686. o.; Molnár, 1990. 
 13 Pálffy 107. o. 
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honvédzászlóaljakhoz vagy más katonai szervezetekhez írott levelek fogalmazványa-
inak többségét, mert ezek esetében viszonylag kevés remény látszik az eredeti tisztá-
zatok felbukkanására. 

Mint az a kötet végén közölt rövidítésjegyzékből is kiderül, kötetünkben szerepel 
Csány valamennyi, a Miniszterelnökség, az Országos Honvédelmi Bizottmány és a 
Kormányzóelnökség iratanyagában fennmaradt jelentése. Szintén igyekeztünk felku-
tatni az egyes szakminisztériumok elnöki és vegyes iratanyagában található Csány-
jelentéseket. Mivel az 1848-49-es minisztériumi iratanyag egészének szálanként való 
átnézésére nem vállalkozhattunk, természetesen még a továbbiakban is kerülhetnek 
elő Batthyányhoz és az egyes miniszterekhez, így Szemeréhez, Kossuthhoz, Mészá-
roshoz, Klauzálhoz írott jelentések, főleg a kútfő-tételes rendezésű állagokból. Csány 
eddig ismert leveleiből úgy tűnik, hogy Eötvössel csak ritkán, Széchenyivel egyetlen 
egy alkalommal, Deákkal pedig egyáltalán nem levelezett, ezért az ő minisz-tériumaik 
anyagában viszonylag kisebb valószínűséggel fordulhatnak elő Csány-jelentések. 

Kötetünkbe felvettük az egyes hadseregparancsnokokhoz, így az Ottingerhez, 
Teleki Ádámhoz, Móga Jánoshoz és Görgeihez írott, jelenleg ismert valamennyi át-
iratot. A legnagyobb hiányt a Bemhez írott levelek jelentik, ennek okairól alább szó-
lunk. Szintén felvettük az egyes kormánybiztosokhoz, így Lukinich Mihályhoz, 
Niczky Sándorhoz, Szabó Kálmánhoz, Lukács Sándorhoz, Jeszenák Jánoshoz, 
Hodossy Miklóshoz, Horváth Jánoshoz, Sántha Györgyhöz írott utasításokat. Az el-
tűnt vagy lappangó kormánybiztosi iratanyagokban azonban még szintén több száz-
ra tehető a Csány-levelek száma. 

Az iratanyag közzététele tehát nem teljes. Csány 1848. november 1. – 1849. janu-
ár 4. között iktatott 852 fogalmazványának legfeljebb az egyötöde ismert fogalmaz-
ványként vagy tisztázatként.14 A legnagyobb hiányt az a 771. iktatószámból álló leve-
leskönyv képezi, amely Csány erdélyi országos biztosi működése során keletkezett 
leveleinek, rendeleteinek, kiáltványainak másolatait tartalmazza. Az iratanyagot elő-
ször Márki Sándor használta15, s áttételesen, az ő munkáin keresztül Eissen Gyula, 
Novák Mihály és Barta István is hasznosította.16 A terjedelem és az idő szorításában 
természetesen nem kerülhetett sor valamennyi szóbajöhető vidéki levéltári állag át-
nézésére sem. Így a Baranya, Somogy, Moson, Fejér, Vas, Tolna, Veszprém, Komá-
rom, a külföldiek közül a Pozsony megyei, illetve e megyék területén található városi 
levéltárak összességében még legalább 250-300 kiadatlan Csány-iratot rejthetnek. Így 
kötetünk a teljes 1848-49-es Csány-irathagyatéknak jó esetben egyharmadát, rosz-
szabb esetben egynegyedét vagy egyötödét tartalmazza. 

 
 14 MOL Csány-ir. FIkv. 
 15 Márki Sándor: Csány László Erdélyben. Erdélyi Múzeum, 1897. 
 16 Novák, 1906.; Eissen Gyula: Csány László pályája. Bp., 1917.; Barta, 1952. 
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Gyűjteményünkbe nem csak olyan iratokat vettünk fel, amelyeket Csány egyedül 
szignált, hanem közöljük azokat a jelentéseket is, amelyeket 1848 októberében a laj-
tai táborból a többi országos, nemzetgyűlési vagy kormánybiztossal (ifj. Pázmándy 
Dénes, Asztalos Pál, Bónis Samu, Luzsénszky Pál) közösen írt alá.17 Felvettük azt a 
két politikai nyilatkozatot, amelyeket Görgeivel közösen írt alá, illetve a nádor „áru-
lását” bizonyító decemberi hirdetményt is, amelynek aláírói között valamennyi, Po-
zsonyban tartózkodó kormánybiztost ott találjuk.18 Közöljük a Vukovics Sebővel és 
Aulich Lajossal közösen aláírt 1849. augusztus 11-i miniszteri lemondó nyilatkozatot 
is.19 Nem vettük fel viszont a Szemere-kormány testületileg aláírt kiáltványait, mert 
ezek bizonyíthatóan nem Csány munkái, illetve hasonló okokból Kossuth és a mi-
niszterek 1849. augusztus 11-én Görgeihez írott levelét, és a kormány közös lemon-
dó nyilatkozatát, noha Csány aláírása ezeken is szerepel. 

Vállalkozásunk természetesen nincs előzmények nélkül. Csány iratainak közzété-
tele már a múlt század hatvanas éviben megkezdődött. Kővári László, az 1849 már-
ciusában az erdélyi hadsereghez kinevezett történész Erdély 1848-49-es történetéről 
készített okmánytárában Csány 8 kiáltványát és rendeletét publikálta.20 Mészáros 
Károly, a Perczel Mór mellé kinevezett tábori történetíró tette közzé Csány két leve-
lét Perczelhez.21 

Asbóth Lajos honvédezredes emlékiratában – valószínűleg Kossuth titkárának, 
Vörös Antalnak a szívességéből – tette közzé Csány 1849. augusztus 11-i levelét 
Kossuth Lajoshoz, illetve Csány és minisztertársai kollektív lemondó nyilatkozatát a 
kormányzóhoz.22 

Balogh Gyula, Vas vármegye levéltárnoka előbb egy hírlapi közleményben, majd 
tanulmánykötetben is publikálta Csány 10, Vas megye közönségéhez, Széll József és 
Zarka Sándor alispánhoz, Vidos József, Békássy Imre és Széll József kormánybiz-
toshoz írott 1848. június 26 – december 21. között írott levelét és utasítását.23 Szávay 
Gyula Győr történetéről szóló munkájában Csány két utasítását és kiáltvá-nyát 
közölte fotómásolatban.24 

 
 17 Ld. a 323-324., 327., 329., 331-332., 335., 337-338., 340-341., 343. iratot. 
 18 Ld. a 423. és 446., valamint a 444. iratot. 
 19 Ld. a 694. iratot. 
 20 Kővári. 
 21 Mészáros Károly. Ld. a 487. és 659. iratot. 
 22 Asbóth, 1862. Ld. a 693-694. iratokat. 
 23 Balogh, 1895. 203-208. o. 
 24 Szávay 392. és 410. o. 
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Csány összesen 26 levelét és kiáltványát közölte (többnyire korábbi közlések 
alapján) Novák Mihály Zala megye 1848-49-es történetéről írott munkájában.25 A 
századelő zalai Csány-kultuszának eredményeként született Borbély György Csány-
emlékkönyve. Ebben Csány Bogyay Józsefhez intézett négy levelén kívül a Csorba 
Sándorhoz írott búcsúlevelet, valamint egy Budapesten, és 31, Erdélyben kiadott 
hirdetményét és rendeletét publikálta.26 

Sajnos, többnyire csak töredékes közlésben ismertek azok a levelek is, amelyeket 
Csány Batthyány Károly grófhoz intézett 1848 februárja és decembere között. Eze-
ket Borbély György a Magyar Paizs című lapban 1914-ben tette közzé, ám kettő ki-
vételével mindegyiket kihagyásokkal. Így e levelek közül csak ezt a kettőt vettük fel 
kötetünkbe.27 

Csány jelentései közül hetet tett közzé Deák Imre 1848-49-es levelesgyűjtemé-
nyében.28 Ezeknek a leveleknek egy részét újra publikálta V. Waldapfel Eszter leve-
lestára, amelyben összesen öt Csány-levél látott napvilágot.29 

Az anyag mindmáig legnagyobb publikációja Barta István nevéhez fűződik, aki 
Csány László életművét és 1848-49-es tevékenységét szinte újra felfedezte a magyar 
történetírás számára; kandidátusi értekezését is Csány pályafutásáról írta. A Kossuth 
Lajos összes munkái XIII-XV., az 1848 szeptember közepe és 1849 augusztus kö-
zepe közötti iratanyagot tartalmazó köteteiben Csány összesen 59 jelentését és leve-
lét publikálta.30 Barta ismertette először Csány 1848 december végén és 1849 január 
elején Kossuthhoz, Görgeihez, Perczelhez, Madarász Lászlóhoz és Majthényi Ist-
vánhoz intézett leveleit az 1849. január 2-i haditanács történetét feldolgozó tanul-
mányában.31 Szintén Barta tette közzé Csány egy, Kossuthhoz, és két, Batthyányhoz 
intézett jelentését, valamint egy kiáltványtervezetét a drávai hadsereg katonáihoz 
1848 szeptemberéből.32 A Kossuth Lajos összes munkái XII. kötetében Sinkovics 
István adta közre Csány két, 1848 júliusi jelentését Kossuthhoz.33 

Csány hat kiáltványát és rendeletét fényképmásolatban közölte Rózsa Györgynek 
és Spira Györgynek a forradalom 125. évfordulójára megjelent 1848-49-es albuma.34 
Szintén erre az évfordulóra jelent meg Degré Alajos és Kerecsényi Edit zalai ok-

 
 25 Novák, 1906. (Bogyay Józsefhez 3, Vargha Lajoshoz 4, Zala megyéhez 3, Vas megyéhez 1, az OHB-

hoz 1, Perczel Mórhoz 1, Kossuth Lajoshoz 1, Schmidegg Kálmánhoz 1, kiáltvány stb. 11). 
 26 Borbély, 1906. 
 27 Ld. az 1. és a 467. iratot. 
 28 Deák Imre 85-86., 319-320., 352-357., 359-360., 379. o. 
 29 Waldapfel III. 73., 249.; IV. 420-422., 534-535. o. 
 30 KLÖM XIII-XIV. 
 31 Barta, 1955. 
 32 Szemelvények II. 35., 39-44. o. 
 33 KLÖM XII. 407-408. és 411. o. 
 34 Rózsa – Spira. 
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mánytárában Csány öt levele és utasítása.35 Simon V. Péter és Tilcsik György a Vas 
megyei mozgóvá tett nemzetőrség levelezőkönyvét publikáló munkájukban Csány 11 
utasítását tették közzé.36 Molnár András Csány három, fogságából írott levelét, majd 
az 1848. március 15-i eseményekről beszámoló három levelét adta közre.37 Ta-kács 
Péter és Bene János Csány két, Vasvári Pálhoz intézett levelét publikálták.38 

Az újabb publikációk közül kiemelendő Urbán Aladárnak a Századok 1998-as 
évfolyamában megjelent forrásközleménye, amely Csány 28, Batthyányhoz és Kos-
suthhoz írott jelentését és levelét közli.39 Bőhm Jakab és Farkas Gyöngyi 1848-49-es 
katonai okmánytárában Csány két kiáltványa, és két, Görgeivel közösen szignált nyi-
latkozata jelent meg.40 Jelen sorok írójának Győr megye és város 1848-49-es hadtör-
ténetét bemutató forrásközleményében három Csány-rendelet jelent meg.41 Folya-
matban van Csány és Görgei 1848-49-es levelezésének – az iktatókönyvi bejegyzé-
sekre is kiterjedő – publikációja.42 

Ezeken kívül tucatnyi egyedi publikációról tudunk. Az eddig közzétett iratok 
száma – figyelembe véve az átfedéseket – meghaladja a kétszázat. 

Több százra tehető az eltűnt vagy lappangó levelek és iratok száma. Ilyen például 
Csány legtöbb, Görgeihez intézett átirata, amelyek száma meghaladja a százat, s 
ezekből alig húsz ismert.43 Nem ismert az a levél sem, amelyet Klapka György visz-
szaemlékezései szerint Csány 1849. július 5-én írt Görgeinek, „melyben hangsúlyoz-
za előtte hazája iránti kötelességét, s kérve kéri őt, hogy semmiféle ellenséges sugdo-
sás és ármánykodás által ne engedje magát elszakíttatni attól a szövetségtől, amely-
nek minden erejét egyesítenie kell, ha azt nem akarjuk, hogy a haza tönkremenjen s 
örvénybe dőljön”. Klapka szerint a levelet a feldunai hadsereg elvonulása után Ko-
máromban Görgei lakásán találták meg. Klapka emlékiratainak megbízhatóságát is-
merve azonban feltételezhetjük, hogy a levél csupán Klapka képzeletében létezett.44 
De tucatnyi, jelenleg ismeretlen, Kossuthhoz, Batthyányhoz, Szemeréhez intézett le-
vélről és jelentésről is tudunk. Így például nem ismert Csánynak az az 1849. augusz-
tus 9-én Kossuthhoz írott levele sem, amelyben „Görgeit csak különcnek nevezi és 

 
 35 Degré – Kerecsényi. 
 36 Simon V. – Tilcsik, 1982-1983. 
 37 Molnár, 1990. 284-287. o.; Molnár, 1991. 75-77. o. 
 38 Bene – Takács 95-98. o. 
 39 Urbán, 1998. 
 40 Bőhm – Farkas. 
 41 Hermann: Győr. 
 42 Hermann Róbert: Görgei Artúr és Csány László levelezése, 1848 október - 1849 május. FONS, 

1998/2-3. 
 43 Ld. Hermann, 1990. 161. o.  
 44 Memoiren von Georg Klapka April bis Oktober 1849. Leipzig, 1850. 138. o.; Klapka György: Emlé-

keimből. S. a. r. Katona Tamás. Bp., 1986. 165. o. 
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sok szögletessége ellenére is becsületes hazafinak s tábornokaink között legügyesebb 
hadvezérnek hiszi”.45 Feltételezhető, hogy szintén több tucatra tehető azoknak a 
magánleveleknek a száma, amelyeket Csány 1848-49-ben Perczel Mórhoz, Mészáros 
Lázárhoz, Duschek Ferenchez, Schmidegg Kálmánhoz, Horváth Vilmoshoz inté-
zett, s amelyeket nem ismerünk. 

A levelezést áttekintve természetesen felvetődik a kérdés: kik voltak azok a sze-
mélyek, akikhez Csányt szorosabb személyes kapcsolat, baráti vagy annak mondható 
viszony fűzte. A fennmaradt iratanyag alapján természetesen nehéz megalapozott 
következtetéseket levonni, hiszen elképzelhető, hogy egyes családi levéltárakban még 
olyan Csány-levelek találhatók, amelyek ilyen kapcsolatra engednek következtetni. 
Ezért csak a fennmaradt anyagból levonható következtetésekre korlátozhatjuk vizs-
gálódásunkat. 

Úgy tűnik, Csány számára a legfontosabb Kossuth Lajoshoz fűződő barátsága 
volt. Ez a viszony azonban 1848. augusztus 14-éig afféle egyoldalú „szerelem” volt. 
Csány baráti hangvételű levelei ellenére Kossuth nem nagyon írt a Dráva-vonal 
kormánybiztosának, inkább titkáraival vagy hivatalnokaival íratott.46 Ezt követően 
kapcsolatuk rendszeressé vált, noha Csány részéről sokkal intenzívebb volt, mint 
Kossuth részéről. Jellemző tény, hogy a Batthyány-kormány lemondása után Kos-
suth volt az egyetlen olyan lemondott miniszter, akivel Csány továbbra is kapcsolat-
ban maradt. 

Batthyány Lajos miniszterelnökkel Csány kapcsolata korrekt, hivatalos kapcso-
latnak volt mondható. Mindezt magyarázhatjuk Batthyány zárkózott, nehezen meg-
közelíthető személyiségével, és a közöttük lévő társadalmi különbséggel is. A jelenté-
sekből kitűnik, hogy Csány nagyon nagyra tartotta Batthyányt, ám tisztelete nem pá-
rosult olyan csodálattal, mint például Kossuth esetében. A társadalmi különbség nem 
minden esetben zavarta Csányt; példa erre Csány és Széchenyi egyetlen levél-váltása, 
amelynek során Csányt Széchenyi társadalmi állása és tekintélye egyáltalán nem 
zavarta abban, hogy szabályosan kioktassa a közmunka- és közlekedésügyi mi-
nisztert.47 

A miniszterek közül Csányt személyes barátság is fűzte Mészáros Lázár hadügy-
miniszterhez. Ez a barátság még a közös katonai szolgálatuk idejéből származhatott, 

 
 45 Vörös Antal kivonata. MOL Vörös Antal ir. 5. cs. 575. kötet. No. 411. Közli Hermann Róbert: Mi-

nisztertanács, Arad, 1849. augusztus 10. A világosi fegyverletétel előtörténetéhez. História, 1988/2-
3. 

 46 A Csányhoz intézett levelek közül Kossuth szignálta az 1848. jún. 6-án és 30-án írott rendeletet. Ba-
ráti hangvételű levelet először aug. 14-én intézett a kormánybiztoshoz. KLÖM XII. 232-233., 327-
329., 722-724. o. A többi rendeletet Duschek Ferenc, Stuller Ferenc, Rákóczy János vagy Ilkey Sán-
dor szignálták.  

 47 Ld. a 74. iratot. 
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s Mészáros Csányhoz intézett, szokatlanul bizalmas hangvételű levelei is bizonyít-
ják.48 Mivel Mészáros 1848-49-es magánlevelezése szinte teljesen eltűnt, Csány ma-
gánleveleiből is viszonylag kevés maradt fenn.49 Kettejük barátsága talán habitusuk 
azonosságán is alapult: mindketten hajlamosak voltak sötét színekben látni a világot, 
s ezzel együtt mindkettőjüket erős kötelességtudat jellemezte. 

Csányt szoros hivatali kapcsolat fűzte Szemere Bertalan belügyminiszterhez. Ez a 
kapcsolat azonban nem lépte túl a kormánybiztos és a belügyminiszter közötti kor-
rekt viszony határait. Jellemző példája ennek, hogy Szemere csupán két magánlevelet 
írt Csánynak 1848. november 19-én és 30-án, de ezek is inkább udvarias, mint baráti 
levelek voltak.50 Noha Csány Batthyány és Kossuth mellett Szemerének írta a leg-
több jelentést 1848 tavaszán és nyarán, Szemere lemondása után kapcsolatuk telje-
sen megszakadt. 

A többi miniszterek közül Csány viszonylag gyakran írt Klauzál Gábornak, és 
ismereteink szerint csupán két alkalommal Eötvös Józsefnek. Semmilyen nyoma 
nem maradt annak, hogy Esterházy Pállal akár egyetlen levelet is váltott volna, ami 
tökéletesen érthető, hiszen 1848 előtt nemcsak társadalmi helyzetük, de pártállásuk is 
elválasztotta őket egymástól; 1848-ban pedig nem volt olyan ügy, amelyben egy-
máshoz kellett volna fordulniuk. Sokkal meglepőbb viszont az, hogy nincs semmi-
lyen nyoma Deák és Csány 1848-as kapcsolatának, noha a reformkorban viszonyuk 
kimondottan barátinak volt tekinthető. Csány egy utalásából tudjuk, hogy 1848. 
március 15-én Deáknak is írt.51 Deák 1848-as levelezése ugyan gyakorlatilag eltűnt, 
azonban Csány fennmaradt iratanyagában – Deák egyetlen, 1848. május 7-én mi-
niszterelnök-helyettesként aláírt rendeletén kívül – nincs nyoma annak, hogy akár 
hivatalos, akár magánjellegű kapcsolatban lettek volna. Deák neve Csány jelentései-
ben és leveleiben is alig fordul elő.52 

Az Országos Honvédelmi Bizottmány tagjai többségének magánlevelezését szin-
tén nem ismerjük. Csány levelezéséből kitűnik, hogy még a reformkorból származó 
baráti viszony fűzte Madarász Lászlóhoz, noha 1849 telén tett egyik megjegyzése 
szerint viszonyuk korántsem volt zavartalan.53 A többiek közül Nyáry Pálról volt jó 
véleménnyel, s Nyáry néhány levelének tanúsága szerint viszonyuk barátinak tekint-

 
 48 Hermann Róbert: Mészáros Lázár levelei Csány Lászlóhoz. Levéltári Szemle, 1993/1. 63-76. o.; 

Hermann Róbert: Hogyan került Mészáros Lázár a Batthyány-kormányba? HK 1996/2. 115. o. 
 49 Ld. a 613. és 648. iratot. 
 50 MOL Csány-ir. IBA 1000. (nov. 30.); NIBA (nov. 19.) 
 51 Ld. az 1. iratot. 
 52 MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 1. 
 53 Ld. a 456., 489. és 555. iratot, valamint KLÖM XIII. 920. o., MOL Csány-ir. IBA 1198. 
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hető.54 Jósika Miklós csupán egyetlen udvarias magánlevelet írt Csánynak55, de egy 
visszaemlékezésében „az aranytiszta, csüggedetlen hazafiság emberének” nevezte.56 
Sembery Imre, Perényi Zsigmond, Esterházy Mihály, Pálffy János pedig csak hivata-
los leveleket szignáltak. Pálffy azonban nagy tisztelettel nyilatkozott Csányról jellem-
rajzaiban.57 

A Szemere-kormány miniszterei közül egyetlen levél és két utalás alapján való-
színűsíthetjük, hogy Csány és Vukovics Sebő viszonya bizalmasnak volt mondha-
tó.58 Nincs nyoma Batthyány Kázmér, illetve Horváth Mihály és Csány különöseb-
ben szoros kapcsolatának sem. Batthyány Kázmér az emigrációban írott jellemrajza-
iban 1849 augusztusi szerepe kapcsán kimondottan kritikusan nyilatkozik Csány-
ról.59 Ennek magyarázatát kettejük Görgeihez fűződő viszonyában leljük; Batthyány 
Kázmér már 1849 márciusában azt mondta Vukovics Sebőnek, hogy Kossuth he-
lyében főbelövette volna Görgeit, Csány pedig – 1849 januári fenntartásai ellenére – 
mindvégig Görgei barátai közé tartozott.60 Kimondottan szoros, sőt baráti viszony 
fűzte viszont Csányt Duschek Ferenc pénzügyminiszterhez, ahhoz a kormánytag-
hoz, akit a magyar történetírás egy része máig is az ellenforradalom beépített szabo-
tőrének tekint. Azok a Csány Duschek iránti megbecsülését mutató magánlevelek, 

 
 54 Ld. a 607. iratot. Nyáry leveleit ld. MOL Csány-ir. IBA 220. (1848. okt. 21.); NIBA (1848. dec. 10.); 

KLÖM XIV. 670. o. (1849. márc. 17.). 
 55 MOL Csány-ir. IBA 412. (nov. 4.). 
 56 Jósika Miklós: Egy magyar család a forradalom alatt. 3. kiadás. Bp., 1897. II. k. 314. o. Egy, 

filológiai-lag nem igazolt módon szintén Jósika Miklósnak tulajdonított munka ugyancsak nagy 
megbecsüléssel szól Csányról. Zur Geschichte des ungarischen Freiheitskampfes. Leipzig, 1851. I. k. 
149-155. o. 

 57 Pálffy 106-107. o. 
 58 Ld. a 639., 657. és 692. iratot. 
 59 „Csányi László, Kossuth kereskedelmi [sic!] és közmunkaügyi minisztere a régi ellenzéki iskola tagja, 

aki a megyegyűléseken gyakorolta magát és – törékeny egészsége dacára – kormánybiztosként igen 
fontos funkciót gyakorolt, lelkesedéssel, aktivitással és energiával, s ez képessé tette őt, hogy leküzdje 
azt a számtalan nehézséget, amivel szembekerült. Miután oly nagy szilárdságot és határozottságot 
mutatott a forradalom legviharosabb szakaszában, Csányi végül lemondott arról az ügyről, amit oly 
hathatósan támogatott, s kapcsolatba lépett Görgeivel, hogy megbuktassa a kormányt, aminek ő is 
tagja volt. Ez a magatartás – habár nem mentette meg őt az osztrák bitófától –, s az a félénkség, 
ahogy sorsát fogadta, lelkiismeretességének tulajdonítható, ami a gyengeség és elkeseredés pillanatá-
ban annak az embernek vak eszközévé tette őt, aki tönkretette hazáját”. Füzes Miklós: Az ismeretlen 
Batthyány. III. A Blackwell által összeállított jellemrajzok. Fordította Hangené Wágner Zsuzsanna. 
A Janus Pannonius Múzeum Évkönyve (1983). Pécs, 1984. 181. o. – Csánynak a kivégzéskor 
mutatott félénkségéről forrásaink nem tudnak, sőt, éppen ellenkezőleg, Csány bátor magatartását 
emelik ki. Molnár, 1990. 283-284. o. 

 60 Vukovics 32-33., 165-166. o. 
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amelyeket hivatalos ügyekben váltott a pénzügyminisztérium államtitkárával 1849 te-
lén és tavaszán, komoly tanúságtételt jelentenek Duschek mellett.61 

A politikusok közül szólnunk kell még ifj. Pázmándy Dénes és Csány kapcsolatá-
ról. Csány 1848 október elején tucatnyi magánlevélben tudósította Pázmándyt a du-
nántúli hadieseményekről, s Pázmándy is baráti hangvételű levelekben tájékoztatta 
Csányt a fővárosban történtekről és az OHB katonai intézkedéseiről.62 Viszonyuk 
1848 október közepén, Pázmándynak a lajtai táborba érkezése után romolhatott 
meg, amikor Pázmándy egyre kockázatosabbnak látta a Bécs felmentésére indítandó 
támadást, Csány pedig továbbra is a császárváros megsegítése mellett volt. Csány 
azonban átengedte a kezdeményezést Pázmándynak, s egészen 1849 tavaszáig nem 
bírálta Pázmándyt. 1848. november 29-én Pázmándy még írt Csánynak, s e levelé-
ben óvatosan érzékeltette fenntartásait Kossuth politikájával szemben.63 Az az elke-
seredett, ellenséges hangvétel, amellyel Vukovics Sebő Pázmándy 1848 októberi 
ténykedéséről érdeklődő levelére válaszolt, valószínűleg inkább Pázmándy 1849 ja-
nuári szökésének, s nem annyira 1848 októberi konfliktusuknak tulajdonítható.64 

Szívélyes, de nem baráti volt az a kapcsolat, amely Csányt Pulszky Ferenchez, a 
magyar külügyminisztérium államtitkárához fűzte. Viszonyukról azok az 1848 októ-
beri levelek tanúskodnak, amelyek közül főleg Pulszky leveleit ismerjük. Ezek a leve-
lek vegyesen magázó és tegező formájúak, s inkább a közös ügy iránti lelkesedés, 
mint a baráti érzelem hatja át őket.65 

Csánynak az egyes hadvezérekhez fűződő viszonyáról is sok hasznos adatot ta-
lálhatunk az itt közölt iratokban. Perczel Mórral az 1840-es évek óta ismerték egy-
mást, s kapcsolatuk kimondottan baráti volt. Erről tanúskodik az a néhány 1848-49-
es magánlevél is, amelyet kötetünkben közlünk.66 Csány tisztában volt Perczel túlfű-
tött, indulatos személyiségével, s katonai ténykedését is némi kritikával szemlélte.67 

Szintén baráti volt a viszonya Franz Ottinger vezérőrnaggyal, a Dráva-vidék ka-
tonai parancsnokával. Kapcsolatuk Csány katonáskodása idején kezdődött, s a re-
formkorban is leveleztek. Maga Csány volt az, aki 1848 júniusában Ottinger kineve-
zését javasolta.68 Ez a baráti kapcsolat azonban nem akadályozta meg abban, hogy 

 
 61 Ld. az 518., 545., 552., 605., 641. iratot. 
 62 Ld. KLÖM XIII. 53., 58., 83-84., 94-95., 99-100., 103-104., 119-120. o., összesen 9 levél. 
 63 MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. „Mi itt Pesten csak megvagyunk, bár sokan az igen vakmerő 

poli-tikától félünk. Sorsunk Isten után tán a ti kezetekben van a seregnél”. 
 64 Ld. a 658. iratot. 
 65 Ld. a 334. iratot. Pulszky leveleit közli KLÖM XIII. 120-121. (okt. 7., 2 db.), 221. (okt. 16., 3 db.), 

237. (okt. 17., 2 db.), MOL Csány-ir. IBA 214. (okt. 20.), 219. (okt. 22.), 248. (d. n., okt. 24. körül), 
OHB 1207. (okt. 14., 2 db.). 

 66 Ld. a 474., 487., 490., 512. és 659. iratot. 
 67 Ld. az 520. és 539. iratot. 
 68 Ld. a 27. iratot. 
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amikor 1848 augusztusában Ottinger a Muraköz harc nélküli feladására adott paran-
csot, szembe ne szálljon a régi baráttal, s akár a szakítást is vállalja vele. 

Kezdetben kiegyensúlyozott volt a kapcsolata Teleki Ádámmal, a Dráva-vonal 
augusztusban kinevezett fővezérével is. Teleki azonban a horvát támadás után vég-
képp elveszítette Csány bizalmát, amikor azzal fenyegetőzött, hogy ha Csány nem 
biztosítja csapatai ellátását, sorkatonáival átáll Jellačićhoz. 1848 októberétől kezdve 
Csány a nevét sem írta le. 

Móga János altábornaggyal korrekt viszonyt ápolt, s úgy tűnik, Csány Pákozd 
után bízott a dunántúli haderő fővezérében. Csak 1849 januárjában írt róla néhány 
indulatos sort, amikor azt a téves hírt kapta, hogy Móga lett Budapest városparancs-
noka.69 

Csány valószínűleg Batthyány Lajos miniszterelnök 1848. szeptember 13-i leira-
tában találkozott először Görgei nevével. Ebben a miniszterelnök arról értesítette, 
hogy utasította az önkéntes mozgó nemzetőrség parancsnokait, köztük Görgeit, 
hogy csapataikkal induljanak meg Nagykanizsa felé. A szeptember végi – október 
eleji hadműveletek során Csány szinte naponta kapott újabb és újabb híreket a 
Görgei vezette Csepel-szigeti és Duna-melléki erők működéséről. Első személyes ta-
lálkozójukra csak 1848. október 13-án vagy 14-én került sor, amikor Görgei a lajtai 
táborba érkezett, hogy immáron frissen kinevezett ezredesként, részt vegyen a 
Jellačić elleni hadműveletekben. Görgei emlékirata szerint Csány a találkozó alkal-
mával röviden végzett vele. „Magaviseletével, egész lényével kivált a magyar forrada-
lom valamennyi polgári államférfia közül: bizalmat gerjesztő, s egyszersmind tiszte-
letet parancsoló ember volt. Ezek a tulajdonságok nem mindig a fennkölt jellem 
megnyilatkozásai, de Csány esetében azok voltak. Már első tekintetre imponált ne-
kem; utóbb megtanultam nagyra becsülni”.70 

Csány első benyomásai is jók lehettek. Október 14-én Pázmándy Dénessel, Bónis 
Sámuellel és Luzsénszky Pállal együtt ő is aláírta azt a jelentést, amelyben a tá-borban 
tartózkodó biztosok javasolták az OHB-nak Görgei és Lázár György ezre-des 
tábornoki kinevezését.71 

Kettejük jó viszonyára mutat az az intenzív kapcsolat is, ami az alább közölt le-
velek és átiratok számából kikövetkeztethető. Görgeit egyetlen kormánybiztosához 
sem fűzte ilyen szívélyes és baráti viszony. Noha levelezésük – a viszonylag kedvező 
forrásadottságok ellenére – csak töredékesen maradt fenn, így is megállapítható, 
hogy Görgei minden fontos kérdésben kikérte Csány véleményét, illetve kérte a 
kormánybiztos segítségét.72 Viszonyuk rövid ideig tartó megromlása a dunántúli 

 
 69 Ld. az 512. iratot. 
 70 Görgey Artúr I. 194. o. 
 71 Ld. a 324. iratot. 
 72 Hermann, 1990. 158-161. o. 
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hadjárat időszakára tehető. A főváros feladása után Csány bizalma megrendült Gör-
geiben, Perczelnek szóló levelében egyenesen úgy fogalmazott, hogy egy ideje ő sem 
lát mást Görgeiben, mint kalandort.73 

Csánynak Bemmel, az erdélyi hadsereg parancsnokával már korántsem sikerült 
olyan jó kapcsolatot kialakítania, mint Görgeivel. Bem Erdély felszabadítása során jó 
néhány, a polgári igazgatás körébe tartozó ügyben intézkedett, s ez rendszeres né-
zeteltérések forrásává vált. Bem amnesztiát adott a románoknak és szászoknak, le-
szállította a só árát, telepíteni akart a román határőrezredek területén. Csányt kötöt-
ték az OHB-tól kapott utasítások, Bem pedig nem volt hajlandó belátni, hogy a 
kormányzat csupán az erdélyi hadsereg parancsnokának, s nem Erdély teljhatalmú 
diktátorának nevezte ki. Nem véletlen, hogy ő „fogyasztotta el” a legtöbb kormány-
biztost: Beöthy Ödön, Csány elődje, Szent-Iványi Károly, Csány utódja e konfliktu-
sok miatt mondott le, de Bemnek kimondottan rossz volt a viszonya magával 
Csányval is. Az együttélést és együttműködést csak az tette elviselhetővé, hogy Bem 
és kormánybiztosai viszonylag ritkán találkoztak. Csány Bemhez intézett leveleit 
egyelőre nem ismerjük, de Csány Kossuthhoz és az OHB-hoz írott jelentéseit olvas-
va, a köteles udvariasságon nemigen mehettek túl.74 

Baráti viszonyra mutatnak azok az 1848 májusa és októbere között írott levelek 
is, amelyeket Csány különböző Zala megyei tisztviselőkhöz, így Séllyey Lászlóhoz, 
Bogyay Józsefhez, Varga Lajoshoz és Horváth Vilmoshoz írt. Feltételezhető, hogy 
például Horváth Vilmoshoz még jónéhány magánlevelet írhatott. 

Az iratokat a jelenlegi központozási és helyesírási szabályok szerint, a dátum, 
megszólítás és aláírás elhagyásával közöljük. Kivételt akkor tettünk, ha ezeket utóirat 
követi, vagy valamilyen információs többletet tartalmaznak. Mivel Csány nem min-
dig tagolta egyértelműen leveleit és jelentéseit, az egyes mondatokat vagy tagmonda-
tokat csak hosszú kötőjellel választotta el, a mondatokat a nyelvtani szabályoknak 
megfelelően tagoltuk. Az iratok nyelvi jellegzetességeit (pld. tájnyelvi alakok) meg-
hagytuk, ugyanakkor a következetlenségeket (külömbség – különbség, azomban – 
azonban) a jelenlegi helyesírás szerint javítottuk. 

Végül, de nem utolsó sorban köszönetet szeretnék mondani a kiadvány elkészíté-
sében nyújtott segítségéért a Nemzeti Kulturális Alapnak, a Magyar Országos Levél-
tár, a Hadtörténelmi Levéltár és a Zala Megyei Levéltár munkatársainak. Külön kö-
szönettel tartozom Molnár András barátomnak, a kötet anyaggyűjtésében nyújtott 
baráti segítségéért ill. a bevezetővel és jegyzetekkel kapcsolatos hasznos tanácsaiért. 

Hermann Róbert 
 
 

 
 73 Hermann, 1990. 204-209. o. 
 74 Barta, 1952. 657-678. o.; Katona, 1990. passim. 
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1. 
Pest, 1848. március 15. 

Csány levele Batthyány Károly grófnak 
 
Különösen tisztelt Méltóságos Gróf úr! 

Mindenem el volt rendezve az indulásra, nem egészségtelenségem tartott vissza, mi 
most is rossz, emiatt mehetek, de itt olyan események vannak fejlődésben, melyek 
minden jó embernek tehetségét igénybe veszik – tekintélyes egyének, kiknek ítéletét 
nem szabad ignorálnom,1 itt tartóztatnak. Azért Méltóságod lojalitására és hazafiú-
ságára mindenkor, különösen e komoly időszakban biztosan számolva, itt maradok; 
meddig? azt jelenleg meg nem mondhatom. 

Olyan időket érünk, minőkben lehetetlen a kitűzött napon személyünkkel ren-
delkezni; a körülmények sebes fejlődését visszatartóztatni nem lehet, de kötelesség 
annak, menyire lehet, csendes irányt adni. Valamint a fővárosnak példája, ha azt a 
nagyszerű lázadástól vissza lehet tartani, jótékonyan hat az egész honra, úgy ha itt ezt 
eszközleni nem lehetne, általános bajtól lehetne tartani Kárpátoktól Fiumeig. 
Eszerint amit itt teszünk, az egész haza érdekében tesszük. Én ugyan a nagy folyam-
ban csak egy parányi csepp vagyok, de minthogy egyes cseppek képezik a tengert is, 
kötelességemmé tétetett azt ittmaradás. 

Hisszük, reméljük a vihar elhárítását. Részletesen írok Deáknak és Horváthnak.2 
Méltóztasson levelemet közöltetni magával tudomás végett. 

Sürgönnyel küldöm leveleimet, ha előbb jönnének azok M[éltó]ságod kezébe, 
Mukihoz3 szóló levelemet törje fel, s elolvasván, azt méltóztasson nékie kézbesíttet-
ni. 

Engedelmet kérek, hogy meg nem jelenhetek, de a körülmények hatalma innen 
távozni nem enged. 

 
 1 Tudomásul nem vennem. 
 2 A Deákhoz írott levelet nem ismerjük. Csány ezt valószínűleg Kehidára címezte, mert Deák ekkor 

még otthon tartózkodott, és csak március 20-án érkezett Pozsonyba, Zala megye követévé pedig 
március 22-én választották meg hivatalosan. A Horváthnak szóló levelet ld. a következő szám alatt. 

 3 A fentebb említett Zalabéri Horváth Jánoshoz. 
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Mihelyt mehetek, megyek, egyébként időnként, ha röviden is, tudósítani fogom 
Méltóságodat 

alázatos szolgája 
             Csány 
 
Nem volt időm Mukinak egész részletesen megírni az eseményeket. Deáknak 

megírtam, attól méltóztasson megtudni. Röviden mégis ennyit – a szabad sajtó tett-
leg behozatott, Landerer nyomdája elfoglaltatott. Ezen ide csatolt pontok ezer meg 
ezer példányban kinyomattak. A 12 pontot a tanács elfogadva, aláírta. Elfogadta 
azokat a Helytartótanács is. Stancsics, a politikus fogoly a katonaság által szabadon 
bocsáttatott. 

Sietve írok – ily nagy mozgalomban lehetetlen nyugalmasan írni, egész Pest lá-
bon, ezereken hullámzanak a városház előtt, de a csend még egy percig sem lőn 
megzavarva. Mit rejt méhében a jövendő, az a sors titka. 

 
Eredeti tisztázat. Közli Borbély, Magyar Paizs 1914. és ennek nyomán Molnár, 1991. 75-
76. 
 
 

2. 
Pest, 1848. március 15. 

Csány levele Zalabéri Horváth Jánosnak 
 

Minél fontosabb körülményeket hoz az idő folyama, annál szívesebben merül fel 
kedveseink iránti emlékünk keblünkben. Az európai körülmények a mi fővárosunkat 
sem hagyhaták érintetlenül, a bécsi explózió4 után ma egész nagyságában mutatkozik 
a mozgalom, ezt akadályozni nem lehet, de hisszük, hogy annak megadhatjuk a bé-
kés irányt. – Landerer nyomdája elfoglaltatott, – ezen ide mellékelt pontok ezer meg 
ezer példányban kinyomattak, szétosztattak, s így a cenzúra tettleg el van törülve. – 
A városi tanács azokat elfogadta, aláírta, és a mozgalom élére állott. Ezzel az ideigle-
nes kormány felállítása megszüntetett. A polgári katonaság őrködik a közcsend fö-
lött. Elfogadta e pontokat a Helytartótanács. A katonaság részéről Stancsics, a poli-
tikai státusfogoly szabadon bocsájtatott, és a csendes Budára általszállott pesti tömeg 
által felkarolva, családjának visszaadatott. Ezerenként hullámzott ma a nép dél-után a 
városháza előtt, száz meg száz háromszínű zászló lebegett; – trikolór5 nélkül járni 
nem lehet, – holnap már én is viselendem azt, ma még nélkülözhetém. 

 
 4 Robbanás; utalás a márc. 13-i bécsi forradalomra. 
 5 Ti. háromszínű kokárda. 
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Elvünk a lehetségig aggodalmat nem mutatni. Az Ellenzéki Kör felhívta Bat- 
thyány Lajos grófot az ellenzék összehívására Pestre; ha a felszólítást megkapjátok, 
jelenjetek meg. Gondolni lehet, hogy ily alkalommal az ily ingerlő köriratok nem hi-
ányozhatnak. Ha valami zavar támadna kedves Zalámban, engedjétek azt magát ki-
tombolni. Ha a tisztviselők megjelenendnek a nép között, békés modorban vezethe-
tik a folyamat. – Úgy is mi van sajátságos helyzetünkben egyéb hatalmunkban? 

Minél kevesebb lárma csináltatik, minél kevesebb fontosság adatik a majd százfé-
leképp szárnyaló híreknek, annál biztosabban meg lehet tartani a békét. 

Bánk bán adatik tömött háznál, kivilágítás mellett. 
 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL P 237. Festetits család levéltára. Vegyes iratok 1535-
1945. 11. csomó, 5. tétel. Közli Molnár, 1991. 76. 
 
 

3. 
Pest, 1848. március 18. 

Csány levele Csillagh Lajos zalai alispánnak 
 
Kedves Barátom! 

Rövid tudósításodért vedd lelkem legforróbb köszönetét, telt ívek sem foglalhattak 
volna többet magukban, mint kevés soraid Deák követségével – személyében leend 
megoldva Magyarhonban azon nagy alkotmányos kérdés – követ és miniszter. – 

Itt mi nehány napokban nagyobb eseményeknek voltunk s vagyunk folytonosan 
tanúi, mint aminőket összes történészetünk felmutatni képes. Hála a magyarok Iste-
ne után Klauzálnak, Nyárynak, hogy vérben nem gőzölög a hon – ha itt megkezdő-
dik az erőszak – mészárlás gyakoroltatik az egész hazában. – Vásár van, ezerek az 
események tanúi – csuda művelteték itt, csuda, minőt menny és föld felmutatni nem 
tud – a nép kivívta jogait, forradalmi állapotban folytonosan sok ezeren surognek-
forognak [sic!], és e tűzzel lángoló fiatalság, mi itt most sok ezerekből áll, fenn bírja 
tartani a békét – most térek vissza foglalkozásomból, ma organizáltuk a nemzeti őr-
séget forma szerint. 

Nincs földi kincs, mely felütné lelkületem szerencséjét – egész éltem, fő foglal-
kozása hazám jövője köről [sic!] forgott – a legtöbbek még barátaim közül is ábrán-
dozónak neveztek – és íme bekövetkezett az óriási valóság – megértem azt, mi lehe-
tetlennek látszott, nemcsak megértem, de megengedte a sors, hogy igen parányi 
adagban ugyan, de nem voltam hazám legfontosabb perceiben haszontalan lény. Már 
most itt minden biztos alapon nyugszik – holnap Te Deumot tartandunk – s így én 
Zalába utazandok nehány napok múlva, hová nemcsak dolgaim hívnak, ha-nem 
ösztönöz érzetem, hogy azon Zalának, melynek sok éveken át kívántam szol-gálni, 
most e roppant események között szolgálatomat felajánljam, felajánljam utol-ján. 
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Eddig minden iparkodásommal is csekélységet, vagy tán semmit sem voltam 
szerencsés részére eszkezleni, lehet, hogy ezentúl szinte oly szerencsétlen leszek, de 
az akarat tisztasága most éppen oly kevéssé hiányzik, mint életemnek minden fordu-
lataiban. 

Druszámat6 s egész családodat üdvözli igaz barátod 
       Csány 
Annyi időm sincs, hogy e hozzád írott levelemet átolvassam, zajong a néptömeg 

– mily bájoló zene a nép tűzzel ejtett hangja, ha az nyugalmas!!! Isten veled. 
 
Eredeti sk. tisztázat. ZML Csillagh-család iratai. Közli Molnár, 1991. 76-77. és Degré – 
Kerecsényi 111-112. 
 
 

4. 
Szombathely, 1848. április 14. 

Csány és Széll József jelentése a Miniszteri Országos Ideiglenes Bizottmánynak 
 

Megbízatásunk7 céljának a lehetőségig megfelelőleg, valamint egy részről hatáskö-
rünk alá rendelt törvényhatóságokban a rendnek helreállítását eszközlendők, ennek 
hová előbbi elérése felett nem csüggedünk – úgy más részről kötelességünk szerint 
kénytelenek vagyunk elsorolni mindazon botrányos eseményeket, melyek itt-ott a 
belbéke megzavarására elkövettettek. – Jelesül Veszprém megyei Hidegkút helység-
beni Esterházy Károl [sic!] gróf birtokában az urasági aklot a lakosság fölgyújtván, a 
birkákat a határból kiverte8 – eziránt Rosos István alispán a szükséges vizsgálatokat 
megteendi, s reményét fejezi ki, hogy a rendnek helreállítása sükerülend – Vas me-
gyei Simonyi helség nemes és nem nemesekkel vegyes lakossága a múlt ősszel léte-
sült tagosztált földúlta, először is a házankinti korcsmáltatást kezdve, utóbb az egye-
sek bírásába bocsájtott közlegelőt visszafoglalta, sőt egy némelyek véres verekedés-
sel kegyetlenkedtek a békés lakosság ellen – mind az ingerültség, mind a helység 
nagyobb kiterjedési tekintetéből nagyobb erőkifejtés lévén szükséges, vezérletünk 
alatt egy számosabb tagokból álló megyei küldöttség fog a hel színére kimenni, s a 
me-gyébe vonult katonaságot szinte a hel színére fogjuk öszvevonni, hogy ennek 

 
 6 Csillagh Lajos fiát, Csillagh Lászlót, a 47. honvédzászlóalj későbbi századosát. 
 7 A Miniszteri Országos Ideiglenes Bizottmány 1848. ápr. 10-én küldte ki Csány Lászlót és Széll 

Józse-fet miniszteri biztosként kiküldi a Dunántúlra „a megtámadott személy- és vagyonbiztonság” 
védel-mére. A megbízás fogalmazványát ld. MOL MOIB 265., másolatát ld. MOL Csány-ir. Megyék 
lev. Vas. No. 1. 

 8 1848. ápr. 2-án. 
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nagy száma az ellenállást lehetetlenné, következve a rendnek helreállítását biztosabbá 
te-gye. 

Csehimindszenten szinte az urasági aklok lerombolásával minden birkák a határ-
ból kiverettek, eziránt is a szükséges vizsgálat elrendeltetvén, a fennebbi kicsapongás 
elnyomása után, ha szükséges, oda fordítandjuk erőnket. 

A sidók elleni lázadás legközelebb Kőszegen tört ki félelmesebb modorban, s 
mint a vizsgálat mutatja, a végcél csakugyan rablás volt, mit csak a fegyveres polgár-
ság eréles föllépése, s a kontatók9 elfogatása akadálozott10, azonban jövő vasárnapra 
ismét mozgalmakról van szó, melyeknek elejét venni komol előrelátást igényel – 
több heleken a kedélek csillapulni kezdenek, s a hosszabbra kitűzött határidők, me-
lyek alatt a zsidóságnak a helből távozni kelletik, addig a tettleges kitöréseknek mel-
lőzésére szolgáland, mire bizton reményljük, még a vétkesek fenyítése, s eddigi eréles 
föllépések a legjobb hatást gyakorlandanak. – A többi törvényhatóságokkal is ugyan 
hivatalos levelezésbe tevénk magunkat, mindezideig azonban bárminő nyugtalanító 
híreket nem vettünk, s bizton reményljük, hogy azon magos cél, mely nagy fontos-
ságú, de emellett érzékeny nehézségű eljárásunk föladása, a haza fölvirágzására s a 
törvények tiszteletében szilárduló szabadságnak biztos élvezésére minél előbb 
sükerülend. 

 
Eredeti tisztázat. MOL MOIB 527. „érk[ezett] ápril 15-én d[él]u[tán] 10 ó[rakor] 848.” 
 
 

5. 
Szombathely, 1848. április 15. 

Csány és Széll József jelentése a MOIB-nak 
 

Mái napon Simonyi Vas megyei helységbeni eljárásunk teljesen meggyőz minket ar-
ról, hogy a felbomlott rendet kellőleg helyreállítani és azt biztosítani csak úgy lehet, 
ha egy pontra nagyobb katonai erő összpontosíttatván, azáltal az ellenszegülésrei ki-
látás megsemmisíttetik. – Simonyi népes és kiszökésekről már régiebb idő olta neve-
zetes helységben a lázas kitörések nemcsak a magánybirtok megtámadására, és elfog-
lalására, de vérengző verekedésekre is fajultak azok ellen, kik a csend háborításában a 
zavargókkal kezet nem fogtak: hisszük, ha a megyében létező katonai erőt oda nem 
alkalmazánk, Simonyinak lázas szelleme, mely az egész Kemenest már átlenget-te, – 
szomorító jeleneteket idézendett elő; minek most valószínűleg elejét vettük, mert a 

 
 9 Bujtogatók. 
 10 A kőszegi zsidóellenes megmozdulásra ápr. 9-én került sor. A Vas megyei zsidóellenes mozgalmakra 

ld. Simon V. Péter: Zsidóellenes zavargások Vas megyében 1848 tavaszán. (In:) Molnár Károly 
Szerk.: Főiskolai Tudományos Közlemények IV. Szombathely, 1984. 
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legvakmerőbb verekedők és dúlongók közül 11-et sikerült elfogatni, és ide, 
Szombathelyre kísértetni, a békének biztosítására jónak láttuk fél századot a lovas-
ságból, ugyanannyit az Alexander-ezered gyalogságábul11 a helységben elhelyezni ad-
dig, amíg a körülmények más intézkedést nem tanácsolnak. 

Fő oka a megyében mutatkozó lázas állapotnak a szabadságruli fonák eszme, me-
lyet a zavarban hasznot kereső ingerlők még inkább elferdítenek; a katonaságnak hi-
ánya nem engedé, hogy a legrövidebb időben több helyeken működhessünk, pedig 
csak így lehetne a békétlenségnek továbbterjedését megakadályozni. – Éppen most, 
amidőn célszerű intézkedésünk sikerébül megnyugvást gondoltunk meríthetni, arról 
értesíttetünk, hogy Zala megyében egyfelül a lövői járásban, a vendusok között, öz-
vegy Gyikáné asszony uradalmában már öt helységben az uraság birkáinak elhajtá-
sábul a legelőrül erőszak gyakoroltatott, melynek megszüntetésére a jár[ási] főszol-
gabíró elegendő hatállal és tekintéllyel nem bír – másrészrül Keszthely m[ező]-
városában amaz említett helységektül 12 mérföld távolságban minden percben vár-
hatni a békének erőszakos megzavarását; ezen aggasztó eseményekhez járul Sopron 
megyében Nagymártonban elkövetett botrányos erőszak. Nem kételkedünk mi azon, 
hogy a rendet helyreállítani mind a három megyében képesek lennénk, ha a ka-
tonaság állana rendelkezésünkre, de így, amikor a szerencsétlen geográfiai helyzetű 
Zala megyében egyetlen egy század katona szállásol a Hardegg-vasasezeredből12, Vas 
megyébül pedig a katonaságot kockáztatása nélkül a csendnek és békének elszállítani 
nem lehet, fájdalmas érzettel lennénk kéntelenek nézni a jövő elébe, ha tökéletesen 
meg nem lennénk arról győződve, hogy a tisztelt Országos Miniszteri Bizottmány 
következőkben foglalt kérésünket teljesíteni kegyes leend: 

1-ör a három megyében, Sopron-, Vas- és Zalában szükségesnek látjuk 8 század-
nak a gyalogságbul, egy századnak a lovasságból alkalmazását, a lovasság Veszprém 
megyébül a közellét miatt átkelhetne Zalába, Keszthel m[ező]városába, a gyalogságot 
illetőleg – az Budapestrül adathatnék, de itt megjegyzésre méltónak tartjuk, hogy az 
olasz katonaság a célnak legkevésbé felelne meg, minthogy innen hazájukba költöz-
hetni nagyobb alkalmuk lenne. 

2-or. A [sic!] ezüstpénznek bámulatos hiánya több mint valószínűvé tészi azt, 
hogy a legközelebbi Sz[ent] György napi13 vásárokban aggasztó nyugtalanságok 
adandják elő magokat – ehhez képest méltóztassék a tisztelt Országos Miniszteri Bi-
zottmány terjed [sic!] hatalmánál fogva aszerint rendelkezni, hogy az általunk kért 
katonaság mihamarébb s talán a gyalogság szekereken, Tapolcára, Zala megyei hely-
ségbe szállíttasson, honnéd mi azt a körülményekhez képest alkalmazandjuk – ezüst 

 
 11 A 2. (Sándor orosz cár) gyalogezred 1. zászlóaljának 3-4. százada. 
 12 A 7., csehországi kiegészítésű (Heinrich Hardegg gróf) vértesezred egy százada. (A 8. vértesezred 

Ignaz Hardegg nevét viselte). 
 13 Április 24-i. 
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pénzekkel pedig a szombathelyi sófelügyelői hivatalt, Kanizsán pedig a sóházat ellát-
tatni kegyeskedjen. 

Ezen alkalommal kötelességünknek tartjuk béjelenteni azt is, hogy a szombathe-
lyi kisebb vagyonú polgárság a nagyobb birtokosoktul olyforma aláírást eszközölt ki, 
miszerint azok 1000 f[orin]t büntetés terhe alatt magokat arra kötelezték, hogy most 
következő Sz[ent] György napon túl Moises-vallású14 lakosoknak szállást adni nem 
fognak; úgy látszik, hogy ezen aláírás magoknak a házbirtokosoknak sem tetszik, a 
jelen aggasztó körülmények közt azonban azt a rendetlenségek és zavarok miatt 
önmagok megrontani nem bátorkodnak, a sidóság ellenben az írt időben kivonulni 
vonakodik, sőt, hozzánk evégre már folyamodást is nyújtottak bé, Sz[ent] György 
napja közelít, és mi a tisztelt miniszteri bizottmánynak utasítása nélkül e kérdésbe 
beleavatkozni tisztünkhöz nem tartjuk, kérünk tehát e részben is elhatározott utasí-
tást. 

Az érintett tárgyak feletti rendelkezésünk s azok iránti jelentésünk közben ismé-
telve felhívatunk a kőszegi mozgalmak elfojtására az illető városi hatóság által, és 
nem kis aggodalommal látunk a katonai erőnek elégtelensége miatt a legjobb igyeke-
zet mellett is akadályokat előnkbe gördülve, mert éppen midőn Kőszegre egy csapat 
katonaságot a sidóság megtámadói rendreutasítása végett kirendeltük [sic!], vesszük a 
Sopron megyei nagymártonyi lakosság által elkövetett botránynak hírét15, s már it-ten 
a rendnek helyrehozására rendelkezésünk alatt lévő katonaságbul alig tudnánk 
valamit fordítani, habár a békének bizonyos feláldozása nélkül, ha a kirendelt 
helekből valamit kivonni lehetne is, ugyanazért bátrak vagyunk azon kérdést tenni, 
ha nem lenne-e e célszerűbb és gyorsabb Pozsony vidékérül az érintett vidékre ka-
tonaságot szállítani? A katonaság megszaporítását annál inkább szükségesnek és a 
közbátorság megtartására múlhatatlannak tartjuk, mennél inkább közelednek a me-
gyékben a Sz[ent] György napi vásárok, főképp pedig a követjelentési gyűlések, mely 
alkalmakkal szokott leginkább a különböző szenvedély nyilatkozni. 

A körülményeknél fogva foló hó 17-n egymástul elválandunk, külön működési 
kört alakítván magunknak, azonban az események változásával kötelességünknek 
tartandjuk egyesített erővel munkálkodni honunk javára. 

Többire hazafiúi indulattal és teljes tisztelettel maradunk 
a tisztelt Orsz[á]gos Miniszteri Bizottmánynak 
Szombathelyen, ápril 15-n 848. 
       alázatos szolgái 

 
 14 Zsidó. 
 15 Nagymarton mezőváros lakói megfenyegették a sopron-bécsújheli vasúttársaság igazgatóját, hogy ha 

a vasútépítéssel kapcsolatos kisajátítások során keletkezett sérelmeik 48 órán belül nem nyernek or-
voslást, megakadályozzák a vasúti közlekedést. A helyi lakosság ellenállt a kivezényelt katonaságnak, 
s végül a vasúttársaság kénytelen volt megígérni sérelmeik orvoslását. Spira, 1964. 173-174. o. 
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A MOIB 1848. április 17-én kelt válaszában helyeselte Csány és Széll eddigi intézkedéseit. Közölte, 
hogy a hadügyminiszter távollétében a katonaság felett rendelkező Batthyányt felkérte a katonaság kirendelé-
sére. Az ezüstpénzhiány enyhítésére 10-10.000 forintot küldetnek a szombathelyi és nagykanizsai sóhiva-
talokhoz. A szombathelyi zsidókkal kapcsolatban kifejtette, hogy mivel a magánjogi szerződéseket erőszak-
kal felbontani nem lehet, igyekezzenek meggyőzni a városi lakosságot a zsidók kirekesztésére irányuló lépé-
sek helytelenségéről. Másolat. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 1. A MOIB egyben kérte Kossuth Lajos 
pénzügyminisztert az említett összeg utalványozására. 

 
Eredeti tisztázat. MOL MOIB 531. Mellette a MOIB intézkedéseinek fogalmazványai. 
 
 

6. 
Hely és dátum nélkül [1848. április 15. után]16 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Simonyi Vas megyei helységben a katonai erőnek kellő számbani használata meg-
hozta a várt sikert, úgy hogy most, miután a legvakmerőbb kicsapongóknak elfoga-
tásán a vidékbeliek okultak, a rend és béke egész Kemenyesallán biztosítottnak te-
kinthető, Rábahídvégen a még mutatkozott gyanús jeleneteket ottani személyes 
megjelenésünk vásár alkalmával eloszlatta. Mindszenten és Csehiben, ugyan Vas 
megyei helységekben a földesurak tulajdona elleni erőszakoskodásokat, magával a 
katonai erőnek felmutatásával képesek valánk megszüntetni. Zala megye Keszthely 
mezővárosában készülőben volt zavarok elenyésztek17; holnapi napon Udvarnok 
helységben18 kitört erőszakoskodások érdemében intézkedendek.19 

Varázserőt gyakorolt a közcsendre gróf Hardegg nevét viselő vasasezered osztá-
lyának megjelenése, miből mindinkább meggyőződtem arról, hogy egyezer katona-
ságnak célszerű felosztása Veszprém, Zala, Vas és Sopron megyékben, geográfiai 
helyzethez alkalmazva teljesen és tökélyetesen képes a közbátorságot megalapítani. 

 
 16 A jelentést ápr. 20. körülre datálja Ember Győző: Iratok az 1848-i magyarországi parasztmozgalmak 

történetéhez. Bp, 1951. 40-41. o. 
 17 A fogalmazványban: „zavaroknak levél által voltam szerencsés elejét venni”. 
 18 A fogalmazványban: „gr. Batthyány K. helységében”. 
 19 Batthyány április 18-án kelt, 266. számú utasításában közölte Csányval, hogy Keszthely mezőváros 

tanácsa és községe szerint a város lakosai „egyedül a közcsend és rend fenntartását tűzték ki felada-
tul”, s mégis egy század lovaskatonaságot rendeltek településükre. Utasította Csányt, hogy ha a ta-
nács jelentése igaz, a lovasságot vezényelje Vas vármegyébe. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 3. A 
város ápr. 18-án Csánynak is megküldte Batthyányhoz intézett kérelmét, s kérte Csányt, tekintsen el 
a lovasság beszállásolásától. uo. NIBA. 
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Szombathelyről beküldött alázatos jelentésünkben 8 gyalog és egy lovas század 
szükségét nyilvánítottuk20, ezen állítást tapasztalásom nyomán bátor vagyok ismétel-
ni; azonban tekintve a honban létező katonaság csekély számát, és a netalán más 
megyékben is keletkezhető zavarokat, most midőn már több vidékekben a felbom-
lott rendnek helyreállítása tanu[l]ságul szolgálhat a népnek, ügyes eljárással hatszáz 
katonával az említett 4 megyékben, a szükséget pótolhatónak gondolom.21 

Ezek szerint ha holnap az udvarnoki rendetlenséget eligazítani sikerülend, miről 
nincen okom kételkedni; miután a vaspálya körüli késérlet is Sopron megyében meg-
szűntnek tekinthető, nem marad más hátra, mint az, hogy a szombathelyi, személyé-
ben és vagyonában üldözött izraelitákat, helyezzük vissza a törvény oltalma alá; mire 
nézve a rendre felügyellő Országos Miniszteri Bizottmányhoz intézett kérelmünket 
ezennel alázattal megújítom.22 Tisztelettel maradván 

Méltóságos Miniszterelnök úrnak 
      alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848. 1/27. Szemere sk. hátirata: „Az intézkedés 
megtörtént”. Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

7. 
Pest [Szombathely], 1848. április 21. 

Csány levele Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Igent tisztelt Barátom! 

Higgyed, hogy itt, e két megyében, különösen Vasban annyi a teendő a rendnek 
fenntartása érdemében, hogy minden óránk igénybe vetetik, és most még Somogy-
ban is a kitört erőszak lecsendesítése reám bízatik. – Mit ember tenni tud, tenni mer, 
én attul vissza nem borzadok, és a reám vállaltnak megfelelni bizonyosan minden 
tehetségem felhasználásával ügyekezendek – de üres kézzel lázadást, orációval23 nép-
nél nem lehet fékezni, Zalából nem vihetek ki minden erőt – Vasban pedig okvetlen 
maradni kell az itt levő katonaságnak – azért kérlek, kérve kérlek, szállítsatok csak 
egy század gyalogságot is Kaposvárba, hogy azt a zalaival kapcsolatba hozhassam, és 
a somogyi nagy vonalban mutatkozó békétlenséget lecsillapíthassam. Reménylem a 

 
 20 A fogalmazványban: „ 4 megyékbe”. 
 21 A fogalmazványban: „két századnak elmaradását ügyes eljárásnál pótolhatónak gondolom”. 
 22 A fogalmazványban: „megújítva f. h. 15-i jelentésünkbeni kérelmet, a háztulajdonosok között kötött 

egyezséget a zsidóság be ne fogadására nézve”. 
 23 Szónoklattal. 
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paritionalis24 Somogyban megküldetett, enélkül fellépésem haszontalan. Megteszek, 
mit tehetek, de adjatok erőt a hatalomhoz – hogy tekintélyét a törvénynek, tekinté-
lyét a kormánynak fenntarthassam. Itt megmutattuk a gyalázatos ingerültség dacára, 
a polgár katonaságra nem bízhatván magunkat, a kevés számú sorkatonával, mit le-
hessen tenni – talán itt most az éji demonstráció megalapítá a csendet – de csak úgy, 
ha tudják, hogy fellépésünket ismételni képesek vagyunk, és a katonaságot használ-
juk. 

Széll szegén úgyis el van annyira foglalva, hogy az más megyébe nem mehet, itt 
reá szükség van, mint a levegőre, az ő erélyessége e megyének most a legnagyobb 
nyereménye – tehát nekem kell menni Zalába, Somogyba – Zalába indulok tüstint, 
ott várnak, Kollátszegen be kell előbb végeznem a botrányos dolgot – onnan tüstént 
indulok Kaposba. 

Sopront, Veszprémet vegyétek le nyakunkról, oda küldjetek más biztosokat, de 
küldjetek biztost olyat, kibe szinte úgy megbízhattok, mint bennünk, mert úgy hi-
szem, a rossz példa ott is botrányokat idézend rövid időn elő. 

Kálmánt25, kérlek, tartsátok Pesten, én mihelyt mehetek, egy ugrásra elmegyek 
tiszteletetekre – vagyok tisztelt kedves Barátom tisztelő 

       barátod 
        Csány 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL H 111. Szemere Bertalan kormánybiztosi iratai. 1. csomó, 6. 
tétel. 
 
 

8. 
Szombathely, 1848. április 26. 

Csány és Széll József jelentése a MOIB-nak 
 

Azon megbízatásnál fogva, miszerint Sopron, Vas, Zala, Veszprém megyékben a 
közcsend és rend fenntartása iránt szükséges intézkedésekre telles [sic!] hatalommal 
felruháztattunk, a fenn tisztelt Miniszteri Országos Ideiglenes Bizottmánynak alázat-
tal sietünk bejelenteni, miképpen a fennírt megyékben, jelesen vasi simonyi, baltavá-
ri, csehi és mindszenti helységekben már végrehajtással bevégzett tagosítás és 
legelőelkülönözésnek felzavarásával mutatkozott nagyobbszerű mozgalmak lecsilla-
pítása, s a szabadság félremagyarázásából eredett féktelenségek megzabolázása vé-
gett kellő számú katonasággal megjelenvén, a népség minden ellenszegülés nélkül 
magát rendeleteinknek alávetve, engedelmeskedett, s a rendbontók iránti vizsgálat 

 
 24 Engedelmességre felszólító leirat (Rescriptum paritionale). 
 25 Schmidegg Kálmánt, Csány gyámfiát. 
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megkezdetvén, ennek nyomán Simonyiból rögtön többen befogattattak, s a megyei 
börtönbe késértettek, mely eljárásnak az egész megyében oly hatása lett, hogy né-
mely vadászat tilalmi kihágásokat s legeltetési háborgatásokat kivéve, melyeket a 
kapacitáció által féken tartani s lecsendesíteni sikerült, nagyobbszerű mozgalmak 
Vasban nem mutatkoztak. 

Úgyszinte Zala megyében, jelesen szentgróti polgárvárosban, az uraság tulajdo-
nának elfoglalását s a zsidók elleni ingerültséget katonai erő mutatása által a vétkesek 
befogatása mellett meggátolni, s a rendet helyreállítani sikerült, anélkül, hogy sorka-
tonaságnak védőleg történt fellépését bármi legkisebb erőszakra használni kelletett 
volna. – Szombathelyen azonban a zsidók iránti ingerültségnek még most is jelei 
mutatkoznak, amint ezt a tegnapi estvéli mozgalom tanúsítá – ugyanis a már több 
hetekkel ezelőtt a zsidók iránt elkövetett vétkes kicsapongások iránti vizsgálat teg-
nap megkezdetvén, miután ennek nyomán három lázítók, a helybeli polgárok közül 
befogattak volna, a polgárság egy része estve azok kiszabadítására törekedett, mielőtt 
azonban tettre került volna a dolog, a sorkatonaságnak, jelesen a gyalogságnak a ka-
tonai laktanyában, a lovasságnak pedig a városon kívüli felállítása, s a nemzeti őrse-
reg azon részének, melyben bízni lehetett, úgy a megyei erőnek is alkalmazása által 
ebbeli szándékukat meghiúsulni látván, a tervezett kiszabadítást megkésérteni nem 
bátorkodtak, – ezek szerint látható, hogy Szombathelyen a zsidók iránti ingerültség a 
polgárokban csak elfojtva, de kiirtva nincs, és ezt csak állandó s katonai erőnek 
Szombathelyen léte tarthatja vissza kitöréseitől. 

Jelenleg korlátszegi Zala megyei helységben mutatkozó zavarok igénylik egyi-
künknek a hely színén katonai erővel leendő személyes megjelenését, ahol is a job-
bágyság az úrbéri rendezés alkalmával az uraság részére esett legelők visszafoglalása 
iránti szándékát nyilvánítva, a templomban kaszákkal és fejszékkel jelentek meg, s a 
járásbeli szolgabírónak közbejöttével sem sikerült őket a törvényes rend felzavarásá-
tól visszatartani. 

Sopron és Veszprém megyékben még eddig oly kitörések, melyek személyes 
megjelenésünket igényelték volna, nem mutatkoztak ugyan, minthogy azonban Vas 
és Zala megyékben több helyeken kitörő kisebb jogsértések és mutatkozó jelenetek 
miatti foltonos [sic!] működéseink annyira elfoglalnak, hogy a többi megyékbeni 
megjelenéseink által a rend fenntartására irányzott törekvéseink minden siker nélkül 
maradandnának, ugyanazért a tisztelt Miniszteri Országos Bizottmányt ezennel alá-
zattal megkérjük, hogy Sopron és Veszprém megyékben a rend és csend fenntartása 
iránti felügyeléstől bennünk felmenteni, s oda más biztosokat nevezni méltóztassék. 

Kik egyébiránt mély tisztelettel maradunk 
Tisztelt Miniszteri Országos Ideigl[enes] Bizottmánynak  
      kész köteles szolgái 
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Szemere Bertalan belügyminiszter május 1-jén kelt válaszában elutasította Csány és Széll kérésének 
tel-jesítését, hozzátéve, hogy „ha a most nevezett megyékben mozgalmak sűrűbben jelentkezvén, azok 
részletesb és több munkát igényelnének, nem késvén ezekre nézve más királyi biztost kiküldeni”. 

Eredeti tisztázat. MOL BM Ált. 1848:356. „érkez[ett] máj. 2. 848.” Mellette a válasz fo-
galmazványa, Hajnik Pál sk. munkája, Szemere betoldásával. 

 
9. 

Zalaegerszeg, 1848. április 29. 
Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 

 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 23-ról kelt miniszteri rendelethez képest, miután Szombathelyen a rendet 
nem csekély erőfeszítéssel helyreállítottuk, sieték Zala megyében fekvő kollátszegi 
helységbe az ott vakmerő botránnyal űzött erőszakos zavarok megszüntetésére, on-
nan azon katonai erővel, melyet Zalában ideiglenesen nélkülözhetni hittem, So-
mogyba utazandó.26 – Miután Kollátszegen Hardegg-vasasezerednek egy századával 
sikerült a legvakmerőbb lázítók elfogatásával a törvénynek megtagadott tiszteletet 
visszaadni, és a békét megalapítani, – éppen, midőn az Ernő gyalogezerednek27 két 
századával Somogy megyébe valék indulandó, vettem ezen, másolatban ide csatolt 
jelentését Sárközy Albert alispán úrnak, melynek következtében az ottani munkálat-
tól magamat felmentve éreztem; s így folytatva Zala megyébeni működésemet, a ka-
tonaságot oly községekbe helyeztem, melyekben a mutatkozó jelenetekből tartani 
lehet a zavaroknak felmerülésétől; magam pedig személyesen Szombathelyen a köz-
gyűlésen május 1-ő napján megjelenni szándékozok, nem tudván, valjon a nagy 
számmal összesereglendő nép nem teendi-e komoly fellépésünket szükségessé? 
Szombathelyről személyes dolgaimban kénytelen leszek egy napra Pestre utazni, 
onnén azonban jövő hó 8-án tartandó Zala megyei közgyűlésre igyekezendek vissza-
térni.Eddig alig volt nap, melyen munkálatunk egy vagy más oldalról igénybe nem 
vétetett volna, de reménységem van a Zala megyei gyűlés után feladatunkat bevég-
zettnek tekinthetni. 

Nagy tisztelettel maradok 
Zalaegerszeg, ápr. 29. április [sic!] 
Tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 

 
 26 Szemere Bertalan belügyminiszter április 23-án 13. szám alatt kelt rendeletében Somogy megyére is 

kiterjesztette Csány és Széll megbízatását. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 2. 
 27 A magyarországi kiegészítésű 48. (Ernő főherceg) gyalogezrednek a 3. zászlóalja szolgált Magyaror-

szágon 1848-49-ben. 
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Sárközy Albert április 27-én kelt levelében azt közölte Csányval, hogy Somogy megyében „még eddig 
va-lamely nagyobb erőnek alkalmazása nem szükséges”. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BMR 23. doboz. 1848. évi vegyes iratok. „Tudomásul, máj[us] 
2-án 1848”. Mellette Sárközy levele. 
 
 

10. 
Zalaegerszeg, 1848. május 9. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A tegnap tartott Zala megyei közgyűlés, melyet legalább számítva ötezer ember, na-
gyobb részben a nép osztályából képezett, rendesen folyt le – elővigyázatból a ren-
delkezésemre bízott katonaságból szükségesnek vélt mennyiséget Zalaegerszeg kö-
zelében elhelyeztem, azt a környülményekhez alkalmazandó, de a szigorún fenntar-
tott béke és csend egy percig sem igénylette szolgálatomat. 

Bellatinci uradalom huszonkét helységei közől kettő az uraságnak, özvegy Gyi-
kanő asszonnak marháit a határból erőszakkal kiszorította, a vidékbeli szolgabíró 
közbejövetele nehány napra a csendet ugyan helyreállítá, de később az említett két 
helységek botránnyal ismételvén erőszakos kicsapongásait, szükségesnek tartom a 
velem itt volt katonaságot oda szállítani, annál is inkább, mert a még eddig békés 
helységekben is utánzási jelek mutatkoznak, mikből, ha azok el nem oszlattatnának, 
végetlen zavarok következnének. Ott bevégezvén munkálatomat, Tótszerdahely kö-
veteli a katonai segélyt, hol a polgári hatóság mindeddig a békét biztosítani képes 
nem volt. Előre látható, hogy a szabályozások-, tagosítások-, legelőelkülönözésekből 
eredett, való vagy képzelt sérelmek a legtöbb helységekben előidézendnék a rendet-
lenséget, ha az ezen helyekben a béke rögtön vissza nem állíttatnék, és a törvénynek 
a tisztelet vissza nem szereztetnék. 

Mai napon ezen ./. csatolmányban foglalt esemény hivatalosan közöltetvén ve-
lem28, kötelességemnek tartottam az illető tisztviselőket a .//. alatt ide rekesztett le-

 
 28 Bogdán György, Zala megyei alszolgabíró május 8-án Zalaegerszegen kelt jelentésében közölte 

Csányval, hogy Fabriczy József nedelici harmincados és Takács Antal csáktornyai postamester 
közöl-ték vele Jellačić azon rendeletét, hogy a horvátországi sóházi, harmincadi és postahivatalok 
pénzeiket ezentúl ne Budára, hanem Zágrábba küldjék. Bogdán felhívta Csány figyelmét arra, hogy 
Varasdra nem csupán a horvátországi hivatalok küldik pénzeiket, hanem a nedelici és ráckanizsai 
harmincadi, nagykanizsai só-, valamint a csáktornyai, nagykanizsai, alsólendvai, letenyei, 
zalaegerszegi postahiva-talok is. Ld. az irat mellett. 
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velemmel29 minden, a varasdi úton Budára szállíttatni szokott pénzbeli küldésektül 
letiltani – lehet, hogy ebbéli eljárásom nem tartozik kiküldetésem köréhez, de mivel 
eljárásom a rend fenntartásának szellemével nem ellenkezik, az eset fontosságának 
tekintetéből tett lépésemet úgy hiszem, tisztelt Miniszter úr nem fogja helyteleníteni. 

Az illír izgatási veszélyes törekvésnek némi bebizonyítására szolgáljon a .///. 
alatt eredetiben és fordításban ezennel közlött illír levél30, alapos okul – ilyes izgatá-
sokból felmerülhető bajok megakadálozására bátor vagyok személyesen tett kérése-
met ismételni, miszerint méltóztatnék egyedül Muraközre nézve 150 katonát rende-
lésem alá helyezni, ezen katonaság egyedül Muraközben leend alkalmazandó. 

Múlt napokban több ágyútelep, egy ágyú, nagy mennyiségű golyó és lőpor kelt át 
Muraközön, Zágrábba, minden katonai késéret nélkül – mit későn esvén tudomá-
somra, akadálozni tehetségemben nem volt – ezentúl azonban katonai késéret nélkül 
semmi olyas szállítvány nem fog áteresztetni, maradván 

Zalaegerszeg, május 9-én 848. 
Mélen tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Eredeti tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1440. „érkez[ett] máj. 16-án 848. – Tudomásul”. 
 
 

11. 
Zalaegerszeg, 1848. május 9. 

Csány körrendelete a harmincadi, sópénztári és postahivatalnokokhoz 
 
Tisztelt Úr! 

Miután értésemre esett, hogy Jellačić úr, horvátországi bán, oly tartalmú parancsot 
köröztetett, miszerint a horváthoni só-, harmincad- és postahivataloknak szigorú 
kötelességükké tétetik, hogy ezentúl a kezelések alatt lévő pénzeket ne a budai fő-
pénztárba, hanem Zágrábba, a báni hatalom alatti pénztárba szolgáltassák; ezennel 
hivatalosan felhívom tisztelt uraságodat arra, hogy az eddigi szokást mellőzve, a ke-
zelésére bízott pénzeket ne Varasdon át, hanem egyenesen Budára szállítsa; külön-
ben a felelet terhe tisztelt uraságodra nehezülvén. 

 
 29 Ld. a következő iratot. 
 30 A levelet Zágrábból ápr. 28-án egy Filippić nevű csizmadiamesterhez írták. A levélíró beszámolt a 

zágrábi magyarellenes hangulatról, azt állítva, hogy annak maguk a magyarok az okai, mert a horvá-
tokat meg akarják fosztani jogaiktól. A levél további részében beszámolt a horvát egységtörekvések-
ről, s a reményét fejezte ki, hogy ehhez a muraköziek is csatlakoznak. A levelet a stridói esküdtek 
kobozták el, s adták át Gábelics Imre alszolgabírónak, aki május 7-én küldte meg azt Csánynak. Ld. 
az irat mellett. 
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Kelt Zalaegerszegen, május 9-n 1848. 
       köteles szolgája  
 
Baternay Ferenc, a nagykanizsai sóház sótárnoka május 10-én közölte Csányval, hogy a korábban be-

folyt pénzeket május 3-án Varasdra küldte, de a továbbiakban Csány utasításának megfelelően Budára 
szállítja azokat. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1440. Eredeti sk. fogalmazványa MOL Csány-ir. 
magánlevelek. I/20. Mellette Baternay jelentése. 
 
 

12. 
Dobronak, 1848. május 10. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Mélyen tisztelt Miniszterelnök úr! 

Jóllehet eljárásomra nézve a belügyi miniszter úrhoz vagyok utasítva, mégis a körül-
mények fontosságánál fogva, bátor vagyok méltóságodat kötelességem érzetében 
tudósítani. 

Azon ágyúk, melyekről a Zala megyei alispán az ideiglenes külügyminiszterséget31 
értesítette, elszállíttattak Muraközön át Horvátországba, minden katonai kíséret nél-
kül, mert a későn érkezett jelentés miatt az alispáni rendeletnek sikert szerezni nem 
lehetett, de megtétettek az intézkedések, hogy ezután a hasonló szállítványok letar-
tóztassanak; annak megvizsgálására, kitül és honnán veszi eredetét ez ilyes szállít-
vány, a járásbeli szolgabíró kiküldetett.32 

Az illír izgatásoknak bebizonyítására a belügyi miniszter úrnak tegnap küldött je-
lentésemhez egy illír levelet csatoltam eredetiben és fordításban, hasonló, sőt még 
élesebb izgatások is Muraközben nem hiányoznak – a napról napra vakmerőbbé ala-
kuló illír pártnak törekvése oda látszik irányoztatni, hogy a szomszéd szláv fajtákat 
illír érdekbe sodorja – minek elkerülésére szükségesnek vélem, hogy legalább 150 
főből álló katonaság Muraközbe küldessen, semmi más célra nem alkalmazandó, 
mint arra, hogy az illír hajlamot féken tartsa, és az izgatásokból eredhető mozgalma-
kat megakadálozza [sic!]. 

 
 31 Helyesen: hadügyminiszterséget. 
 32 Csány még május 6-án tett jelentést a Grazból Szerdahelyre szállított ágyúalkatrészekről, s javasolta 

letartóztatásukat. Deák Ferenc, Batthyány távollétében helyettes miniszterelnök május 7-én 
utasította Csányt, hogy tegyen jelentést, miszerint az említett alkatrészek „ki által, ki részére s mily 
mennyiség-ben s miféle bárcák vagy útilevelek mellett szállíttatnak”, s hogy további rendeletig az 
alkatrészeket „tartóztassa le”. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 1. 
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Bogdán szolgabírónak jelentését, miszerint Jellačić horvátországi bán a horvát-
honi só-, harmincad- és postahivataloknak kötelességükké tette, hogy a kezelések 
alatti pénzeket ezentúl ne a budai főpénztárba, hanem Zágrábba küldjék, hasonlóul 
megküldöttem a belügyi miniszter úrnak, és értesítém afelől, hogy én a nedelici és 
rakicsáni harmincad-, a nagykanizsai sóház, a csáktornyai, alsólendvai, zalaegerszegi, 
nagykanizsai postahivatalokat letiltottam a kezelésekre bízott pénzeknek Varasdra 
küldésétől, hova eddig küldetni szoktak, mielőtt Budára átszállíttattak. Lehet, hogy 
ezen letiltás hivatásom köréhez nem tartozik, de mivel némileg ilyes visszaéléseknek 
megakadályozása a rend fenntartásának szellemével megegyez, a letiltást kötelessé-
gemnek tartottam. 

Mái napon több tekéntélyes nagykanizsai polgároktul azon tudósítást vettem, mi-
szerint oda 33 dzsidás és 55, részint huszár-, részint Gyulai-ezeredbeli33 újoncok ér-
keztek, onnan Potolon át Olaszhonba szállítandók, és minthogy folyó hó 23-ra is-
mét más magyar katonaságnak átkelése, a városnak bejelenteték, kérdést intéztek 
hozzám, valjon azt áteresszék-e vagy letartóztassák? Minthogy ez és ilyes érdemben 
utasítással ellátva nem vagyok, ámbár hiszem, hogy az Olaszhonban táborozó kato-
naságnak kiegészítése Magyarországot nem illeti, a jelenleg átszállókat letartóztatni 
nem bátorkodtam, de az utóbb átkelőkre nézve, mennyire tudniillik azok magyarok 
lennének, Méltóságodnak parancsát kikérem, ugyanazon jelentésnek tartalma szerint 
a Gyékényesen úton is [sic!], már többször tapasztaltatott magyar katonaságnak át-
kelése. 

Holnapi napon a rendelkezésem alatt levő katonaság nagyobb részével a bella-
tinci uradalom két helységében kell a felbomlott rendet helyreállítanom, mi annál 
szükségesebb, mert az uradalomban létező 14 ezer vendus lakosoknak figyelme a 
holnapi működésem eredményére van fordítva – azon vonalban, beleszámlálva a 
lendvai uradalom volt helységének vendus lakosait, legalább 25 ezer vendusok van-
nak, kiket az illír mozgalom éréntetlenül [sic!] nem hagyott – onnén Tótszerdahelyre 
vagyok menendő hasonló erőszakra fajult kitörések kiegyenlítésére. Dolgom nem 
kevés, és terhes, de ha Muraközre és Somogy megyére nem leszek kénytelen fordí-
tani erőmet, reménységem van a törvénynek tiszteletét fenntartani. 

A katonaság nem csekélyet szenved, kedvének emelésére és csekély díjának pót-
lására felhívom Méltóságodnak kegyességét, tisztelettel maradván 

Dobronak, 10. máj. 848. 
    Méltóságos Miniszterelnök úrnak alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1283. „érk[ezett] május 12. 848. – tudomás[ul] – 
Miniszter. – előleges”. 

 
 33 A magyarországi kiegészítésű 33. (Gyulai) gyalogezredről van szó. Az ezrednek csupán a 3. zászlóalja 

szolgált itthon 1848-49-ben. 
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13. 
Dobronak, 1848. május 10. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

A nagykanizsai városbíró34 távollétében, ottani több tekintélyes polgároktul mái na-
pon azon tudósítást vettem, miszerint oda 33 dzsidás és 55, részint huszár-, részint 
Gyulai-ezeredbeli újoncok érkeztek, onnan Potolon át Olaszhonba szállítandók. 
Minthogy hasonló szállítás folyó hó 23-ik napjára már előre bejelentve lenne, azon 
kérdés intézteték hozzám, valjon az Olaszhonba átkelő magyar katonaságot eleresz-
szék-e vagy letartóztassák? Minthogy én ez érdemben utasítással ellátva nem vagyok, 
a jelen szállítást akadálozni nem bátorkodtam, de kötelességemnek tartom e tekin-
tetben jövőre nézve tisztelt Miniszter úrnak rendelését kikérni, annál is inkább, 
minthogy hasonló átkelések a gyékényesi úton is tapasztaltatnak. 

Útban vagyok bellatinci uradalomban kitört rendetlenségeket helyrehozandó – hír 
szerint az egész vendus vonalnak figyelme működésem eredményére van fordít-va. 
El merem mondani, hogy e vidéknek lakosit sem hagyta az illír mozgalom 
éréntetlenül. 

A katonaság kedvenek [sic!] emelésére és csekély díjainak pótolására személyesen 
tett kérésemet megújítva, tisztelettel vagyok 

Dobronak, 10. máj. 848. 
         Igen tisztelt Miniszter úrnak alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1285. „érk[ezett] május 15. 848. – tudomás[ul] – 
Miniszter. – előleg[es]”. 
 
 

14. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. május 10.] 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Mélyen tisztelt Miniszterelnök úr! 

Folyó hó 9-én beküldött jelentésemben értesítettem a belügyi miniszter urat követ-
kezendőkről. – A 8-án tartott népes, legalább is 5 ezer emberből, nagy részben a nép 
osztályából képezett közgyűlés a legnagyobb renddel folyt le, s így a megye székvá-
rosa közelében, elővigyázat tekintetéből elhelyezett katonaság nem használtatott, és 
részemről semmiféle eljárás igénybe nem vétetett – de annál inkább követelték szol-
gálatomat a bellatinci és becsehelyi uradalmakban erőszakra fajult foglalások, me-

 
 34 Albanich Flórián. 
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lyek, jóllehet a szolgabírói közbejövetel ideiglenesen a békét helyreállítá, ismételve 
gyakorlatba vetettek. – A rendnek visszaállítását eszkezlendő, a katonaságot már 
megindítottam, és alapos reménységem van holnap a megsértett törvénynek tisztele-
tét visszaszerezni. – Mi valóban szükséges is, mert egy olyan sokezer főből álló ura-
dalomban, hol már az utánzási jelek nem hiányoznak, a csend minél hamarébb visz-
szatérjen a lázas családok körébe, az elszámlált uradalmakon kívül már egyéb helysé-
gekben is történtek foglalások, s készülőben vannak alapos hír szerint számos más 
helységekben is, de biztosan merem állítani, közbejövendő különös váratlan körül-
mények nélkül a rendet és békét, rendelkezésem alatt lévő katonasággal is, a megyei 
hatóság erélyes alispánainak segédségével fenn fogom tartani. 

A megyei kormányzó alispáni [sic!] Méltóságodhoz intézett feljelentésében foglalt 
ágyúk és ágyútelepek, miután az említett Alispán úr azoknak e megyei muraközi 
járásoni átszállításáról későn értesíttetett, intézkedésének a letartóztatása nézve sike-
re nem lehetett, nékem pedig tudomásomra akkor jutott, mikor már a szállítvány át-
kelt a horvát határokba. – Ezentúl azonban, a még netalán minden ilyenféle küldé-
seket, melyek katonai késéret nélkül csempészetnek tekinthetők, a polgári hatóság 
kellő rendeleténél fogva letartóztatni rendeltettek. 

Az illír izgatásokat Muraközre nézve, egy eredeti illír levéllel kívánom bebizonyí-
tani, melyet eredetiben is, de másolatban is a belügyminiszter úrhoz elküldöttem. 

Jelen percben vettem ezen eredetiben ./. alatt ide mellékelt jelentését több tekin-
télyes kanizsai polgároknak35 – azzal nem alkalmatlankodnék M[éltó]ságos Minisz-
terelnök úrnak, ha csak a jelen szállítás lenne kérdésben – de minthogy fogalmam 
szerint, valamint az Olaszhonban létező katonaságot onnén kihozni nem lehet, úgy 
azt hiszem, hogy annak kiegészítését a haza magára nem vállalta, eszerint alázatosan 
kérem Méltóságodat, méltóztasson e részben mint engemet, mint a polgári hatósá-
got utasítással ellátni. 

Nem mulaszthatom el a már az ideiglenesen M[éltó]ságod távollétében működő 
hadügyminiszterségnek helyetteséhez, Ottinger tábornagyhoz36 beadott kérelmemet 
M[éltó]ságos Miniszterelnök úrhoz ismételni, miszerint a közellét miatt folytonos 
éréntkezésben lévő Muraközbe – a Horvátországban kártékony túlnyomó erőt gya-
korló illír párttal – szükségesnek tartom oda mintegy 150 főből álló katonaságot, 
egyedül ott alkalmazandót, szállásoltatni; ennek erkölcsi hatásánál fogva azon jó 
eredménye lenne, hogy a vakmerő illír pártnak heve, ha a nép katonai erőre támasz-
kodhatna, azt el nem ragadná. Ellenben azt elhagyatásának szomorú helyzetében 
könnyen, igen könnyen, nyelvrokonságánál fogva is, belesodorhatja az illír örvénybe. 

Eredeti sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 

 35 Horváth János, Martinkovics Károly, Koch Mihály, Brunner József, Koch Gottlieb Nagykanizsán 
máj. 9-én kelt levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/19. 

 36 Vezérőrnagy. 
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15. 
Nagykanizsa, 1848. május 13. 

Csány utasítása Séllyey László főszolgabíróhoz 
 
Tisztelt Főszolgabíró úr! 

Nagykanizsai királyi sóhivatal szóbéli jelentéséből azt értvén, hogy a muraközi 
aranymosók még mindeddig a varasdi só- és harmincadhivataloknál szokják bévál-
tani a mosott aranyokat; hivatalosan felkérem főszolgabíró urat aszerint rendelkezni, 
hogy Kottori, Domború, Vidovec, Szentmária, Mihályovec és Perlak helységekben 
az eddig követett béváltási szokás, mi jelen körülményeinkben káros következéssel 
van kapcsolatban, megszüntessék. Minthogy azonban a szokásnak ebbéli megszün-
tetése az aranymosókat könnyen zsidó kézbe juttathatná, főbíró úrnak a körülmé-
nyekhez alkalmazandó intézkedésétől elvárom, hogy ezen, az aranymosó népre ke-
letkezhető kártékonyságnak is eleje vétessék, mi azáltal eszközölhető, ha a mosott 
arany béváltás végett a kanizsai sóházhoz vitettetik. Maradok főbíró úrnak 

 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. Rontott tisztázat. MOL 
Csány-ir. Megyék lev. Zala. No. 16. 
 
 

16. 
a.) Nagykanizsa, b.) Csáktornya, 1848. május 14. 
Csány jelentései Szemere Bertalan belügyminiszterhez 

 
a.) 
Tisztelt Miniszter úr! 

Muraköznek is már Novimárhof, Sávnik, Márov, Bergovlán37, Szentmárton öt hely-
ségeiben felmerült a nyugtalanság – de még nem tudhatni, valljon az illír izgatásnak 
a, a szomszéd járások példájának, vagy inkább mind a kettőnek kelljen az eseményt 
tulajdonítani. Mindenesetre kedvező körülménynek tekénthető, miszerint a vendus 
hosszú vonalon fekvő bellatinci uradalomban a legvakmerőbb erősza[kos]kodók s 
izgatók közül 16-ot elfogatván, a rendnek helyreállítása után, a fenn éréntetett mura-
közi helységek közelében átkelő katonaságot holnap rögtön oda használhatom – kü-
lönben rövid késedelem után, az öt helységekhez könnyen ötvenen csatlakozhatná-
nak, mi aztán bajainkat nem kis mértékben növelné. Már ma megjelenend ott a ka-

 
 37 Helyesen: Mároff, Zsábnik, Verhovlány. 
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tonaság, s én is, ki a dolgokat mindenkor személyesen vezetem, ezen jelentésem be-
küldése után tüstént oda sietek.38 

Zalaegerszegen kelt jelentésemben39 kiemeltem, de személyesen is volt szeren-
csém elmondani, mily igen szükséges legyen Muraközben legalább is 150 főből álló 
katonaságot, egyedül ott alkalmazandót felállítani – abbeli kérésemet ezennel megújí-
tom, méltóztassék Muraköznek tőlünk elszigetelt helyhezetét, a 60 ezerből álló nép-
tömeget, mely fajhasonlatosság miatt, inkább horvát rokonához, mint hozzánk gra-
vitál, tekéntetbe venni, én meg vagyok arrul győződve, hogy tisztelt Miniszter úr né-
zetemet és kérésemet helyeslendi. A rendelkezésem alatt lévő katonaság nyugalom-
mal nemigen dicsekedhetik, mert a katonaságnak lehető leggyorsabb alkalmazása ve-
zetvén legbiztosabban célhoz, több alkalommal a gyalogságot szekereken szállítva, 
alkalmazom a kellő helyeken; és éppen ez okbul vagyok bátor részére a segéddíjt is-
mételve indítványba hozni. 

Ohajtva várom tisztelt Miniszter úrnak rendeletét Gyékényesen és Kanizsán át 
Olaszhonba szállíttatni szokott újoncok letartóztatása érdemében tett észrevételem-
re. 

Tegnap azon jelentés következtében, miszerént portékák közé helyezve Murakö-
zön keresztül Horvátországba új puskacsők, lőpor és golyók szállíttattak, azokat, 
minthogy azok katonai késéret nélkül, egyedül fuvarosok által szállíttatnak, mint 
csempészetet letartóztatni rendeltem. Azonban hogy illír részről az[t] kihívási 
ürügynek használni ne lehessen, a portéka továbbvitelét megengedve, a letartóztatott 
fegyverekről szóló nyugtát [sic!] úgy adatott ki, – mintha a szállítás Olaszhonba 
irányzottnak lenne gyanúsítható, azért, hogy ott ellenünk ne fordíttasson, a szállítás 
törvényességének bebizonyításáig a fegyverek letartóztatnak – e tekéntetben is ma-
gamnak utasítást kérek adatni, mélyen tisztelt Miniszter úrnak40 

N[agy]kanizsán, május 14-kén 1848. 
       alázatos szolgája 
 
Szemere május 30-án helyeselte Csány eljárását, és utasította, hogy minden fegyvert foglaltasson le, ame-

lyet nem kormányrendeltre szállítanak ki az országból. Egyben értesítette Mészáros hadügyminisztert a 
csempészetről, s a Csánynak adott utasításról. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 12. 

 
 38 A parasztmozgalmak résztvevői közül Csány többeket elfogatott, s Zala megye törvényszéke május 

22-én kettőt közülük négy, hármat két havi, „nyűgvasban”, közmunkával töltendő fogságra ítélt. 
Molnár, 1998. 303. o. 

 39 Ld. a 9. iratot. 
 40 Csány ezzel kapcsolatban Batthyánynak is küldött egy jelentést. A miniszterelnök május 15-én 176. 

szám alatt kel válaszában utasította Csányt, hogy minden Horvátországba szállítandó fegyver- vagy 
lőszerneműt tartóztasson le. Egyszersmind közölte, hogy egy osztály (két század) lovasságot indított 
Csány rendelkezése alá. MOL Csány-ir. Min. lev. ME 6.  
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Eredeti tisztázat. MOL BM Ált. 1848:2152./670. B/rő. „érk[ezett] máj[us] 26. 848.”. 
Mel-lette Szemere utasításainak fogalmazványai. Sk. fogalmazványának töredéke. MOL 
Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
b.) 
Tisztelt Miniszter úr! 

Horvátországnak jelen törvény kívüli állását, a magyar koronátul jelenleg tettleges el-
szakadását, jelentésemet átadó, üldözötten barangoló horvát magyar híveink terje-
delmesen és körülményesen előadandják, én a tapasztaltak következésében újra meg 
újra felkérem tisztelt Miniszter urat, méltóztasson minél előbb katonaságot szállítani 
Muraközbe, hol már a mái napi jelentésemben foglalt helységeken kívül, amint arról 
most értesülve vagyok, már több helyeken mutatkoznak a nyugtalanságnak jeljei. – 
Mennyit emberileg tenni lehet, én tudok is, akarok is tenni, de minden erő nélkül, a 
részént illír szellemtül áthatott, részint a fenyegetésektül elfélemlett népnél zavarok, 
általános zavarok esetében, csudát mívelni nem tudok. Mennyire feküdjön szívemen 
a valóságnak kivilágítása, szolgáljon bizonyságul ide tett utam, egyedül azért, hogy a 
fegyverek szállításáról magamnak biztos tudomást szerezzek, mert én csalódásokban 
élni nem akarok, és már sokszor megcsalatva, minden híreknek hitelt nem adok – 
idejövetelemmel a letartóztatni rendelt fegyverek helyett tapasztaltam, hogy szurony-
tokok szállítványa lőn letartóztatva, mit tüstént átadattam a nedelici harmincad hiva-
talnak a kellő helyre szállítási rendelettel, rendeletemet azonban a katonai kíséret 
nélküli szállítványokra nézve vissza nem vettem, úgy tekintvén azokat, mint csempé-
szetet.41 

Valamint egy részről a szárnyaló fekete, szomorító híreknek csak felét hiszem, 
úgy más részről meg vagyok arról győződve, hogy az illírek élhetetlen pártja Mura-
közöt késérlet nélkül nem hagyandja, azért a legnagyobb hanyagság vétkéről vádol-
nám magamat, ha azon javallatommal felhagynék, miszerint én mindenek felett 
szükségesnek látom, hogy ide katonaság szállíttasson, semmi másra, mint Muraköz 
felügyelésére használandó – méltóztassék elhinni, hogy én semmit túlhajtani nem 
szoktam. 

Eddigi eljárásomat rendkívüli keménység nem bélyegezi, nem bélyegezi egy pál-
caütés is, és mégis mindenütt oly sikere volt, hogy ismételés esete sehol nem mutat-
kozik –- de már Muraközre nézve adhatják elő magukat körülmények, mik az illír 
párt elijesztésére szigorúbb rendeleteket teendnek szükségessé, ez érdemben nem 

 
 41 Az osztrák hadügyminisztérium jún. 7-én tiltakozott a magyar hadügyminisztériumnál 600 darab 

szu-ronytok letartóztatása miatt. Mészáros Lázár hadügyminiszter jún. 17-én utasította Csányt, hogy 
miu-tán azokat a jelenlegi körülmények között Károlyvárosba továbbszállítani nem lehet, Csány 
küldje azokat vissza az osztrák hadügyminisztériumnak. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 13. 
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lenne célellenes engemet statáriomi42 joggal felhatalmazni – hogy én ezzel élni nem 
fogok, azt lelkemben hiszem, de ijesztő eszkezül haszonnal szolgálhat az kezemben 
– méltóztassék a körülményekhez alkalmazva ebbéli indítványomat elfogadni, vagy 
elvetni. 

A katonaság segéddíját újra meg újra bátor vagyok ajánlani, nagy különbség van a 
jókedvbül és a hideg kötelességből szolgáló katonaság közt. 

Holnapi napon elkezdem munkámat e járásban, reménységem van azt mielőbb 
bevégezhetni, mert az izgatások még nem tették meg az átalános veszélyes hatást. 
Maradok 

Csáktornyán, május 14-én 848. 
Mélyen tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Szemere május 25-én közölte, hogy kiterjesztette Csány rögtönítélő bíráskodási jogát Zala, Vas és So-

mogy megyékre. Egyben átírt Mészáros hadügyminiszternek, s pártolta Csány kérelmét a katonaság díjai-
nak megemelésével kapcsolatban. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1852. „érkezett máj[us] 22. 848.” Mellette 
Szemere rendeleteinek fogalmazványai. Közli Deák Imre 85-86. o. 
 
 

17. 
Becsehely, 1848. május 15. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Bármily teljes igyekezettel ohajtanám is Sopron városa határában történt foglalások-
ra nézve mélyen tisztelt Miniszter úrnak rendeletét43 teljesíteni; mégis, a lehetetlen-
ség ebbéli kívánatomnak határt szabván, kéntelen vagyok Sopron és Veszprém 
vármegyékrüli személyesen tett leköszönésemet ezennel ismételni. Folyó hó 8-ka óta, 
nem volt nap, mely hivatásomat igénybe nem vette volna, nem számlálva a 
könnyebb eszközökkel kiegyenléthető bonyolódásokat, hét helységben kelle a ren-
delkezésem alatt lévő katonaságot alkalmazni, holnap, ha e fárasztó napi foglalatos-
ság után Tótszerdahelyen munkálatomat bevégezhetem, egy nyugnapot engedve a 
katonaságnak, Kerecsenbe sietendek, hol egy nevezetes magánbirtok elfoglalása kö-
veteli tőlem visszaszerzését a törvény tiszteletének. – Vas megyében kisebb-nagyobb 
zavarok tisztában hozattak ugyan, de Tótságban és Németségben fontosabb esemé-

 
 42 Rögtönítélő. 
 43 MOL MOIB 429. 
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nyek elintézésére felváratok. – Somogy megyében eddig nem mutatkoznak 
nyugtalanétó [sic!] jelenetek, de ki tudja máról holnapra kiszámolni az eseményeket? 
Ezekhez képest újra meg újra kérem tisztelt Miniszter urat, méltóztassék helettem 
Sopron és Veszprém vármegyékben, és Sopron megyében fekvő királyi városokban, 
más biztost kinevezni. – Sopron városát illető irományokat van szerencsém ezennel 
visszaküldeni. 

Tisztelt Miniszter úrnak 
Becsehelyen, május 15-én 848. 
       alázatos szolgája 
         Csány László 
 
Tapasztalásom nyomán merem állítani, hogy honunk új szakában a tömérdek 

dolgoktul elhalmozott alispánok, katonai alkalmazással járó rendetlenségek helyre-
hozására alig elégségesek. – Azért mindenesetre a célnak biztosabb elérésére bátor 
vagyok mélyen tisztelt Miniszter úrnak biztos kinevezését ajánlani a fennírt megyék-
ben – és ezúttal szabad légyen ajánlanom gróf Almásy Györgyöt vagy Prónay Gá-
bort. 

            Ki fellebb 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL BM Ált. 1848:2153. „érk[ezett] máj[us] 26. 848. – 
Elintéztetett f[olyó] hó 23-án 1852-3/559-60. szám alatt”. 
 
 

18. 
Nagykanizsa, 1848. május 17. 

Csány utasítása Séllyey László főszolgabíróhoz 
 
Tisztelt főbíró úr! 

Felsőbb rendelet következtében hivatalosan felkérem Főbíró urat: hogy minden 
fegyveres, Muraközön átkelő szállítványt, akár legyenek a fegyverek elkészítve, akár 
nem, és minden azokhoz tartozó szereket, ú[gy]m[int] telepeket, lőport, golyókat, 
letartóztatni tisztjének ismérje. 

F[oly]ó hó 19-én itt, Kanizsán előfogatokon küldve egy osztály44 gyalog katona-
ság jelenend meg, melyet én a kapcsolt részekkeli viszonyainknál fogva a határvonal-
ra kívánnék helyhezni, szíveskedjék főbíró úr, ez érdemben engemet nézeteiről érte-
síteni, mert én még a katonaosztálynak számáról bizonyos tudomást nem bírván, 
minő és mennyi pontokra lehessék azokból alkalmazni, nem tudhatom, a pontoknak 
fontosságáról pedig egyenesen főbíró úrtól várom a kimerítő tudósítást. 

 
 44 Két század. 
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Maradok tisztelt főbíró úrnak 
       köteles szolgája 
 
Séllyey válaszát ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Zala. No. 19. 
 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. 
 
 

19. 
Nagykanizsa, 1848. május 18. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Zágrábba küldött biztos emberem, visszatérvén, következőkről értesíte.45 
F[olyó] hó 15-én Jellačić bán báni lakában a 20 tagból szerkezett állandó 

választmány előtt, az alkirálynak abbeli parancsát, minélfogva az egy idő óta 
gyakorlatba vett törvényellenes eljárások Horvátországban kir[ályi] biztos által 
megvizsgálandóknak rendeltetnek46, felolvastatván, azt a választmány elégetésre 
ítélte, ítéletét rögtön végre is hajtotta volna, de a bánnak felszólalása az alkalommal a 
botrányt rövid időre megakadálozá – azonban a zajjal feloszlott választmány regveli 
7 és 8 óra közt visszatért a bánlak előtti Márkus térre, egy felállított akasztófa elébe 
tüzet rakatott, István főherceg képét felakasztotta, melyet körülbelül egy óranegyed 
után az akasztófáról levétetett, és a tomboló alsóbb osztálybeli sokaság Crepa47 
kiáltásaitul kísérve, megégettetett. – Ugyanazon napon esti 7 órakor az alsóváros 
Harmincad terén ismételtetett az összes minisztérium képeivel48, – ezen iszonyú 
jeleneteknél a bán egészen semlegesen viselte magát, minthogy Gajtul felkéretett, 
hogy a dolgokba ne avatkozzék. 16-án regvel, szinte a bánlakban tartott választmányi 

 
 45 A fogalmazvány itt jelentősen eltér a tisztázattól: „Utóbbi jelentésem napján f[olyó] hó 14-én Pestre 

üldözötten barangoló magyar horvát híveinkkel, Tamasics, Blagaj, Tersztnyák s Ivancsics urakkal 
Csáktornyán találkoztam, s ezektül a kapcsolt részekbeni zavarokról sokat hallottam, mindezeket, 
sőt, ezeknél Méltóságod még több szomorító körülményekről is van magas hivatalánál fogva értesül-
ve, de én jelen percben olyan botrányos eseményekről tudósíttatok beküldött és most onnén vissza-
tért biztos emberem által, mik talán eddig M[éltó]ságodnak tudomására nem juthattak – azért köte-
lességemnek tartom azokat feljelenteni”. 

 46 István nádor 1848. máj. 10-én Jellačićhoz intézett rendeletét közli Pap I. 89-90. o. 
 47 Tűzre vele! 
 48 A fogalmazvány szerint: „ott a Szuppán könyvkereskedésében megkapható magyar miniszterek 

képei akasztattak fel és égettettek meg”. 



 49

gyűlésben elhatároztatott, másnapon Vojkfy elnöklete alatt tartandó népgyűlésben a 
horvát minisztériumnak megalakítása, – és a kir[ályi] biztosnak el nem fogadása. 

Az őrsereg, melynek száma, ahhoz értve a 13-14 éves tanulókat is, nem tesz egy 
ezeret, de kivétel nélkül vakbuzgón dühöngőnek mondathatik – a papság egészen il-
lír szellemű49, a vidékbeli őrség50 Zágrábban tanyázó része tisztikarával együtt illír 
lelkületű51, – a polgárok vagyonosabb osztályából is egy nagy rész csatlakozik az illír 
párthoz, de már annál a másik rész inkább kényszerítésből, megfélemlésből viseli az 
illír színt. – Az írók, az ügyvédek felekezete tökélyetesen illír. – A nép még közöm-
bös, ha a kir[ályi] biztos nevezetes katonai erővel jelenend meg az országban, a győ-
zelem bizonyos; enélkül a még most közömbös nép és megfélemlett polgár és ne-
mes osztály az illír párthoz csatlakozand, és ekkor Horvátország veszve van, – és 
abban Magyarország sorsa is eldöntetik. – Bárminő vakmerőnek is látszassék ezen 
állításom, ennek alaposságáról éngem sokévi tapasztalásom győz meg, – én szólal-
tam fel előszer a honban az illírizmus veszélyes irányának érdemében, én írtam e te-
kintetben az első hírlapi cikket, – folytonos figyelemmel késértem számos évek so-
rán a horvátországi eseményeket, – nézeteimet a következés igazolta.52 Kérve kérem 
Méltóságodat, méltóztassa figyelmére állásomat, ha Méltóságod ismert, sőt, hízelgés 
nélkül mondom, csodált erélyessége meg nem menti e komoly korban honunkat a 
veszélytül, – a Dráván túli földön megásatik annak sírja. 

Lelkemből küldöm köszönetemet Méltóságodnak a katonaság küldéséért, mihelyt 
megérkezend, a határvonalra rendelendem azt, mennyi és minő pontokra, azt még 
nem tudom meghatározni, mert a részben a katonaság számához kelly [sic!] maga-
mat alkalmazni. 

Ha a Horvátorsz[ágban] működendő kir[ályi] biztostul53 fel leszek szólítva, köz-
lendem vele a legveszedelmesebb elemek jegyzékét, ebben vigyázat szükséges, mert 
horvát magyar híveinknek részünkön maradott csekély száma, a hosszú üldözés után 
nem csoda, ha a szenvedélyöktül néha az ítéletben túlragadtatnak. 

Éppen most veszem a somogyi 1-ő alispán úrnak abbeli panaszát,54 miszerint a 
Somogy megyében létező csekély számú katonaság ide-oda rendeltetik, ő azt véli, ál-

 
 49 A fogalmazvány szerint: „ebből számosan készek áttérni a görög óhitre”. 
 50 Határőrség. 
 51 A fogalmazvány szerint: „a határőrségből Zágrábban tanyázó mintegy 2000 katonaság”. Ezután sze-

repel a következő mondat: „Hrabovszky úton útfélen szidalmakkal illettetik, és az kétséget nem 
szenved, hogy ha katonaság nélkül lépne fel Zágrábban, ellenszegülésre találna”. 

 52 Csány cikkét ld. Pesti Hirlap, 1842. szept. 22. No. 182. Csánynak a horvát kérdéssel kapcsolatos ál-
láspontjára ld. Molnár András: Csány László a zalai reformellenzék élén. (In:) Molnár: Csány 31-36. 
o. 

 53 Az István nádor által május 14-én Jellačić tevékenységének kivizsgálásával megbízott Hraborszky Já-
nos báró, altábornagytól. 

 54 Sárközy Albert h. n. máj. 17-én kelt levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/26. 
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talam, én pedig nem tudom, ki által, azért a parancsnokot tüstént letiltom minden 
katonai mozgalomtól rendelésem ellen, vagy anélkül, mert csak úgy felelhet meg a 
katona rendeltetése céljának, ha az kellő időben azáltal alkalmaztatik, ki a rend fenn-
tartásával megbízatott. Meg vagyok arról győződve, hogy e részben Méltóságodnak 
helybenhagyására s engedelmére számolhatok. 

Amikor kiküldetésemet elvállaltam, nem kívántam rögtöni bíráskodási joggal fel-
ruháztatni – de most alázattal kérem az mihamarébb reám ruházni. – Sok helyütt 
visszaszereztem én már a tiszteletet a megsértett törvénynek, és még egy pálcaütés 
sem bélyegezi eljárásomat, nem akarom én a rögtönbíráskodásnak is tettleges ered-
ményét – de szükségesnek tartom azt a kiszökésektül visszarettentésre felhasználni. 
Méltóztassék elhinni Méltóságod, hogy én a hatalommal visszaélni nem fogok. 

Vajha most e nagy, e fontos időszakában honunknak, ne lennék ily elaggott, ily 
rossz egészségű – érzem, hogy tudnék tenni, de körülményeimben hosszasan nem 
bírom, azonban amíg lehet, teszek, mit tehetek. 

Valószínűleg Somogyban is megnyílik az alkalom fellépésemre, Veszprém és 
Sopron megyékről a belügyminiszter úrnál leköszöntem. Méltóságod gyakorlati böl-
csessége méltányolandja leköszönésemet, – hisz merő lehetetlen öt megyékben 
célszerűleg megfelelni ilyenféle komoly hivatásnak. Hiszem, hogy e tekintetben is 
helyeslendi Méltóságod nézetemet. Alázatosan maradok tisztelettel 

Nagykanizsán, 18-ik máj. 
Méltóságos Miniszterelnök úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Batthyány május 20-án a minisztertanács határozata alapján utasította Hrabovszky János 

altábornagy, péterváradi főhadparancsnokot, királyi biztost, hogy vizsgálja ki a Zágrábban történteket, s a 
törvények alapján járjon el a nádor képének felakasztásában vétkesek és az azt meg nem akadályozó bán 
ellen, s ha a vádak bebizonyulnának, tartóztassa le a vádlottakat. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:270. Mellette a Hrabovszkynak küldött utasítás 
fogalmazványa. Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
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20. 
Zalaegerszeg, 1848. május 19. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Zanini ezeredének rendelkezésemre bízott egy osztályát mái napra várom55 – meg-
érkezése után, a megye egyéb részeiben nélkülözhető katonaságot a Dráva-vonalra 
állítandom, nem azért, mintha azt ily csekély számú fegyveres erővel biztosíthatni 
gondolnám, hanem azért, hogy a sok való és álhírek következtében megfélemlett 
polgároknak nyugalmat szerezzek, Csáktornyán, Nedelicen az őrsereg képezésére la-
kosok bátorságot nyerjenek, és a kóborló illír apostolok visszatartóztassanak. 

Zágrábbul visszatért biztos küldöttem jelentése szerint, 15-én báni lak előtt 
regveli 7 órakor, egy avégre felállított akasztófán István főherceg képe felakasztatott, 
a tomboló sokaság lármája közt, onnén egy idő után levetetett, és győzelmi zaj közt 
megégettetett. – Ezen botrányos jelenet este az alsóvárosi téren, az összes miniszté-
rium képeivel ismételtetett. 16-án az állandó illír választmány határozata szerint 17-ei 
népgyűlésben a horvát minisztérium alkotása leendett tanácskozás tárgya – vajha a 
királyi biztos erélyes fellépése véget vessen, az alig képzelhető, annál kevésbé hihető 
siralmas eseményeknek. 

Mái napon megyénkben a rend helyén van – egy-két helység még gyanús, de re-
ménységem van, hogy a bírói felszólítás katonai közbejövetel nélkül a csendet bizto-
síthatja. Hol katonasággal lőn a rend visszaállítva, nincs eset, hogy a zavar ismételte-
tett volna, de fájdalommal kell nyilvánítanom, hogy a nép értetlensége következté-
ben a szabadságot úgy értelmezi, hogy egy napról a másikra nem biztos, hogy a rossz 
példa ne utánoztassék. 

Meg vagyok győződve arról, hogy mélyen tisztelt Miniszter úr méltányolván Sop-
ron és Veszprém megyékrőli leköszönésemet, ezektül mihamarébb felmenteni mél-
tóztatik. Katonáimat megvigasztaltam a segéddíj reményével, ismételem ebbeli ké-
relmemet, mert valóban megérdemlik, különösen most, mikor a Dráva-vonalon ki-
sebb-nagyobb csapatokban fel s alá járni lesznek kénytelenek. 

A légrádi kapitánnak parancsot adtam, hogy rendelkezése alatt lévő szokott váro-
si katonáihoz soroljon őrsereget56, és nemcsak a város, de a város körüli vidék nyu-
galmára is gondja legyen – dolgim tágulván, beutazandom mindazon helyeket, me-
lyek okot nyithatnak az aggodalomra. 

 
 55 A 16., venetoi kiegészítésű (Zanini) gyalogezred két századának kiindításáról Batthyány miniszterel-

nök május 15-én 266/h.ü. szám alatt értesítette Csányt azzal, hogy az osztály május 17-én indul 
Téténybe, onnan pedig előfogatokon Nagykanizsára. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 7. Csány a 
levelet május 17-én délután 1 órakor kapta meg. 

 56 Ti. nemzetőrséget. 
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Még egy kéréssel járulok Miniszter úrhoz – én, ki soha kérni nem szoktam, ki 
magam részére sem kértem, sem kérendek, ki részemre soha semmit el nem fogad-
tam, és el sem fogadandok, bátor vagyok hinni, hogy kérelmem más részére mélyen 
tisztelt Miniszter úrnál sikert nyerend. E megye 1-ő alispánjának, Csillagh Lajosnak 
László fiát, egy mind jellemére, mind elmebeli tehetségeire kitűnőleg jeljes ifjút, 
mindegy [sic!] 25 évest, ajánlok hathatós pártfogásába alkalmazás végett – a megyé-
ben ő jegyző volt az árvaszéknél, de most az árvák ügye a b. [?] törvényszék előtt 
folyván, hivatala megszűnt, igen kár lenne e jeljes ifjúnak vesztegleni, én inkább 
óhajtanám, hogy ő az állományt szolgálja, mint a megyét. Ha kérésemnek teljesülést 
leendek szerencsés nyerni, fogadom, hogy tisztelt Miniszter úrnak megelégülésével 
fogok dicsekedhetni. 

Már volt alkalmam írni, hogy eljárásomat egy botbüntetés sem bélyegezi, és hi-
szem, nem is bélyegezendi, de mégis szükséges eszköznek tartanám a statáriális 
hatalommali felruháztatást, ezzel hiszem, hogy a vétkes utánzásoknak végét lehetne 
vetni. Bölcs belátásátul várván, maradok 

Mélyen tisztelt Miniszter úrnak 
Egerszeg, 19. május 848. 
       alázatos szolgája 
         Csány László 
Engedelmet kérek az utóírásért. 
A kanizsai sóház első hivatalnoka jelenti nékem, hogy ő aggodalommal néz nap-

ról napra a rendelet elébe, mihez ezentúl magát tartani kellessen, de még mindeddig 
nem nyert utasítást – jelenté egyszersmind, hogy az átkelő katonaság és az én ren-
delkezésem alatti katonaság számára váltásra szükséges ezüstpénzek, ha a mosott 
aranyok is nála nyerendenek kiváltást, nemsokára elfogynak – azonban ez még ma-
radhat, csak előre vagyok bátor emlékeztetni tisztelt miniszter urat. 

             Ki fellebb 
 
Szemere május 23-án felmentette Csányt Sopron és Veszprém megye, valamint Sopron és Ruszt város 

királyi biztossága alól, s e törvényhatóságok királyi biztosává Hunkár Antalt nevezte ki. A döntésről 
értesí-tette Batthyány Lajos miniszterelnököt is. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 4. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:1853. „érkezett máj[us] 22. 848.”. Mellette 
Szemere intézkedéseinek fogalmazványai. 
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21. 
Csáktornya, 1848. május 27. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

A nádor alkirálynak és Méltóságodnak rendelményei s parancsai57 oly fontosoknak 
bizonyítják honunk viszonyait, hogy minden hazafinak hívatva kell érzeni magát a 
legkomolyabb eseményekkeli találkozásra – én a rendelkezésemre bízott báró 
Gollner58 századokat átszállítám Muraközbe, s azoknak egyikét Nedelicre a varasdi 
Dráva-híd közelébe, a másikát Csáktornyára, a harmadikat Csáktornyához legköze-
lebb eső faluba helyeztem; Zanini-ezered egy századát Légrádba rendeltem – ebbéli 
intézkedésem nem a Dráva-vonal biztosítását célozza, mert erre ezerek kívántatná-
nak – hanem azt, hogy a népet az illír fenyegetőzések ellen felbátorítsa, és az illír 
vakmerőséget visszatartóztassa – és ha valami vakbuzgó csapat csakugyan áttörne, 
azt büntetlenül rakoncáskodni ne engedjük – e kitűzött célnak eléréséről nincsen 
okom kételkedni. Utasításom szerint a nedelici század figyelemmel késéri a varasdi 
mozgalmakat, a csáktornyai századok csapatokban meneteket tartandnak a vonal-
ban, a légrádiak akadálozzák a szárazföldi becsapást – ennyit tartottam szükségesnek 
tenni a körülményekhez képest, azonban akármennyi teendők tolulnának is elejbém 
az illír mozgalmakat illetőleg, legyen M[éltó]ságod arról meggyőződve, hogy rendele-
teit pontosan tellesítendem. 

Muraköz most, szívemelő örömmel mondhatom, hogy oly békés és magyar szel-
lemű, olyannyira kész minden jóra, hogy például szolgálhatna sok véresszájúnak 
hírlesztelt magyar környéknek, – és ezen jelen állásában hazánknak nagy nyeremént, 
a járásbeli főszolgabíró buzgóságának, becsületességének s hazafiságának, és 
Gasparich Ferenc-szerzetbeli barát rendkívüli magyar hűségének, energiájának, foly-
tonos munkásságának és kitűnő szónoki tehetségének kelly [sic!] tulajdonítanom. 
Vajha mindenütt ezen szolgabírónak, Séllyey Lászlónak mintájára hirdettettek volna 
a törvények – szokottan e járásban regvel mise után a templomban olvastatnak és 
magyaráztatnak a törvények, délben nagy lakoma, hol a nép közös kenyeret szeg a 
volt úrral – nem lenne szükséges a katona Magyarországban rendfenntartási tekin-
tetben. Igaz, hogy a feltámadt helységekben mutatott példa vetette meg a bekövet-
kezett jónak alapját, de már most az oktatás, a tanítás az, ami biztosítja Magyaror-
szágnak e 62 ezerből álló népes járást. A papok is mindnyájan részt vesznek már a 
közügy felsegéllésében, még a gyanúsak is vetélkednek jóakaratuk bebizonyításában 

 
 57 Az utalás nem világos; talán a minisztérium 1848. máj. 19-i, az uralkodó Pestre hívásáról és az or-

szággyűlés összehívásáról szóló kiáltványáról, illetve a nádor máj. 20-i felhívásáról van szó. Közli 
őket Pap I. 142-144. o. 

 58 Korábban a 48. (Ernő) gyalogezred tulajdonosa Gollner altábornagy volt.  
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– én erősen hiszem, hogy Jellačić és társai, Muraközre nézve, mire biztosan számol-
tak, magukat misztifikálták59. Háború esetében ezen vonal nagy fontossággal bír, 
azért folytonos figyelemmel késérendő. Holnapra Horvátországból a néposztályból 
sokakat várunk Perlakra, megjelenésök hasznos eredményt idézend elő felekeze-
töknél. 

Bátor vagyok a katonaság részére a segélydíj érdemében kérésemet megújítani, ki 
tisztelettel vagyok 

Csáktornya, 27. máj. 848. 
Méltóságos Miniszterelnök úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:2852. „érkez[ett] május 29. 848.” 
 
 

22. 
Csáktornya, 1848. május 27. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Szemmel látó tanúja akartam lenni Somogy megye körülményeinek is, azért nagy ré-
szét azonnal bejártam, úgy tapasztaltam, hogy a rend, mely most zavartalan fennáll, 
nem egykönnyen bomland meg külizgatások nélkül. Jelenleg Zalában is csend és bé-
ke uralkodik átollában. 

A somogyi gyűlésben felolvasott rendeletei60 tisztelt Miniszter úrnak oly fonto-
soknak bizonyíták, ítéletem szerint honunk körülményeit, hogy én kötelességem ér-
zetében siettem Muraközbe rendelkezésem alá bízott katonáimnak elhelyezésére, 
amit más vidékekben nélkülözhetek, azt mind ide szállítom, nem azért, hogy az egész 
Dráva-vonalt biztosítsam, hanem hogy a népnek váratlan eseményekben tá-maszt 
adjak, és a netalán berohanó illír csapatnak rakoncátlanságát megbüntessem. 

Itt most az egész népesség nyugodt és példás magaviseletű, megtette hatását ama 
5 helységekbeni eljárásom, de a tartós eredményt a járásbeli főszolgabírónak, Séllyey 
Lászlónak fáradhatlan munkásságátul, hazafiságátul, és ismeretes becsületességétül, 
úgy szinte Gasparich Sz[en]t Ferenc [rendi] szerzetesnek magyar hűségétül, buzgósá-
gátul, és ritka szónoklati tehetségétül várom. A papokra is lehet már átallában szá-
molni – még ama bevádlott goricsáni lelkész is igyekszik jóakaratát bebizonyítani, – 
azért én őtet bolygátom [sic!], úgy tekintvén, mint megtért bűnöst, de szemmel tar-

 
 59 Megcsalták, áltatták. 
 60 Ezek egyike valószínűleg Szemere máj. 19-i körrendelete volt a megyékhez, városokhoz és kerüle-

tekhez, amelyben adakozásra szólított fel. Közli Pap I. 138-140. o. 
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tom. Mindaddig, amíg bizonyosabban nem alakulnak az illírek ellenében viszonya-
ink, nemigen fogok innen távozni. 

Újra meg újra kérem mélyen tisztelt Miniszter urat, rendeljen valami segélydíjt 
szegén katonáimnak, bizon mondom, eleget fárasztom őket, várva várják azt, mert 
biztosítám, vagy legalább biztattam Miniszter úr kegyességével. 

A kanizsai vásár közeledik, a sóházban se só, se aprópénz – a sói hivatalnok je-
lentése szerint Barcson nem kaphatni, Mohácsról vagy Pécsről azonban könnyen le-
het elegendő mennyiséget szállítani, egyezer mázsa lenne szükséges egyelőre. Mél-
tóztassék általam méltányosnak tapasztalt kérését, parancsa által eszkezeltetni. A ka-
tonaság másutt ezüstpénzt nem kaphatván, a sóháztul láttatik el, pedig nemcsak a 
megyében tanyázó, hanem az átkelő katonaságnak is legnagyobb része, és ha szeren-
csés nem lehetek kérésemnek tisztelt Miniszter úrnál sikert nyerni, fennakadandok a 
katonaságnak fizetésseli ellátásával. 

Eddig én az előfogatokat, az általam használtakat, készpénzben fizettem, de tart-
ván attul, hogy ekképp pénzbeli kiadások, jóllehet a borravalókat be nem számítan-
dom, sokalltatnának, ezentúl nyugtákkal fogom azokat kielégíteni, hacsak tisztelt 
Miniszter úrtul ez érdemben ellenkező rendeletet nem veendek. 

Csáktornyán, 27. máj. 848. 
Mélyen tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:3168. „érk[ezett] június 10. 848. – Tudomásul”. 
 
 

23. 
Zalaegerszeg, 1848. május 30. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Gróf! 
Mélyen tisztelt Miniszterelnök úr! 

Az éjjel jöttem Muraközből, dolgaim végzése után oda ismét visszamenendő, mert a 
szűnni nem akaró, sőt, növekedő illír rakoncátlanságok következtében a Dráva-
vonalt egészen katonai szempontból tekintvén, azt folytonos figyelemmel akarom 
kísérni. 

Légrádra szállított Zanini egy századát, ugyanazon ezered rendelkezésem alatt le-
vő másik századával megerősítendem, mert Légrád a régidőben megváltozott Dráva 
folyam miatt egy részről szárazon, Körös megyével, más részről Sz[ent] György 
ezeredével61 határozván, egy ötven-hatvan főbül álló vakmerő illír csapat által köny-

 
 61 A 6., Belovár székhelyű (varasd-szentgyörgyi) határőr gyalogezred területével. 
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nyen elfoglalható lenne katonaság nélkül – polgári őrsége említést sem érdemel, a le-
endőre is csak katonaság vegyítésével lehet számolni – pedig ezen most jelentékte-
len, de históriai nevezetű helynek elfoglalását, az illírek hírlapok útján minden euró-
pai szlávokra nagy hatással tudnák felhasználni – ami reánk nézve mérhetlen kár 
lenne. – Ellenállhatlan megtámodtatás esetében, a századoknak visszavonulhatásáról 
gondoskodtam. 

Méltóságos Miniszterelnök úr! Én, az állomány titkaiba avatatlan, nem bírom a 
körülményeket mérlegezni, de miután az alkirálynak és Méltóságodnak, királyunk 
akaratjával kiadott rendeletei Jellačić által, szinte a király akaratában, tudtában, s 
megegyezésében gyökerezett rendeletekkel semmisíttetnek meg – nem tartom lehe-
tetlennek, hogy a magyar korona s magyar király katonái közt, talán már a közelben, 
harca kerülend a dolog. Ezen esetben lelkem lelkéből kérem fel Méltóságodnak fi-
gyelmét a Dráva-vonalra, honnén, a délről előnyomuló magyar seregeket, hát- és ol-
dalmegtámadással pozitíve lehet segíteni, vagy legalább azzal használni, hogy az el-
lenségnek nagy része negatív állásba tétetik, a drávai részről minden órában meg-
kezdhető operáció miatt – de már ez esetben, sokkal nagyobb erő lenne szükséges a 
mostani, említést is alig érdemlőnél. Maholnap Vas megyében is bevégeztetik a fog-
lalások visszaadása, és én az ott levő Ernő-századokat is Muraközbe rendelendem, az 
Ernő-századok ugyan gyengék, de egy ezred fiai és magyarok, bennök nagyobb 
bizalmam, mint az olaszokban. Talán a Pécsett levő, 80 főből álló Ernő legénséget is 
be lehetne sorozni ezen századokba. 

A határőrségbe nem lehet bízni – azok illírek, és Jellačić hívei, én véteknek tarta-
nám gyanúsítással téveszteni Méltóságodat, a következés megmutatja, hogy nem csa-
lódtam, vajha csalódnék, de nem csalódok – egyetlen egy esetben lehetne reájok 
számolni, ha ti. a király Magyarhonba jönne – és a seregeknek élén István főherceg 
állana. 

Ha szerencsés vagyok Méltóságod nézetével találkozni, és talán szükségesnek tar-
tana velem egy rövid szóvali értekezést, parancsolatjára nehány órára megjelenhetek 
Pesten, legszívesebb készséggel szolgálok, amivel szolgálhatok igénytelen személyes-
ségemmel, pedig anélkül, hogy akármi néven nevezendő jutalmat keressek, vagy el-
fogadjak a világ akármiféle hatalmátul; én közel a sírhoz, csak egyben találom jutal-
mamat, abban ti., ha életem véghatárán honomnak jót tehettem, és Méltóságodhoz 
hasonló hazafiaknak elégültségével szállhatok át a túlvilágba. 

A muraközi népre már hiába számolnak az illírek, ezek lelkesülve vannak, a mi 
részünkön, és a katonai erő látása bátorságára szolgál – már meg is szűntek az illírek 
berontássali fenyegetőzéssel – sőt, ők akarták felszedni a varasdi hidat – mi csak a 
polgárok hatályos kérelmökre hagyatott meg, de őrizet alatt. 
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Az önkéntesek62 közé itt Egerszegen számosan kívánnak felvétetni – de a rende-
let hiánya miatt nem bátorkodott az alispán határozottan intézkedni, mindazáltal 
Méltóságodba helyezett határtalan bizodalmánál fogva, már ma megkezdendő a be-
következendő miniszteri rendelet reményében az érdemben rendelkezését. 

Katonáimat egyre biztatom a segéddíjjal – nagyon emelné az kedvöket – ismétel-
ve könyörgöm azért Méltóságodnál, valamint azért is, hogy az Ernő-századok tiszte-
inek csekély számát azokkal, kik Pécsett vannak, és azzal, ki Budán van, növelni mél-
tóztassék. Mindenkor vagyok magas válasza óhajtásával 

Mélyen tisztelt Méltóságos Miniszterelnök úrnak 
       alázatos szolgája  
 
Sztankó Soma, a miniszterelnök nemzetőrségi titkára május 31-én közölte Csányval, hogy Batthyány 

nagyon megörvendett, miszerint Csány „nézeteiben a gróf úrral egyetért, s annálfogva óhajtana Kegyeddel sze-
mélyesen értekezhetni”. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 2. A június 1-jei minisztertanács valószínűleg 
e jelentés hatására döntött arról, hogy Csány rendelkezése alá adnak 3-4000 katonát Tolna, Baranya és 
So-mogy megyék biztosítására. E jelentés, és az alább közölt, Szemeréhez intézett jelentés következménye 
volt az, hogy Szemere – Kossuthtal közösen fogalmazott – 213./BE számú rendeletében június 2-án Zala, 
So-mogy, Baranya és Tolna megyék királyi biztosává nevezte ki Csányt. MOL Csány-ir. Min. lev. BM 
No. 13., közli KLÖM XII. 219-221. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:266. „Érkez[ett] május 31. 848. – az iratok közé. – 
Különös figyelmébe ajánlom M[éltóságodna]k igen-igen fontos levelét Csány barátunknak 
– Batthyány Lajos” 
 
 

24. 
Zalaegerszeg, 1848. május 30. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

A megye minden részeiben nyugalom és béke uralkodik, ügyelni fogok, hogy az biz-
tosítva álljon. 

Muraközöt a folytonos illír mozgalmak következtében katonai szempontból te-
kintvén, Légrádra katonaságot helyeztem, a Dráva-vonalt szakadatlan figyelemmel 
késérendem, méltóztassék elhinni, tisztelt Miniszter úr, bárki mit mondjon is, rosz-

 
 62 Az 1848. május 16-án meghirdetett 10.000 főből álló rendes nemzetőrsereghez, a későbbi honvéd-

séghez. A zalai önkéntesek a Szombathelyen szervezett 7. honvédzászlóaljhoz kerültek. Történetére 
ld. Molnár, 1992.; uő.: A 7. honvédzászlóalj zalai önkéntesei. Adalékok az első honvédzászlóaljak 
tár-sadalmi összetételéhez. HK, 1987/4. 
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szul, igen rosszul állunk Horvátországban – most a nép még közömbös, mert arra a 
részünkön álló Muraköz jótékony hatást gyakorol, – de ha idő engedtetik Jellačić 
tisztikarának, és az illír papoknak, hogy azt mindinkább tévútra vezessék, úgy kevés 
hetek múlva vesztve leend a nép is. 

Vegye tisztelt Miniszter úr szíves köszönetemet parányi eredményű szolgálatom 
elismeréséért, és számoljon reám továbbá is, számoljon reám minden jutalom nélkül, 
mit e világ semmi hatalmátul el nem fogadok soha – jutalmam egyedül azon öntu-
dat, hogy életem végnapjaiban, a sír közelében szolgálhattam hazámnak. 

Előre is köszönetet mondok katonáim nevében a már most bizonyosan bekö-
vetkezendő segéddíjért. Ki mindenkor vagyok 

Zalaegerszeg, 30. máj. 848. 
Mélyen tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BM Ált. 1848:2707. „érkezett jún. 2. 848. – tudom[ásul]”. 
 
 

25. 
Csáktornya, 1848. június 3. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Feldúlt kebellel látom honunk egére tornyosulni a vészt, melyet békes [sic!] eszke-
zekkel szétoszlatni többé nem lehet. Hrabovszky fontos küldetésébeni63 vétkes eljá-
rása által kompromittálta a kormányt, kompromittálta a hazát, és azzal, hogy a bán 
akaratának engedve, nem katonai erővel, mint királyi biztos, hanem mint osztrák fő-
tiszt ment be, elhagyva késéretét, meghiúsítva utasítását, felnövelte ellenséginknek 
tekintélyét, s hatalmát. Nem lehet e küldetésnek nyomorú következményén el nem 
szomorodni – kezdetben Zágrábig, később Belovárig, végre Gradecig engedtetett 
meg nekie a bemenet, ahonnén, miután őt a bán a püspöki lakban Kulmer és több 
Körös és Varasd megyei urak társaságában megvendégelte, visszautasíttatott a 
sz[ent]györgyi határszélen át Berzence felé. 

Amennyire lehet, mindenről személyesen akarván meggyőződni, elmentem Ber-
zencére. Fájt lelkemnek azon tapasztalás, miszerint Hrabovszky urat nem kormá-
nyunk, nem nemzetünk, hanem a bán személye és a nemzetiségért buzgólkodó illír 

 
 63 Hrabovszkyt a nádor 1848. máj. 11-én nevezte ki horvátországi királyi biztossá, s 15-én utasította, 

hogy miután Jellačić nem engedelmeskedett a május 10-i rendeletnek, hirdettesse ki a Kapcsolt 
Részekben, hogy ezentúl senki sem engedelmeskedhet Jellačićnak, őt magát pedig fossza meg 
tisztségétől. 
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nemzet eránt lelkesülve lenni találtam64, többféle nehezteléseket tapasztaltam részé-
ről, őszintén kinyilatkoztattam nékie, hogy érezvén a minisztériummali tanácskozás 
szükségét, ha [a] minisztérium őt tanácskozásra meg nem hívta, nékie lett volna kö-
telessége az általa ismert környülmények felfedezése végett, a minisztériumot szemé-
lyesen megkeresni; kértem őt, miután szerencsétlenül teljesült küldetése, annyira 
kompromittálta a kormányt és nemzetet Horvátországban, legalább Szlavóniát igye-
kezzen kibékíteni, felhasználván ott a még létező magyar elemeket, melyek ha mi-
hamarébb igénybe nem vétetnek, a tartományi gyűlés után, azokat elveszítettnek kell 
tekinteni; haszontalan volt okokkal támogatott értekezésem, minthogy nyilatkozata 
szerént a mindinkább növekedő illírizmus miatt kötelessége mielőtt [sic!] Pétervár-
ban65 megjelenni. 

Én teljesen hiszem, hogy Hrabovszky éppen azon utasítás nyomán halad, melyen 
Jellačić, őt én ügyünk ellenségének tartom, magasztalva szólt a bánról, a bánnak és a 
nemzetnek hű ragaszkodásáról a császárhoz66, szóval ő egy régi szabású katona, és 
bizonyosan olyan ellenségünk, ki innsbrucki vagy bécsi utasítás nélkül az alkirály-
nak67 és a minisztériumnak rendeleteit lényeges tárgyban soha el nem fogadja, a kö-
vetkezés igazolandja ebbéli nézetem helyességét, vagy helytelenségét. 

Hrabovszky idővesztése miatt szlavóniai, így Hrabovszky parancsnoksága alatti 
katonaság által Turopolya éji megrohanás után lefegyverkeztetvén, a horvát föld szí-
néről eltűntek barátink, a magyarok hívei, s most kény és kedv szerint féktelenkedik 
az ellenség.68 A száműzöttek közül többen összpontosultak itt, de mái napon 
Josipovichunkon kívül eltávoztak biztosabb helyekre; Josipovich kétségbe esve 
turopolyiaknak és hű papjának sorsán, be akart menni, hogy ott személyességéhez 
illőleg vesszen el, ha a dolgoknak jobb fordulatot adni nem bírand, nehezen tudtam 
őt nézete helytelenségéről meggyőzni, és reávenni arra, hogy tartsa fent magát hazá-
jának, melynek még talán a körülmények reménytelen fejlődése őt szükségessé tehe-

 
 64 Az első fogalmazványban még: „bevallotta, hogy a granicsárok néki tiszteletbeli őrt sem adtak – 

neki, a pétervári kommendánsnak”. 
 65 Péterváradon. 
 66 Az első fogalmazványban még: „mondá, hogy ittlétemről ő mit sem tudott – mifelett midőn én csu-

dálkozásomat jelentém ki – azon nézetből, miszerint egy délről munkálódó olyan ismert bölcs vezér-
nek nem lehet ignorálni a Dráva-vonalt, s fel kölle tennie, hogy ott is állnia kell katonai erőnek, a 
katonai működés összhangú vezetésére – bámulni látszott, hogy én feltehetem felőle, hogy ő erőt 
használva, polgárháborút kezdett volna, – mire én feleletül adám, hogy a törvény ellen szegülőt kor-
látoznia, ha az vérébe kerüljön is, polgárháborúnak semmiféle nemzetek szótárába nem 
bélyegezték”. 

 67 A nádornak. 
 68 Jellačić csapatai máj. 25-én megszállták a magyarbarát túrmezei (turopoljei) kerületet, lefegyverezték 

a nemzetőrséget, és feldúlták Josipovich Antal főispán lakását. 
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ti, ma vagy holnap Szombathelyre utazand, jóllehet, reá nézve Pest most alkalma-
sabb hely leendne. 

Biztos küldöttem Zágrábot képzelhetlen élénkségűnek festi, egy küldöttség a má-
sikat váltja az istenített bánnál, a rác papok lóháton, misemondó ruhában énekszóval 
keserűen buzdítva vezetik a népet, civilizált világ olyan tarka nemzeteket nem látott, 
minők ott mutatkoznak, a katonaság is meneteket tart nemzeti zászlókkal, többszer a 
határőrségi sorokba Koudelka-ezredi69 tisztek, Koudelka ezredi sorokba határőri 
tisztek vegyülnek, Nugent70 is megjelent szeresánaival, a határőrség parancsolatot 
vőn Innsbruckból a báni parancsolatnak elfogadására, mái napon már el lehet mon-
dani, hogy a határőrség egészen és tökéletesen Jellačić báné, amíg Hrabovszky 
Gradecen mulatott, az idő alatt ezekből képezett tömeg az utolsó magyar tanárnak 
székét annak lakából lehozta, azt több megyei magyar iratokkal tűzbe vetette, tűzbe 
vetvén, a jelenetet Kossuth képe megégetésével végezte be. 

Muraközben ezen ide csatolt hű fordítású felhívás71 után a nép aggódva néz a jö-
vő elejbe, a fölhívás csomókban adatott át azoknak, kik a bukoveci vásárban 
megjelentek, én az átmenést meg nem tiltom, mert azzal azt még inkább 
elősegítném, a nép legnagyobb része még bizonyosan hű hozzánk, de azzal 
óvatosan72 szükséges bánni.73 

A tartományi gyűlés végképpen elszakasztandja tőlünk a kapcsolt részeket, és 
előre merem mondani, hogy Muraköznek is, mint egykor Varasd megye kiegészítő 
részének reinkorporációját74 követelendi, igaz, hogy azt facto75 nem fogja megkésé-
relni, de fölírással a királytól követelendi, mi izgatásul elég. 

Hrabovszky Innsbruckba küldé segédét, jelentésének tartalmát lehet képzelni, ad-
ja Isten, hogy jelentésének keserű következését érezni kéntelenek ne legyünk. 

Zala megye egy fiók bizottmányt rendelt Csáktornyára, melynek feladata az én 
megegyezésemmel őrködni a közbátorság felett, a megyének ezen intézkedése tud-
tommal van, és én helyeslem azt, mert akárki mit mondjon, a megyéknek már csak 
megszokásnál fogva is nagy az erkölcsi hatásuk, egyéberánt én és a választmány nem 

 
 69 A 40., galíciai kiegészítésű (Joseph Koudelka báró) gyalogezredről van szó. 
 70 Albert Nugent, Laval Nugent táborszernagy, stájerországi főhadparancsnok fia. 
 71 A „Dráván inneni horvátok” aláírású kiáltvány arra szólította fel Muraköz horvát lakosságát, hogy 

egyesüljenek Horvátországgal, és kérjék ennek engedélyezését az uralkodótól. 
 72 A második fogalmazványban még: „és nem terrorizmussal”. 
 73 E bekezdés mellett a másolatban a következő passzus szerepel: „Jegyzése az írnoknak. (Az itt említett 

fölhívás rendkívüli hosszasága miatt hamarjában nem lévén lemásolható; ezért elmaradt; – az eredeti 
pedig ezen lemásolt levél eredetijével együtt Nádor őfenségéhez küldetett)”. 

 74 Visszacsatolását. 
 75 Ténylegesen. 
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nézzük egymást féltékenységgel, mi barátok vagyunk, és egymás segítségét felhasz-
náljuk a haza javára. 

Muraköznek megnyugtatására a rendkívüli izgatások közt felette szükséges lenne 
a törvényszéknek itt minél előbbi megalakítása, vajha az már helyben lenne hagyva! 
okul szolgálandna az, hogy kevesbbé kívánkozzon igazságnyerés végett a távolabb 
Varasdra, mint a közelebb Csáktornyába. 

Varasd városában és vidékében a bán által katonaság rendeltetett, Varasdon 580 
szállásoltatott el a polgárokhoz azon arányban, ahogy annak hűsége a magyarokhoz 
klasszifikáltatott76; miután a Dráván-túli nép egy része már felfegyverkeztetett ka-
szákkal, és ebbéli felfegyverkeztetése folytattatik; a körülmények ily helyezetében 
Méltóságos bölcsességétől várom annak megítélését, vajon szükséges-é a muraközi 
hatvanezer néptömegnél a sors bizonytalan fordulata tekintetéből egy tekintélyes ka-
tonai felvigyázó testület (Observations Corps)? és szükséges-e ehhez a dolgok veze-
tésére miniszteri biztos? 

A rendelkezésem alatt lévő katonaságnak száma Muraközben jelenleg 600, ezek-
nél egyetlen egy magyar tiszt van, Simon kapitány77, a katonaságot berohanó pa-
rasztcsoportok ellen használhatónak hiszem, de használható-e az a határőrségi baj-
társaik78 ellen? az más kérdés. Vajha már a hazát az általam többször szorgolt segéd-
díjból ismérné!79 Lehetlen napi és havi pénzeit a folytonos változások miatt úgy ren-
dezni, hogy azzal kijöhessen; én saját erszényemből holnapra minden főre egy itce 
bort és egy font húst rendeltem adatni, Méltóságod határoz[at]ától függend, hogy 
ezen kisszerű vendéglés egyszersmind búcsúzási alkalom volt légyen azon katona-
ságtól, melynek egy részével 11-ik április óta, el merem mondani, eredménnyel mű-
ködtem. Amíg Méltóságod válaszát veendem, helyemet be fogom tölteni, és tehetsé-
gem szerént éber figyelemmel kísérendem a szomszéd ország eseményeit. Megval-
lom, másképp reményltem e napokban szolgálhatni hazámnak – azonban 
Hrabovszky megbocsájthatlan hibája kontemplativus80 állásba helyezett – lelkem lel-
kéből óhajtom, hogy az alkalom elmulasztása felett egyedül én, és ne hazánk legyen 
bánkódni kénytelen – amit tíz-tizenkét ezerrel talán vér nélkül be lehete végezni, 

 
 76 Osztályoztatott. 
 77 Az első fogalmazványban: „ajánlom M[éltó]s[á]god emlékezetée – őt biztatták, hogy jelentse magát 

az önkénytesekhez – én lebeszéltem, mert itt nélkülözhetlen”. 
 78 Az első fogalmazványban: „de granicsár bajtársaik, ugyanegy király katonái ellen harcolnának-e”. 
 79 Kossuth pénzügyminiszter június 6-án 733/P.M . szám alatt értesítette Csányt, hogy intézkedett a 

sorkatonák zsoldpótlékának kifizetéséről, s ennek érdekében a hadipénztár dotációjának 25 %-os 
emeléséről. MOL Csány-ir. Min. lev. PM No. 1. és 3. Közli KLÖM XII. 232-233. o. 

 80 Szemlélődő. 
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ezentúl, amikor a 4-ik és 5-ik bataillonok is felállítva leendnek, kétszeres81 erővel sem 
lehet helyrehozni. 

Szomorító rajzát adám körülményeinknek, de szomorítóbbak azok a valóságban 
– én valamint magamat nem misztifikálom, úgy véteknek tartanám Méltóságodat té-
vútra vezetni jelentéseimmel; – Pesten mindent az Istentől váró optimisták számát 
ismerem, tudom, hogy Méltóságod, Deák és Kossuth urakon kívül, ezelőtt még rö-
vid idővel is, az illírizmust kimérának82 tartották. A következés igazolta éveken át 
ismételt állításomat; igazolandja azt még keserűebben a tartományi gyűlés után, a 
törvényességnek csalhatlan színét viselő bán, kinek hatását azon, sokak előtt tán kis-
szerűnek látszó körülmény is tetemesen növelendi, miszerént esküjét az új rác patri-
archa kezébe teendi le. 

Történjen bármi is, merüljön fel a közeljövőből jó vagy balsorsa83 hazánknak, 
mindenkor szakadatlan tisztelettel vagyok Csáktornyán, június 3-án 1848-ban 

Méltóságos Miniszterelnök úrnak 
       alázatos szolgája 
          Csány László 
 
Éppen postára valék adandó jelentésemet, midőn Méltóságod m[iniszter]elnöki 

titoknoka értesítését vettem84 – szíves készséggel indulandok el 8-án innén, addig 
nem merem elhagyni helyemet, a báni installáció85 miatti mozgalmak következtében 
– addig talán megérkezend Vas megyéből is a katonaság, azt is el kell célszerűen he-
lyeznem. Örülök Méltóságoddal személyes tiszteletem alkalmával nézeteimet közöl-
hetni. Ki fellebb. 

 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL OHB 1848:272. „Érk[ezett] június 5-én 848. 
délután 4 1/2 órakor. Felolvastatott a június 6-án tartott tanácsülésben”. Mellette a 
„Dráván-inneni horvátok” által a muraközi horvátokhoz intézett kiáltvány magyar 
fordítása. Máso-lata uo. 1848:678. Két, eltérő szövegű sk. fogalmazványa MOL Csány-ir. 
NIF d. n. 
 
 

 
 81 A második fogalmazványban: háromszoros. 
 82 Mesebeli szörnynek, agyrémnek. 
 83 A tisztázatban és másolatban hibásan „balsors a hazánknak” van, de a fogalmazványban helyesen 

„balsorsa hazánknak” szerepel. 
 84 Sztankó Soma május 31-i levelét. Ld. a 23. iratot. 
 85 Beiktatás. 
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26. 
Csáktornya, 1848. június 5. 

Csány utasítása Anacker Ignác századosnak, a 48. (Ernő) gyalogezred  
3. zászlóalja ideiglenes parancsnokának Alsólendván 

 
Tisztelt Parancsnok úr! 

Megbízásomhoz86 képest a katonaságot a rend fenntartására levén kötelességem 
használni, a körülményekhez alkalmazva láttam szükségesnek két századnak áthelye-
zését Muraközbe, hol a Dráván-túli élénk mozgalmak, és izgató ingerültség az itteni 
népességre káros hatást és rendzavarást idézhetne elő. 

Felsőbb rendeletnél f[olyó] hó 8-án Pestre kell utaznom. Kérem tisztelt Parancs-
nok urat, méltóztassék saját legjobb belátása szerint aszerint elszállítani rendelkezése 
alatti századokat, ahogy ezen levelemet átadó biztos által kijelelendő helységeket al-
kalmasnak találandja. 

A megyének létez itt egy megegyezésemmel rendre felügyelő bizottmánya – ami-
re ezen bizottmánynak elnöke, Séllyey Elek kerületi táblai ülnök úr által hivatalosan 
megkerestetik, tessék azt úgy venni, mint az én megkeresésemet, ki mindannak fel-
ügyelésére, ami a közbátorsághoz és rendhez s békéhez tartozik, a kormány által 
telles [sic!] hatalommal fel vagyok ruházva. 

Megkülönböztetett tisztelettel vagyok 
Csáktornyán, 5. júni 848. 
Tisztelt Kapitán úr Parancsnok úrnak 
       köteles szolgája 
 
Hasonló felszólítást küldött Csány Habermann századosnak, a 16. (Zanini) gyalogezredi osztály (két 

század) parancsnokának is. uo. 
 
Eredeti sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

 
 86 A június 2-án történt királyi biztosi kinevezésről van szó. 
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27. 
Hely és dátum nélkül [1848. június 7. körül]87 

Csány jelentése a kormányhoz 
 

Nem létez Európában király, nemzet, hatalom, melyre a már késő szó átka súlyosab-
ban nehezült volna, mint a magyarra. 15-k márciustul 20-k márciusig krízis napok 
lévén, megbocsátható, hogy azok, kik a pesti eseményeket nem ismerték, eldöntő lé-
pésre magukat elhatározni nem tudták. De azontúl minden nap, minden óra, sőt, 
minden perc a késedelem átkát hordotta méhében. Mellőzve a kimondhatlan hatást, 
mit, ha a pesti közkívánság szerint az országgyűlés Pestre tétetik át 15. v[agy] 16-k., 
az országgyűlés az egész honra gyakorolt volna, megfoghatlan az ok, miért időzött, 
miért veszteglett 20. márciuson túl Pozsonban?? – de ha már nem akart, nem tudott 
kimozdulni megbűvölt állásából, miért nem használta fel Bécsben az első meglepetés 
napjait? miért elégültek meg a miniszterek az  ígéretekkel – ha tudának élni a sors 
nyújtotta alkalommal, nem kölle másodízben felmenni, nem kölle mindent a nádor 
jóakaratától várni, kinek a jobb leirat, mi soha be nem következhete, ha használák a 
soha vissza nem térő napokat 15-től 20-dikig, köszönhető. Kínpadon állott március 
utolján az országgyűlés végnapjáig Pesten mindaz, ki a körülményeket mélyebben 
ismerte. Az ifjúság minden kísérletre hajlandó, alig volt visszatartható, pedig mi, kik 
az eseményeket fejlődések kezdetétől meg tudtuk bírálni, meg voltunk arról győződ-
ve. Sokan lehetnek ebben bizonyságaink, hogy az első összeütközésnél szétporlik a 
szájhős sereg. Mi remekül vittük az ügyet; az úgynevezett nép azt hitte, hogy az ő 
ellenállhatlan hatalma eredményezte a történteket, mikor mi, kéz alatt, ijesztgetve, 
fenyegetőzve, kérve mindent előre elkészítettünk. Eljárásunk helyességét a köveke-
zés, az eredmény bebizonyítá. 

Már most nem használ a múltakban elkövetett hibáknak előszámlálása. Most ar-
ról kell értekezni, mi legyen az illír t[ör]vénytelen felállás ellen első célszerű teendő. 
Ehhez szükséges tudnia a minisztériumnak, hogyan legyen alakulva az illír párt, mely 
már magában foglalja Horvátország minden értelmességét. 

Jelenleg Horvátországban azt vélni, hogy van mellettünk egy bármi töredék az ér-
telmességből. nagy tudatlanságot árulna el a h[orvá]t körülményekről. Varasdon, 
Körösön, Kaproncán, Károlyvárosban a német polgárok, a kereskedők között a leg-
nagyobb rész bizonyosan békét ohajt, fél a terrorizmustól, fél vagyona elrabolta-

 
 87 A feljegyzésből egyértelmű, hogy Csány Szemere jún. 2-i rendeletének vétele, illetve Jellačić báni be-

iktatása (jún. 5.) után és jún. 13. előtt írta, mert a katonaság beérkezésénél a „ma, holnap, 14-én” dá-
tummegjelölést használja. Miután a Zala megyéhez írott jún. 7-i átirat írásakor már mind a jún. 2-i 
belügyminiszteri rendeletet, mind a Jellačić beiktatásáról szóló híreket megkapta, a jún. 7. körüli 
datá-lás a legvalószínűbb. A második bekezdés alapján valószínűnek tűnik, hogy a szöveg egy, a 
kormány-hoz írott jelentés vázlata. 
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tásátul, de nem mer nyilatkozni, pedig mert még 14 nappal ezelőtt. Pap egyetlen egy 
van, az is mert birtokos Stridó mellett, a többi rác, vagy mint pápista, mind ellenünk; 
a tisztviselőkar, és mindaz, ki észbeli tehetségénél fogva lenni akar valami, az egész 
ifjúság, ennek szeretői és minden asszon a németeken kívül, a határőrség és tisztség 
kevés kivétellel. 

Puskapor, golyó készíttetik; kinek fegyver nem jut, az kaszákkal felfegyverkezte-
tik. A nép Zágráb táján már fanatizálva átollában, nem múlik el 8 nap, a Dráván-túli 
vonal és Zagoria egészen részén leend a bánnak. Az izgatást nem lehet kicsibe 
megakadálozni Muraközbe, mert az átmenetet innen gátolni nem lehet, de nem is 
lenne tanácsos. Kovacsics példája tanúsítja, hogy itt is vannak már apostolai az illí- 
rizmusnak. Szerencse a tisztviselő kar és a papság. 

14 nap előtt innén csekély erő foglalhatá el Zágrábot, Kaproncát, Varasdot és 
Krajinát. Most már mindenütt határőrök vannak, hol előbb csak nemzeti őr[sere]g 
létezett. Varasdon ma 40 szerezsán, 600 határőr; Lubreckbana szinte 4-5 száz, Zág-
rábban 160 szerezsán, 2000 határőrség és Kudelka ezen kívül. A határőrség ha kiál-
líttatik a 4. és 5. zászlóalj, leend 22 zászlóalj, s így 25 ezer. A nemzetőrség a városok-
ban fanatizálva (nem úgy, mint Magyarhonban). A nép tömegestül van felszólítva, a 
szabadosok gyakoroltatnak. Pénzök lehet, mert elfoglalandják a templomok és káp-
talanok ezüstjét; Milost88 kirabolandják, és kommunizmusra fektetik az egész mun-
kálatot, mi könnyű, mert nékiek semmiök. A regaliákat89 elengedi, és a t[ör]vényho-
zás után minden a törvényesség színét viselendi. Ezek ellen részünkről van ma 

300 magyar katonaság, egyetlen egy magyar tiszttel 
300 olasz Légrádon, fraternizálva a lubreki határ[őr] tisztekkel. 
Jönni fog holnap ismét 
300 Gollner90 
100 vasas91, és 14-én ismét 100 könnyűlovas. Ha az illíreknek eszök volna, elfog-

lalhatják Muraközt tetszésük szerint, kevés vér, vagy semmi vérontással. Katonatisz-
teink inkább az illíreket, a határőrséget, a Jellačićot [sic!] pártolják; minisztériumun-
kat gyűlölettel nézik, a királyt Jellačić részén hiszik lenni. 

A küldendő 4000 ember, kivált ha abból állítandó fel azon rész is, mely Eszék 
védelmére rendeltetik, nem elég a Dráva-vonalra. Arra szükséges felvigyázatra leg-

 
 a Ludbregh. 
 88 Az 1848. május 21-én Zágrábba érkező Milos Obrenović száműzött szerb fejedelmet, akit Jellačić – 

Ludevit Gaj követelésére – máj. 22 – jún. 9. között őrizet alatt tartott. Thim I. 140-141. o. 
 89 A királyi kisebb haszonvételeket, amelyek a földesurak monopóliumát képezték, s amelyek eltörlésé-

ről az áprilisi törvények nem intézkedtek; így a malom- és mészárszéki jogot, a borárusítási, sör- és 
szeszfőzési jogot, a kocsmáltatási jogot. 

 90 Korábban a 48. (Ernő) gyalogezred tulajdonosa Gollner altábornagy volt.  
 91 A 7. (Hardegg) vértesezredből. 
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alábbis 6000 ember, 12 álgyú. A nemzetőrséget mozdíthatóvá tenni nem lehet; meg-
kísértem, de nem lehet. 

Szükséges egy velem ismerős, a seregek előtt tekintélyes generális, minő Ottinger, 
Gallbrun, Dietrich; és ezek is csak felvigyázatra, de nem meghódításra leendnének 
használhatók. 

 
[Csány ezt követő feljegyzései csak nehezen olvashatók:] 
 
Zágrábban a legveszedelmesebb illírek: Gaj, Mogur [?] kanonok. 
[olvashatatlan szó] nedelici káplán úr Martincsevics János 
Varasdi viceispán, Csepel [?], Simoncsics, zágrábi – Csánkovics 
Sóleszállítás, a papi fizetések 
Muraközi papságnak a Fundus .....-tul Zágrábba küldetett eddig a pénz; ha most 

oda küldetik, elfoglaltatik, tehát vagy Nedelicre, vagy Kanizsára. 
Varasdra ne szállíttasson só, de ezen esetre Muraközben kelly lenni sóháznak 

Perlakon. 
Fegyverek a n[em]zetőrségnek. 
Sói víz Muraközben. 
Pécsi Ernő-ezeredbeliek. 
Szele Ignác száműzött papsegéd. 
[Olvashatatlan sor] 
Varasdi híd 
Gyakorlati könyv, a minisztériumtul helyben hagyott. 
Meghatározása a büntetéseknek a nemzetőrségn[él] 
Fegyver, lőpor, ha pedig nem adhatnának, a szurony készítése kifizethető a hely-

ség pénztárából. 
Magyar párt, köznép, – egy része a polgárságnak megunta a mozgalmat. 
Illír párt fanatikus, kiirtása a magyaroknak. 
Bán a pátriárka92 kezébe tette le az esküt.93 Beszéde tartalma a bánhoz: Minden  

ellenség megtámadása, külső vagy belső legyen az. 
Bán őszintén [?] mondá, hogy maga fejétől mit sem tőn, ne féljenek a vérontás-

tól, arra vagyunk mi [olvashatatlan szó] horvátok – én megyek elő, s én leszek vele-
tek, foly a vér [?] Zsivió. Magyarországtul elválni nem akarunk, de szabadságát, 
municipalitását megtartandom. 

Pozsega ellenünk még az asszonyok is, a régi rendszer helyreállítása az egésznek. 

 
 92 Josip Rajačić karlócai görögkeleti érsek. 
 93 Az ezt követő rész Jellačić báni beiktatásának és a zágrábi horvát tartományi gyűlés első napjának le-

írása. 
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Nemzetőrsereg – Zágráb, Jaszka, K[ároly]város [?], Petrovinán circa 1500, 
Krupinán lovas 25. 

Bandériumok a libertinusok[ból]. Erdődi püspök 
Horvátország, sz[ent]györgyi, bródi, péterváradi – 3 dandár. 
Szabad ég alatt a Sz[en]t Katalin piacon következett az eskü. Széken vitték a 

templomba, ugyan széken a patriarchát Sz[en]t Márkusba. A misét teendé püspök 
Osegović illír nyelven, onnén a görög templomba. [két olvashatatlan szó]. 

6. t[artomány]gyűlés, a karzat topogott. Gaj, konferencia – kérdés, elváland-e 
Magyarorsz[ág]tul? és a nagy szláv monarchiához csatlakozzanak? Ellene több, mint 
pro. 

8. foglaltatik.  
 
Eredeti sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
 

28. 
Csáktornya, 1848. június 7. 

Csány átirata Zala megye közönségéhez 
 
Zala megye tisztelt közönségének 

Amit kevés napok előtt a jót hívők még kétségbe vontak, arról már ma kétkedni nem 
lehet – a hazát napok előtt veszély fenyegeté, – ma a haza veszélyben van. – Dráván 
túl az ellenséges jelenetek nőttön nőnek – a békés kiegyenlítő késérletek en-
gedelmesség helyett vakmerő ellenszegülést idéznek elő – Horvátországban a zendü-
lés, a lázadás általános – báró Jellačić annak feje – térképen kicsiny ország erőben 
nagy, mert van katonája, van lőszere, és tőle függ, hogy legyen pénze; – a vallásos 
nép vakbuzgó papjainak áldozatul hullott – s már ma legnagyobb része tévúton áll-
va, az általlányos felfegyverkeztetést könnyíti – Őfölsége a tartományi gyűlést legföl-
sőbb parancsa által eltiltotta, de az folyó hó 5-én mégis megnyittatott, s jelenleg foly-
tattatik, s így a törvényesség színével lobog a bán kezében a pártütés zászlója. 

Felelős kormányunk engemet állított föl teljes hatalommal a Dráva hosszú vona-
lon királyi biztosul – a most rendelkezésem alatt lévő csekély katonaság számát 4000-
re ajánlván felemelni – én megmértem erőmet, s azt öszvehasonlítva a nagy céllal, 
parányinak találtam – de kötelességem azon érzetében, miszerint nem lehet híve a 
királynak, nem lehet méltó fia a megtámodott hazának, ki lelke egész erejével nem 
siet az előttünk álló vészt szétoszlatni, – elfogadtam a bennem, érdemetlenben 
helyzett bizalmat, – azon hitben, hogy támogatva a megyék ereje által, csekély tehet-
ségem teljes felhasználásával szerencsés lehetek legalább szolgálatbeli készségemet 
bebizonyítani imádott hazámnak: jutalmat nem keresek – és azt halandótul el nem 
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fogadok; – azt – öntudatomban és az igyekezetemet támogató megyék elesmerésé-
ben óhajtom fellelni. 

Zala megye fiai mindenkor az első sorban foglaltak helyet azok közt, kiket a haza 
szent tüze állandósan hevíté [sic!]; – meg vagyok győződve arról, hogy jelen komoly 
környülményeink közt is azon kitűnők közé tartozandnak, kik elsők viendik az áldo-
zatot hazánk szent oltárára – az áldozatok kijelölése nem engemet illet – nékem csak 
azt szabad kérni, és elérni az általam mélyen tisztelt megye közönségénél, hogy a 
rendelkezésem alá helyhezett katonaságnak élelmezésseli ellátását, – és a környülmé-
nyektől követelendő ide-oda szállítását – úgy a nemzeti őrseregeknek alakítását, és 
azoknak, ha a parancsoló szükség úgy követelné, a lelkesítés szellemi erejével moz-
díthatókká tételét hazafiúi buzgalmánál fogva, nagy hatású közremunkálásával előse-
gíteni, és engemet válaszával megvigasztalni mélytóztassék.  

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:906. A Baranya megye közönségének küldött példány 
fogalmazványa MOL Csány-ir. NIF d. n. Közli Degré – Kerecsényi 123-124. o. 
 

 
29. 

Hely és dátum nélkül [Csáktornya, 1848. június 14.] 
Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez94 

 
A Dráván túli eseményeket illetőleg következő tudósítást vettem egy előttem hitelt 
érdemlő főpap úrtól: Gaj a bán tekintélye alatt Milostul pengő 20 ezer f[orin]tot kí-
vánt, Milos fia tüstént átadott neki 3 ezeret aranyban, és kétezeret két darab ezer 
f[orin]tos banknótában; erre Gaj 2 emisszáriust95 akart a pánszlávizmus közé elindí-
tani, ellátottakat mindenféle aktákkal is, de midőn éppen el akarnának éjjel indulni, le 
lettek aktájikkal [sic!] a városi hatóság által tartóztatva; így lőn Gajnak csele felfedez-
ve a városi polgárságnak igen nagy felzúdulásával, talán ez okozá, hogy a bán az 
emisszáriust most is zárva tartja, – Gaj ellen pedig Osegović Metellnek elnöklete 
alatt egy 4 tagból álló bizottmányt nevezett ki; – ez Gajt maga elibe felidéztette, de 
Gaj meg nem jelent, bizottmányt inkompetensnek nyilvánítva; – a bizottmány erre 
vele írásban közlötte a pontokat, melyekre feleljen, de a nyilatkozatot sem tette meg 
mindedig is; – ő (Gaj) nincs ugyan fogva, azonban sub vigili tenetur oculo.96 

 
 94 Az iraton nincs címzett, de a következő szám alatt közölt, Mészáros Lázárhoz intézett jelentésből 

egyértelmű, hogy Szemere volt a tudósítás címzettje. Nem tudni, hogy a kivonatot Szemere küldte 
át, vagy maga Csány juttatta el Kossuthnak. 

 95 Ügynököt. 
 96 Vigyázó szemek őrizete alatt. 
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Második, hogy a bán visszaadatva a túrmezeiknek [sic!] fegyvereiket, az akadémiai 
ifjúságot lefegyverkeztette, Hochreiter aligazgatónak parancsképp meghagyta, hogy a 
szokott próbatételeket haladéktalanul tartsa meg, s az ifjúságot annak végeztével tüs-
tént eressze haza, erre az ifjúság az illír zászlót nemcsak az akadémiáról, hanem Gaj 
házáról is, ki neki volt a provinciális gyűlésen választott követe, levette, sőt, ezen 
utóbbit összetépve, lábaival tapodta össze. 

Harmadik, hogy a karlovici érsek97 nem akarta a bán megeskettetését elfogadni, s 
betegnek tettetvén magát, mindaddig meg nem jelent, még végre egy 3-ik deputáció 
által, melyet Schrott József felszentelt püspök s aurániai perjel vezetett, nem lett 
meghíva. Schrott akkor ünnepélyes beszédében a katolicizmus ellen nyilatkozott, 
amiért ellene a zágrábi káptalan felkelni készül. 

Negyedik, hogy bán csak most kedden reggeli 11 órakor indult el Őfelségéhez, 
megelőzve oda 3 rác püspök és Schrott által, – s hogy addig forma szerinti gyűlése-
ket nem tartott ugyan, hanem báni konferenciai alakban tanácskozott, tárgyát tévén 
ezen tanácskozásoknak azon pontok, melyeket petíció formában akarnak a horvátok 
ellenünk Őfelségének béadni.98 

Ötödik, hogy az érintett főpap tegnap útközben összejött egy bataillonával a 
lukáni99 határőrségnek, mely 2 testületben jön Varasdra 2 ágyúval, a nép legnagyobb 
részben csak hosszú ingben s gatyában van. 

A horvát viszonyok az előszámláltak szerint jobb fordulatot látszanak venni, de 
csak látszanak, mert mennyire én a körülményekbe avatott vagyok, a pánszláv haj-
lam és irány Jellačić előtt ismeretlenek nem lehettek, – a cselek továbbá is fognak hi-
tem szerint szövetni, és legyek bár rossz jósló, de Gaj szabad maradand, kimosva 
magát a piszkos vétekből, és éppen oly szövetségese a bánnak, mint azelőtt. 

 
Kivonat az eredeti tisztázatból (?). MOL Kossuth min. ir. No. 137. Az ennek alapjául 
szolgáló tudósítást ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/38. 
 
 

 
 97 Josip Rajačić görögkeleti érsek. 
 98 V. Ferdinánd 1848. máj. 29-én közvetlen tárgyalásra Innsbruckba rendelte Batthyány miniszterelnö-

köt és Jellačićot, s egyben megtiltotta a bánnak a horvát tartományi gyűlés öszehívását. 
 99 Az 1., goszpicsi székhelyű (likai) határőrezred egy zászlóaljával. 
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30. 
Csáktornya, 1848. június 15. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez100 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A gőzhajón Fejérvárról érkezendő katonaságnak elszállítása és élelmezése érdemé-
ben megtettem a kellő rendeléseket, vajha már mind az, mind a fegyverek rendelte-
tésük helyén lennének, – Pécsrül Csanády kapitányt küldöttem Eszékre azon utasí-
tással, hogy a fegyverek[ne]k megtámadásánaka esetében a megtagadást írásba vegye 
ki Benko várparancsnoktul.101 

Ha a kanizsai sóházban pénzt lelék, már ma megkezdhetém az ágyúkhoz szüksé-
ges lovak vásárlását, megkésérlendem a körmendi sóházat is, de már ha annak is 
pénztárát üresnek találnám, akkor méltóztassék engemet mielőbb pénzzel ellátni, 
hogy a vásárlást eszközölhessem. Ottinger tábornok urat várva várom, mert egyedül 
magamnak lehetetlen az eleibém jelelt hosszú vonalban kellőleg bevégezni munkála-
tomat. A katonaság, mint látszik, hálás elismeréssel fogadja a nyújtott segéddíjt. 

Az ágyúkhoz szükséges hámok, kocsisok kétségtelenül az ágyúkkal megérkezend-
nek, a lovak megvásárlása három napok alatt teljesedésbe mehet; méltóztassék az 
alkotmányrai eskületételre nézve az itt létező katonaságot illetőleg102 nékem vagy 
Ottinger tábornok úrnak kiadni. 

Útközben több megyékben megtartottam a bizottmányi gyűléseket, a tapasztalt 
lelkesülésbül reménylhetem a nemzeti őrségnek nagyobb számbani mozdítottá téte-
lét; mi természet szerint a fegyvereket szükségesíti, kaszákat itt is készíttetek, de 
puska az a fegyver, miben az őrség bizodalmát helyezi, azért kérve kérek annyi pus-
kát, mennyivel legalább egy sort felfegyverkeztetni képes lehessek. 

A horvátországi események érdemében a belügyminiszter úrral hitelyes forrásbul 
merített tudósítást közöltem, így azokat jelenleg nem ismételem. A napokban 
tapasztalataimrul jelentésemet beküldeni el nem mulasztom. Csáktornyán, június 15-
én 1848. 

Tisztelt Miniszter úrnak 
       alázatos szolgája 
         Csány László 

 
 100 A fogalmazványon nem szerepel a címzett neve, de a tartalom alapján egyértelműen csak Mészáros 

jöhet szóba. A levél valószínűleg válasz Mészáros június 13-i 30/k.mo. számú rendeletére, amely 
Csány június 10-i jelentésére válaszolt. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 10. 

 a Helyesen: megtagadásának. 
 101 Mészáros jún. 24-én 84/fffo. szám alatt értesítette Csányt, hogy az eszéki fegyvertárból Csanády szá-

zadosnak a nemzetőrség részére átadtak 1000 kovás puskát. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 16. 
 102 Itt valószínűleg kimaradt: utasítását. 
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Zanini ezerede Habermann századosának jelentése levelem befejezése után kéz-
besíttetvén, abbul még következő szakaszokat tartom szükségesnek feljelenteni; kér-
ve az azokban foglalt károsítások megtérítését, minthogy azzal a százados uraknak 
kedvét hiszem felemelhetni.103 

 
Mészáros a levélre június 18-án 451. és 23-án 80/k.mo. szám alatt válaszolt. MOL Csány-ir. Min. 

lev. HM No. 14., 21. A válaszból úgy tűnik, hogy Csány ezen a napon két levelet írt Mészárosnak. 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
 

31. 
Zalaegerszeg, 1848. június 17. 

Csány utasítása Koppányi Ferenc Zala megyei főadószedőhöz 
 

Miután a haza védelme tekintetébül ezen Zala megyében mind a sorkatonaságból, 
mind a nemzetőrseregből nagyobb csapatok fognak öszvevonatni, és így azok zsold-
jainak kifizetése és élelemmeli ellátása tekintetéből nagyobb somma pénzekre lészen 
szükségem, következve a nem reméllett esetben a megye pénztárát is használni 
szükséges lészen, azért Koppányi Ferenc Zala megyei főadószedő urat oda utasítom, 
hogy mind a hadipénztárra bészedett pénzeket, mind pedig az ország segedelmére 
tett önkéntes ajánlatokat további rendeletig visszatartóztassa, s annak idejében ren-
deletemre a haza szükségeire fordítsa. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

32. 
Nagykanizsa, 1848. június 18. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 18-án tartott Zala megyei gyűlésben a haza eránti lelkesülés szívemelő volt, 
6000 őrseregnek kimozdítása lőn elhatározva, úgy mindazonáltal, hogy ezeknek so-
raiba többen is állhassanak. 

Nem kételkedvén, hogy a többi megyék is hasonló szellemről leendenek áthatva, 
az őrseregeknek száma a Dráva-vonalon nagy leend, azért a rendnek fenntartása te-

 
 103 Habermann százados 1848. június 16-án Nagykanizsán kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Magánlev. 

I/37. 
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kintetéből elkerülhetetlenül szükségesnek tartanám a fegyelemszabályoknak közhírré 
tételét, és azoknak vélemi közlését. 

A fegyverek és a lőszerek megérkeztek, de mi azoknak csekély száma aránylag az 
őrsereg számához? 

Ezen ide csatolt levelemet itt találtam szállásomon, honnénd és kitől jön, s miolta 
van itt? nem tudom. 

Csalhatatlannak tartván az elvet, miszerint hadhoz kell készülni a béke megszer-
zésére, elkövetek mindent erő mutatására. 

A Zala megyei önkénytesek már ma kimozdíthatók, de mind felső, mind alsóru-
házatukra, mind lábbeliekre nézve annyira rongyosok, hogy azokat, amia ruházatot 
részökre nyerni szerencsés lehetek, Zalaegerszegen hagyom. 

Vajha már a sorkatonaság itt lenne, más fontos tekénteteken kívül ittlétöket már 
azon körülmény is megkívánná, hogy lenne kik közt és kiktől tanulniok az őrsereg-
nek, ezeknek fegyverbeni gyakorlásuk egyik legfőbb feladatom leend. 

Tegnapi napon elküldöttem 25.000 p[engő]f[orinto]kért álgyútelep alá alkalma-
zandó lovak vásárlására fordítandókért, körmendi kincstárba, már ma a kanizsai 
kincstár hivatalától 50.000 p[engő]f[orinto]k megérkezéséről értesültem. 

Én bizonyosan lehetőleg tekintetbe veszem magyar szegénységünket, de mégis 
lehetetlen a tömérdek költségeket kikerülni. 

Mélyen tisztelt miniszter úrtól elvárva a további rendeléseket, ismételve újítom 
megkérésemet [sic!] a napról napra érezhető fegyverek hijánya érdemében. 

N[agy]kanizsán, június 18-án 1848. 
       alázatos szolgája 
 
Szemere Mészárosnál sürgette a fegyverek kiadását, aki június 21-én közölte Csányval, hogy 1000 nye-

les kaszát és 5000 nyél nélkülit tud csak küldeni. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 17. 
 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:409. 
 
 

33. 
Csáktornya, 1848. június 19. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Belügyi Miniszter úr! 

Június 8-árul hozzám intézett leiratban104 a hadügyi miniszterség kötelességemül te-
szi a csempészetképp letartóztatott lőpor, golyók és puskacsők összeíratását, – 

 
 a Valószínűleg: amíg. 
 104 MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 7. 
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minthogy a belügyi minisztériumnak a feladásnak alaptalanságát és így az előszámlál-
taknak le nem foglalhatását feljelentettem, a nemlétező eszközöket össze nem íratha-
tom, azért újra meg újra kötelességemnek tartom tisztelt Miniszter urat fegyverek ki-
eszközlésére felkérni, mert bizon megakad fejemben a gondolat, ha a drávai táborba 
szállítandó őrseregek és a fegyverek száma közt párvonalt húzok. 

A drávai tábor szükségeit ellátó polgári biztosoknak Zala megyében Hegedűs Jó-
zsefet, Somogyban Teveli Imrét, Baranyában Barthos Eduárd főbírót, Tolnában 
Moldován József urakat neveztem ki.105 

A megyék fel vannak szólítva, hogy az egyesektől fegyvereik kiadását eszközöljék, 
a felszólítás sikere még bizontalan, de egyéberánt is szuronyok nélkül az ilyen házi 
fegyverek használatát ellenség erányában nemigen tartom célhoz vezetőnek. 

Baranyai főispány úr106 kérdést intéz hozzám, miből fizesse az általa megrendelt 
3000 darab dárdákat, miből lássa el a kimozdítandó őrseregeket, feleletül adám neki, 
hogy tegye, miből teheti, megtérítés fejében a közálladalom által, hozzám a Dráva-
vonalra érkezésével az őrseregnek, engem illetvén annak ellátása. 

Ottinger tábornok urat várva várom, nélküle a szükséges felállási pontokat nem 
akarom kijelelni. 

Vajha már a sorkatonaság itt lenne, és vajha annak számában huszárok is foglal-
tatnának. 

Az őrseregekből néhány napok múlva, ha a megyék lelkesülésükben nem csalat-
kozom, sokan megérkezendnek. Horvátok ébren vannak, ma regvel érkeztem, – 
Zágrábbul még nincsen hiteles tudósításom, amint bizonyosat tudhatok, jelenté-
semmel késni nem fogok. Kelt Csáktornyán, június 19-én 1848. 

 
Éppen e percben vettem Csanády, herceg Ferenc Károly gyalogezerede százado-

sától és hadfogadójátul, kit Eszékre küldöttem, a számomra adott 1000 puska 
áltvétele végett, a tudósítást, miszerint a várparancsnok a péterváradi főhadikor-
mányhoz intézett a fegyverek kiadhatása végett kérdést, minthogy állítása szerint már 
más hatóságoknak annyi fegyvert adott ki, hogy a nékem rendelt fegyverek ki-
adásával a várnak szabályszerinti dotációja csonkíttatnék meg.107 – A kérdésre három 
napi várakozás után sem nyerhetvén választ az említett százados úr, kéntelen volt 
visszatérni Pécsre. 

Már most fellázott [sic!] kebellel kérdem, mi lesz ügyünkből, ha a minisztérium 
parancsai az alárendeltek által ily vétkes kikerülésekkel mellőztetnek. 

 
 105 Szemere a polgári biztosok kinevezésével kapcsolatban június 11-én 299/BE és június 17-én 

410/BE szám alatt utasította Csányt. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 14-15. 
 106 Batthyány Kázmér. 
 107  Csanády századosnak, az 52. gyalogezred főhadfogadójának 1848. jún. 18-án 7. szám alatt kelt jelen-

tését ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/40. 
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Ugyane percben vettem Somogy megye első alispánjának tudósítását, azt tartal-
mazót, hogy a nékem megígért 6000 őrsereg 3000-re devalváltatott,108 már most elő-
re látván, hogy a megkezdett devalváció más megyékben is utánzást nyerend, előre 
látom, hogy fárodalmas intézkedéseimmel nem juthatok a várt sikerhez. – Legalább 
arról méltóztassék a megyét értesíteni, hogy a 3000 nem szabott szám, hanem olyan, 
mihez még sorolni lehet, és mivel én, kinek a helybéli viszonyokat ismernie kell, 
többet látok szükségesnek, tehát igyekezzenek hazafiúi buzgóságokkal a 3000-et 
megszaporítani. 

 
Szemere 1848. június 22-én válaszolt Csánynak. Közölte, hogy a nemlétező fegyverekre és az eszéki 

esetre vonatkozó pontokat közölte Mészáros hadügyminiszterrel; hogy Körmenden 100.000, Nagykanizsán 
50.000, Pécsett 25.000 pengőforintot utalványoztak Csány számára, s Csány ebből utalványozhat. Ha a 
pénz fogytán van, forduljon Kossuthhoz. Ottinger elutazott a táborba. Tudatta, hogy a megyéket nemzetőr-
ségük mozgósítására felszólító rendeletben legalább 3000 fő kiindítása szerepelt, s hogy ennél többet kiállíta-
niuk szabad. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 16. Szemere sk. fogalmazványa. MOL BME 
1848:410. Csány ezen a napon Mészárosnak is írt, mint ez Mészáros június 23-án 80/k.mo. szám alatti 
válaszából kiderül. MOL Csány-ir. Min. lev. HM 21. 

 
Eredeti tisztázat. MOL H 13. Belügyminisztérium. Országlati osztály. 1848. 10. kútfő, 39. 
tétel. „4839/B. érk[ezett] június 30. 848.”. Szemere sk. hátirata: „Tudásul, felelve van. – 
Közöltetik. Hadügyminiszter úr írassa ki a biztosok neveit. A fegyverek ügye, mégis ki-
adatik [?]. Az eszéki eset rendelkezést kíván”. Kossuth sk. hátirata: „A baranyai főispánra 
azt feleld Csánynak, hogy Körmöndön 100.000, Kanizsán 50.000, Pécsett 25.000 
f[o]r[in]tot rendelvén számára; ott van Pécsett a pénz, csak asszignálja, s ha fogyatékán 
lesz, – értesítsen”. Kossuth ezzel kapcsolatos intézkedését ld. MOL Csány-ir. Min. lev. 
PM No. 2. Közli KLÖM XII. 327-329. o. és Novák, 1906. 37. o. 
 
 

34. 
Csáktornya, 1848. június 20. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 

A pótlékdíjra nézve a katonaságtul azon kérdés intéztetett hozzám, valjon a másod-
kapitányok (Capitaine Lieutenant) a gyalogságnál, úgyszinte a másodkapitányok a lo-
vasságnál a századosokhoz sorozandók-e? minthogy itt azon körülmény forog fenn, 
miszerint ha azok a századosokhoz nem soroztatnak, két ezüstforinttal kevesebb 
pótlékba részesülnek a hadnagyoknál és főhadnagyoknál, ez érdemben utasítást ké-

 
 108 Mérey József alispán Kaposvárott 1848. jún. 18-án 2. szám alatt kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. 

Megyék lev. Somogy. No. 2. 
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rek; valamint abban is, valjon Anacker zászlóalj- és százados parancsnok urat, ki már 
a főherceg109 gyalogezeredénél négy évek olta zászlóaljnak parancsnoka, a pótlékdíjra 
nézve stabtisztek110 közé számláljam-e, mit én, minthogy ő stabális tiszt kötelességét 
teljesíti, az igazsággal megegyezőnek tartok. 

A fegyelem szabályokra mielőbb szükségem leend, különben a rendetlen őrsere-
geknél engedetlenség és egyéb kiszökések111 esetében nem tudom magamat mihez 
tartani, s nem tudom a tiszteket kellőleg utasítani. 

A Gyulai-gyalogság még Kanizsára sem érkezett, pedig bizon itt arra igen is nagy 
szükség lenne112, mert Varasdra naprul napra több katonaság vonul, s a határőr 
tisztek fenyegetéseik következtében az itteni nép megfélemlett, tartván a berohanás-
tul, félelmét azon körülmény növeli, miszerint én magamat itt gyengíteni vagyok 
kéntelen, minthogy a verekedésekkel megzavart követválasztások ismételésénél ka-
tonaság alkalmazására vagyok felszólítva, mit megtagadnom nem szabad: amég fel 
nem szólítattam, úgysem küldöttem sehova is katonaságot, részint azért, mert erő-
met gyengíteni nem akartam, részint azért, hogy a választási jog gyakorlását akadá-
lyozni ne látszassak.113 

Ottinger tábornok urat sajnosan nélkülözöm, mert már a felállítási pontokat ki 
kellene jelelni; minthogy a nemzeti őrseregek közül e napokban már többeket várok. 

Méltóztassék az itteni körülményeket figyelemre méltatni, a horvátországi dolgok 
rosszabb fordulatát az összes Magyarország sem teendi jóvá, az akarat, az igyekezet 
nálam nem hiányzik, annak eddig a zavarok elhárítása némüleg talán tulajdonítható, 
– de már továbbra fegyver és katonaság nélkül a bánnak barátságán kívül csak Isten 
segít, ellenben elegendő erőt mutatva, a hasznos pacifikációrul nem kételkedek. 

Megjött-e a bán, miképp szerepel a visszatért püspök, nem tudom, ez éjjel kül-
döm biztos emberemet Zágrábba. 

 
Mészáros június 23-án, 608. szám alatt válaszolt a levélre. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 20. 
 

 
 109 Itt kimaradt: Ernő. 
 110 Törzstisztek. 
 111 Kihágások. 
 112 A fogalmazványban ez a rész így szerepel: „Minden rendeléseket megtettem a Drávához rendelt ka-

tonaság elszállítására, de mindeddig heában várom azt, a Gyulay-századok megérkezését már tegnap-
ra hittem, azonban ma még Kanizsán sincsenek. A Hardegg vasas százoda nehány napok múlva itt 
leend, Szombathelyen van még egy százod Alexander-gyalogság – nem lenne-e szabad azt is ide ren-
delnem?” 

 113 A fogalmazvány itt is bővebb: „...de már felszólításra kötelességem adni – most két helyre vagyok 
kénytelen küldeni – így felére olvad le erőm, mert kevés katonaságot nem szeretek alkalmazni, tart-
ván az inzultustul, minek a katonaságot kitenni nem szabad”. 
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Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:797. „jún. 22.” Eltérő szövegű sk. fogalmazvány. 
MOL Csány-ir. Min lev. HM. No. 2. 
 
 

35. 
Csáktornya, 1848. június a.) 20. b.) 21. 

Csány jelentése a.) Szemere Bertalan belügyminiszterhez  
b.) Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 

 
a-b.) 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 2-árul kelt miniszteri rendeletnél fogva114 a Horvátországban hívségökért 
üldözötteket oltalmam alá véve, – Kuster Pál és Szelle Ignác lelkészsegédeket elkül-
döm Pestre, minthogy ők itt henye életet élni nem akarván, miniszteri pártfogás által 
más püspöki megyébe kívánnak álttétetni, – az elsőnek 15 pengő f[orin]t. útiköltsé-
get előlegeztem, a másik mit sem kívánt. 

 
a.) 

Mái napon vettem a hadügyminisztériumtól az útirendet, mely szerint Miklós császár 
ezerednek egy osztálya jövő hó 13-án érkezend Zalába s így 17-18-án hozzám.115 

Méltóztassék a hadügyminisztériummal értekezve arrul értesíteni engemet, valjon 
a pótlékdíjra nézve a másodkapitányok a századosokhoz legyenek-e sorozandók, 
minthogy itt azon körülmény forog fenn, miszerint ha a századosokhoz nem soroz-
tatnának, a másodkapitányok 2 ezüstf[orint]tal kevesebbet kapnának, mint az alsóbb 
osztályú főtisztek, pótlékba részesülnek a hadnagyok és főhadnagyok, úgyszinte arrul 
is határozott utasítást kérek, valjon Anacker zászlóaljparancsnok és százados urat, ki 
már négy évek olta zászlóaljparancsnok, ne sorozzam-e a stabtisztek közé, mit én, 
minthogy ő annak kötelességét teljesíti, méltányosnak és az igazsággal meg-
egyezőnek tartom. 

 
a-b.) 

Ismételve írtam a megyéknek, kérve őket, hogy lelkesüdésökben [sic!] ne csüggedje-
nek, sőt, felemelkedve hazafiúi kötelességök érzetében a nékem megajánlott őrsere-
gek számát mielőbb kiállítsák, minthogy a miniszterileg megállapított szám annak 
szaporítását ki nem zárja. 

 

 
 114 Csány ezt a feladatot királyi biztosi kinevező rendeletében kapta. 
 115 Mészáros jún. 20-án 1013./h.ü. szám alatt kelt rendeletét a 9. (Miklós) huszárezred törzsének, ezre-

desi és 2. őrnagyi osztályának Zala megyébe rendeléséről ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 15. 
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a.) 
Méltóztassék a hadügyminisztériumnál a fegyelmi szabályokat kieszközölni, külön-
ben a rendetlen őrseregnél az engedetlenség és egyéb kiszökések eseteiben nem tu-
dom magamat mihez tartani, nem tudom a tisztséget mihez utasítani. 

 
A Mészárosnak küldött eredeti tisztázat. MOL BME 1848:458. Eltérő szövegű, Szemeré-
nek szóló elküldetlen tisztázatai: MOL Csány-ir. Min. lev. BM. No. 8-9., június 20-i dá-
tummal. 
 
 

36. 
Csáktornya, 1848. június 21. 

Csány levele Bogyay Józsefhez, a szántói járás főbírájához Keszthelyen 
 
Kedves Öcsém! 

Úgy látszik, nem valósult a Gyulai-ezeredbeli katonaságnak megérkezése Keszthe-
lyen, különben ott Ön utasításom szerint bizonyosan elküldötte volna Kanizsára. – 
Már hosszas ideig ki nem maradhat; tehát kérve kérem, szállítsa azt mielőbb Kani-
zsára, hogy a Kanizsán lévő Ernő-ezeredbelieket visszarendelhessem Muraközbe, 
nehogy az én állásom itt naprul-napra erőm gyengítése miatt ingatagabbá váljék. 

Ajánlom az őrseregek kimozdítását, s elvárván azok kimozdításának napjárul a 
tudósítást, vagyok kedves uram Öcsémnek 

Csáktornyán, június 21. 848. 
       igaz barátja 
 
Eredeti tisztázat. BMLK. Sz. 57. 714. Közli Novák, 1906. 35. o. és Borbély, 1907. 51. o. 
 
 

37. 
Csáktornya, 1848. június 22. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 

Őfelségének azon parancsa, miszerint megtiltatik a horvátoknak erejüknek összpon-
tosítása a Dráva-vonalon, nálunk is azon eszmét gerjeszti sokakban, hogy részünkről 
sem lenne szükséges az őrseregeknek kimozdítása, pedig mentsen Isten a miniszteri 
rendeletnek ez érdembeni visszavételétől, részint azért, mert ellenkező rendeletek ál-
talában ritkán maradnak rossz hatás nélkül, részint azért, mert ha most a lelkesülést 
fel nem használjuk, sőt, azt ellenkező rendelet által lehangítjuk, szükség esetében a 
magyar nép, ingatag jelleménél fogva, semmi áron ki nem mozdíttathatnók őrserege-
inket; de azért is, mert folytonos engedélyeink által büszke makacsságra vezetett illír 
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ellenségeink egyetlen móddal bírathatnak elfogadható pacifikációra, s ezen egyetlen 
egy mód a nagyobb erőnek felmutatása részünkről, kiváltképpen egy olyan erőnek, 
mely nem a sorkatonaságnak annyira, mint a népnek kifolyása, minthogy szárnyaló 
álhírek következtében egész Horvátországban népünkről a haza ügye eránt közöm-
bösséget hisznek, és éppen ez oka, miért szavainkat, intéseinket eddig figyelemre 
nem méltaták. 

Súlyos véteknek tartanám a hallgatást e tárgyról, mert én bonyolódott körülmé-
nyeink között mit sem tudok fontosabbat annál, hogy erőt, minél előbb nagyobb 
erőt mutassunk fel; különben hogyan remélhessünk kedvező találkozást várakozása-
inkban ellenségeink részéről előttünk álló országgyűlésünkön? Istenemre mondom, 
ellensége vagyok a polgári háborúnak, s minden becsületes áron ki akarom azt ke-
rülni, s mi lehet egy nemzetnél a béke eszközlésére más becsületes ár, mint viszonya-
ink közt elszánt készültség a háborúra? Ha a prágai események116 következményük-
ben jobb fordulatot nem adandanak dolgainknak, hosszas tapasztalásbul merített 
okokon alapult meggyőződéssel ismétlem, hogy egyedül az erő felmutatása az, mely 
célhoz vezet; költségkímélés ily nevezetes tárgynál tekintetbe nem jöhet, a haza nyu-
galma bármi drágán fizettessék meg, dús kamatokat hozand. 

Méltóságod bölcsességéhez, Méltóságod hazafiúi lelkületéhez felesleges hossza-
sabban szólnom, tudom, érzem, hogy megért; tudom és hiszem, hogy heleslendi 
[sic!] mindazt, amit őrseregeinknek kimozdítására nézve teendek. 

Batthyány 1848. június 24-én írott válaszában közölte, hogy nem vonják vissza az előző rendeletet, s 
utasította Csányt, hogy ahhoz tartsa magát. (MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 8.) 

Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:327. Mellette Batthyány rendeletének fogalmazványa. 
 
 

 
 116 Csány abban reménykedett, hogy a június 12-én kitört, és 17-én levert prágai forradalom – amely 

egyben véget vetett a június 2. óta ülésező szláv kongresszusnak is – elősegíti a magyarországi nem-
zetiségi mozgalmak lecsillapítását. 
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38. 
Csáktornya, 1848. június 22. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Gróf Schmidegg Kálmán által kézbesített manifesztumoknak egy részét már ma 
szétküldöttem, a prágai események következtében kétségen túl megteendik azok ha-
tásukat.117 

Zágrábbul biztos küldöttem visszatért, azon hírt hozva magával, miszerint a fa-
natikus illírek bőszültségükben provizórikus kormányt alkottak, s küldöttségeket ne-
veztek ki Innspruckba és Olaszországba, innét visszahívására a végkatonáknak, on-
nét visszakövetelésére a bánnak, mai napon a küldöttségek már útnak is indultak. 

E napokban a nemzeti őrseregeket biztos kilátásom van kimozdíthatni, méltóz-
tassék elhinni, hogy a körülményeknek láthatólag jobb fordulata nemzeti nagyobb 
erőnek felmutatása nélkül tévútra vezethet bennünket – nincs időnk mulasztásra, 
rövid idő alatt kell bevégeznünk, aminek történnie kell, biztos alapul a békének csak 
a népben gyökerezett erő szolgálhat, azért meg vagyok győződve arról, hogy a nem-
zeti őrseregek kimozdítása érdemében a megyékhez és hozzám intézett bölcs rende-
leteit tisztelt Miniszter úrnak állandóknak tekinthetem. 

A költségek fedezésére haszonnal lennének fordítandók azon áldozatok, melyek 
itt a haza oltárára hozattak, ezáltal a termesztményben adottakra nézve a vitel költ-
ségeit meggazdálkodhatnánk. 

Pozsegába, Verőce, Szerémbe intézett manifesztumoknak elszállítása nehézséggel 
jár, azonban megkísérlendem azt. Kelt Csáktornyán, június 22-én 848. 

       Csány László 
 
E percbe kézbesíttetik Zágráb városa közönségének szóló miniszteri levél – mi-

helyt alkalmat lelhetek, elküldöndem azt az illető helyre. 
 
Csány ezen a napon Mészárosnak is írt a nemzetőrség kiállításával, valamint Eszék biztosításával 

kapcsolatban. Ld. erre Mészáros 1848. június 25-én 86/k.mo. szám alatti válaszát. MOL Csány-ir. 
Min lev. HM 24.  

 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk.. MOL BME 1848:465. 

 
 117 Szemere június 17-én küldte meg Csánynak V. Ferdinánd június 10-i manifesztumait Jellačić báni 

méltóságból történő felfüggesztéséről. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 6. A proklamációkat közli 
Pap I. 186-193. o. 
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39. 
Csáktornya, 1848. június 23. 

Csány utasítása Farkas Imréhez, a zalaegerszegi járás főszolgabírájának Bagodban 
 

Nem kételkedve arról, hogy hazafiúi buzgalmánál fogva járásában Ön a nemzeti őr-
sereget minél nagyobb számban állítandja ki, szükségesnek tartom, hogy arra nézve 
élelmezési és fizetési tekintetben bizonyos elveket megállapítsunk. 

1-ör. Minden járás egy bizonyos helyen öszvepontosuland, és akkor az őrsereg 
tisztjeit megválasztandja, századosi hivatalra olyan egyének emeltessenek, kik a ke-
zükre veendő századokat illető pénzekről s termesztményekről számot adni akarja-
nak, s tudjanak is. Fizetése az őrseregnek a járásbeli gyűlnaptól számíttatik, s Hor-
váth Vilmos 2-od alispán úrnak utalványozása mellett azon napig, míg a meghatáro-
zott állomásig megérkezendnek, kifizettetik. 

2-or. Az illető állomásra megérkezvén, az ide ./. alá csatolt minta szerinti tabellá-
ba kötelesek a százados urak bevezetni a rendelkezésük alatt lévő századuk napidíját, 
– mit Csáktornyán Hegedüs József úr, a zalai őrseregek főpénztárnoka a százados 
urak által Csáktornyára küldendő tisztnek a tabellára vezetendő nyugtára ki fog fi-
zetni. 

3-or. A százados urak az őrsereget illető napidíját 5, a kenyeret pedig a vállalko-
zók által két napokra fogják kiszolgáltatni. 

4-er. A százados[ok] a kezükre veendő pénzekről s termesztményekről az ide .//. 
mellékelt minta szerént minden tíz napról számadásukat elkészítendik, s az elkészí-
tett számodást 48 óra alatt Hegedüs József főpénztárnok úrnak beküldendik. 

5-ör. Mind a pénzekről, mind a termesztményekről nyugták fejezetére szükséges 
reávezetni, hogy melyik járásbeli század számára vetetik ki a pénz s termesztmény. 

6-or. Amint járásonként az őrsereg rendezve leend, annak száma, valamint a tisz-
tikarnak száma is Ön által, Uram, a legnagyobb pontossággal elkészítve nekem Ka-
nizsára elküldendő. 

7-er. A tiszt urak hazánk eránti szent hevülésétől felteszem, hogy rendeltetésük 
helyére érkezésükig díjat kívánni nem fognak, akkorra reménységem van a díjak 
meghatározásáról miniszteri rendeletet vehetni. 

A felállítási pontokról értesítendem másodalispán urat, aki a megindulási napról, 
az utazási rendről, a meghatározott állomásokról a megkívántató rendeleteket járás-
beli főbíró urakkal közölni fogja. 

Isten és a haza áldása késérje Önök lelkes igyekezetét, s hazánk boldogságára 
irányzott buzgó szent törekvését. 

Vegye szíves üdvözletemet. 
 
Eredeti tisztázat. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. 1848. 
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40. 
Nagykanizsa, 1848. június 25. 

Csány utasítása Horváth Vilmoshoz, Zala megye másodalipánjához 
 

Minél követelőbbek hazánk körülményei a nemzeti seregek kimozdítása érdemében, 
annál aggasztóbban hatottak reám némely tisztviselő uraknak jelentései, melyek sze-
rint a megye nagy részében népünk részéről a kimozdulás iránt ellenszenv mutatko-
zik. Minthogy fogalmam szerint mi sem lehetne károsabb a honra, és leverőbb me-
gyénk szellemére nézve annál, mintha a jelentésekben foglalt ellenszenv köztudo-
mására jutna a hazának; szükségesnek, elkerülhetetlenül szükségesnek tartom e te-
kintetben a megye tisztviselőinek értekezését, mihez képest hivatalosan is, de barát-
ságosan is felkérem tisztelt Alispány urat arra, hogy folyó hó 27-dik napján bármi 
későn kölcsönös tanácskozás végett itt Kanizsán megjelenni szíveskedjék. 

Honunk percei drágák, drágábbak mind [sic!] valaha, a késedelem hon iránti vé-
tek, azért biztosan hiszen Önnek hazafiúi buzgalmától, hogy a kitűzött napon okvet-
lenül találkozandunk. Kelt N[agy]kanizsán, június 25-kén 1848. 

       Csány 
              királyi biztos 
Jöjj, kedves fiam, igen-igen leverő lenne reám, különösen a hazára az őrseregek 

kimaradása. 
 
Hasonló értelmű levelet írt Csány Vargha Lajos tapolcai járási főbíróhoz is. Az utolsó bekezdést idézi 

Novák, 1906. 35. o. 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. ZML IV. 24. Horváth Vilmos alispán iratai. 
 
 

41. 
Nagykanizsa, 1848. június 26. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 

Több megyei tisztviselőknek jelentései szerint most, midőn a nemzeti őrseregek már 
kiállítandók lennének, sok helyütt elégedetlenség, idegenkedés mutatkozik, sőt ellen-
szegülés is nyilványul a kimozdulás eránt, népünk részérül. – Ellenben léteznek 
számos községek, melyekbül lelkesülve kimozdítható a népességnek harmad-negyed-
része. – Mindez nem meglepő, mert körülményeinknél fogva előre volt látható; 
szomorító a dologban csak az, hogy még itt is a pánszláv izgatás tapasztalható – egy 
egészen megmagyarosodott evangélikus tót községbül alig volt ház, melybül kikül-
döttek ne jártak volna szét a nemzetőrségek kiindulása elleni izgatás végett; egypár 
azokbul már elfogatott; ezek jóllehet, rögtönítélő törvényszék alá tartoznának, mégis 
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akadályozandom az ítéletet, minthogy viszonyainkban ezen heroikus eszközt célhoz 
vezetőnek még nem látom, letartóztatás, fogalmam szerint, megteendi a kellő hatást, 
a szigornak túlfeszítése káros lehetne.118 

Holnapi napon tanácskozmányt tartandok a megye tisztviselőivel az őrseregek ki-
indításának eszközlésérül, reménységem, van, reménységem biztos, kimozdíthatni, 
rendbe tarthatni, és vissza is vezethetni azokat, igaz, egy-két nappal későbben létesít-
tethetem szándokomat, de inkább biztosabban egy kissé későbben jussunk célhoz, 
mind [sic!] elhamarkodással attól elüttessünk. 

Somogy megye folyó hó 28-kán egy részét seregeinek kiállítható, de belátásom 
szerint az előkészületekben még változások lévén szükségesek, július 2-ik, 3-ik ha-
lasztottam részérül a kiállítást. 

A tolnai főispán úrnak levelébül119 azt tapasztalom, hogy ő, a közelgő aratás 
szorgos ideiben inkább szeretné a népet hon tartani, én azonban a kimozdítás szük-
ségéről meg lévén győződve, felkértem őt ismételve a készenállásra, hogy az általom 
meghatározandó napra Tolna seregei is megindulhassanak állomásuk kijelölendő 
pontjaira. 

Ellenben Vasban és Veszprémben még most csak a készenállást tartom szüksé-
gesnek, költség tekintetébül, a távollét miatt, ha Zala, Somogy, Tolna, Baranya me-
gyék a várt számnál kisebbet állítandnának ki, azon esetben Vas és Veszprém me-
gyeiekkel fogom azt pótolni. Az állomási pontokat eddig még ki nem jelölhettem, 
részint azért, mert Ottinger tábornok úr nélkül azt tenni nem akartam, és nem is te-
hettem, részint azért, mert a sorkatonaság számárul mindeddig még tisztában nem 
voltam, pedig az őrseregek felállítását a sorkatonaság számához szükséges alkalmaz-
ni. 

Jövő július hó 1-ő napjáig mindenrül szerencsés lehetek jelentésemet megte-
endni. 

Mindeddig Horvátországbul kiűzött rokonaink közül kevesen vették igénybe ol-
talmamat, ezeknek számára fejenként 45 pengő f[o]r[in]t[o]kat utalványoztam ha-
vanként; de most már olyan költöző családok is kívánnak tőlem útiköltséget Pestre, 
ilyen Kopcsány Mihály Zágráb megyei magyar fordító és aljegyző, Hojcs Adolf tisz-
teletbéli esküdt nőstül s gyermekestül; mit volt mit tennem, nemzetünk becsülete 
megmentésére, fejenként 25 pengő forintokat asszignáltam, úgy hiszem, nem fog 
ebbéli eljárásom helyteleníttetni. 

 

 
 118 Csányt és Széllt még egy május 20-án kelt, majd 23-án megismételt belügyminiszteri rendelet hatal-

mazta fel rögtönítélő bíróság tartására. MOL Csány-ir. Megyék lev. Vas. No. 7.; Min. lev. BM No. 4. 
 119 Sztankovánszky Imre Szekszárdon 1848. jún. 16-án kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. 

Tolna megye No. 1. 



 83

Szemere 1848. június 28-án kelt válaszában helyeselte Csány intézkedéseit, s úgy vélte, hogy mivel a 
népnek kenyér kell, „bölcs ösvényt követ, ha akkor rendeli ki [a nemzetőrséget], midőn a szükség parancsol-
ja”. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 17., másolata uo. KLI No. 488. –  Csány ezen a napon 
Kossuth-nak és Klauzálnak is írt, e jelentés tartalmáról Ilkey Sándor június 27-én, Kossuth június 30-án 
és Trefort Ágoston július 1-jén és 15-én kelt válasza tájékoztat. MOL Csány-ir. Min. lev. PM No. 2., 4. 
(Közli KLÖM XII. 316-317. és 327-329. o.); FIKM No. 1., 3. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:471. Mellette Szemere válaszának sk. fogalmazványa. 
 
 

42. 
Nagykanizsa, 1848. június 26. 

Csány levele Széll Józsefhez, Vas megye első alispánjához 
 

Hazánk nyomasztó körülményei szükségessé teszik tisztelt Alispán urat arra fölkér-
ni, miszerint Vas megyének nemzetőrségeit készen méltóztassék tartani arra az eset-
re, hogy legközelebbi fölkérésem esetében érintett fölkérésem után 48 vagy legföl-
jebb 72 óra múlva a Dráva mellé, akkor kitűzendő rendeltetésük helyére indulhassa-
nak. 

A nemzetőrök díjazása indulásuk idejétől fogva tüstént megkezdendő, azonban 
kérem Alispán urat, méltóztassék a dolgot a megyénél úgy intézni, hogy a nemzet-
őrök rendeltetésük helyéig a megyei pénztárból ideiglenesen fizettessenek, legelső 
teendőmnek fognám tartani az így előlegezett pénzösszeget a nagykanizsai kincstár-
ból azonnal visszafizetni. 

Ami az őrsereg számát illeti, azt szám szerint jelenleg még nem határozhatom 
meg, azonban hazánk szükségeivel azt kellő arányban vélem eszközlendőnek. Szállí-
tásukra nézve nemzetőreinknek, kérem Alispán urat, azokat a megye határáig előfo-
gatokon küldeni, onnét – rendeletem szerint – még egy ideig kocsikon fognak vitet-
ni, elvárva a nemzeti őrsereg ernyedetlen hazafiságától, hogy az út hátralévő részét 
gyalog is szívesen folytatandják, ezáltal is megszokván a minden hadfiaknak olyany-
nyira szükséges edzettséget. 

Tisztelt Alispán úrnak lelkes hazafiságától méltán reménylem, hogy mindent 
elkövetend mit szükségesnek és célszerűnek lát azon nemzeti főcélunknak elérésére, 
miszerint nemzeti önálló erőre lehet támaszkodnunk a Horvátországgali viszonyaink 
bonyolultsága kiegyenlítésében. 

Bízva tisztelt Alispán úr ismert lelkes hazafiúi buzgóságába, úgy kívánom az Is-
ten áldását mindnyájunkra, mint azt magyar hazánk iránti hűségünkkel megérdemel-
tük. 

 
Eredeti tisztázat. Közli Balogh, 1895. 203-204. o. 
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43. 
Nagykanizsa, 1848. június 26. 

Csány levele Oszterhueber Józsefhez, Zala megye másodalispánjához Pusztaszentlászlón 
 

Kedves jó Barátom! Lehetetlen, hogy nálomnál jobban ismerje valaki megyénk kebe-
lében körülményeinket – tudom a mozgalmakat, tudom azok indokát, tudom 
pánszlávisztikus forrását az evangélikus papok útján – igaz, Sz[ent]lászló, a 
megmagyarosodott tót helység fogékony a rosszra, de ne nézze kedves Barátom 
olyan feke-te üvegen az eseményeket – jöjjön el, merem mondani, semmi baj nem 
nehezül há-zára, Istenem, hisz feltehet felőlem s barátságomról annyit, hogy én vészt 
nem aka-rok barátaimra, honomra idézni. Sz[en]tlászlón még el kell fogatnom 
néhányot, nem a felakasztás, hanem az elfogatás megteendi a szükséges hatást. – 
Megmondottam Sümeghynek, jelentse be nekem az izgatókat, többi az én gondom 
leend. Jöjjön be, Barátom, iszonyatos hatást tenne elmaradása megkezdett 
munkálatátul, rosszabbat, mint a sz[en]tlászlói izgatás előidézni képes. Én 
személyesen mennék Önnek elhozá-sára, de lehetetlen szabadulnunk, olyan a 
szobám, mint egy gyár, minden kézben munka. Jöjjön, barátom, ugyan, mi zavart 
tenne elmaradása. Ágota asszont üdvöz-löm lelkemből, higgye el ő is, hogy nem fog 
reánk viharozni az idők dühe, magunk-ban rejlik az erő, de lelkünkben ébren 
legyünk. Ölelem Önt és várom, hű barátja 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL Csány-ir. KLI 172. Kívül: „Ha tisztelt Alispán úr hon nem 
volna, ezen levélnek azonnal utána küldése kéretik”. 
 
 

44. 
Nagykanizsa, 1848. június 28. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

Jóllehet, a magyar szalmatűz nem legvidorabban lángol, mégis sikerülend az őrsere-
geknek néhány napok múlva kiállítása, sok szavakba, sok írásba kerül a kimozdítás, 
de hála Istennek, mindez sokkal olcsóbb eszköz, hogysem alkalmazása felett bán-
kódni lehetne. 

Az őrseregek közlegénségének fizetése egy miniszteri rendeletben az önkény-
tesek fizetéséhez hasonlónak tétetvén, arra az őrseregek biztosan számolnak, de az 
altisztek, fő- és kartisztek120 fizetésérül eddig bizonyosat nem tudván, azokat nem 
értesíthettem; minthogy ez érdemben naprul napra kérdések intéztetnek hozzám, 

 
 120 Törzstisztek. 
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méltóztassék afelett rendelkezni, hogy mielőbb őket megnyugtathassam, most előle-
gesen addig is, míg a kérdéses tárgy felül határozott parancsot nyerendek, mátul 
számlálva őt napok után fejenkint egy pengő forintot ajánlottam a tiszteknek. 

Nem mondhatom el a sok alkalmatlanságot, mellyel én a fegyverek miatt nyugta-
laníttatok, a kaszákat nem akarják elvenni, ugyan szabad lenne-e nékem fegyvereket, 
puskákat rendelni Bécsbül, Grécbül121, Laibachbul, vagy máshonnénd, ha arra alka-
lom lenne? 

Gróf Zichy László, jelenleg Somogy megye őrsereg kapitánya fölkért, hoznám őt 
tisztelt Miniszter úr emlékezetébe az őrnagyság eránt, mit ezennel szerencsém van 
teljesíteni. 

A lovak vásárlását folytattatom, rövid idő múlva bevégzendem azt, többszöri ér-
tekezésünkben is Ottinger tábornok úrral abban egyezünk, hogy jobb lenne a kész 
ágyús hámos lovakat megtartani, és a vásárlottakat Pestre küldeni, mert a 72 lovakra 
megkívántató hámokat drága pénzér [sic!] is nehéz megszerezni. 

Már most úgy hiszem, az önkénytes seregeket is a biztosságom alatt lévő 
megyékbül elrendelhetném a Drávához, a fegyverbeli gyakorlást ott is folytathatván. 

Ha Somogyban gróf Zichy is kineveztetik őrnagynak, úgy ott a kartisztek száma 
untig elegendő. Zalában, hol valószínűleg, ha számolásommal nem csalatkozok, 
sokkal, igen sokkal többen fognak kimozdíttatni, mint tudom, gróf Festetics Tasziló 
van ajánlva, ő mint már a sorkatonaságnál is volt őrnagy, kétségkívül nagy nyereség 
leend, – ezen kívül még szentgróti g[róf] Batthyány Károly is haszonnal lehetne al-
kalmazható, e tárgyban azonban tisztelt Miniszter úr bölcsessége az igazi biztos 
iránytű. Rácz őrmestert a Kress-könnyűlovasságtul122 újra bátor vagyok az önkényte-
sekhez hadnagynak ajánlani.123 

Mái napon a somogyi nemzeti őrseregnek álláspontját kijelöltem, mihelyt időnk 
leend, Ottinger tábornok úrral megtekintendjük az egész vonalt, úgy hiszem, a fölál-
lításban hiba nem történt, de ha történt volna, a körülményekhez képest meg fogjuk 
azt változtatni. 

A kérdéses tárgyakban igen tisztelt Miniszter úrnak rendeletét óhajtva várom. 
Mészáros június 30-án intézkedést kérve átküldte Csány jelentését Batthyány Lajos miniszterelnöknek. 

Batthyány július 1-jén utasította Csányt, hogy a mozgósított nemzetőrség tisztjei a kiindulás napjától szá-
 

 121 Grazból. 
 122 A 7. itáliai kiegészítésű (Karl Kress von Kressenstein báró) könnyűlovas (cheveauxlégers) ezredtől. 
 123 Mészáros júl. 7-én 632/E.n.ő. szám alatt tudatta Csányval, hogy Zichyt és Batthyányt kinevezésre 

fel-terjesztette a nádorhoz, Festeticsről viszont úgy tudja, hogy az nem akar nemzetőr őrnagy lenni. 
MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 28. Ivánka Imre százados, a miniszterelnök nemzetőrségi titkára 
július 15-én 654/E.n.ő. szám alatt értesítette Csányt Batthyány Károly és Zichy László őrnagyi kine-
vezéséről. Festetichről közölte, hogy az három napig Pesten volt, s kinevezését nemcsak nem szor-
galmazta, „de még mások irányában azt is mondotta, hogy nem szívesen venne részt az egész expe-
dícióban”. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 10. 
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mítva az önkéntesekével megegyező fizetést kapjanak. Felhatalmazta Csányt, hogy bárhol fegyvert 
vásároljon. Az önkéntes (honvéd) zászlóaljakkal kapcsolatban közölte, hogy azokat mindaddig felállítási 
helyeiken kell tartani, amíg kiképzésük és felfegyverzésük be nem fejeződik. MOL Csány-ir. Min. lev. ME 
No. 5. A lóvásárlással kapcsolatban Batthyány Mészárost utasította az intézkedés megtételére. MOL 
HM Ált. 1848:2056. Mészáros szintén június 30-án válaszolt Csánynak. Közölte, hogy a nemzetőrök 
fizetésénél a honvédek fizetését kellene zsinórmértékül venni. A fegyverekkel kapcsolatban Kossuthhoz 
utasította Csányt. A lóvásárlással kapcsolatban utasította Csányt, hogy értekezzék az ezzel megbízott 
Békeffy őrnaggyal, ne-hogy több lovat vásároljanak, mint amennyit használni lehet. Ha 106 lovat össze 
tudnának szedni, Mészá-ros az azokhoz szükséges hámokat előkészítve, „egy lovassági ágyútelephez 
szükséges tüzérséggel, ágyúkkal és társzekerekkel” gőzösön Mohácsra indítaná azokat. A honvédekkel, 
Zichyvel és Ráczcal kapcsolatban Csány forduljon Batthyányhoz. MOL Csány-ir. Min lev. HM No. 4. 
Ugyanezen a napon a következőket írta Kossuthnak: „Csány királyi biztos úr folyó hó 28-ról kelt 
tudósítása folytán értesítem Önt a nevezett biztos azon kívánságáról, miszerint a nemzetőrök fizetését a 
honvédekével egyenlő lábra helyeztetni kívánja; de miután az al- és kartisztek fizetéséről még bizonyost nem 
tud, addig a tisztek részére naponként 1 pengő-forintot javasol – addig is, míg erről bővebb határozat nem 
tétetik, intézkedni szíveskedjék, és a kaszákkali felfegyverkezést nem szeretvén, kéri, hogy külföldről 
fegyvereket rendelhessen”. MOL PME 1848:1176. Fo-galmazvány. MOL HM Ált. Kiadv. 1848:852. 
Kossuth június 30-án kelt válaszában közölte, hogy az ő feladata a szükséges pénz előteremtése, de sem a 
fizetések megállapítása, sem a fegyverek rendelése iránt nem intézkedhet, ám nem ellenzi Csány 
intézkedéseit. Ezért kérte Mészárostól a szükséges intézkedések megté-telét, s ezekről az ő tájékoztatását. 
KLÖM XII. 327. Mészáros Kossuth válaszáról július 4-én értesítette Csányt. MOL Csány-ir. Min. lev. 
HM No. 5. – Csány ezen a napon Batthyánynak is írt a nemzetőrség mozgósításával, fegyver- és 
lóvásárlással, valamint a honvédzászlóaljak kiindításával kapcsolatban. Ld. erre Batthyány 1848. július 
1-jén 595. szám alatt kelt válaszát. MOL Csány-ir. Min. lev. ME 5. – Írt Szemerének és Kossuthnak 
(vagy az egész minisztériumnak) is, e jelentés tartalmáról Kossuth június 30-án és Szemere július 11-én kelt 
válasza tájékoztat. MOL Csány-ir. Min. lev. PM No. 2., BM No. 19. Az előbbit közli KLÖM XII. 
327-329. o. 

 
Eredeti tisztázat. MOL HNI 595. „1069/h.ü.”. Mellette Batthyány intézkedéseinek fo-
galmazványa. 
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45. 
Nagykanizsa, 1848. június 30. 

Csány levele Zarka Sándorhoz, Vas megye első alispánjához 
 
Amidőn a Miklós császár nevét viselő huszárezered őrnagyi 1-ső osztályának124 
útirendjét ./. alatt első Alispány úrnak szerencsém van megküldeni, kérem tisztelt 
Alispány urat, hogy az osztályt ne Körmenden keresztül Lövő felé, hanem Vasváron 
át a 2./. alatt idezárt úti rend szerint Zalaegerszegen, Hahóton keresztül Nagykani-
zsára szíveskedjék utasítani. 

Fentebbi ezerednek egy másik osztálya és vezérkara 26-ik júliusba érkezend 
Körmendre. Ha az osztályt egészlen Körmenden elhelyezni nem lehetne, kívánatos 
lenne, hogy az Körmend szomszédságában egy, vagy legfeljebb két helységben 
szállásoltassék el, a vezérkar az eddigi szokásnál fogva Körmenden hagyatván.125 

Az első őrnagyi osztályhoz szóló levelét Ottinger vezérőrnagy úrnak szinte ide 
csatolom, annak kézbesítését kérem. 

Seper úr által küldött levelemben kifejtett nézeteimet, az őrsereget illetőleg jelen-
leg ismételni feleslegesnek tartom, de a kiállításra, élelmezésre, elindításra nézve hi-
vatalos és barátságos kérésemet megújítom; ha pénz tekintetében valami fennakadás 
lenne, méltóztassék engemet arról értesíteni. Vegye szíves üdvözlésemet 

 
Eredeti tisztázat. VaML Alisp. ir. 1848:167. Közli Balogh, 1895. 204. o. 
 

 
46. 

Nagykanizsa, 1848. július 1. 
Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 

 
Vas és Zala megyében azon panasz nyilványul, miszerint amíg ezekben a hónapok 
óta szállásoló, és ide-oda költöző katonaság a pénztárokat kiüríti, addig szomszéd 
Sopron megye úgyszólván mivel sem terheltetik; kötelességemnak tartom azon kér-
dést intézni igen tisztelt Miniszter úrhoz, vajon nem lenne-e célszerű Sopron megyét 
is vagy nemzeti őrsereg kiállítására, vagy más, például pénzbeli áldozatra utasítani? 

Biztosokul Zala megyében Bertalan Vince megyei kapitány, Somogyban Tevely 
Elek, Baranyában Plainer Antal urakat neveztem ki, – utalványozóknak pedig, mint-

 
 124 A könnyűlovas (huszár, dzsidás, könnyűlovas) ezredek két századból álló osztályait az őket vezénylő 

törzstiszt rangja után ezredesi, alezredesi, 1. és 2. őrnagyi osztályoknak nevezték. A nehézlovasság 
(vértes, dragonyos) ezredei hat századból álltak, ezeknél csak egy őrnagyi osztály volt. 

 125 Csány ezt a rendeletet Ottinger 1848.. június 29-én kelt átirata következtében adta ki. MOL Csány-ir. 
NIBA. 
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hogy én a pénzbeli számadást terhes foglalatosságaim közt nem teljesíthetem, kérem 
kineveztetni a szó teljes értelmében bizodalmat érdemlő, Zala megyében Horváth 
Vilmos, Somogyban Hochreiter Ambrus, Baranya megyében Perczel Imre alispán 
urakat. 

E napokban nemzeti őrseregeink ki fognak mozdulni, már Somogyban több szá-
zadok felállíttattak rendeltetésök helyére. 

Csak az a baj, hogy a századokat oly rosszul szerkesztik, miszerint van olyan, 
amelybe alig van 70-80 ember, pedig bolygatni sem merem őket addig, amíg egy kis-
sé rendhez nem szoktatjuk, majd ha a megyék ez érdemben a minisztériumtól utasí-
tást nyerendenek, efféle zavaroknak eleje fog vétetni. 

Mái napon hajnalban Zichy Ödön gróf volt nálom, most tért vissza szlavónai 
uradalmából, több jelentéktelen dolgok mellett azon fontos körülményt említé, mi-
szerint onnénd a Császár-huszárok126 elmozdítása az illír párt felbátorításának nagy 
okul szolgál. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:637. 
 
 

47. 
Nagykanizsa, 1848. július 1. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez127 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

Az álladalmi javak osztályigazgatójának, Ilkey Sándor úrnak június 27-ről 161-k szám 
alatt kelt levelének 3-k pontjának szerkezete köve[tke]zendő „a gabonaszállítást ille-
tőleg kedves dolog volna miniszter úr előtt, ha az álladalom részére a vételbe oly 
kedvezés eszközöltethetnék, miszerint a pénzbeli öszvegek nem rögtön, hanem bár 
rövid határidő alatt is kifizettetni engedtetnének”, megvallom, ezen pontot nem ér-
tem, afelett a magyarázatot alázattal kikérem. 

A lakócsai gabonát talán élelmező vállalkozóinknak el lehetend adni, azoknak 
úgyis sok pénzt kelletvén fizetni, a gabona árát jól fel lehet használni. 

Nemzeti őrseregeink e napokban már kimozdulnak, Somogyban több századok 
már felállottak rendeltetésök helyére, dolgot és gondot adnak eleget, de csak Isten 
egészséget adjon, megküzdünk minden akadályokkal, azonban az ország gyűlése te-
endőinek első sorában kell a horvát ügynek állnia, most Dráván innen – Dráván túl 
feszétjük a húrt, ki határozza meg, melyik kezében pattan az el, az a szakadt húrnak 

 
 126 Az 1. huszárezred a mindenkori császár nevét viselte, ezért hívták Császár-huszárezrednek is. 
 127 A Kossuthhoz intézett levélen nincs sem hely, sem dátum, de a tartalom alapján valószínűsíthető, 

hogy július 1-jén kelt. 
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hangja és visszhangja egyik részére nézve minden esere a búcsúztató dalnak vissz-
hangja leendne, mentsd meg Isten e hazát jelen kétes bonyodalmiból, üdőt, csak időt 
nyerhessünk, Önnek agya és szíve kitalálja az iránytűjét honunk jövőjének, azt hi-
szem János főherceg, habár eddig hozzánk, magyarokhoz nem nagy előszeretetet bi-
zonyított is, most a kemény kenyértörésnél figyelembe véve ön háza érdekét, fontos 
hivatásának megfelelend. 

A Drávához vonuló sorkatonáink közől [sic!] már több osztályok pénz nélkül je-
lentek meg, a hijányt pótolnom és fizetnem kellett, köteles vagyok ezzel továbbra is? 
kérdést intéztem a hadügyminisztériumhoz az őrseregek al-, fő- és kartisztjeinek fi-
zetése iránt, valamint azeránt is, vajon a felsőbb rendelettel engedményezett pótlék-
díj minden sorkatonáinkra, azok tisztjeire, és az önkéntesek tisztjeire is kiterjeszten-
dő-e? ezen kérdés tulajdonképpen Öntől, igen tisztelt Miniszter úr, várja a feloldást, 
mire nézve ez érdemben határozott parancsát elvárom. 

Biztosokul Zala megyében Bertalan Vince megyei kapitány, Somogyban Tevely 
Elek, Baranyában Plainer Antal urakat neveztem ki, – utalványozóknak pedig, mint-
hogy én a pénzbeli számadást terhes foglalatosságaim közt nem teljesíthetem, kérem 
kineveztetni a szó teljes értelmében bizodalmat érdemlő, Horváth Vilmos Zala, 
Hochreiter Ambrus Somogy, Perczel Imre Baranya megyei alispán urakat. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF d. n. 
 
 

48. 
Nagykanizsa, 1848. július 1. 

Csány jelentése  Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

Jóllehet, június 13-ról 30-ik szám alatt kelt hadügyminiszteri rendeletnél fogva128 
Vas, Sopron, Zala, Somogy, Tolna megyék önkéntes seregeinek alkalmazása megen-
gedtetik a Drávához, mégis a Szombathelyen összpontosult önkéntesek Vas megyei 
első alispán úr által nyilvánított azon rendeletemnek, miszerint a megyének folyó hó 
6-án kimozdulandó nemzeti őrseregével nékiek is le kell jönniök, felsőbb parancs 
hijánya miatt nem engedelmeskedtek; – méltóztassék az említett megyék önkéntesei-
re nézve parancsát kiadni, különben jövetelökre nem számolhatok. 

Az ágyútelephez kívántató lovak vásárlása, tegnapi jelentés szerint, folyó hó 5-éig 
béfejeztetik. 

Az őrseregek al-, fő- és kartisztjeinek fizetése eránt ismitelve [sic!] kérem a hatá-
rozott utasítást, valamint arról is, vajon a Dráva-vonalhoz rendelt olyan sorkatona-

 
 128 MOL Csány-ir. Min. lev. HM 10. 
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ságnak mely díjpénzzel nincsen ellátva, köteles legyek-e a díjpénzt kiadni? mit mai 
napon a tüzéreknek, hogy hijányt ne szenvedjenek, kiadni kintelen [sic!] voltam, és 
arról, a felsőbb rendelettel engedményezett pótlékdíj minden sorkatonára, azok 
tisztjeire és az önkéntesek tisztjeire is kiterjesztendő-e? 

Az ágyútelep-fogat számára is ki kelle adnom a júliusi járandóságot, – a hámok 
csináltatásával nehezen boldogulhatunk, legalább hetek előtt el nem készülhetnek, ha 
alkalmatos hámokra akarunk számolni, bizon jobb lenne az üres lovakat leren-delni, 
és ezeket itthagyni, – azonban Dux imperat, miles obtemperat129, elvárom a felső 
parancsot, ha pedig csakugyan itt kellene maradni a vett lovaknak, azon eset-ben 
kérjük a legkisebb lóigákat, – de ha lehet ismit [sic!] és ismit kérem a lovaknak 
itthagyását. 

Mái napon vett jelentés szerint a somogyi őrsereg századjainak boszonkodva 
[sic!] tapasztaltam hiányosságát, vannak századok, melyek 85 tagból szerkesztvék, és 
a beküldött 13 század jegyzékéből az világlik ki, hogy nincsen köztük egy is, mely 
112 emberen felül volna, ellenben van 65 emberből álló is, már most ezek kiállottak, 
örülök, hogy kiállottak, mit tegyek velök; ha őket bolygatom, zavarokra adhatok al-
kalmat, pedig szegény kincstárunknak annyi tisztek fizetése nagy terhére van, 
megkésérlendem a százados urakat subalternus130 fizetéssel kielégíteni, de ha az nem 
sikerül, úgy most hamarjában bizony nem tudom, mit legyek teendő. 

Tisztelt Miniszter úr határozata leend itt is legbizonyosabb iránytűm. 
Zalában és Vasban 200-on alul nem leendnek századok, ellenben 300 tagot több 

századok fognak számlálni, leginkább célravezetőnek lenni hinném a megyéket utasí-
tással ellátni, a századok alakítása érdemében. 

Hazafiúi tiszteletemet jelentem. 
 
Mészáros 1848. július 4-én kelt válaszában közölte Csányval, hogy Batthyány rendeletére az önkénte-

seket (honvédeket) csak azután lehet használni, ha azokat teljesen felszerelték és felfegyverezték, s hogy 
Csány jelentését közölni fogja Batthyányval. A nemzetőri fizetésekkl kapcsolatban tudatta, hogy azok 
egyenlőek a honvédekével, s utasítota Csányt, hogy a sorezredek pótdíjait fizesse ki. A nemzetőrtisztek emelt 
fizetését nem vélte kifizetendőnek, az ágyútelep előfogatával kapcsolatban kérte Csányt, hogy korábbi 
utasítá-sához tartsa magát. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 25. 1035/h.ü. E. 

 
Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:3027. Mellette Mészáros válaszának Korponay Já-
nos által készített fogalmazványa. Két csonka fogalmazvány, az egyiken a negyedik be-
kezdés sk. MOL Csány-ir. NIF d. n. 

 
 129 A fejedelem parancsol, a katona engedelmeskedik. 
 130 Alárendelt, azaz tiszthelyettesi. 
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49. 
Nagykanizsa, 1848. július 5. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

A szombathelyi önkényteseket131 maradásra utasítottam, amíg fölfegyverezve, ru-
házva és egy kissé begyakorolva leendnek, – azok, akik Pécsett vagynak, rongyosak, 
mint a lazzaronik132, de szép fiatal emberek, óhajtható volna, hogy minél elébb al-
kalmazhatókká tétethetnének. Úgy hiszem, hogy önkényteseinkre számolva, számo-
lásunkba nem csalatkozunk – a veszprémiek még nem mozdultak meg helyekbül.133 

Fegyverekre igyekeztem szerződést tenni, de ismételt biztatások után is a vállal-
kozásra ajánlkozók megcsaltak – őrseregeink kimozdultak, többek már el is 
helyheztettek, holnap ismét egypár ezeret fölállíthatok, a többiek útban vagynak, még 
az egésznek létszámával nem szolgálhatok, de körülbelül az általam mozgásba 
tétetteket 25 ezernél többre merem mondani – tartásuk tömérdek pénzt emészt fel, 
ez csapás szegény kincstárunknak, de már maga az az egy körülmény, miszerint az il-
lírek minden ügyes kémlelések mellett sem tudhatják célunkat biztonsággal kiszá-
molni, tartva a berohanástul, nem merészelnek a szerbeknek segélyt nyújtani, helyze-
tünkben elég dús kamatokat hozhat – én Hrabovszky és Csernovits részekrül a 
fegyvernyugvás elfogadását nemigen tudom megfogni, hisz ilyes alkura lépni annyit 
tesz, mint a rác lázadókat bizonyos hatalomnak elismerni, azonban a körülményeket 
ők ismerik, és én becsületességekrül felteszem, hogy azzal jót kívántak eszközölni, 
adja Isten!!! megvallom, Hrabovszky úrral Horvátországbani nyomorú eljárása óta 
bizodalmam nincsen.134 

 
 131 A 7. honvédzászlóaljat. 
 132 Nápolyi utcai koldusok. 
 133 Batthyány június 30-án 588/E.n.ő. szám alatt utasította Csányt, hogy mivel a honvédzászlóaljakat 

olyan állapotba kell hozni, hogy azok a sorezredekkel ne csak vetekedhesenek, de azokat felül is 
múlhassák, fontos, miszerint „mindent, ami e cél elérésében akadályos vagy veszélyeztető”, elkerülje-
nek. Így fontos, hogy a zászlóaljak csak akkor kerüljenek a harctérre, ha már kellően fel vannak ru-
házva és fegyverezve. Ezért a 3. (recte: 7.), a pécsi (8.) és a veszprémi (6.) zászlóaljakat, ha azokat 
netán elindították volna, Csány küldje vissza alakulási helyükre, s addig ne használja őket, míg a 
fővá-rosból elindított 1. és 2. zászlóaljak „el nem rendeztettek”. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 4. 
Az 1. zászlóalj jún. 24-én történő kiindításáról Mészáros jún. 21-én 1051/h.ü. szám alatt értesítette 
Csányt. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 18. 

 134 Hrabovszky János altábornagy és Csernovits Péter királyi biztos június 24-én kötöttek tíznapos fegy-
verszünetet a karlócai szerb főodborral. A szerbek a fegyverszünetet állásaik kiépítésére és megerősí-
tésére használták fel. A további megjegyzés Hrabovszky és Jellačić első találkozójára vonatkozik. 
Thim I. 118. o. 
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Jellačić most imádottabb, mint volt, a manifesztumok fanatikus híveit parancsolni 
nem képesek135, de nem is csuda, mert tudva van Inspruckbani [sic!] fogadtatása, 
tudva van, hogy beszédére az uralkodóház tagjai könnyeztek – szegény horvátok 
függetlenség után sóvárognak, és ha a reakcionális kamarillának sikerül terve, az iga 
terhét érzendik nyakukon – vajha mi tudjuk magunkat fönntartani! Nemzetiségünk 
megőrzése bármi nagy áldozatokkal vásároltasson is meg, a legolcsóbb ár, melyen 
honunk századok óta valami jóban részesült. 

Küldöttemet Zágrábbul holnapra várom. Úgy hallom, a színlett visszavonulás 
helyett erősbítték magokat, aligha csalatkozok, ha azt mondom, hogy a megindított 
Koudelkákat határaikbul kieresszék, a béke nálok színlés, az olasz dolgok jobb 
fordulata következtében most tervök sikeresítésében elbízottabbak, mint valaha, 
előre csak őrseregeinket tudjuk kitartani, mégis reménységem van, hogy dacára 
minden cselszövényeknek becsületes békét köthetünk, ellenkező esetre, ellenkezőrül 
vagyok meggyőződve – ha a birtokomban lévő 2040 puska és 25 ezer tagbul álló 
őrsereg közt párvonalt húzok, nem tudom, sírjak-e? vagy nevessek? 

Fligely, a bán követe itt volt, Ottinger vezérőrnagy úrral konferált, kérdést 
intézett hozzá erőnk kifejtése érdemében, békét színlett, de mint illír, Jellačić 
pártembere, háborút táplál kétségkívül keblében, ő inkább kém, mint követ nevet 
érdemel hitem szerint. 

Dicsekedve mondhatom, hogy Ottinger vezérőrnagy úrral mindeddig a 
legnagyobb egyetértésben vagyunk, és hiszem, hogy leendünk is. 

Vajha az országgyűlési teendők között a horvát ügy foglalna első helyet – és vajha 
minő [sic!] számosabb katonaságot dekretálna a hongyűlés, katonaságot, mely osztán 
magyar kormányunktól függendne. 

Aminémű nehézségek adnák magokat eleibém, azon tekintetében bátor leszek 
Méltóságod hazafiúságát igénybe venni. 

 
Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:377. 
 
 

 
 135 Azaz a június 10-i manifesztumok nem képesek a magyar kormány iránti engedelmességre kényszerí-

teni őket. 
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50. 
Nagykanizsa, 1848. július 5. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó július hó 3-án 483-k szám alatt kelt miniszteri rendelethez136 képest Verőce 
megyébe Zanini- és Gyulai-ezeredebéli századok megindultak. Lukács jelentésében 
foglalt muraközi papra nézve én egészen tisztában vagyok, az egyéneket komoly 
időben a körülményekhez képest kell használni.137 

Méltóztassék engemet értesíteni arról, vajon csakugyan semmi esetre nem lehet-
séges-e a pesti úton fegyverekhez jutni, itt én igyekeztem szerződést kötni, de nem 
leltem vállalkozót.  

Ba kia mit mondjon is, a horvát bonyodalmak kívánt fejlődésökhez nem közelí-
tenek, várok tudósításokat Zágrábból, jövő héten szerencsém lészen bővebb tudósí-
tást küldeni. 

 
Szemere július 7-én kelt válaszában közölte, hogy a kormány egy tisztet küldött Belgiumba 

fegyverszállí-tási szerződéseket kötni, és kész fegyvereket hozni.138 MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 18. 
 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:520. Rajta Szemere ceruzás feljegyzése: „Biztos tisz-
tünk ment Belgiumba stb. fegyverek iránt kötést, szerződést csinálni és fegyvert hozni”. 
Mellette Szemere válaszának Horváth Lajos által készített fogalmazványa. 
 
 

 
 136 Szemere ebben a levelében a Verőce megyei parasztmozgalmak lecsillapítására hat század sorkatona 

Verőce megyébe küldésére utasította Csányt. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 10. 
 137 Lukács János gyorsíró, Pesten, 1848. jún. 29-én kelt levelében hívta fel Szemere figyelmét Gasparich 

Kilitre. Szemere a levelet júl. 2-án 484/BME szám alatt továbbította Csánynak. MOL Csány-ir. Min. 
lev. BM No. 11. Csány már máj. 27-én Batthyányhoz és Szemeréhez írott leveleiben dicsérte 
Gasparichot. Ld. a 21-22. iratot. 

 a Bárki. 
 138 Sztankó Soma. Küldetésére ld. Urbán Aladár: Sztankó Soma tervezete az 1848-as honvédség 

felállítására. HK, 1986/3. 
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51. 
Nagykanizsa, 1848. július 5. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A biztosok kinevezésére adott hatalmat annál szívesebben vettem, minél kevesbbé 
érzem magam a pénzkezeléssel körülményeim közt képesnek. 

A sorkatonaság részére kiadott pótlékdíjak érdemében szerencsém van válaszol-
ni, hogy nemcsak pótlékdíjakat, de a szokott rendes díjakat is kéntelen voltam annak 
részére fizettetni, mert egy fillérjük sem lévén, vagy fizetés nélkül rekvirálni lettek 
volna kéntelenek, vagy mind a tisztséget, mind a legénységet nélkülözésre kellett 
volna felszólítanom; mindazt, amit kifizettem, Ottinger vezérőrnagy úrral látomá-
nyoztattam, a kifizetettekről ide zárván a jegyzéket ./ alatt, azonban a kifizetett pén-
zeket, minthogy azoknak a hadipénztárból kellett volna történniök, tisztelt Miniszter 
úr parancsára a hadipénztár a nemzeti őrsereg pénztárába visszafizetni köteles, ami 
valóban szükséges, mert már a kimozdult számos nemzeti őrseregeink pénztárunkat 
igénybe vették; a megyékkel, melyek őrseregeiket visszafizetés fejében előlegesen ré-
szint megyéjök határáig, részint a rendes felállításukig ellátták, úgyis lesz a számolás-
ban bajunk, mert azok úgy a régi modorban, nemigen pontosan kezelhették a kiadá-
sokat. 

Az élelmiszerekre kötött szerződéseket, a jövő héten beküldöm, azokért a vállal-
kozókat minden 10 napba fizetni vagyok köteles, különben nem valék képes 
vállakozókra szert tehetni, ezzel azt hiszem, hogy tisztelt Miniszter úr kívánatát is 
teljesítettem, mert ez nem más, [mint] részletes fizetés. 

A lakócsai tisztségnél asszignált139 gabonára még eddig nem egyezkedhettem, de 
reménylem, tudhatom azt célszerűen használhatni. 
Őrseregeinkről, azoknak legénységéről, al- és főtisztjeiről a létszámot, mihelyt 

felállításukkal egészen készen leszek, beküldendem. 
Az álgyúk felszerelésére vásárlott lovakra fordított költségjegyzéket 2./. kivonat-

ban szinte szerencsém van megküldeni, addig is, még arról számadásomat rendesen 
megtehetem, mindezt azért küldöm meg, hogy pénztárom állapotáról tisztelt Minisz-
ter úrnak mindenkor tudomása legyen. 

Inkey József urat értesítettem a miniszteri rendeletről.140 
A körmendi pénztárból a pénzeket elhozatom, minthogy fizetések helyekül Ka-

nizsát és Pécset jelöltem ki, bizony sokba kerülnek őrseregeink, de én ismételve azt 
állítom, hogy hazánkra fordított költségek századok óta nem kamatoztak oly dúsan, 

 
 139 Utalványozott. 
 140 Kossuth jún. 30-i rendeletében kérte Csányt, utasítsa Inkey Józsefet, hogy a haza oltárára begyűlt 

adományokat a kincstárba. KLÖM XII. 328. o. 
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mint ezek, melyeket őrseregeinkre kell fordítanunk. Aggodalomba hozna a költségek 
sokasága, ha pénzügyünk élén Ön, tisztelt Miniszter úr, nem állana, de így 
öszvevetve szomorú jelenünkből kifejlődhető szebb jövőnket, a költségeket, tudva, 
hogy a szükségesekbe hiányt nem szenvedünk, nyugodt lélekkel teljesítem. N[agy]-
kanizsán, július 5-én 848. 

       Csány László 
 
Megjegyeztetik, hogy a lovak ára 10.606 f. 78 darabért nem a kanizsai, hanem a 

körmendi sóházba volt pénzből vétetett ki.  
 
Csány ezen a napon Mészárosnak is írt egy jelentést, ld. erre Mészáros júl. 14-én 248/k.mo. szám 

alatt kelt válaszát. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 31. 
 
Eredeti tisztázat. MOL PME 1848:1279. Közli KLÖM XII. 407-408. Mellette Kossuth 
júl. 9-én Mészároshoz intézett átiratának Stuller Ferenc által készített fogalmazványa. 
 
 

52. 
Nagykanizsa, 1848.  július 5. éjfél után 1 órakor  

Csány levele Zarka Sándorhoz, Vas megye első alispánjához 
 

Vasváron átvonuló Miklós-huszárok élelmezési ellátásukról megteendem a kellő 
rendelést, – úgyszintén intézkedni fogok, hogy a Vas megyei nemzetőrseregek is át-
kelésekben hiányt ne szenvedjenek. Minden zászlóalj Kanizsán fog értesíttetni to-
vábbi útirendéről; – a pénzbeli illetőséget pedig már Egerszegen kiadatom. 

Jelen percben vett miniszteri rendeletnél fogva hat századot a sorkatonaságból 
Szlavóniába vagyok kéntelen küldeni, mert ott a mutatkozó kedvező jelenetek közé 
zavarok vegyültek; – ennélfogva, ha a körülmények nem változnak, aligha szerencsés 
lehetek tisztelt Alispán úrnak kívánsága szerint a Miklós-huszároknak egy osztályát 
Vas megyében hagyhatni. – Mindazáltal az ezredi karral, mely Körmendre leend el-
helyezve, fog annyi számmal katonaság maradni, mennyi a rendnek biztosítására 
szükséges. – Kelt Kanizsán, július 5-én, éjfél utáni 1 órakor 1848. 

      Csány királyi biztos 
 
U[tó]i[rat]. A honvédi, másképp a 3 évre vállalkozó önkénytes seregek mindaddig 

Szombathelyen maradnak, miniszteri rendeletnél fogva, amíg begyakorolva és felru-
házva leendnek. ki fellebb. 

 
Eredeti tisztázat. VaML Alisp. ir. 1848:177. Közli Balogh, 1895. 204-205. o. 
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53. 
Nagykanizsa, 1848. július 6. 

Csány utasításai a.) Vargha Lajos tapolcai járási főszolgabíróhoz  
b.) Zarka Sándor Vas megyei első alispánhoz 

 
a.) 

A rendetlenség eltávolítása tekintetéből szükséges, hogy az átkelésben az egyik járás a 
másikkal össze ne keveredjék, azért holnapi napon, azaz folyó hó 7-én Kiskomá-
romban megjelenendő szántói járásnak helyet adva, a tapolcai járás ide (Kanizsára) 
jövend. A körülményektől akadályozott késő jelentése miatt a szálláscsinálók csak 
estve indulhatnak el, de mindenesetre megkívántatik, hogy ez éjjel bejöjjenek, az el-
szállásolás kellő intézése végett. Jelentsék magukat a városháznál, ahol az elszálláso-
lás és élelmezés tekintetében további utasítást szerzendnek. 

 
Eredeti tisztázat. Közli (idézi?) Novák, 1906. 38. o. 
 
b.) 

A Vas megyei őrseregek részére a velem közlött útirendben kijelelt napokon a szük-
ségesek ki fognak szolgáltatni. 

Miklós császár nevű huszárezrede első osztályainak a hadi munkálat terén fel-
sőbb rendeleteknél fogva meg kell jelenniök, de a hátralévő utolsó osztály – tisztelt 
Alispán úr kívánsága szerint – Vas megyében meghagyatik; csak arra kérem, szíves-
kedjék azt a vezérkar közelében elhelyezni. Az önkéntes honvédi sereg felsőbb mi-
niszteri parancsból mindaddig Szombathelyen maradand, amíg felfegyverezve és fel-
ruházva és némüleg a fegyverforgatásba beavatva leend. Kelt Kanizsán, július 6-án 
1848. 

      Csány László királyi biztos 
 
U[tó]i[rat]. Örülök, ha kívánságodnak eleget tehetek, a huszár utolsó osztálynak 

megyédben hagyásával. – Higgyed barátom, szüksége van a honnak minden 
emberére – mert a derű csak opticus látvány. – Elborult felettünk az ég; azonban van 
bíró a felhők felett, – velünk a magyarok Istene! 

 
Eredeti tisztázat. VaML Alisp. ir. 1848:172. Közli Balogh, 1895. 205. o. 
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54. 
Nagykanizsa, 1848. július 7. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

Sikerült fegyverekre előlegesen szerződést tehetni, de biztosítva nem vagyok a szer-
ződés teljesedéséről, jóllehet azt bizonytalan számra kötöttem, megajánlván azoknak 
elvállalását egyes számtul kezdve háromezerig.141 

Van szerencsém utolsó jelentésemben érintett proklamációmnak egy példányát 
megküldeni, úgy hiszem, eszközül szolgál a lelkesítésre, és izgatásrai ürügynek még 
az illírek által sem használtathatik – azonban mindenesetre Miniszter úr parancsa 
fogja meghatározni annak megsemmisítését, vagy nyilványossá tételét. Minthogy ed-
dig csak 1500 példány nyomatott, aminémű változtatás lenne a szerkezetben szüksé-
ges, és tisztelt Miniszter úr szíveskednék azt megváltoztatni, változtatást a hon legel-
ső s legnagyobb írójátul hódolattal fogadom. – De hogy el ne késsek nyilvánításával, 
bátor vagyok a siető feleletet kikérni.142 

Lentulay egy placatumban hazugságnak nyilatkoztatta a Horvátországba küldött 
manifesztumot – a bánnak Innspruckbani [sic!] fényes fogadtatásával indokolta állí-
tását.143 

Holnap már az egész zalai őrsereg is föl leend állítva, nagyobb számmal jelent 
meg az a kívántnál, így meg lőn cáfolva kül- és belellenségeinknek hirdetése, misze-
rint népünket vérengzés nélkül kimozdítani nem lehet; férfias nyugalmas bevonulá-
suk Kanizsára mindenekben méltó csudálkozást gerjeszte; fájt szívemnek a nemzet 
ezen eliteit, kiket ma tűzbe mernék vinnni, fegyvertelen látni – Istenem, mily jó ez a 
magyar nép!! századok nyomása sem volt képes azt zsarnokainak ellenségévé tenni. 

A kapornaki járás tisztjei lemondottak havidíjokrul, mit teendnek a többi járások, 
még nem tudom – megvallom, szívemelő volt azon tiszteknek nyilatkozata, kik kö-
zött többeknek szegénsége előttem ismeretes, elfogadtam a haza oltárára hozott ma-
gasztos áldozatukat, de mégis úgy viendem a dolgot, hogy a szegényebbek hazánk 
szolgálatában nélkülözéssel küzdeni kénytelenek le legyenek, és a rendes fizetéseket 
elfogadják. 

Eddig szerencsés voltam pénztárunknak valamicskét meggazdálkodhatni, mert a 
tiszteknek még sehol fizetést nem adtam, kivéve egyes eseteket – a megyék ugyan 

 
 141 A König Dáviddal július 7-én kötött szerződést ld. MOL Csány-ir. Vegyes ir. 14. doboz. 
 142 Ez Csány július 15-i kiáltványa volt Baranya, Somogy, Tolna, Vas, Veszprém és Zala megyék nem-

zetőrségéhez, ld. az 65. számot. A kiáltvány első példányai július 1-jei dátummal Pécsett jelentek 
meg, de általánosan a július 15-i dátumú példányok váltak ismertté. 

 143 Jellačićot jún. 19-20-i innsbrucki útja során az uralkodó ugyan megdorgálta, de Ferenc Károly főher-
ceg és felesége magánkihallgatáson fogadta, a helyőrség tisztjei pedig fáklyászenét adtak neki. 
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előlegeztek már a kiindulási napok óta, ezekkel hogyan fogunk számolni, vagy fo-
gunk-e számolni, azt a jövő fogja megmutatni. 

Akármi szempontbul tekintsék Dráván-túli ellenségeink őrseregeink kiállását, le-
hetetlen annak reájok nézve nagy hatással nem lennie. 

Igen tisztelt Miniszter úrnak rendeletét mindenre nézve, s így a proklamáció ér-
demében is, alázattal kikérem. 

 
Eredeti tisztázat. MOL PME 1848:1295. „érk[ezett] júl. 9. 848.”. Közli KLÖM XII. 411. 
o. mellette Rákóczy János pénzügyminisztériumi titkár július 10-én Csányhoz írott levelé-
nek fogalmazványa. Az eredetit ld. MOL Min. lev. PM No. 5. Közli KLÖM XII. 411-
412. o. 
 
 

55. 
Nagykanizsa, 1848. július 7. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Hadügyminiszter úr! 

Folyó hó 28-rul 854. sz[ám] alatt kelt rendeletére144 szerencsém van válaszolni – 
Békeffy őrnagy úrral, nem lévén e vidéken, közelebbi érintkezésbe nem jöhetek, de a 
szomszéd megyékbe, sőt még Győr megyébe is fölkeresve őt levelemmel, ide rende-
lem kellő értekezés végett. – Az általam megvásároltatott lovak száma 8-al több lé-
vén, ezeket úgy lehet tekinteni, mint Békeffy őrnagy úrtól vásároltakat. – Szekeré-
szekben hiány nem leend, mert mint gr[óf] Lázár őrnagy úrtól értettem, lehet a 
honvédzászlóaljbul az ágyútelephez fiakkerokat elegendő számban kiszedni. – Ágyú-
telepünknél lévő hámos lovak megtarthatásáér[t] köszönetemet nyilvánítom – 
Békeffy őrnagy úrrali találkozásom után jelentésemet a hadügyminisztériumhoz tüs-
tént megteendem, hogy késedelmem miatt az ágyútelep szerkesztése érdemében a 
szükséges intézkedésekben hátramaradás ne történjen. – Nagy előnnyel bírand tábo-
runk, ha szerencsések lehetünk két ágyúteleppel elláttatni. – A honvédzászlóalj teg-
nap megérkezett Kanizsára – nagy tetszést nyertek, még a katonai szemmel bírálók 
előtt is. 

Gróf Zichy László, gr[óf] Batthyány Károly és Rácz őrmester kineveztetése 
ügyében kegyes ajánlásáért Miniszter úr vegye szíves köszönetemet. Kelt Kanizsán, 
július 7-én 848. 

       Csány László 
 

 
 144 Ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 4. 
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Egyéberánt Ottinger vezérőrnagy úrral megegyeztünk abban, hogy a telepre vo-
natkozó dolgokat ő rendezendi. 

 
Fogalmazvány és rontott tisztázat. Az utolsó bekezdés sk. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

56. 
Nagykanizsa, 1848. július 8. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Verőce megyének jobbrafordult szellemét megtartandó, úgy a követválasztásoknak 
békés útoni megtartására szükséges rendet eszközlendő, a kívánt katonaságot oda 
utasítottam. 

Nemzetőrseregeink Zala és Somogy megyébül nemcsak kiindultak, de már ren-
deltetések helyeiket is elfoglalták, – öröm látni, mint vonul katonai rendben azon 
nép, melyről mondva volt, hogy szabadítói ellen fogja fordítani azon fegyvert, mely 
néki hazája védelmére adatik – fáj lelkem, látva azt, hogy a nép hazája védelmére lel-
kesedve van, és mi néki fegyverrel nem szolgálhatunk – a rendelkezésem alatt lévő 
kaszák céliránytalanságát maga a nép is belátván, csak szükségbül fogadja el, inkább 
hajlandó baltával a csatatérre menni, mint kaszát elfogadni. 

Fegyverekre sikerült mai napon szerződést tennem, de kevés reménségem van a 
vállalkozónak kötelezése teljesítésére – azért Miniszter úr ügyszeretetébe bízva, ám-
bár tudom, hogy fegyvert Pesten is csak gyéren kaphatni, de midőn a szükség annyi-
ra paracsolja, hiszem, hogy mit Pest nélkülözhet, vigasztalásomra tisztelt miniszter úr 
kiszolgáltatandja – szíves üdvözletemet. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:545. „3345/h.ü. 13/7. 848. július 14. 848. 
kielégíttetett júl. 15-én”. Szemere sk. hátirata: „Közlendő – Hadügyminiszter – pénzügy~ 
– Nem le-hetne fegyverbeadásra hívni fel a magyar vidékek lakóit? Azt hiszem, párezer 
begyűlne. – Nem lehetne a puskaműveseket összerendelni, és gyárban dolgoznának. 
Kínszerítőleg. – Sz. B. visszavárand[ik]”. 
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57. 
Nagykanizsa, 1848. július 8. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Palocsay József úr, Somogy megyei nemzeti őrsereg őrnagya ma nálom lévén, arról 
értesített, hogy ő b[áró] Baldacci ezeredes úrnak nyomtatásban kiadott oly értelmű 
rendelményét olvasta, mely szerint a nemzeti őrseregnek egy-egy századjában 400 
egyénnek kell sorozva lenni, minthogy pedig hozzám ily tartalmú utasítás nem érke-
zett, és a zalai, már rendeltetési helyére kiindult, nagy részben pedig már elhelyezett 
őrsereg századjait szerkesztvén, mindenikbe 200-on felől egész 250- vagy 300-ig 
nemzetőreit bésorozta, és illető tisztjeit megválasztotta: azért ha netalán igaz volna, 
miszerint egy században 400 egyénnek kell besorozva lenni, akkor nincs reményem 
másképpen a rendet és békés indulatot a századokban fenntartani, mint a századok 
alakítását továbbá is ideiglenesen helybenhagyni, minthogy azok bizalomválasztotta 
tisztjeitől elégületlenség nélkül bizonyosan meg nem válandnának, de ha a tisztek dí-
jának megkíméléséből történt volna a századoknak 400 főrei emelése, úgy a célt azál-
tal gondolom elérhetőnek, ha a díjakat egy rangban lévő tisztek között egyarányosan 
felosztanám, például egy századosnak díját két százados közt osztanám fel s így to-
vább. – Kérek tehát ez érdemben határozott utasítást, annál is inkább, merthogy 
előbbi jelentésem szerint Somogy megyében két századok145 mozdíttatván ki 
helyökből, ott is a századosok közt a nagyobb szám miatt aránylagosan kell a díjnak 
felosztatni. 

[A belügyminiszter úr rendeletéhez képest Verőce vármegyébe az ottani jelen 
szellem megtartása és a követválasztásoknak rendes bevégzése tekintetébül 6 száza-
dok küldendők, ezen rendelethez képest a kívánt katonaság oda utasíttatott.]146 

Fel lévén állítva az őrseregek, a fegyelmi szabályokat nem nélkülözhetem, mert 
ezt a körülmények napról-napra követelhetik, azért azoknak megküldését kérem.147 

 
 145 Helyesen: zászlóaljak. 
 146 Ezt a bekezdést Csány kihúzta. A bekezdés első változata így szólt: „A belügyminiszter úr rendeleté-

hez képest Verőce vármegyébe, hol a javult szellem a túlbuzgó pártot mindinkább a magyar 
felekezet ellen ingerli, részint tehát azért, hogy Verőce megye jelen szellemében megtartassék, – 
részént azért, hogy a szükségessé vált követválasztás zavar nélkül teljesülhessen, hat századok 
küldendők, ezen rendelet teljesítése végett két század már meg is indíttatott, a hátralévő két század 
odaküldésére Ottinger vezérőrnagy úr általam megkerestetik”. 

 147 Batthyány július 21-én 679/E.n.ő. szám alatt kelt utasításában közölte, hogy a kiindított nemzetőrök 
a kiindulás napjától a honvédsereg fegyelmi rendszabályai alatt állnak, s intézkedett a nemzetőrök fe-
letti katonai bíráskodás részleteiről. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 11. Mészáros júl. 27-én hason-
ló értelemben értesítette Csányt 452/k.mo. szám alatt. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 40.  
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Végre sikerült fegyverekre szerződést tehetni az ide ./. alatt csatolt okirat szerint, 
nincsen reménységem azoknak nagyobb számmali kaphatására, azonban bárminő 
csekély számmal szállíttassanak is a fegyverek, nyereségnek tartom azokat, mert nem 
lehet meg nem indulni a látványon, mely e jó, e haza védelmére elszánt fegyvertelen 
népben mutatkozik, Istenem, mit nem lehetne tőle várni, ha felfegyverezve lehetne 
őket ellenség elejbe állítani. 

A kartisztekre148 nézve, g[róf] Festetics Tasziló és g[róf] Batthyány Károly, ki el-
hagyva gazdag, kényelmes életét, lelkesülve veszélyben forgó hazája eránt, két fiával 
kelt ki annak oltalmára, újra őrnagyoknak ajánlom. A kartiszteknek mielőbbi megje-
lenése már csak azért is szükséges lenne, mert a századosok egy napi választástul lé-
vén, a zászlóaljaknak nincsen felelős parancsnoka. Hazafiúi üdvözletemet 

 
Datált és dátum nélküli fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

58. 
Nagykanizsa, 1848. július 8. 

Csány levele Hrabovszky János péterváradi (szlavóniai) főhadparancsnoknak 
 
Nagyméltóságú báró Hrabovszky főhadi kormányzó úrnak! 

Miniszteri főbb rendeletnél fogva149 oda lévén utasítva, hogy Excellenciáddal és 
Csernovits Péter Temes megyei főispány és királyi biztos úrral magamat érintkezés-
be tegyem, ezen feladatomat szívesen kezdem meg azon kérésemmel, méltóztassék 
engemet Excellenciád az ottani dolgok állásárul és főhadi kormányzása alatt lévő vi-
déknek körülményeirül tudósítani; valamint arrul is, valjon Lentulay báni helyettes 
felszólítására a péterváradi határszéli 2-ik zászlóalj150 Pittomachára felé [sic!] útnak 
indult-e? és a többi határszéli zászlóaljak és tartalék seregek a szlavóniai határszélről 
elvonultak-e. Hazafiúi tiszteletemet és idvezlésemet. 

 
Hrabovszky július 12-én közölte Csányval, hogy mind a péterváradi határőr ezred, mind a csajkás 

zászlóalj, mind a szomszédos bánsági határőrvidék területén a dolgok nyugtalanító állapotban vannak. A 
péterváradi ezred Itáliába rendelt 2. zászlóalját Jellačić visszatartotta, s a zavarok növelésére – Hrabovszky 
egyenes parancsa ellenére – hazájába visszaküldte, és az valószínűleg a felkelőkhöz csatlakozott. A 
gradiskai 2. zászlóalj az utolsó hírek szerint Károlyvárosban és környékén állomásozik. A bródi 2. 
zászló-aljról nincs híre, de valószínűleg Varasd környékén állomásozik. MOL Csány-ir. NIBA. 

 

 
 148 Törzstisztek. 
 149 Mészáros július 1-jén 120/k.mo. szám alatt kelt rendeletét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM 3. 
 150 A mitrovicai székhelyű 9. (péterváradi) határőrezred 2. zászlóalja. 
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Eredeti tisztázat. Mellette a német fordítás. KA AFA Kr. i. U. 1848-49. Karton 1908. 
Slov. GK 1848-7-ad 101. Hrabovszky válaszának fogalmazványát ld. uo. 1848-7-101. 
 
 

59. 
Nagykanizsa, 1848. július 8. 

Csány levele Békeffy József őrnagyhoz. 
 

Múlt hó 30-dikárul 854-dik szám alatti hadügyminiszteri rendeletnél fogva, köteles-
ségem lévén magamat őrnagy úrral éréntkezésbe tenni, nehogy a rendelet szavai sze-
rint több lovak vásároltassanak össze, mintsem embereink csekély száma miatt azo-
kat használhatnánk – igyekeztem leveleimmel felkeresni Önt, – de mindeddig választ 
nem nyerhettem, most újra több megyékbe utasítom leveleimet azon reményben, 
hogy azoknak egyikét Ön veendi. 

Egy korábbi rendeletnél fogva én itt a vidékben 78 darab lovat vásároltattam 
ágyútelep felszerelésére alkalmazandókat151 – ezen tárgyra vonatkozó dolgokról 
megkívántatik a személyes értekezés, és hosszabb ideig állandósan e vidékben mara-
dok, azért hivatalosan felkérem tisztelt Őrnagy urat, szíveskedjék minél hamarébb 
ide eljönni, hogy a felsőbb parancsban foglaltak tellesítése [sic!] végett itt Ottinger 
vezérőrnagy úrral, amennyire a körülmények megkívánják, vélem is személyesen 
értekezhesssen. 

 
Békeffy július 19-én Győrben kelt válaszában közölte, hogy nem jelenhet meg Zala megyében. MOL 

Csány-ir. Magánlev. I/98. Közli Hermann: Győr 100. o. 
 
Eredeti tisztázat. MOL Csány-ir. KLI 479. Kívül „9. A királyi biztos Békeffy őrnagy úr-
nak h[iva]t[al]ból Sopronban – ösméretlen – retour – Nagykanizsa”. Sk. és nem sk. fo-
galmazvány. uo. NIF 
 
 

60. 
Nagykanizsa, 1848. július 11. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Katonaságunk számához képest a megyei ellátás alatt lévő kiskomáromi kórház elég-
séges nem lévén; gondoskodnunk kelle egy másiknak felállításárul. Perlakon, Mura-

 
 151 A fogalmazványban itt még a következő szöveg szerepel: „..ezekhez, s ezeknek betanítására a 

honvédi 1-ő zászlóaljból alkalmaztatnak a szükséges egyének”. 
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közben leltünk arra legjobb helyet, és legalkalmasabb épületet, de az épület üres, a 
megye számos, hatezeret felyülmúló kimozdított őrseregeit kórházakkal is ellátni kö-
teles, a sorkatonaság perlaki kórházában megkívántató szükséges eszközöket és bú-
torokat kiadni nem képes; azért kötelességemnek tartom szinte tisztölt [sic!] Minisz-
ter urat avégett megkérni, hogy 120 betegágyra a szükséges lepödőket [sic!], 
pakrócokat, szalmazsákokat és vánkosokat megrendölni méltóztassék; úgy hallom, 
Fehérvárott az állodalmi kórház feloszlott, annak kész ágyneműi, főzőfazokai és 
minden edényei Keneséig szárazon, Kenesérül Keszthelyig vízen elszállíttatván, leg-
hamarébb érkezhetnének meg Perlakra; az idő járása, az éretlen gyümölcs előlhozta 
már a betegségeket, azért az emberiség tekintetébül kérem a föntebb említett 120 
betegek szükségeire megkívántottaknak méltóztassék minő előbb ideszállíttatását 
megrendölni. – Ezen ./. alatt ide zárt kérelmet szerencsém van megküldeni, mert 
jóllehet, katonai dolgot tárgyaz, mégis úgy hiszem, azzal a belügyek minisztériumát 
kikerülni nem lehet. 

Zágrábban 7-én Bécsbül száznegyvenezer forint szállíttatott; – Zágrábbul a na-
pokban több osztályok vonultak Varasdra, az új adókivetés elégületlenséget okozott 
a polgár- és néposztálnál, de a vasvessző fenyítéke miatt mozdulni nem mernek, 
mint látszik, a kenyértörés napja közel áll. 

 
Szemere a jelentésnek a kórházzal kapcsolatos részét közölte Mészárossal, aki július 16-án 

1790/h.ü. szám alatt. tudatta Csányval, hogy a székesfehérvári kórház készleteit Mórra szállították, így 
Csány kéré-sének nem tehet eleget. Ezért javasolja, hogy Csány a szükséges kórházi szereket saját 
pénztárából, vagy a hadműveleti pénztárból vásárolja meg. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 32. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:592. „érk[ezett] július 16.” 
 
 

61. 
Nagykanizsa, 1848. július 11. 

Csány levele Jankovich Lászlónak, Verőce megye főispánjának 
 

Folyó hó 5-ről hozzám érkezett tudósításbul152 fájdalmasan értesültem a pétervári 
ezered egy zászlóaljának Szerém megyében lett beütésérül – így tehát csakugyan el-
kerülhetetlen a polgári háború. 

E napokban a segéd századoknak meg kell a megyébe érkezniök, gondom lesz 
reá, hogy a barcsi legközelebbi úton Verőce városába is egy század szállíttasson – 
valamint arra is, hogy értekezés végett Eszéken egy küldöttem megjelenjen. 

 
 152 MOL Csány-ir. Magánlev. I/71. 
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Ha Verőce megyét részünkön megtartani sikerülend, reménségem van Szlavóniát 
visszanyerhetni – nehéz napjaink beállottak, készen kell lennünk a verejtékes mun-
kára is. 

Isten adjon sikert igyekezetünknek, én biztosan nézek jövőnk elejbe, tudván, 
hogy olyan erélyes férfiak állanak a haza védőinek élén, mint Ön, tisztelt főispán úr. 

A küldöttemet illetőleg, azt polgári értelemben méltóztassék venni, mert Verőce 
vármegye, s általjában Szlavónia biztoságom alá nem tartozván, különben is külön 
hadi kormány lévén153, felsőbb miniszteri engedelem s utasítás nélkül katonai mun-
kálatba nem vegyülhetnék, úgy hiszem, ha a minisztérium Hrabovszky úrnak jóaka-
ratárul meg van győződve, a hadi eljárást reá bízandja. 

Zanini nevét viselő ezered első osztálya Habermann kapitány parancsnoksága 
alatt f[olyó] hó 15-én fog Eszéken megérkezni – Sándor császár gyalogezered máso-
dik osztálya154, amint mondám, Barcson keresztül szálland a rövidebb úton át Verő-
cére – mindkét osztály tisztsége Főispán úr rendelései elfogadására van utasítva,155 
egyébaránt Verőcére érkeztéről ez utolsó osztálynak bizonyosat nem mondhatok, 
minthogy e rövidebb útnak válosztására most útközben utasíttatván, nem tudom, 
mellik [sic!] állomáson érheti el a rendelet, azonban Főispán úr intézkedésehez ké-
pest bevárhatja azt Verőcén akármellik tisztviselő. Hazafiúi üdvözlésemet 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

62. 
Nagykanizsa, 1848. július 11. 

Csány utasítása Kiss János Somogy megyei nemzetőr őrnagyhoz 
 

Tallián Lajos, Svastics és Schmidegg Kálmán százados urak jelentése szerint a nem-
zeti őrök felváltása érdemében egymásba ütköző rendeletek adattak ki.156 – Felhív-
tam e körülményre mái napon kelt levelemben a megye bizottmányának figyelmét. 
Mi sem lehetne a közügyre károsabb, mi sem gyakorolhatna népünkre ártalmasabb 
következésű hatást annál – ha szavunkban s bennünk helyezett bizodalmát ellenkező 
rendeleteinkkel meggyengítenénk. 

 
 153 A Dráva-vonal ugyanis a budai (magyarországi), Szlavónia pedig a péterváradi (Szlavóniai és Szerém-

ségi) főhadparancsnoksághoz tartozott. 
 154 A 2. (Sándor orosz cár) gyalogezred 1. zászlóaljának 3-4. százada. 
 155 Erről Ottinger ezen a napon tudósította Csányt. MOL Csány-ir. Magánlev. I/73. 
 156 Tallián Lajos, Schmidegg Kálmán, Svastits Imre nemzetőr századosok Visontán, 1848. júl. 9-én írott 

jelentését ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/70. 
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A felváltás nem csekély bajokkal leend kapcsolatban – erélyes vigyázatot és fel-
ügyeletet követel annál a rendnek fenntartása. Őrnagy úrnak szolgálatbeli jártossága 
tellesen biztosít éngemet arról, hogy ez eddigi példás rend továbbá is fenn fog állani. 

A Somogy megyei nemzeti őrseregek létszámát az egyes járások beküldék ugyan, 
de azt őrnagy uraktul óhajtanám a minisztériumnak felterjesztés végett bírni – azért 
annak mielőbb elkészítését és hozzám küldését elvárom és kérem. 

Az őrseregek félszázadonkinti kimozdulása okul szolgált a tisztikarnak nagyobb 
számmali megjelenésére – a felváltásnál szükséges, hogy a századok felsőbb rende-
lethez képest osztassanak be. Ebből azonban nem akarom a tiszt urak elmaradását 
következtetni, minél több urak, minél több tisztek forognak az őrseregek közt, annál 
jótékonyabb a hatás – hanem úgy kívánom értetni, hogy fizetést egyedül a szolgála-
tot tellesítők, és a százodokhoz törvényesen tartozók húzzanak. 

E napokban megérkezendnek a Baranya megyében Csanády őrnagy úr felvigyá-
zása alá helyzett fegyverek is – melyekből Somogy megyei őrsereg részének járandó-
sága 120 darab. A lőszerek Tallián szertárnok úrnak átadattak. 

Hazafiúi üdvözlésemet 
 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

63. 
Nagykanizsa, 1848. július 11. 

Csány utasítása Oszterhuber József Zala megyei alispánnak 
 

A perlaki kórházba a sorkatonaság szükségeire megkívántatóknak előlegezésér tisz-
telt Alispán úr személyében a megyei bizottmány felkéretik azon bizodalommal, 
hogy a hazát hitelezőjének elvállalja, mely által én a megtérítés bekövetkezését telje-
sen és tökéletesen hiszem. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB 1848:1247/1. (júl. 18.) Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
d. n. 
 
 

64. 
Nagykanizsa, 1848. július 12. 

Csány utasítása a Zala megyei mozgósított nemzetőrzászlóaljak századosainak 
 

Az őrseregek kellő fizetésének és élelmezésének vezetésére okvetlenül megkívántat-
ván a legénység, al- és főtisztek létszámának tudása; – a százados urak oda utasíttat-
nak, hogy hozzám századaiknak név szerént; Horváth Vilmos alispán úrhoz pedig 
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szám szerénti létszámát mielőbb ide, Kanizsára beküldjék, – különben Alispán úr a 
vállalkozókat kielégíteni és a pénzeket utalványozni nem tudhatván. – mind a fizeté-
sekre, mind az élelmezésekre nézve elkerülhetetlenek leendnek a zavarok. 

Minden testület fentállásának rend a feltétele, különösen ingatag azon hadi testü-
let, melynél az hiányzik, – azért hazafiúi buzgalmoknál fogva felszólítom a százados 
urakat, hogy a rendnek fenntartására minden tehetségöket felhasználják. 

Nincsen szomorítóbb az ugyanegy testületnél béharapódzó különbözésénél a hi-
vatalos eljárásnak, – így például ha a fegyverbeni gyakorlat egyik századnál így, – a 
másiknál amúgy teljesíttetik, – az összhangzás, a katonai soroknál ezen fő kellék, 
mindenkor hijányozni fog, – azért ajánlom: hogy a Gál Sándor gyakorlati szabályai-
nak egyik kiadásában157 megegyezvén, aszerént intézzék a fegyverbeni gyakorlatot. 

A díjjegyzékek mintája közölve lévén, – szorosan ahhoz tartsák magokat Száza-
dos urak, feltéve, hogy azt úgyis tudják; – hogy az ottani egyes rovat csak általában 
értendő, különben a tiszti rovat például annyira osztandó, ahányféle rangú tisztek lé-
teznek a századnál, ti. kapitányi, főhadnagyi, alhadnagyi s tovább a többi rovatok is, 
– mégis a díjak már most miniszteri rendeletnél fogva meg lévén határozva, ezeket a 
díjak rovatában aképp vezessék bé: hogy miután egy kapitány havidíja 80 f[orint] 
p[engő] p[énzben], főhadnagyé 40 f[orint] p[engő] p[énzben], alhadnagyé 30 f[orint] 
p[engő] p[énzben], orvosé 30 f[orint] p[engőben], őrmesterek napidíja 24 xr. 
p[engőben], tizedeseké pedig 16 xr. p[en]gő, ezen díjak annyi napra számítva vezet-
tessenek a díjjegyzékbe, mennyiről azok szerkesztve lesznek. 

Katonai rend szerént a díjjegyzékek tíz naponként lévén készítendők, azokat szá-
zados urak az időtől – miólta az előlegezett pénzek, díjak fizetésére felmentek, folyó 
július hónap 20-káig készítsék el. 

Ellenségeink fondorkodása a polgári háborút valószínűvé alakítván, fejtsék ki a 
százados urak a fegyvergyakorlatokban a lehető legnagyobb szorgalmat, ehhez ké-
pest 24 óránál tovább addig is, amég a zászlóaljaknak őrnagyai megérkezendnek 
hozzám, vagy Horváth Vilmos alispán úrhoz, ki a megye őrseregeinek egyszersmind 
vezetője is, béküldendő jelentés nélkül századaikat el ne hagyják. 

 
Két, eltérő kéztől származó eredeti tisztázatok. MOL Csány-ir. Magánlev. I/61. (a 
szántói járási zászlóljnak Újfalun); ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. 1848. sz. 
n. (a za-laegerszegi járási zászlóaljnak). 
 
 

 
 157 Gál Sándor 1848 tavaszán és nyarán több szabályzatot tett közzé: A Pest városi nemzeti őrsereg 

ideiglenes oktatás, gyakorlat- és szolgálati szabályzata; A nemzeti őrsereg oktatás, gyakorlati és 
szolgálati szabályzata. 
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65. 
Nagykanizsa, 1848. július 15. (1.) 

Csány kiáltványa Baranya, Somogy, Tolna, Vas, Veszprém  
és Zala megyék nemzetőrségéhez 

 
Baranya, Somogy, Tolna, Vas, Veszprém és Zala vármegyék nemzeti őrseregeihez! 

Magyarok! 
A haza, felséges királyunk koronájának legszebb gyöngye, veszélyben van, – ve-

szélyben, melyet csak fiai lelkesült bátorsága háríthat el. 
A szabad magyar földnek szabad polgára, társatok és testvértek, ki már vérzett a 

hazáért, hirdeti a vészt. 
Honunk kebelében a felzendült rácok Bács és Torontál megyékben is megkezdék 

a harcot, és ontják a polgári vért, – Horvátországban is lobog a pártütés véres zász-
lója, és nemzetünk kiirtására törekszik a vakmerő ellenség. 

Magyarok! ha gyáván, védetlenül, becstelenül nem akarunk eltűnni a nemzetek 
sorából, fegyvert kell ragadnunk, fegyvert, de nem horvát rokonik ellen, kiknek eldődei 
századok vérzivatarai közt mint bajnokok s bajtársok küzdöttek velünk a csata 
térein, hanem azon rakoncátlan szerencsevadászok ellen, kik külcimboráikra tá-
maszkodva, széttépték a törvényes kapcsolat szent kötelékeit. 

Magyarok! nemzetőrök! a haza, királyunk koronájának legszebb gyöngye, ve-
szélyben van, azért fegyverre hazánk védelmére. 

Célja legyen a nemzeti őrseregnek országunk ős határainak megvédése, s a polgá-
ri háborúnak eltávolítása, mi nem foglalni, csak őseink hazáját megvédeni akarjuk – 
mi nem más nemzeteket letiporni, csak nemzetiségünket fenntartani óhajtjuk. 

Nem magyar az, hűtlen az, ki királya, kormánya és tisztviselőinek felszólítására a 
nemzeti őrsereg soraiból elmarad. 

Magyarok! nem csalódhatom bennetek, ha vitézségtekre számolvam azon biztos 
reményt táplálom keblemben, hogy a hazát meg fogjuk menteni. 

Azt mondják, a szabadságot könnyebb kivívni, mint a kivívottat fenntartani – mi 
kivívtuk azt, mutassuk meg, hogy lelkesülésünknek azt fenntartani is könnyű leszen. 

Magyarok! a haza, királyunk koronájának legszebb gyöngye, veszélyben van,, de 
van bíró a felhők felett, honunk védelmében segítni fog bennünket a magyarok Is-
tene. 

 
Nyomtatvány. MOL 1848-49. és emigr. nyomt.; HL 1848-49. 52/87.; ZML Vegyes 
egyedi nyomtatványok. sz. n. Július 1-i datálású, Pécsett nyomtatott példánya: MOL 
Vörös Antal ir. 8. csomó, 3. tétel. 394. f. Július 1-jei német nyelvű nyomtatott példánya: 
MOL 1848-49. és emigr. nyomt. Német fordítás. KA AFA Kr. i. U. 1848-49. Karton 
1908. Slov. GK. 1848-7-143. Dátum nélküli fogalmazvány. MOL Csány-ir. Magánlev. 
I/11. (Szőcs, 1990. 75. o. 1848. áprilisára datálja, s úgy véli, hogy nem bocsátották ki). 
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Közli Kossuth Hirlapja, 1848:7. júl. 8., Novák, 1906. 40-41. o.; Rózsa – Spira 168. o.; 
Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 303. o.; Bőhm – Farkas 18-19. o. 
 
 

66. 
Nagykanizsa, 1848. július 15. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Kötelességemhez képest elfoglalván már őrseregeink legnagyobb részben rendelte-
tési helyüket, felterjeszteném azoknak létszámát, de pontosan még a megyék egyes 
zászlóaljai százodaik névsorát be nem küldék, azért azokat csak körülbelül lehetek 
képes meghatározni, úgy hiszem, nem csalatkozom, ha Zala, Vas, Veszprém, Tolna, 
Baranya őrseregeinek számát 26.000-re teszem; – a szellemmel megelégülhetünk, – a 
kimozdulásoknál kiszökések nem tapasztaltattak, és most, mikor a gyakorlatok azo-
kat elfoglalják, kiszökésektül még kevésbé lehet tartani. 

Nem tudhatván, hová fogunk sodortatni a körülmények által, nyakra-főre csinál-
tatjuk a dárdákat, mert már Pestrül fegyverekre nem számolnok; itteni szerződésem-
nél fogva van ugyan reménységem néhány száz puskához juthatni, de mi az 26.000 
embernek! 

Horvátországban a nép és polgárság, kivéve egyes helyeket, például Belovárt, Kö-
röst, naprul-napra hozzánk hajlandóbban mutatkozik; de annál bőszültebbek a vég-
vidékbeliek és azoknak tisztjeik, a bán utaz – és lelkesít – Gaj nincsen Horvát-
o[rszá]gban, mit sajnálok, mert ott már elnőtte magát, – egyebütt pedig, hol nem is-
merik, ártalmas lehet. 

Kiüldözötteink száma horvát rokonainknak egy párral szaporodott, Dikovics 
Károly ügyvéd és Trexler Viktor jegyző személyeikben, ezeknek is havonként 45 
p[engő]f[orin]tot rendeltem fizettetni. 

Molitorisz számvevő főhadnagy az 1-ő honvédi zászlóaljtul megkért avégett, hogy 
nejének Budára szállítására, Molitorisz Angélának, aki budai várban Ferdinánd téren 
151-k szám alatt Hoitsy titkár úrnál lakik, fordított 60 p[engő]f[orin]t költségeit térí-
teném meg, – részint azért, mert erre utasításom nincsen, részint pedig, mert az asz-
szon Budán lakván, könnyebb ott kívánságát teljesíteni, azért azt felterjeszteni tarto-
zásaim közé számítom. 

Baranya v[ár]m[e]gy[é]ben körülbelül a sorkatonaságon kívül 12.000 őrsereg van 
elszállásolva, kórházaink ott kevesek, a pécsváradi prefekturális épület arra alkalmas 
lenne, én annak elfoglalását ezen rendkívüli esetben megrendeltem, de felszerelésé-
hez szükséges eszközökkel és módokkal nem bírunk, – méltóztassék tisztelt Minisz-
ter úr a budai tömérdek kórházi eszközökbül mintegy két-háromszáz betegekre való 
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ágyneműeket és főző eszközöket Mohácsra szállítani, onnét azoknak elvitelét 
eszközleni fogom. 

Azt hittük, hogy a hazát fenyegető veszély népünk figyelmét a foglalásoktul el-
vonta, azonban boszonkodva vagyok tapasztalni kéntelen, hogy Garabonc veszpré-
mi káptalan és Magyarád g[ró]f Széchenyi Pál volt helységeiben megkezdődtek az 
erőszakos foglalások, de úgy hiszem, katonai erő alkalmazása nélkül levelemmel is 
tisztába hozhatom a dolgot; a következményrül jelentésemet felküldeni el nem mu-
lasztom; ki hazafiúi tiszteletemet jelentve vagyok.158 

 
Szemere július 19-én kelt válaszában közölte, hogy az ellenség által nem fenyegetett megyék lakosságát 

fel fogja szólítani fegyvereik beadására, a puskaműveseket az állam számára kötelező puskagyártásra. Tu-
datta, hogy sürgetni fogja a felesleges kórházi szerek leküldését. Molitorisz kérelmével kapcsolatban 
megígérte, hogy szól Kossuthnak, bár úgy emlékszik, hogy Molitorisz egyszer már kapott segélyt. Úgy vélte, 
hogy ha Jellačićtól nem kellene tartani, a drávai tábor csapataival a bánsági szerb táborokat meg lehetne 
semmisíteni. Közölte, hogy Bechtold ágyúztatta Szenttamást, s hogy 15-én Écskánál és a római sáncoknál 
került sor harcra. Ugyanezen a napon Szemere sürgette Mészárosnál a kórházi szerek leküldését a drávai 
táborba. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 20. Mészáros július 26-án közölte Csányval, hogy az óbudai 
ruházat bizottmány raktárából augusztus 3-án gőzhajón Mohácsra szállíttatja a kért kórházi szereket. 
MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 36. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:597. Mellette Szemere sk. válaszfogalmazványa, és a 
hadügyminisztériumhoz intézett átirat fogalmazványa. Fogalmazvány, az utolsó bekezdés 
nélkül. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

67. 
Nagykanizsa, 1848. július 15. 

Csány levele Steffaics Richárd főbíróhoz 
 
Tisztelt Barátom! 

Vasi bajtársainknak 3-k zászlóalja holnap itt meg fog jelenni – elszállásolásokról [a] 
megyéhez is rendelkeztem, de most az elhelezésben azon körülmény adta magát elő, 
miszerint a stab159 nem Berzencére, hanem Berénben leend Vidos József parancs-
nok úrral és Ivánkovits őrnagy úrral – ez utolsó talán más helységben választandja 
szállását, ezt reá kell bíznunk. – Ezen 3-k zászlóalj 1000 tagból áll – lesznek pedig 
beosztva Berén-, Sz[en]tpéter- és Sandra – a késő idő nem engedvén, hogy emiatt 

 
 158 Csány júl. 14-én Magyarád. és 15-én Garabonc helység közönségének írott levelei fogalmazványát ld. 

MOL Csány-ir. NIF. 
 159 Törzskar. 
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Kaposvárra írjak, kérlek, méltóztassál megtenni a rendeléseket. hogy az említett 
helységekben szállásaik készen legyenek, és hússal elláttassanak– minden egy hely-
ségre lehet 340 ember számolni. Kérlek, segélt rajtam, most olyan időket élünk, 
melyben egyik a másiknak kezet köteles nyújtani – más alkalommal én is szívesen 
parancsodra állok, tisztelő barátod. 

 
Sk. fogalmazvány, feltört pecséttel. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

68. 
Nagykanizsa, 1848. július 15. 

Csány levele Séllyey László főszolgabíróhoz 
 
Kedves Barátom! 

Néhány napra innéd eltávozok, de azért hozzám tudósításaidat ne szüntesd meg, sőt, 
kérlek, hogy írj te is, és írass Kernerrel is, most inkább szükségesek a biztos ér-
tesítések, mint voltak valaha, a többi félébül én kitalálom az igazit. Anacker úr nem 
tudom, minő sikerrel küldi le Varasdra alispány úrnak a miniszteri levelet, kérlek, tu-
dósíts mielőbb az eredményről. 

Most, ha lehet, Csáktornyárul el ne távozz. Augusztus 1-ő vagy 2-ik napján bizo-
nyosan megjelenek nálod. Isten velünk, addig is vagyok 

       hű barátod 
 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. 
 
 

69. 
Nagykanizsa, 1848. július 16. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A közigazgatás kellő vezetésére alkalmas egyének helyettesíttettek, így az igazság ki-
szolgáltatásában a haza védelme ideje alatt hijány nem leend. 

A védelemre kimozdított hazafiak hogy per útján károsítást szenvedni nem fog-
nak, arról őket az igazságminiszter, és Önnek, tisztelt Miniszter úrnak igazságszere-
tete biztosítja. 

Július 11-ről kelt, mai napon vett rendeletnél fogva, az országgyűlés ideje alatt 
minden másod-harmadnap jelentést teendek.160 

 
 160 MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 19. 
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Mai napon Ottinger vezérőrnagy úrral a hadi vonalnak alsó része megtekintésére 
indulunk, mire bennünket részént a Dráván túli szárnyaló hírek, részént az őrsereg 
felállításának megvizsgálása bírt. – Hazafiúi tiszteletemet 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:587. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

70. 
Nagykanizsa, 1848. július 16. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez161 
 

Baranya megye másodalispánjának folyó hó 15-ről kelt jelentése162 szerint a pécsi 
kincstári sópénztárban a nemzeti őrség tartására megkívántató költségek fedezésére a 
pénzek hijányoznak – utolsó jelentése szerint innend 20.000 p[engő] f[orinto]kat 
leszállítván, a legközelébbi napi szükségek ki fognak pótoltatni, de ezáltal a kanizsai 
pénztár meggyengült, így minden zavarok eltávolítására kéntelennek érzem magamat 
tisztelt Miniszter urat megkérni, hogy Pécsre és Kanizsára is pénzeket Kanizsára 
szállítani szíveskedjék. 

Néhány óra múlva Ottinger vezérőrnagy úrral a felállításnak alsó vonalát meg-
vizsgálandók, Pécsre indulunk, honnand körülményes jelentést teendek. Kelt Kani-
zsán, július 16-án 848. Tiszteletemet jelentem 

 
Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár július 19-én 8723/3423. PM./PO. szám alatt 

közölte Csányval, hogy a pécsi sóhivatalnál 25.000, a nagykanizsainál 50.000 forintnyi újabb hitelt nyitott 
számára. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

 
 161 A Kossuthnak szóló jelentés fogalmazványa egy lapon szerepel a Szemeréhez írottéval. A fogalmaz-

ványon nincs címzett, de a tartalom alapján valószínűsíthető, hogy Kossuth volt az. 
 162 Perczel Imre másodalispán Pécsett 1848. júl. 15-én 281. szám alatt kelt levelét ld. MOL Csány-ir. 

Megyék lev. Baranya. No. 11. 
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71. 
Nagykanizsa, 1848. július 20. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A Dráva mentében fölállított hadsereg számára több helyeken kórházak lévén fölál-
lítandók, ezen célra szükséges épületek megszerzését gondjaim közé számítom, de 
mert pénztárunk jelen állapota oly gyenge, hogy abbul a kórházak belső elrendelésé-
re és fölszerelésére mi sem fordíttathatik, azt pedig tudom, hogy Pesten, Budán és 
Komáromban kórházi készületek nagy mennyiségben találtatnak, tisztelettel fölké-
rem, méltóztassék oda munkálódni, hogy az említett városokban nélkülözhető kór-
házi készületek a Dráva mentében felállítandó kórházak felszerelésére mielébb ren-
delkezésem alá kerüljenek, – a kórházi orvosi javaslatot ./. alatt van szerencsém 
megküldeni.163 

Kanizsátul kezdve Batináig és onnand Eszékig Ottinger vezérőrnagy úrral együtt 
napokban tartottunk szemlét. Batinán Dőry Frigyes nemzetőri századostul, ki tolnai 
bajtársait, Ó- és Újkér körül tanyázókat meglátogatta, hallám, hogy f[olyó] hó 14-én a 
tolnai és bácsi nemzetőrség egy osztály Császár-huszárokkal a sz[en]ttamási láza-
dókat megtámadni akarta, de mert a lázadók két lefödelezett házakrul álgyúkkal, a 
nádasbul és az új sáncokbul pedig puskákkal folyvást tüzeltek, ők ágyúk hiánya miatt 
a Ferenc-csatornya és új sáncokon keresztül ostromlólag nem működhettek – ha-
nem Ó- és Újkérbe visszavonultak. Az ellenség a lövésben, úgy látszik, járatlan, mert 
folytonos tüzelés mellett is, két huszár megsebesítésén kívül más kár nem történt. 
Szenttamás másik részéről ugyanezen időben szinte folytonos ágyú- és kisebb fegy-
verlövések hallatszottak, azonban sem a seregek minőségéről és mennyiségéről, sem 
pedig parancsokrul semmi ismerettel nem bírnak – annyit tudnak mondani, hogy 
Sz[en]ttamáson többezer rác zendülő tartózkodik, és hogy az ágyúk két házat eléget-
tek. 

Eszéken hallottuk, hogy f[olyó] hó 17-én báró Jellačić Vukovárott volt, hol a Já-
nos-lovasezered164 és Dom Miguel gyalogezered165 osztályainak tisztjeivel értekez-
vén, fölhívta őket hogy mivel egy urat szolgálnak vele együtt, segéljék néki Novićot, 
ki az ő nevét bitorolva, mint báni biztos 2000 lázadókat maga mellé gyűjtött, és 

 
 163 Mészáros júl. 27-én ezzel kapcsolatban megismételte Csány Szemeréhez írott júl. 15-i jelentésére júl. 

26-i válaszában foglaltakat. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 38. 
 164 A galíciai kiegészítésű 1. (János főherceg) dragonyosezredről van szó. 
 165 A magyarországi kiegészítésű 39. (Dom Miguel) gyalogezred mindhárom zászlóalja itthon szolgált 

1848-49-ben. 
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azokkal Tovarnik és Schitt között tanyáz, legyőzni166 – a városháznál az ellenséges il-
lír és magyar pártot kibékítette, s Vukovárra f[olyó] hó 20.ára közgyűlést határozván, 
a bródi kartiszti állomásra visszatért. Báró Jellačićnak ezen eljárását sokan felületesen 
tekintve azt hiszik, hogy ő vándorlovagként kíván szerepelni, én azonban ezt egy 
szövevényes terv folytatásának tartom, hiszen a volt bán Szerém megyében meg-
gyöngült tekintélyét sehogy sem hozhatta jobban helyre, mint azáltal, hogy a katona-
ságot legalább látszólag barátságra szólítván, őket báni és tábornagyi méltóságának 
elismerésére bírta. A volt bánnak talán most már a verőcei követválasztás megakadá-
lyoztatása is lehetségesnek látszik, én azonban azt különös közbejöhető zavarok nél-
kül nem hiszem, miután Verőce megyébe már mi is hat századot küldöttünk. 

Jellačićot némelyek lehangoltnak hiszik, én őt makacsabbanak tartom, mint volt 
eddig – előkészületei naprul-napra erélyesebbek – ágyúja eddig Varasdon 2 van – de 
annak idejében a polgárság 5 ágyúját is bizonyosan igénybe veendi. – Tervének 
kivitelyét [sic!] aljas eszközökkel és ígéretekkel gyámolítja, így például ígér legelőt – a 
királyi kisebb haszonvételeket közösöknek, a makkoltatást 8 hétig szabadnak nyilvá-
nította. Vakmerőségét azzal mutatja meg, hogy a zágrábi harmincadi hivatalnokokon 
kiadott, mert néki hűséget esküdni nem akartak – magányosok pénzládáit is már ku-
tatja, így tett Ludbreghba, hol herceg Batthyánynak ládáját megvizsgáltatta, de abba 
mit sem talált. Meszlényi József százados a Murán 16 láncos golyót, 16 vasvillát, 15 
darab fejszét, melyek Horvátországba voltak szállítandók, letartóztatott, ezeket ren-
delkezésem alá veendem.167 Sopron megye 2900 nemzetőrt kiállít, elébb azonban 
őket felfegyverkeztetni kívánja – többet nem állíthat azért, hogy az ausztriai határ-
széli proletáriusok ellen szükség esetében magát védhesse.168 

Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:631. 

 
 166 Josim Nović szerb író 1848 július elején 500 önkéntest gyűjtött össze a péterváradi határőr ezred te-

rületén. Július 13-án Sidben kiadott kiáltványában feszólította Vukovár lakosait, hogy ismerjék el 
Jellačić báni méltóságát, s engedelmeskedjenek rendeleteinek. Thim II. 510., 542-544. 

 167 Meszlényi József, a tapolcai nemzetőr zászlóalj 1. századának századosa Muraszerdahelyen, 1848. júl. 
18-án írott jelentését ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/84. 

 168 Simon Nepomuk János alispán Sopronban 1848. júl. 12-én írott jelentését ld. MOL Csány-ir. 
Magánlev. I/83. 
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72. 
Nagykanizsa, 1848. július 20. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó július hó 14-ről és 16-ról 246. és 278. számok alatt kelt tudósításban foglalt 
puskák és töltények nemzeti őrseregeinknél nemcsak elégülést, hanem örömöt is 
fognak előidézni – az ágyútelepet is óhajtva várjuk, nem tudván, mikor áll be a szük-
ség annak használatára.169 

Pénztárunk jelen állapota oly gyenge, hogy abbul a kiadásokat fizetési és élelme-
zési tekintetben is a legnagyobb óvatossággal kell tennünk – így a kórházak felszere-
lésére jelenleg képes nem vagyok, pedig naprul napra növekedik a betegeknek szá-
ma, mifelett az orvosok egész hosszú vonalon aggodalmukat nyilvánították – ezen 
ide ./. alá csatolt orvosi terv szerént annyi különféle és oly nagy számú szerek szük-
ségesek, hogy azokat itt készpénzen sem lehetne megszerezni – az orvosok jelentése 
szerint Pesten, Budán és Komáromban minden megkívántatóbul elegendő mennyi-
ség találtatik, azért bátor vagyok tisztelt miniszter úr figyelmébe az emlétett váro-
sokban létező szereket, melyeket a kórházak felállítása megkíván, ajánlani. 

Dőry Pál úr részére mutatott magas pártolásáért köszönetemet nyilvánítom.170 
Rumy által ajánlott két lovak közül egyikkel azt pótoltuk ki, mely hertelen [sic!] az 

ágyútelep alá vásárlott lovaink közül megdöglött – a másikat Rumy úr rendelkezésé-
re, minthogy azt föltételesen ajánlotta, visszabocsájtom, mert rosszasága miatt úgyis 
ki kellene mustrálni. 

Csuzy úr által adottakat meg fogom vezérőrnagy úrral tekinteni, hogy alkalmas-
ságukról rendelkezhessek.171 

Ma érkeztünk Ottinger vezérőrnagy úrral vissza, megtekintettük Kanizsátul kezd-
ve Batináig az egész vonalt, fölállításomat helyeslé, és így abban megegyezvén, válto-
zás nem történend – útközbeni tapasztalásomrul következő jelentésemet teszem: 
Batinán Dőry Frigyes nemzetőri kapitántul, ki tolnai bajtársait, Ó- és Újkér körül ta-
nyázókat meglátogatta, hallottam, hogy f[olyó] hó 14-én a tolnai és bácsi őrseregek 
egy osztály Császár-huszárokkal a sz[en]ttamási lázadókat reggeli órákban megtá-
madni akarta, de a nádasbul és az új sáncokbul reájok erősen és folytonosan tüzel-
tek, két lefödelezett házakrul ágyúztak, így miután nékiek ágyúhiány miatt a Ferenc-
csatornya és új sáncok miatt ostromlólag működni nem lehetett, kénytelenek voltak 

 
 169 MOL Csány-ir. Min. lev. 30., 33. 
 170 Csány ajánlotta Mészárosnak, hogy Dőry Pált a hajdú lovas önkénteseknél nevezzék ki tisztté. Mé-

száros július 14-én írt is az ügyben az Országos Nemzetőrségi Haditanácsnak. MOL ONőHt 1715. 
 171 Mészáros júl. 14-én 1655/h.ü. szám alatt tudatta Csányval, hogy Csuzy 10, Rumy pedig két lovat 

ajánlott fel. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 29. 
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Ó- és Újkérbe visszavonulni; az ellenség rosszul irányzott lövései miatt két huszár 
megsebesítésén kívül más kár nem történt; ugyanezen időben Szenttamás másik ré-
széről is erős és folytonos kisebb fegyver- és számos ágyúlövések hallatszottak, 
azonban sem a seregek minőségéről, mennyiségéről, úgy a parancsokrul is semmi 
ismerettel nem bírtak – az eredményt sem tudták Dőry Frigyes kapitánynak meg-
mondani, miből feltűnő az, hogy ugyanazon egy időben két részről kombináció nél-
kül támadás történhetett Sz[en]ttamásra, annyit mégis a hallottakbul hinnünk kell, 
hogy Sz[en]ttamáson többezer rác zendülő tartózkodik, és hogy az ágyúk két házat 
elégettek. 

Batinárul elmentünk Eszékre, Jankovich László főispán úrral értekezendők, az 
itten hallottak valóságáért jótállok: f[olyó] hó 17-én Jellačić báró Vukovárott volt, hol 
a János-lovasezered és Dom Miguel gyalogezered osztályainak tisztjeivel érteke-zett, 
azokat fölhívta, miután egy urat szolgálnak vele, segéljék nékie legyőzni Novićot, ki 
az ő nevét bitorolva, mint báni biztos 2000 lázadókat maga körül gyűj-tött, s azokkal 
Tovarnik és Schitt között tanyáz; úgy lépett fel, mint bán és tábornagy – a 
városháznál az ellenséges illír és magyar pártot kibékítette, és mái napra, azaz 20-ra 
közgyűlést határozván Vukovárra, Vinkovcára visszavonult, a bródi kartiszti ál-
lomásra. Jellačić bárónak ebbéli eljárásábul némelyek vándorlovag szerepelést követ-
keztetnek, én pedig abban egy következetes terv folytatását látom, ugyanis: nékie 
Szerém megyében meggyöngült tekintélyét sehogy célszerűbben helyre nem hoz-
hatta, mint annak megmutatásával, hogy ő a katonaság által is mint bán és tábornagy 
elösmertetik – másodszor, Szerém és Pozsega megyékben a követválasztást, ha 
Szlavóniát elveszteni nem akarja, minden áron kénytelen lévén megakadályozni, 
tehetett-e okosabbat, mint a sorkatonasággal legalább látszatólag kezet fogva, a 20-
ikra kitű-zött közgyűlést biztosítani, mit rendesen megtartani éppen a Vukovárott 
létező magyar párt miatt alig lett volna képes – mindezekkel előtte talán most már a 
verőcei követválasztás megakadályozása is lehetségesnek látszik, mit azonban valami 
külö-nös közbejöhető zavarok nélkül feltenni nem lehet, miután Verőce vármegyébe 
már mi is hat századot beküldöttünk. 

Némelyek a könnyen hívők közül a bánt lehangoltnak gondolják, én pedig 
makacsabbanak, mint volt eddig, én készülőbbnek tartom naprul-napra, Varasd vi-
dékén van ereje nagyobb részént, de azért más helyen sem hiányzanak emberei, – 
jövő tudósításomban megírom katonáinak az őrseregeken kívül teljes számát – 
ágyúja eddig Varasdon kettő van – de annak idejében a polgárság 5 ágyúját is két-
ségkívül igénybe veszi, mert ő semmi tulajdon szentséget nem tisztelt, a birtok egy 
részére nézve kommunizmust hirdet, például legelőt – a kisebb királyi javadalmakat 
közösnek, a makkoltatást pedig 8 hétig szabadnak nyilvánította, követeléseiben 
vakmerő, például a harmincadi hivatalnokokon kiadott, mert neki hűséget esküdni 
nem akar-tak – magánosok pénzládáit is már kutatja, Ludbreghba a herceg ládájába 
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nem talált, minő szerencsével fog jövőre kutatni, annak idejében szerencsém leend 
megírni. 

Ottinger vezérőrnagy úr Szederkényre kívánná alkalmaztatni az egyik ágyútelepet, 
miután itt már egy ágyútelepünk van, én is igen helyeslem annak fölállítását állá-
sunknak bal pontjára, ha ebbe tisztelt Miniszter úr is beleegyez, Mohács lenne a leg-
alkalmasabb vízi út, melyen az ágyútelephez juthatnánk. 

A fegyvereknek, lőszereknek átvétele itt, Kanizsán fog történni, honnéd az el-
osztás legalkalmasban eszközöltethetik, azért kérem, méltóztassék azokat ide ren-
delni. 

A századok számát illetőleg, valamint a fizetéseket illetőleg is, tisztelt Miniszter úr 
utasítását híven fogom követni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

73. 
Nagykanizsa, 1848. július 20. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Miniszter úr! 

Ma tértem vissza Ottinger vezérőrnagy úrral fáradságos utazásomból, innén Bati-
náig, onnén Eszékre mentem, Jankovich László főispán úrral értekezendő, amott a 
szenttamási sikeretlen késérletet hallottam, emitt pedig következendőkről értesül-
tem: Báró Jellačić f[olyó] hó 17-én Vukováron volt, az ott tanyázó János főherceg 
lovas és Dom Miguel gyalog osztályainak tisztjeivel tanácskozott, felszólítá őket, 
hogy a Vinkovcán létező végvidéki századokal egyesülve, segéljék nékie legyőzni 
Novićot, ki az ő nevének bitorlásával, mint báni biztos, egypár ezer lázadót öszve-
csődített, most Tovarnik és Sid közt tanyázván, a közbátorságot vészélyezteti [sic!], 
ugyanaz napon a vukovári illír és magyar pártot kibékétette, és f[olyó] hó 20-kára 
Vukovárba megyei közgyűlést hirdetett – ebből a dolgokat felszínesen bírálók a volt 
bánt követeléseben lehangoltabbnak, mások vándorlovag szerepre aljasultnak hirde-
tik, én pedig rövidlátásommal eljárásában tervének következetes folytatását szemlé-
lem: ugyanis: miután a vukovári magyar pártnak sikerült Szerém megyébe az ő te-
kintélyét meggyöngíteni, miután Verőce megyében a követválasztás megakadályoz-
hatása valószínűnek nem mutatkozott, lehetett-e okosabb módot Vukovárott 
tekintélye helyreállítására kigondolni, mint a tisztekkeli rendelkezés, és azoknak 
tisztelgése által bebizonyítani, hogy ő most is bán és tábornagy lévén, a 
manifesztumban kije-lentett királyi akarat nem hiteles, lehetett-e az általa kitűzött 
gyűlésnek rendét jobban biztosítani? melyet a vukovári magyar párt, ha a katonákkali 
rendelkezését nem tapasztalá, teljes bizonyossággal megzavart volna, itt van kulcsa a 
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kibékítésnek is, minek következése lőn, hogy pártunkból több alélt lelkűek őt ismét a 
hatalom fokán látván, hozzá visszaállottak, az ernyedetlen hűségűek közül pedig 
többen másnap Eszékre vándorolni kényszeríttettek – nem kétlem, hogy ő a verőcei 
követválasztást is igyekezend megzavarni, mi azonban, Jankovich főispán úr 
elegendő katonasággal lévén ellátva, nékie sikerülni nem fog. Hogy vakmerő 
makacsságában mit sem tágí-tott, arra bizonyságul szolgál a zágrábi harmincadi 
személyzetnek hivatalától általa lett megfosztatása, csak azért, mert nékie hűséget 
esküdni vonakodott. 

Az ellenség ereje számáról volt már szerencsém jelentést tenni, de hogy a párhu-
zamot a mi erőnk és az övé közt biztosabban lehessen vonni, e napokban arról ki-
merítő tudósítást teendek. 

A hadügyminiszter úrnak mai napon vett értesítésénél fogva, 1000 puska, egy 
ágyútelep, 30000 töltény, 3000 kasza szállíttatik táborunkban, kaszákra tán szüksé-
günk sem leend, a küldendő puskák az általam vásárlandó szuronyos fegyverek, a 
megyék által és általam készíttetett dárdák már most seregeink felfegyverkezésére 
elégségesek.172 

Utamban a nemzeti őrség seregeiben némü természetes hiányok mellett is, elé-
gültséget tapasztaltam, és kedvet a Dráváni átkelésre, a napi gyakorlás derült kedvvel 
teljesíttetik, és a 15 napi felváltás rendesen bevégeztetik, mi, ha egyrészről gyakorlat 
folytatásában bosszontólag [sic!] és akadályozólag mutatozik is, más részről a nép-
ben bizodalmat gerjeszt, és készséget keleszt a kimozdulásra, ez állásunknak rózsa-
színe, de fájdalom, mint mindennek, megvan ennek is sötét oldala, minek elhárítását 
mélyen tisztelt Miniszter úrtól, s mélyen tisztelt Miniszter úrnak minden akadályok-
kal megküzdő akaratától, szilárdságától, erélyességétől várok s reménylek [sic!].a 

Seregeinkben betegségek mutatkoznak – kórházaink nincsenek, azoknak felsze-
relésére, ha lenne is pénzünk, itt lehetetlen volna azokat megszerezni – az orvosok 
tervét tájékozásul ide csatolom ./. alatt. – Hadügyminiszter urat megkértem, hogy a 
pest-budai és komáromi vártárokban létező kórházi készületekből szállíttasson le 
Mohácsra és Keszthelyre – ennek eszkezlését kérem tisztelt Miniszter úrtul is. 

Pénz tekintetében a sorkatonaság már ma zavarba hozott – az a hadi pénztárra 
utasíttatván, Sopronból pénzt nem kapott – én, ha akarnék is előlegezni, nem lennék 
képes, előszer, mert attól tisztelt Miniszter úr által, igen nagy megelégedésemre letil-
tattam, másodszor mert már pénztárom gyenge, annyira, hogy annak erősbítését 
óhajtva várom – a megye is, Zala, 3749 forintot követel rajtam, melyet az őrseregek-

 
 172 A 3000 kasza szállításáról Mészáros július 9-én 202/fffo. szám alatt tudósította Csányt. Július 14-én 

246/fffo. szám alatt 1000 puska, 30.000 töltény és 3000 kasza küldéséről értesítette Csányt. MOL 
Csány-ir. Min. lev. HM 27., 30. Az 1000 szuronyos puska küldéséről Ivánka Imre is értesítette 
Csányt július 15-én 654/E.n.ő. szám alatt. uo. ME No. 10. 

 a A jelentés további része Csány sk. írása. 
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re előlegezett – én errőli számvetést boldogabb időkre kívánnám halasztani, annál is 
inkább, mert jóllehet, arra a megyéket felszólítottam, de a kiadásokba be nem foly-
ván, azokról alaposabb tudományt köllene szereznem. A katonaságot bíztatom, hogy 
8 nap alatt egyik vagy másik pénztárban el leend látva – mi ha nem történnék, nem 
tudom, mit tevő legyek? sokba, igen sokba kerül ellátása ennyi embernek, nagy 
nehezen már megkapom a rendes létszámot, hétfőn szerencsés leendek azzal szol-
gálni. 

Varasdról nem engednek sót kihozni, hol eddig a muraköziek vásárolni szoktak – 
ez nagy bajt, nagy zavart okozhat Muraközben – Csáktornyán Hochsinger nevű em-
ber vállalkozna 8-10 ezer mázsára – ha a pens[umo]t részletekben időnként 
tellesítheti – ajánl biztosítékot is – azonban én az embert nem ismerem – tudakolni 
fogok utána, valjon nem lehetne-e ott is, Perlakon is fiók sóházakat felállítani. 

Kanizsán is panasz hallatszik a só csekélysége miatt – ebben a hiány bonyolódás-
ra nyújtana alkalmat.173 

A lakocsai gabonára még nem tudtam egyezkedni – a pécsi püspöki bort el fo-
gom szállítani, mennyire 400 akó rendelkezésemre bízatott, az őrseregek tanyáira – 
kedvemelésre, ha eljön annak emelésére az idő.174 

Jellačićról még meg kell említenem, hogy már a magányvagyon elrablására is ve-
temül – Lubrekbana herceg Batthyány pénztárát felnyittatá, de üresen találta – ezt, 
jóllehet igen valószínűnek tarrtom, a forráshoz nézve, melyből merítettem, mégis 
jótállni valóságáért nem merek. 

Igen ohajtanék valami bizonyosabbat tudni jövendőnkről – én a pacifikációt alig 
hiszem lehetségesnek. 

Sopron megye is ajánl 2900 nemzeti őrt, én megvallom, szeretném azokat elfo-
gadni, mert azokkal a betegek és a váltás alkalmával elmaradandók pótoltatnának – 
ha tisztelt Miniszter úr költségkémélésből nem ellenzi – azokat elfogadom, de rende-
letét előbb elvárom. 

Méltó figyelmébe ajánlom a pénzeket, és a kórházi eszkezeket mélyen tisztelt 
Miniszter úrnak, ha nehány napig még nem kaphat sorkatonaságunk, el nem látom a 

 
 173 Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár július 24-én 548/s.p.e. szám alatt küldte meg 

Csánynak a sóhiány felszámolása érdekében a körmendi kerületi felügyelőhöz intézett rendelet 
máso-latát. MOL Min. lev. PM No. 6. Közli KLÖM XII. 623. o. Győrffy István körmendi kerületi 
felügye-lő július 27-én Nagykanizsáról 41. szám alatt jelentette Csánynak az ezzel kapcsolatban tett 
intézke-déseit. uo. 

 174 Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár júl. 24-én 551/s.p.e. szám alatt tudósította 
Csányt, hogy a pécsi püspök által felajánlott 1000 akó borból Csány rendelkezésére bocsátandó 400 
akó el-szállítására Perczel Imre baranyai másodalispánnál megtette az intézkedéseket, ha pedig 
Csánynak a maradék 600 akóra is szüksége lenne, erről értesítse a pénzügyminisztériumot. MOL 
Min. lev. PM No. 11. 

 a Ludbregh. 
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következményt – egy-két fizetést megtehetek az őrseregek részére, de a puskaszer-
ződés is felemészt egy jókora öszveget, mert négy-ötszázot remélek kaphatni. 

Megvalom, már csak költség tekintetéből is ohajtanám, hogy egyszer történjen, 
minek történni kell – tiszteletemet jelentem. 

 
Eredeti, részben sk. tisztázat. MOL Kossuth min. ir. No. 137/k. 
 
 

74. 
Nagykanizsa, 1848. július 20. 

Csány levele Széchenyi István gróf, közlekedés- és közmunkaügyi miniszterhez 
 

Széchenyi István közmunka- és közlekedésügyi miniszter július 13-án felháborodott hangvételű levélben kö-
zölte Csányval, hogy Kossuth az aznapi minisztertanácsi ülésen Csány legutóbbi sürgönyéből a következőket 
olvasta fel: „Széchenyivel voltam Pesten a fegyvergyárban, ő sokat beszélt, mindent ígért és semmit sem tett”. 
Széchenyi csodálkozását fejezte ki efölött, s közölte „Én nem emlékezem, hogy többet beszéltem volna, mint 
Ön, s hogy bármit is ígértem legyen, ki nem vagyok fegyvergyártó, de tudom, hogy a gyár csak késő őszkor 
kezdheti működését, kereken tagadom”. Ígéreteit egyébként is meg szokta tartani. Közli Majláth Béla 
szerk.: Gróf Széchenyi István levelei. III. k. Bp., 1891. 618. o. 

 
F[olyó] hó 13-ról kelt és mái napon vett levelére Miniszter úrnak következőleg 

tartom kötelességemnek válaszolni. 
Amit Kossuth miniszter úrnak írtam, azt nem volt szándokom titok leplébe ta-

karni, sőt, írtam azért, hogy azzal azon ohajtott eredményt idézzem elő, melyben a 
gyárban nyert ígéretnél fogva biztosan számoltam – úgy látszik Miniszter úr Excel-
lenciád a sok beszéd emlétését nehezteli – márpedig neheztelésre ez érdemben nem 
látok okot fennforogni – minthogy igenis sokat beszélt, nem ugyan velem, kinek ak-
kor egész figyelme a kiigazítandó puskákon függött, még hozzá teszem, sokat is járt, 
de már itt többesszámba hozzáteszem, jártunk. 

Az ígéretet illetőleg, a gyáros részéről az, 14 napok alatt 200, 4 hét alatt 400 pus-
kák kiigazítását foglalta magában. – Midőn én rövidebb időn [belül] akartam hatá-
roztatni a fegyverek elkészítését, azt a gyáros meg nem ajánlván, arra [kértem], hogy 
legalább azon időre számolhassak biztosan elkészítésökre – ezt a gyáros megígérte, 
és Gróf úr Miniszter úr is biztosított, hogy arra számolhatok, dicsérettel emlékezvén 
a gyártulajdonosról. Ez előttem ígéret, ígéret olyan, melynek létesüléséről nem kétel-
kedtem, és minek be nem következése bosszantott, nem személyem tekintetéből, 
hanem azért, mert reménységem azáltal megsemmisült, fegyver után sóvárgó né-
pünket 400 puskával megvigasztalni. 

Azt mondja Gróf úr, Miniszter úr, nem ígért, mert nem fegyvergyáros, ez nem 
várt, furcsa következtetés – tovább mondja, nem ígért, mert tudta, hogy késő ősszel 
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kezdheti el működését a gyár – igaz, volt a késő őszről is a sok beszéd közt említés, 
de már akkor nagy számú fegyverek gyártásáról és nem ilyen, a szóba forgó kicsines 
kiigazításokról –- minőket 200 vagy 400 fegyver helyrehozása követel, és amennyire 
nézve, ismétlem, sok beszéd közt nékem ígéret téteték a gyáros részéről, és az ígéret 
biztosítatott Miniszter úr részéről is – mi hogy nem tellesült, minek tellesítésére hogy 
Miniszter úr mit sem tett, annál inkább fájlalom, mert tekintélyénél fogva hatá-sára 
biztosan hittem számolhatni.175 

 
Széchenyi július 28-án kelt válaszában közölte, hogy ő és Fehr Vilmos gyárigazgató csupán azt ígérték, 

hogy „készületlen állapotunk dacára” mindent el fognak követni annak érdekében, hogy a fegyvereket mie-
lőbb kiigazítsák, de már akkor hangsúlyozták, hogy a gyár nincs elkészülve fegyverek javítására. Csány 
azonban ezt „nyugtalan és vérmes temperamentumánál fogva” egy bizonyos napra tett ígéretként fogta fel, s 
most reményei nem teljesülvén, mások becsületében gázol. 

 
Eredeti tisztázat. MOL P. 626. Széchenyi-család levéltára. Széchenyi-gyűjtemény. d. sz. 
Közli Bártfai Szabó László: Adatok gróf Széchenyi István és kora történetéhez. 1808-
1860. Bp., 1943. II. k. 701. o. Széchenyi válaszát ld. uo. 701-702. o. 
 
 

75. 
Nagykanizsa, 1848. július 20. 

Csány utasítása Vidos Józsefhez, a mozdult nemzetőrsereg  
vasi ezrede parancsnokához Berényben 

 
Vidos József Berényből július 20-án írott jelentésében közölte, hogy 2. zászlóalja kenyér nélkül van, 
Steffaich Richárd Somogy megyei főszolgabíró viszont felajánlotta neki, hogy a somogyi pékekkel 
célszerűbben elintézi az ellátást. Utasítást kért, hogy elfogadhatja-e Steffaich ajánlatát. Végül betegei 
szaporodása miatt engedélyt kért arra, hogy kötszer és tépés szállítása véget Vas megyébe küldhessen néhány 
nemzetőrt. Közli Hermann, VSZ 1998. 154-155. o. 

 
Minél szívesebben óhajtottam volna hozzánk csatlakozó Vas megyei bajtársaink-

nak minden szükségesekkeli ellátását, annál inkább sajnálván, hogy az élelmezés első 
napjaiban egy egész zászlóalj kenyér járandóságot nélkülözni kéntelen. Ha Ön, főpa-
rancsnok úr, hibátlanul értesült, és a Steffaich főbíró úr élelmezési tekéntetben 
Önöket biztosíthatja, ám legyen, tegye meg Steffaich úr a kellő szerződést. Én tisz-

 
 175 Az ügyre ld. még Spira, 1964. 165. o. Spira szerint az affér Csány „engesztelő levelének hatására” si-

mult el, a levél hangvétele és Széchenyi – Spira által nem idézett – válasza azonban ellene szól ennek 
a megállapításnak. 



 121

telt Vas megyei bajtársainknál elégülés eszközlése után célt érve, magamat 
szerencsésnek tartván. 

Ezennel tehát a válalkozónak szerződés[ét] – értvén a keszthelyi vállalkozót – 
megsemmisétettnek tekénteni, és aminémű hejányok fognának ezentúli [sic!] az 
élelmezés érdemében felmerülni, azokat nékem tulajdonítani ne méltóztassék. Kinek 
célja más nem lehet, mint az öszves őrseregnek, különösen Önöknek kielégítését 
eszközölni. 

A tépéseket illetőleg talán kevésbé terhes és költséges volna, ha az azokhoz szük-
séges fehérneműek főparancsnok úr által itt szereztetnének meg. Azonban e 
tekéntetben mindenek előtt a helybeli viszonyok ismérete határoztatván, Önnek 
bölcsessége legcélszerűbben fogja kitalálni a módokat azoknak megszerzésére. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. 
No. 6. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 292. o. 
 
 

76. 
Nagykanizsa, 1848. július 21. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnöknek 
 

Naprul napra biztosabban mondhatom el, hogy Horvátországra és Szlavóniára néz-
ve a viszonyok megítélésében egy hajszálnit [sic!] sem csalódtam. Szlavóniai 
utazá[sá]val a bán az ottan meggyöngült tekintélyét a nép előtt tökéletesen helyreál-
lította, hatásait megtette, s ha idő engedtetik azoknak honunkban kiterjedésére, nem 
fogják hatásokat itt is elhibázni. – Egynéhány helység már ismét elkezdék a foglalá-
sokat Zala megyében, mely[re] az illír[ek] figyelme leginkább van függesztve, – most 
még hiszem, katonai erőnek alkalmazása nélkül is képes leendek az erőszakot és za-
varokat megszüntetni, de a jövőnek biztosítása minden esetre figyelmet követel. 
Pozsegában minden szlavóniai megyékből küldöttségeket fogadott b[á]ró Jellačić. 
Igaz, hogy a küldöttségek a papokbul és a népbül állottak, de másból nem is állhat-
nak, miután az előkelőbb családok Magyarországhoz hívek, de éppen a nép és a pap 
osztályokban rejlik a legnagyobb veszély. Hiteles kútfőből merítve állíthatom, hogy 
minél nagyobb hívségrül gyanúsíttatik valaki Magyarországhoz és a magyar kor-
mányhoz, annál élénkebb vigyázattal él az illíreknek, és annál nagyobb veszéltől van 
környezve, Hrabovszkynak magaviselete kezdettül fogva nem színét viseli a perfi-
diának, hanem perfidia176 a szó teljes értelmében. – Én őt már a tartományi gyűlés 
előtt felkértem a szlavóniai pacifikációra, ha akkor ő a miniszteri parancsolatnak en-
ged[v]é[n] a még az időben ottan fennálló magyar elemekkel minden bajt eloszlat-

 
 176 Álnokság. 
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hatott volna, sőt még most is, ha csak nyolc nappal a bán előtt ott megjelent volna, 
képes lett volna Jellačić hatását paralizálni. – Eszéki utamban tudósítottam őt 
azokrul, amit tapasztaltam. Nem azért, mintha tudósításombul következést remél-
tem volna, hanem azért, hogy kötelességemet teljesítsem. – Ne méltóztasson Méltó-
ságod Jankovich Gyulának leköszönését elfogadni, minthogy őt mással ott pótolni 
nem lehet, sőt, én megvallom, jónak látnám, ha Szlavóniában is egy királyi biztos ál-
líttatnék fel, – mert amíg a birtokosabb urak Szlavóniából el nem távoznak, a biztos 
ott hatással működhetnék, de a biztosnak természet szerint szlavóniainak kellene 
lennie, és olyan egyénnek, kinek jelleme felül a közönség meg van győződve – a jö-
vendőnek Isten bírája, nem tartom lehetetlennek, hogy a szlavóniai körülmények 
rendezése nagyobb erő használatát követelendi, ezen esetben méltóztassék meghatá-
rozni, és engemet a határozatról mielőbb értesíteni, valjon a verőcei főispán felszó-
lítására alkalmazhatok-e Szlavóniába magyar nemzeti őröket, mert én, ha reá kerül a 
dolog, a felelősséget ugyan sokba magamra fogom vállalni, de mielőtt megszegésre 
kenyérbe mártatnék a kés, nem tartom feljogosítva magamat arra, hogy világos pa-
rancs nélkül a Dráván nemzeti őröket átszállítsak, különben a gonoszság könnyen 
felhasználhatná ürügyül arra, hogy a háborút én provokáltam, azonban még ez éjjel 
utasítandom a belleia őrnagyot a készen állásra. 

Szabad legyen M[éltósá]godnak kegyét két szegén ifjúra kikérni, az egyik Csorba 
József, Somogy megye érdemteljes főorvosának fia, jelenleg Ferenc Károly gyalog-
ezeredében177 kadet178 altiszt Vicenzában, 3 évig a tullni akadémiában neveltetett, 
mint [sic!] elmebéli tehetsége, mint [sic!] jó magaviselete őtet a most képezendő 
honvédi zászlóaljaknál tisztségre, alhadnagyságra alkalmatosnak ajánlja, a második 
Haasz Herman, ugyan Ferenc Károly gyalogezeredében őrvezető Vicenzában, vég-
zett 7 oskolát, beszél magyarul, németül, alkalmazhatónak tartanám őtet ugyan a 
honvédeknél őrmesternek. 

A horvát dolgokhoz visszatérve, biztos kútfőből tudom, hogy a báni ezeredből 
Zágrábba újoncok szállíttattak, rosszul ruházva, de felfegyverezve, most váratnak 
ottocsányiaktól179 azok, kik Trevisoba lefegyvereztettek, Károlyvárról180, ha még meg 
nem érkeztek, 6 ágyú szállíttatik Zágrábba, Stájerországon át, puskaport, golyót ele-
gendőt kaptak, és kaptak rakétákat181 is. A kivetett adó miatt ingerültek a kedélyek, a 
nép és polgárság szimpátiája öregbszik erántunk, még az úgynevezett literátorok is 

 
 a Bellyei. 
 177 A magyarországi kiállítású 52. (Ferenc Károly) gyalogezredben; ennek csupán a 3. zászlóalja szolgált 

Magyarországon 1848-49-ben. 
 178 Hadapród. 
 179 A 2. (otocsáci) határőrezredből. 
 180 Károlyváros, Karlstadt, Karlovác. 
 181 Rakétaelven működő röppentyűket. 
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lehangoltabbak, de ezek csak visszafoglalás esetében használhatók, visszafoglalás 
esetében, mondom, mert jelenleg facto Horvátország nem a mienk. 

Ha Neustädtert, az egykor pajkos magyart, most Jellačićnak hű csatlósát meg-
nyerhetnénk, ezen nyeremény dúsan kamatozandna. Üdvözlem Méltóságodat orszá-
gos roppant munkálatának [sic!] 

 
Másolat a fogalmazványról, sok betűhibával. MOL Csány-ir. NIF. Hátlapján egy Csány-
hoz írott tudósítás csonka másolata. 
 
 

77. 
Nagykanizsa, 1848. július 21. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A verőcei főipánnak Minisztériumhoz küldött jelentése a megyének állását eléggé 
megismérteti, és tanúsítja, hogy én Jellačić báróban nem csalódtam; előre megmon-
dám, hogy ő a verőcei követválasztást akadályozni igyekezend, ami azonban, ha a 
beküldött katonaság kellőleg használtatik, nekie sikerülni nem fog, kár, hogy a vá-
lasztások oly későn és egy napon tartatnak, mert ezáltal a katonai erő eldaraboltatik. 

Ha Verőce vármegyét részünkre biztosíthatjuk, úgy Szlavóniára számolhatunk, 
rnélkül pedig csak roppant erőmegfeszítéssel, minthogy Pozsega és Szerém csekély 
kivétellel bárki mit mondjon is, hozzánk sehogy se vonzódik, kivételével az előkelő 
családoknak. 

Horvátországban a nép hasonlíthatlanul jobb a szlavóniainál, de jobb és hozzánk 
vonzódóbb a polgárság is, őt, lehangoltabbak az úgynevezett literátorok is, de ezek a 
hatalom vasvesszeje alatt mozdulni nem mervén, nekünk hasznot csak Horvátország 
visszafoglalása esetében nyújthatnának. Hat álgyút hozatott a bán Károlyvárról Zág-
rábba és egy zászlóaljt báni ezred182 újoncaiból, ezek után fognak jönni az ottocsá-
niak, minden jelek szerint Varasd körül állítja fel Jellačić erejének súlyát. 

Mi itt jóllehet a Szlavóniába küldött hat századdal meggyengültünk, mégis a 
nemzeti őrségeket tekintetbe véve, elég erősnek hiszem magunkat a ma szerencse-
vadásszal nemcsak szembeszállni, de sikerrel rajta győzelmet is venni, vajha már a 
lőpor és golyók volnának itt! 

A Sopron megyei bizottmány értesítéséhez képest 2900 nemzeti őröket várhatok 
onnét, ha egyszer felfegyverezve leendnek, én tüstént felszólítom őket a sietésre, 
méltóztassék tisztelt Miniszter úr a megyének meghagyni, hogy őrseregeit addig, 

 
 182 A 10. glinai és a 11. petrinjai székhelyű ezredet nevezték 1. és 2. báni ezrednek, mert ezredtulajdono-

suk a mindenkori bán volt. 



 124 

amíg az általam kijelölendő állomásra érkezendnek, pénzekkel lássa el, és hogy e szá-
zadokat a törvény értelme szerint szerkezze, azokba annyi tagot soroljon, amennyit a 
törvény parancsol, mert eddigi tapasztalásom szerint legtöbb helyütt a tagok kisebb 
száma miatt a tisztek száma annyira felszaporodik, hogy a díjazásnál azokra nézve 
rendbe alig jöhetek.183 

A kórházak folytonos aggodalomban tartanak, mert azoknak felszerelésére a mi-
nisztériumnak határozó felelete nélkül képes nem vagyok, a felszerelést magában 
foglaló orvosi javallatot184 ./. alatt van szerencsém megküldeni, megküldendő valék 
azt már tennap jelentésemben, ha hozzá juthatnék; tiszteletemet jelentem  

 
Szemere július 28-án közölte Mészárossal Csány jelentésének a nemzetőri századok létszámára vonat-

kozó kitételét, s kérte, hogy mivel ennek elintézése Mészáros tárcájához kapcsolódik, mielőbb intézkedjék 
az ügyben. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:634. Mellette az orvosi előterjesztés és a Mészárosnak 
írott átirat fogalmazványa. 
 
 

 
 183 Oldalt Szemere sk. ceruzás megjegyzése: Ezt kiírni és Mészárossal közölni. 
 184 Mellette Hirschbergnek, a 60. (Wasa) gyalogezred ezredorvosának, és Czindery Pálnak, az 1. 

honvéd-zászlóalj főorvosának 1848. július 20-án Nagykanizsán kelt orvosi előterjesztése. Eszerint a 
33.000 főnyi sereg védelmi vonalán mintegy 2000 ember számára kelle kórházakat és gyengélkedőket 
felállí-tani. A központi kórházakat Nagykanizsán, Pécsváradon és Pécsett, mindegyiket 500 főre, a 
gyengél-kedőket Szigetvárott, Marcaliban, és Perlakon pedig összesen 500 fő számára kellene 
kialakítani. A szükséges ágyneműket és egyéb kórházi szereket a budapesti vagy komáromi 
raktárakból kellene idehozni, vagy elkészíttetésüket itt megrendelni. Mivel a jelentés íróin kívül 
csupán a 60. (Wasa) gyaogezred 1 fő-, és 2 alorvosa, illetve az 1. honvédzászlóalj egy, az orvosláshoz 
értő egyéne található Nagykanizsán, az orvosi személyzetben nagy hiány van. Ezért vagy fel kellene 
hatalmazni a jelentés íróit a szükséges orvosi személyzettel történő diszponálásra, vagy arra, hogy a 
szükséges személyzetet időlegesen felvegyék. Mészáros júl. 30–án 2464/h.ü. szám alatt válaszolt a 
beadványra, s közölte, hogy a kórházak felállítása és a betegszám megállapítása nem az ő 
hatáskörébe tartozik; a kórházi szerekre nézve már június 26-án intézkedett; katonaorvosokat nem 
tud küldeni, Csány tehát igyekez-zen polgáriakkal pótolni a hiányt. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 
45. 
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78. 
Nagykanizsa, 1848. július 21. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Igen tisztelt Barátom! 

Fájlalva mondom el, hogy horvát viszonyainkat illetőleg eddigi állításaimat a min-
dennapi tapasztalás igazolja. – Jellačić a verőcei választást csakugyan minden igyeke-
zettel törekszik megzavarni; a legelőben, kisebb kir[ályi] jövedelmekben és a makkol-
tatásban nyilvánított kommunisztikus elvei nagy hatást tettek, és úgy látszik, nálunk 
Zalában is tesznek – de itt helyrehozandjuk a bajt, ha még sokkal nagyobb leendne is 
a mutatkozónál. Jelenleg a Verőcében létező katonai erő, kellőleg használva, biz-
tosíthatja a választást, innen előbb 4 századot, most pedig a napokban 2 századot, így 
hatot rendeltünk be; ezzel erőnket, igaz, meggyengítettük. de ott most elkerülhe-
tetlenül szükséges, Szerém megyében, mint tegnap jelentettem, mái napon vett tu-
dósítás szerimt csakugyan sikerült Jellačićnak meggyengült tekintélyét helyreállítani, 
mi nem csoda, miután ő mint tábornagy és a felfüggesztés után is bán, a 
sorkatonaságtul hódolatot fogadhat el, s ezzel még mindig hatalmasnak mutatkoz-
hatik. – Istenemre mondom, Hrabovszky perfidiája folytonos – ha ő a miniszteri pa-
rancsoknak engede, és Szlavóniát csak akkor igyekezett volna is pacifikálni, mikor én 
őtet arra felkértem, Börzöncea vagy mai napon Szlavónia a mienk lene, de ha most, 
Jellačić előtt 8 nappal jelent volna is meg ott, Szerém nagy részben változáson ment 
volna át – változáson, mondom, mert egészen a mienk nem lett volna semmi esetbe 
– mert Nović és párthívei Szerviához [sic!] akarnak csatlakozni – Jankovich főispán 
úr bizonyosan feljelenté, hogy Jellačić Novićot a szétoszlásra felszólította – tegnapi 
jelentésem szerint pedig annak szétverésére a tiszteket felhívta – ennek kulcsa abban 
áll: Nović előbb Jellačić embere volt, s az ő szellemében hitte Jellačić azt dolgozni, 
azonban Nović, mikor már magának hatást szerzett, egészen rác szellemben kezdett 
dolgozni, és most Szerémnek alsó része nem Horvátországhoz kíván, hanem Szer-
viához csatoltatni; – ez természetesen Jellačićnak, az osztrák eszkeznek ínye ellen 
van – de megmérkőzni vele nem mer addig, amíg Szlavóniának többi részében erő-
sebb állást nem biztosítand magának, mi most tökélyetesen ugyan nékie, a beküldött 
katonaság miatt nem sikerül, de annak alapját kétségkívül megvetette. Hogy Nović 
Szervia érdekében dolgozik, és az alsó Szerém Szervia-lelkületű, ezt bizonyosan állí-
tom, erről Jankovich főispán urat is értesítem. – Nem lehetne-e ezen Novićot ré-
szünkre bírni? talán találkoznék Pesten, kivel a dolgot meg lehetne késérleni –- ha 
nem, megpróbálom én – sok sikerét nem ígérem, nem reménylem kísérletemnek, de 
a lehetetlenség sorába nem tartozván az eredmény, kötelességemnek tartom azt. 

 
 a Berzence. 
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Horvátországban a nép és polgár nagyobb szimpátiával van hozzánk, sőt, a lite-
rátorok is józanulnak, de ezeknek hasznát csak Horvátország visszafoglalása eseté-
ben élvezhetnők, jelenleg a báni vaspálca alatt félnek, mozdulni nem mernek, a 
reájok vetett hadiadóvali elégületlenségökbe sem – az őrök pedig a részén állanak, 
mint állottak előbb – minden zúgolódás nélkül felállítja az újoncokat, a napokban 
báni ezered újoncai érkeztek Zágrábba rosszul ruházva, de jól fegyverezve – most 
váratik az ottocsániak azon része, mely Trevisoban lefegyverkeztetett – ezekkel bi-
zonyosan a Varasd körül összevonandó katonaság fog erősbíttetni. – Károlvárról 6 
ágyú érkezett Zágrábba, Stájerországból pedig lőpor, golyó és rakéták. 

Jankovich főispán kér, hogy szükség esetében küldjek nékie segédül nemzetőrö-
ket185; felkértem a miniszterelnök urat, adjon ez érdemben határozott utasítást, mert 
ha én magamtul küldeném be a nemzeti őröket, könnyen háborúi provokációnak ke-
reszteltethetnék – úgy hiszem, hogy ez el nem maradand, mert Jellačićnak van mire 
támaszkodnia – majd ha a báni reakció bekövetkezend, nem leszen minden késő? de 
én provokálni azt nem akarom, nem akarhatom, különösen most nem, mikor az or-
szág gyűlése áll. Sopron megye 2900 nemzeti őrt ígér – ezek nem lesznek feleslege-
sek, kivált ha nehány ezeret Szlavóniában kell küldenünk. 

A kórházak rendezése sok költséget követel, ezt a pénztár nem képes e vidéken 
célszerűleg használni; mert az eszkezeket nem lehetne megkapni – Budán, Pesten, 
Komáromban van elég kórházi eszkez, kértem a hadügyminiszter urat, hogy azokat 
Mohácsra és Keszthelyre szállíttassa. Méltóztassék kérésem tellesítését eszkezleni. 

Minél komolyabban alakulnak dolgaink, annál szükségesebbekké válnak a pénzek 
– maholnap a puskák is megérkezendnek – a kiüldözött horvátaink is szaporodnak – 
várva várom a pénzeket, egy percig sem akarnék fennakadni. 

Gróf Széchenyi István írt, mondja, hogy ő nem beszélt sokat, és mit sem ígért, én 
feleltem, hogy igenis, sokat beszélt, és hogy ígért is, de én mit sem kaptam.186 

A só itt is fogyatkozik, Muraközbe pedig innén köllene küldeni, de már ott varas-
di áron lenne adandó, különben elégületlenséget okozunk. 

A kultuszminiszter urat kértem, csatolja el Muraközt a zágrábi püspökségtől, s 
adja szombathelyi püspökséghez, ezt már Zala több országgyűlési utasításokba kö-
vetelt [sic!], ennek igen nagy következménye és jótékony eredménye lenne. Ha ezt 
most a horvát súrlódások közt elhatározza az ország, iszonyú hatása leend, pedig 
hogy elhatározza, Önnek egy lelkes, szokottan motivált beszédetül függ, s adja is az 
Isten, hogy minél előbb attul függjön. 

A kórházakhoz szükségesekről ./. alatt ide csatolom az orvosi véleményt tájéko-
zás végett. Ki állandó tisztelettel vagyok, tisztelő barátja 

Eredeti sk. tisztázat. MOL Kossuth min. ir. 137/i. 
 

 185 Jankovich László Eszékről júl. 17-én és 20-án írott leveleit ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/54., II/3. 
 186 Ld. az 74. dokumentumot. 
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79. 
Nagykanizsa, 1848. július 21. 

Csány jelentése Eötvös József báró, vallás- és közoktatásügyi miniszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A horvát viszonyok a szó egész értelmében igénybe vevén figyelmünket, a papságot, 
mely kezdet óta jelen percig mindenkor reánk nézve a legveszedelmesebb volt, kü-
lönösen tekintetbe kell vennünk, én azt hiszem, és véleményemet mindazok, kik a 
horvátországi körülményekről alapos ismerettel bírnak, osztják, hogy a muraközi 
papságot elszakasztván a zágrábi megyétől, a horvát viszonyokban változást lehetne 
előidézni, mert ha Muraközre és annak papjaira nem támaszkodtak, s nem támasz-
kodhattak volna kezdetben, úgy korántsem fokoztatott volna fel annyira vakmerő-
ségük. Jelenleg a muraközi papság minden dicséretet megérdemel, egy-két egyénisé-
get kivéve ennek s a tisztviselők erélyességének köszönhetjük Muraköz nyugalmát, 
de így volt-e ez mindenkor, az más kérdés, én azt mondom, nem; azért kötelessé-
gemnek tartom a muraközi papságra tisztelt Miniszter úrnak figyelmét felhívni és ki-
kérni. Több országgyűlési utasításokban foglaltatott már Zala részéről a kívánat, mi-
szerint Muraköz zágrábi püspöki megyétől el, és a szombathelyihez csatoltatni cé-
loztatott187, most, amidőn a magyar kormánynak a dolgok csigamenetét elvágni ha-
talmunkban, ideje lenne a régi kívánatnak eleget tenni; azért kérve kérem tisztelt Mi-
niszter urat, még ezen országgyűlésen, és pedig mielőtt az prologáltatnék188, mél-
tóztassék Muraközt a szombathelyi megyéhez csatoltatni, elláthatlan a következ-
mény, melyet Miniszter úrnak elcsatolása eszközlendene a hazára nézve, ezen eset-
ben Muraköznek, Magyarország kies kertjéért s 60.000 gazdag lakosiért kezeskedni 
merek. 

Létez egy pap megyénkben, kinél most elmebéli tehetségét, becsületességét, ha-
zafiságát tekintve, különb, szilárdabb jellemű fél országban nem létez, nékem jelen-
leg egyetlen egy pap barátom van, és ezen egy, a kérdéses pap – Mészáros József ne-
ve, nemesapáti, Zala megyei lelkész – kanonok kívánna lenni Veszprémbe, mint a 
veszprémi püspökséghez tartozó pap. Igen-igen lekötelezne tisztelt Miniszter úr, ha 
őt kanonaksághoz segélleni méltóztatnék – alig hiszem, hogy létezzen hívebb lelkű 
papja a hazának ennél – meg vagyok győződve, hogy kinevezését barát, ellenség he-
lyeselni fogja. Tiszteletemet jelentem 

 
Eredeti tisztázat, a második bekezdés sk. MOL H 54. Vallás- és Közoktatásügyi 
Miniszté-rium. Elnöki iratok. 1848:507. [591]. „érk[ezett] 7-ed 26-án 848. – Már 
intézkedve lévén, az iratok közé”.  

 
 187 Zala megye az 1825-1827. és 1843-1844. évi országgyűlésen javasolta ezt. Molnár, 1998. 296-302. o. 
 188 Prorogáltatnék, elnapoltatnék. 
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80. 
Nagykanizsa, 1848. július 22. 

Csány utasítása a.) Vidos Józsefhez, a mozdult nemzetőrsereg vasi ezrede  
parancsnokához b.) Perczel Imréhez, Baranya megye másodalispánjához 

 
a-b.) 

Rendelkezésem alá helyezett 15.456 cinder és 11200 karabély töltényekből lélek-
isméretes osztály szerint az illető megyéknek járandósága következő 
 

Zala 3300 cinder189 2436 karabély 
Somogy 3300 cinder 2436 karabély 
Baranya 3300 cinder 2436 karabély 
Veszprém 2340 cinder 1792 karabély 
Vas 1650 cinder 1204 karabély 
Tolna 1110 cinder 896 karabély 
öszvesen 15.000 11.200 

 
ez a megyék őrseregeinek számához lévén alkalmazva, szerencsém vagyon Ön-

nek kiosztás végett megküldeni, az egész töltvényekből fennmaradott még 456 
cinder, 320 karabély, mely felesleg a Pestről érkezendő töltényekhez számítva fog 
aránylag felosztatni, kérvén Önt, hogy őrseregei járandóságának áltvétele után, 

a.) 
a továbbszállítandó töltvényekhez a szükséges késéretet Babolcsáig megrendelni szí-
veskedjék. Hazafiúi üdvezletemet nyilvánítom. Kanizsán, július 22-én 848. 

Levelem már be volt végezve, midőn a kenyérhiányról vettem tudósítást. Valami 
tévedésnek kell lenni a dologban, mert ezen minden kenyőccsel bekent vállalkozó 
igen rendes szállító, most maga megyen ki az esemény megvizsgálására. Ezentúl leg-
célszerűbbnek találnám, ha egy héten az illető helységek szolgáltatnák ki a szükséges 
előfogatokat, más héten pedig én rendelném elszállítását zalai szekereken a kenyér-
mennyiségnek. 

b.) 
a veszprémi és tolnai őrseregek illetőségének átszállítását eszközölni szíveskedjék. 
Hazafiúi üdvözletemet nyilvánítom 

 
Másolat a Vidosnak küldött eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség 
ezredlevelezése. No. 11. „Az 1650 cinder és 1204 karabélytöltés gondviselés alá vetetett, 
a többi pedig kirendelt nemzetőrök kíséretében továbbszállíttatott”. Közli Simon V. – 
Tilcsik, 1983-1984. 293-294. o. A Vidosnak küldött példány utóirat nélküli 

 
 189 Gyutacs (zünder). 
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fogalmazványa és a Perczelnek küldött eredeti tisztázat rontott példánya. MOL Csány-ir. 
NIF. 
 
 

81. 
Nagykanizsa, 1848. július 22. 

Csány levele Bogyay Lajoshoz [?] 
 
Barátom, Lajos! 

A megindítandó Miklós-huszárok útirendjét Ottinger generális úr által annak idejé-
ben meg fogod kapni – egyéberánt előre annyit írhatok, hogy leginkább a békétlen-
kedő Bánoksz[ent]györgynek meghunyászkodtatására Söjtör-, Bánoksz[ent]györgy- 
és Letenyén át fognak állomási helyükre vonulni. 

A rakoncátlankodó sz[ent]györgyiek közt minő sikerrel működtél, kérlek, értesíts. 
A napokban felszólítom megyéteket, hogy a felváltó őrseregekre nézve minél 

előbb intézkedjék, addig is szíves idvezlettel vagyok 
       igaz barátod 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

82. 
Nagykanizsa, 1848. július 24. vagy utána 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügy miniszterhez190 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Az illírek által szándokosan terjesztett hírek és fenyegetőzések folytonos aggoda-
lomban tartván muraközi népünket, annak megnyugtatására, minthogy a megfélem-
lésnek rossz következése lehetne, Csáktornyára siettem – ott azt tapasztaltam, hogy 
Varasdról már sót nem adnak ki, Csáktornyán pedig, mint a kereskedők nyilváníták, 
összösen nem létez 8 mázsa só, és minthogy Kanizsán is a hivatalos jelentés szerint 
180 mázsánál a sóházban több nem találtatik, félő, igen félő, hogy rövid idő alatt a só 
hiányából legnagyobb zavarok támadhatnak, azért sietek mindenek előtt ezen ne-
vezetes körülményre tisztelt Miniszter úr figyelmét kikérni, és egyszersmind javallat-
ba hozni, hogy Barcsról, Pécsről méltóztassék a kanizsai sóházat elláttatni, honnén 
Muraközbe is vihessenek a kereskedők. 

 
 190 A fogalmazványon nincs címzés, de a tartalomból kikövetkeztethetően Kossuthnak szól. A datálásra 

ld. a Klauzálhoz intézett júl. 26-i jelentést, amely szerint Csány júl. 23-án Csáktornyán volt. 
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Megtettem a rendelést, hogy addig, amíg nem érkezend hozzánk só, a sóhivatal-
ok uraságok számára nagyobb mennyiségben sót ne szolgáltasanak ki, mert a nép az, 
mire fő tekintettel kell lenni. 

E napokban mindenekről körülményes jelentésemet teendem. Állandó tisztele-
temet jelentem. 

 
Fogalmazvány, dátum nélkül. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

83. 
Nagykanizsa, 1848. július 26. 

Csány jelentése Klauzál Gábor ipar- és kereskedelemügyi miniszterhez191 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 17-ről miniszteri megbízásból hozzám küldött rendeletnél192 fogva, a volt 
bán által száműzött zágrábi pénzügyfelügyelő személyzetet és a harmincadi hivatali 
tisztviselőket ugyan f[olyó] hó 23-án Csáktornyán oltalmam alá véve, azoknak sze-
mélyzeti lajstromát ./. alatt megküldöm – ezek közül a felügyelői segéd jelentése és 
több tekintélyes csáktornyaiak bizonyítása szerint többeket olyan állapotba találtam, 
hogy azokat addig is, amíg élelmökre nézve további parancsot veendek, egy holnapi 
[sic!] díjjal ellátni kötelességemnek tartottam – különben oltalm reájok nézve a leg-
nagyobb jótékonyságtul meg lenne fosztva – későbi segéddíjok tekintetéből a 
miniszteri parancsot mielőbb elvárván – tiszteletemet jelentem 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

 
 191 A fogalmazványon nincs címzés, de a Szemerének írott július 31-i jelentés tanúsága szerint Klauzál-

nak szól. 
 192 Trefort Ágoston 3126/1581. szám alatti rendeletét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM No. 4. 
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84. 
Nagykanizsa, 1848. július 26. 

Csány utasítása a.) a Zala megyei nemzetőrség zalaegerszegi zászlóalja századosaihoz  
b.) Palocsay József Somogy megyei nemzetőr őrnagyhoz c.) Vidos Józsefhez,  
a mozdult nemzetőrsereg vasi ezrede parancsnokához d.) Perczel Imréhez,  

Baranya megye másodalispánjához 
 
a.) 

A kincstár részéről Budáról és Stájerországból érkezett puskák és töltések mennyisé-
géről, azokból a századok illetőségéről Horváth Vilmos alispány úr által Önök érte-
sítve leendnek. A kiosztást én tüstént eszközlésbe vetetni óhajtom, minthogy a leg-
közelebbi 28. és 29-ke júliusi napokban ellenségünk irányában elég óvatossággal nem 
lehetünk, megtámadtatásunk általa több helyekről érkezett tudósítások szerint a va-
lószínű események közé tartozván, mihez képet fölhíván Százados urak figyelmét a 
vész perceire, erélyességükben teljesen megbízva hiszem, hogy magokat és rendelke-
zések alatt lévő századjokat a honnak szükségessé válandó védelme készületlen nem 
találja. 

A szolgálatbeli rendes eljárás megkívánja, hogy minden zászlóalj parancsnokkal 
légyen ellátva, azért addig is, amíg felsőbb helyről őrnagyok fognak hozzánk küldet-
ni, felhívom Százados urakat, válasszanak magok közül egy zászlóaljparancsnokot, 
úgy mindazonáltal, hogy az a századosságot is megtartsa, miről a hivatalyos értesítést 
minél előbb elvárom azon reményben, hogy felhívásomat honunk célszerűbb vé-
delmével kapcsolatban lenni látván, nem kötelességből ugyan, de hazánk eránti hű-
ségből és személyemhezi barátságos ragaszkodásból felhívásomnak sükert szer-
zendnek. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. 1848. szám 
nélkül. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 
b-d.) 

A kincstár részérül és Stájerországból érkezett 1382 puskákból még is 30 ezer 
töltvényekbül 

b.) 
Somogy megye őrseregének járandóságát, 284 gyutacsos és 20 kapszlis puskát és 
6600 töltvényt 

c.) 
Vas megye őrseregének járandóságát, 150 csappantyús puskát és 3300 töltvényt 

d.) 
Baranya megyének 304 csappantyús puska és 6000 töltvény, Veszprém megyének 
pedig nn. gyutacsos és nn. csappantyús puska és nn. töltvény járandóságát 
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b-c..) 
ezennel megküldöm azzal a felhívással, hogy annak kiosztása 

d.) 
azzal a kéréssel küldöm Önhöz, hogy azoknak kiosztását baranyai és Veszprém me-
gyei őrseregnél a lehető legnagyobb serénységgel eszközölni szíveskedjék,  

b.) 
az összes Somogy megyei őrseregnél 

c.) 
Önnek parancsnoksága alá helyzett őrseregnél 

b-c.) 
tüstént eszközöltessen, 

b-d.) 
minthogy a legközelebbi 28 és 29-ki júliusi napokban ellenségünk irányában 

b-c.) 
a legnagyobb óvatosságra van szükségünk, 

d.) 
eléggé óvatosak alig lehetünk, 

b-d.) 
megtámadtatásunk általa a valószínű események tartozván, 

b-c.) 
azért  

b.) 
Őrnagy úrnak 

c.) 
Főparancsnok úr 

b-c.) 
erélyességébe bízva hiszem, hogy a közeledő veszél tekintetéből 

b.) 
Somogy megye őrseregét éber figyelemre és minden percen szükségessé válható el-
szántságra ébreszteni tisztelt Őrnagy úr hazafiúi buzgalmánál fogva kötelességének 
tartandja. 

c.) 
Vas megyének őrseregét hazafiúi buzgalmánál fogva minden percben szükségessé 
válható eseményekre figyelmeztetni és azt e védelemre készen tartani fogja. 

d.) 
Ehhez képest Alispány úrnak erélyességében bízva, meg vagyok győződve arról, 
hogy megkeresésem következtében a küldöttek tüsténti kiosztását eszközlendi. 
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b-c.) Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. d.) Másolat a Vidosnak küldött eredeti tisztá-
zatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. No. 22. Közli Simon V. 
– Tilcsik, 1983-1984. 304. o.  
 
 

85. 
Istvándi, 1848. július 27. 

Csány utasítása Adam Stauffer alezredesnek, a 7. (Hardegg) vértesezred  
1. osztálya parancsnokának 

 
Az előre nem számítható szerencsétlenség, melybe a Barcsra rendelt somogyi nem-
zetőrsereg 2-dik zászlóalja sodortathatik – kötelességemül teszi a legnagyobb gon-
doskodást és óvatosságot – azért hivatalosan felkérem Alezredes urat, hogy szükség 
esetébe az említett osztálynak segédségére legyen. 

 
Az ezredparancsnok jelentette a budai főhadparancsnokságnak, hogy utasította Stauffert, a horvát ha-

tárt semmi esetre se lépje át. Kérte a főhadparancsnokságtól, közölje az uralkodó akaratát, hogyan viselked-
jen egy esetleges magyar-horvát konfliktus esetén, hiszen nem magyar, hanem cs. kir. ezredről van szó. A fő-
had-parancsnokság augusztus 1-i válasza szerint ez esetben is a magyar hadügyminisztérium parancsainak 
kell engedelmeskednie, mert a főhadparancsnokság sem kapott más utasítást. Tehát az ezrednek követnie 
kell Csány utasításait. 

 
Másolat. KA AFA Karton 1970 Sonderbestand. Generalkommando in Ungarn 1844-
1848. No. 511. 
 
 

86. 
Szigetvár, 1848. július 30. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Jóllehet, elvül tűztem ki, hogy minden 10 nap után a tábori biztosok számadásaikat 
nékem beküldjék, azonban ez mindeddig nem tellesíttetett, azért én sem lehettem 
szerencsés azokkal szolgálni – mindamellett olyan és annyi részről kísértetnek figye-
lemmel a biztosok, hogy a hibáktól s nevezetesebb visszaélésektől nem tartok. 

Addig is, amíg a számadásokat beküldhetném, mi rövid idő múlva be fog követ-
kezni, tájékozásul a tábori szükségleteket következőképp mutatom be: Vas, Veszp-
rém, Zala, Somogy, Tolna, Baranya rendelkezésem alá helyzett öt seregeknek száma 
nem szabatos alapon fekvő számmal, minthogy az kezemnél nincsen, 28 ezer – en-
nél semmi esetre sem kevesebb – ezek tisztjeinek, törzs- és altisztjeinek, közőreinek, 
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tábori papjainak, orvosainak, biztosainak díját naponként kell tenni, ha szabályok 
szerint a századokat 200 emberben, s e számhoz állapítjuk meg a tiszteket – 5747 
f[orint] 40 x. naponkint ezüstben – élelmezésen kívül – az élelmezés pedig a kenyér-
részletet 5 x-ral véve – 2333 f[orint] 20 x. – eszerint egy holnapra rendesen tennének 
a szükségletek 242.430 f[orintot]. – azonban minthogy én több lehúzásokat tettem, 
ennyit a múltra nézve nem tesz a kiadás – egyéberánt e napokban szabatosan min-
den kiadásokat megküldendek. Kelt útközbe Szigetvárott, 30. júli 848. 

       Csány László 
 
Egyéberánt tudósítva lévén, hogy a pécsi kir[ályi] sópénztárban jelenleg 2000 

pengő forint öszvegen kívül semmi néven nevezhető pénz nem létez, azért tehát ha 
oda rögtön pénzek nem szállíttatnak, 10 ezeret meghaladó nemzetőrség zsold és éle-
lem nélkül fog maradni. 

 
Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár augusztus 1-jén 9725/3825. PM/PO szám alatt 

közölte, hogy a pénzigénylést tudomásul vette, s hogy a pécsi sóhivatal kimutatása szerint ott július 21-én 
több mint 17.000 forint volt. Egyben közölte, hogy utasította a körmendi kerületi felügyelőt, miszerint a ke-
rületéhez tartozó többi hivataloknál lévő pénzeket a körmendi sópénztárba, onnan pedig a nagykanizsaiba 
szállíttassa és Csány rendelkezésére bocsássa. MOL Min. lev. PM No. 10. Közli KLÖM XII. 653-654. 
o. 

Az utóirat kivételével sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

87. 
Nagykanizsa, 1848. július 31. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Okulva a tolnai nemzetőrök ókéri esetén,193 jónak találtam a Verőcére szállítandó 
nemzetőrök alkalmazása végett magamnak személyesen Eszéken kellő tudomást 
szerezni, ahol is megérkezvén, a hallottakbul örömmel tapasztaltam, hogy báró 
Jellačić körútjában megkísértett izgatásaival e vidéken a már lecsillapult kedélyekre 
ellenünkbe egészen hatni nem tudott, mivégett Jankovich főispán úrtul azon szóbeli 
tudósítást vettem, hogy a f[olyó] h[ó] 30-án megesendő követválasztást csendesen 
reményli bevégezhetni, minek zavar nélküli végbemenetele az általunk innen bekül-
dött 6 század sorkatonaság alkalmazásával már azért is bizonyos, mert nagyobb se-
gélyadásra fel nem hívattam. 

 
 193 Júl. 17-18-án a tolnai nemzetőrök engedély nélkül - és a váltás érkezését meg sem várva – elhagyták a 

verbászi tábort. Az esetre ld. Urbán, 1973. 169-174. o. 
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Hivatalosan értesültem arrul is, hogy Mitrovitsrul [sic!] Sziszekre menekült 
Mayerhoffer alezredes Dom Miguel nevét viselő ezred két századjával Jellačić báró 
által Olaszországba rendeltetett, de báró Hrabovszky úr által megkerestetett grätzi194 
hadikormány útján, Magyarországba visszautasíttatott, mi ha valósul – élelmezési te-
kintetben megteendem a szükséges intézkedéseket.195 

Jellačić báró által Zágrábbul a pénzügyfelügyelő és a harmincadhivatali 20 tagbul 
álló személyzet, és így mindazok, kik esküjöknek hívek maradtak, elűzettek, ezeknek 
lajstromát miniszteri rendeletnél fogva196 az ipar- és kereskedési miniszter úrnak 
megküldöttem, többeket találván olyan állapotban, melyben ínséggel küzdöttek, kö-
telességemnek tartottam azokat szokott fizetésekhez szabva, 1 hónapi díjjal ellátni.197 

A kiüldözöttek száma, kiknek eddig 45 forint p[engőben] havi díjt adtam, naprul 
napra szaporodik, ha továbbá is megmarad a miniszteri rendelet, hogy segítségükre 
legyek, érezhetőleg igénybe vétetik általuk pénztárunk, igaz, hogy kötelességünk 
azokat, kik erántunki hűségöknek áldozatjai, segíteni, de meglehet, hogy az üldözte-
tés ürügye alatt mások is részesülnek a segélybe, mit kikerülnöm nem lehet, egyik a 
másikért bizonyságot tévén. 

A kaszák ellen idegenséggel viseltetvén őrseregünk, helyettük dárdákat csináltat-
tam a megyékkel, most ezeknek ára a megye által rajtam követeltetik, de én azt 
kincstárom szoros állapotában megtéríttetni mindeddig vonakodom, minthogy azo-
kon kívül is 1781-e[t] a pénztárbul kifizetve csináltattam, jónak találnám, ha tisztelt 
Miniszter úr a megyéket ez érdemben magos hatásánál fogva megnyugtatná. 

Egy körülményre különösen szükségesnek tartom tisztelt Miniszter úrnak fi-
gyelmét felhívni, Baranya és Somogy megyék azon szerencsétlen végzést hozták, mi-
szerint a kimozdult őrseregek minden 14 nap felváltassanak, én a határozat fonáksá-
gát beláttam, de azt akadályozni tehetségemben nem volt, mert könnyen ellenszegü-
lésre juthatván, kockáztathatám a kiindítás elvét, tehát azt tettem, amit tehettem, Za-
lában a felváltást egy hónapra változtattam, az állomás elfoglalása idejétül számítva; 

 
 194 Grazi. 
 195 Erről Hrabovszky júl. 21-én Péterváradról 722&723/Präs. szám alatti átiratában értesítette Csányt. 

MOL Csány-ir. NIBA A grazi Generalkommando rendeletéről Langschanger [?] nevű ügynöke júl. 
28-án értesítette Csányt. MOL Csány-ir. Magánlev. I/18. – Mayerhoffer nem a 39. gyalogezred alez-
redese volt, hanem belgrádi cs. kir. konzul, aki a szerb fölkelőket támogatta pénzzel, tanáccsal és ha-
dianyaggal. Valójában arról lehetett szó, hogy Jellačić megpróbálta Mayerhoffer bevonásával eltávolí-
tani a két magyar legénységű századot a Szerémségből. 

 196 Trefort Ágoston júl. 28-án kelt, 3493/1798. szám alatti rendeletét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM 
No. 6. 

 197 Csány ezen a napon Klauzálnak is küldött egy jelentést, ld. erre Trefort Ágoston aug. 10-én 
4068/2108. szám alatt és 19-én 4262/2198. szám alatt kelt utasítását. MOL Csány-ir. Min. lev. 
FIKM No. 7., 10. Klauzál ez utóbbiban utasította Csányt, hogy a Horvátországból elmenekült 
harmincadi tisztviselők számára utalványozza valamelyek hivatalnál eddigi illetményeiket. 



 136 

már most ezen felváltások a menetet és jövetet tekintve kétszeres kiadást okoznak, s 
így a kincstárt kétszeresen terhelik, méltóztassék tisztelt Miniszter úr a megyéknek 
megparancsolni, hogy magukat vagy az első miniszteri, 3 hónapot tartalmazó pa-
rancshoz alkalmazzák, vagy legalább a menet és jövet közül egyikre nézve a költsé-
geket maguk viseljék. 

Hadügyminiszter úr rendeletéhez képest Baranya megyébül 2 zászlóaljat a nem-
zeti őrségekbül e napokban Bezdánnál a Dunán át Óverbász felé indítandunk, hova 
már előbb ugyan 2 zászlóaljat a tolnai őrseregekbül is rendeltem, várva várjuk a bécsi 
pacifikációnak198 eredményét, minek ha sikere lenne, a mi erőnket is a felzendült rá-
cok ellen fordíthatván, kétségtelenül véget vetnénk a borzasztó gyilkosségoknak, és 
rövid idő alatt a megsértett törvényeknek az illető tiszteletet visszaszereznénk. 

Tiszteletemet jelentem 
 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:697. 
 
 

88. 
Nagykanizsa, 1848. július 31. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 30-árul Börzöncérül küldött jelenésemben199 tett azon nyilatkozatomat, 
miszerint a Pécsett lévő honvédek a fölszereletlenség, a nemzetőrök pedig azért, 
mert köztök a felváltás éppen most történik, nehány napig még ki nem mozdulhat-
nak, úgy méltóztassék magyarázni, hogy a honvédek foszlányaik a megyei hatóság ál-
tal kiosztattak számos szabók között, s azok éppen most vagynak készülőben – az 
alispánhoz utasított levelemben az elkészítést szorgolom, s reménségem van, hogy 
minél hamarabb az öltönyök elkészülendnek, s akkor csatlakozva a nemzeti őrsere-
gekhez, és a Gyulai-gyalogezered harmadik bataillonjához, megindulhatnak, – én azt 
gondolom, ha Gyulai- vagy Wasa-bataillonnak200 egy része kapcsolatban a Wasa-
zászlóaljjal most tüstént elinduland, másik részét pedig, melyet egyik vagy másik 

 
 198 Batthyány július 23-án utazott Bécsbe, hogy a közvetítésre felkért János főherceggel és Jellačićcsal 

tárgyaljon a magyar-horvát ellentét kiegyenlítéséről. A július 29-i tárgyalás alkalmával megállapodtak 
abban, hogy mindkét fél visszavonja csapatait Drávától. 

 199 Csány e levélben javasolta, hogy a még a Dráva-vonalon lévő sorkatonaságot tartsák ott, sőt, a már 
kiindítottakat is indítsák vissza. Ld. erre Mészáros augusztus 1-jén 4069/537/k.mo. szám alatt kelt, 
helyeslő válaszát. MOL Min. lev. HM No. 46. 

 200 A magyarországi kiegészítésű 60. (Wasa) gyalogezred mindhárom zászlóalja itthon szolgált 1848-49-
ben. 
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zászlóalj hátrahagyand, a honvédekre és nemzetőrségekre az útközbeni rend 
tekintetéből jótékony hatással leendne, ezeránt Ottinger vezérőrnagy úrral értekezni 
fogok, és ha megegyesülhetünk, az szerint intézkedendek.201 

Eszéken létemkor folyó hó 28-án értekeztem a várparancsnok úrral, és szükség 
esetében rendelkezése alá bíztam az Eszék közelében lévő őrseregek egy részének 
alkalmazását; őt komoly aggodalomban találtam a tüzérség hiánya felett, kiket jelen-
leg az olaszok202 betanításával igyekszik pótolni, de bátor vagyok kérdezni, ha az 
utolsó országgyűlési határozat után, melyet én teljes mértékben méltánylok és he-
lyeslek, lehet-e az olaszokra számolni? és nem lehet-e tartani attul, hogy Nović, ki 
most elszélesztett embereit ismét összeszedi, elegendő erőre fölnövekedvén, mi 
nemcsak lehetséges, hanem az Alsó-Sirmium203 ellenségeskedése miatt könnyű is, 
nem fogja-e Eszéket veszéllyel fenyegetni, különösen ha az alsóvárosiakra támasz-
kodhatik, mi az abban rejlő ellenséges elemek következtében valószínű, mindezeknél 
fogva Jović várparancsnok úrnak fél század tüzérség érdemében tett kérelmét teljesí-
tendőnek vélném. 

Jelen percben vett, f[olyó] hó 27-ről szóló miniszteri rendelettel eltiltatik a nem-
zetőrség alkalmazása Szlavóniában, és csak a sorkatonaság segélye engedtetik meg204 
– azonban miután a sorkatonaságra nézve meggyöngülve állunk, én bátor vagyok e 
tárgyat Miniszter úrnak magos figyelmébe ajánlani, én mindenesetre ezen rendelet 
után az én kiadott rendeletemet vissza fogom vonni, de ha a béke most meg nem 
alakíttatika, az ellenséges kísérletek Jellačić báró részérül bizonyosan békövetke-
zendnek, és ez esetben a segedelem kérése hiányozni nem fog, ha arra tisztelt Mi-
niszter úrtól engedelmet nyerendek. Méltóztassék meggyőződve lenni, hogy oda én 

 
 201 A 60. (Wasa) gyalogezred 1. zászlóalja június 21. előtt elindult a Dráva-vonalra, a 2. zászlóaljat Mé-

száros 27-én szándékozott útnak indítani. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 17., 22., 23. Mészáros 
júl. 24-én utasította Ottingert, hogy a 33. (Gyulai) gyalogezred Pécsett lévő 3. zászlóalját, ezen kívül 
még egy sorgyalogzászlóaljat, a 8. (pécsi) honvédzászlóaljat és Csány egyetértésével további 3-4000 
nemzetőrt indítson Batinán és Bezdánon, vagy Mohácson és Baján át Óverbászra, a péterváradi vár 
körülfogásának megátlására. Ezen kívül a 2. (Sándor) gyalogezred Istvándiban és Barcson lévő két 
századát rendelje Futakra. (Ottinger szerint a két század Diakováron volt). Ottinger júl. 27-én értesí-
tette Csányt, hogy a 33. (Gyulai) gyalogezred 3. zászlóalját, a 60. (Wasa) gyalogezred 2. zászlóalja 
négy századát Pécsre küldi. A felruházatlan és -fegyverzetlen 8. zászlóalj helyett az 1. 
honvédzászlóalj útbaindítását javasolja. A nemzetőrök közül Molnár, Perczel és Viczay őrnagyok 
zászlóaljait javasolja útbaindítani. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 41. Ottinger rendeletét ld. uo. 
Magánlev. I/109. 

 202 A venetoi kiegészítésű 16. (Zanini) sorgyalogezred egyik százada szolgált az eszéki várban. 
 203 Szerém megye déli része. 
 204 Mészáros júl. 27-én kelt 447/k.mo. és 458/kmo. számú rendeleteit ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM 

No. 37., 39. 
 a Valószínűleg: alapíttatik. 
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olyan egyént alkalmazandok, kire nemcsak jóakarat, de ügyesség tekintetéből is biz-
tosan számolhatni. 

Jelentésem folytában Ottinger vezérőrnagy úrral értekeztünk, és helyeselvén né-
zetemet, abban egyeztünk, hogy a Gyulai-zászlóalj tüstént meginduland Pécsről, a 
Wasa pedig Batina és Hercegszőllős között bevárja a honvédeket és nemzeti őrsere-
geket. – Ezen esetben már most jót merek állani, hogy a nemzetőrseregek a honvé-
dekkel és a sorkatonasággal átkelni a Dunán teljes készséggel fognak. 

Újra meg újra szorgolom a megyei hatóságnál pécsi honvédeink205 öltönyeinek 
elkészítését, nem mulasztok el semmit, miáltal a lehető leggyorsabb kimozdítását 
mind azoknak, mind az őrseregeknek eszközölhessem, és ezzel tisztelt Miniszter úr 
bizodalmát továbbá is megtarthassam. 

Meszlényi zalai nemzeti őrseregek századosa elfogott Horvátországba becsem-
pészni szándokolt 1552 rőf szürke posztót, a csempészeti szándokot tanúsítja a kísé-
retnek oly serénységgel történt szétugrása, hogy azok közül elfogni nem lehetett. 

Rendeletit ezeránt tisztelt Miniszter úrnak elvárom, és kérem, honvédi köpenyet-
len seregeinknél igen jól lehetne ezt alkalmazni. 

Tiszteletemet jelentem 
 
Mészáros augusztus 2-án 4225/539. szám alaltt kelt válaszában utasította Csányt, hogy a rendelet 

vé-tele után indítsa Verbász felé a 33. (Gyulai) gyalogezred 3. zászlóalját, egy honvédzászlóaljat, 3-4000 
nemzetőrt, s lehetőleg a 48. (Ernő) gyalogezred 3. zászlóalját is. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 47. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

89. 
Nagykanizsa, 1848. július 31. 

Csány utasítása Vidos Józsefhez, a mozdult nemzetőrsereg vasi ezrede parancsnokához 
 

Vegye Ön köszönetemet a cirkázás érdemében kiadott rendeletem pontos teljesíté-
séért. Igaz, hogy ahhoz mind a két zászlóalla[t] alkalmazni szükséges nem volt, de 
örülök a két zászlóaljak egyesítésén, mert azzal alkalom nyílott – ami eddig úgyis hi-
ányzott – a jótékony koncentrációra. Vaj hát többször tehetnénk. A Szlavóniába za-
var nélkül végbement követválasztás szükségtelenné teszi ezentúl azon nagyszerű 
cirkálást, de a cirkálás szakaszonként vagy félszázadonként soha se felesleges éji idő-
ben, csak arra kérem figyelmét fordítani, hogy a közelében levő úgynevezett répás 
föld érintetlen hagyassék, mert az a határőr vidékiek tulajdona. Szeretnék a bécsi 
pacifikációról valamit mondani, de a tudósétás mindeddig hiányzik. Mihelyt időm 

 
 205 A 8. honvédzászlóalj. 
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engedi, el fogok menni vasi szép seregeink megszemlélésére, addig is mindenkor 
kedves dolog leend nékem Önnek itteni megjelenése. Aki idvezlésemet nyilvánítom 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. 
No. 29. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 310. o. 
 
 

90. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 1. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Horvátországba nagy mennyiségű gabona szállíttatik napról-napra, számosan van-
nak, kik azon kéréssel ostromolnak, tiltsam el a gabonabevitelt – én eddig ezt nem 
tartottam okos intézkedésnek, először azért, mert csüggedt kereskedésünk következ-
tében jótékonynak hiszem a pénzbefolyást; másodszor, mert ha tőlünk nem láthatja 
el magát Horvátország, elláttatik az más részről – habár távolabb vidékről is – s ek-
kor a pénz nem hozzánk szivárog; harmadszor, ha csakugyan harcra kell kelnünk, 
győzelmi reményben kelletvén megkezdeni a háborút, bemenetelre szükséges szá-
molni, és ezen esetben tanácsosabb az általuk pénzen vet gabonát fordítanunk élel-
mezésünkre, mint azt pénzen vásárlani gyenge pénztárunkból, végre negyedszer, 
még a casus belli206 nincsen kimondva, tehát koronánk egy részétől nem lehet meg-
vonni a kenyérszerezhetési alkalmat. 

Mindemellett oly számos felszólítások intéztetnek hozzám, hogy ez érdemben 
kötelességemnek tartom méltóságos Miniszterelnök urat utasításért megkérni [a fön-
tebbi érdemben]a . 

Miniszteri rendeletnél fogva, kezdetben utasításom volt a Horváthonbul kiüldö-
zötteket oltalmam alá venni, és azokat segélleni, belátván s érezvén, hogy ezt 
hazánktul a méltányosság s az emberiség megkívánja, 45 p[engő] f[orinto]kat utalvá-
nyoztam fejenként részökre – de már most annyira felszaporodik azoknak száma, 
hogy nem tudhatván megítélni, melyiknek legyen a segedelemre érdeme; mivel egyik 
a másikért bizonyságot tesz, nincsen kedvem az eddigiek számához többeket sorol-
ni. – Mindaddig, amíg M[é]l[tósá]gos Miniszterelnök úrtul rendelést nem veendek, 
mátul kezdve az eddig segítetteket ezentúl is segítendem, másnak pedig pénz sege-

 
 206 Háborus ok, itt: a háború ténye. 
 a Ez a rész csak a fogalmazványban szerepel. 
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delmet nem adok – a rendelet elmaradását nézetem helyeslésének tartandom. Mély 
tiszteletemet jelentem.207 

 
Klauzál Gábor földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter augusztus 13-án 231. szám alatt kö-

zölte Csányval, hogy a gabonakivitelt továbbra is megengedik Horvátországba. A Horvátországból elmene-
kült tisztviselőkkel kapcsolatban értesítette Kossuthot, ő maga csak a tárcájához tartozó harmincadi tisztvi-
selőkkel kapcsolatban fog intézkedni. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM No. 8. 

 
Eredeti tisztázat. FIKME 1848:231. Mellette Klauzál rendeletének fogalmazványa és 
Stuller Ferenc 1416/m.t. számú, aug. 10-én kelt kísérőlevele. Sk. fogalmazvány. MOL 
Csány-ir. NIF 
 
 

91. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 1. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Jóllehet némileg véteknek tartom a hontul igénybe vett drága idejét tisztelt Miniszter 
úrnak elrabolni, mégis a parancsoló szükség azt kötelességemmé teszi. 

Folyó hó 22-ről kelt rendeleténél fogva208 kötelességemmé tétetvén a honvéde-
lemre kiállított hadsereg szükségletének kimutatását egy hónappal előre beküldeni – 
Zala megyére nézve azt ezen hónapra itt ./. alá zárva beküldöm. 

Muraközt nem számítom, nem számítom a Drávához közel eső helységek őrse-
regeit, nem számítom azon helységek őrseregeit, hol más őrseregek szállásolnak, jól-
lehet amazok is a hon védelmére emezekkel kimozdulandnak – Zala őrseregeinek 
száma tesz 5806, ennyire költség kímélése tekintetiből devalváltam, különben Mura-
közön kívül tenne száma 6385; – a föntebbi 5806 tagbul álló őrseregnek szükségleté-
re fordíttatott 37.803 forint 40 4/8 xr. pengő – augusztus holnapra kívántatik 46.546 
f[orint] az élelmezéssel együtt. 

Július hónapban azért volt kevesebb, mert öt napig úgyszólván senkinek mit sem 
fizettem, három napig pedig a tiszteknek is csak közember fizetést adtam, – ezt Za-
lában tehettem. – A sorkatonaság élelmezése volt júliusra 11.615 f[orint] 15 xr. – 

 
 207 Csány a menekültekkel kapcsolatban ezen a napon Klauzálnak is küldött egy jelentést, ld. erre 

Trefort Ágoston aug. 10-én 4068/2108. szám alatt kelt utasítását. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM 
No. 7. 

 208 Július 22-én Duschek 530/s.p.e. szám alatt kérte, hogy Csány a jövőben egy hónappal korábban kö-
zölje a honvédelemre kiállított hadsereg szükségletének kimutatását. MOL Min. lev. PM No. 8., 9. 
Közli KLÖM XII. 584. és 617. o. 
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Augusztusra kevesebbet számlálni nem lehet, mert lovasaink szaporodtak. Július 
hóban a somogyi, baranyai, veszprémi, vasi, tolnai 22.000 tevő száma tolnai 2000-el 
augusztusra kevesebb leend209, minthogy azokat a Dunán átszállítottam, ha ezen 
megyék őrseregeinek szükségletét a zalai őrseregekéhöz alkalmazzuk, aránylag az au-
gusztusi hónap 195.000 forinton fölül fölemésztend, pedig a zalai számhozi alkal-
mazás tévesztő lehet, minthogy itt egy törzstisztnek sincs fizetése, és a századok 
erősek lévén, tisztek száma sem nagy, a föntebbi öszlethez számítandó még a sorka-
tonaságnak élelmére fordítandó öszveg. 

Igaz, hogy a múlt hóban kevesebbet tett a kiadás az augusztus hóra számoltnál, 
mi azért történt, mert sok neheztelések dacára is sok levonásokat tettem, miket 
ezentúl már most szisztematizáltatván a fizetések, nem tehetek. 

Zalábul augusztus hóra a szükségletek számát rendesen be tudom küldeni őrse-
regeinkre nézve, de még a többi megyei tábori biztosaimmal rendbe nem jöhettem, 
és éppen ez legnagyobb bajom, hogy azokat, kikkel dolgom van, pontosságra nem 
szoktathatom, azonban nem nyugszok, míg mielőtt velök tisztába jöhetek, mi sem 
feküvén inkább lelkemen, mint a számolásoktuli menekülés. 

Ha Pécsre pénz nem utalványoztatott számomra, eddig már ott fennakadtam, 
minthogy a pénztárban csekélység volt, pedig ott most átkelések történnek – a kani-
zsai pénztárban van 7369 forint, 20.000 váratik a főperceptor210 által, méltóztassék 
gondoskodni felőlünk, mert egy fentakadás nagyobb bonyolódásba hoz az illíreknél. 

Minél tovább időzünk, annál több a költség, és a horvátokkal nem kevesebb a 
baj, sőt, harcosaik száma szaporodván, erősebb leend velök küzdelmünk. 

Ezen 2/. alatt ide csatolt folyamodást, mint bennem helyhezett bizodalomnak ki-
folyását ajánlom pártfogásába tisztelt Miniszter úrnak, jó becsületes emberektől ered 
az, kiknek a segétség nagy jótét, és ami több, megérdemlik. Mély tiszteletemet jelen-
tem. 

 
Eredeti tisztázat. MOL Kossuth min. ir. 137/l. Mellette a Zala megyei nemzetőrség lét-
szám, díj- és kenyérpénz kimutatása és Baternay Ferenc kérelme. Sk. fogalmazvány. 
MOL Csány-ir. NIF d. n. Mellette az említett kimutatás fogalmazványa. 
 
 

 
 209 A fogalmazvány szerint „Somogyban júliusban volt 6705 őr, Baranyában 6000, Veszprém 4240. Vas 

3200, Tolnában volt júliusban 200, most még nincsen, mert átszállítottam a Dunán”. 
 210 Főpénztárnok, főadószedő. 
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92. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 1. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Mielőtt m[últ] hó 30-káról kelt miniszteri rendeletet Ottinger vezérőrnagy úr vette 
volna, úgy intézkedtünk, hogy a pécsi honvédzászlóalj keljen át a Duna bal partjára 
Baranya megye nemzeti őrseregek Perczel és Gullinger őrnagy urak zászlóaljaival, 
útját Verbász felé veendő – ezen intézkedésünk főleg az én nézetemen alapulván, 
köteleségemnek tartom azt indokolni. 

Először eltérve attól, hogy a pécsi honvédzászlóalj kevés napok alatt felszerelve 
kimozdulhat, költségkímélés tekintetéből nyereszégesebb [sic!] azt használni Óver-
básznál, mint a 18 mérfölddel távolabb fekvő kanizsai honvédi zászlóaljat211, én a 
kanizsai honvédi zászlóaljt innén káros következmény nélkül jelenleg elrendelhető-
nek nem tartom, részint azért, mert sorkatonáinkból 6 századot Szlavóniába, Gyulai 
gyalogezered 3-ik, Wasa ezerednek p[edi]g 2-ik zászlóalját Bács megyébe kelletvén 
átszállítani, mi itt a Dráva-vonalon leginkább nemzeti őrseregekre szorítkozva, meg-
gyengültünk úgy, hogy ezen honvédi zászlóalj nélkül komolyabb események előlép-
csőin biztos jövőre nem számíthatunk, részint azért, mert sorkatonaságunknak szel-
leme éppen nem olyan, hogy az bizodalmat gerjesztene nemzeti őrseregeinkbe, mi 
gyakorlatlan újoncoknál fő dolog, őrseregeinkre a honvédeknek eltávolítása szomo-
rító befolyással leendne; meglehet, sőt hitem szerint meg is lesz, hogy minden hírek 
dacára is magyar ezredeink teljesítendik kötelességeiket, de az elsüllyedett bizodal-
mat sorkatonáink eránt, kiknek idegen ajkú tisztjei részéről sok haszontalan botrá-
nyos beszédeket tagadni nem lehet; csak tettek fogják ismét azt az elhidegült keblek-
ben feléleszteni – mozdíttassanak ma innen el a honvédek és huszárok, kikben nem-
csak őrseregeinknek, de mondhatom, a tudatlan néposztálytól kezdve végig a legér-
telmesebb emberig egyedül összpontosul a bizodalom, akkor merem állítani az eddig 
elég élénkséggel nyilvánult küzdelmi akarat az ellenséggel annyira lehangoltatik, hogy 
az abból eredhető zavarok kiszámíthatlanok. 

2-szor. A bécsi pacifikáció maholnap bevégeztetvén, vagy meglesz Horvátor-
szággal a béke, vagy már csak költségkímélés tekintetéből is ki nem állhatván a hosz-
szas veszteglést, meg kell kezdődni a harcnak, az első esetben egy kis felvigyázó tes-
tületen kívül innén az egész erő, ebben a honvédekkel a nemzeti őrsereg is vidor ke-
déllyel a rácok ellen fordítható, a másodikban pedig a napról napra növekedő horvát 
harcosok ellenében vajha nemcsak ez, de 3 honvéd zászlóaljak is rendelkezésünk 
alatt állanának. 

 
 211 A Nagykanizsán állomásozó 1. honvédzászlóaljat. 



 143

Fentebbi nézetem a körülmények isméretén alapszik, számos évek alatt szerzett 
tapasztalásom feljogosít arra, hogy nézetemet helyesnek higgyem, tisztelt Miniszter 
úrnak rendeletétől függ abba beleegyezni, vagy azzal ellenkezőt parancsolni, ez utol-
só esetben legfeljebb 3 napot vesztettünk, ellenben a pécsi honvéd szorgolt felszere-
lésében nyertünk, nyugodtan várom helyességét vagy helytelenségét nézetemnek. 

 
Fogalmazványok, az első sk. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

93. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 1. 

Csány levele Andrássy Károlyné Szapáry Etelka grófnőhöz 
 

A Horvátországban lázangó illírek által felzavart postarendnek némü helyreállítása 
tekintetéből Klauzál Gábor kereskedelmi miniszter úr f[olyó] évi júl[ius] 25-én 
3296/597. sz[ám] alatt hozzám utasított rendeletében212 megbízott, hogy Méltósá-
godat – kinek hazája iránt tanúsított igaz szeretete bármi áldozatra késznek teszi – 
felszólítsam, miszerint a Nagykanizsán, Letenyén keresztül Csáktornyára vezetendő 
postajárásnak megnyithatása érdemében, Letenyén a postaállomási hivataloskodást 
magára vállalván, e helyen a postajáráshoz szükséges egyéb felszereléseken kívül egy 
postakezelőt felfogadni, és azt a varasdi postafőigazgatótól veendő értesítvényhez 
képest feleskettetni méltóztassék. 

Mivel ezen vállalat mostani lázas állapotunkban honunk iránti szolgálat, bízom, 
hogy Méltóságod egy percig sem késend a kereskedelmi miniszter úrnak általam 
ezennel nyilvánított kérését teljesíteni, és ezáltal segédkezet nyújtani, hogy jövőre a 
Magyar- és Horvátország külön részeibe folytatandó levelezésünk a leveleket feltörő 
illírek rosszakaratán hajótörést ne szenvedjen. 

Ki is midőn kérésemet néhai nagy emlékezetű Zápáry Péter ernyedetlen hazánk-
fia buzgó és a hon leányához intézném, és annak teljesedését bizton reményleném, 
maradok 

a Méltóságos Grófnőnek  
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 
 

 
 212 A Trefort Ágoston által aláírt levelet ld. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM No. 5. Andrássy grófnő ki-

nevezéséről Trefort már júl. 15-én is értesítette Csányt. Ld. uo. No. 3. 
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94. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 1. 

Csány rendelete Séllyey László főszolgabíróhoz 
 

Csáktornyán fiók sóház alakult, s ezzel Muraköz kívánatának örülök, hogy elég lett 
téve, szükséges lévén az alakult sóháznak köztudomásrai jutása, szíveskedjék Ön azt 
mielőbb kihirdetni, és aminémü héjányokat az alakítás körül tapasztaland, azokrul 
engem tudósítani. 

 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir.. IV. csomó. Séllyey László iratai. 
 
 

95. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 2. 

Csány utasítása Lázár György grófhoz, az 1. honvédzászlóalj őrnagyához 
 

Miniszterelnöki rendeletnél fogva fel lévén hatalmazva a toborzást a honvédi sere-
geknél úgy intézni, ahogy azt legcélszerűbbnek látom, felhívom Önt, a magukat je-
lentőket megvizsgáltatni, és azokat az eddig zászlóaljában mutatkozó hiányt pótolni 
mindaddig, amíg ez érdemben tőlem más rendelést nem veend. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

96. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 2. 

Csány utasítása Molnár József Baranya megyei nemzetőr őrnagynak 
 
Múlt hó 31-én vett miniszteri rendeletnél fogva213 a nemzeti őrseregek Szlavóni-

ába szállításától el lévén tiltva, mindaddig, míg arra új miniszteri parancs fel nem 
hatalmazand, tisztelt Őrnagy úr zászlóaljával állomásán fog maradni 

 
Molnár erről augusztus 6-án értesítette Stefan Jović vezérőrnagy, eszéki várparancsnokot. HL Absz. 

ZGK Jović-per. ir. 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

 
 213 MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 37. és 39. 
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97. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 2. 

Csány utasítása a.) a zalaegerszegi járási nemzetőr zászlóalj parancsnokságának  
b.) Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokának 

 
a-b.) 

A kellő rend és engedelmesség tekintetéből nemzeti őrseregeinkre nézve következők 
rendeltetnek. 

A kimozdított nemzeti őrsereg a honvédsereg rendszabályainak 2-k osztályában 
kiszabott haditörvények alatt álland, mivégre ezúttal két példány nemzeti őrsereg 
szabályai, és ugyanannyi honvédsereg rendszabályai a zászlóaljnak megküldetik. 

A honvédsereg rendszabályainak 2-k része, a haditörvények a zászlóaljnál tüstént 
kihirdettessenek, és az idegen ajkúaknak megmagyaráztassanak. 

a.) 
Azon zászlóaljaknál, melyeknél törzstisztek hijányoznak, a választott zászlóaljpa-
rancsnokok teljesítik amazoknak kötelességeit, ezeket mindazon szigorú engedel-
messég és tisztelet illeti, mellyel a zászlóaljak törzstisztei eránt tartoznak. 

Az egerszegi zászlóaljnak első századánál nyilvánult tiszteletlenség a zászlóalj pa-
rancsnoka rendelete eránt, amennyire az megtörtént, általam rosszalltatik, és a szá-
zadbeli tiszt urak oda utasíttatnak, hogy ezentúl a hazánk védelmére fegyverben álló 
testületeknél okvetlenül megkívántató engedelmesség heányát századuknál velem ne 
tapasztaltassák. 

b.) 
Parancsnok úr erélyessége kezeskedik a hazának arról, hogy n[emzet]őrseregeinél a 
kellő rend és szükséges fenyíték hiányozni nem fog. 

 
a.) Másolat. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. 1848. sz. n. Fogalmazvány. 
MOL Csány-ir. NIF b.) Másolat a Vidosnak küldött eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. 
Vas me-gyei nemzetőrség ezredlevelezése. No. 43. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 
311., 314. o. 
 
 

98. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 3. 

Csány levele Varga Lajosnak, a tapolcai járás főszolgabírájának 
 

Varga Lajos, a tapolcai járás főszolgabírája Balatonfüredról 1848. augusztus 1-én kelt jelentésében javasol-
ta Csánynak, hogy a kiindított nemzetőröket ne csak állomáshelyükön kezdjék el fizetni, mert az amúgy is 
rossz anyagi helyzetben lévő tapolcai járás nemzetőreit ebben az esetben aligha lehet kiindítani. Javasolta azt 
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is, hogy a nemzetőröket ne a községeknek kelljen a Dráva mentére szállítaniuk. MOL Csány-ir. Megyék 
lev. Zala. No. 68. 

 
Kedves Öcsém! 
Hivatalos levelére barátságos válaszommal azon igazságszeretetére számolok, 

mellyel figyelembe vevén kincstárunk körülményeit, bizonyosan méltányolni fogja 
abbéli nézetemet és rendelkezésemet, miszerint a felváltásokkal eredhető számos 
költözések, ha menetre és jövetre élelmezési és díjazási költségekkel őrseregeinket 
országszerte ellátjuk, úgy magok e költözések, nem a háború emésztik fel gyönge lá-
bon álló kincstárunkat. – Vannak megyék, melyekben 14 napra határozvák a felvál-
tások, ha költségekben mértéket és mérsékletet nem tartunk, úgy lehetetlen megálla-
ni honunkban a pénzügynek; ezen költözésekre a törvényhozás alkalmával senki nem 
gondola, de nem is gondolhatott, azért a törvényt ide alkalmazni komoly szán-
dékból csakugyan nem lehet, – ellenben igaz marad az is, hogy a nép részéről 
méltányosságra számolni ilyen esetben nemigen lehet, azért ám fizessük a törvény 
betűje szerint a kiindulási naptól, de már a hazaköltözésben a fizetés csakugyan igaz-
ságtalan lenne, minthogy a törvény értelmezési két fizetésen kívül, ha 12 hónapban 
12-szer változunk, 12-szer többet fizetünk, így tehát megadjuk az élelmezést, és ez-
zel nem lehet mondani, hogy eleget nem tettünk az igazságnak és a törvénynek – 
meg vagyok győződve, hogy uram Öcsém és a tiszt urak véleményemet, mely bizony 
nem a magam hasznát tárgyazza, a legénységnek megmagyarázzák, azok meg fognak 
nyugodni, és meg fognak menet az élelmezéssel, jövet a díjazással elégülni. Ha meg-
gondoljuk: minő sanyarúsággal küzdünk ellenségünkkel a Dráván túl, nem lehet nem 
fájlalni, ha részünkről, kik percről-percre nagyobb veszéllyel fenyegettetünk, kik előtt 
nem egynéhány napidíj nélkülözése, hanem az örök megsemmisülés áll, olyan köve-
telezések tétetnek, melyeknek ilyen iszonyatos körülményekben a gondolatban fel 
sem is kellene merülniök. Azonban én bejelentem a kormánynak, ha az helyben-
hagyja minden változásról a törvényalkotásnál nem sejtett fizetéseket, utóbb akár én, 
akár más bizonyosan utalványozni fogja; hisz én nem a magam pénzéből tevém a fi-
zetéseket, amit meggazdálkodok, a hazának gazdálkodom meg; ha az gazdálkodáso-
mat túl szigorúnak tartandja, a fizetést megrendelni mindenkor hatalmában álland. 

Hozza Isten Önöket, kedves Balaton-melléki bajtársainkat minél előbb, értesülve 
megjelenésükről, meg fogom Önöket látogatni, amidőn a tisztelt urakban régi baj-
társakat van reménységem láthatni. 

Az előbbi útirendbe változást szükséges tenni; most útirendjek leend: Nova, Ka-
pornak, Szántó. 

Üdvözlésemet kérem jelenteni otthon a rokonoknak. 

Eredeti tisztázat. Közli Novák, 1906. 48-49. o. 



 147

99. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 3. este 9 óra 

Csány utasítása a.) Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokának 
b.) Palocsay József Somogy megyei nemzetőr őrnagynak 

 
a.) 

Berzence és Babocsa közti ürességet figyelemmel szükséges késérni, és fontos okok-
nál fogva a vasi és somogyi őrseregek között ott a kapcsolatot cirkálás és portyálás 
által fenn kell tartani. Ennek könnyebb eszközlésére a berzencei zászlóaljnak egy ré-
szét Udvarhelyre tolni előre célszerűnek tartom, minek eszközlését tisztelt Főpa-
rancsnok úrtul várom, az átszállításrul az illető tisztviselú urat értesítvén. 

Palocsay őrnagy úr a gyorsabb közlekedés eszközlésére helyenkint lovas őrsze-
meket fog alkalmazni. Belátásom szerint legjobbnak tartanám a félszázadonkinti cir-
kálást. A szolgálattal túlterhelt rész annak idejében felváltandó. 

Ezen alkalommal Csurgón szállásoló Kiss őrnagy urat figyelmeztetem, hogy éber 
figyelemmel késérje az eseményeket. 

 
Vidos ennek megfelelően utasította Zichy Hermant, az 1. zászlóalj parancsnokát. Zichy augusztus 4-

én és 6-án küldött jelentést a parancs teljesítéséről. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 315-317. o. 
 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. 
No. 50. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 314. o. 
 
b.) 

Legfontosabb okoknál fogva a börzöncei és Babocsa közti Dráva-vonal üres részét 
különös figyelemmel kell késérni, azt üresen hagyni nem lehet, hanem ha másképp 
nem, szakadatlan kapcsolat kell a cirkálás és portyálás által Börzöncével és István-
dival fönntartani. 

Most már itt az ideje, hogy a lovasságot is használjuk, ez őrseregeknek alkalmaz-
tatható, alkalmazását Őrnagy úrnak ügyességére és tapasztalással próbált belátására 
bízom. 

Amennyire felállításunk első vonala a szolgálattal túlterheltetnék, annyira lehet, 
sőt kell is a második vonalbul Csokonya és Visonta vidékbelieket a szolgálatra hasz-
nálni. 

Ezennel a vasi börzöncei zászlóaljat is, hogy a kapcsolat Börzöncével fönntartsa, 
e végbül a börzönceiek Udvarhelyre fognak nyomulni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 



 148 

100. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 4. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 1-ső és 2-ik napján kelt miniszteri rendeletre214 szerencsém van válaszképp 
jelenteni: hogy múlt hó 28-ik és 29-kén Gyulai-gyalogezered zászlóalja és Wasa-
gyalogezred zászlóaljának egy része Ottinger vezérőrnagy úr által Bechtold altábor-
nagy úrhoz útnak indíttatott, és visszajövetelemmel Eszékről Perczel Antal, Gullin-
ger baranyai nemzeti őrsereg őrnagy urak zászlóaljai, Vitalis őrnagy Pécsett állomá-
sozó honvédzászlóalja általunk Verbászra indulni rendeltettek. Vitalis őrnagy úr mai 
napon oda utasíttatott, hogy aminémű szíjazatai hiányoznának, azokat Batinára kérje 
a kormánytól küldetni, és azokat ott megkapván, tüstént mozduljon Verbászra. 
Schulzer őrnagy úr ugyan Baranya megyei nemzeti őrseregek [sic!] zászlóalját is 
Perczel és Gullinger nemzetőri őrnagyok zászlóaljaihoz rendeltem csatolni, ha ren-
deletem teljesíttetik, tisztelt Miniszter úr parancsolatjához képest 3000-et jóval meg-
halad a Verbászra rendelt nemzetőrök serege, kikhez még már az előbb elküldött 
2000 tolnaiak is sorozandók. 

Ha a főherceg Ernő 3-ik zászlóalját is elküldjük a Dráva vonaláról, úgy miután a 
Wasa-ezrednek egy része Szlavóniában van215, honnén a körülményeknél fogva el-
mozdítani nem lehet, egy másik zászlóalja Verbászra rendeltetett, a horvátokkali há-
ború esetében sorkatonáink csekély száma miatt a nemzeti őrseregeket kellőleg nem 
használhatjuk, mert nézetem szerint, hogy a nemzteti őrseregek jól alkalmaztathas-
sanak, azokat úgy kell felállítani, hogy a szárnyakon honvéd, sorkatonaság, és helyen-
kint huszárok legyenek, ekkor én az őrseregekért jót merek állani; ellenben ha a sor-
katonaság és a honvédek eltávolíttatván, melléjek azok nem használtathatnak, pedig 
az őrseregekre egészben mindég úgy kell sikerrel számolni, ha azok sorkatonasággal 
alkalmaztatnak, a honvédekben és huszárokban határtalanul bíznak, ezen bizodalom 
elég arra, hogy azokkal vegyülve a gyanúsított sorkatonaságok teljesítendik köteles-
ségjüket, a következés nézetemet és állításomat kétségkívül be fogja bizonyítani, ez 
szerint ha a Dráva-vonalon a háború valószínű vagy lehetséges, főherceg Ernő gya-
logságát, mely Muraközben fekszik, onnén nem lehet elmozdítani, ha pedig itt hábo-
rú nem lesz, úgy méltóztasson innén a tisztelt minisztérium mindnyájunkat Ver-
bászra rendelni, honnén én, miután ott reám mint biztosra természet szerint szükség 

 
 214 MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 46-47. 
 215 Jankovich László Verőce megyei főispán aug. 2-án kérte Csányt, hogy a Wasa-gyalogságot ne vigye 

el a Dráva-vonalról. MOL Csány-ir. Magánlev. II/8. 



 149

nem leszen, mint volontär216 elmaradni nem fogok, kötelességemnek tartván őrsere-
günknek példát adni. 

Tiszteletemet jelentve, ohajtva nézek a várt rendelet elébe. 
 
Mészáros távollétében augusztus 9-én 4474/658/k.mo. szám alatt Török Bálint osztályigazgató vála-

szolt Csány levelére. Helyeselte Csány intézkedéseit a Gyulai- és a Wasa-gyalogsággal, illetve a 3000 nem-
zetőrrel kapcsolatban; közölte, „hogy a béke tökéletes helyreállításáig (...) semmi erő Öntől el nem 
mozdítha-tó”, s kérte Csányt, hogy gyakorlatoztassa a nemzetőrséget. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 
49. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

101. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 4. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

A kanizsai sóhivatalnak nyilatkozata szerint nem lévén reménysége a körmendi 
sóhivataltul és a csáktornyai fiók sóháztul annyi pénzt bevehetni, mennyi megközelí-
tőleg is elég lehetne költségeink födözésére, biztosítékot én egyedül abban találok, ha 
f[olyó] hó 1-ről hozzám intézett miniszteri rendelet217 szerint olyan intézkedések 
tétetendnek, hogy az illető hivatalok a kívántató pénzmennyiséggel amennyire a 
szükség megkívánandja, onnén, azaz Budárul fognak elláttatni. Mit annál inkább me-
rek állítani, mert éppen e percben vett jelentése szerint baranyai megyei alispán úr-
nak218 a könnyen bekövetkezhető veszély eltávolítására a megyei pénztárbul volt 
kénytelen 4000 pp. f[orinto]t ideiglenesen előlegezni a Duna bal partjára átszállítan-
dó őrseregek számára. Azonban megjegyzésre méltónak tartom azt, hogy ha a barcsi 
sóhivatal is Kanizsára szállítandná bevételeit, azzal az itteni sópénztáron jól leendne 
segítve. Üdvözlésemet jelentem. 

 
Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár augusztus 7-én 10.476/4076. PM/PO. szám 

alatt közölte, hogy a budai főpénztártól 50.000 forintot küldtek a győri sóhivatalhoz, onnan pedig a kani-
zsaihoz; a körmendi kerületi felügyelőt pedig ismét utasították a kerületében található hivatalok pénzkészle-

 
216Önkéntes. 
 217 Duschek Ferenc 1848. aug. 1-jén 9725/3825. PM/PO. szám alatti rendeletét ld. MOL Min. lev. PM 

No. 10. Közli KLÖM XII. 653-654. o. Ld. a Csány júl. 30-i jelentéséhez fűzött kommentárt. 
 218 Perczel Imre alispán Pécsett 1848. aug. 3-án 383. szám alatt írott levelét ld. MOL Csány-ir. Megyék 

lev. Veszprém. No. 22. 
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teinek Nagykanizsára szállítására. A barcsi sóhivatal jövedelmeinek Nagykanizsára szállítását nem 
tartot-ta jó ötletnek, mert ezáltal a pécsi sóhivatalnál, ahová a barcsi jövedelmeit beküldeni köteles, hiány 
támadhatna. MOL Min. lev. PM No. 12. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

102. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 5. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Folyó hó 2-án éjjel219 Ottinger vezérőrnagy úr Neustädter vezérőrnagynak egy leve-
lét közlötte velem, őt meghívót Jellačić bánhoz, ki vele értekezni óhajt, és az alkirály-
ról, nádorunkról is vele szólani akart, – kérdést intézvén hozzám, „valljon a meghí-
vást elfogadja-e?” – én beleegyeztem elmenetelében, mert valamint magamat a 
gyanúsításokon felül állani hiszem, úgy azt gondolom, azok felett kell állnia annak is, 
kinek becsületességében úgy meg vagyok bízva, mint Ottinger úréban, és mert a sok 
egymást váltó hírek között szinte örültem az alkalomnak, mely mutatkozott megtu-
dására annak, mi álljon körülményeink bizonytalanságában legközelebb előttünk? 
tehát ő, ki egyéberánt is azon napon Légrádra volt menendő megtekintésére azon 
helynek, mely katonai szempontból tekintve ítéletem szerint részünkre agresszív ál-
lásban a legfontosabb – elutazott Varasdra, hol báró Jellačićcsal találkozott – társal-
gásuknak elhallgatom azon részét, mely Jellačićnak beszéde szerint mindenütt sze-
mélye eránt mutatkozó lelkesedést, szimpátiát, olyan pompás fényes fogadtatásokat, 
aminők napjainkban koronás fők eránt sem nyilvánulnak, tartalmazza, elhallgatom a 
bécsi fáklyásmenetet, el az arróli előadását, miszerint az Aula hozzá választmányt 
küldött, jelentőt, hogy azon két zsidó és egy fizetett magyar, kik macskazenével akar-
ták megtorlani az ő fáklyásmenetét, bebörtönöztettek, elhallgatom az innsprucki 
[sic!] jeleneteket, melyeknek előttem a legtitkosabb árnyéklatai is tudvák, elhallgatom 
mindazon mázos színű kicsiségeket, melyek egy szilárd, hiúságon felülemelkedett 
férfiúnak inkább alkalmatlanságára, mint mulatságára szolgálnak, beszédének lénye-
gét következő csekélységben összpontosítom: János főhercegnél Méltóságoddal és 
Pulszkyval folytatott beszédje nem tudja az érdeklettekre minő hatást gyakorlott, de 
másoktól hallá, hogy Pulszky halvány lőn, mint a fal, Méltóságodról pedig borsó 
nagyságban hullottak a cseppek (mit én visszaemlékezve az akkori meleg napra, betű 
szerint elhiszek, mert jóllehet engemet Jellačićnak lelkes beszéde át nem hevített, 
mégis talán borsónál nagyobb cseppeket izzadtam) és szavai szerint „Graf Batthyány 

 
 219 A fogalmazványban: múlt hó 31-én éjjel. 
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hatte zuletzt keine Worte auf meine Reden”220 (miből azt látszott következtetni, 
hogy Méltóságodat kapacitálta). 

István főhercegtől búcsúlátogatásakor reménylett valamit hallhatni, de az nékie a 
közös ügyre vonatkozót mit sem mondott, minden, amit tőle hallott, az volt: „Es 
freut mich daß Sie endlich die Bekann[t]schaft von dem Graf Batthyány gemacht 
haben”221, – távozásakor a kezét nyújtó főhercegnek azon észrevételt tevé: „E[uere] 
k[aiserlich] k[öniglicher] Hoheit reichen Ihre Hand einem Rebellen?”222, a herceg 
vállára téve kezét, azt felelte: „No, no, es war ja nicht so gemeint”223; főherceg János 
szórul szóra ismételte István főherceg szavait: „Mein Alter, mich freut es, daß Sie die 
Bekann[t]schaft vom Graf Batthyány gemacht haben”. A magyar dolgokat illető-leg 
ez volt beszélgetésök vele, azt adván még hozzá, hogy ő kész visszahúzni erejét, ha 
mi is a visszavonulásra készeknek mutatkozunk, és ezen esetben katonáit Olasz-
honba küldendi – ? si e vero.224 

A német színeket illetőleg225 a németek eránt drasztikus kifejezésekkel élt, kik 
Ausztriát a francz háborús vészes időben elhagyák, kik azt 1809-ben maga erejére 
szoríták, mint itt, mint Méltóságoddali beszédei közben mondá, hogy többször ki-
nyilatkoztatta, hogy ő a magyar koronától Horvátországot elszakasztni nem akarja, 
de minden igyekezetével, életével arra törekszik, hogy egy nagy, erős, hatalmas 
Ausztria álljon fenn a Sanctio pragmatica alapján – többféle nyilatkozatai közt el nem 
hagyhatom azt, miszerint az egész bécsi garnizon tisztiháza nékie a magyarokon 
kívül udvarolt, de ezek is két tisztet küldének hozzá, „um ihm ihre Achtung zu 
bezeugen”226, melyet testületben a körülményeknél fogva nem tehettek.227 Mind-
ezekből azon rövid tanúságot vonom ki: 

Hogy én a nagy drámában szereplő legmagasb személyekben nem csalatkoztam, 
valamint nem csalatkoztam a horvát pacifikáció érdemében sem, de mégis ez utolsó-

 
 220 Batthyánynak végül egy szava sem volt beszédemre. 
 221 Örülük, hogy végre megismerkedett Batthyány gróffal. 
 222 Cs. kir. Fenséged kezét nyújtja egy lázadónak? 
 223 Nem, nem, ezt nem így értettem. 
 224 Ha igaz. 
 225 A frankfurti német nemzetgyűlés júl. 16-i határozata a tagállamok haderejét arra kötelezte, hogy a bi-

rodalmi színeket, a fekete-vörös-arany lobogót használják, s tegyenek esküt János főhercegre, a biro-
dalmi kormányzóra (Reichsverweser). A cs. kir. hadsereg Ausztriában állomásozó ezredeinek 
zászlói-ra aug. 6-án fel is tűzték az egységes Németország színeit, de miután a csapatok visszatértek a 
lakta-nyába, le is vették azokat. 

 226 Hogy kifejezzék iránta nagyrabecsülésüket. 
 227 A fogalmazványban itt még a következő bekezdés szerepel: „Ezek szerint a horvátokkal vagyunk, 

mint voltunk, azzal a különbséggel, hogy egy ideig tettleges áttörésről részökről tartani nem kell – 
feltéve, ha Jellačić becsületességébe M[éltó]ságod számolhat – és azon időt fel lehet használni a 
rácok leküzdésére”. 
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ra nézve, minthogy ha Jellačić szava hitelt érdemel, mit Méltóságod bölcsességének 
kell meghatározni – egy ideig a mostani status quo fenállhat, és a betörésektől nem 
kell tartanunk, azért eseményeink jelen fejlődésében az itt tömérdek költséggel járó, 
parlagon heverő erőnket, mely ha a mi sorkatonáinknak nagy részét el nem küldöt-
tük volna, bizon mondom, nem lett volna nagy feladat Jellačićot legyőzni – a lázadó 
rácok ellen fordíthatjuk. 

Ezen nagy tömeget azonban, a tömegek természeténél fogva, mely szerint azok 
csak szomszédságban használhatók, a Dunán átszállítani alig lehetend, tehát néze-
tem szerint őrseregeinkből azok lennének átküldendők a Duna bal partjára, kiket mi 
itt, isméretségünknél fogva elhatározottságuk tekintetéből legbiztosabbaknak tartan-
dunk, ezeken kívül leküldendők lennének a honvéd 1-ső zászlóalj-, 3 osztály huszár- 
és egy zászlóalj gyalogságon s a Szlavóniában szállított 6 század gyalogságon kívül 
minden sorkatonaság, mellyel Ottinger vezérőrnagy úr rendelkezik, – egy osztály hu-
szár, egy zászlóalj gyalogság, 4-5 ezer nemzetőrség képezze itt a vigyázó testületet 
(Observations Korps), a honvédekhez kezdessen meg az általam Méltóságoddal 
közlött terv szerint a toborzás, kiknek száma mielőbb nagyra fog növelkedni, mind-
ezt csak nagyobb vonalban említem, Méltóságod bölcsessége ki fogja abból vonni a 
hasznost, és Méltóságod határozata leszen az, mihez itt mindenki magát alkalmazni 
leend köteles. 

Személyemet illetőleg: én, ha szerencsés vagyok bizodalmat bírni, késznek nyilat-
kozok, mint biztos átszállítani a Duna bal partjára az átszállítandó tábort, és azt 
Bechtold tábornagy228 úr rendelkezése alá állítani, de aztán, minthogy biztosra ott 
szükség nincsen, a személyemmeli rendelkezés magamnak fenntartom – él bennem a 
hit, miszerint én mint volontär is be fogom helyemet tölteni. 

Ideiglenesen megnyitottam a honvédekhezi toborzást annyiból, hogy az 1-ső 
honvédi zászlóalj parancsnokának megengedtem azon hiányt táborában pótolni, 
mely az álgyútelephezi alkalmazással és halálozással soraiban támodott. 

Jellačićnak utolsó szlavóniai körútjában kommunisztikus irányzata a somogyi 
Dráva-vonalon rossz hatást tőn, e napokban feladatul tűztem ki magamnak az őrse-
regek egy részében mutatkozó kártékony szellemet megjavítani. 

Minden eddigi tapasztaltakból Jellačićot én rendkívüli hiúságánál fogva az összes 
rácságnál veszélyesb ellenségünknek hiszem, mert ő minden elleneinknek szimpátiá-
ját bírja, ismét 30 mázsa puskaport és 4000 bakancsot kapott. 

Állásunkat kijelelő válaszát óhajtva várom Méltóságodnak, ki tiszteletemet jelen-
tem 

 
Batthyány augusztus 8-án kelt válaszában közölte, hogy jelentése mellékletben közölt kivonatát megta-

nácskozta Mészárossal, s mivel az abban foglaltakkal mindketten egyetértettek, felszólítja Csányt annak 

 
 228 Altábornagy. 
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végrehajtására. Egyben utasította Csányt hogy az általa sem a Duna bal partjára átszállítandónak, sem a 
vigyázó hadi testületnél használhatónak nem ítélt nemzetőrséget küldje haza; a Dunán átszállítandók 
esetle-ges fegyverzeti hiányáról pedig küldjön tudósítást, hogy azok számára mielőbb megfelelő számú 
lőfegyvert küldethessen. Mivel az 1. honvédzászlóaljat Fiumébe szánják, Csány további rendeletig hagyja 
azt jelenlegi állomáshelyén. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 12. 

 
Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:482. Mellette Batthyány válaszának Jászay Pál által 
írott fogalmazványa. Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 356. Kivonat. uo. Min. lev. 
Min. eln. No. 12. Batthyány válaszának eredeti tisztázatát ld. uo. 
 
 

103. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 5. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Nemzetőrseregeink most váltatnak fel újabbakkal, ha az újonnan érkezendők úgy 
lesznek lelkesülve, mint a most távozók, úgy velek megelégülhetünk.229 

Muraközi lakosaink eddig magokat nagy részben Varasdrul látták el sóval, de mi-
vel az nékik jelenleg Horvátország részérül eltiltatott, a zavar megelőzésére javalla-
tom következtében, Csáktornyán fiók sóház állíttatott fel – s oda a só Körmendről 
szállíttatik. 

A bizontalan jövendő szükségessé tévén minden előkészületeket, ez okbul itt 
négy mázsa ólmot vásárlottam, melyekből golyót öntetek, s a vásárlott puskaport 
patronok készítésére használom fel. 

Dárdát nagy mennyiségben készíttettem, és így most már nem lehet panasz a 
hiányrul, mert mindenkinek jut – de mert a nemzetőröket nehéz katonai rendre 
szoktatnom, a dárdák számát pontossággal nem tudhatom; hiszem azonban, erre 
nézve is meghozza az idő a várt eredményt. 

Baranya megyében állomásozott nemzetőreink közül elébb 2000, most újabban 
vett miniszteri rendelet folytábban három zászlóalj küldetett át a Dunán, ez szerint 
az általam Verbász felé indított nemzetőrsereg száma ötezerre megy – ezeken kívül a 
Gyulai- és Wasa-gyalogezeredeibül is egy-egy zászlóaljt küldöttünk – adja Isten, hogy 
ott a növekedő erő hozza meg a várt eredményt.230 

 
 229 Kihúzva: úgy részünkről bizonyos a győzelem. 
 230 Kihúzva: így most már hiszem, hogy a nemzetőrségnek a sorkatonaságéval egyesített ereje Bechtold 

parancsnoksága alatt meg fogja törni a rác lázadást. 
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A pacifikációnak siker nélküli kísérletéről231 sokat hallunk, de én bizonyosat, leg-
alább hivatalosan mit sem tudok.232 

Ha felváltása őrseregeinknek bevégeztetik, óhajtanom kell a háborút. Mert a 
veszteglést mindnyájan unni látszanak – mi természet szerint kormányparancs nélkül 
védelmi állásunkat el nem hagyandjuk. 

Szuronyos puskát szereztem 382 – szerezhettem volna többet is, de ki lévén 
szabva a szerződhetési idő, tovább, mint engedtetett, nem mehettem. 

Jellačić ismét kapott lőport – és 4000 bakancsot – most bécsi útjában még a fo-
gadókban is, hová szállott, izgatott. Különösen igyekszik a stájerokra hatni. 

Kommunisztikus elve a Dráva közelében nálunk sem maradott hatás nélkül – 
csakhogy nem nyilvánulhat nagyban a sokaság miatt. 

Minthogy Jellačić, ha szavát tartja, visszavonandja erejét a Drávától, betöréstül 
nem tarthatunk – a Duna bal partjára szállhatunk itteni erőnkkel, ez érdemben írtam 
a Miniszterelnök úrnak is, azon esetben elegendő leend egy vigyázó testületnek al-
kalmazása a Dráva-vonalon. Igen-igen veszedelmes embernek tartom Jellačićot – 
minthogy ő minden ellenségeinknek szimpátiáját bírja – és elég hiú magát eszközül 
felhasználtatni. Üdvözlésemet jelentem 

 
Eredeti tisztázat, az utolsó bekezdés sk. MOL BME 1848:733. Részben sk. 
fogalmazvány, augusztus 4-i dátummal. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

104. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 6. 

Csány levele Séllyey László főszolgabíróhoz 
 
Kedves Lacim! 

Boszonkodva íratok, íratok, mondom, mert beteg lévén, magam nem írhatok, és 
boszonkodásom reád vonatkozik azért, mert hallom, hogy személyem iránti nehez-
telésből, minthogy nem írtam már hosszabb idő ólta, haza készülsz, Istenem, hisz 
magad tapasztalhattad Csáktornyán dolgaim temérdekségét, pedig azok itt még sok-
kal, sokkal többek, hogyan neheztelhetsz tehát, ha az írást elmulasztom? de 
szándokom is volt hozzátok menni, azonban lehetetlen, mert én úgy vagyok, mint a 

 
 231 A fogalmazványban: magánybeszédekből. 
 232 A fogalmazványban: „...óhajtanék bizonyosabbat tudni, hogy volna mihez magamat alkalmaztatni. – 

Mi készen vagyunk nemcsak minden megtámadást visszaverni, de látván nemzetőreink lelkesedését, 
merem állítani, hogy a berontást szintoly nyugodt lélekkel tennénk, mint amily nyugodtan tűrjük a 
kétségbeejtő bizonytalanságot.” 
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német mondásban a Ketten-Hund233, – e napokban állásunk fordulást veend, az Is-
tenért, addig el ne hadd álláspontodat, a holnaputáni miniszteri rendölet eldöntő 
lesz, úgy hiszem, mi erőnket máshová fordítandjuk, írd meg, látszik-e már valami 
mozgalom a visszavonulásra a horvát táborban? Mielőtt innénd elmozdulunk, min-
denesetre addig látogatásodra leszek, kedves Életem 

       hű barátod 
 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-lt. IV. csomó. Séllyey László iratai. 
 
 

105. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 7. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Jóllehet, kétrendbeli jelentésemre M[éltó]ságodtul válaszrendeletet nem vettem,  
mégis a hadügyminiszter úrnak f[olyó] hó 2-ról kelt rendeletéből arról értesülvén, 
hogy Miniszterelnök úr Bécsbőli visszatértével politikai és diplomatikai állásunk oda 
jutott, honnén Horvátországgali viszonyaink elintézése békés úton remélhető234, mi 
ha mostanság nem sikerülne is, megtámadás állásunkat nem fenyegeti – érzem, hogy 
az én hivatásom végéhez közel áll, mert én, utolsó jelentésemben nyilvánított nézet-
tel, lelépek azon pályáról, melyen szerencsés nem lehettem feladatomat megoldani, 
és amelyen a közbejött körülmények elsodorták előlem a reményt célt érhetni – de 
mielőtt azt tenném, engedje meg Méltóságod, hogy ha már hazámnak javát nem 
eszkezölhettem, legalább M[éltó]ságod által a honvédek 1-ő zászlóalja derék tisztika-
rának az igazság és méltányosság útján jót tehessek. 

Itt, a Dráva vonalon az összes sorkatonaságnak pótlékdíj adatik, csak a honvéd 1-
ő zászlóalja kénytelen azt nélkülözni – a legénségre nézve a dolog tisztában áll, an-
nak napidíja annyi, mint a sorkatonák pótlékdíjjal [sic!], de nem így van a tisztekre 
nézve; minek felvilágosítására kötelességemnek tartom gróf Lázár őrnagy úrnak 
hozzám intézett, ./. alatt ide csatolt levelét M[éltó]ságoddal közleni. Nem úgy kívá-
nom azt vétetni, mint szigorú katonai eljárást, hanem egyedül mint a körülmények-
nek ismeretére szolgáló okiratot azon Miniszterelnökhez, ki a szokott kerékvágást 
elhagyni kész, ha azt a körülmények tanácsolják. Kérésemért szolgáljon nékem 
mentségül az, hogy én magamért a világon senkitül mit sem kérek, és amikor azt 

 
 233 Láncos kutya. 
 234 Mészáros 1671/E. szám alatti levelét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 48. 
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másokért teszem, akkor mindenkor meggyőződésemet és lelkem sugallatát köve-
tem.235 

A Vas megyei őrseregek magukkal hoztak 2 úgynevezett Feldschlangen236 ágyút, 
ezeknek kiigazítása, használhatóvá tétele értelmes tüzértiszt nyilvánítása szerint kö-
rülbelül 500 p[engő]f[orin]tba kerülne, inkább annál kevesebbe, mint többe, igaz, 
ilyen ágyúk jelenleg nem használtatnak, de ezeknek kiigazítása históriai tekintetből 
kívánatos: a felírásból látható, hogy azok Batthyány Boldizsár generálistul valók, 
1578-ban öntvék. – Az a különös feltűnő eset forog itt fenn, hogy 1581-ben ugyan 
Kanizsán, holy [sic!] Batthyány Boldizsár Szkander béget megölte, valószínűleg már 
használtattak. – Minő láncolata mutatkozik itt az eseményeknek!!! Tárnok Alajos, ki a 
Batthyány-család levéltárában jártas, ez érdemben velem ./. alatt idezárt sorokat 
közlötte. Méltóztassék ez érdemben úgy rendelkezni, hogy az ágyúk kiigazíttassanak, 
és a hazának kiigazítva átadathassanak. 

Derék ifjú Dőry Pált, ki mint volontär akárminémű lovasságnál tiszti ranggal díj 
nélkül egy általa felszerelt, lóval ellátott katonával, a hazának e vészes időben szol-
gálni kíván, Méltóságod rendelkezésére leküldöm. 

Választ kérek Méltóságodtól, mély tiszteletemet nyilvánítom. 
 
Batthyány augusztus 11-én kelt válaszában közölte, hogy tudomása szerint eddig Csány valamennyi le-

velére válaszolt, amennyiben azok az ő hatásköréhez tartoztak; a többieket átadta az illetékes miniszterek-
nek intézkedés végett. Kijelentette, hogy nem érti Csány nem motivált lemondási szándékát. „Az, hogy most 
kilátás vagyon a horvát bonyodalmakat talán békés úton kiegyenlíteni, még nem biztosítja az eredményt”. 
Közölte, hogy az 1. honvédzászlóalj tisztjei csak akkor kaphatnak pótlékdíjat, ha a táborba indulnak, s 
akkor a sorezredi tisztekével azonos fizetést fognak kapni. A két löveg felszerelését fölöslegesnek tartja, 
„mert van az országnak elegendő számú jó ágyúja, csak elég ember és ló volna hozzája”. Dőry Pált a had-
ügyminiszter figyelmébe kellene ajánlani. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL HNI 760. Mellette Lázár György őrnagy 1848. júl. 15-én 
Csányhoz intézett jelentése, Tárnok Alajos latin nyelvű feljegyzése és Batthyány intézke-
déseinek fogalmazványa. Sk. fogalmazvány, az utolsó két bekezdés hiányzik. MOL 
Csány-ir. NIF 
 
 

 
 235 Lázár György gróf, az 1. honvédászlóalj őrnagya 1848. július 15-én Nagykanizsán Csányhoz intézett 

beadványában azzal indokolta a napidíj megadásának kérvényét, hogy pld. a sorezredi hadnagyok a 
28 forint havidíjon felül havonként összesen 30 forintnyi napidíjat, összesen 58 forintot kapnak, míg 
a honvéd hadnagyok ugyan 30 forint havidíjat kapnak, de ebből 2 forintot eleve tisztiszolgájuk napi-
díjaként kell kifizetniük. Sőt, az előléptetéssel áttett honvéd főhadnagyok még mindig kevesebbet ke-
resnek, mint a napidíjat is húzó sorezredi hadnagyok. 

 236 Sugárágyú. 
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106. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 7. 

Csány utasítása Hunkár Antal Veszprém megyei főispánhoz 
 

Hunkár Antal Veszprém megyei főispán Pesten, 1848. július 31-én Pestről írott levelében tudatta, hogy a 
Veszprém megyei kiindított nemzetőrök között nagy ingerültség mutatkozik amiatt, hogy más megyék 
kéthe-tente váltják nemzetőreiket, s már arról tanácskoznak, hogy két hét múlva maguk is hazamennek. Ő 
maga Mészáros hadügyminiszterhez fordult az ügyben, aki közölte, hogy ugyan nem ért egyet a kéthetes 
váltással, de meg nem változtatja. Hunkár közölte azt is, hogy a nemzetőrök tisztjei július 16-ig még nem 
kaptak fi-zetést. 

 
Főispány úr, tisztelt Barátom! 

Egypár megyének szerencsétlen eljárása hozta be a kétheti felváltást, mi azután en-
gemet is azon kellemetlen helyzetbe sodrott, hogy az egy hónapi felváltásba megyém 
őrseregénél bele kellett egyezni, ennek rossz oldala igen világos, ámbár jó oldalát sem 
lehet tagadni, a legrosszabb azonban mindég pénzügyi tekintetben: mert a gya-kori 
költözések haszon nélkül emésztik fel a pénzt, Veszprém megyét illetőleg, an-nak 
őrseregei legnagyobb része felett szemlét tartottam, meg kell vallanom, hogy azok 
engem a bámulásig ragadtak, Önnek derék fiát is volt alkalmam látni, és min-den 
részrehajlás nélkül mondom, hogy vele a legnagyobb mértékben meg nem elé-gülni 
igazságtalanság lenne, akkor még a kéthetes felváltásról szó nem volt, sőt, az 
egyhónapos felváltás eszközlésére a törzs- és főtiszt urakkali tanácskozás következ-
tében a legnépszerűbb tisztviselőket és tiszteket hazaküldöttem, kik Önnek vezérlete 
alatt bizonyosan a legnagyobb rendben fogják a felváltást létrehozni, és azzal aggo-
dalmunkat megszüntetni. 

Hogy a tiszt urak, kik 16-ig fizetést nem nyertek volna, erről mit sem tudok, eb-
ben tévedésnek kell lenni, f[olyó] hó első napjáig (mi már szinte megszüntetett) 
pénzhiány nem létezett, tehát az illetők fizetéseiket bizonyosan kikapták, különben 
hozzám, ez érdemben főleg érdekletthez kétségkívül panasz intéztetett volna. 

Mihelyt körülményeim engedik, újra meg fogom tekinteni felállásunknak hosszú 
vonalát, de bizony annyira túlterhelve vagyok munkálattal, hogy arra alig tudok időt 
szentelni. 

Körülményeink még mindig bonyolódottal, fejlődésük bizonytalan, és minden 
esetre csak távolban mutatkozik, úgy látszik, Jellačićcsal legalább egy ideig fegyverre 
kelni nem fogunk, de én az eddig tapasztaltakból nékie hitelt adni sehogy sem tudok, 
azonban annyifelé vagyunk ellenségtől környezve, hogy a nemzeti őrseregeknek, ki-
vált oly lelkesedetteknek, mint a Veszprém megyeiek szüksége naprul napra élénkeb-
bül mutatkozik, ha valaha, úgy most követeli a hon, hogy a személyes érdekeken fe-
lülálló hazafiak kezet fogva közremunkáljanak, Ön, tisztelt Barátom, tiszta életével 
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kivívta magának a közvéleményt, én azok közé tartozom, kinél Ön személye eránt 
őszintébb tisztelést és becsülést senki nem érez. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. Megyék lev. Veszprém. No. 21. Mellette Hunkár levele. 
 

 
107. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 7. 
Csány utasításai a.) Perczel Antal vagy Gullinger József nemzetőr őrnagyhoz  
b.) Schulzer István nemzetőr őrnagyhoz c.) Vitalis Ferenc honvéd őrnagyhoz 

 
a.) 

Folyó hó 2-kárul kelt miniszteri rendeletnél fogva ismételve kötelességemnek téte-
tett, hogy három vagy négyezer n[emzet]őrsereg[et] Verbász felé indítsak, ott 
Bechtold tábornok úr parancsa alá állítsam, tehát ezennel én is őrnagy urat ismételve 
oda utasítom, hogy a rendeletnek minél előbb eleget tenni igyekezzen. – Ha a lán-
dzsák hiányáról előbb megkaphatám a jegyzéket, ki tudhatám azt innénd pótolni, de 
most már késő, azonban Perczel Imre úr erélyességétől hiszem, hogy az érdemben 
ígéretét beváltotta. Az útirend Bezdán-, Zomboron, Cservenkán keresztül Verbász; 
cél Bechtold altábornagy úr táboráhozi csatlakozás. – Előbb az útirendet nem 
küldém meg, mert őrnagy úr Hercegszőllősről a Gyulai-ezred zászlóalját bevárandó 
volt őrnagy úr [sic!], mely útirenddel elláttatott. 

Meg vagyok győződve, hogy az ismételt miniszteri rendeletnek Őrnagy úr részé-
ről pontosan elég fog tétetni. 

 
b.) 

Folyó hó 2-kán vett kormányparancs kötelességemnek teszi, hogy 3-4 ezer 
n[emzet]őr[t] átszállítva a Duna bal partjára, Bechtold tábornok úrhoz csatolva [sic!], 
ezen kormányparancsolathoz képest Őrnagy úr zászlóaljával Perczel Antal és 
Gullinger őrn[agy] urak zászlóaljahoz csatlakozva, a Dunán átkelend; útirende leend 
Bezda [sic!], Zombor, Cservenka, Verbász. Célja Bechtold tábornagy úrhoz csatla-
kozása. 

A kormány rendeletének mielőbbi sikeresítésére a zászlóaljaknak kettős állomások-
ban, és amennyire lehetséges, szekereken kell a cél felé sietniök. 

 
c.) 

Folyó hó 2-kárul kelt miniszt[eri] rendelet ismételten kötelességemmé teszi, hogy egy 
honvédzászlóaljat minél előbb a Dunán átszállítva, Bechtold tábor[nok] úr tábo-
rához csatolja, ehhez képest Őrnagy úr szorgolván a szíjazatok, töltések és gyutacsok 
megküldését a kormány[t]ól, azokat Batinán és Batina vidékén várja be, hogy az em-
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lített szereket megkapván, tüstént rendeltetése helyére mehessen. Útirende leend 
Bezda [sic!], Zombor, Cservenka, Verbász. Célja Bechtold tábornok úrhoz 
csatlakozás- 
Őr[nagy] úrnak pontosságától biztosan elvárom, hogy a kormány ebbeli rendele-

tének zászlóalja részérül mielőbb elég fog tétetni. 
 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. Megyék lev. Veszprém. No. 21. A Hunkárnak szóló le-
vél hátlapján. 
 
 

108. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 7. 

Csány utasítása Zichy László nemzetőr őrnagyhoz 
 

Zichy László őrnagy, a Somogy megyei 3. zászlóalj parancsnoka Csokonyáról 1848. augusztus 5-én írott 
19. számú jelentésében közölte, hogy megkapta az augusztus 3-án kihirdetés végett átküldött haditörvénye-
ket. A tisztikarral tartott tanácskozás után azonban úgy döntött, hogy egyelőre nem hirdeti azokat ki, mert 
a Somogy megye által a nemzetőrség számára kiadott fegyelmi szabályok szigorúbbak, mint a honvédek 
számára kiadottak, s ezért ezeknek a megye által történő megváltoztatását meg kellene várni. Emellett a 
honvédek fegyelmi rendszabályai csak akkor lehetnének érvényesek, ha a nemzetőrök a benne foglalt esküt is 
letennék, márpedig ez ellenkezik az 1848:22. törvénycikkben foglalt nemzetőri esküvel. Ezért kérte, hogy 
Csány eszközölje ki Somogy megye bizottmánya útján a honvéd fegyelmi rendszabályok kihirdettetését. 
MOL Csány-ir. Megyék lev. Somogy No. 33. 

 
Mi érdemben kellen[d] a megyéknek közremunkálását felhívnom, annak megíté-

lése engemet illet. – Ezen ide mellékelt rendeletből láthatja Ön, mit parancsoljon a 
magyar felelős kormány – efelett tiszti tanácskozmányokat tartani nem szabad – 
Önnek és az én kötelességem az engedelmesség. –- Elmúltak azok az idők, melyek-
ben az abszolutus kormány törvéntelen parancsolatait a megyék paralizá[l]ták. – A 
felelős kormány rendeletei felett sem a megyék, sem a nemzetőrségek tisztjei, hanem 
egyedül az országgyűlés áll – azért ezen ./. alatt[i] rendeletnek pontos végrehajtását 
Önnek, Őrnagy úrnak ismételve meghagyom, és annak felelősa elmulasztásáért fele-
lőssé teszem. – Nem lehet nem fájlalni azon eljárást, miszerint egy nemzetőrségi 
zászlóalj tisztikara megyei határozattul akarja a magyar felelős kormánynak rendelet-
jeit, következtében akarja a mindnyájon [sic!] felől álló magyar felelős kormánynak 
rendeletét felfüggeszteni, minek eszközlése tekintetéből én a megyéhez írni nem fo-
gok. 

 

 
 a Ez a szó tévedésből szerepel itt a szövegben. 
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Zichy augusztus 9-én Csokonyán kelt. 23. számú jelentésében közölte, hogy aznap feleskettette a 
száza-dokat. Az ellenálló görgetegi századot is rábírta az eskü letételére, de mivel a században további 
ellenszegü-léstől lehetett tartani, azt feloszlatandónak véli. MOL Csány-ir. Megyék lev. Somogy. No. 37. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

109. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 7. 

Csány utasítása a Zala megyei nemzetőrzászlóaljak parancsnokaihoz 
 

Közeledvén a nemzetőröknek felváltási ideje, szükségesnek látom az országos kincs-
tár kémélése tekintetéből tisztelt Parancsnok urakat felvilágosítani arról: hogy miu-
tán némely megyék a nemzetőrök kiindításában azon hibát követték el (és ezen hi-
bába a körülményeknél fogva nekünk is bele kellett esni), miszerint sok helyen 1/2, 
máshol 1 hónapra határozták a felváltási időt, s ez szerint 12, sőt, 24 ízben kellene a 
felváltókat élelemmel és díjjal ellátni, mi a kincstár tetemes megkárosítása nélkül 
méltányosan nem követelhető; ugyanazért oda utasítom tisztelt Parancsnok urakat, 
hogy nemzetőreiket ezen méltányosságra és igazságra figyelmeztetvén, amennyire 
díjjal menet vagy jövet el nem láttatnának, megnyugtatni igyekezzenek. 

 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF, d. sz. és d. n. 
 
 

110. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 7.?] 

Csány levele Karl Bubna und Littitz grófhoz, a 9. (Miklós) huszárezred őrnagyához  
 
Kedves Barátom! 

E napokban bizonyára meglátogathatsz bennünket. Ma vagy holnap nem szabad el-
hagynod a szigetet237, mivel azt hiszem, hogy 9-én vagy 10-én sorsunk eldöntetik. 
Azt mondod, hogy a sziget nem alkalmas terep a lovasság számára, nem osztom vé-
leményedet, tehát valamire jutni kell; ezek az árkok a szigeten a lovasság műveletei 
számára nem jelentenek semmiféle akadályt, mert alig van köztük egy is, amelyen ne 
lehetne átkelni, és a sövények igen könnyen kidönthetők. – Azt mondod, a környék 
fedett – néhány síkságot kivéve, az egész világ fedett, most még a mezőgazdasági 
művelés folytatása nem jár árkolással. Ágyú természetesen nincs a szigeten, itt azon-
ban van két ütegünk. – Egyébiránt a körülmények úgy állnak, hogy egyelőre nem kell 

 
 237 A Muraközt. 
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tartanunk a Jellačićcsal vívandó háborútól, sokkal valószínűbb, hogy egy megfigyelő 
hadtest itthagyása mellett máshová fogunk fordíttatni. E bizonytalanságban nem so-
káig maradunk, abban biztos lehetsz. – Beteg vagyok – ágyban fekszem, azonban 
mielőbbi javulást remélek. – Ami a tűzifát illeti, azt hiszem, a tábornok úr már ren-
delkezett róla. – Egyébiránt néhány dologról beszélnünk kellene, amint jobban le-
szek, a szigetre szándékozom utazni. – A huszárokra szilárdan számítuk. – Maradok 
változatlanul hű barátod 

 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

111. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 8. 

Csány utasítása Vitális Ferencnek, a 8. honvédzászlóalj őrnagyához 
 

Legcélszerűbbnek látom a zászlóaljnak Budáról küldendő hijányzó tárgyakat ott be-
várni, honnénd aztán az áltkelését a Duna bal partjára gyorsabban lehete eszközölni, 
és azért, ha még a Budáról várt szükséges tárgyak meg nem érkeztek volna, feltéve, 
hogy a ruházat már elkészült, most is azt mondom, induljon meg Őrnagy úr zászló-
aljával, és várja bé a szükségeseket ott, honnénd rendeltetése helyére Verbászra ha-
marébb eljuthat. 

Az útirendet most is az szerint jelelhetem ki, mint azt kijeleltem elébbi alkalom-
mal, Batináról Bezdán, Zombor, Cservenka, Verbász, hol tisztelt Őrnagy úr zászló-
aljával b[ár]ó Bechtold tábornagy úrhoz csatlakozand.. 

Már a körülmények fejlődnek, kevés idő múlva a Dráva-vonali tábornak nagyobb 
része át fog szállíttatni Bács és Torontál megyék harcterére. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

112. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 8. 

Csány utasítása Zala megye közönségéhez. 
 
Tisztelt Megyei Közönség! 

Hetek óta fennáll már rendesen szerkezve nemzeti őrseregeinknek 28 ezer tagot 
számoló erős tábora a Dráva hosszú vonalán, díjazása és élelmezése tömérdek áldo-
zatokat követel, és nincs ember eléggé avatott a jövő titkaiba, ki végét látván ho-
nunkban mutatkozó gyászos jeleneteknek, meghatározhassa a védelemnek szükség-
telenségét. – Sok zivatar eljárt igaz hazánk felett, többször honunk egy részét pusztí-
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tó viharok érintetlenül hagyák annak más részét, de vétkes könnyelműség nélkül nem 
lehet a múltnak véletlen eseteiből azt következtetni, hogy a Duna bal partján a 
vérengző botránynak minden nemeivel tanúsított események túl a dunai részekre is 
nyom nélkül tűnjenek el, mert nem lehet eléggé vak senki annak belátására, hogy 
napjainkban a következmények már előre kiszámított okok szoros láncolatán függ-
jenek – és mert nem lehet eléggé hitetlen vagy tudatlan senki annak ignorálására, 
hogy több helyeken a vakmerénynek valósággá vált álmai a pártütőknek, és azok 
cimboráinak alapos reményt nyújthatnak arra, hogy törvénytelen követeléseiket tör-
vénytelen tényekkel joggá törekedjenek áltváltoztatni, ez okbul hazánk sorsa felett 
őrködő országgyűlésünk tapasztalásunk szerint nem kémél semmi áldozatokat, mely 
annak biztos állása megszerzésére szolgálhat – de ezen áldozatok szegény kincstá-
runknak kiszámíthatlan költségeibe kerülvén, nem lehet az igaz hazafinak szentebb 
kötelessége annál, minthogy kincstárunknak segedelmére lenni törekedjen. 

Koppányi Ferenc főpénztárnok úr Horváth Vilmos 2-ik alispánnak utalványára 
az én kérésemre nemzeti őrseregeink kimozdítása alkalmával 3749 f[orint] 42 xr. 
pengőt előlegezett a járásbeli főszolgabíró uraknak, ezen öszvegnek visszafizetését 
mindeddig meg nem rendeltem, részint azért, mert a tisztelt megye közönsége eránti 
határtalan bizalmamnál fogva hittem, hogy hitelt adva a miniszteri biztosításnak és 
felszólításnak, miszerint minden, a megyék által előlegezendőket a haza vissza fogja 
fizetni, azt reménylhettem, hogy a tisztelt megye kedvezőbb időkig szíves készséggel 
marad hitelezője a hazának, részént azért, mert nem lehetek eléggé óvatos, nemzeti 
őrseregeink dí;jazására és élelmezésére felállított pénztárainknak olyan állapotbani 
fentartására, hogy azokban a fizetési képesség egy percig is meg ne szűnjön, tudván, 
hogy az efféle legkisebb fennakadás felbomlását idézhetné elő táborunknak, ami kö-
vetkezményében a haza közvetlen veszedelmével leendne kapcsolatban, azonban 
Koppányi főpénztárnok úr nem lévén fölhatalmazva előlegezésre, belátom és érzem, 
hogy őtet biztosítani múlhatlan kötelességem légyen, igaz, legrövidebb biztosítás 
lenne a készpénzbeli fizetés, de minthogy az az őrseregek pénztára gyengítése nélkül 
eszközölni tehetségemben nem áll, kérem a tisztelt megyei közönséget, méltóztassék 
főpénztárnokát, ki hazafiúi buzgalmánál fogva megyei határozat nélkül is előlegezés-
sel a kincstárnak segíteni igyekezett, további várokozásra felhatalmazni, addig 
t[udni]illik, amíg a haza, fiainak legpontosabb adósa, tartozásait szerető és szeretett 
gyermekeinek leróhatja, – el merem mondani, hogy nagyobb része azon megyéknek, 
melyeknek őrseregei biztosságom alá helyhezvék, részint akkor nyerték első díjazá-
sukat és élelmezésöket a pénztárból, amikor megyéjök határát átlépték, részint ak-
kor, amikor állomási helyöket elfoglalták, így nem lehet nékem kétkedni Zalánk ha-
sonló hazafiúi lelkületében, és nem lehet nékem meg nem győződnöm arrul, hogy 
honunk kincstára segítségének tekintetéből Koppányi Ferenc főpénztárnok urat a 
tisztelt megyei közönség további várokozásra felhatalmazandja – ezen kérésemhez 
még csak azt csatolom, méltóztassék a sokszor tisztelt megyei közönség az előlege-
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zést kezökre vett sz[olga]bíró uraknál az előlegezett pénzekrőli számodást eszközöl-
ni. Hazafiúi mély tiszteletemet nyilvánítom a tisz[telt] megyei közönségnek. 

 
Eredeti tisztázat ZML ÁB ir. 1848:1495. Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

113. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 10. 

Csány jelentése a „felelős független magyar minisztériumnak” 
 

A biztosok és vezérek közti egyenetlenségek mindenkor a közállomány kárával van-
nak közvetlen kapcsolatban, azért ilyen esetben a közjó azt követeli, hogy egyik vagy 
másik visszalépjen. Köztem és Ottinger vezérőrnagy úr közt a fennforogható leglé-
nyegesebb kérdésben van olyan véleménykülönbség, mely ítéletem szerint magában 
foglalja a magyar korona egy részének, Muraköz 15 négyszeg mértföld területnek el-
veszthetését, mit következőleg terjesztek a minisztérium elibe. 

A hadügyminiszter úr, f[olyó] hó 2-ról kelt rendeletével éngemet arról értesítvén, 
„hogy gróf Batthyány miniszterelnök úr őméltósága Bécsbőli visszatértével politikai 
és diplomatikai állásunk azon fokra jutott, amelyekből bonyolódott körülményeink 
rendbehozása remélhető, mi ha mostan nem is sikerülne, mégis kibékítendő állásun-
kat megtámodás által kérdésbe nem véteti .... minden esetre az itt költséges, de par-
lagon heverő erőnek egy ideig máshova használatát nemcsak megengedi, sőt javasol-
ja is”.238 Ezen rendelet alaposságát nem lehete be nem látnom, nem lehete azt nem 
heleslenem, mert múlt hó 29-n, 30-n két zászlóalj sorkatonaság Verbászra rendeltet-
vén, és f[olyó] hó 2-áról kelt parancsnál fogva általam is a pécsi honvédzászlóalj és 3 
zászlóalj nemzetőrség szinte Verbászra utasíttatván, azok elküldésével és 6 
százodnak Szlavóniába szállításával azon erő, mellyel Jellačić bárót a horvát népnek 
közömbösségénél és a polgárok javult szelleménél fogva le lehete győzni, most, az 
eldarabolás után, feltéve, hogy Jellačićnak hinni lehet, célszerűbben a valóban jelen-
leg parlagon heverő erőt nem lehete fogalmam szerint is használni, mint a felzendült 
rácok ellen fordítani. – E nézetből kiindulva Miniszterelnök úrhoz írt jelentésemben 
késznek is nyilatkoztam táborunknak leghasználhatóbb részét a Duna bal partjára 
elvezetni, azon javalllattal, hogy itt, minthogy én tettek után ítélve, Jellačićnak hitelt 
adni nem tudok, egy vigyázó testület maradjon. 

Amíg én táborunk elszállításának érdemében gondolatimban előtervezetekkel 
foglalkoztam, Csáktornyáról azon tudósítást vettem, hogy az ottani lakosok vagyo-
nosabb része kiköltözni készül, és féltőbb vagyonát a Murán átszállítja, a horvátok 
berontásábóli félelemből – belátván a nem könnyen megszüntethető bajt, mely ab-

 
 238 Mészáros 1671/E. szám alatti levelét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 48. 
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ból származhatna, ha a csáktornyaiak félelme és aggodalma a néptömeget is megra-
gadná, Csáktornyára siettem, hol a bennem helyzett bizodalom rövid órák múlva a 
nyugtalanságot, a békétlenséget helyrehozá – de annál kevésbé tudtam én magamat 
megnyugtatni, azt tapasztalván, hogy Jellačić báró a Miniszterelnök úrnak, később 
Ottinger vezérőrnagy úrnak is adott szavának dacára, harcosait vissza nem vonja, sőt 
éppen olyan ellenséges állásban mutatkozott, mint bécsi útja előtt, azzzal a különb-
séggel, hogy most már 17 zászlóaljra növelkedett fel határőri katonaságának száma. 
Útközben meglátogattam a Muraközben létező erőnk parancsnokát, gróf Bubna őr-
nagy urat a Miklós császár nevét viselő huszárezeredből – tanácskozás közben ennél 
Ottinger vezérőrnagy úrnak abbeli parancsáról győződtem meg, miszerint a horvá-
tok áttörése esetében azok parlamenter által szólíttassanak fel a visszavonulásra, mit 
ha tenni nem akarnának, vonuljanak vissza a mieink, és semmi néven nevezendő 
esetben fegyverüket ne használják.239 – Megvallom, ezen parancs éngemet a megle-
petés legkeserűbb érzetére ragadott, mert ítéletem szerint az annyit tesz, Muraközt, 
Magyarország 15 négyszegmértföld [sic!] legszebb területét 62 ezer vagyonos lakosi-
val Jellačićnak védetlenül átadni – és annyit tesz, nemzetőrseregeinket megfosztva a 
rendes katonaság segédségétül, áldozatul vetni az ellenségnek, mert ezek országuk és 
saját megyéjök részét védetlenül, anélkül, hogy a rokonárulás bélyegét még a késő 
emlékezetben is magokon viseljék, az ellenségnek át nem engedhetnék; – ezen pa-
rancsról én mit sem tudtam, jóllehet arról, mint hadi operációkat tervező rendelet-
ről, tudnom kellett volna; – az abban felállított elvet én magaméva nem tehettem, 
sem úgy, mint biztosa a magyar felelős kormánynak, sem úgy, mint hű fia hazámnak 
és hű alattvalója királyomnak. Lehet, hogy ítéletem hibás, de az lelkem meggyőződé-
se, és azt semmi hatalomnak, semmi tekintélynek fel nem áldozom, azért kinyilat-
koztattam szóval is, barátságos levelemmel is vezérőrnagy úrnak, hogy azon esetben, 
ha rendeletét vissza nem veszi, a zalai összes nemzeti őrsereget beszállásolandom a 
Muraközbe. 

Amíg biztos vagyok, addig be akarom helyemet tölteni, eszerint Jellačić részéről 
mutatkozandó szó- s hitszegés esetében Muraközöt védeni fogom őrseregeinkkel, 
ahogy lehet, védelmére felhívandom a sorkatonaságot is – de a körülmények ily 
helyzetében mi tovább együtt nem maradhatunk, minthogy megkívántató higgad-
sággal, kellő nyugodt kedéllyel, barátságos bizodalommal közre nem munkálódha-
tunk. Én Ottinger vezérőrnagy urat, kit benne helyzett bizodalmamnál fogva magam 
kértem ki a minisztériumtul, gyanúsítani távolról sem akarom, sőt hiszem, hogy ren-
delete magosabb stratégiai és monarchiai szempontból eredett, de előttem, jóllehet a 
monarchia épsége szívemen fekszik, mindenek felett Magyarország áll – stratégiai 
tekintetből pedig a leghibásobb és legszerencsétlenebb gondolatnak tartom a véde-

 
 239 A parancsot közli 60. IR. 261-262. o., magyar fordításban Gelich I. 179. o. és Novák, 1906. 53. o. 

(utóbbi kettő téves dátummal). 
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lem nélküli visszvonulást, mert azáltal Muraköz el van vesztve, el van kétségkívül 
vesztve, minthogy a megtámodásróli értesítés, a segedelem és menet annyi időt leg-
alább megkíván, mennyi alatt az ellenség előre nyomulhat a Muráig – feltéve, hogy a 
fekete-sárga szín, az ellenség részéről respektálva eresztetik át a kompokon – a 
letenyein, a kottorin, és a szerdahelyi hídon; – kérdem, minő erő szükséges az el-
vesztett partnak visszaszerzésére, mely jól fegyverzett erőtül, ágyúktul, és Cetinből 
elhozott rakétákkal védetik?? – továbbá, hát ha az őrsereg harcba vegyülne (pedig 
bizonyosan vegyülne, győzelem reménye nélkül is), ennek vesztesége minő követ-
kezményeket idézendne elő? Nemzeti őrseregeink szerkezete, – olyan mélység, me-
lyet még közülünk senki ólommal meg nem mért – ezt lehet és kell is használni; íté-
letemmel ennek okos használatában rejlik jelenleg honunk üdve – de használni óva-
tosan, és sorkatonasággal s honvéddel szükséges; – aztán ki áll jót érette, hogy 
huszároink őrseregünk romboltatását parancs dacára is hidegen, közömbösen né-
zendné? és ekkor hova juthatunk az engedelmesség megtágult kötelékével? Így én 
sem politikai, sem stratégiai tekintetből nem oszthatom Ottinger vezérőrnagy úrnak 
tervét. 

Mondottaim következtében azon elvből indulok ki, hogy biztost eleget, vezért 
pedig nemigen áll tehetségében a minisztériumnak választani, azért én ezennel biz-
tosságomról határozottan lemondok, azt még azon esetben sem folytatandó, ha ve-
zérőrnagy Ottinger úr lépendne vissza – mert ha ezzel ki nem jöhettem, ki eránt más 
tekinteteken kívül maga a barátság is gyengédségre kötelezett – mit lehetne várnom 
egy mástul, aki már előre elfogultsággal közeledne hozzám, minek tapasztalata ré-
szemről sem szolgálhatandna okul a szimpátiára. 

Vegye a tisztelt Minisztérium bennem helyzett bizalmáért lehető legforróbb kö-
szönetemet – érzem, hogy annak minden tehetségeim felhasználásával sem felelhet-
tem meg, de érzem azt is, hogy ennek oka nem bennem, nem igyekezetemben rejlik, 
fájdalmas érzettel lépek le a pályárul, melyen nem a göröngyök, nem a tövisek 
akadálozták haladásomat, hanem akadálozza olyan körülmény, melynek eltávolítása 
nem áll hatalmamban. Legmélyebb tiszteletemet nyilvánítom a Minisztérium eránt, 
és kijelentem, hogy f[olyó] hó 18-k napjáig itt helyemet betölteni kötelességemnek 
tartandom. 

       Csány László 
Mái jelentésemet, illetőleg leköszönésemet bezártom és postára valék azt adandó, 

midőn Ottinger vezérőrnagy úr arról értesített, hogy ő a parancsnokságát Milpökh 
alezeredes úrnak átadta a Wasa gyalogezeredéből – és magát bejelentette vagy más 
alkalmazásért, vagy nyugalmazásért240 – eszerint belátja a tisztelt felelős, független 
Minisztérium, hogy én már az általam fellebb kitűzött napig sem maradhatok meg 

 
 240 Ottinger aug. 10-én a hadügyminisztériumhoz intézett két jelentését ld. MOL HM Ált. 1848:4844-

4845. 
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biztos – mert az előzmények után, egy vezérőrnagynak visszalépte következményé-
ben mit és mennyit számolhatok Milpökh úrra, vagy más parancsnokra?? Azért mél-
tóztassék mielőbb egy parancsnokot, vagy Ottinger vezérőrnagy urat a megmaradás-
ra bírván, egy biztost ideküldeni, mert én a legfájdolmasabb érzettel hagynám itt 
anélkül is állásomat, mi már a cél elérésére haszontalan, de elhagyni mindenesetre 
kötelesnek érezném magamat, csak addig lévén szabad a hű polgárnak működni, 
meddig azzal hazájának hasznot gondol szerezhetni – ellenkező esetben pedig visz-
szalépni polgári kötelesség. Ennek következtében elvárom mihamarébb a biztost, 
kinek én bevezetésére szolgálni magamat kötelesnek érezem. 

       Ki fellebb 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:550. „elintéztetett az auguszt[us] 12-n tartott 
miniszt[eri] tanácsülésben”. 
 
 

114. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 10. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Az egész minisztériumi testületnek beküldött leköszönésemnek okát tisztelt Minisz-
ter úr látni és méltányolni fogja, addig még reménségem lehetett mások közremun-
kálásával hazám javát elősegíthetni, addig helyemet betöltöttem, azon öntudattal, 
hogy merüljenek fel bárminő körülmények az idő viszonyaiból, azokkal megküzdeni 
sem az akarat, sem a képesség bennem hiányozni nem fog, leköszönésem oka sokkal 
világosabb, hogysem ahhoz a jelentésemben foglaltaknál terjedelmesebb kommentár 
kelljen, szétdarabolt erőnk az itteni tábort már most egyedül védelmi állásra szorít-
hatja, és valamint előbb a megtámodás valószínű eredmént ígérhete, úgy most lé-
nyeges, tettleges eredmént a tábornak a fellázadt rácok elleni fordítása adhat, ehhez 
képest méltóztassék oda munkálódni, hogy ezen, még mindég nevezetes erő a hosz-
szú Dráva-vonalon parlagon ne heverjen, hanem használtasson oda, hol tőle a haza 
javára siker remélhető; elmozdításában, csekély egyéniségemnél fogva, szívesen esz-
közül szolgálandok, de biztos lenni határozottan megszűnök, tisztelt Miniszter úrtól 
bizodalmasan elvárom, hogy ez ügyben minél előbb rendelkezni fog. 

Josipovich zágrábi főispán úr jelenleg itt vagyon, az eránta szimpátiával viseltető 
város részint kivilágítva, lakosai pedig hazafiasan lelkesülve vagynak. – Hét kiüldö-
zött horvát rokonink magyar érzelmérül, nékem említett főispán úr bizonyítvánt ad-
ván, tőlök a segélt a független magyar kormány kompromissziója nélkül, meg nem 
vonhatom, azért részökre a szokott havidíjt utalványoztatom, azon biztos remény-
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ben, hogy tisztelt Miniszter úr ebbeli eljárásomat helyeselni és jóváhagyni fogja. Ha-
zafiúi üdvözletemet nyilvánítom. 

 
Szemere augusztus 12-én az egész minisztérium nevében írott válaszában kijelentette, hogy Csányt „a 

haza nem nélkülözheti”, s felszólította, hogy tartsa meg biztosi tisztét. Közölte, hogy Ottinger helyére a jelen-
leg Óbecsén, a szerbek ellen harcoló Fackh József ezredest akarják küldeni, addig pedig a néhány nappal 
korábban érkezett Melczer Andor ezredes, hadügyi államtitkár megy le a Dráva-vonalra. MOL Csány-ir. 
KLI No. 348. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:723. Mellette Szemere válaszának sk. fogalmazványa. 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

115. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 10. 

Csány jelentése Eötvös József vallás- és közoktatásügyi miniszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Napról napra fontosabb okok mutatkoznak arra, hogy Muraköz a zágrábi püspöki 
megyétől elcsatoltasson, a 62.000 néptömeg csendes, békes, nyugalmas hangulata a 
tisztviselők nem eléggé dícsérhető erélyességöken kívül nagyrészt egypár egyént ki-
véve, az ottani papságnak köszönhető. Miniszter úr dicséretében foglalta ezen elis-
merés szinte megtette a maga hatását, de ez azon időben történt, amíg a zágrábi 
püspök távol volt megyéjétől, megérkezése olta a hangulat változást tanúsít, azért 
mielőtt biztosi pállámat [sic!], melyről az összes miniszteri testületnek beadott jelen-
tésemben foglalt okoknál fogva lelépnék, kötelesség vétkes mulasztásának tartanám 
újra meg újra Miniszter úr figyelmét fel nem kérni, Muraköznek elcsatolására a zág-
rábi megyétől, és figyelmét ki nem kérni addig is, még az elcsatolás egészen megtör-
ténhetnék, a kottori lelkészsegéd érdemében béadott petícióra fordítani, a petíció egy 
értelmes néptől ered, melynek ignorálása káros, kétségelenül káros leendne Mu-
raköznek egész népességére nézve. Szíves tiszteletemet jelentem. 

 
Eötvös aug. 31-én közölte Csányal, hogy a Muraköz elcsatolásának előkészítésére júl. 26-án 

Scitovszky János pécsi püspököt nevezte ki. MOL Csány-ir. KLI 381. A Muraköznek a szombathelyi 
püspökséghez történő csatolásáról okt. 14-én az Országos Honvédelmi Bizottmány intézkedett. Ld. 
Molnár, 1998. 315-316. o. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
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116. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 10.] 

Csány levele Franz Ottinger vezérőrnagyhoz, a drávai védvonal katonai parancsnokához 
 
Kedves Barátom! 

Mielőtt jelen állásunkban mindenre bólintanánk, kötelességemnek érzem, mint régi 
barát a baráthoz oly szavakat intézni, melyek mindenesetre némi beccsel bírnak. 

Báró Jellačićot eddigi tettei alapján lehetetlen olyan egyéniségnek tartanom, aki 
határtalan bizodalmat érdemelne. Megígérte a miniszterelnöknek, megígérte Neked, 
hogy csapatait visszavonja – megtette ezt? Nem, egyetlen lelket sem vont vissza. 
Ugyanazon ellenséges állást foglalja el velünk szemben, amelyet már hetek óta fel-
vett, azzal a különbséggel, hogy állását megerősítette – olyannyira, hogy jelenleg 
hadereje 16-17 zászlóaljra rúg. – Most azt a parancsot adtad Bubna gróf, őrnagynak, 
aki a Muraközben felállított valamennyi csapat felett a parancsnokságot gyakorolja, 
hogy semmilyen, bármi néven nevezendő esetben ne nyúljon fegyverhez. – Ezt a pa-
rancsot adod arra az esetre, ha Jellačić átlépné a Drávát, és a Muraközön, Magyaror-
szág legszebb és legdrágább vidékén rajtaütne, s megkísérelné azt elfoglalni. – Bará-
tom, ez felfogásom szerint nem kevesebbet jelent, mint a Magyar Korona egy részét 
védelem és vérveszteség nélkül a lázadónak zsákmányként átadni – s egyben azt je-
lenti, hogy a nemzetőröket, akik nemcsak mint magyarok, hanem mint zalaiak, saját 
földjüket a rablóknak védelem nélkül át nem adhatják – a katonaság részéről támo-
gatás nélkül a túlerő áldozatául hagyni. Ezért én nem vállalhatom a felelősséget, ezt 
sem mint a felelős magyar kormány biztosa, sem mint magyar, a Monarchia érdeké-
ben nem vállalhatom. A vélemények ebben különbözők lehetnek, a magamét híme-
zés nélkül kell közölnöm Veled. Kedvesebb, sokkal kedvesebb lett volna számomra, 
ha rendeletedről valamit közöltél volna, akkor valószínűleg győzködtelek volna, s 
most bocsáss meg, de mint öreg, tapasztalt embernek, aki Magyarország ügyeit érti 
és körülményeit megítélni képes, ezt kell tennem. Gondold meg még egyszer a dol-
got, s okaimat elfogadhatóknak találod, s azután arra kérlek, hogy intézkedéseid an-
nak megfelelően add ki, hogy támadás esetén a Muraközben a fegyvereknek a lehető 
legnagyobb hasznát vegyük. Hidd el nekem, hogy a huszárok parancs nélkül sem 
fogják a szegény nemzetőröket cserben hagyni – s ha ez parancs ellenére történne, 
nem lenne-e a legrosszabb következményekkel összekötve? – Ha nem lehetnék oly 
szerencsés, hogy meggyőzzelek, kötelességem a Muraköz védelmére az egész nem-
zetőrséget bevonultatni, s a kormánynak az esetet jelentve, s biztosságomról le-
mondva, azt arra kérni, hogy olyan biztost válasszon, aki állását más szempontból 
felfogva, s akinek rendelkezéseihez a tábornok könnyebben alkalmazkodik. Ez nem 
szeszélyeskedés részemről, hanem belső kötelességérzet. Mások talán ezt a köztünk 
lévő vitás ügyet másként ítélhetik meg, nekem azonban elég időm volt gondolkodni 
rajta, s maradok a véleményemnél. 
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Ez alkalommal közölnöm kell nézeteimet a biztosi hivatásról. Neustädter, ha jól 
értettem, amit mondtál, azzal érvelt, hogy a biztos állása összeférhetetlen a cs. kir. 
tábornokéval, vagy annak állása mellett. Neustädter nem jól érti a dolgot, s ha értené 
is, mint egy forradalmi vezető tábornokának, nincs világos fogalma egy alkotmányos 
biztosról. Véleményem szerint olyankor adnak egy tábornok mellé biztost honvédő, 
belső nyugtalanságok által okozott háborúban, amikor a tábornok nem tudja úgy 
megítélni a haza körülményeit, mint a biztos, aki azokkal többet foglalkozott, vagy 
legalábbis feltételezhető róla, hogy azokkal foglalkozott. Most térjünk vissza az álta-
lam mondottakhoz. – Anélkül adtad ki parancsodat, hogy nekem arról bármit 
mondtál volna, kiadtad, mert rendelkezésedet, mint tábornok, helyesnek hitted. Lát-
tam a parancsot, s Magyarország ügyeinek, valamint a Monarchia ezzel összefüggő 
ügyeinek ismerete azt mondják nekem, hogy a tábornok nézete helytelen. Nem köte-
lességem-e ez esetben nézetemet nyíltan kimondani? Ezt teszem, hogy a tábornok 
személyében szeretett ifjúkori barátomat is erről felvilágosítsam, s Istenemre, nincs 
más okom arra, hogy kiadott parancsod ellen fellépjek, mint a haza és a király iránti 
legbelső kötelességérzetem. Te másként fogod fel és ítéled meg a körülményeket, 
mint én. Én azonban a magam oldalán hiszem lenni az igazságot. Jöjjön, aminek 
jönnie kell, én meggyőződésem szerint működöm, amíg helyemet másnak át nem 
adom, az azonban nagy szerencsétlenség volna, ha különböző véleményeink miatt a 
szegény hazának kellene szenvednie. 

Hivatalosan is felhívlak, hogy egyezz bele nézeteimbe, s azután magamra válla-
lom a felelősséget, mert azt hiszem, hogy hogy kötelességemet jól tudom teljesíteni. 
Hű barátod 

 
Ottinger valószínűleg még aznap válaszolt Csány levelére. Közölte, hogy parancsát tisztjei már előző nap 

kora reggel megkapták, s Csányt is értesítette volna róla, ha az jelen van. Úgy vélte, hogy neki, mint cs. kir. 
tábornoknak össze kell egyeztetnie a kötelezettségeit a császár és a király iránt, s az a feladata, hogy 
elkerül-je a monarchia népei közötti véres összeütközést. Közölte, hogy igazolni fogja rendeletét, de egyben 
visszavon-hatatlanul kéri nyugalmaztatását. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 

 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. d. 
 
 

117. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 10. 

Csány utasítása Séllyey László muraközi járási főszolgabíróhoz 
 
Tisztelt Főbíró úr! 

Vigyázó Ferenc nemzetőri százados és megválasztott zászlóalji parancsnok úr zász-
lóaljának egyik százada Dobriban, a többi Újmajorba, s így távol egymástól lévén el-
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szállásolva, mivégett a zászlóalji gyakorlatok meg nem történhetnek; ugyanazért is azt 
írt zászlóaljhoz kiadott rendeletem folytán tudósítom tisztelt Főbíró urat, szíves-
kedjen ezen zászlóaljat Lapsinába, Ráckanizsába és Stridó mezővárosba elszállásolni, 
s minthogy a zászlóalj vasárnap vagy hétfőn már megindul, a kellő szállásolási intéz-
kedéseket ezen időhöz alkalmazva rögtön megtenni. 

Ha Jellačić Varasdról a katonaságot vissza nem vonja, szükség lészen a vonal 
fenntartásán kívül Muraközt védő helyzetbe tenni; szíveskedjék tehát Főbíró úr érte-
síteni, hogy a Muraközbe mennyi lovaskatona, honvéd és nemzetőr számára tudna 
szállást adni, és minő helységekbe kívánná azokat elhelyezni. 

 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. csomó. Séllyey László iratai. 
 
 

118. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 10. 

Csány utasítása Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokának 
 

Szóbéli értekezésünk folytában tett átszállítását Főparancsnok úrnak helyeslem. Igen 
sajnosan értettem, hogy a tábor vidéken járvány[os] hidegláz uralkodik, és hogy ab-
ban nemzetőrseregünk nagy része szenved. Én mindent elkövettem, hogy a betegek 
számára elég térességű kórházat állíthassunk. Baranya megye alispánját a napokban 
kértem meg újabban azeránt, hogy a kanizsai kórház felszerelésére Budáról Mohács-
ra küldött ágyneműeket szállítsa mielőbb Kanizsára. Amint tehát a Mohácson lévő 
mintegy 200 ágy Kanizsára érkezend, én Főparancsnok úr betegeinek egy részét Ka-
nizsán szívesen béfogadandom. Addig is pedig mindent el fogok követni, hogy mél-
tányos kívánatát megközelíthessem. Szíves üdvözletemet nyilvánítom. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. 
No. 80. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 320-321. o. 
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119. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Sajnálom, hogy ezen utolsó, Méltóságodhoz szolló jelentésem kedvezőbb tudósítást 
nem tartalmaz, Jankovich László Verőce megyei főispán úrnak ./. alatti levele241 és 
Jellačić bárónak .//. alatt ide csatolt vakmerő parancsa meggyőzheti Méltóságodat 
arrul, hogy Jellačićot békés szellem oly kevéssé lelkesíti most, mint lelkesíté azelőtt – 
nem tudom, ha Verőce megyében megkezdendő erőszakos lépéseit a minisztérium 
háború esetének veszi-e? vagy annak kezdetét csak a Dráváni áttöréstől számítja, a 
dolog mindenesetre komoly megfontolást követel; Verőce megyébe innénd 6 század 
küldetett, e csekély erő Jellačić visszatartóztatására nem elegendő, az itteni táborbul 2 
zászlóalj sorkatonaság, 3 zászlóalj nemzetőr a rácok ellen küldetetvén, úgy meg-
gyöngült, miután a 8-ik honvédzászlóalj is oda rendeltetett, a legszilárdabb erőfeszí-
tést követel védelmi állásának kellő megtartása. 

Ily fontos időszakban a tábornak katonai parancsnoka nincs, minthogy Ottinger 
vezérőrnagy úr leköszönt, mennyire legyen leköszönése alapos, az az én leköszöné-
semben foglalt okokbul eléggé világos; a parancsnokságot Milpökh alezeredes úrnak 
adta át, aki fél óra előtt hozzám küldött jelentésében azt nyilvánítja, hogy őtet csak a 
Kanizsa közelében lévő katonaság fölötti parancsnokság illetheti, egyébaránt az 
gr[óf] Deym, Miklós császár nevét viselő huszárezered ezeredesét illeti242; – ily za-
varban én mindenesetre Milpökh alezeredes úrral teszem magamat viszonyban, mert 
Deym ezeredes urat, Vas megyében, tehát a Dráva-vonalon kívül levén, az itteni pa-
rancsnokság nem illetheti mindaddig, amíg ő a körülményeknél fogva Körmendről 
ide rendeltetni nem fog; – méltóztassék az itteni zavarokat, báró Jellačićnak ellené-
ben állásunk ingatagságát sorkatonaság és katonai parancsnok hiánya miatt méltó fi-
gyelmére venni, ha Jellačić báró visszavonulásában békés indulatába bízni lehet, ak-
kor ezen tábor minél elébb a rácok ellen fordíttathatik; – addig, míg együtt állánk, 
meg nem osztva, el nem gyöngülve, könnyű lett volna Horvátországba nyomulni, 
most ilyen állásban, megosztott erővel Szlavóniában és Horvátországban is háborút 
folytatni nem lehet, de megtámadtatás esetében ellentállás nélkül minden nyom 
földnek átengedése leggyöngédebb kifejezéssel haza elleni vétek – az Istenért, küld-
jön a minisztérium olyan katonai parancsnokot, aki nem csupán monarchiai 
szempontbul veszi a dolgokat, és aki a magyart és kaiserlicher königlicher Gene-

 
 241 Jankovich László Eszéken, 1848. aug. 10-én 26. szám alatt kelt levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. 

II/11. Mellette Jellačić parancsának magyar fordítása. 
 242 Milpökh Nagykanizsán 1848. aug. 11-én írott levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/134. 
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ralt243 személyében úgy tudja azonosítani, hogy a magyar a k. és k.-nak alárendeltje 
ne legyen244 – biztost pedig tessék hajlékonyabb jelleműt küldeni nálommál, mert én, 
nincs e világon hatalom, nincs tekintély, melynek meggyőződésemet alárendeljem. 

Baranya vármegyében a drávai vonal legfontosabb pontjain szinte zavar mutat-
kozik, 3./. alatt idezárt haditanácsi rendeletnél fogva245 Molnár József Baranya me-
gyei nemzeti őrsereg zászlóalja őrnagya Somogy megyébe áttétetett, és helyét 
Mihályovicha Mihály Somogy megyei nemzetőri őrnagy úr elfoglalni rendeltetett, íté-
letem szerint a nemzetőrök Méltóságodtul és nem a Haditanácstul függnek, de ha 
függnének is, ezen rendelet politikai tekintetből veszélyes és célellenes, veszélyes 
azért, mert a tisztek, ragaszkodva Molnár úrhoz, nyilatkozatok szerint eltávoznak, a 
bizodalommal hozzá viseltető őrségnek kedve elenyészik, pedig ilyen seregnél a 
kedvemelés fő dolog; célellenes azért, mert Molnár úr bő helybeli ösmmerettel bír, 
gyakorlott katona, és sehol nagyobb hasznot a hazának nem hajthat, mint éppen ott, 
honnét nékie Szlavóniára nézve is hatással kell lennie; én minden jó tulajdont elhi-
szek Mihálovich úrrul, de jelenleg Molnár urat ha szándokosan nem akarjuk előidéz-
ni a zavart, a békétlenséget, a nyughatatlanságot, az elégedetlenséget, őt nélkülözni 
nem lehet, én nem tudom, ki az a Haditanács, de azt tudom, ha a körülményeket 
kellőleg ismeri, maga be fogja látni, hogy legalább most Mihályovich úrral Molnár 
urat fölcserélni nem lehet, kérem Méltóságodat, nézetem alaposságához képest mél-
tóztassék személyesen ez érdemben intézkedni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

120. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11. 

Csány levele Jankovich László verőce megyei főispánnak 
 
Tisztelt Főispán úr! 

Bárha fájdalmasan hatott is reám f[olyó] hó 10-én hozzám intézett becses tudósítá-
sa246, a történtek azonban mégsem leptek meg, mert Jellačićba, a törvényes rend iránt 
semmi hajlam sem lévén, iránta bizalmam sohasem volt. Feljelentettem az ese-tet a 

 
 243 Császári-királyi tábornokot. 
 244 Utalás Ottinger Csány augusztus 10-i levelére írott válaszára. MOL Csány-ir. Vegyes ir. 14. doboz. 
 245 Baldacci Manó ezredes 1848. aug. 2-án 2328/n.ő.t. számú utasításainak másolatát ld. MOL Csány-ir. 

Megyék lev. Baranya. No. 27-28. Az ügyre vonatkozó dokumentumokat ld. uo. 
 a Mihalovich. 
 246 Jankovich Eszéken írott levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. II/11. 
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minisztériumnak, és most hiszem, hogy a tőle kitelhető legerélyesebb intézke-dések 
meg fognak tétetni. 

Osztom nézetét, hogy a nemzeti őrseregek megyéjebeli falukba nem alkalmaztas-
sanak, hanem ha a szükség megkívánandja, jó leend az eszéki várba bizonyos számot 
behelyezni, mivégre az általam segédségadásra utasított Molnár nemzetőri őrnagyot 
kellend tisztelt főispán úrnak felszólítani.  

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 

 
121. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 11.  
Csány utasítása Milpökh József alezredesnek 

 
E hó 11-én kelt azon becses jelentésére247 válaszul, hogy Ottinger vezérőrnagy úr 

betegsége miatt az itteni katonai parancsnokságot Önre bízta, és hogy az Deym gróf, 
ezredes urat illetné, kötelesnek érzem magam megjegyezni, hogy miután Alezredes 
úr az, aki a Drávánál felállított reguláris csapatok között a legmagasabb rangot viseli, 
a parancsnokság nézetem szerint Önt illeti, míg egy másirányú rendelet szerint a 
Miklós-huszárezred Deym gróf, ezredes úr által hozzám közelebb nem hozatik, mi-
vel a jelenlegi szolgálat gyakran gyors együttműködést kíván, s ez az ezredes úr inne-
ni jelentős távolsága miatt könnyen kárt szenvedhetne. 

 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

122. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11.  

Csány utasításai a.) Molnár Józsefnek, a Baranya megyei nemzetőrség baranyavári  
zászlóalja parancsnokának b.) Gullinger Józsefnek, a Baranya megyei nemzetőrség  

siklósi és szentlőrinci zászlóalja parancsnokának 
 
a.) 

F[olyó] hó 7-ről kelt jelentéséből248 megnyugtatásomra szolgált érthetni, hogy az 
elébb szorgolt számadások elkészítve vannak, és hogy őrnagy úr dicséretes ügyes-
séggel és buzgósággal tudott a pénzbeli hiány pótlásában segítni. Többire elébbi 

 
 247 MOL Csány-ir. Magánlev. I/134. 
 248 Molnár őrnagy Dárdán, 1848 aug. 7-én 14. szám alatt írt jelentését ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. 

Baranya. No. 25. 
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szorgalmazásomat semmi feladás vagy gyanúsítás nem szülé, erre nézve meg lehet 
Őrnagy úr tökéletesen nyugodva, én, mint biztos, teljesítém felügyelési kötelessége-
met, ideig-órig tartó hivatalomban folytonos tisztaságban akarok lenn. Nem helye-
selhetem továbbá Plainer főbiztos úrnak hanyagságát, melyet Önneli számítás késlel-
tetésében tapasztalok, és melyből Önre s zászlóaljára nem kis zavarok támadhattak, 
ennek helyrehozása végett ugyan ma íratik innéd [sic!] Plainer főbiztos úrhoz 
emlékeztetőleg.249 Egyébaránt Őrnagy úr által előlegezett, vagy kölcsönözött pénzek 
ki fognak a szokott úton fizettetni. 

Ma vettem verőcei főispán úrnak levelét, melyben Jellačićnak e megyét felzavaró 
újabb lépéseiről – és Bunyik biztos kineveztetéséről tudósít, úgy arról is, hogy kevés 
és nem biztos katonai erő lévén részünkről, nemzetőrökre volna különösen az eszé-
ki vár őrzésére szüksége. Ha tehát Őrnagy úr általa, vagy Jović várparancsnok úr ál-
tal ez érdemben felszólíttatna, magam is a nemzetőröket várőrzésre, és e körüli szol-
gálatra legalkalmatosabbnak találván, ne késsen kívánságuknak eleget tenni, és ta-
pasztalt erélyét ez ügyben tanúsítni. 

Többire Mihálovics úrnak a Haditanács által Ön állomására lett kineveztetését a 
mostani körülményekben – habár Mihálovich úr tehetségeiről a legjobbat teszek is 
fel, veszélyesnek és céltalannak tartom. – Bellyét és Dárdát a Dráva-mellékén egyik 
legfontosabb pontnak ismervén, ezt önre, mint régi és tapasztalt katonára, ki a hely 
színével tökéletesen ösmeretes, és aki tisztjeinek bizalmát is nagymértékben bírja, kí-
vánom bízni; – felterjesztém mai napon ezen nézeteimet Miniszterelnök úrnak is, és 
Önnek meghagyom, hogy addig, míg tőlem vagy kir[ályi] biztos utódomtól ellenkező 
rendeletet nem veend, állomását el ne hagyja, s a zászlóalj parancsnokságát sen-
ki[nek] se adja át. 

 
b.) 

A f[olyó] hó 7-én kelt tudósításból250 értem, hogy Haraszti és Nagyfalu helységeknél 
a zászlóalj kiindulásakor keletkező ellentállás Őrnagy úr erélyessége és célszerű ren-
deletei által csírájában elfojtatott, és keletkezhető nagyobb zavaroknak eleje vétetett, 
– ezen egész eljárásánál tanúsított tapintatot és ügyességet érdeméhez képest igen 
méltánylom, és Őrnagy urat megdicsérni annál inkább kedves kötelességemnek tar-
tom, mert a számadások gyors béadásánál is azon kedves tapasztalást teszem, misze-
rint ezideig baranyai alispáni jelentés szerint Őrnagy úr maga is első vala, ki ebbeli 
hivatásának megfelele. 

 
 249 A Plainer Antal tábori biztosnak szóló, ilyen értelmű levél áthúzott fogalmazványát ld. MOL Csány-

ir. NIF. 
 250 Gullinger őrnagy Lapáncsán 1848. aug. 7-én 14. szám alatt kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Megyék 

lev. Baranya. No. 24. 
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Fent írott ellenszegülésnél szerepelt sz[ent]királyiak tette vizsgálat alá veendő, a 
kimerítő hivatalos jelentés vétele után az itteni haditörvényszék fog intézkedni. 

A szükséges pénzeket végre baranyai alispán úr fogja Őrnagy úrnak asszignálni. 
 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

123. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11.  

Csány utasítása Zichy László grófnak, a Somogy megyei  
3. nemzetőrzászlóalj őrnagyának 

 
Folyó hó 9-éről feljelentett251 görgetegi századnak kiszökéseit, és ez okból javallott 
felosztását s más szomszéd századokbani besorolását, valamint Őrnagy úrnak azon 
kívánságát, miszerint a babocsai zászlóalj parancsnokságát az igalival válthassa fel – 
meg fogom legközelébbi kimenetelemkor vizsgálni, és mindenekre nézve a szüksé-
geseknek találandó intézkedéseket megtenni. 

 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

124. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11.  

Csány utasításai a.) Havranek Lajos Veszprém megyei nemzetőr őrnagynak  
b.) Augusz Károly főbiztosnak 

 
a.) 

Auguszta Károly százados és főbiztos úr f[olyó] hó 5-kén hozzám intézett levelében 
főbiztosi hivataláról lemondván, előterjeszti: hogy ő rendes számadását azon okból 
nem képes megtenni, mert az illető őrnagy urak az élelmezést maguk kezelvén, néki 
arról tudománya nincs, hogy azt az őrnagy urak miképpen vezették252; jóllehet pedig 
az élelmezési tárgyak kezelését is a főbiztos úrnak kellett volna teljesíteni, mivel 
azonban azt a tisztelt őrnagy urak is kezelték, mindenről kimerítő számadást kívánok 
a minisztériumnak előterjeszteni; ugyanazért hivatalosan felkérem tisztelt Őrnagy 
urat, szíveskedjen az élelmezési tárgyról rendes számadást készíteni, és azt f[olyó] hó 

 
 251 Zichy László őrnagy Csokonyán 1848. aug. 9-én 23. szám alatt kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Me-

gyék lev. Somogy. No. 37. 
 a Augusz. 
 252 Ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Veszprém. No. 23. 
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18-kig okvetlen hozzám beküldeni, minthogy bizonytalan, meddig tart biztosi állá-
som, a mindennél szükségesebb rend pedig megkívánja, hogy a számadók foglala-
tosságaikat úgy teljesítsék, miszerint minden világos állapotban tartatván, a számadás 
minden órában megtétethessen, mit én erántami barátságából [sic!] biztosan elvárok. 

 
b.) 

Igen kellemetlenül hatott reám f[olyó] hó 5-én hozzám intézett levelében azon kije-
lentése, hogy hazánkra nézve közelgő jelen fontos percben mond le a munkásságába 
helyezett bizalomból reáruházott főbiztosi hivataláról, mivel azonban efféle terhes 
foglalatosságra kénszeríteni kit sem lehet, nincs egyéb hátra, mint lemondását, habár 
sajnálkozva is, elfogadni, Önt azonban, miután biztosi állásomnak ideje úgyis bi-
zonytalan lévén, én is végső számadásomra készülök, kit pontosságáról ismerek, fel-
kérem, miszerint rendes számadását f[olyó] hó 18-káig okvetlen elkészítve hozzám 
beküldeni ne terheltessen, a pénzmaradványt pedig utódjának kellőleg átadni. 

 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

125. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 11. 

Csány kinevezési rendelete 
 

A Wasa-gyalogezered ezeredi orvosának, Hirschberg orvostanár úrnak ajánlatára 
Kanizsán lakó Kremsir Moyses orvostudor a kanizsai központi kórházhoz főorvosi 
minőségben alkalmaztatik, és kineveztetik, mindazon járulékokban és díjakban ré-
szesíttetvén, amelyek ezen hivatallal a honvédseregnél rendszeresítve vagynak. 

 
Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:5984. Alatta Hirschberg 1848. szeptember 2-án Nagy-
kanizsán kelt tanúsítványa arról, hogy Kremsir szolgálatát szorgalommal látta el. Az irat 
mellett Kremsir 1848. december 11-én az OHB-hoz intézett kérvénye, amelyben kéri ál-
landó főorvosi kinevezését, valamint Hirschberg 1848. szept. 28-án és Csertán Sándor 
za-lai kormánybiztos dec. 11-én kelt bizonyítványai Kremsir számára. 
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126. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 12. 

Csány jelentése „a független magyar felelős minisztériumhoz” 
 
Milpökh, Herceg Wasa gyalog nevét viselő ezeredbeli [sic!] alezeredes úr, kinek 

Ottinger vezérőrnagy úr, lemondván a katonai parancsnokságról, a parancsnokságot 
áltadta, aggódva azt jelentette, hogy a hadipénztárnál részére utalványozott 10.000 
f[orin]tokból Sopronban csak 2000 f[orin]tok fizettettek ki pénzhijány miatt, a 
heányzó 900 f[orinto]kra nézve pedig a Zala megyei pénztárra utasíttatott, honnénd 
szinte pénzhijány miatt semmit sem kaphatott, azért megkeresett éngemet azon ké-
relemmel, eszközölném a függ[etlen] felelős magyar minisztériumnál azt, hogy folyó 
hó 20-áig a Haditanács által, a még hijányzó 9000 f[orin]tok katonái számára ide, 
Kanizsára rendeltessenek, mert ha Sopronba kénteleníttetnék küldeni, idővesztés 
miatt a katonaság zsold nélkül maradna. Kötelességemnek tartom ebbéli kérését em-
lített alezredes úrnak a tisztelt felelős magyar minisztérium elejbe terjeszteni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

127. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 12. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Folyó hó 2-árul kelt rendeletére Meszlényi százados által Muraszerdahelyen elfoglalt 
szürke posztót illetőleg, van szerencsém váloszolni: hogy az, tekintve a szállítási kö-
rülményeket, kereskedési cikk nem lehet, először azért, mert az 16 láncos golyókkal, 
16 darab vasvillával és 15 darab fejszével szándokoltatott szállíttat[n]i Zágrábba, a 
golyók, vasvillák és fejszék nem engednek kételkedni arrul, hogy a lefoglaltak ellen-
ségeink fölszerelésére küldettek. Meszlényi százados múlt hó 26-rul hozzám küldött 
jelentésében a posztót 1552 rőfnek állítá lenni253, azonban a beküldött posztót föl-
méretvén, az Bertalan Vince tábori főbiztos jelentésében 2565 2/4 rőfnek találtatott 
– ítéletem szerint nem forogván fenn semmi ok, miért kelljen nyílt ellenségeink 
erányában még ez érdemben is gyöngédséggel viseltetni, kiktől hasonlót 

 
 253 Meszlényi József, a tapolcai nemzetőr zászlóalj 1. századának századosa Muraszerdahelyen, 1848. júl. 

26-án kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Magánlev. I/107. 
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simogatásunkkal hiában várunk, legjobb lenne a sorstul kezünkbe adott posztóval 
ruhátlan honvédeinket fölköpönyegezni.254 

A horvát ügyet illetőleg, az nemcsak jobban nem áll részünkre, mint állott, mert 
addig, amíg mi sorkatonáink, nemzetőreink közül több zászlóaljakat elszállítva, tábo-
runkat gyöngítjük, Jellačić tábora mind anyagilag, számra, mind főnökének európai 
tekintélye által szellemileg is nevekedik erejében. 

Ottinger vezérőrnagy úr leköszönt, leköszöntem én is, mert jóllehet kezdetben 
mindenben egyesek voltunk, utóbb védelmi helyzetünk tekintetében véleményben 
eltértünk, ő, mint mondá, magosabb monarchiai szempontbul tekinti a dolgot, mert 
császári-királyi generális, én pedig mindenek fölött magyar lévén, jóllehet a monar- 
chiai érdeket szemem elől nem tévesztem, de magyar szempont az, miből még a 
monarchiát is tekintem – e táborral így, mint most áll, mit sem lehetne tenni, úgy 
amind [sic!] én felállítottam az első szerkezetére a nemzetőrségeknek jó, célszerű és 
szükséges volt, de már csak védelemre is szorítkozva, koncentrálni kell három pon-
tokra az erőt, ez stratégiai szempontból oly bizonyos, hogy akármily magos ítélet alá 
merem terjeszteni, ez eddig nem történt, pedig ha már itt vesztegleni kell, a koncent-
rációnak nem történni nem lehet, egyéberánt ha már báró Jellačićcsal csakugyan 
ezentúl is oly kényes bánásmódot követelnek a körülmények, úgy méltóztasson egy 
itt hagyandó vigyázó testületen kívül a költséges tábornak egyéb alkalmas részeit oda 
fordítani, ahol a terhes kiadások hazánknak dúsan kamatozandnak. 

A lefoglalt posztóbul megtekintés végett egy darabkát ide zárok, amiből tisztelt 
Miniszter úr látni fogja, hogy annak rendeltetése valószínűleg katonai köpeny volt, a 
szállítók eddig magokat nem jelentvén, visszanyerhetése eránt a csempészetnek re-
ményt nem táplálnak. 

Végül bátor vagyok, sőt köteles is vagyok javallani, hogy Ottinger vezérőrnagy úr 
leköszönése után méltóztassék egy olyan katonai parancsnokrul gondoskodni, ki az 
összes monarchiai érdeket ugyan figyelemmel tartsa, de arra ne a magyar érdeket, 
hanem a magyar érdekre azt alapítsa, azaz mindenek felett magyar legyen, és kérem, 
hogy helemben egy biztosnak küldését mielőbb eszközölni szíveskedjen, mert az én 
lemondásom határozott. Hazafiúi üdvözletemet jelentem. 

 
 254 Arról a posztóról van szó, amelyet Daniel Jaksich Pinkafőn és Lékán vásárolt – állítólag az Itáliában 

harcoló határőrezredek számára. Jaksich aug. 3-án Zágrábban írott levelében kérte Kossuthtól ennek 
visszaszolgáltatását. Kossuth a levelet áttette Klauzál Gábor földművelés-, ipar-, és 
kereskedelemügyi miniszterhez, aki aug. 13-án 230. számú rendeletében minisztertanácsi határozat 
alapján utasította Csányt ennek visszaszolgáltatására, mondván, hogy a posztó kivitelét eleddig nem 
tiltották el. MOL FIKME 1848:230.; Csány-ir. Min. lev. FIKM No. 8. Jaksich aug. 8-án Zágrábból 
írt a magyar határ-védelmi parancsnokságnak, s a levelet Vigyázó Ferenc nemzetőrszázados aug. 17-
én terjesztette fel Csánynak. MOL Csány-ir. Megyék-lev. Zala. No. 85. 8. Ld. még Csány aug. 16-i 
levelét Klauzálhoz. 
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Mészáros augusztus 18-án utasította Csányt, hogy a lefoglalt posztóból a honvédek számára varrasson 

köpenyeket. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 55.255 Augusztus 19-én pedig közölte, hogy a drávai 
had-sereg új vezérévé Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyot nevezte ki, s közölte, hogy utasította Melczer Andor 
had-ügyi államtitkárt, miszerint amint Teleki átvette tőle a vezérséget, siessen vissza a fővárosba. 

 
Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:4771. „14/8. 848. előleges”. Mellette Mészáros vá-
laszának és rendeleteinek Korponay János által készített fogalmazványai. Fogalmazvány 
és sk. fogalmazványtöredék. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

128. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 12. 

Csány utasítása Séllyey László muraközi járási főszolgabírónak 
 
Értésemre esett, hogy a Dom Miguel gyalogezered osztálya, mely Cilliből Eszék-

re van rendelve, – anélkül, hogy én előre tudósíttattam volna, Draskovecen szállásol. 
Ha ezen osztály ma ottan nyugnapot tartana, Főbíró úr az ezennel átküldött 
útirendet még ma kézhez juttathatja, ha pedig onnéd már elindultak volna, 
gondoskodand Főbíró úr, hogy ezen irat mentül elébb átadasson Zákányban, mert 
felteszem, hogy utasítás nélkül is ezen osztály útját azon rendes vonalnak vevé. 

 
A mellékelt útirend szerint a 39. (Dom Miguel) gyalogezred említett két századának útirendje a követ-

kező volt: Augusztus 12. Draskovec, 13. Zákány, 14. Berzence, 15-16. Babocsa, 17. Barcs, 18. Verőce. 
 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. Az útirendet ld. MOL 
Csány-ir. NIF 
 
 

129. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

 
 255 Csány a választ aug. 23-án a következő sk. hátirattal látta el: „F[olyó] hó 13-án kelt miniszteri határo-

zatnál fogva a posztónak Jaksich részére visszaadatása rendeltetvén, ezen kereskedőt vagy személye-
sen, vagy meghatalmazottja által jelenjen meg maga igazolása végett – ehhez képest még 8 napig 
várokozok, azután köpönyegeknek fordítandom a posztót”. 
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Nem a nehézségek, nem a napról napra nagyobb mértékben felmerülő bajok, nem a 
munka tömérdeksége, mi, a kórház lepedőktül kezdve a katonai munkálat végső 
pontjáig rajtam fekszik, nem állásunknak lelkületlehangító bizontalansága, oka le-
mondásomnak, hanem a körülményeknek abbeli ismerete, miszerint katonai pa-
rancsnok nélkül itt félig-meddig sem lehet megfelelni a célnak, olyan parancsnokot 
pedig, Ottinger vezérőrnagy úrbani tapasztalásom után, nem gondolok találhatónak, 
kinek fekete-sárga színe elveimbe beleolvaszthatók lennének, nehogy egyenetlensé-
günk, viszálkodásunk kárt árosszon hazánkra, polgári kötelességemnek érezem he-
lyemet átengedni olyan egyénnek, ki hajlékonyabb jelleménél fogva kellőbb arányban 
tudja magát összhangzásba tenni a katonai parancsnokokkal. Azonban most, miután 
mint látom és tapasztalom, beállottak táborunknak is komolyabb napjai, Szlavóniá-
nak Jellačić általi veszélyeztetésével, Méltóságod felszólítását rendeletnek veszem, és 
egy rövid ideig, addig t[udni]illik, amíg vagy eljár felettünk, vagy leviharoz reánk a zi-
vatar, állásomat elhagyni nem fogom, ez, így, ahogy most mutatkoznak a jelenetek, 
nem tarthatnak, kevés napok alatt más fordulatot kell a dolgoknak venniök, mert 
hiában nem küldi Jellačić Verőcébe biztosát – és hiában nem kap pénzeket, nem 
gyűjti és rendezi erejét – tehát még nehány napig rendelkezésére állok a független 
magyar felelős minisztériumnak, de azután méltóztassék engemet felmenteni; és he-
lyembe, ha biztos továbbá is szükséges leend, egy másikat küldeni. – Addig pedig, 
hogy meg nem érdemlett bizodalomnál fogva tőlem több ne várottassék, mint amit 
csekély erőmmel eszkezelni képes vagyok, kötelességemnek tartom helyzetünket a 
maga valóságos színében M[éltó]ságod elejbe terjeszteni.256 

 
 256 A KLI 360. számú fogalmazványban: „Azonban miután most, mint látom és tapasztalom, beállottak 

táborunknak vésznapjai, amíg ezeket, bárminő eredményt hozzon reánk a sor, át nem érjük, álláso-
mat elhagyni gyávaságnak tartanám; igenis addig tehát Méltóságod felszólítását rendeletnek veszem, 
amíg helyem alkalmasabb egyéniséggel bé nem töltetik, szembeszállok a muraközi viharokkal – de 
kötelességemnek tartom nem nagyítva, hanem helyzetünket aúgy, mint azt világi szemmel látom és 
azt megítélni képes vagyok, előadni, – hogy tőlem több ne várottassék, mint amit erőmbeni csekély 
tehetségemmel eszkezelhetek. – Méltóságod rendeletéhez képest Szlavóniába, a Duna bal partjára át 
nem szállított katonaságunkból Verőce megye és Eszék városa megmentésére annyi küldetik, meny-
nyit Jankovich főispán úr szükségesnek látond – erre nézve Méltóságod rendeletének vételével tüs-
tént értesítésbe tettem magamat Jankovich főispán úrral; kimutattam nékie táborunk létszámát, mit 
M[éltó]s[ágod]dal is következőleg van szerencsém közölni: 1 zászlóalj Wasa, 6 század Ernő gyalog-
ság, 1 zászlóalj honvéd, egy ezered huszár, 1 osztály könnyűlovas és Hardegg-vasasezered. – 
Milpökh Wasa alezeredes nyilatkozata szerint, ki most Ottinger úr helyett katonai parancsnok, 
zászlóaljából legfeljebb 400-at, de ennyit sem hiszen kimozdíthatónak a nagy mértékben uralkodó 
betegségek mi-att. Az Ernő 6 századot a nemzetőrségekhez alkalmazottakon, betegeken kívül, talán 
inkább többre, mint kevesebbre teszem, ha 550-re számítom. Az 1-ő honvédzászlóaljnak létszáma 
1210 [?]. Kani-zsátul Eszékig egyetlen egy sorkatona nem létez, Hardegg ezereden kívül Istvándi és 
Szigetvár körül. – Minthogy eddig első felállításomban, melyet akkor a körülmények követeltek, mert 
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Tegnapi napon Milpökh Wasa-ezered alezeredesét, jelenleg a sorkatonaság pa-
rancsnokát, bevezetendő helyzetünk isméretébe, elvittem magammal Csáktornyára, 
útközben megtekintvén a lényegesebb pontokat, délután ő, gróf Bubna Miklós-
huszár őrnagy, Begg f[ő]h[erceg] Ernő gyalogezeredbeli őrnagy és Anacker ugyan-
azon ezeredbeli őrnagy urakkal hadi tanácskozmánt tartottunk – melyben egyhangú-
lag kimondatott, hogy Jellačićnak, illetőleg Neustädternek áttörése esetében, bármi-
nő erővel történjen is az, a magyar földet védetlenül elhagyni, átengedni nem szabad, 
és átengedni nem fogjuk – de fájdalom, nem tagadhattuk egymás ellenében, hogy azt 
megvédeni mostani erőnkkel képesek nem vagyunk – mert Muraközben van 6 
százod f[ő]h[erceg] Ernő gyalogság, egy osztál Wasa-gyalogság és 2100 nemzeti őr – 
egy osztály Miklós-huszár – Wasa ezered egy százada Légrádban – másik század en-
nek segédül átellenben Domborúban – az Ernők Csáktornya és Nedelic vidékén – a 
huszárok Perlakon és vidékében – a nemzetőrök elosztva, úgy Szerdahelyig, hogy 
egy partról a másikra vethessék magukat – Muraközön kívül, közel négyezer nem-
zetőr hosszabb vonalban, de könnyen összevonhatók. Két század Wasa, 1 osztály 
honvéd Kanizsán, egy osztály huszár Kanizsa közelében Muraköz felé – egy osztály 
huszár Kiskomáromba, ez holnap Somogyba induland, és ott foglaland helyet, hol 
ellenében Jellačić vezérőrnagya van, Dietrich, 8 álgyúval; egy osztály Kress-
könnyűlovas Marcaliba van – és Hardegg-vasasezered Somogy megyében. – Az 
egész Wasa zászlóalja, az alezeredes nyilatkozata szerint, leszámítva a sok betegeket, 
alig bír harcolókkal 300-nál nagyobb számmal, az Ernők ellenben erősebbek, a 6 
század, leszámlálván a nemzeti őrseregek gyakorlásával foglalkozókat, számlálnak 
660 tagot. – Huszár muraközi osztály a szolgálatbeliekn kívül, betegeken kívül, mint 
az őrnagy úr mondá, 100 ember – ezen arányban vannak a Murán innen lévők is. – 
Ebből méltóztatik látni, hogy katonai szempontból tekintve, tőlünk sokat várni nem 
lehet – már most ha ezeket mind beadjuk is Jankovich úr rendelkezésére Verőce 
megyébe és Eszékre – kérdem, képes leend-e Jellačić ellen megoltalmazni a megyét? 

 
nemzeti őrsere-geinket megyéjökbe kölle felállítanom, változás nem történt, pedig az újabb jelenetek 
azt szorgolva követelték, hogy erőnket összevonjuk, többszer igyekeztem azt 3 ponton eszkezleni; 
de haszontalan. Most Babocsa és Csurgó közti űrbe egy osztály huszárt rendeltem, hogy részint az 
ellenségnek Dietrich vezérőrnagy parancsnoksága alattinak imponáljanak, részint hogy bizodalmat 
kelesszenek, vagy már a létező bizodalmat fenntartsák őrseregeinkben. Marcaliban létező 
könnyűlovassága osztá-lyát ott kell hagyni, hogy az az eseményekhez képest oda alakíthassam, hova 
a szükség kívánandja – egy osztály huszár Muraközben fekszik – egy osztály Kanizsa közelében, egy 
osztál [sic!] az ezeredessel Körmenden – a muraközi osztály a szolgálatbelieket leszámítva az őrnagy 
nyilatkozata szerint 100 embert állíthat ütközetbe – ezeknek segélyére mehet a Kanizsa közelében, 
Sormáson, Szepetneken szállásoló osztály. – A körmendi osztályból pedig egy századot 
Szerdahelyhez tartok al-kalmaztatónak – a szükségen kívül azért is, hogy az őrseregek bizodalmát 
neveljék – eszerint jobban lennének koncentrálva, mint voltak eddig – sehol igazi erőpontot nem 
képezvén”. 
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és ekkor Muraközből kivonván a sorkatonaságot, Muraköznek mostani lelkesülését 
erántunk a tartózkodás nélkül működő agitátorok 8 nap alatt meg fogják változtatni, 
és amit mi, különösen a járásbeli főbíró, hosszabb ideig építettünk, kevés napok alatt 
elrontatik – mi már magában nagy veszteség, de egy ajkú lévén az egész tömeg ellen-
ségünkkel, nem csoda – és ekkor ki fogja megoltalmazni, hogy Somogyban a Drá-
ván, Zalában a Murán is át ne jöjjön Jellačić – egyedül az őrseregek leendnek rendel-
kezésünkre, kik közt, amíg együtt voltunk, amíg a Dunán át senkit nem szállítottunk, 
a 28 ezer közt 3422 bajonettes és bajonett nélküli257 puskákat osztánk ki, Ha fegy-
vert kaphatnánk, akkor ezekkel védelmi helyzetben is lehet harcolni – de a lándzsák 
csak rohanásra, agresszív harcban alkalmasak. 

Nézetem szerint tehát a pécsi honvédzászlóalj, mely még mindig mozdulatlan a 
hiányzó szíjazat miatt, vonuljon be Eszékre, ott használtathatik szíjazat nélkül is a 
várban – most van 6 század tőlük Szlavóniában, ezekhez még adassék a Dom Miguel 
erős osztálya, mely már oda útban van, holnap már Börzöncén leend – útirende 
Pécsen át jeleltetett ki általam, mert tartok attól, hogy ha Barcsnak külde-ném, úgy 
vághotnák el Verőce és Eszék közt útját, hogy ismét ide lenne visszavo-nulni 
kénytelen, de Dárdán át ezt nem kockáztotja – ezenkívül adhatnék be akár egy 
ezered vasast, melyeket itt, minthogy a német lakosokat sok haszontalan beszédek-
kel tévútra vezetik, úgysem igen használhatok – méltóztassék figyelemmel késérni 
véleményemet; átadva minden itteni erőt Szlavóniába, Verőce megye, a nép ingado-
zó szelleménél fogva Jellačić sorkatonái ellen nem lesz megtartható – ellenben, ha itt 
megkésérti az átjövetelt, akkor minden kétségen kívül nagy áldozata nélkül 
sikerülend átjövetele, és elfoglalása annyi földnek, menyi kénnyét [sic!] kielégítendi. 

Én Jankovich főispán úrnak írtam, felkértem őt, tudassa velem nézetét az általa 
szükségesnek vélt erőre nézve. 

Álgyúink közül, a gyalog telep már használható, nehány napok múlva haszonve-
hető leend a másik lovas telep is. 

Méltóztassék meggyőződve lenne Méltóságod, hogy amit gyenge erőmmel bírok 
tenni, annak végrehajtásában az akarat bennem hiányozni nem fog. A nemzeti őrse-
regeink felfegyverkeztetése itt nagyon kívánatos volna, mert ha védelmi állásra szo-
ríttatunk, az nélkülözhetlen. Ezen nemzeti őrseregnek jelen létszáma – Zala, mint-
hogy a felváltás után a létszám minden zászlóaljtul be nem adatott, kevés különb-
séggel 6000; Somogy 6000, Baranya az elszállított zászlóaljakon kívül mintegy 2500; 
Vas 3000, Veszprém előbb volt 4000, talán a napokban bevégzendő felváltás után 
szinte 4000; ezek most hosszában, t[udni]i[llik] lineában vannak felállítva. A körül-
mények koncentrációt követelnek, azért koncentrálom azokat – s ezt holnap szemé-
lyesen igyekezek eszkezleni – csak 3-4 ezer fegyvert lehetnék szerencsés egyelőre 
nyerhetni. – A betegség nagyon elhatalmazott – kórházoinkat nem vagyok képes kel-

 
 257 Szuronyos és szurony nélküli. 
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lőleg felszerelni; elkövetek mindent, mi tehetségemben áll; a szellemmel nagy részbe 
meg lehet elégülni. 

S ugyan nem lenne-e jó, nem lenne-e célszerű a huszárok karabélyait elvenni, s 
átadatni a nemzeti őrségnek – természet szerint nem erővel, hanem kérdést intézve 
hozzájuk. – Én hiszem, hogy alkalmatlan fegyver az a huszároknak, nem hiszem, 
hogy szíves örömmel nem válnának meg attól – a karabély, mint M[éltó]s[ágod] is 
tudja, lovas katonának egy haszontalan, felesleges teher. 

A honvéd tisztikara segéddíjazását volt szerencsém már M[éltó]s[á]godnak aján-
lani – ezt ismételni, lelkületének nem emelésére, melyet eléggé dicsérni nem lehet, 
hanem állandó fenntartása végett kötelességemnek tartom. Hazafiúi forró üdvözlé-
semet jelentem. 

 
Valószínűleg ez volt annak a két jelentésnek az egyike, amelyek tisztázatát Batthyány augusztus 17-

én átküldte Mészárosnak. Batthyány úgy vélte, hogy mivel a pécsi (8.) honvédzászlóaljat már kiindították 
Bechtold délvidéki táborába, Eszékre viszont be lehetne vonultatni a 4. honvédzászlóalj Komáromban lévő 
négy, illetve a már Zomborba küldött két századát. A komáromiak helyét a soproni és lipótvári helyőrség 
csapataival lehetne pótoni. Ha Mészáros jónak látja, a szombathelyi (7.), jelenleg Veszprémben lévő 
honvéd-zászlóalj 500 emberével is rendelkezhet. Az 1. honvédzászlóalj tisztjeinek díjazását szeptember 1-
jétől meg-emeltette. MOL HNI 815. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 361. Csonka fogalmazványai uo. 360. és NIF 
 
 

130. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr!258 

A bizodalom azon egyetlen egy jutalom, melyre, megnyerve azt a haza jobbjaitul, 
büszke lehet a halandó – higgye el Ön, tisztelt Miniszter úr, csekély személyembe 
helyzett bizodalma sokkal magasztosabb érzetet keleszt keblemben, hogysem azt 
visszalökhetném hálátlanul – tehát egy rövid ideig betöltöm helyemet, melyet nem a 
munka tömérdeksége, nem a kellemetlenségek és a növekedő elégületlenségből ere-
dő bajok táborunkban, nem más ilyes okok miatt hagyok el, hanem egyedül azért, 
mert belátom, hogy hajlékonyabb jellemű ember szükséges nálomnál katona pa-
rancsnokokkali összhangzás fenntartására, olyan tudniillik, ki nem követeli azt, mit 
én, hogy a sárga-fekete szín el ne árnyékolja a magyar trikolórt – de mihelyt a közel-

 
 258 Csánynak ez a levele válasz Szemere 1848. aug. 12-én 723/BE. szám alatt kelt levelére. MOL Csány-

ir. KLI 348. 
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gő vésznapok eljárnak felettünk, vagy azoknak dühe leviharozand reánk, engedjen 
meg tisztelt Miniszter úr, akkor lelépésemet nem lehet akadálozni, mert bizon-bizon 
nem lehet ezekkel a katonai parancsnok urakkal úgy munkálódni, mint azt hazafiúi 
meggyőződéssel követelni kell. Úgy hiszem, így, mint most vagyunk, hosszabb ideig 
nem maradhatunk, nehány napok eldöntik az eddig megoldatlan kérdést, hozzon re-
ánk a sors bárminő vészt, azt megosztom hazámmal, de ha átélem azt, akkor már 
meg nem fogok maradni – eszerint egynehány napokig még rendeletére állok Ön-
nek, tisztelt Miniszter úrnak, azon forró óhajtásal, hogy várakozásának megfelelni 
szerencsés lehetek. Hazafiúi buzgó üdvözlésemet jelentem. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BME 1848:762. Eltérő szövegű fogalmazvány. MOL Csány-
ir. NIF (A fogalmazványon nincs dátum, de válasz egy augusztus 12-i levélre, s tartalma 
alapján is Szemeréhez írottnak tűnik). 
 
 

131. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14.259 

Csány levele Kossuth Lajoshoz 
 
Lelkemből tisztelt Barátom! 

A miniszterelnök úr és a belügyminiszter urak [sic!] értesítése szerint, de saját tapasz-
talásom szerint is, vész fenyegeti táborunkat, mert Jellačić Verőce megyét bizonyo-
san visszafoglalja, ha akarja, dacára minden odaküldendő sorkatonáinknak is – és 
ekkor fegyvertelen őrseregeinkkel nem tudom itt védelmileg mit teendünk? rohanás-
ra használhatók a lándzsák, védelemre nem – ehhez golyó kell. Tegnap Csáktornyán 
haditanácsot tartottunk – egyhangúlag határoztuk el, hogy védetlen egy talpalatnyi 
földet sem szabad átadni, és nem fogunk átadni – ha mindent veszteni kénytelen az 
ember, tartsa meg becsületét. A haditanács alezeredesből, őrnagyokból és egy száza-
dosból állott. 

A vésznek mihamarább be kell következni, a mutatkozó jelenetekből; jól fel van 
osztva ereje Jellačićnak, két értelmes vezérőrnagya van, egyik ezek közül fanatizált, 
mi nagy előny – Neustädter és Dietrich. 10-én a belgrádi konzul, Mayerhofer aleze-
redes volt Zágrábban, most pénze van elég Jellačićnak, 8 x. fizet katonáinak; tehát 
minthogy vésznapok jósoltatnak, míg ezek vagy el nem járnak felettünk, vagy le nem 
viharoznak reánk, megmaradok helyemben – de tovább semmi árért. Mentsen Isten 
ilyen szerencsétlen kémiai munkálottal, mellyel sárga-fekete színt úgy köllene beleol-
vasztani a magya trikolórba, hogy amazt ez elnyelje, mint arany a rezet – hajléko-

 
 259 Az iraton nincs dátum, de Barta, 1952. 619. o. szerint augusztus 14-re datálható. Erre mutat a csák-

tornyai haditanácsra történő utalás is. 
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nyabb jellemű ember kell a katonai parancsokokkali összhangzás fenntartására, mint 
én vagyok. Tehát én semmi esetre egynehány napoknál tovább nem maradok. 

Testben, lélekben le vagyok verve, de az itteni bajokat növekedő arányban is el 
bírom viselni – azonban fájdalmasan hatnak reám a pesti hírek – úgy hallom, a mi-
nisztérium bomláshoz közeledik. Mennyire én bécsi s innsbrucki nem alaptalan hí-
reknek hitelt adhatok, a minisztérium még csekély változásban is alig leend szankci-
onálva, az olasz győzelem260 felnevelte a reakció hatalmát, melynek ugyan az egészet 
visszasodorni régi medrébe nem sikerülend – de sikerülhet minket oda juthani [sic!], 
honnén nem lesz könnyű, vagy talán nem lesz lehetséges is a nenekvés – katonasá-
gunk szelleme!!! Most ez a rácokra, sőt, a horvátokra is lőni fog, de ha a dinasztia 
pozitíve lép fel parancsával ellenünk, akkor arra számolni nem lehet, nem lehet a 
legvérmesebb reménnyel is – és ez az, ami befátyolozza jövőnket – ettőli félelemből 
ohajtanék minden miniszteri krízist elkerülni. 

Úgy hallom, Mészáros úr a kiállítandó 40 ezer katonának felét kiegészítésére 
akarja használni a sorezeredeknek261 – nem lehetne-e minden ezeredből inkább egy 
zászlóaljat beleolvasztani az újoncok közé? Ekkor rövid idő alatt szinte kész katoná-
ink lennének, de ha már ettől függend lelépése ám felét sorozza be – de leginkább 
figyelemmel legyen a jó, igen jó szellemű huszárokra, – és figyelemmel legyen arra, 
hogy az altisztek tisztekké válosztassanak – a másik feléhez szinte soroztasson sok 
altiszt tisztnek; igaz, amazok hiányában lesznek az altiszteknek, de a közlegénység 
közt vannak arra alkalmas egyéniségek, csak alkalmat kell adni a felemelkedhetésre; – 
és már be kell hozni, mennyire lehet, a magyar tiszteket, most talán nem tanácsos 
kimondani azt, egynehány jó ember miatt, de praktice kell behozni – szóbeszéd nél-
kül. Csak még egy évig nevelhessük gyakorlatilag népünket, erre nem rossz oskola a 
nemzetőrség, sőt igen jó az éngem minden nap bosszantó felváltása is az őrségnek; a 
kabátos osztályban van a métel – most ettől kell tartani. Tartsa össze igen tisztelt ba-
rátom a gépet, tartsa össze, Önt küldé erre talán egyedül hozzánk az ég, egy év után, 
ha felhúzzuk is a kataraktákat, nem fogja a zuhatag elmeríteni hazánkat – ez a sok 
bolond divergencia Európában segíthet rajtunk – de most hamarjában reánk uszított 
lakosink ellenségeink kezökben iszonyatos eszkezek. 

A pacifikációnál Jellačić a német színeket feltétül tette, már most az osztrákokat a 
németbe beleolvadottaknak kell tekinteni – miért nem hajlandóbb tehát a békére? – 

 
 260 Radetzky csapatai júl. 23-25-én Custozzánál megverték Károly Albert piemonti-szárd csapatait, majd 

rövidesen viszafoglalták Lombardiát. Aug. 9-én Vigevanóban Piemont és Ausztria képviselői fegy-
verszünetet kötöttek. 

 261 Mészáros Lázár eredeti terve az volt, hogy a megajánlott 200.000 újoncból elsőként kiállítandó 
40.000 újoncból kiegészíti a cs. kir. hadsereg Magyarországon állomásozó, magyarországi 
kiegészítésű zászlóaljait és lovasezredeit, a fennmaradó újoncokból pedig a sorezredekben 4. 
zászlóaljat szervez. A Csány által említett javaslat Kossuth kompromisszumos javaslata volt. 
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mert mi őnékie és szlávjainak útjában vagyunk – de jól használva az időt, ki tudja, 
egy év után hogyan állunk egymás ellenében? Ezen ember felültetheti az osztrák 
németeket! – ez, ki szerezsán ruhában tisztjeivel agitál ellenünk is, a németek ellen is. 
Tartsa össze a gépet, tisztelt barátom, ettől függ hazánk jövője – most sem népünk-
re, sem katonáinkra nem számolhatunk. 

Azért vagyok bátor így írni, mert büszke érzettel tudom, hogy olyan szerencsés 
vagyok, hogy Ön éngemet érdektől nem vezetett tiszta szándokú hazafinak tart. Az 
ég legjobb áldása áradjon Önre, kedves családára, és nyomorú hazánkra – vagyok 
örökre tisztelő barátja 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL Kossuth min. ir. 137/o. 
 
 

132. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14.  

Csány levele Jankovich László, Verőce megyei főispánhoz  
 

Mai napon este vett miniszterelnöki rendeletnél fogva kötelességemmé tétetik, Ön-
nel magamat haladéktalanul érintkezésbe tenni – annyi sorkatonaságot, amennyi itt 
rende[l]kezésem alatt áll, Verőce megye és Eszék város védelmére Ön által szüksé-
gesnek vélt számban a Dráván az illető helyekre átszállíttasson. [sic!] 

Sietve e rendeletnek eleget tenni, arra figyelmeztetem Főispán urat, hogy itt én a 
zászlóalj Wasa-gyalogsággal, 6 század Ernő-gyalogsággal is, és egy zászlóalj honvéd-
del rendelkezek. A Wasa-zászlóaljból a betegség miatt legfeljebb 500 ember alkal-
mazható, Ernőtől legfeljebb 550. A honvédek zászlóalját 800-ra lehet tenni – lovas-
ságom van Muraközben és Kanizsa körül 3 osztály – Somogyban vannak a Hardegg-
vasasak. Ebből látható, hogy miután a Duna bal partjára voltam [kénytelen] 2 
zászlóaljat átszállítani, és 6 századot Szlavóniába küldeni, már kellő védelemre sem 
vagyok táborunkkal biztosan, mindhogy [sic!] nemzetőreink fegyvertelenek. Mind-
emellett méltóztassék mielőbb számolása szerinti számát az erőnek, mellyel Jellačić 
biztosának ellentállhatni gondol, nékem tudtomra adni, én a lehetségig igyekezendek 
Önnek kívánságát és a m[iniszter]elnök rendeletét teljesíteni. 

Jellačić minden alkalmat felhasználand Verőcébe betörni és a Dráván átkelni , 
védjünk, tegyünk a hazarészeket megtartani. 

Dom Miguel 16-án átmenend Barcsnál – a pécsi zászlóalj a várba mehet – Vitalis 
tudósíttatott. Tudósítom Főispán urat mielőbb. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 



 187

133. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14.  

Csány utasítása Karl von Bubna und Littitz grófnak, a 9. (Miklós)  
huszárezred őrnagyának 

 
Miután a legutóbb, éspedig az elmúlt éjjel hozzám érkezett közlések szerint a horvá-
tok betörése a Muraközbe nemcsak hogy lehetséges, hanem valószínű; nemcsak a 
tegnap tartott haditanács következtében, hanem azon jó szellemtől is, mely Önt a 
haza igaz ügyéért lelkesíti, elvárom, hogy Ön a lázadó Jellačić betörése esetén a Mu-
raközt a legvégsőkig védeni el nem mulasztandja. 

Ezzel egyidőben szíveskedjen Ön megküldeni nekem azon parancsot, melyet 
Ottinger tábornok úrtól a visszavonulással kapcsolatban kapott, mivel arra, mint 
igazolásom mellékletére szükségem vagyon. Valamint e sorok vétele után elvárom az 
Ön válaszát, melyet a határőrök által küldött proklamációra adott. 

 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF. Eltérő szövegű, dátum nélküli fo-
galmazványa uo. d. n. 
 
 

134. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14.  

Csány utasítása a Szlavóniába küldött 39. (Dom Miguel) gyalogezredi  
osztály parancsnokának 

 
Önnek parancsnoksága alatt lévő osztálynak Verőcébe leendő átszállítása szükséges 
lévén, ezennel hivatalyosan utasítom osztályparancsnok urat, hogy osztályával útját a 
már közölt útirend szerint Berzencén és Babolcsán át kettős állomásonként folytat-
va, Barcsnál a Dráván átkeljen s Verőcén főispán úrral magát érintkezésbe tévén, to-
vábbi teendőit főispán úrrali értekezéshez alkalmaztassa. 

A pótlékdíjt illetőleg osztályparancsnok úr, arra bizton számolhat, mert a haza fi-
ait a szükségből kiemelni óhajtván, mindenkinek megelégedést iparkodik szerezni. 

 
Eredeti tisztázat [?] MOL Csány-ir. NIF 
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135. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 14. 

Csány utasítása Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede  
parancsnokának Iharosberényben 

 
Vidos augusztus 14-én Berényben beszámolt a csapatai között egyre terjedő betegségekről, s kérte az ezek 
gyógyításához szükségess orvosságok kiszolgáltatását. MOL Csány-ir. Megyék lev. Vas. No. 22. A máso-
lat alapján közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 322. o. 

 
Betegei számának szaporodása felett, valamint utolsó levelemben sajnálatomat 

jelentettem ki, úgy ezúttal is meleg részvéttel olvasott sorai felett legnagyobb aggo-
dalmamat nyilvánítom. 

Légyen meggyőződve Főparancsnok úr, én minden tőlem kitelhető módon ipar-
kodom intézkedéseim által a kórházak mielőbbi felállítását eszközölni. Mái napon ír-
tam sürgön által újabban, hogy a kórházi készületek Mohácsról rögtön küldessenek. 
A kórházi épületek most alkalmaztatnak kórházakká, ez szerént rövid napok alatt 
mind az épületek elkészülnek, mind pedig a kórházi szerek megérkezendenek. 
Amind tehát az megtörténik, Főparancsnok urat tudósítani fogom betegeinek 
béküldhetése éránt. Addig tehát tessék türelemmel lenni, s betegeit azon szelíd bá-
násmóddal, mely tisztelt Főparancsnok úr igen szép tulajdonai közé tartozik, meg-
nyugtatni. Az orvosszereket tessék bármely gyógyszertárból megszerezni, én a járan-
dóságot a legnagyobb készséggl fogom utalványozni. 

Másolat az eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. 
No. 97. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 323. o. 

 
136. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 16-17. 
Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 

Méltóságos Miniszterelnök úr! 
Tegnapi jelentésem262 után itt mi sem történt, a jelenetekből azonban eseményeknek 
nézvén elébe, őrseregeinknek egy részét, a sorkatonaság hiánya miatt kéntelen vol-
tam a Drávához közelebb felállítani. 

Melczer ezredes úr megérkezett, tanácskoztam véle, körülményeinket felfogásom 
szerint néki elbeszéltem, abban megegyez vélem, hogy azon csekély számú sorkato-
naságot, amely még táborunkban létez, nem nélkülözhetjük, és abban, hogy védetlen 

 
 262 Ezt a jelentést nem ismerjük. 
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átengedni földünket az ellenségnek nem szabad; holnapután Muraközbe szándéko-
zik, én elkésérni őt nem fogom, hogy katonatársaivali tanácskozásban annál részre-
hajlatlanabbul ítélhessen, méltóztassék mielőbb egy olyan erélyes katonai parancs-
nokot ideküldeni, ki a generálist és a magyart két ténynek nem tekintvén, egy sze-
mélybe öszvesíthesse, amennyire jó akarat, tiszta szándok és igyekezet a célt előse-
gítheti, amennyire reám számolhatni.263 

Tiszteletemet jelentem. Kanizsán, aug. 16-kán 1848. 
       Csány László 
Éjfél utáni 2 órakor 17-én 
Jelentésemet itt érte Jankovich úr levele, melyben bekívánja Verőce megye oltal-

mára az Ernest ezered zászlóalját264; ha azt beküldöm, és Jellačić akárhol a hosszú 
vonalon áttör, úgy küzdeni, de veszteni fogunk – így is meggyengülésünk után kevés 
reményt táplálhatunk a sikerre, de legalább becsületünket fenntartjuk, s megmentjük 
– és a veszteség itt minő morális hatás az egész országban! Azért Méltóságod bizo-
nyosan belátja, hogy én innén nem küldhetek el senkit – a pécsi honvédzászlóalj 
Eszék védelmére elég, és ha Dom Miguel Eszékről kimehet a megyébe, Jankovich úr 
nagyobb valószínűséggel oltalmazhatja a kis tért, mint én e sok helyütt áttörhető 
vonalt. De Dom Miguelre nézve azon körülmény forog fenn, hogy a péterváradi pa-
rancsnok rendelete által az Pécsről végvidékre utasíttaték. A körülmények ily helyze-
tében méltóztassék határozott utasítással Méltóságod a katonaság elmozdítása ér-
demében éngemet ellátni.265 

Ki fellebb. 
 

 263 Melczer kiküldéséről az aug. 14-i minisztertanács határozott. Az utasítás szerint Melczernek meg kel-
lett kérdeznie Jellačićot, hogy miért vonta össze csapatait; s ha tartani lehet a horvát támadástól, 
szedese fel, vagy romboltassa le a varasdi hidat. Emellett nyilatkozatot kellett kérnie minden tiszttől, 
hogy hajlandó-e V. Ferdinánd által megerősített magyar minisztérium rendeletei folytán minden, 
akármilyen zászló alatt harcoló ellenséggel szembeszállni. A nemmel válaszolókat szólítsa fel kilépési 
kérelmük beadására, s helyüket rangidősség alapján töltse be, s akár altisztekből is nevezhet ki száza-
dosokat. Melczer aug. 19-én beadott jelentésében a horvát támadást lehetségesnek vélte, de nem bi-
zonyosnak; s nem kérte ki a Batthyány által követelt nyilatkozatokat sem. Urbán Aladár: Pákozd, 
1848. Bp., 1984. 76-78., 85-86. o. 

 264 Jankovich László Eszéken 1848. aug. 15-én 32. szám alatt kelt levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. 
II/14. 

 265 Batthyány augusztus 17-én 816/n.ő. szám alatt közölte Csányval, hogy a pécsi (8.) zászlóalj 
tudomása szerint Bechtold táborában van, de Eszék honvédekkel történő megszállása érdekében 
rövidesen in-tézkedik. 18-án 2791/n.ő. szám alatt értesítette Csányt, hogy elrendelte a 4. zászlóalj 
négy századának (450-500 fő) Komáromból Eszékre szállítását; a másik két század egyelőre 
Zomborban marad. A pé-csi (8.) zászlóalj tudomása szerint Bechtold táborában van, Csány tehát a 
4. zászlóalj említett százada-ival rendelkezzen belátása szerint. MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 14., 
15. 
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Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL OHB 1848:2617. 
137. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 
Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 

 
Tisztelt Miniszter úr! 

Utolsó jelenésem óta e vidéken nevezetes mi sem történt. Tegnap, f[olyó] hó 15-kén 
somogyi nemzetőri tisztnek azon alaptalan jelentése következtében, hogy az illírek 
Gólánál a Dráván át hidat készítenek, az egész vidéket mozgásba hozta266, én is 
megkapván a jelentést, siettem még éjjel magamnak tudomást szerzendő a hely szí-
nére, ott azonban meggyőződtem, hogy az egész alaptalan, értésemre mégis az esett, 
hogy Bellováron hídanyagok vannak szekerekre felrakva, mit én mégsem csudálok, 
minthogy Jellačićnak jól rendezett serege között pontonairek267 is lévén, ezek 
efélékkel ellátják magukat. 

A sopronyi nemzetőrök, mint a hozzám érkezett jelentés tartalmazza, a kiindulásra 
már jóformán készen vannak268, azonban költségkémélés tekintetéből jobbnak talál-
nám, ha tisztelt Miniszter úr azokat ki nem mozdítaná; a tőlem Verbász felé elvitt 
sorkatonaság helyett pedig szívesen venném, ha nehány honvéd zászlóaljat nyerhet-
nék, mert azokkal őrseregünk is szimpatizál, és látván az itt tanyázó 1-ő zászlóaljat, 
ennek nyomán igyekeznének magukat kiképezni. 

Mái nap vett rendeleténél269 tisztelt Miniszter úrnak, mennyire a lármafák még 
felállítva nem volnának, azokat felállíttatom, és igyekezni fogok, hogy az ellenséges 
kísérlet váratlanul bennünket meg ne lepjen. 

Sorkatonáink elvitele után meggyengült állapotunkban, nagy jótékonyságnak tar-
tanám a fegyvernyerhetést, lőszerünk is csekélység, ami kevés ólom és puskapor volt, 
azt lefoglaltam, de ez még mind nem annyi, hogy egy óráig tartó ütközetbe elég 
legyen. 

A legszívesebb tiszteletemet nyilvánítom. 

 
 266 Palocsay őrnagy, a somogyi 2. zászlóalj parancsnoka Babocsáról 1848. aug. 15-én küldött jelentést a 

horvátok állítólagos előnyomulásáról. MOL Csány-ir. Megyék lev. Somogy. No. 40. 
 267 Hidászok. 
 268 Sopron megye 1848. aug. 7-én 1988. szám alatt kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Sop-

ron. No. 8.  
 269 Szemere 1848. aug. 15-én 744/BE. szám alatt kelt rendeletét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. BM No. 

32. Szemere e levélhez mellékelte a Baranya, Vas, Zala, Tolna, Somogy, Sopron, Veszpém és Fejér 
megyék alispánjaihoz, illetve a területükön lévő szabad királyi városok polgármestereihez intézett, 
azonos számú rendeleteit, amelyben a horvát betörésre történő felkészülésre szólította fel őket. A 
rendelet másolatát Baranya megye és Székesfehérvár város is megküldte Csánynak. uo. Megyék lev. 
Baranya. No. 30.; Magánlev. I/150. 
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Eredeti tisztázat. MOL BMR 1/469. [8291/B.] „érk[ezett] aug. 24. 848.”. Fogalmazvány. 
MOL Csány-ir. NIF 
 
 

138. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány levele Kossuth Lajoshoz 
 
Lelkemből tisztelt barátom! 

Ön kívánja, hogy megmaradjak helyemen, Ön kívánja azt, ki személyét, egész való-
ját, családját, mindenét a hullámok közé veté, hogy hazáját megmenthesse – és én, 
érezve, hogy ily telles joggal senki mástul áldozatot nem követelhet, kinyilatkozta-
tom, hogy igenis megmaradok – például fog Ön előttem állani a viharok között, erő 
szállja meg ismét lelkemet munkálatom folytatásában, melyet több napok óta keserű 
gondolatok zavartak azon emberek felett, kik rendeltetésöket oly nyomorultul fogják 
fel, hogy állásukat nem a honhoz, hanem egy jutalmazó személyhez kötik.270 – Szá-
moljon reám Ön, mennyit hűségem, tiszta akaratom eszkezelhet, annyira rendelke-
zésére állok, de ha bevégeztük itt és a rácokkal munkánkat, nyugalomra leend szük-
sége roncsolt testemnek. 

Melczer ezeredes úrral tanácskoztam, felette ítéletet hozni nem merek; holnap-
után Muraközbe utazand, én nem fogom elkísérni, hogy annál részrehajlatlanabból 
[sic!] ítélhesse meg állásunkat. A varasdi hídnak eltörését nem tartja célhoz 
vezetőnek, s ebben igazságot kell nékie adnom, mert Jellačić nincsen a varasdi hídoni 
átjövetelre szorítva. Légrádon kívül átjöhet ő az egész Répásföld hosszában; mint 
látszik, erre készülnek is. Tegnap ugyan alaptalan jelentés következtében ok nélkül 
jött az egész somogyi és vasi táborunk mozgásba – de annyi bizonyos, hogy Belová-
ron a szekerek készen állnak hídhoz megkívántató anyagokkal. El lehet mondani, 
hogy tábora rendezett, de lelke Neustädter, ez egykor betyár magyar volt, most a bo-
londulásig illír. 

Melczer osztja azon véleményemet, hogy innén sorkatonaságot el nem lehet már 
többet vinni; ha ma kihozzuk kevés katonáinkat Muraközből, vége lesz ott a jó szel-
lemnek, mert az agitátoroknak visszatartóztatására nem leend eléggé ijesztő eszkö-
zünk. Verőce megyét lehet, sőt valószínű, hogy Jellačić visszafoglalja – azonban a mi 
legfeljeb a betegeken kívül 1000 főt számláló sorkatonaságunk azt meg nem védi. 

 
 270 Csánynak ez a levele válasz Kossuth 1848. aug. 14-én írott sk. levelére. Közli KLÖM XII. 722-724. 

o. 
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Igen örülünk mindnyájon a magyar bankjegyeknek. Milpökh alezeredes megkap-
ván várt pénzeit, szerfeletti agodalmából kibontakozott. 271 

Ha krízist tenne az újoncok állítása magyar lábra, mi nélköl [sic!] veszve vagyunk, 
méltóztassék elfogadni abbéli módosításomat, miszerint 20 ezerrel tegyenek, mit 
akarnak a besorozásnál, de 20 ezer legyen honvéd, és kezdessen meg a toborzás is 
honvédekhez; jótállok, hogy minden várakozást felülmúl a toborzás tervem szerint; 
csak 40 vagy 50 ezer, sorkatonát sakkban tartó honvéd legyen, majd a kapufánál 
hagyandják a sorkatonák is tisztjeiket, ha velük ellenkezőt akarnak. Most tapasztalá-
som szerint a közkatona nekimegyen az illírnek, értem, a magyar sorkatona, akár-
hogy dicsérjék előtte Jellačićot; de ha királyról van szó, már akkor nem számolhatni 
reá; de a honvédekkeli társolgás rövid idő alatt nagy változást idézendne elő. Magyar 
tiszt, csak magyar tiszt szükséges, ezek közt is van elég férges – de ha kivagdalja az 
ember belőlök a rothadt részt, lehet használni.272 

Igen nagy sajnálkodással eresztettem itt keresztül a Dom Miguel osztályát – nagy 
hasznát lehete nékiek venni, Eszéken pedig mások is megtették volna. 

A velem közlött iratokban mutatott bizodalmat becsülve, az iratokat visszakül--
döm. Annál inkább titkolnunk kell a még Horváthonban létező barátainkat, mert 
igen ritkák; a jobbak kivándoroltak, és most kémeket kelly [sic!] használnunk az ot-
tani napi események megtudására – és ezek használásában nem lehetünk eléggé 
óvatosok. Már most magunkra hagyva, ismét fegyverekért alkalmatlankodok és lő-
szerekért. Az Isten áldása legyen Önnel, kedves családával és nyomorú hazánkkal, 
változatlan hűséggel vagyok tisztelő barátja 

       Csány 
Belügyminiszter úrtul vettem levelet, melyben értesít a hadügyminiszter megér-

kezéséről; írtam nékie, kérem őt, küldjön egy olyan parancsnokot, ki az összes mo-
 

 271 Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár aug. 14-én 750/s.p.e. szám alatt közölte Csányval, 
hogy a sorkatonaság ellátására 14.000 pengőforintot küld új magyar bankjegyekben a táborba; Csány 
ebből 9000 forintot adjon át Milpökhnek, a többi 5000 forintot tartsa rendelkezése alatt. MOL Min. 
lev. PM No. 13. Kossuth még aug. 5-én küldte meg 1630/P.M. szám alatt Csánynak az új 
kétforintos pénzjegyek leírását. uo. No. 14. Közli KLÖM XII. 677-679. o. 

 272 A fogalmazványtöredék itt tartalmilag is eltér a tisztázattól: „Katonakiállításunk eránt kifejtettem né-
zetemet utolsó levelemben, ha mindent el lehet venni a fekete-sárga színtül, nagy szerencse; de ha 
nem, hogysem az ügyet kockáztassuk, mert Mészárost ismerve [?] nélkülözni nemigen lehet, mint-
hogy mégis olyan szerencsés, hogy egy bizonyos tekintély a katonaság közt, csak őt lehessen 
nagyobb energiára bírni. A nádor veszélyesebb, hogysem tőle tartani ne kelljen. Modifikációjátul a 
minisztéri-umnak, csak attul tartok, hogy borulás leend; ha győzhetnénk a rácok ellen, úgy még talán 
elég tekin-télyt szerezhetnénk magunknak; feléből alkossunk honvédeket, ezekhez toboroztatok 
annyit, hogy megint lesz nekünk 40 ezer igazi honvédünk –- és ezek eszkezlendik azt, hogy amazok 
szelleme is javuljon; csak a német tisztekkel el az ezeredekből, ha zavart okozna a kimondás, hagyjuk 
a szavakat, praktice kell azokat elmozdítani”. 
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narchia érdekét tisztelje, de semmi néven nevezendő esetben annak a magyar érde-
ket alá ne rendelje, hogy küldjön olyat, ki a generálist és a magyart két lénynek ne te-
kintse. – Nehéz találni ilyet, különösen nehéz, mert az olasz győzelem után nagyra 
nőtt szarvuk; a honvédekért könyörgök. 

Eredeti sk. tisztázat. MOL Kossuth min. ir. 137/n. Sk., szövegében eltérő fogalmazvány-
töredék. MOL Csány-ir. KLI 359-360. között, szám nélkül. 
 
 

139. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány jelentése Klauzál Gábor földművelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszterhez 
 

A Szerdahelynél lefoglalt posztó érdemében történni fog, mit tisztelt Miniszter úr 
rendel, de kötelességem azon körülményre figyelmeztetni, miszerint Jaksich folya-
modása szerint Olaszhonban volt Pinkaföldön és Lékán vásárlott posztóját szállí-
tandó. Ezen állításával bebizonyítja állításának ellenkezőjét, Pinkaföldhez a stájeror-
szági vasút 4-5 óra távolság, tehát hogy lehessen feltenni egy kereskedő felől olyan 
fonák számítást, hogy amit rövid úton, kevés költséggel elszállíthat, annak elszállítá-
sára a sokkal, igen sokkal hosszabb és talán 3-4-szer több költségbe kerülő utat vá-
lassza. Egy igaz van Jaksich folyamodásában, ti. hogy a határőrök számára akarta a 
posztót szállítani, azzal a kis különbséggel, hogy nem az Olaszhonban, hanem a 
Varasd körül lévő határőrök számára, azután a posztókereskedés és a láncos golyó 
kereskedés bizony különös vegyes kereskedés, Jaksich a szó teljes értelmében csem-
pésző, eljött volna ő már, Posztója keresetére hozzám, ha Kanizsán eléggé ismeretes 
nem volna; azonban az első ezentúl bekövetkezendő rendeletére Miniszter úrnak a 
posztó kezébe fog adatni. 

Greng János hajósmester folyamodásában foglaltakról mit sem tudok, 16 darab 
fejsze és 16 dar[ab] vasvilla lefoglaltatott ugyan Meszlényi százados úr által, de az 
tudtomra nem Greng Jánost illeti, egyéberánt ügyelni fogok, hogy a vizsgálódások 
zsarnokoskodással ne történjenek. 273 

A Csáktornyára menekült 30-ad személyzetének ellátásáról eddig még határozott 
utasítást nem vettem, méltóztassék éngemet azzal ellátni, mert szegények igen szo-
rult állapotba vannak. 

Tiszteletemet jelentem 

 
 273 Szerdahelynél Johann Greng két, Grazból Eszékre gazdasági vasszerszámokat szállító hajóját is fel-

tartóztattak, s az osztrák kereskedelemi minisztérium tiltakozott emiatt Klauzálnál, aki aug. 13-án 
232. szám alatt utasította Csányt a hajó szabadon bocsátására. MOL FIKME 1848:232.; Csány–ir. 
Min. lev. FIKM No. 
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Klauzál augusztus 19-én megismételte a rendeletet, azzal a hozzátétellel, hogy ha Jaksich láncos golyó-
kat is vitt magával, akkor nemcsak azokat, de a posztót is le kell foglalni, Jaksichot pedig meg kell büntet-
ni. MOL Csány-ir. Min. lev. FIKM No. 11. 

 
MOL FIKME 1848:250. „érkez[ett] 848. auguszt. 20-án”. Mellette Klauzál válaszának 
fo-galmazványa.  
 
 

140. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány körrendelete minden zászlóaljparancsnoknak 
 

A mai napon vett miniszteri rendelet folytában hivatalosan értesítem Önt, hogy a 
magyar hazábul kiindulandó árucikkeket szállító minden hajók és szekerek jövőre is 
megvizsgálandók, azok azonban útjok folytatásában csak úgy és azon esetre gátol-
tassanak, ha azok fegyvereket, puskaport, golyókat és kaszákat szállítanának – mert 
miniszteri rendeletnél fogva csak ezeknek kivitele lévén eltiltva, más árukra nézve a 
tilalom ki nem terjeszkedik, és ajánlom, hogy a vizsgálódás úgy történjen, hogy azzal 
semmi zsarnokodás [sic!] öszvekötve ne legyen, mert az állásunkkal meg nem egyez.  

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

141. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány utasítása Csúzy Pálnak, a zalaegerszegi járási nemzetőrzászlóalj parancsnokának 
 

A fölváltott nemzetőrök létszámát az illető százados urak mai napig sem küldvén be, 
kérem parancsnok urat, szíveskedjen százados urakat oda utasíttatni, hogy nemzet-
őreik jelenlegi létszámát mielőbb beküldjék. A számadásokat illetőleg százados urak-
nak tessék meghagyni, hogy számadásaikat pontosan vezetve, azokkal mindenkor oly 
készen álljanak, hogy mindenkori kívánatra azokat beadhassák. Százados urakat 
végre értesíteni kérem afelől, hogy amennyire illetőségeiken felül kenyeret vettek 
volna ki, az nekik beszámíttatni, s pénzbeli illetőségeikbül levonatni fog. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. Hivatalos 
kör-levelek bejegyzése. Közli Molnár, 1995. 159-160. o. 
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142. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány utasítása Havranek Lajosnak, a Veszprém megyei nemzetőrség  
1. (veszprémi járási) zászlóalja parancsnokának 

 
A minden erőmet felemésztő munkálatok közt, legterhesebb azon nyomasztó érzet, 
melyet Perczel Imre alispány úr levelének274 tartalma okozott, miszerint most, ami-
kor mindenfelől ellenséges kitörések fenyegetik hazánkat, azt vagyok kéntelen ta-
pasztalni, hogy saját kebelünkben is, a káros visszavonás zavarokat készül előidézni, 
higgye el tisztelt Őrnagy úr, hogy gróf Esterházy Károly úrnak gazdagsága, polgári 
állása és minden, a sorstól reá pazarlott akármi néven nevezendő kedvezések, nem 
képesek engemet erányában részrehajlóvá tenni, előttem a tekintélyek a mérlegben 
egy porszemet sem nyomnak, és mégis azt mondom, hogy igazságos és méltányos is, 
hogy Esterházy őrnagy úr foglalja el Siklóst, mert először, a már magát kipihent se-
reg inkább mehet odább, mint amaz, mely útban van, másodszor, megvallom, job-
ban szeretem, ha Őrnagy úr húzódik tovább, ki már hosszabb ittlétében a helybeli 
viszonyokat ismeri, és miatt a rögtönözött szükség esetében a kapcsolatot, melyet 
gyakran egyedül a viszonyok ismérete feltételez, Molnár baranyai őrnagy úrral hama-
rébb feltalálja, egyéberánt nekünk nem lehet, nem szabad magunkat helyhez kötni, 
hová bennünket a körülmények vezetnek, oda mennünk kell, ugyan hová jutunk őr-
seregeinkkel, ha annyira megtágulnak a szolgálatbeli kötelékek, hogy a tisztikar az el-
helyezést megmaradásának feltételül tűzi ki; legyen meggyőződve Őrnagy úrnak tisz-
tikara, hogy én őt becsülöm, és szeretem is, szeretem, mint hazafi, és becsülöm, mint 
biztos, szolgálatbeli tapasztalt készségéért, de elvárom mind őrnagy úrnak, mind 
tisztikarának hazafiságától, hogy állásomat, melynél kellemekkel nem dicse-kedhetek, 
nehezíteni nem fogják. Ehhez képest Őrnagy úr Berementeta és környékét foglalja el 
zászlóaljával, azon reménységben vagyok, hogy megjelenésemmel elégült-nek fogom 
őrnagy urat és zászlóalját új állomásán találni. 

Vegye Ön szíves üdvözlésemet. 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
 274 Perczel Imre másodalispán Pécsről 1848. aug. 15-én. 459. szám alatt írott jelentésében közölte, hogy 

Esterházy Károly gróf Veszprém megyei zászlóalja az útirendet megváltoztatva nem Sásdra, hanem 
Szigetvárra vonult, s Esterházy bejelentette, hogy zászlóaljával Siklóson akar elszállásolni. Perczel 
ezért úgy rendelkezett, hogy a Siklóson elszállásolt, kipihent Havranek-féle Veszprém megyei zászló-
alj vonuljon át Beremendre. Erre Havranek zászlóaljának tisztjei kijelentették, hogy ha nem marad-
hatnak Siklóson, inkább hazamennek. Perczel kérte Csány közbenjárását az ügyben. MOL Csány-ir. 
Megyék lev. Baranya. 29. 

 a Beremendet. 
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143. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 16. 

Csány utasítása Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokának 
 

A somogyi lovas őrök részéről pontos megjelenésök Berényen oly szolgálatbéli kész-
séget tanúsít, mely nékünk csak kedves lehet. A tévedés csak onnét eredett, mint-
hogy Palocsay őrnagy úr a huszároknak áthelyezéséről nem érteséttetett. A somogyi 
lovas őrseregnek csekély számához mérve eléggé fárasztó szolgálat leend a Babólcsa 
körüli Dráva közelében az őrszemeknek kiállítása, mihez képest szíveskedjék Főpa-
rancsnok úr részemről említett lovas őröknek, Kund, Forgáts és Paizs uraknak pon-
tosságukért hazafiúi köszönetemet nyilványíttatni. 

Az illírek fenyegetődzése annyiszor ismételtetik, hogy végre megszűnünk attól 
félni, de ne szűnjünk meg mégis az eseményeket kellő figyelembe tartva azok felett 
őrködni, mert több környülmények oda mutatnak, hogy nálok a védelmi helyhezet 
támadásra fog átváltoztatni, annak békövetkezése azonban a körülményektől feltéte-
leztetik. 

Ottinger vezérőrnagy úrnak leköszönése elfogadtatott, helyébe a most Verbász 
körül szolgáló Faikka ezeredes jövend. Ideiglenesen most Melczer ezeredes úr van 
itt, ennek maradása, amannak jövetele bizonytalan. 

Reménységem van, hogy a Duna bal partjára átszállított sorkatonaság két 
zász[ló]aljai helyett 2 zász[ló]alj honvéd fog hozzánk küldetni. Hazafiúi üdvözlete-
met 

Kelt Kanizsán, auguszt[us] 16-n 848. 
      Csány kir[ályi] biztos 
 
P. S. Az újabb jelenetek és a készülőben lévő események következtében szüksé-

ges lévén vigyázat tekéntetéből a Drávához közelebb vonulni, Négy századot Főpa-
rancsnok úr rendelkezése alatti őrseregekből Surdra, Beleznára és Zákányba vélek 
átszállítandónak. Ezen helyeket Ivánkovits őrnagy úr foglalhatná el legcélszerűbben, 
minthogy ő Sz[ent]péteren tovább úgyis nem maradhat.  

K[elt mint] f[ent].       
K[i] f[eljebb] 

 
Másolat a Vidosnak küldött eredeti tisztázatról. MOL Vidos-lt. Vas megyei nemzetőrség 
ezredlevelezése. No. 105. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 324-325. o. 
 
 

 
 a Fackh 
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144. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 17. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 

Jankovich verőcei főispány úrnak f[olyó] hó 15-ről hozzám intézett levele275 folytán 
mái napon Melczer ezeredes úrral abban egyeztünk meg, hogy miután Dom Miguel 
ezered visszatérő osztálya a péterváradi parancsnok rendeleténél fogva Újvidékre, és 
nem Eszékre lenne menendő, ezen hiány általunk egy osztály f[ő]h[erceg] Ernő gya-
logsággal pótoltasson, és Jankovich főispány úr által kívánt magyar lovasság helyett 
báró Kress könnyűlovas Somogy megyében fekvő osztályábul szállíttasson Verőcé-
ben egy század azon okbul, hogy amennyire lehet, az egy minőségű katonaság együtt 
maradjon. A pécsi 8-ik honvédzászlóalj általam Dárdára rendeltetett, hogy onnét 
Jović várparancsnok úrnak rendeletét tüstént teljesíthesse. 

Ezekhez képest csekély számú sorkatonáinkból egy osztályt Barcsra, onnét Ve-
rőcére szállítva, magunkat elannyira meggyöngítettük, hogy több főkatona uraknak 
Jellačić báró becsületességébe és szótartásába helyzett bizalmát, melyet én az előz-
ményeknél fogva sehogy se osztok, valóban alaposnak lenni óhajtanám. 

A föntebbieknél fogva Sándor császár gyalogezerede azon kérése sem teljesíthe-
tő, miszerint a Nasicon fekvő két századát az ezeredhez Verbászra kívánja rendel-
tetni, mert Verőce v[ár]m[e]gye megoltalmazása szükségessé teszi a sorkatonaságnak 
még a Dráva vonalárul is elrendelését, annál inkább szükséges, hogy a már ottlévő 
katonai erő onnét el ne szállíttasson.276 

Tegnapi277 és mái jelentésem meggyőzheti Miniszter urat állásunk mivoltárul, 
kedvező eredmény előidézésére sorkatonára és fegyverre lenne szükségünk, ha Dom 
Miguelt itt tarthatám, ha a két f[ő]h[erceg] Ernest Szlavóniába küldött osztálya 
megmaradhata278 – ezekhez az általam reménylett egypár honvéd zászlóalj, úgy 
Jellačić báró minden fennhangzó költői szavallati dacára határőreivel a rövidet húzta 
volna; most is, jelen, bizon nem kedvező állapotunkban, amit elszánt akarat, igaz ha-
zafiúi igyekezet eszközölni képes, azt tőlünk tisztelt Miniszter úr biztosan követelhet. 

 
 275 Jankovich László Eszéken, 1848. aug. 15-én No. 32. szám alatt kelt levelét ld. MOL Csány-ir. 

magánlev. II/14. 
 276 Erről a kérésről Mészáros távollétében Török Bálint osztályigazgató 1848. aug. 11-én 685/k.mo. 

szám alatt tudósította Csányt azzal, hogy a két századot csak akkor indítsa ki, ha ezáltal Verőce me-
gye lakosai részéről „ellenséges lépésektől tartani” nem lehet, vagy ha két másik századot rendelhet a 
helyére. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 50. 

 277 Csány aug. 16-i levelében kérte Mészárost, hogy ne vigyenek el tőle több csapatot. Mészáros közölte, 
hogy a Dom Miguel gyalogezred két százada kivételével – amelyeket Péterváradra kell indítania – 
több csapatot nem visznek el tőle. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 53. 

 278 Ti., „ha a 48. (Ernő) gyalogezred két, Szlavóniába küldött százada, azaz egy osztálya”. 
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Székesfejérvár sz[abad] kir[ályi] városának a nemzeti őrség kiindítása tárgyában 
beadott, s velem közlött iratokat279 szerencsém van NB. alatt ide csatolva visszakül-
deni azon megjegyzéssel, hogy ha 300 nemzetőr[t] jól felfegyverkezve kiállíthatná-
nak, azok itt már csak azért is elfogadhatók lennének, mert csekély számukra nézve 
nem nagy költségbe kerülve, fegyvereik által nagy hasznot eszközölhetnének, ez ér-
demben éréntkezésbe teendem Fejérvár városával magamat, és ha tőlök a felfegy-
verzés érdemében biztosítást nyerhetek, jelentést teendek mind a tisz[telt] miniszter-
elnök, mind Miniszter úrnak. Hazafiúi tiszteletemet jelentem. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

145. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 18?] 
Csány jelentése a „magyar felelős független minisztériumnak”  

 
Melczer ezeredes úr 16-17-én itt volt, a sorkatonaság tisztjeivel miben, hogyan fog-
lalkozott, nem tudom – velem tanácskozott kétszer; 16-án megegyezett velem véle-
ményben, hogy védetlenül nem lehet átadni a magyar földből mit is, és hogy a sorka-
tonaságot elküldeni nem lehet; 17-én Jankovich levele után, és mivel Dom 
Miguelnek Jankovich levele280 szerint Péterváradba, illetőleg Újvidékre kell mennie, 2 
század Ernesztet és 1 század Kress-lovast beküldetni véleményezett Szlavóniába, 
mibe én beleegyeztem, jóllehet, célhoz vezetőnek nem gondoltam, mert Verőce me-
gyét, ha Jellačićnak komoly szándoka van a betörésre, ellentállani nem képes sikerrel 
[sic!]; mi pedig itt, ha két századot elvesztettünk, elvesztünk 3 ezer nemzetőröknek 
támoszát; tehát gyengítésünk ilyen arányban van. 17. midőn a miniszterelnök rende-
letét felolvastam nékie, csudálkozott a szolgálot nemén, minőségén, miből előttem 
bebizonyodott, hogy ő idegen a magyar dolgok fordulatában, és hogy ő lehet magyar 
politikus is, de most nem más, mint olyan osztrák mintájú katona, ki a polgári hiva-
talt, olyat, mint egy biztos, természet elleni dolognak tart. Én a véleményemet tar-
tózkodás nélkül mondám ki minden, dolgainkra vonatkozó tárgyokban, őt visszatar-
tózkodónak tapasztaltam, látszott rajta Ottingernek és Milpökhnek befolyása, vagyis 
egészen azok kifolyása volt. A tisztikarnak nem hiszem, hogy kinyilatkoztatták volna 

 
 279 Mészáros ezeket aug. 10-én 693/k.mo. szám alatt küldte meg Csánynak. MOL Csány-ir. Min. lev. 

HM No. 51. 
 280 Jankovich László Eszéken aug. 15-én kelt 32. számú levelét ld. MOL Csány-ir. Magánlev. II/14. 

Jankovich aug. 19-én 35. szám alatt kelt levelében a Kress-könnyűlovasokat már vissza is utasította. 
uo. II/15. 
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a minisztérium rendeletét, miszerint elmehet, ki velünk tartani nem akar, és misze-
rint helyettesítendők tüstént mások. 

Ottinger ittléte káros,281 Milpökh nem ide való ember, őbenne nincs semmi ma-
gyar szellem, de semmi; előttem tartózkodó, de nem kerülheti el mindenben a fi-
gyelmet; észrevenni rajta, hogy a régi rendszernek bálványozója, a minisztériumról 
mélen hallgat, ha szó van róla; bosszontja, hogy a Württemberg-huszárok közül nehányot 
halállal nem büntettetnek.282 Ez itt hasznot bizonyosan semmit nem hajt a hazának, 
jobb lett volna őtet elküldeni Verbászra és Nagy majort itt tartani, sőt, Eszékre őtet 
inkább, mint az Erneszteket. 

 
[A fogalmazvány mellett még a következő feljegyzések olvashatók:] 

18. Maradás 
17. Deym és tisztikar 
16. Önkénytes és én 
15. is 

14-én itt volt Ivánka 
15. reggel utazott el 
16-án itt volt Ferenczy 
17-én regvel ment el 3 órakor. 
 
19-én várom Melczert, megkérdezni tapasztalásiról Muraközre nézve? – Légrád-

ra? Kotorira? Domborúra? Kakonyára nézve? – Csáktornya, Nedelic, – a horvát szá-
razföld, Nedelicet elkerülheti; lehet-e védeni Muraközt? 

Az ispitálról, készületekről, Perlakról, Barátról [?] A tisztekkeli szólásról, a mi-
niszter rendeletében teendőnkről. 

Úgy látszik, nem tetszik a comissarius.283 

 
 281 Mészáros aug. 24-én 5158/851/k.mo. szám alatt tudósította Csányt, hogy Ottingert kőszegi 

dandárparancsnoká nevezték ki. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 56. 
 282 1848. május 28-án a haza veszélyeztetett helyzetéről érkező hírek hatására a galíciai Mariampolból 

megszökött a 6. (Württemberg) huszárezred ezredesi osztályának 2. százada, s május 30-án Magyar-
országra érkezett. A szökés rengeteg gondot okozott a magyar kormánynak, amely nem hunyhatott 
szemet a katonai fegyelem ilyen súlyos megsértése fölött, ugyanakkor nem akarta (s a közvélemény 
miatt nem is igen akarhatta) megbüntetni a szökevényeket. Így végül a századot „büntetésből” le-
küldték a Délvidékre a szerb fölkelők ellen, majd 1848 telén ngy részét átosztották a 13. (Hunyadi) 
huszárezredbe. Urbán Aladár: „értesítve valánk a Hazátul, hogy siessünk védelmére...” Lenkey szá-
zadának hazatérése 1848-ban. HK, 1992/3. 

 283 Kormánybiztos. 
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A pénzekkel rendbejönni – a főperceptorral szólni a quietantiáról284 – van-e több 
6 darabnál? 

A csáktornyai 1200 f[orint] nyugta. 
Jankovichnak az élelmezésről táborunkban. 
 
Nem tartom jónak, hogy elszaggattuk az Erneszteket. Egyforma truppnak együtt 

kell maradni. 
 
Meszlényi kapitánnak a vasvellákról. 
Bubnának. 
 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 359. 
 
 

146. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 18. 

Csány utasítása Vitális Ferenc őrnagynak, a 8. honvédzászlóalj parancsnokának 
 

Jankovich László Verőce megyei főispán augusztus 16-i jelentésében közölte Csányval, hogy a 8. honvéd-
zászlóalj augusztus 15-én Dárdára érkezett. 16-án megjelent Jankovichnál Vitális őrnagy, a zászlóalj pa-
rancsnoka, s közölte vele, hogy Wolnhofer tábornok közlése szerint a bácskai táborban a 8. honvédzászlóalj 
nem nélkülözhető. Mivel Verőce megye hangulata az elmúlt napokban lecsillapult, Jankovich utasította Vi-
tálist, hogy zászlóaljával induljon a Bácskába. 

 
Jankovich László főispán úrnak f[olyó] hó 16-ról hozzám intézett tudósítása sze-

rint Őrnagy úr általa Bács megye veszélyes állapota tekintetéből Wolnhofer tábor-
nok úrnak Önhez intézett levele következtében Bács megyébe rendelte. Jankovich 
főispán úr Őrnagy úrral csak Verőce megyét illetőleg lenne ellátva rendelkezési jog-
gal. Őrnagy úr Dárdát további rendeletig el nem hagyhatja, sőt, ha elhagyta volna, 
mihamarébb oda visszavonuland, akárhol érje ez értesítés. 

A felelősség nehéz súlya rajtam fekszik, én fel voltam híva Jankovich főispán úr 
által a segélyre – a kormány a segélyadást kötelességemmé tette, azért én a miniszteri 
parancsnak pontos végrehajtásátul el nem állhatok, attul elállanom nem szabad, elvá-
rom pontos végrehajtását ezen rendeletemnek.  

 
Sk. fogalmazvány Jankovich levelének hátoldalán. MOL Csány-ir. Magánlev. II/13. 
 

 
 284 Nyugtázásról. 
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147. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 18. 

Csány utasítása a 7. (Hardegg) vértesezred osztályparancsnokságának Szigetvárott 
 

E sorok vétele után a tisztelt Osztályparancsnokság az alatta álló osztályból azonnal 
küldjön egy századot Nagybajomba, Somogy megyébe. Az ellátásról történő gon-
doskodással kapcsolatban az illető hatóságok már értesíttettek. 

 
Aláírt fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

148. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 21. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Ez éjjel tértem vissza a somogyi Dráva-vonalról, már most érezve, hogy magunkra 
hagyva, egyedül magunkba kell bízni, ott, ahol az áttörést leginkább lehet várni, kap-
csolatba hoztam csapatainkat annyira, hogy már most a meglepetéstől sehogy sem 
tartok, – tartalék seregül meghagytam állomásukban őrseregeinket előbbi felállítá-
som szerint, azzal a javítással, hogy a gyorsabb segedelem végett az utolsó lineát 
előbbre hoztam, eszerint én ugyan most is három pontra koncentrálva jobb szeret-
ném erőnket, de miután első felállításomon, mely nem egészlen stratégiai tekintetből 
történt, és amelyet stratégiailag nagy részben magam sem tarték jónak, a katonapa-
rancsnok urak nem változtattak, most magam úgy javítottam ki, ahogy a körülmé-
nyekhez képest, a szakértőknek ítélete alá is merem terjeszteni; – mennyire fogják 
kiállani őrseregeink a vész percében a megtámadást, azt a következés fogja megmu-
tatni, én lelkem minden igyekezetét oda fordítandom, hogy becsületünket fenntart-
suk. 

Írtam Sopron, írtam Tolna megyéknek, írtam Fehérvár sz[abad] k[irályi] városá-
nak is, felhívtam őket a segélyküldésre, határozatlan időig tartandóra, és felfegyver-
kezett seregek küldésére, mert biztos sikert fegyveres kéztől inkább remélhetni, mint 
fegyver hiánya miatt már előre reményt vesztett kaszásokkal. 

Melczer ezeredes úr gróf Teleki vezérőrnagy úrnak megjelenésével eltávozand, ez 
igen-igen derék úr, de a magyar reformidővel ismeretlen, azért a körülményeket ala-
posan itt felfogni nem képes, majd Pesten két hó múlva, mint államányi titkár más-
képpen fog viszonyaink felett ítélni, – s a nemzet személyében egy jeles hivatalnokot 
nyerni. 
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Ha érkeztek volna fegyverek és lőszerek, azok küldetését is eszközölni kérem.285 
Méltóságos Miniszterelnök úr! Ottinger vezérőrnagy úrrali esetemben Isten és a 

részrehajlatlan világ ítélete részemen álland – lehet, hogy csalatkozok. Ha ő ittmarad, 
és innén el nem endeltetik, nékem állásom igen-igen megnehezíttetik – már ma hoz-
zám egy név nélküli cédulát küldött, melyben eltávozásra intetik, ez őt ingerli; én a 
cédulát el nem fogadtam, mert anonym levelekkel és levélkékkel nem bajlódom, erre 
nincs időm, se akaratom, minthogy ő macskazenéről álmodik, izente, hogy örül 
Lederer és Ficquelmont sorába jutni286, visszaizentem, hogy én rendbontás esetében 
tudni fogom, mi légyen a biztosnak kötelessége, és mint mondom, a cédulát néki 
visszaküldöttem, s el nem fogadtam. Méltóságos Miniszterelnök úr méltányolni fog-
ja aggodalmamat, miszerint egy elégületlen fő katonai tisztnek jelenléte ott, hol ka-
tonai parancsnokokkal minduntalan érintkezésbe kell jönnöm, üdvös a célra nem le-
het. Macskazenéktől, inzultusoktól én nem tartok, azoknak nyíltan kell történni, és 
éppen azért erősen hiszem, hogy míg én biztos vagyok, történni nem fognak, tudván 
az emberek, hogy én a macskatréfát nem értem, de már az olyan anonym haszonta-
lanságokat megakadályozni nem áll hatalmamban. Megvallom, itt most vezérőrnagy 
úr nincsen helyén, azért lekötelezettnek érzendem magamat eltávolításáért. 

Kötelességemnek tartom Méltóságodat arról is tudósítni, mi történt a 8-ik hon-
védzászlóaljjal, mint egyedül miniszterelnöki rendelkezés alá tartozóval; Jović eszéki 
várparancsnok úr és Jankovich Verőce vármegyei főispán úr aggodalmuk megszün-
tetésére Dárdára rendeltem, hogy onnéd szükség esetében a várban alkalmaztassa-
nak, azonban később Wolnhofer tábornok úr parancsára, mint hallom, elköltözött a 
verbászi táborba; méltóztassék a Méltóságos úr a Dráva-vonalra küldendő honvéd-
zászlóljakat oda utasítni, hogy parancsa nélkül, melyet azonban Méltóságod szemé-
lyében más is nyilváníthat, egészlen idegen és távollévő parancsnokok rendeletére a 
tábort el ne hagyják, különben a rendelkezésekben ilyen váratlan esetek miatt zava-
rok történhetnek. Tiszteletemet jelentem. 

 
Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:564. 
 
 

 
 285 Batthyány augusztus 26-án 879/k.m.o. szám alatt közölte Csányval, hogy 60.000 gyutacsos, 100.000 

másfél latos és 20.000 egy latos tűzköves töltényt küld a táborba. Egyben felszólította, hogy a továb-
biakban közölje a szükséges lőszerek fajtáit, mert „különben a szükségesekkel el nem láthatom”. 
MOL Csány-ir. Min. lev. ME No. 16. Csány aug. 31-én Istvándiban kelt válaszát ld. 150. szám alatt. 

 286 Ignaz Lederer lovassági tábornok 1848. máj. 10-én Budán katonasággal verette szét az ellene tünte-
tőket, majd megszökött a fővárosból; Ficquelmont osztrák miniszterelnök máj. 4-én a bécsi tömeg-
tüntetések hatására adta be lemondását. 
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149. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 21.] 

Csány utasítása Vidos Józsefnek, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokának 
 

Ma vagy holnap valószínűleg megtörténik Jellačić részéről az átrontás. Hol? az bi-
zonytalan. Egyik egy helyütt, másik más helyütt mondja. Miniszter úr bizonnal gon-
dolja és írja az átrontást. Mindenütt készen kell lennünk, mindenütt. Ehhez képest 
ma okvetlen induljon meg Ivánkovits őrnagy úr, és foglalja el helyét, h[ogy] holnap 
vagy még az éjjel az ellenséggel szembeszállhasson. Csendesen, minden nagyobb fel-
tűnés nélkül szükséges húzni az Inke- és Vrászlón szállásolókat, nem tudjuk, hova 
kell adni a segítséget. Ha lesz idő, írni fogok még ma, de hiszem, már most a tettek 
órája kezdend el. Szíves üdvözletemet nyilvánítom. 

 
Vidos augusztus 21-én Iharosberényből úgy intézkedett, hogy Ivánkovits négy századdal Surdra és 

Beleznára vonuljon. Este az Inkén és Iharosban lévő 2-2 századnak Szentpéterre, a Vésén lévő két szá-
zadnak pedig Inkére kellett vonulnia, „és így hamar tömeggé alakulhat a vasi ezered”. Mindezt jelentette 
Csánynak is. Közli Hermann, VSZ 1998. 155-156. o. 

 
Másolat a Vidosnak küldött eredeti tisztázatról. Mellette Vidos rendelete. MOL Vidos-lt. 
Vas megyei nemzetőrség ezredlevelezése. No. 106. Közli Simon V. – Tilcsik, 1983-1984. 
325. o. 
 
 

150. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 21. 

Csány levele Jankovich László Verőce megyei főispánhoz  
 

Újabb miniszteri rendeletnél fogva, minthogy itt a veszély nőttön nő, innen gyalog-
ságot eltávolítanom nem szabad, nem lehet. A Szlavóniába rendelt lovaskatonaságot, 
minthogy azt Főispán úr nem használja, Barcsrul vissza fogom rendelni. 

Igen sa[j]nálom, hogy Eszékre szánt 8-ik honvédzászlóalj továbbrendeltetett; ez-
zel én zavarba hozattam. Wolnhofer tábornagy287 úrnak a Dráva-vonalra rendelt 
táborbul rendelkezése alá senki nem tartozhat, mindeniknek ki van jelölve a maga 
köre, ennek alakítása itt nagy bajt okozhat, éngemet a felelősség nem illethet. 

A Szlavóniában szállásoló katonaság számára utalványozási joggal nem bírok; 
amind [sic!] valaki táborunkból elszállíttatik, arra nézve az én hatásköröm megszűnt. 

 
 287 Valójában vezérőrnagy. 
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Jellačić részéről hogy meg fog késértetni az erőszak, arrul én semmit nem kétel-
kedek, azért megvallom, fájlalom a 8-ik honvédzászlóaljnak elküldését, melyet én itt, 
miután Eszékre nézve szükségesnek nem találtatott, siker reményével használhaték. 

Naprul napra várom az események bekövetkezését, melyek minket itt meg nem 
lepnek ugyan, de megosztott erőnk miatt nem legbiztosabb állásban találnak ben-
nünket; táborunkban sorainkat a betegség ritkítja, ez egyformán ragadja meg a nem-
zetőröket és sorkatonaságot. Hazafiúi üdvözlésemet küldöm. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

151. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 21. 

Csány körrendelete a nemzetőrseregek ezred- és zászlóaljparancsnokainak  
 

Jóllehet, nem látok sem több, sem fontosabb okokat az aggodalomra, mint láttam 
napok előtt, de ismételték magokat jelenetek, melyek a legéberebb figyelmet követe-
lik. Fölhívom ezeredes urat és a zászlóaljak parancsnokait, őrnagy urakat, hogy a 
Somogy megyei Dráva-vonalt a lehető legnagyobb figyelemmel kísérjék, mert nem 
hiányoznak tudósítások, melyek szerint Jellačić részéről az áttörés azon a részen 
szándékoltatik; az általam előbbre tolt csapatok jelenleg Bolhón, Vízváron, Gyéké-
nyesen, Zákányban és Tilosban állomásoznak, ha azok, miről kételkedni nem lehet, 
szolgálatbéli kötelességöket pontosan teljesítendik, a kapcsolat a seregek közt fenn 
fog tartatni. A jeladásokra a tartalék seregek előre nyomulna[k], amazokat hátrálá-
sukban vagy fölveendik, vagy védelmi helyhezetökben megerősítendik. Megtettem a 
rendeléseket, hogy a Szigetvár körül szállásoló nemzeti őrseregek Barcs felé vonulja-
nak, hogy azon a részen is vonalunkon az üresség betöltessék, és így meg vagyok 
győződve arrul, hogy nemzeti őrseregeink lelkes ezeredesök, alezeredesök, őrnagyaik 
és főtisztjeiknek vezérlete alatt az szerint töltendik be helyöket, ahogy azt vészórák-
ban a haza tőlök követeli. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

152. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 21. 

Csány utasítása Csúzy Pálnak, a zalaegerszegi járási nemzetőrzászlóalj parancsnokának 
 

Jóllehet, nem látok sem több, sem fontosabb okokat az aggodalomra, mint láttam 
napok előtt, mégis, minthogy az aggodalom tartósságára jelenetek ismételik mago-
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kat, fölhívom őrnagy és parancsnok urakat, hogy az eseményeket éber figyelemmel 
kísérjék, hogy a keletkezhető vész bennünket meg ne lephessen. 

Nem hiányoznak tudósítások, melyek Jellačić betörését gyanítják, mi ha bekövet-
kezik, meg vagyok arrul győződve, hogy nemzeti őrseregeink lelkes őrnagyainak és 
parancsnokainak vezérletek alatt kötelességeket szentül teljesítendik. 

Szükséges lévén, hogy a tisztek az őrseregek sorában vész idejében elfoglalják he-
lyeiket, mindaddig, míg a körülmények kedvezőbben nem alakulandnak, tiszt urak 
szabadsággal haza ne bocsáttassanak. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. Hivatalos 
kör-levelek bejegyzése. Közli Molnár, 1995. 160. o. (A közlésben nyomdahiba miatt aug. 
12-i dátum szerepel). 
 
 

153. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 21. 

Csány utasítása a 39. (Dom Miguel) gyalogezred osztályparancsnokához 
 

E hó 19-én kelt miniszteri rendelet következtében Ön a parancsnoksága alatti osz-
tállyal késedelem nélkül vonuljon288 Apatinon át Újvidék felé Péterváradra. Ha ez az 
útvonal Apatinon át az ellenség közelsége miatt nem lenne eléggé biztos, Zombor 
érintésével siessen Péterváradra. Szükség esetén a gyorsabb haladás érdekében ren-
deletem ellenében kiszolgáltathatja magának a szükséges szekereket. 

Nagykanizsa, auguszus 21-én. 
Egyben az Ernő főherceg gyalogság osztálya Barcsról ismét visszarendeltetett 

korábbi állásába. 
Valamint az 1 század Kress-lovas is Barcsról Babocsára. 
 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

 
 288 Mészáros aug. 19-én 780/kmo. szám alatt kelt rendeletét ld. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 53. 



 206 

154. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 22. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A Dráva mellett lévő nemzetőröknek célszerűbb elhelyezését múlt napokban foga-
natba vettem, a régi felállítást kiigazítottam, úgy hogy most védelmileg olyformán ál-
lunk, miszerint hiszem, hogy az ellenség nem fog meglephetni. 

Váratik az újonnan kinevezett katona parancsnok úr289, kinek megérkeztével 
Melczer Andor ezredes és álldalmi titkár úr eltávozand. 

Felszólítólag és buzdítólag írtam Sopron és Tolna vármegyéknek, úgy sz[abad] 
k[irályi] Székesfehérvár városának avégett, hogy amennyire lehet, nemzetőreiket ha-
ladék nélkül felfegyverkeztessék, és engemet erről azonnal tudósítván, ezen felfegy-
verkezetteket, az indulásra készen tartsák, mert habár kisebb lesz is számuk, de mi-
vel fegyveresek, nagyobb erőt és hatást tesznek, mint sokkal nagyobb számú fegy-
vertelenek. 

Ide mellékelve átküldöm Canczler Róbert László úrnak, a Wasa-gyalogezred tá-
bori lelkészének pótlik [sic!] díj megnyerésért hozzám adott folyamodását; – az ab-
ban felhozott igaz, és valódi indokok méltánylása tisztelt Miniszter úrtul függ, én ta-
núsíthatom, hogy részéről szolgálati készséget tapasztaltam.290 

Ha lőszerek volnának, azok küldését eszközölni kérem. 
 
Szemere szeptember 2-án küldte át a hadügyminisztériumnak Canczler Róbert László folyamodványát. 
 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:813. Mellette Szemere kísérőlevelének fogalmazványa. 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

155. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 22.  

Csány átirata Zala vármegye bizottmányának  
 

Legújabb miniszteri rendeletek azt tartalmazván, hogy egyrészről a kiállított nemzeti 
őrseregek rövidebb szolgálati idejök meghosszabbítására bírassanak, más részről pe-

 
 289 Teleki Ádám vezérőrnagy. 
 290 A fogalmazványban: „..az abban felhozott igaz és valódi indokoknál fogva, de azon tekintetből is, 

mert számos ragadós nyavalyákban is sínlődő nemzetőreink körül szinte szorgalmasan lelki szolgála-
tot tesz, ajánlásomnak sikert adni, és a pótlékdíjt rendkívüli szolgálat idejére megrendelni méltóztas-
sék”. 
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dig, hogy a nemzetőri sereg oly önkéntesekből állíttassék ki, akik személyeiket 
mindezideig a haza szolgálatjának szentelik, míg a harc tart, s míg a veszély igénybe-
vételüket szükségessé teszi.291 

Ezek folytán legcélszerűbbnek vélem, ha a mostani nemzetőri kiállítás szolgálati 
ideje 4 hétről 6 hétre meghosszabbíttatik; – a tisztelt Bizottmány lelkes és hazafias 
közremunkálása eszközölni fogja, hogy az illetők szívesen megmaradjanak, hatni fog 
reájuk azon remény, miszerint biztosan hihetik, hogy azon két heti hosszabb időnek 
kiszolgálása után, reájuk a felváltás sora többé kerülni nem fog. 

Ezen rövid meghosszabbítás szükséges, de úgyszólván elkerülhetetlen, már csak 
azért is, hogy a miniszteri rendelet második, és azon fő része teljesedésbe vétethes-
sék, melynél fogva önkintes nemzetőrök felállítandók; – erre egyéb, a tisztelt Bi-
zottmány honfias és kifáradhatatlan igyekezetével eszközlendőkön kívül, főleg fizikai 
idő kell, mely csak a javallott meghosszabbítás által nyerhető. 

A harcias körülmények követelik, hogy Miklós-huszárezrednek Vas vármegyében 
levő osztályából egy százada megyebeli Lendva mezővárosba szállíttassék, miről a 
tisztelt Bizottmányt a szükséges intézkedések megtétele végett, ezennel figyelmezte-
tem. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1657. (aug. 27.) Fogalmazvány és az utolsó bekezdés-
sel kiegészített rontott tisztázat. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

156. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 22. 

Csány utasítása Rumi Károly nemzetőr századosnak 
 

A nemzetőrségi szolgálat a veszélyben levő hon által követeltetvén, mindaddig, még 
a törvények e részben mást nem rendelnek, szorosan katonai szolgálat, azért vala-
mint senkinek a szolgálatból magát kivonni törvényes ok nélkül nem lehet, úgy a 
tisztségről leköszönni nem szabad, melyekkel a honnak védője a hazához és a szol-
gálathoz kötelezvék, ehhez képest Önnek és tisztjeinek leköszönését el nem foga-
dom, sőt, követelem, hogy a jelen vészes időben, amikor az ellenséggeli összeütkö-
zés a körülmények bizontalanságátul függ, a legéberebb figyelemmel őrködve az 
események felett, kötelességét a tisztikar szorosan és szigorún teljesítse, és az őrségi 
legénységgel szorosan és szigorún teljesíttesse.292 Aminemű panasz emelésre okok 

 
 291 Batthyány aug. 13-án és 15-én kiadott rendeletei az önkéntes mozgó nemzetőrség felállításáról. Közli 
őket Pap I. 369-372. o. 

 292 Rumi 1848. aug. 21-én Domasinecen kelt levelében Inkey Kázmér századossal történt összeütközése 
miatt mondott le tisztéről. MOL Csány-ir. NIBA. 
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által feljogosítva érezné magát kapitány úr, jelentse azt fel Horváth Vilmos 2. alispán 
úrnak, a Zala m[egyei] őr[sereg] vezérének, ki által a szolgálat rendes útján az hoz-
zám jövén, a katonai törvének értelmében az igazság kétségtelenül ki fog szolgáltat-
ni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

157. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 23. 

Csány utasítása Havranek Lajosnak, a Veszprém megyei nemzetőrség  
1. (veszprémi járási) zászlóalja parancsnokának 

 
Valamint fájdalmas aggodalommal értesültem a két zászlóalj közt keletkezhető egye-
netlenségről, úgy most örömmel tapasztalom a kiegyenlítést. 

Perczely [sic!] Imre alispány úr csak annyibul avatkozott a seregek elszállásolásá-
ba, amennyire általam fel volt hatalmazva, mert az elhelyezést csak azoknak van jo-
guk megtenni, kik felelősséggel tartoznak, ez pedig csak a magam vállán és általam 
azokén fekszik, kikre ily felelősséget ruházok. 

Mert szükségesnek tartom megjegyezni, hogy az őrseregeknek elhelyezése és fel-
állítása nem a megye joga, hanem az én, és egyetértésemmel a katona parancsnok 
urak kötelességei közé tartozik. 

 
Fogalmazvány, az utolsó bekezdés sk. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

158. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

A napok, melyekben a minisztérium által Jellačićnak betörése gyaníttatott, vész nél-
kül múltak el, de azért folytonosan éber figyelemmel kísérendjük a Dráván túli moz-
galmakat, és őrködni fogunk, hogy meg ne lepettessünk az ellenség által. 

Gróf Teleki Ádám vezérőrnagy úr megérkezett, holnap muraközi, utóbb a so-
mogyi és baranyai vonal megszemlélésére kísérendem őt. 

Igen-igen örülök, hogy egy mérnöktisztet rendelt ide Méltóságod, nem azért, 
mintha valami különöset várnék tőle, hanem azért, mert általa eddigi rendeléseim és 
jelentéseim igazolását hiszem elérni, és mert a teendők körüli nézeteit nálomnál 
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rendszeresebben fogja előadni tudni, és mert van vonalunkon egy pont, melyre én 
már rég óhajtottam egy szakértőnek figyelmét felhívni. 

Jellačić most lovasság felállításának eszméjével foglalkozik – minden határőr 
zászlóaljhoz egy osztály lovasságot akarna alakítani, de ehhez nemigen lehetvén ala-
pos reménye, úgy nyilatkozott, hogy kezdetben egy százoddal is megelégszik. Az 5-ik 
zászlóaljakat is kezdi kiemelni, de azokat, valamint a 4-ik zászlóaljakat is még tá-
volabbra nem mozdítja ki.293 Ügyesen dolgozik előre, azt meg kelly [sic!] vallani, 
mozgékony és fáradhatlan működéseiben, de a nép, jóllehet azt felfegyverkezteti, 
még eddig ellenséges indulatot erányunkban nem tanúsít. Álgyúi vannak elegendők, 
de álgyúslovai tanulatlanok, minthogy lovassága nincsen fedezésökre, azokat 
huszároink könnyen elfognák – huszároink, mondom, mert vasasainkban, könnyű 
német lovasainkban nem tudok bízni. Ne adjunk nékie időt erejének teljes kifejtésé-
re, bizon annyira nyőlnek vele bajaink, hogy azoknak legyőzése nem álland tehetsé-
günkben. Horvátországot esmeri Méltóságod, kicsi tér, igaz, de aránylag igen nagy a 
hadi ereje ügyes kezeléssel, pedig az most nem hibáz – Neustädter, Dietrich, Fligely 
betöltik helyöket. 

Méltóságos úr, egy szívből eredő kérésem van Méltóságodhoz. Zalabéri Horváth 
Vilmos 2-d alispán Zalában, a nemzetőrseregek kivezetésével megbízatott a megye 
által; azért ő ideiglenesen az alispánságról le is mondott; a nemzetőrsereg alakításá-
ban nagy erélyt fejtett ki, mi akkor, mikor még Dózsa háborútul tartott az értelmes 
osztálynak is nagy része, figyelmet érdemlett. Az őrsereget kivezette, s azóta a haza 
ügye és személyem eránti barátságból mindig körülem működik, minthogy én a pén-
zeket sehogy sem akarom, és időhiány miatt nem is bírom kezelni, helyettem, tőlem 
miniszteri engedelemnél fogva felhatalmazva, utalványoz, a számodásaira a tábori 
biztosoknak felügyel, és hogy nemzetőrségi tekintélye legyen, úgy tekintettem őt a 
megyében mint vezetőt, s aminémű panaszok a megyei őrseregnél Zalába magokat 
előadták, azokat az ő útján vezettettem hozzám. Mindnyájon elismerték tekintélyét, 
de esmeri M[éltó]ságod a magyart, egy találkozott, aki kinyilatkoztatta, hogy kívülem 
senkinek nem engedelmeskedik, és ha Horváth szemlét akar tartani zászlóalja felett, 
nem állítja ki legénységét – pedig én óhajtanám, bár minduntalan nyakukon lehet-
nénk őreinknek, nekem nincsen időm igen sokszor, azért Horváthot szeretném 
alkalmazni. Méltóztassék őtet M[éltó]ságos úr valami parancsnoki címmel díj nélkül 
ideiglenesen felruházni, jogot adván nékie, mennyire a biztos körüli fontos foglala-
tosságai megengedik (mert én sem akarnám nélkülözni) felügyelni, szemlét tartani, 
rendre vigyázni az őrsereg közt Zalában, és azt gyakorolhatni is a körülményekhez 
képest. 

 
 293 A határőrezredeknek az 1-2. zászlóalja rendelkezett komoly harcértékkel; a 3-5. zászlóaljakat általá-

ban az idősebb korosztályokból állították ki. 
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Nemzetőrségünk gyermekkorában az ilyen intézkedés csak hasznos lehet, én őr-
nagyok pótlására zászlóaljparancsnokokat alakítottam, igaz, feljelentettem Méltósá-
godnak, és ez nagyon jó hatással van; semmibe nem kerülnek, századosok is így let-
tek, a megkülönböztetés nékiek kedvet adott, és minthogy nem őrnagyok, a száza-
dosokkal választatám, irigységet sem okozott. Horváthot, ki alispán is, szívesen elfo-
gadják parancsnoknak. M[éltó]ságos úr, személyesen is esmeri őtet, igen derék em-
ber. 

Mély tiszteletemet nyilvánítom 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL ONőHt 311. „érk[ezett] aug. 26.” 
 
 

159. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 
Tisztelt Hadügyminiszter úr! 

A gyanított vésznapok elmúltak következés nélkül, de azért folytonos figyelemmel 
kísérem a Dráván-túli eseményeket és mozgalmakat, mert azok minden esetre fi-
gyelmet igényelnek. 

Jellačićról meg kell vallani, hogy tevékeny egyéniség és fárodatlanul mozgékony, 
most lovasság felállítási tervvel foglalkozik, minden zászlóalj határőrséghez egy osz-
tály lovasságot akarna alakítani, de minthogy ez hamarjában nem eszkezelhető, meg-
elégszik egy százoddal is; igaz, ebből nem egyhamar leend olyan lovasság, mellyel 
huszároink ellenében meg lehessen állani, de idővel céljának bizonyosan megfele-
lend. Álgyúi vannak, de lovai tanulatlanok, fedezésökre lovassága nincsen, azért hu-
szároinkkal azt könnyen elvesztendi – huszároinkkal, mondom, mert vasasainkban 
és Kress-könnyűlovasainkban semmit, de semmit nem bízok; tudomásul Majthényi 
Baranya megyei 1-ő alispán úrnak hozzám intézett leveléből294 a vasasokat illetőleg 
kötelességemnek tartok egy részt ./. másolatban közleni tisztelt Miniszter úrral, de 
most csak magánytudomásul, mert előbb végére akarok járni a dolognak, minthogy a 
híreket én már számtolan esetekben alaptalanoknak tapasztaltam. 

Folyó hó 16-ról kelt miniszteri rendeletnél fogva a mozgó hadsereg parancsno-
kának meghagyatik 24 lovak vétele a 2-k számú ágyúüteg takarmányszekerek számá-
ra; ezen rendelet hozzám küldetett Melczer ezeredes úr által; ha a lovak szükségesek, 

 
 294 Majthényi József alispán arról értesítette Csányt, hogy a Hardegg-vértesek tisztikara egy konferenciát 

tartott, s ebben elhatározták, hogy Jellačićhoz egy nyilatkozatot küldenek, amelyben kijelentik, hogy 
ha betörne Magyarországra, csatlakoznak csapataihoz. Majthényi dátum nélküli, Pécsett aug. 23-án 
írott magánlevelét ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Baranya. No. 34. 
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méltóztassék pénzeket rendeltetni megvásárlásukra, mert pénztárunkból jelenleg 
azokat megvásárolni nem lehet. Azonban a takarmányhordásra, azt hiszem, előfoga-
tokat is használhotnánk; egyébként is, Dőry katona lett, most nincsen, kiben a csalá-
sok ellen megbízhatnék, magam pedig időheány miatt azokat meg nem vehetem, de 
ha mégis meg kell lennie, akkor miles obtemperat, és valahol csak keresek egy 
egyént, kire rábízhatom a vásárlást. 

Gr[óf] Teleki vezérőrnagy úr megérkezett, holnap Muraközbe, később a somogyi 
és baranyai vonalra kísérendem őt. 

Méltóztassék Jellačićot figyelembe venni, ha megengedjük, hogy erejét tetszése 
szerint növelje, úgy felgyűlnek vele bajaink; kicsi ország Horvátország, de hadi ereje 
kellő kezelés alatt tekintélyes – és a jól kezelők, Dietrich-, Neustädter- és Fligelyben 
nem hiányoznak. Tiszteletemet jelentem. 

 
Sk., lepecsételt tisztázat. Elküldetlen ? MOL Csány-ir. NIF 
 
 

160. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 24.]295 

Csány válasza Mészáros Lázár hadügyminiszter augusztus 18-i levelére 
 

Folyó hó 18-áról kelt miniszteri határozatnál fogva296 Muraszerdahelynél lefoglalt 
posztót szívesen fordítanám ruhátlan honvédeink felruházására, de a kereskedelmi 
miniszter úr Jaksich Dániel, vagy inkább Falla társa folyamodása következtében an-
nak azt visszaadatni rendelvén, Jaksich, vagy inkább Fallát, ennek társát oda utasítot-
tam, hogy vagy személyesen vagy meghatalmozott által előttem megjelenjen, és ma-
gát a követelt posztóra nézve igazolja. Így már most még szükségesnek tartom 8 na-
pig várakozni, de ha 8 napok folytán meg nem jelenend, akkor a legnagyobb kész-
séggel honvédeink ruházatára fogom a posztót felhasználtatni. 

A 8-ik honvédzászlóalj, melyet én Eszékre várbeli szolgálatra rendeltem, szükség 
esetére Jović várparancsnok és Jankovich főispán urak által el nem fogadtatván, új 
rendeletem késő érkezése miatt átkelt a Duna bal partjára, de onnét, miután Turja és 
Szenttamás sikertelen megtámadása után visszavonultak, Bechtold tábornagy úrtól 
visszabocsájtatott. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF d. n. 
 

 
 295 A levelet Mészáros aug. 18-i levelének hátirata és a Vitálisnak adott aug. 24-i rendelet alapján datál-

tuk. 
 296 MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 55. 
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161. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány utasítása Vitális Ferenc őrnagynak, a 8. honvédzászlóalj parancsnokának 
 

Vitális augusztus 21-én Kiskérről jelentette, hogy miután megkapta Csány augusztus 18-i utasítását, felke-
reste Bechtold altábornagyot, s előadta neki zászlóalja Bácskába érkezésének körülményeit. Bechtold engedé-
lyezte, hogy Vitális zászlóaljával visszatérjen Dárdára. Vitális közölte Csányval, hogy 22-én visszaindul 
Szlavóniába, s 23-án Dárdára érkezik. Végül megjegyezte, hogy zászlóalja korábbi távozására mind 
Stefan Jović vezérőrnagy, eszéki várparancsnok, mind Jankovich László verőcei főispán engedélyt adott. 

 
A magyar felelős minisztériumon kívül egyedül én, és velem egyetértve a katonai 

főparancsnok úr rendelkezhetvén Önnek zászlóaljával, nem tudom katonai szolgá-
latbeli tapasztalásánál fogva megfogni, hogyan lehete állomásának elhagyására Jović 
várparancsnok és Jankovich főispán uraknak engedelmöket kikérni; a várparancsnok 
úr csak azon esetben rendelkezhet ellenkező intézkedésig őrnagy úrral és zászlóaljá-
val, ha a zászlóaljat a várbeli szolgálat szüksége esetében igénybe veszi. 

Amennyire átkelése Őrnagy úrnak a Duna bal partjára költség tekintetéből a 
kincstárnak káros lenne, annyira a felelősség Őrnagy urat fogja illetni, egyéberánt 
Dárda és Bellea határoztattak a 8-ik zászlóaljnak állomásul, hol Őrnagy úr a további 
rendeletig maradand. 

 
Sk. fogalmazvány Vitális jelentésének hátlapján. MOL Csány-ir. Magánlev. I/153. 
Rontott tisztázat és ettől eltérő szövegű fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF.  
 
 

162. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány utasítása Kiss János Somogy megyei nemzetőr őrnagynak Csurgón 
 

F[olyó] hó 22-ről kelt jelentés folytán nyilvánítom, hogy a kincstár kéméléséből tör-
ténik, hogy a helybeliek nem fizettetnek, ezt megváltoztatni kívülem senkinek joga 
nincsen. A gyékényesiek használtathatnak tulajdon határukban mindennemű szolgá-
latra, és hogy használtassanak is, az szükséges jelen állásában dolgainknak, így a 
gyékényesiek Gyékényesen fogják a szolgálatot teljesítni, azok pedig, kiket Gyéké-
nyes erősbítésére küldött Őrnagy úr, alkalmaztassanak ott, hol a körülmények köve-
telik. A szentkirályiak szinte határukban tegyék a szolgálatot, a szükséghez képest 
adok megerősítésükre onnén, honnén lehet. 

 
a Bellye. 



 213

A betegeknek számát kívánom tudni, ezeknek segedelmezésére a megyét felszólí-
tottam, a kincstár teljesítni fogja irányukban kötelességét. – A betegek lehúzásával az 
eleresztettek után, felhívom Őrnagy urat hivatalosan, küldje be létszámát a jelenleg 
Csurgón, Alsokon és még netalán Sarkadon lévő nemzetőröknek. 

Az elhelyezés senkit kívülem és egyetértésemmel a katonai főparancsnokot 
illetvén – a berényi század marad eddigi helyén; mindent kötelességünk elkövetni a 
szol-gálat pontos teljesítésében javára hazánknak, de a kincstárnak kémélésére is 
szüksé-ges figyelmünket fordítani. – Egyéb rendeletei Inkey százados úrnak 
helyeseltetnek. – Ma patronokat kapunk, vaktöltéseket fogok küldeni. 

 
Eredeti tisztázat. „25. aug. 1848. – Kiss őrnagy”. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. Sk. 
fogalmazványát ld. Kiss Csurgón írott jelentésének hátlapján. uo. Megyék lev. Somogy. 
No. 44. 
 
 

163. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány utasítása Esterházy Károly grófnak, a Veszprém megyei nemzetőrség  
3. (pápai járási) zászlóalja, egyben a mozgósított Veszprém megyei  

zászlóaljak parancsnokának 
 

Folyó hó 20-dikán kelt körülményes tudósításáért297 szíves köszönetemet nyilványí-
tom. A Veszprém megyei zászlóaljaknak elhelyhezése mindaddig, amíg a körülmé-
nyek változást nem követelnek, változatlanul maradand. 

Hozzám intézett kérdéseire Excellenciádnak következőleg van szerencsém vála-
szolni. 

Először, Zala megye példája szerint a tiszt urak és az altisztek akkor nyerik a fel-
váltásoknál fizetésüket, mikor állomásukat elfoglalják, különben a gyakoriabb váltá-
sok a kincstárnak tetemes kárával történnének. 

Másodszor, a számodásokat egy példányban kell beadni az ./. alatt ide csatolt 
minta szerint. 

Harmadszor, mind a kenyérről, mind a pénzről a százados urak, úgymint eddig, 
ezután is egybe kapcsolt számadást vezessenek a .//. alatti mintához alkalmazva. 

Negyedszer, a megyétől előlegezett pénzekről a számadás a megyét illeti, de a ke-
nyérről a királyi biztosnak adatik a .//. alatti ábrázolat szerint – de ennek úgy kell el-
készíttetni, hogy a kivonatban is megláttassék állomásonkint kitől mikor adatottt a 
.///. mintához képest. 

 
 297 Esterházy Károly gróf Siklósról 1848. aug. 20-án kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. 

Veszprém. No. 28. 
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Ötödször, minden hónap végével be kell a számadásnak záratni, és a 3-dik pont-
ban felhozott minta szerint a tiszt urak által aláíratni. 

Hatodszor, minden megyében fennálló szokás szerint a tábori pap urak napidíjt 1 
forintot húznak, kiterjesztetik ez minden vallásfelekezet papjaira. 

A fegyverre felvigyázó tiszt úrnak rendes fizetése nem jár, ezen kötelességgel egy 
gazdatiszt megbízandó, mind [sic!] a sorkatonaságnál. 

A sellyei magtárban találtató a./ alatti jegyzékben foglalt tárgyakat méltóztassék 
számadásba venni. 

Végül értesítem Excellenciádat arról, hogy mái napon az új katonai parancsnok 
gróf Teleki Ádám vezérőrnagy úr két vezérkarbeli tiszt urakkal megérkezett, holnap 
innén velem Muraközöt, később az egész Dráva-vonalt megszemlélendő. – amikor 
szerencsém lehet Excellenciád vezérlete alatti Veszprém megyének szép őrseregét 
látni. Hazafiúi idvezlésemet. 

 
Sk. és nem sk. fogalmazvány, illetve két fogalmazványtöredék. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

164. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány levele Séllyey László szolgabíróhoz  
 
Kedves Öcsém! 

Holnap az új katonai paracsnokkal, gróf Teleki Ádám vezérőrnagy úrral Csáktornyá-
ra leszek menendő, hol a goricsáni nemzetőrök számára az altiszteket ki fogom ren-
deltetni. Egyébaránt igen óhajtok veled találkozni, s egyről másról értekezni, marad-
ván hű barátod 

 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. 
 
 

165. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 24. 

Csány utasítása a letenyei nemzetőr század századosának 
 

Kérem, hogy holnapi napon regveli 5 órára gróf Teleki Ádám jelen katonai parancs-
nok úrnak számára 8 hámos lovakat készen tartatni szíveskedjék. 

Egyszersmint hivatalosan felszólítom, hogy a letenyei állomáson lévő nemzet-
őrökkel készen legyen, hogy azonnal azok a vezérőrnagy úr megjelenésével felállít-
tathassanak – és megjelenésével a térparancsnok magát nála jelentse. 
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Eredeti tisztázat. ZML Katonaság tartására vonatkozó iratok. szám nélkül, 1848. Sk. fo-
galmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

166. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 25. éjfél körül 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Verőce megye főispánjának f[olyó] hó 24-ről kelt levele, és másolatban Jellačić bá-
rónak a Verőce megyei alispánhoz küldött parancsa298 szerint, 4-ik szeptemberbe 
Jellačić személyesen Verőcén az ottani megyeházban gyűlést tartand; ugyanez Verő-
ce megye főispánjának tudósítása szerint Vukovárra 2 század határőröket küldött, 
kik elől az ott volt Zanini gyalog és dragonos katonaság visszavonult. 

Én egyetértve Melczer ezredes úrral, azon nézetben valék és vagyok, hogy Mura-
közből a betegségek által is kevés számra olvadt katonaság nem lévén kimozdítható, 
azért a már Barcs felé, Verőcére indított katonaságot Melczer ezredes úr oda vissza-
rendelte, különben Muraközt védelmezni siker reményével nem lehetne.299 

Méltóztassék Jankovich főispány úrnak leveléből és Jellačić parancsából kitűnő 
körülményekhez képest intézkedni, és velem rendelkezni. Ha Dárdáról a 8-ik hon-
védzászlóaljat elhozom, kérdés, Jović várparancsnok úr nem jövend-e olyan állapot-
ba, melyben az eddig visszautasított honvédeket is kéntelen leend a várban használ-
ni?? Igaz, most beszállíttattak, elég rossz számolással oda a megyében volt katonák – 

 
 298 Jankovich László Eszéken, 1848. aug. 24-én 41. szám alatt kelt jelentését és Jellačić Zágrábban aug. 

22-én kelt utasításának másolatát ld. MOL Csány-ir. Magánlev. II/16. 
 299 A dátum szerint beosztott fogalmazványban a következő szöveg olvasható: „Jankovich főispán úr-

nak f[olyó] hó 24-ről kelt levele, és általa másolatban velem közlött parancsa szerint Jellačićnak, ez 
szeptember 4-én Verőcén gyűlést és tisztválasztást tartand; hogyan lehessen ellenséges szándoka 
kivi-telében a pártütött bánt megakadálozni, az én be nem láthatom, azt a tisztelt Minisztérium fogja 
meghatározni. Mi itt a már Szlavóniába szállított, és a verbászi táborba küldött katonáink által meg-
gyengülve, szorosan védelmileg vagyunk kénytelenek magunkat tartani, a betegség is leolvasztotta 
sorkatonáink erejét. – Minthogy a közoktatásnak jövő hó 1-ő napján minden tanító képezdében meg 
kell kezdődni, az eddig katonai oktatásra és katonai mesteremberek műhelyeül használt kanizsai cir-
kálókat vissza fogom rendeltetési állásukba helyezni. Ugyan Jankovich úr tudósítása a Szerémben 
mutatkozó jótékony változásnak mielőbbi rossz fordulatát sejteti velem, mert Jellačić 2 századot 
küldvén oda határőreiből, az ott volt dragonosok és a Zanini-gyalogság visszavonultak. Minden oda 
mutat, hogy Jellačić növekedő erejének érzetében napról napra vakmerőbb és elbízottabb kezd 
lenni. Tiszteletemet nyilvánítom”. 
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kik némüleg talán Jellačićnak imponálhattakk – holott ezeket a honvédek teljesen ki-
pótolhatták volna. 

Bámily rövid időig tartózkodott legyen is itt Melczer ezredes úr, meg vagyok ar-
ról győződve – jóllehet, ítéletem szerint ő még eddig az új magyar időnek tökéletes 
isméretével nem bír – úgy fogta fel itteni állásunkat, hogy jelentése a szükség által 
követelt intézkedésekre kellő befolyással leend. 

Jellačić a dinasztia és az öszves monarchia eránti hűsége most könnyen bebizo-
nyítható lenne, őfelsége, királyunk Bécsbe van, egy parancs Jellačićhoz az erőszakos 
törekvések megszüntetésére Szlavóniát illetőleg megmutatná, mennyire érti magát 
lekötelezettnek a hodulásra??? 

Tiszteletemet jelentem.  
 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:833. Sk. fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 1849. 
jan. fasc. és d. sz. (eltérő szöveggel) 
 
 

167. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 26. 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 
 

Verőce megye főispánjának folyó hó 24-ről kelt levele és a másolatban Jellačić báró-
nak a Verőce megyei alispánhoz küldött parancsa szerint . szeptemberben Jellačić 
személyesen Verőcén az ottani megyeházban gyűlést tartand – ugyanez Verőce me-
gye főispánjának tudósítása szerint Vukovárra két század határőröket küldött, kik 
előtt az ott volt Zanini gyalog és dragonyos katonaság előtt [sic!] visszavonult. 

Melczer ezredes úrral egyetértve a már Barcs felé Verőcére indított katonaságot 
Muraközbe visszarendeltük, mert ő aban a nézetben volt, és én is abban vagyok és 
voltam mindenkor, hogy Muraközt védelmezni sorkatonaság nélkül siker reményé-
vel nem lehet, sőt, én teljesen hiszem, hogy Muraköz csendességét erántunki jó haj-
lamát, egyedül úgy lehet a folytonos Jellačić-féle izgatások ellen fenntartani. 

Méltóztassék Jankovich főispán úrnak leveléből és Jellačić parancsából kitűnő 
környülményekhez képest intézkedni, és velünk rendelkezni. 

Ha Jankovich úr javallata szerint Dárdáról a 8-ik honvédzászlóaljt elhozom, azon 
kérdés merülhet fel, nem jövend-e Jović várparancsnok úr olyan állapotba, melyben 
az eddigi visszautasított honvédeket is kénytelen leend a várban használni?? most 
oda a megyében volt katonaság szállíttatott be, elég rossz számolással, mert az talán 
Jellačićnak imponálhatott, a várba a honvédek a szolgálatot bizonyosan pótolhatták 
volna. 

Bámily rövid ideig tartózkodott légyen is itt Melczer ezredes úr, meg vagyok arról 
győződve – jóllehet, nézetem szerint ő még eddig az új magyar időnek tökéletes 
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isméretével nem bír – úgy fogta fel itteni állásunkat, hogy jelentése a szükség által 
követelt intézkedésekre kellő befolyással leend. 

Jellačićnak dinasztia eránti hűsége a világ előtt könnyen bebizonyítható lenne, 
küldjön őfelsége neki Bécsből parancsot; meg fogjuk látni, engedelmeskedik-e an-
nak? fogja-e Verőce megyének mostni normális állapotát továbbá is veszélyeztetni. 
Tiszteletemet nyilvánítván. 

 
Mészáros távollétében Melczer Andor ezredes, államtitkár augusztus 29-én 5387/920/k.mo. szám 

alatt közölte Csányval, hogy utasította az eszéki várparancsnokságot a 4. és 8. honvédzászlóaljak 
befogadá-sára. Utasította Csányt, hogy vonja magához a Pápán lévő 7. honvédzászlóaljat, s közölte, hogy 
1200 bor-sodi önkéntest indítanak a dunántúli táborba. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 57. 

 
Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:5387. „28/8. – kielégíttetett augusztus 29-én 1848. 
920. szám alatt”. Mellette Jellačić rendeletének másolata. Fogalmazvány, az utolsó bekez-
dés sk. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

168. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 26. 

Csány levele Jankovich László Verőce megyei főispánhoz 
 

Jellačićnak körútja óta soha nem kételkedtem azon, hogy ő cseleit addig szövi, amíg 
a hűségekért [sic!] Verőce megyét hatalmába kerítheti. Íme, meggyőződésemet való-
sággá látom most alapulnia annak az alispánhoz intézett vakmerő parancs[a] által – 
egyetlen egy módot látok a vész elhárítására, és ezen módot egyedül királyunknak 
abbeli határozott rendelete nyújthatná, miszerint Jellačić Verőce megye jelen normá-
lis állapotának felzavarásátul eltiltatnék, ily szellemben írtam a had- és belügyminisz-
tériumnak; mutatkozik ugyan még egy más mód is, mely nem biztos, de, ha sikerre 
nézve mégis a lehetségek sorába tartozik, és ez lenne a várba vont sorkatonaságnak 
külső alkalmazása a megyében, és a vári szolgálatra használása a 8-ik honvédzászló-
aljnak. Az én fogalmam szerint lámpával sem lehetne találni hűbb várőrzőket a hon-
védeknél, a magyar sorkatonaság ellen pedig, talán, tartózkódnék Jellačić fegyvert 
emelni. Méltóztassék figyelembe venni észrevételeimet, mennyire én a körülménye-
ket esmerek [sic!], javallatomat nem tartom megvetőnek.b  

Nincsen, ki nálamnál szívesebb készséggel menne Verőce megyének, és Verőce 
megye erélyes főispánjának, hazánk buzgó fiának segédségére, de három elszórt 
osztály huszárainkon kívül nemrégen 900 ütközetbe vihető sorkatonáinknál több 

 
 a Alakulni. 
 b Megvetendőnek. 
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rendelkezésünkre legjobb szándok, legjobb akarat mellett sem áll, tehetségünkben, 
bármi csekélységet is nélkülözni, a Verőcébe szállítani, mert minden kevés megosz-
tása megyénknekc kiforgatna bennünket védelmi helyzetünkből, és kaput tárna az 
ellenségnek vonalunk áttörésére. Méltóztassék azért addig is, amíg a minisztérium 
kellőleg intézkedhetik a nyújtandó segedelemről, Eszék várábul a sorkatonaságot a 
megyében alkalmazni, és a 8-ik honvédzászlóaljat a várba használni. 

Szerém megye tehát ismét veszve van, mert tekintélyes hadi erő inkább tisztelte a 
pártütőnek foglalásra küldött 2 századát, mind [sic!] a magyar koronának jogait, 
felbirtokát [sic!]. – Nézetem elfogadásáról vagy el nem fogadásáról tudósítás[át] ké-
rem. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

169. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 26. 

Csány átiratai Zala megye a-b.) bizottmányához c.) közönségéhez 
 
a.) 

A hon sürgető környülményei mindinkább meggyőznek és sürgetővé teszik azt, ami-
re folyó hó 15-kén kiadott miniszteri rendelet300 folytán ugyane hó 22-kén felkértem 
a tisztelt Megyei Bizottmányt, azt t[udni]i[llik]: hogy mostan 4 hétre kiállított megyei 
nemzetőrök szolgálati ideje két héttel meghosszabbíttassék, hogy így idő nyeressen 
az önkintes oly nemzetőrök kiállítására, kik mindaddig fegyveres szolgálatot tenni 
kötelesek, míg a vész tart, s még a honnak harcias fellépésökre szüksége van.301 

E szent cél elérése végett tehát újra felkérem a tisztelt Bizottmányt, miszerint 
ezen, hazánk jövendőjére legfontosabb pillanatban mindent elkövessen, egy ily, ön-
kint ajánlkozó sereg felállítására, azon két hétben szíves kapcsolatban tegyünk egyet-
értve mindent, hogy a miniszteri rendeletnek elég tétessék. 

A hazafias buzgalomnak kimenetele, sikere kétes lehet ugyan, s nem felelhet meg 
egészen a várakozásnak, de mérlegben vetvén az eddig szinte majdnem lehetetlen-
nek tartottakat, és mégis a nemzeti őrség terén szerencsésen kivitteket, reményleni 
szabad, hogy honfi törekvéseinket jó siker fogja koronázni, minden esetre pedig a 
szent ügyben elkövetett törvényes kötelesség teljesítésének érzete fog megnyugtatá-
sunkra szolgálni, s az esetre, ha a megkísértés nem fogna éppen várakozásunknak 
megfelelni, szinte időt nyerendünk más, a haza védelmére felhasználandó módok al-

 
 c Tollhiba, „erőnknek” helyett. 
 300 Batthyány rendeletét az önkéntes mozgó nemzetőrség kiállításáról közli Pap I. 371-372. o. 
 301 Ld. a 155. dokumetumot. 
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kalmazásáról gondoskodni, és felelős nemzeti kormányunkat ezekre figyelmeztetni, s 
neki időt s módot nyújtani, hogy a haza megmentésére szükséges minden eszközö-
ket foganatba vehesse. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1658. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
b.) 

Tapasztalám, hogy Muraközben szállásoló, Miklós császár nevét viselő huszárok tű-
zifában szűkölködnek, melyet igen nehezen szerezhetnek meg, mivel a szolgálatban 
felette el vagynak foglalva. Ezen fontos ok, de az is, hogy ezen huszárok hazánk 
szent ügye iránt a vész jelen perceiben kitűnő lelkesedéssel viseltetnek, indít arra, 
hogy a tisztelt Bizottmány[t] honfias buzgalommal megkérjem, miszerint írt huszá-
rokat tűzifával ellátni, és ez eránt a célszerű rendeléseket mentül elébb megtenni szí-
veskedjék. A mostani rendkívüli körülményekben Zala lelkes közönsége bizonnyal 
nem fog késni e kért kedvezést – habár ez rendesen talán nem járna is meg – kiadni, 
mire a megyei bizottmányt az is határozhatja, hogy e sereget a kincstár látván el, a 
megyei pénztár terhére nem esik, mely azzal is könnyebbítve van, hogy a megyei két 
lovas osztály illetőségét jelenleg ellátni nem kell. 

Az ügy, mely mellett felszólalok, annyira szent, hogy ennek támogatása honfiak 
előtt szükségtelen, reménylem azért, hogy kérésem teljesíttetni fog. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1659. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
c.) 
Tisztelt Megyei Közönség! 

Az okok és a következményeknek rövid időközben reánk, magyarokra nézve soha 
szorosabb láncolata nem mutatkozott, mint napjainkban, midőn a merénynek álmai, 
és a reménynek sejtelmei országunkat megingató valósággá mutatkoznak alakulni; 
nem léteznek múltunkban jelenetek, melyek oly veszélyesen kockáztaták századok 
viharai közt megőrzött nemzetiségünket, mint azok, melyekkel a Dráván és Dunán 
túli szomszédaink, hálátlan rokonink bennünket fenyegetnek, és így nem forgott 
fenn nagyobb ok soha arra, hogy a hazafiak öszveforrott erővel törekedjenek fel-
használni a vész elhárítására minden igyekezetöket; – én azok közé tartozom, kiknek 
érdemökön kívül alkalom nyílott hazánk szolgálatára felajánlhatni tehetségeinket; ér-
zem, hogy a gyanúsítások sajátszerű napjaiban azon kevés szerencséseknek legyek 
egyike, ki elérte ama jutalmat, melyért az igaz hazafinak pályázni szabad, ezen juta-
lom a jeles polgártársaknak bizalma; engemet Zala megyének tisztelt Közönsége 
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f[olyó] hó 21-ről hozzám intézett iratának302 tartalmánál fogva ebben részesíte, és én 
erre büszkébb vagyok, mint halandó lehet a jutalomnak bármiféle embertől eredhető 
nemével; vegye a tisztelt Közönség azért legforróbb hálaköszönetemet, és jövő állá-
som kijeleléséül azon nyilatkozatomat, hogy az élet tűnő képei közt Zala leend min-
denkor legkedvesebb emlékezetem, és ha nem bírandok is elegendő tehetséggel 
imádott hazám javának eszközlésére, de a készség Zala megye bizalmát kiérdemleni, 
bennem hiányozni soha nem fog. 

Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1656. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
170. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 27. 
Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez 

 
Tisztelt Miniszter úr! 

Mái napon gróf Teleki vezérőrnagy úrral Légrádot, hol most Wasa gyalogezeredéből 
egy százod állomásoz, tekintettük meg. Légrád jelenleg a Dráván túl fekszik, elhagy-
ván századok előtt a Dráva régi folyamát – és így Horvátországnak Körös megyéjé-
vel szározon határos – egy kötélen járó híd vezeti át a szekeres utasokat, mely gyalog 
menve 1/2 óra távolságra van a várostól, ellenben gyalogúton a város egyik oldalá-
hoz közellévő Drávához igen hamar eljuthatni, és ott sajkákon az átszállíttatása az 
egy századnak legkönnyebben eszkezelhető, mert sajkák annyi számban találkoznak, 
mennyi naponkit a Dráván innen és vissza 300 fejő asszonyoknál többet szokott át-
szállítani a domborúi részen lévő szállásokra. Vezérőrnagy úr katonai szempontból 
tekintve nem véli otthagyhatónak a századot az elfogatás könnyűsége miatt – én el-
lenben a sajkák felhasználásával alig tartom érhetőnek elfogatását egy vigyázó kato-
naságnak, mely egyszerre percek alatt átkelhet a Muraközbe, nem engedvén meg az 
üldözés lehetőségét a sajkák elfoglalása következtében. Másrészről, politikai tekin-
tetből sokkal fontosabbnak tartom Légrádot, a históriai nevezetűt, hogysem azt el-
hagyva, okot nyújthassunk a megfélemlésre; okot nyújthassunk annak gyanítására, 
hogy mi tartva Jellačić erejétül, elhagyjuk történeti emlékezettől mindenkor Magya-
rországhoz hőn ragaszkodó Légrád városát, Zrínyieknek hajdani tűzereit [?]; egyébi-
ránt startégiai tekintetből véve a dolgot, ez azon egyetlen pont, melyen veszélyen kí-
vül át lehet menni Horvátországba, s ez okból ha erős volna, inkább több századok 
lennének ott felálítandók, mintsem elhozandók. A helyhez képest a köteles híd mel-
lett, a Dráva partján emelkedő szőlőhegyet úgysem lehet katonai őrök nélkül hagyni, 
ha azt nem akarjuk, hogy Batona, Gyelokovec vagy akárhonnén észrevéletlenül [sic!] 

 
 302 Zala megye Állandó Bizottmányának Zalaegerszegen 1848. aug. 21-én 1603. szám alatt kelt levelét 

ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Zala. No. 89. 
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át ne vonuljon hozzánk az ellenség, és elvágja összeköttetését vonalunknak; ezen 
katonai őrök egyszersmint [sic!] Tilos közel helységből az első jeladásra erősséget 
vonván magához, segédségére lehetne a domborúi partra átkelő légrádi századnak 
szükség esetében. Mindezen okaim meg nem győzvén vezérőrnagy urat, és csak a 
felelősség magamra vállolásával állott el a jelenleg Légrádon állomásozó század 
visszavonásátul. Én tehát a felelősséget magamra vállaltam mint stratégiai, mint po-
litikai tekintetből azon meggyőződéssel, hogy felfogásom helyességét a következés 
igazolni fogja. 

F[olyó] hó 26-ról tett jelentésemre Verőce megyei főispán úrnak kívánsága ér-
demét, és Verőce megyét illető nézetemre nézve, rendeletét tisztelt Miniszter úrnak 
kikérem. Mély üdvözletemet jelentvén.  

Mészáros távollétében Melczer Andor ezredes, hadügyi államtitkár 967/k.mo. szám alatt utasította 
Csányt, hogy továbbra is egy századdal tartsák megszállva Légrádot, de a parancsnok tartson készen hajó-
kat, hogy az ellenséges támadás esetén századával a Dráván átkelhessen. MOL Csány-ir. Min. lev. HM 
No. 58. A levél tanúsága szerint Csány augusztus 28-án is írt Mészárosnak az ügyben. 

Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
171. 

Nagykanizsa, dátum nélkül [1848. augusztus 28. körül] 
Csány jelentése Klauzál Gábor földűvelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszterhez 

Falla maga és társa nevében megjelent előttem, az elkobzott posztóra nézve303 azt 
tagadja, hogy az láncos golyók késéretébe szállíttatott légyen rendeltetése helyére. E 
körülmény sokkal fontosabb, hogysem vizsgálat nélkül hagyhatnám, azért a dolog-
nak rendbehozására Meszlényi századost f[[olyó] hó 31-re ide rendeltem, aki egyedül 
képes kellő felvilágosítással szolgálni. Annyi bizonyos, hogy vagy a hajósmester, vagy 
a posztószállító vétkes; intézkedésemrül jelentésemet megtenni kötelességemnek 
tartandom. Chinoványi Antal kinevezéseért hálaköszönetemet nyilványítom. 

Eredeti tisztázat. MOL FIKME 1848:264. „érk[ezett] 848. auguszt. 30-án – tudomásul 
vétetik”. 

 
 303 A Muraszerdahelyen lefoglalt posztó kiadatását a Falla & Comp. zágrábi kereskedőtársaság is kérte 

aug. 7-én a magyar hadügyminisztériumtól, amely a kérést aug. 14-én 3158/h.ü.p. szám alatt további 
vizsgálat végett megküldte Csánynak. MOL Csány-ir. Min. lev. HM No. 52. 
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172. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 28. 

Csány átirata Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyhoz 
 

Milpökh alezredes, a 60. (Wasa) gyalogezred parancsnoka augusztus 27-én Nagykanizsáról jelentette Tele-
kinek, hogy a kórházban felgyógyult katonák felgyógyulásuk után gyalog kénytelenek visszatérni egységük-
höz, s a fárasztó menet miatt gyakran ismét megbetegszenek. Kérte Telekit, intézkedjen, hogy a politikai 
ha-tóság engedélyezze a felgyógyult katonák számára előfogatok használatát. Augusztus 26-án Menglberg 
szá-zados, a 7. (Kress) könnyűlovas ezred 1. őrnagyi osztály 2. százada parancsnoka Babocsáról jelentette 
Tele-kinek, hogy századával augusztus 24-én megérkezett Babocsára, de ott már nagyszámú nemzetőrt 
talált. Emiatt embereit nem tudta megfelelően elszállásolni, s a Marcaliban hátrahagyottakon kívül máris 
30 lázas betege van. Kérte Telekit, hogy vagy vezényelje át a századot máshová, vagy gondoskodjon megfelelő 
elszállá-solásukról Babocsán. Teleki mindkét kérést pártolólag továbbította Csánynak, azzal, hogy a 
Babocsán lévő nemzetőrséget vezényelje át máshová. Végül kérte Csányt, hogy a helybéli Batthyány-
kastélyban felállítandó kórház élelmezési tisztje számára gondoskodjon szállásról. 

 
Mai napon hozzám intézett megkeresésére szerencsém van válaszolni, hogy 1-ör, 

a kórházbul szabaduló, még gyengélkedő egészségű katonaság számára az előfogatok 
ki fognak szolgáltatni, mert igazságos s méltányos, hogy az útbeli fáradalmaktul 
megmentessen tökéletes egészségének visszanyerése tekintetéből, evégre az illető ka-
tonaságok általam utasíttatni fognak; b[áró] Kress könnyűlovasság osztályának 2-ik 
századát illetőleg, azt Babocsa helyett Csokonya- és Visontára tartom szükségesnek 
elszállítani, minthogy azon községekben a béke s bátorság megzavarva lenni tapasz-
taltatott, s ennek fenntartása katonaság alkalmazása által leginkább biztosítható; 
egyéberánt is e csekély távolság miatt úgy tekinthető e század az említett helységekbeni 
áttétele a századnak különbséget nem tehet, 

Végre, az itteni kórház élelmezője számára közelben fogok szállást rendeltetni. 
Hazafiúi üdvözlésemet nyilvánítom. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. Magánlev. I/160. Mellette Teleki három átirata, Mangel-
berger százados, a 7. (Kress) könnyűlovas ezred 1. őrnagyi osztály 2. százada parancsno-
kának Babocsán 1848. augusztus 26-án Telekihez intézett, 179. számú jelentése és Mil-
pökh alezredesnek, a 60. gyalogezred parancsnokának Nagykanizsán 1848. augusztus 27-
én kelt, Telekihez intézett 352. számú jelentése. 
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173. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 28. 

Csány átirata Stefan Jović vezérőrnagy, eszéki várparancsnoknak 
 

Jović augusztus 27-én kelt átiratában közölte Csányval, hogy néhány nappal korábban Eszékre érkezett a 
4. honvédzászlóalj 4 százada, ám ezeket hely szűke miatt a várban nem tudta elhelyezni. A századok 
Bellyén állomásoztak, majd átvezényelték őket Dárdára. Mivel Szerém megyét a bródi határőezred katonái 
megszállták, s a hírek szerint a gradiskai és a varasd-kőrösi ezred megszállni készül Verőce megyét, fontos 
lenne, hogy a századok a várőrség biztosítására továbbra is Bellyén állomásozzanak, hogy szükség esetén 
Eszékre lehessen hozni azokat. 

 
Az e hó 27-én 354. szám alatt Öntől érkezett közlésnek megfelelően, sietek Önt 

értesíteni, hogy egyúttal a 4. honvédzászlóalj parancsnokságát utasítottam, miszerint 
Bellye és Dárda állomásokat az Ön kívánságának megfelelően foglalja el, hogy Ön 
ezáltal szükség esetén magához vonhassa a zászlóaljat. 

Egyidejűleg nem mulaszthatom el megütközésemet kifejezni, azon szomorú, egy-
szersmind szerencsétlen esemény felett, miszerint a Vukovárott állomásozó lovasság 
és gyalogság, anélkül hogy erre parancsot kapott volna, egy osztály határőr elől 
visszavonult. 

 
Eredeti tisztázat. Eredetije német. HL Absz. ZGK Jović-per. No. 85. Jović aug. 27-i 
leve-lének két fogalmazványát ld. uo. No. 82. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. Magánlev. 
II/18. Mellette Jović levelének tisztázata. 
 
 

174. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 29. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 

A nemzeti önkéntes seregeknek kiállítása, ha azoknak betű szerint önkényteseknek 
kell lenniök, vagy csak hosszasabb idő alatt, vagy éppen nem eszközölhető, – evég-
ből felszólítottam a megyéket, hogy az eddigi felváltásokat a szokott rövid időnél 
hosszabbra határozzák, ez alatt késérletet akarván tenni az önkéntesek eszközlése 
érdekében.304 Eddigi tapasztalásom nem kedvező, azért engedje meg Méltóságod e 
részben nézetemet nyilványítani: a megyék, mennyire a körülményeket ismerem, 
különbféle módokat fognak használni az önkéntesek kiállításában; s azok között 

 
 304 Batthyány aug. 13-i rendeletéről van szó, amely a megyék táborba küldött és rendszerint rövid idő 

alatt leváltott nemzetőrsége helyett hosszabb szolgálatot vállaló önkéntes alakulatok szervezését 
java-solta. Közli Pap I. 369-370. o. 
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lesz-nek olyak is, mely az önkéntesség értelmével sehogy sem fér meg; például 
Somogy megye két ezret határozott kiállítani, már pedig azon megye őrseregeinek 
általam is-mert szelIemébül ítélve merem mondani, hogy két század sem fog 
kiállíthatni; Zala és Vas kétségen kívül több sikerrel fog eljárni, – de mégis oly 
csekély számmal történend kimozdítása önkénteseinknek, hogy azokkal célt érni nem 
lehet; Veszp-rém és Baranyárul sem szólhatok kedvezőbben; – eszerint igazi 
önkéntes sereget a cél elérésére alkalmatosat határozatlan időre nem fogunk 
alakíthatni, mert a közele-dő télnek viszontagságai visszarettentik őket a 
vállalkozástul; tehát hogy célt érjünk, más eszközrül kell gondoskodnunk: én a 
legalkalmatosabb eszköznek hiszem azon miniszteri határozatot, miszerint minden 
megye állítson ki akármi törvény nem til-totta úton annyi számmal, amennyit képes 
fegyverrel és lábbelivel ellátni. Például Zala megye őrseregei jelenleg bírnak csekély 
számú saját használható fegyvereken kívül 688 kincstári csappantyús, gyutacsos, 
kohás szuronyos puskákat és karabélyo-kat, – állítson ki 1500 önkéntest, ezeknek 
számára, mennyire a kincstár azokat fegy-verekkel ellátni képes nem volna, rekvirálja 
a hiányzó 820 fegyvereket, de a rekvizíciót olyan szelíd értelemben kérem vetetni – 
hogy az mintegy kérelmet foglal-jon magában, és lássa el minnyáját, akik kívánni 
fogják, lábbelivel. Ha a megyék aránylag ilyen számba mozdítanának ki őrseregeket, 
úgy ezek jól felfegyverkezve sokszorozva haszonvehetőbbek és célszerűebbek 
lennének a mostani nagy számnál. 

A katonaság kiállítása törvény szerint a 19, ha pedig ez elég nem lenne a 20 és 21 
évesekbűl történend, – nem ártana annak miniszterileg kijelentése, hogy azok kik 22 
éven felül az önkéntesek közé állanak, a katonaságtul felmentetteknek tekintetnek; 
ezzel, de csak ezzel talán lehetséges valódi önkénteseket, habár nem elegendő, de 
mégis szép számmal kiállítani, és ha a szükséghez képest a törvénybe felajánlott 40 
ezer katona lenne is kiállítandó, egy élyen [sic!] megyében mint Zala, legfeljebb egy-
negyed rész esne az évek sorozatába, mit nem lenne nehéz pótolni. 

Úgy látom lesznek megyék, melyek a törvényes díjon kívül pótlékdíjt szándokol-
nak adni őrseregeiknek, ezt én káros hatásúnak hiszem, mert egyik többet, egyik ke-
vesebbet adván a különböző díjazás elégületlenséget szülne az őrségben; egyéberánt 
is 8 xron felül minden díjazás felesleges, mert valamint egy részrül a katona számára 
a szükséges élelmezést kötelessége kiadni az állománynak, úgy a minden szükségen 
felüli demoralizációra ad alkalmat; 2 font jó kenyér mellett 8 xron meg lehet élni, 
ennél több olyan felesleg, mit erkölcsi tekintetbül jónak nem tartok; ha a megyék 
nem vonakodnak a bőkezűségtül, úgy gyakorolják azt a ruházat és fegyver adásban. 

Ha föntebbi nézetemmel szerencsés nem lennék tetszést nyerni, méltóztassék azt 
úgy venni, mint tiszta szándokbul és hazám javára irányzott jó akaratbul eredettet 
tekinteni. 

Jović Eszék vári parancsnok úrnak értesítéséhez képest, mindennap várható, 
hogy Vukovárnak Jellačić által történt elfoglalása után, a 4-ik honvédzászlóalj fel fog 
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szólíttatni a várbai szolgálatra; én nem tartok hívebb várőrzőket ezeknél, azért oda 
utasítvák általam, hogy az első felszólításra szálljanak be a várba. 

Ha a minisztériumnak nem sikerülend Őfelségétül parancsot kieszközölni Jel-
lačićnak terve megváltoztatására, úgy Verőce megyét is visszafoglalandja, mert mi 
innén legfeljebb nemzeti őrseregeket tudnók segédekül küldeni, miket Jankovich 
főispány úr elfogadni sehogy sem akar. 

A Duna bal partján történt, hírbül és a hírlapokbul tudomásra jött csúfos megfu-
tása után az őrseregeknek305, itt az őrseregekbei bizalom nem meggyengült, hanem 
megsemmisült; – de én, jóllehet a Duna balparti események után vérmes reményt 
nem táplálok, mégis meg vagyok arról győződve, hogy a Dráva-vonalon felálított 
nemzeti őrseregek Jellačićot sakkba tartják; és ha kenyértörésre kerülne a dolog, egy 
része minket sárba nem hagyna, különösen ha jobb- és balszárnyán és tartalékul sor-
katonaságot alkalmazhatunk. 

Mind inkább meggyőződök arról, hogy tökélyetesen és tellesen igazságom volt 
Ottinger vezérőrnagy ellenében. Ha meg nem tudám jókor, instrukciója ellenére ki-
adott parancsát, úgy hiszem, hogy306 Muraközt már bírná – mint bírja Szerémet, 
tudván, hogy ellenszegülésre nem talál Muraközben, varasdi tanácskozmány után – 
most a dolog másképen áll – védeni fogunk mindent, ahogy erőnk engedi. 

Gr[óf] Teleki vezérőrnagy úr, úgy bánik velem, mint illik katonai parancsnokhoz 
megmondja egyenesen véleményét, és ez jól van; ha nézetben nem egyezünk, felter-
jesztjük azt, határozzon a minisztérium, addig én a felelősséget viselem. Vannak dol-
gok, miket a stratégiai tekintet talán így, a politikai amúgy kíván intéztetni; vannak, 
miknél a stratégiával politikát kell kapcsolatba hozni. Most is forog fenn köztünk ily 
kérdés; – határozni fog a hadügyminiszter, és én meg fogok nyugodni kötelességem 
tellesítése érzetében. 30-n aug. meg fogjuk tekinteni a Dráva alsó vonalt itt most a 
katonai felálítás valóban helyesen és jól történik. Hazafiúi igaz tiszteletemet jelen-
tem. 

 
Eredeti tisztázat, az utolsó két bekezdés Csány sk. írása. MOL OHB 1848:2618. Fogal-
mazvány, aug. 28-i dátummal. MOL Csány-ir. NIF. Közli Urbán, 1998. 418-420. o. 
 
 

 
 305 Szenttamás 1848. aug. 19-i második ostroma alkalmával mind a jászkun, mind a pesti nemzetőrzász-

lóaljak megfutottak. Erre utal Csány szept. 3-án Batthyányhoz és szept. 5-én Kossuthhoz intézett le-
vele is, ld. a 196. és 205. dokumentumot. 

 306 Innen kimaradt: Jellačić. 
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175. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 29. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

A nemzetőrség kiállításában követett eddigi mód a Duna balparti események után, 
hol a nemzetőrseregek oly csúfosan megfutottak, nem célirányos – a miniszteri ren-
delet, mely jövőre önkénytes nemzetőrök kiállítását határozza, célhoz vezető lenne, 
ha azokat a megyék kiállíthatnák, de azokat betű szerinti értelembe véve vagy éppen 
nem, vagy csak igen későn lehetnek képesek kiállítani; – célt, véleményem szerint 
csak úgy érhetnénk, ha például kimondatnék, hogy minden megye állítsa ki nemzet-
őreit oly számban, minőt az a törvény korlátai között kiállíthat, s melyet az fegyver-
rel és lábbelivel ellátni képes, ez szerint a biztosságom alatt lévő megyék egy részben 
kincstári csappantyús, gyutacsos, kohás, szuronyos puskákat és karabélokat bírván, 
az ezeken felül megkívántató fegyvereket rekvizíció útján megszerezhetnék; a rekvi-
zíciót olyan szelíd értelemben kérem vétetni, mely némüleg kérelmet foglal magában, 
akik pedig szegénségek miatt magokat a szükséges lábbelivel el nem láthatnák, azo-
kat, ha kívánnák, az illető megyék lábbelivel is lássák el; ha a megyék nemzetőreiket 
ily módon állítandják ki, úgy azok jól felfegyverkezve, sokkal kisebb szám mellett is 
haszonvehetőbbek lesznek a mostani fegyvertelen nagy számnál. 

Második mód lenne az önkénytes nemzetőrök kiállítására, ha kimondatnék, hogy 
azok, kik 22 v[agy] 23 éven fölül az önkénytes nemzetőrök közé kiállanak, a sorkato-
naságtul fölmentetteknek tekintetnek. Ezáltal véleményem szerint szép számú, és 
pedig bizonytalan ideig szolgálandó önkénytes nemzetőreink lennének, másrészről 
pedig a katonaállítási törvény kivitelét sem gátolnánk, mert a felajánlott 40 ezer ka-
tona a 22 éveseket igénybe úgyis alig veendii, minthogy azon szám a 19, 20 vagy 
legföllebb a 21 évesekből jóformán kikerülend; – ha pedig ki nem kerül, úgy minden 
megyére legfellebb egy negyed rész esne az évek sorozatába, mit nem lenne nehéz 
pótolni. Ez csak egyéni vélekedésem azért ha nem leendek is szerencsés vélemé-
nyem tetszését megnyerhetni, tessék azt, mint jó szándokom és a haza javára irány-
zott jóakaratom kifolyását tekinteni. 

Jović eszéki várparancsnok értesítése szerint minden nap várható, hogy Vukovár-
nak Jellačić által történt elfoglalása után a 4-ik honvédzászlóalj fel fog szólíttatni a 
várbai szolgálatra; én ezeket a leghívebb várőrzőknek tartom, azért oda utasíttattak 
általam, hogy első felszólításra szálljanak be a várba. 

Ha a minisztérium Jellačićot Őfölsége által terve megváltoztatására nem bírandja, 
úgy az Verőce megyét is bizonyosan megnyerendi; mert én Verőcét csak nemzet-
őrökkel segíthetném, azokat pedig Jankovich főispán úr beküldeni veszedelmesnek 
tartván, el nem fogadja, és én kénytelen vagyok okát helyeselni, minthogy Jankovich 
úrnak állítása szerint a nemzeti őrseregek alkalmazása ott ingerültséget okozna, mit 
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nékie tudnia kell, mert éppen az ő volt uradalmába mutatkozik a legrosszabb szel-
lem, mely már kitörésre is fajult, jóllehet, az később rendre hozatott, de rend csak 
addig álland fenn, míg magát Jellačić megmutatja. 

Jellačić kommunisztikus irányú körútjának rossz hatása már Somogyba is mutat-
kozik, több helységekben nyilvánulnak már a zavarok, már most katonai erő alkal-
mazására vagyok felhíva, és én nem kétlem, hogy legalább ideiglenesen a törvénynek 
tiszteletet szerzendek. 

Táncsics „Munkások Újsága” 20-k, 21-k száma őrseregeink között, különösen a 
vasiak közt, rossz hangulatot idéz elől [sic!]; ily meggondolatlan bolond emberek 
nem fontolják meg, minő akadálokat gördítenek a jó igyekezet elébe. 

F[olyó] hó 30-án gr[óf] Teleki vezérőrnagy úrral a Dráva alsó vonalára utazan-
dunk – ha a Duna balparti táborban elhatározó ütközet történne, méltóztassék tisz-
telt Miniszter úr éngemet arrul értesíteni, mert szellemileg a mi táborunk és a Duna 
balparti tábor közt fönnáll a kapcsolat, és a hitelyes [sic!] értesítés amarrul erre csak 
jó hatású leendne. Legszívesebb tiszteletemet jelentem. 

Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:833. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
176. 

Nagykanizsa, 1848. augusztus 29. 
Csány utasításai Zala megye központi bizottmányának 

a.) 
Miután 1657-k szám alatt kelt, hozzám intézett iratában a tisztelt Bizottmánynak ab-
beli határozatárul értesültem, miszerint a nemzeti őrsereg felváltása érdemében az 
előbbi megyei határozat nem lenne megváltoztatható307, – addig is, amég miniszteri 
rendeletnél fogva az önkéntes seregek ki fognak mozdíttatni, – legcélszerűbbnek lá-
tom a felváltást az eddigi mód szerint életbe léptetni; – különben úgy járhatnánk, 
hogy a legszükségesebb időben vonalunk védetlenül maradna nemzetőrök hiánya 
miatt, – minthogy tapasztalás nyomán tudjuk, hogy a jól felhasznált lelkesülés ma 
minden kísérletre képes bírni a magyart, de a tűznek elenyészése után megszűnik a 
kedv a lelkesülés percébe adott szónak beváltására; – egyedül tehát a tiszti kart fo-
gom 2-od alispány urak közremunkálásával felszólítani a további megmaradásra, 
mert azok, akik tanulva tanultak, a jövő váltás betanítására legalkalmasabbak leend-
nek. Hazafiúi tiszteletemet nyilványítom a tisztelt központi bizottmánynak. 

Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1717. Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
 307 Zala megye 1848. aug. 28-án Zalaegerszegen kelt átiratát ld. MOL Csány-ir. Megyék lev. Zala. No. 

90. 
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b.) 
A kórházból szabaduló, felgyógyult, de mégis gyöngélkedő egészségű azon sorkato-
náknak és nemzeti őröknek, kik állomásukra visszatérnek – nehogy útközbeni fára-
dalmak előbbi nyavalájukba visszataszítsák, – a tisztelt Megyei Bizottmányt arra fel-
kérem, hogy azok számára előfogatokat, melyek a házipénztárba lennének beveen-
dők, rendelni méltóztatnék. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1719. 
 
 

177. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. augusztus 29.] 

Csány utasítása Zichy László grófhoz, a Somogy megyei nemzetőrség őrnagyához 
 

Kiss őrnagy úr zászlóalja részére a fegyverek és lőszerek, ezennel küldetik a somogyi 
többi zászlóaljak részére, ha a kezdetben volt létszám mái napon is úgy lenne, mint 
volt, tenne a járandóság 124 d[arab] fegyvert. De részint nehány helységek belső 
szolgálatra alkalmaztatván, részint kisebb számmal jelenvén meg, most az első szám 
változik. Szükségesnek tartottam volna, hogy a létszám, a mostani bemutattassék, 
mert csak ehhez tudhatám alkalmazni a fegyverek kiosztását; jelenleg küldök 100 
puskát. 

De kérem, tessék beküldetni a százados urakkal a létszámot, különben tisztelt 
Őrnagy úr, ismert igazságszereteténél és méltányosságánál fogva belátandja, hogy én, 
ha magamat kompromittálni nem akarom, én fizetést sem asszignálhatok, mert mint 
mondom, én nem adhatok egy napra is addig fizetést. Annál inkább sem adhatok, 
mert miniszteri parancs következtében be kell küldenem a 7-ber holnapi költségve-
tést. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF d. n. 
 
 

178. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 29. 

Csány utasítása Imhof Károly főhadnagyhoz, a Somogy megyei nemzetőrség segédtisztjéhez 
 

Sajnálva nélkülözöm a Palocsay őrnagy úrnak betegségérőli jelentést, úgyszólván már 
hetek olta nem tudnék Babolcsáról mit is, ha ott személyesen meg nem jelen-tem 
volna. 

A nemzeti őrseregek felváltását illetőleg úgy gondolom, minthogy rövid idő alatt 
úgyis a nemzeti őrseregeket önkéntesek fogják pótolni, addig maradjunk a régi fél-
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szeg modornál, állíttassanak azok ki, ahogy legbiztosabban kiállíthatók, különben 
oda juthatnánk, hogy az önkéntesek felállításág vonalunk őrsereg hiánya miatt védet-
len maradna. 

B[áró] Kress könnyűlovasságróli írottakat köszönöm, azoknak annak idejében 
hasznát fogom venni, most egyelőre azt Csokonyára és Visontára fog áttétetni [sic!], 
minthogy az ottan mutatkozott zavarok valószínűleg katonaság alkalmazását 
teendnek szükségessé. 

Tessék meghagyásomból köröztetni, hogy a kincstárból érkezett puskáknak, töl-
tényeknek és csappantúknak [sic!] elvitelére és átvételére a zászlóaljak küldjenek be. 
Kiss őrnagy járandóságát kiküldvén, van még itt somogyi őrseregeket illető 

 
puska 124 
töltvény 7776 
csappantyú 12.480 

 
Fogalmazvány, az utolsó bekezdés sk. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

179. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Verőcén és Vukováron történteket körülményesen tudom, és tudtam azokat, és meg 
is írtam azokat régen Kasszandra308 szellemében – hisz világos volt minden Jellačić 
körútja óta mind a sorkatonaságra, mind Jovićra nézve. 

Az eszéki várparancsnokot többször megkínáltam honvédekkel, eddig visszauta-
sította azokat, mai napon ismét figyelmeztettem az eszéki dandárvezényletet, azon-
ban úgy hiszem, ők nem fogadnak be honvédeket, megelégülve azon hat századok-
kal, melyeket mi Verőce védelmére beküldöttünk, ezek bevonultak a várba, odavo-
nultak a vukovári Zaniniak is, mit lehessen ezekre számlálni? a vukovári visszavonu-
lások sejteti; Jovićot sem esmerem, egypárszor voltam vele, egyszer tele volt pana-
szokkal a várbeli hiányok miatt. 

Jellačić táborát most megosztja Szlavóniának megtartására, és onnét a rácok se-
gedelmére, legalább is kétezertül nyolcig kell nekie alkalmazni. Pénzzel most adóki-
vetés útján látja el magát, de nem kétlem, el fog láttatni Bécsbül is, ha a miniszterel-
nök és Deák uraknak utolsó késérletek Bécsben hajótörést szenved. Eddig a közle-

 
 308 Priamosz trójai király jóstehetséggel bíró lánya, aki visszautasította Apolló szerelmét. Ezért Apolló 

megátkozta, hogy minden jóslata teljesedjen be, de senki ne higgyen azoknak. 
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kedés a két ország között fönt áll, a kereskedelmi viszonyok a régiek, így a kétség-
beesés és szorultság Jellačić táborának okul nem szolgálhat.309 

Csányi István gazember, ez már többször megszökött, megszökött már lovastul 
is, mint értesítve vagyok.310 Jelentése hazugság, mert huszáraink jók, hívek hozzánk, 
és ügyünkhöz csatlakozók, s olyanok, kikben tökéletesen bízhatunk, az ő őrnagyok-
tul tudtam meg Ottingernek titkos parancsát, mit ha meg nem tudék, okom van 
hinni, hogy Jellačić már ma a Mura partján táboroz, adná Isten, hogy minden kato-
náink Miklós-huszárok szellemétül lennének áthatva. 

Mit tegyek a János-dragonosokkal? kik Vukovárt védelem nélkül elhagyák, és 
most én vagyok őket felfogadni kéntelen, reménység nélkül hasznokat vehetni – leg-
jobb lenne őket a Duna bal partjára szállítani – ott a többiek között talán javulna 
szellemük. 

A nemzetőrseregek eddigi szerkezete önkénytesekkel leend megváltoztatva, errül 
én semmi oldalrul nem értesítteték, és most, midőn a vonalt védek nélkül hagyni 
nem lehet, olyan kétes állásban vagyok az új rendelet által, hogy nem tudom, melyik 
napon marad az egész vonal üresen, mert ha az önkénytesek alakulnak, úgy nem tu-
dom, hogyan történendnek az új felváltások; hogy történjenek, én mindent el fogok 
követni, csak pénz legyen füzetésökre. Soha nem éreztem magamban élénkebb kö-
telességet ellenség ellenében, mind most, és éppen most minden visszárul látszik 
menni. 

Az önkényteseket illetőleg, azok a szó tiszta értelmében ki nem állíthatók, ellen-
ben miniszteri rendelettel a megyéknek oktatósan [sic!] vitt kényszerítése által alakít-
hatók. 

Az Istenért, vissza ne lépjenek most Önök, tisztelt Miniszter urak, egyedül Önök 
szilárdságában rejlik még jövőnek reménye. Önök lelépte azon keveseknek is meg-
gyengíti lelkierejöket, kik mindenöket egész valójokkal készek a hazának áldozni, 
most egy konkrét miniszteri lelépés Magyarország temetése, és temetése fölött dia-

 
 309 Batthyány és Deák aug. 28-án utaztak Bécsbe, hogy elérjék a katonaállítási és a bankjegykibocsátási 

törvényjavaslat szentesítését, Jellačić eltiltását a Magyarország elleni támadástól, illetve rendezzék az 
osztrák és magyar kormányok közötti vitás kérdéseket. 

 310 Csányi István, a 9. (Miklós) huszárezred közvitéze megszökött Nagykanizsáról, s Győrben jelentke-
zett a városkapitánynál, s a következőket vallotta: „...ő, több társaival együtt, tisztjeinek nemzetelle-
nes viseletét nem tűrhetvén, egyetértve amazokkal, azért határzá magát szökésre, hogy Budára jutva, 
ott a minisztérium előtt felfedezze, miszerént őket a tiszt urak arra akarják venni, hogy a horvátok 
ellen, ha erre parancsot kapnának is, ne menjenek, – valamint töltéseket is előlegesen már golyó nélkül 
kaptak.” A szökevényt ezután Pestre kísérték. MOL R 110. Kossuth Hirlapja iratai. 1848. aug. 27. 
Pesten Csányit letartóztatták, s az ügyben augusztus 28-án Lukács Sándor győri képviselő interpel-
lálta a kormányt. Az interpellációra Klauzál Gábor válaszolt, s közölte, hogy a hadügyminisztérium 
vizsgálja az ügyet. Közlöny, 1848. augusztus 30. No. 82. Ld. még Beér – Csizmadia 203. o.; Pap Dé-
nes: A magyar nemzetgyűlés Pesten 1848-ban. Pest, 1866., 2. kiad. 1881. II. k. 65. o. 
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dala bel- és külellenségnek. Fogadja el Ön, tisztelt Miniszter úr tőlem legőszintébb 
tiszteletemet. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:833. 
 
 

180. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30. [?] 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez [?] 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Az ./. alatt ide mellékelt eszéki dandárvezényletnek f[olyó] hó 28-rul hozzám inté-
zett tudósításábul311 látni fogja tisztelt Miniszter úr, hogy Szerém megyébül serege-
ink Jellačićnak odaküldött határőrjei előtt visszhúzódtak anélkül, hogy kötelességük-
nek tartották volna legkevesebb késerlettel is védelmezni azon földet, melyen ők ép-
pen védelmi célbul tartattak; én belátom, hogy Eszék várában a dragonyosok nem 
lehetnek, de nem lehetnek egész Verőce megyében is, mert ha Szerémet védeni nem 
akarták csekély erő ellen, Verőce megyét 5 zászlóalj ellen védeni bizonyosan nem 
fogják, azért kénytelenek vagyunk a dragonyosokat elfogadni, csak azt nem fogha-
tom meg, mi célra legyenek azok is közöttünk, mert használni őket ellenségeink el-
len nem lehet. Jellačić körútja alkalmával már tudtam, hányadán állunk velök, és 
bennök a következmény után nem csalatkoztam; most egyelőre Mohácsra fogom 
őket helyhezni, de legjobbnak tartanám átszállítani a Duna bal partjára, talán ott fő-
katonai parancsnokság alatt használhatók leendnek. 

Jellačić valószínűleg az elfoglalt és elfoglalandó Szlavóniát arra is fogja használni, 
hogy onnét a rácokat könnyebben segíthesse, legalább ezt gyaníttatják velem 
Novićcsal és a szerémi rácokkali bánásmódja. Eszéket már most körül fogja venni, 
vajha oda honvédeket fogadjon el a várparancsnok, kiknek hűségére biztosan szá-
molhat, – ágyúsok hiányában olaszokat taníttatott be az ágyúk kezelésére, mennyire 
lehet ezekben bízni a vésznek perceiben? annak meghatározására nem bírok elég 
avatottsággal. 

Hogy Jellačićot némüleg sakkba tarthassuk addig is, míg a miniszteri rendelet 
létrehozandja a nemzetőri önkénteseket, a mostani, félszeg modorban fogjuk kiállí-
tani őrseregeinket, mert nem tudhatva, mikor fognak amazok felállhatni, védetlenül a 
Dráva-vonalt nem hagyhatjuk.312 

 
 311 Schwarzenau vezérőrnagy Eszéken, 1848. augusztus. 28-án kelt, 1281. számú tudósítását ld. MOL 

Csány-ir. Magánlev. II/19. 
 312 Ezután kihúzva: „Az önkénteseket betű szerinti értelembe véve nem hiszem, hogy lehessen kellő 

számmal kiállítani, azoknak kiállításához más miniszteri rendelet leend szükséges”. 
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Holnap vezérőrnagy úrral a Dráva alsó vonalára menendek, onnét a tapasztal-
taimrul jelentésemet meg fogom tenni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF A fogalmazványon augusztus 29-i dátum szerepel, de 
tartalma alapján augusztus 30-ra datálható. Csány a hátlapon lévő feljegyzés szerint Bat- 
thyánynak írta, de a Kossuthnak szóló levél fogalmazványa alapján valószínűsíthetően 
Mészárosnak szól. 
 
 

181. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30. 
Csány jelentése Kossuth Lajoshoz 

 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Nem hiszem, nem hihetem, hogy önkéntes nemzeti őrseregeket betű szerinti érte-
lembe véve, lehessen rövid idő múlva kiállítani; addig amíg azok létrejövendnek, a 
Dráva- vonalt védetlenül hagyjuk-e? Jellačić most Szlavóniát foglalta és foglalja el, ha 
itt sakkba nem tartatik, egész erejével vagy a rácoknak nyújthat segédet, vagy áttörve 
az itteni Dráva-vonalon útját kénye-kedve szerint intézheti, azért én szükségesnek 
tartom, hogy a nemzetőrök, addig, amíg amazok felállíttatnak, itt maradjanak. Ama-
zokat pedig én csak úgy tartom kiállíthatóknak, ha a miniszteri rendelet határozandja 
meg a számát a megyékben, habár az eddigieknél csekélyebb számban is, – vagy ha a 
kiállítandók azokbul vétetvén ki, kik a sorkatonaság kiállítása alá éveiknél fogva nem 
tartoznak, különben mint mondom, nem látom lehetségét a kiállításnak. Ez érdem-
ben írtam a miniszterelnök úrnak. 

Szerémbül a János-dragonyosok és a Zaniniak Jellačić határőrei elől visszavonul-
tak, – a dragonyosokat nékem kell elfogadni. Kérdem: fogják-é azok hazánkat véde-
ni, kik Szerémet védetlenül hagyák el?313 

Hogy egymás után ennyi levéllel alkalmatlankodok314 annak az a követelő körül-
mény oka, miszerint őrseregeinket vagy feloszlatni vagy fizetni vagyunk kéntelenek. 

Rendeletét tisztelt Miniszter úrnak mély tiszteletem mellett várva várom. Kelt 
Kanizsán, aug. 30-n 848. 

       Csány László 

 
 313 A fogalmazványban: „Pedig kérdem, mi hasznát vehetem én itt azoknak, kik azon földet védeni nem 

akarták, melyet védeniök kelle – írtam a hadügym[iniszter] úrnak, és kértem, szállítsa őket a Duna 
bal partjára, azon reményben, hogy ott a katonai főbb parancsnokok vezérlete alatt azon hazának, 
mely őket tartja, szolgálatot teendnek”. 

 314 Ezek a levelek nem ismertek. Ugyanezen a számon több korábbi levél található, de időben a legköze-
lebbi aug. 16-án kelt. 
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Nekem egy betű sem íratott az önkénytesekre nézve. 
       Csány László 
 
Kossuth a levélre augusztus 31-én válaszolt. Közli KLÖM XII. 853-855. o. 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL Kossuth min. ir 137/c. Fogalmazvány. MOL 
Csány-ir. NIF d. n. (A hátirat szerint a levél dátuma augusztus 29. és Szemerének szól). 
Közli Urbán, 1998. 420-421. o. 
 
 

182. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30.  

Csány utasítása a Zala megyei nemzetőrség őrnagyaihoz és parancsnokaihoz 
 

A megyékhez intézett legutóbbi miniszterelnöki rendelet önkénytesek kiállítását ha-
tározván, jelen nemzetőrségi szerkezetünknek egészen más alakot adand; azonban a 
körülményeket ismerve, eleve tudhatjuk, hogy átváltoztatása nemzeti őrseregeink 
eddigi kiállítási módjának rögtön nem eszközölhető, így az önkénytesek rögtön létre 
nem hozhatók, márpedig alig képzelhetnénk nagyobb szerencsétlenséget annál, 
mintha az önkénytesek létrehozásának reményében mostani nemzeti őrseregeink 
felváltás nélkül szétoszlanának, védetlen hagyva a Dráva-vonalt, és ezzel alkalmat 
nyújtana az eddig visszatartóztatott ellenségnek hazánkba foglalásokat tenni; ehhez 
képest fölhívom Önöket, tisztelt Őrnagy urakat, parancsnokokat és minden főbb 
tiszt urakat, hogy hazánk szolgálatában eddig bebizonyított hazafiúi buzgalmoknál 
fogva, minden tehetségek felhasználásával oda igyekezzenek, hogy nemzeti őrserege-
inket feloszlani ne engedjék, sőt, az előttünk álló felváltást úgy végezzék be, hogy az 
újoncoknak kellő tanítására, rendezésére és lelkesítésére a mostani tiszt urak és az al-
tisztek közül minél nagyobb számmal megmaradjanak; ezt várja Önöktül a vészben 
forgó haza, mely fölött a viharok inkább tornyosulnak, mint enyésznek, és ezt va-
gyok bátor én személlem [sic!] eránt annyiszor érdemen fölül tanúsított barátságuk-
tól, szívességöktől [elvárni]. 

Ha eddig együtt ültük az időnek e körülmények által reánk tött alkalmatlanságait, 
engedjék nekem Önök azon vigasztalást, hogy hivatalkodásomat, melyben Önök 
közremunkálása nékem enyhül és segédül szolgált, Önök társaságába bevégezhes-
sem. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
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183. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30.  

Csány utasítása Molnár József nemzetőr őrnagyhoz 
 

Molnár József őrnagy, a baranyavári zászlóalj parancsnoka Csány augusztus 28-i utasítását véve úgy intéz-
kedett, hogy a 4. honvédzászlóalj Darócon lévő 550 katonája Bellyére vonuljon, hogy bármikor bevonulhas-
son Eszékre, s ennek helyét Molnár zászlóaljának egy, 350 főnyi százada foglalja el. A 4. zászlóaljat 
Csány Dárdára rendelte ugyan, de Dárdán állomásozott a 8. honvédzászlóalj is, emellett Bellye feleakkora 
távolságra van Eszéktől, mint Dárda. Mindezt Dárdáról 1848. augusztus 30-ám élután 3 órakor 19. 
szám alatt jelentette Csánynak. MOL Csány-ir. Megyék lev. Baranya. No. 38. 

 
Augusztus 30-án kelt becses tudósítása által értésemre adott intézkedéseiben tel-

jesen megnyugszom, – ha honvédeink Eszékre távoztával az összeköttetés megsza-
kadnék, tessék úgy intézkedni, hogy az nyomban helyreállíttassék, mert most min-
den törekedésünket Eszék megtartására kell fordítanunk; ez eránt Havranek őrnagy 
urat is értesítendem, valamint arrul is, hogy Sellérea , mely most üresen áll, tegyen 
valamit. 

Nem hiszem, hogy nemzetőreink Szlavóniába szállítása igénybe vetessék, de ha 
mégis megtörténne, szíveskedjen Eszék várparancsnokának minden módon segéd-
kezet nyújtani. 

Ha telik tőlem, szándokom van tiszt[elt] őrnagy urat jövő héten meglátogatni. 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. Az irat az ezen a napon Albanich Flórián nagykani-
zsai városbíróhoz intézett fogalmazvány után található. 
 
 

184. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30.  

Csány utasítása Szászy Jánoshoz, a 4. honvédzászlóalj őrnagyához 
 

Szászy János, a 4. honvédzászlóalj parancsnoka 1848. augusztus 30-án Darócról jelentette Csánynak, 
hogy 28-i utasítását 29-én éjjel fél kettőkor kapta meg, s a zászlóalj 30-án délután 4 órakor Molnár József 
őr-naggyal folytatott megbeszélés után Bellyére átkelt, s a Bellyén lévő nemzetőr zászlóaj ezzel egy időben 
Daróc-ra vonult. 

 
Úgy látom, hogy Jellačić foglalása a várt veszélyezteti, és a várparancsnok kény-

telen leend honvédeket bevenni a várba; ezen esetre, minthogy minden áron meg 
kell Eszék várát oltalmaznunk, Őrnagy úr első felszólítására a várparancsnok úrnak 

 
 a Sellyére. 
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zász-lóaljával a várba átkelend; én meg vagyok győződve arról, hogy hívebb védőben 
a honvédeknél a sors nem részesítheti Eszék várát, melynek fenntartása hazánk 
fennállásával kapcsolatban van. 

 
Sk. fogalmazvány Szászy jelentésének hátoldalán. MOL Csány-ir. Magánlev. I/164. 
 
 

185. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 30.  

Csány utasítása Albanich Flórián nagykanizsai városbíróhoz 
 

Az első honvédzászlóaljnak célaránytalan elszállásolása igazítást követel, evégett 
rendelem, hogy mielőtt egy tiszt úrnak közbejöttével és két altisztnek alkalmazásával 
bíró úr a város kebelébül választandó annyi egyénnel, amennyit szükségesnek látand, 
a szállásokat megvizsgáltassa, azokat akár üresek legyenek, akár már betöltve, fölíras-
sa, hogy a további intézkedést ehhez képest lehessen megtenni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

186. 
Istvándi, 1848. augusztus 31. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Múlt éjjel Jellačićnak egy zászlóalja már Verőcébe vonult, holnap jövend a többi, – 
6600-ra tétetik a foglalók száma. Ennek következtében eljöttem az alsó Dráva-
vonalra – a körülményekhez képest alkalmazandó nemzeti őreink felállítását. Van-
nak helységek Somogyba a Drávával közvetlen érintkezésben, amelyben a legrosz-
szabb szellem mutatkozik, – és ez reám nézve nem lenne aggasztó, mert biztos őrö-
ket fogok oda szállítani; de aggasztó a Hardegg vasas ezeredének áruló lelkülete, 
melynél b[áró] Kress könnyűlovas osztályáé nem jobb, és éppen ily rossz a János-
dragonyosok, kik Jellačić gyülevész csekély népe elől gyáván – Jellačić körútja alkal-
mával tett alku következtébe – Zanini gyalog osztályával együtt elvonultak, – és ho-
va? hozzánk, hogy itt kebelünkben mindnyájon az árulásnak gyalázatos vétkét ismé-
telhessék. Gróf Teleki vezérőrnagy úr az elsőbb két ezeredbelieket, 2. szeptember-
ben innen el fogja indítani, Kresst Fejérvár felé az ezeredhez, Hardegget Dombóvár 
és vidékére, de mindenre kérem Méltóságodat, küldjön parancsot mely őket távol, 
olyan vidékbe rendelje, melyben rosszakaratuk mellett ártalmatlanokká tétessenek. 
Elküldendjök a János-dragonyosokat is, – de erre is parancsot várunk, mert külön-



 236 

ben nem tudjuk őket hova utasítani. E komoly percekben nem akarjuk őket huszára-
inkkal érintkezésbe hozni, és nem akarhatjuk. őket itt tartani, mert reájok Jellačić 
biztosan számol. 

A töltényekről, lőszerekről Kanizsáról teendem jelentésemet, hova visszasietek, 
hogy az egész vonalra megtehessem rendelkezésemet, megtehesse gróf Teleki Ádám 
úr is kellő intézkedéseit. Tudnám mit kelljen ezen árulókkal tenni a kir[ályi] biztos-
nak, de az eredmény bizontalansága óvatossá tesz. Nem szabad kockáztatni ott, hol 
egy szent ügy indulhat bomlásnak, rossz kimenetellel – azért legjobb mód tőlök me-
nekülni eltávolítással. 

Kanizsáról mindenről körülményesebb jelentést teendek, ezt a legnagyobb siet-
séggel küldöm mély tiszteletemmel.  

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:574. „szept. 4.” Mellette Szemere szept. 5-én kelt 
levelének másolata. Közli Urbán, 1998. 421-422. o. 
 
 

187. 
Istvándi, 1848. augusztus 31. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Miniszter úr! 

Jellačić táborának egy része a múlt éjjel már Verőcébe bevonult, 6600-ra mondatik az 
egész szlavóniai tábor; úgy veszem észre a Drávával közvetlen érintkezésben lévő 
horvát lakosokra hatással kezd leni a kommunisztikus hirdetménye; én nem vagyok 
ellátva statáriális hatalommal, minden más biztos fel van azzal ruházva, már volt ez 
érdemben alkalmam említést tenni, eddigi hosszas eljárásom modora talán elegendő 
okot nyújt annak elhívésére, hogy én a hatalommal élni tudok, de vissza nem élek. 
Nem akarok én terrorizmust gyakorolni, de ha nyilvános leend, hogy fenyegetéseim-
nek sikert adni hatalmamban nem áll, úgy a fenyegetések, melyek eddig meghozták a 
kívánt eredményt, nevetségessé válandnak. Most, mikor mindig komolyabbá alakul-
nak körülményeink, köztudomásra kell jutni a biztos hatalmának; ezért méltóztassék 
éngemet rögtönítélő bírásági hatalommal felruházni; én azzal visszaélni bizonyosan 
nem fogok. Már két esetet voltam kénytelen ignorálni, hogy magamat és állásomat ne 
kompromittáljam. 

Német katonáink a botrányig rosszak; legjobb mód elmozdításuk, Hardegg va-
sas- és Kress könnyűlovas ezredbelieket innén holnapután már elmozdítjuk, mert 
bizonyos, hogy Jellačićcsal tartandnak, és lehet, hogy éppen ezekre biztosan számol-
va berontanak. Kresseket Fejérvárra küldjük, de a vasasokat addig, míg miniszteri 
rendeleteket nem nyerek, régi állomásuknál, Dombóvárnál tovább nem küldhetem, 
pedig ott sem sokkal kevésbé veszedelmesek. János-dragonosok semmivel sem job-
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bak, Jellačić csekély számú gyülevész népe elől visszavonultak a Zaniniakkal – és 
hova? nyakunkra, hogy itt folytathassák árulási vétköket. Kérem, méltóztassanak 
mindnyáját távol, oly vidékre szállítani, hogy ártolmatlanná tétessenek. Itt még a 
népre is veszélyes hatással vagynak. Jó huszároinkkal sem akarjuk őket érintkezésbe 
hozni. 

Ma az alsó Dráva-vonalt szemléltem meg, vissza kelly [sic!] sietnem Kanizsára 
őrseregeinket rendezendő; a jövő héten Eszékig fogok menni. Kanizsáról bővebb je-
lentésemet teendem. Ki tiszteletemet nyilvánítom. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BME 1848:833. 
 
 

188. 
Nagykanizsa, 1848. augusztus 31. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

A Dráva alsó vonalát megtekintendő, Istvándiban vagyok, itt vettem a sürgönyt.315 
Az árulás előtte esmeretes, már holnapután mindenesetre elindítandók valánk mind a 
vasasokat,316 mind a Kress-könnyűlovasokat, és el kell küldenünk a János-drago-
nyosokat is, mert az egyik olyan, mint a másik, ha el nem mozdíttatnak innén, Jel-
lačić biztosan számolva reájok, bejöhet; én, jóllehet, nem vagyok felruházva rögtö-
nítélő bíráskodási hatalommal, mégis tudnám, mit kellessen tennem, ha egy ezered 
lenne áruló, de mint mondom, egyik sem jobb a másiknál, mindegyiktől tarthatni – 
így kockáztatása nélkül az eredménynek, nem szabad kísérletet tennem. Most a Sán-
dor-huszárok317 jönnek hozzánk, ezeket is úgy szállítom, hogy amazokkal útközben 
se jöhessenek érintkezésben. A Miklós-huszárok jók, Csányi István gazember, már 
többszeri szökevény, ő árulója a tiszteknek, kik hozzánk és ügyünkhöz csatlakozot-
tak. Gr[óf] Bubna majorjoktul tudtam meg Ottinger parancsát, mit ha meg nem tu-
dok, és fel nem lépek úgy, mint felléptem, ma Muraköz valószínűleg nem a mienk. 

Írtam miniszterelnök úrnak is a németek elviteléről, méltóztassanak azokat 
egymástul távol, olyan vidékekben szállítani, hol vétkes merényöket nem gyakorol-
hatják. 

 
 315 Kossuth 1848. aug. 29-i levelét. Közli KLÖM XII. 826-827. o. 
 316 A Hardegg-vérteseket. Kossuth ugyanis arról értesítette Csányt, hogy a hírek szerint az ezred 

tisztika-ra Jellačić felszólítására kijelentette, hogy készek mellette harcolni. 
 317 Az Ausztriában állomásozott, 1848 augusztusában hazavezényelt 4. (Sándor) huszárezred 1. és 2. őr-

nagyi osztálya. Az ezredesi osztály szeptemberben szökött haza Ausztriából, az alezredesi osztályt 
augusztusban a Felvidékre vezényelték, s csak szept. 27-én érkezett meg a velencei magyar táborba. 
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A küldött pénzek jókor érkeztek, most lehetetlen nélkülözni az őrseregeket, jól-
lehet, mióta a kunoknak és pestieknek elfutása köztudomásra van, nem olyan félel-
mesek, mint voltak előbb. De katonaság hiányában csakugyan elkerülhetlenül szük-
ségesek. Jellačić kommunisztikus hirdetménye népünkre is hat.318 

Kanizsáról bővebb jelentéssel udvarolok, most a sok fárodalmak után, nem bí-
rom az írást, regvel visszasietek Kanizsára. Legőszintébb tiszteletemet nyilvánítom. 

 
Kossuth szeptember 4-én azonnal intézkedés végett átküldte Szemerének Csány augusztus 31-i és szep-

tember 2-i levelét. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BME 1848:893. Mellette Csány szeptember 2-i jelentése és 
Kossuth Szemeréhez intézett átirata. Ez utóbbit közli KLÖM XII. 879-880. o. 
 
 

189. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 1. 

Csány utasítása Mérey József Somogy megyei alispánhoz 
 

Gróf Hardegg vasasezeredének Somogyban szállásoló osztálya e hó 4-én, úgy báró 
Kreza könnyűlovas osztálya szinte f[olyó] hó 4-én kelnek ki e megyéből. Az elsők 
Dombóvárra és Döbröközbe, az utóbbi Fejér megyébe ezeredéhez rendeltetett. 
Ezek helyébe Sándor-huszárok szállíttatván Somogyba, ezeknek egy osztályát Mar-
caliba, Kéthelyre a stábbal, egy osztálya Istvándiba, Szalókra szállíttatik. A Sándor-
huszárok 6-án fognak Szigetvárra jönni, vagy hetedikben. Méltóztassék ehhez képest 
az útirendet kijelelni, és az élelmezést elrendezni. Ha Marcaliba a stáb sok helyet 
foglalván el, nem lenne helyök Marcaliban és Kéthelyen, úgy méltóztassék a vidéken 
elhelyezni az osztályt. Aminémű katonai erőt követelni fog a közbátorság fenntartá-
sa, az a huszárokból fog alkalmaztatni. Ezekből lehet Bajomba is annyit, amennyi a 
körülményeknél fogva tisztelt Alispán úr szükségesnek látand, elszállásolni. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF d. sz. Mellette a Tolna megyének, illetve Fejér 
megyének a Hardegg-vértesekkel és a Kress-könnyűlovasokkal kapcsolatban kiadott ren-
delet nem sk. fogalmazványa. 
 

 
 318 Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár aug. 27-én 12.395/4895. PM/PO. szám alatt kö-

zölte Csány Lászlóval, hogy a budai főpénztári hivatal Győrön keresztül 30.000, a soproni kerületi 
hivatalokból pedig 20.000 pengőforintot küld új magyar bankjegyekben a táborba. MOL Csány-ir. 
Min. lev. PM No. 16.  

 a Kress. 
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190. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Múlt hó 26-rul szolló rendeletben319 nemzeti őrseregi táborunk részére küldetni ha-
tározott töltényekkel egyelőre meg vagyok elégedve: – mennyire a gyutacsos és a 
csappantyús fegyverekre való csappantyúkkal nehézség adná magát elő, arrul el nem 
mulasztandom jelentésemet annak ideiben beküldeni. 

Jellačić elfoglalta, mint az körútja óta látható volt, Szlavóniát, a János-drago-
nyosok és a Zanini-gyalogosztály visszavonult gyáván, védetlenül az összeszedett-
vedett határőrök elől, még csak arra se látott Jellačić okot, hogy készültebb zászlóal-
jaival foglalja el Szerémet, biztosan számolván sorkatonáink visszavonulására. Meg 
vagyok győződve arrul, hogy ha részünkrül, harcias ellentállásra számíthata, óvako-
dott volna a foglalástul; igaz, elhatározott komoly megtámadást visszaverni a szlavó-
niai erő képes nem volt, de hitem szerint nem is volt szükséges, mert nem támodta 
volna meg legalább most az osztrák színeket, ez okbul Verőce megyében sem volt 
szükségtül követelve a katonaságnak Eszékrei vonulása; lehet hogy tévedek, de erős 
meggyőzödésem, hogy harcias elszántság Szlavóniát ezúttal megmentheté. A vár ol-
talmára ajánlottam én honvédeket, ajánlottam neki őrseregeket, de el nem fogadtat-
tak, pedig mondjon bár ki mit akar, de Eszék várának biztosítása megkívánja, hogy a 
Zanini-gyalogság onnét eltávolíttasson és helyébe honvédek alkalmaztassanak. Újra 
meg újra felszólítottam a várparancsnok urat és rendelkezése alá állítottam mind az 
egész 8-ik mind a 4-ik fél honvédzászlóaljat, nagy számú katonaságra már csak élel-
mezési tekintetből sincs szükség a várban, de annál nagyobb szükség van a hű őri-
zetre. 

Mindennap jobban meggyőzödök arrul, ha Jellačićnak meg nem semmisíttetik 
azon reménye, miszerint tőlünk védetlenül foglalásokat nem tehet, Muraköz már 
nem volna mienk, ha Ottinger parancsa ki nem tudódik, most már a Mura partján 
táborozna Jellačić. Fogalmam szerint mindent el kell követnünk annak eltávolítására, 
ami okul szolgálhatna nékie azon hitre, hogy nálunk ellentállásra nem talál, vagy ép-
pen kebelünkben is támaszra számlálhat. Ez az, ami engem és Teleki vezérőrnagy 
urat arra bírt, hogy a német katonaságot innét elszállítsuk; hallgatok arrul, mint már 
Méltóságod előtt tudva lévő dologrul, ami Hardegg-vasasezrednél történt, éppen 
azon szellem uralkodik a Kress-könnyűlovasság és a János-dragonyosok között is, 
azért 4-én innén a két elsőt megindítandjuk, a Kress-osztályt Fejér vármegyében az 
ezredhez, a vasasokat régi állomásuk helyére, Dombóvárra és Döbröközbe; de ezek-
nek stabja Pécsváradon van, tehát igen rossz helyen, ezt nem tudom hová rendelni, 

 
 319 Batthyány aug. 26-án 879/k.mo. szám alatt írott levelét ld. MOL Csány-ir. Min lev. ME No. 16. 
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valamint nem tudom, mit tegyek a János-dragonyosokkal is? Írtam már és írok újra 
ez érdemben a belügyminiszter úrnak, hogy amennyire hozzá tartozik, intézkedjék az 
elszálításban de Méltóságodat különösen felkérem, hogy mielőbb és mi korább 
méltóztassék ezen német ellenségnek eltávolítására a szükséges rendelésekre nézve 
parancsát kiadni ez az egyetlen egy célhoz vezetó mód tőlük megmenekülni. Szükség 
esetében tudnék én mást is használni, de már itt az eredmény bizontalansága miatt 
mindaddig, még más, kielégítő módokat láthatok, óvatos akarok lenni, mert érzem, 
hogy kockáztatni ingadozó ügyünket nem szabad. 

A megyék, úgy látom, az önkéntesek kiállításában nem követik a betű szerinti ér-
telmet, de hiában is követnék azt, mert célt azzal nem érnének. Ismételni bátorko-
dom ez érdemben már más alkalomkor tett javallatomat, ha ilyen kiterjedésű várme-
gye, mint Zala csak ezeret is tud kiállítani határozott miniszteri rendeletnél fogva 
akár sorozási, akár más úton, feltéve, hogy azok fegyverekkel és az idő viszontagsá-
gai ellen ruhával el lesznek látva; jobban szeretem mint az eddigi sokaságot, de ad-
dig, még az önkéntesek ki lesznek állítva, a Dráva-vonalt védetlenül nem hagyhatjuk. 
Fájdalmasan tapasztalom a temérdek költségeket, mikbe minden kímélet mellett az 
őrseregek élelmezése és díjazása és a sorkatonaság termesztményekre, élelmezésre, 
díjazásra nézve óránkint kerülnek, de ha honunknak halomra gyűlt bajait szaporítani 
nem akarjuk, a drávai tábort most fel nem oszlathatjuk, kivéve ha Méltóságod és 
Deák miniszter úr szerencsések voltak a királyi tanyában kivánataikat kivívni. 

Vajha már egyszer a hosszú ború után derű mutatkoznék, – mihez reménység 
csak úgy lehet, ha a saját keblünkön táplált kígyók nyugodtan maradva mardozni 
nem fognak. Történjék bármi, a vész óráiban én helyemen állok, de megvallom, 
szelédebb módokkal inkább óhajtanám a célhoz juthatást; – Isten legyen hazánkkal 
és azon erőteljes férfiakkal, kiknek feladata a bomlásnak indult hont dűlésében fenn-
tartani. Rendeletét Méltóságodnak várva várom, aki legőszintébb tiszteletemet nyil-
vánítom. Kanizsán, kelt szept. 2-n 1848. 

       Csány László 
Azon esetre, ha az önkéntesek aszerint lennének felállítandók, mint én gondo-

lom, méltóztassék egy észrevételemet M[éltó]ságod figyelemre méltatni. A miniszteri 
rendelet Pápára határozza az összejövetelt320; ha a Dráva-vonalt védeni kelly, So-
mogy, Baranya, Vas, Zala, a Dráva-vonalon gyűlhetne össze, itt úgy lehetne azokat 
felállíttatni, hogy szakaszonkint és századonkint begyakoroltathatnának, de betanít-
hatók lennének zászlóaljban is, – pedig tovább nem szükséges a gyakorlatot egyelőre 
vinni. Alig hiszem az említett megyék egy zászlóaljat kiállítandnak, egyenkint. Akkor 
az a haszon, hogy a fegyvert itt tüstint átvehetik, különben ha átveszik és elmennek, 
itt egészen fegyvertelen nép leend. Ki fentebb. 

 
 320 A pápai önkéntes nemzetőri tábor létrehozásáról Szemere megbízásából aug. 31-én Ivánka Imre őr-

nagy tájékoztatta Csányt. MOL Csány-ir. Magánlev. I/171. 
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A levélre Batthyány távollétében – Csány szeptember 3-i levelével együtt – Szemere válaszolt. MOL 
Csány-ir. KLI 352. Ld. a szeptember 3-i levélnél. 

 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL BME 1848:833. Közli Urbán, 1998. 422-424. o. 
 
 

191. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 

Szemere augusztus 29-én 791/BE szám alatt közölte Csányval, hogy 60.000 gyutacsos, 100.000 másfél 
és 20.000 egylatos kovás tölténynek a táborba szálításáról intézkedett. Tudatta, hogy Jellačić szeptember 4-
én Verőcén megyegyűlést tart, s azt tanácsolta, hogy egy honvédzászlóaljat küldjenek az eszéki várba, hátha 
ez a bánt arra bírja, hogy körülvegye azt, Tudatta, hogy Batthyány és Deák „a végsőt megkísérteni” Bécsbe 
utaztak. Értesítette Csányt a drávai táborból megszökött Csányi István vallomásáról. MOL Csány-ir. 
Min. lev. BM 24. 

 
Nemzeti őrseregünk részére rendelt töltények számával egyelőre megelégszek, – 

azért köszönetemet nyilványítom. 
Verőce megyébül az egész sorkatonaság a várba vonult; – a várba vonult Zanini-

gyalogságnak Szerémet gyáván elhagyó osztálya is, – így már most Eszéken katona-
ság talán több, mint elég, de kérdés, eléggé hűséges-e? Eszéknek biztosítását a kö-
rülmények legszükségesebben követelik, azért a Zanini-katonaságot onnét el kell tá-
volítani, és helyükbe honvédeket alkalmazni, – küönben Eszékért jótállani nem le-
het; – igaz, ürügyül veheti ezt Jellačić az ellenséges betörésre, de ha szándoka van és 
elegendő ereje megkísérteni honunkban is a foglalást, úgy mindegy, akár ezt, akár 
amazt használja fel ürügyül, eddig azonban Jović parancsnok úr a honvédeket el 
nem fogadta, most újra meg újra rendelkezése alá állítottam azokat, – mire fogja 
magát elhatározni, még nem tudom. 

Az ellenséges németeket 4-ben innen kimozdítjuk, – ha van valami, mi Jellačić-
nak berontását valószínűvé teszi, úgy egyedül azon körülmény az, miszerint ezeknek 
segélyére biztosan számolhat, nincsen más mód tőlök szabadulni, mint az eltávolítás; 
azért méltóztassék eszközölni, hogy mind a Kress-könnyűlovasság, mind az egész 
Hardegg-vasasezred, melynek stabja Pécsváradon vagyon, mind végre a János-dra-
gonyosok, kik most Szerémből a nyakunkra jöttek, innét minél előbb és minél mesz-
szebb utasíttassanak; – a Kress-osztályt Fejér v[ár]m[e]gy[é]ben az ezredhez, a vasas-
osztályt Tolna v[árme]gy[é]be Dombóvárrá és Döbröközbe régi állomásukba indí-
tottuk; – de azoknak stabjával és a János-dragonyosokkal mit tegyünk? ezekre nézve 
miniszteri rendelettel tartom szükségesnek intézkedni. 
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Ha miniszterelnök és Deák miniszter urak sikert eszközölnek királyunk tanyájá-
ban, akkor minden jóra változhat, de ellenkező esetben kívántos, hogy a kebelünkön 
táplált kígyóktul szabaduljunk, különben mardozásuk bizonyos, – ha ezek innét elvi-
tetnek, tudván Jellačić, hogy részünkrül ellentállásra találand, aligha megkísértendi az 
átjövetelt, – kivéve kamarilla parancsolat következtében. 

Sokallom, igen sokallom a költségeket, – de a Dráva-vonalt most üresen nem 
hagyhatjuk, – a nép szellemén Jellačić kommunisztikus hirdetménye és olyan Tán-
csics-féle tanok sokat rosszítottak, igen szükséges az őrködés; – újra meg újra kérem 
a németek elvitelét, mérüli [sic!] intézkedését tisztelt Miniszter úrnak várva várom, ki 
is tiszteletemet nyilványítom. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:877. 
 
 

192. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány jelentése Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Az este jöttem meg az alsó Dráva-vonalról, minden üres helyeket betöltöttem, min-
den átkeléseket elláttam őrökkel, és úgy rendelkeztem, hogy Jellačić észrevétlenül 
nyakunkra nem jöhet. Kívánságom volt megkevesíteni a nemzetőröket, költség te-
kintetből – de éppen most lehetetlen az, mikor Jellačić mozgalmai nagyobb felvigyá-
zást követelnek – pedig csak azon véletlen eset mentette meg táborunkat a feloszlás-
tól, miszerint Somogy megye a kanizsai sóházba pénzeket szállítván, azokból Zala, 
Somogy és Vas megyék őrségét fizethettem. Istvándiban vett Duschek osztályfőnök 
úrnak levele szerint321 Kanizsára 50 ezer forint rendeltetett, de ebből mindeddig ide 
semmi nem érkezett, pedig az élelmezésre már csak itt tegnapi jelentés szerint 30 
ezer f[orint]tal tartozunk – ha el nem láttatok pénzzel, lehetetlen feltartóztatnom a 
zavart – és a zavar a feloszlásban fog nyilvánulni, minek morális hatása elláthotlan. 

Az önkénytesek alakítása mennyire fogja megengedni fedezését és védelmét a 
Dráva-vonalnak, azt még nem tudhatom; ha diplomatikai úton nem biztosíttatunk 
Jellačić ellenében, nem lehet üresen hagyni a Dráva-vonalt, a népnek ingadozó szel-
leme már maga megkívánja azt – a Verőce megyei nép zenével jelent mega Dráva-
parton, kurjongatta a zsiviót322 – és a mi népünk a makkoltatás használásában nem 
kevesbé szeretne részesülni, különösen Somogyban. Ott a szellem rossz, igen rossz, 

 
 321 Duschek Ferenc pénzügyminisztériumi államtitkár aug. 27-én 12.395/4895. PM/PO. szám alatt kelt 

levelét ld. MOL Min. lev. PM No. 16.  
 322 Éljent. 
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csak alkalomra vár a kitörésre; de az alkalmat csak Jellačić embereinek átjövetele 
nyithatná meg. Eddigi eljárásom, azt hiszem lelkemben, olyan, minél meg kell ma-
radnom, amíg a körülmények más modort nem követelendnek. 

4-én indulnak el Somogyból a vasas németek, és a Kress-könnyűlovasok, ezek és 
a János-dragonyosok egy húron pendülnek. Jellačić minden olyan katonát megké-
sért, kit eltántoríthatni gondol. Értesülve voltam azon tudvalévő iratról is, de azt el 
nem esmerték, ellenben kinyilatkozatták, hogy a sárga-fekete szín ellen harcolni nem 
fognak, a közcsend fenntartására az országban ajánlkoztak; de ezt nem szabad elfo-
gadnunk, azért elindítottuk vagy elindítandjuk őket. Meg vagyok győződve, hogy 
Jellačić reájok támoszkodva kísérletet teendne ittmaradások esetében. János-drago-
nosokról a belminiszter rendelkezzen, felszólítám őt, valamint arra is, hogy Pécsvá-
radról vigye el a vasasok stabját. Én megindíthatom, de hova? Ezeknek távolyba kell 
menniök. Ha ezen támosztul Jellačić megfosztatik, mindaddig, amíg ellenállásra 
számolhat, nem fog betörni. Semmi nem zsenírozta őtet annyira, mint a nemzeti 
őrök. Most a pestiek és a kunok megfutamodását igen kizsákmányolják, azért nem 
tart tőlünk annyira, – de mégis tart, annyi bizonyos. Én használom az alkalmat tu-
domására juttatni, hogy mi kívánnók, hogy Pest ellen menjen. Nem lesz szükség 
muszka hidegre, ő vissza soha nem térend embereivel. Amint a németek innén el-
mennek, ettüli félelem fogja őt visszatartóztatni. Ellenben hogy a rácokat segíteni 
fogja a szlávóniai foglalás után, az kétséget nem szenved. Hrabovszky utolsó határ-
őrjei is elestek, egy alezeredes hirdette ki az engedelmességi felmondást.323 Jovićot 
többszer felszólítottam a honvédek alkalmazására, úgy hiszem, hogy hűséggel visel-
tetik hozzánk, utolsó felszólításomnak eredménye leend. Zanini-osztályt ha el nem 
küldi, bajt fog nékie okozni, arra semmi, de semmi szüksége nincsen, elég katonasá-
ga van, Verőce megyéből is mind behúzta. Most láthatják a szlavóniai urak, mit 
használt nékiek, hogy a nemzeti őröket nem akarták használni, nem akarták alkal-
mazni részünkről. Igaz, hogy minden oda alkalmazható erőnkkel sem leheténk képe-
sek fenntartóztatni az ellenséget, de nagy különbség védve vagy védetlenül elhagyni a 
tulajdont. Nagyon felbátorodik gyülevész tábora324, látván gyávaságukat. Maholnap 
vonulnak oda jobb seregének zászlóaljai. 17 zászlóalja készen van, és egyre szedi ki a 
kiszedhetőket, ruházva nincsenek, de fegyvere van, nem egyforma ugyan, de fegyver, 
jó, részént kohás, csappantyús, lőpora van, ágyúi vannak, de ágyúslovai hiányoznak; 
ezeket előfogatokkal vontatja; egy kis síkon huszároinkkal egy óra alatt elvetetném 
azokat. 

 
 323 A 7. (bródi) és a 8. (gradiskai) határőrezredek szept. 1-jén jelentették ki, hogy a továbbiakban nem a 

péterváradi, hanem a zágrábi főhadparancsnokság utasításait követik. 
 324 Ti. Jellačićé. 
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Mindent meggondolva, ha ellenszegülésre számolhat, most nem törhet át. Ő a 
rácokat fogja segíteni; nem álland a segédség élén, de talál benne módot, olyan 
Nović-féle embert. 

Számot vetettem magammal, a németektül célszerűen egyedül elküldés által me-
nekülhetek. Az erőszaknak pillanatnyi eredménye lehete, de a vége nagyobb bonyo-
dalom, mint a rácoké. Méltóztassék elhinni, hogy én el nem mulasztom az alkalom 
felhasználását ügyünk támogatására. 

Ha az önkénytesek használhotók leendnek, akkor azok el lévén látva fegyverek, 
negyed része erő leend szükséges jól felállítva a Drávánál. De ha a most birtokunk-
ban lévő fegyvereket azoknak kell adnunk, mint arra már egy megye által fel vagyok 
szólítva, úgy már nem tudom, hogyan védjem a Dráva-vonalt? igyekezni fogok, ad-
dig, amíg lehet a megyék által kiállíttatni az őrséget, mint eddig, és a fegyvereket 
megtartani. 

Pápáról jóllehet a honvédek felszerelve minden szükségesekkel nincsenek, a 7-k 
zászlóaljat ide alkalmazom, és háromannyi fegyvertelen őrséget hazabocsátok. Meg-
látom, mennyit fog Jović a várba alkalmazni az egész 8-k és fél 4-k honvéd zászlóal-
jakból, miket nem használand, azokkal úgy rendelkezendek, hogy onnén is elbocsát-
hassanak őrseregeket. De jelenleg okos számolással azt nem tehetem, mert védelmi 
készséget kell mutatnom. 

Ha a minisztérium lemond, akkor, akkor – erről most hallgatok, elég harsányan 
fognak akkor a tények nyilvánulni. 

Méltóztassék pénzekről rendelést tenni, se órája, se napja, hogy szétbomlik tábo-
runk, ha nem fizethetünk; iszonyatosok a költségek, de a rendes katonaság élelmezé-
se, kórházak ellátása, őreink díjazása, élelmezése óránkint sokat felemésztenek. Egy 
pár hétek után talán majd az önkénytesek kisegítendnek bennünket, értem, a 
kényszerített önkénytesek – mert betű szerintieket nemigen kaphatunk. 

Legőszintébb, legmélyebb tiszteletemet. Kanizsán, 2-k szept. 848. 
       Csány László 
Ha szét nem osztatik táborunk, szorgolva kérem a pénzek küldését, sőt, ha 

felosztatik is, az élelmezésre pénzek kívántotnak. 
 
Kossuth szeptember 4-én azonnal intézkedés végett átküldte Szemerének Csány augusztus 31-i és szep-

tember 2-i levelét. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL BME 1848:893. Mellette Csány augusztus 31-i jelentése és 
Kossuth Szemeréhez intézett átirata. Ez utóbbit közli KLÖM XII. 879-880. o. 
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193. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány utasítása Karl Zinnern századosnak, a 7. honvédzászlóalj parancsnokának 
 

Bármennyire sajnálom is, hogy zászlóalja ruházatlan, és felszerelését nagy részben a 
pápai polgárok áldozatkészségétől várja, a körülmények azonban e tájon mégis oly 
szükségessé tehetik a zászlóalj idevonulását, hogy azt rövid idő múlva igénybe nem 
venni lehetlen kikerülni; szíveskedjék tehát tiszt[telt] Parancsnok úr zászlóalját oly 
készültségbe tartani, hogy legelső felhívásomra megindulhasson. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

194. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány utasítása Palocsay József őrnagyhoz és Csapody Pál századoshoz 
 
Palocsay József őrnagy és Csapody Pál százados uraknak, tisztelt barátimnak 

Két tárgyra hívjátok fel figyelmemet, egyik saját rendeletem, második a kaposi bi-
zottmány határozata.325 Az első azon tilalmat foglalja magában, mely szerint a tábori 
főbiztos által az egymást felváltó seregeknek sétálása a kincstárbul nem fizettetik; 
már ennek, barátim, a szoros igazság teljes értelmében így kell történni, különben 
furcsa értelmezése lenne az a törvénynek, ha egyszeri kiindulás és visszatérés helyett 
24-szer fizettetnének az őrseregek; ellenben a megyére nézve igazságtok van, illő és 
méltányos, hogy táborbul a megye fiait a haza védelmére elszállítsa; ami azon kérdést 
illető, valljon egynehány száz vagy egynehány ezer forint kéméllése nagyobb nyere-
ség-e, mint a szép rend, csend és béke, erre egyenes feleletem az, hogy ha rendet, 
csendet és békét Magyarországon pénzzel lehetne megvásárlani, akkor azt javalla-
nám pénzügyminiszternek, hogy egynehány százmillió piros jegyekkel vegye meg a 
békét, rendet és csendet; szilárdsággal, határozott eljárással kell ezt megtenni, úgy 
esmerlek benneteket, hogy ebben tökéletesen velem tartatok, azért előttem tudvalé-
vő jellemetek, erélyességtek; tudom, hogy egyekezni [sic!] fogtok, meg vagyok győ-
ződve, hogy minden tehetségteket arra használjátok fel, hogy a rend, béke és csend 
fenntartassék, de a gyakori, célszerűtlen, kártékony, időt emésztő felváltásokkal az 
úgyis szegény kincstár csorbulást ne szenvedjen, ezt várja tőletek ....... barátitul lázba 
sínlődő hívetek. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 

 
 325 A Csapody által tévesen július 26-ra datált levelet ld. MOL Csány-ir. NIBA. 
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195. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 2. 

Csány átirata Zala megye bizottmányához 
 
Tisztelt Megyei Bizottmány! 

Somogy, Vas, Veszprém megyék abbéli határozatjukkal hitték elérni a miniszteri 
rendeletet, miszerint végzésbe hozták két-háromezer önkényteseknek kiállítását. 
Nincs eset, melyben Zala megye bárki által is meg hagyta volna magát előzni hazafi-
ságban, hazafiúi áldozatkészségben, haza védelmi elszántságban. 

Betű szerinti értelemben nincsen reménységem olyan tekintélyes számú önkény-
teseket kiállíthatni, mely Zala megye azon állásának megfeleljen, melyet magának a 
megyék sorában elfoglalt. Azért szükséges, hogy a tisztelt Bizottmány erélyességénél 
fogva olyan módokat használjon, mely célhoz vezethet. Jellačićnak megjelenése 
Szlavóniában körülményeinket rosszabbra változtatá; ha urunk-királyunk udvarában 
megjelenő minisztereink eredmény nélkül leendnek kénytelenek visszatérni; – úgy 
egyedül magunkra hagyatva, körülvétetve ellenséges elemektől, belháború, polgári 
vérontás közepette, magunknak kell megmenteni a vésznek iszonyatosan mutatkozó 
perceiben a hont. Ehhez képest méltóztasson a tisztelt megyei közönség hazánk vé-
delmére annyi önkénytes erőt kimozdítani, amennyit szilárd akarattal párosult tehet-
sége megenged. Addig is múlhatlanul szükséges, hogy őrseregeink tábora fel ne 
oszoljon, mert csak a védelmi állásunk az, mi által a sok oldalról fenyegetett Dráván-
túli ellenségünket visszatartóztatni képesek lehetünk. Legforróbb hazafiúi tisztele-
temet nyilvánítom. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

196. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Mélyen tisztelt Miniszterelnök úr! 

Szlávóniának elfoglalása, mire Jellačićnak, ha a Szerémben lévrő sorkatonaságra nem 
támaszkodhata, egyelőre bátorsága még nem lett volna, már most nékie vérmesebb 
reményekre szolgál okul. Különösen meg van bízva Hárdecha vasasezeredében, és 
Kress-könnyűlovas osztályában. Nemzeti őrseregeink el merem mondani, addig néki 
imponáltak, amíg a pestieknek és a kunoknak futása előtte tudva nem volt. Igen na-
gyon célszerűnek tartom azért az önkényteseknek alakítását, de más részről, jóllehet 

 
 a Hardegg. 
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az őrseregeknek magok viselete Szenttamásnál jóformán lehangolta ezekbe helyhe-
zett bizodalmamat, mégis szükségesnek tartom, hogy addig is, amíg biztosabb őrö-
ket állíthatunk a Dráva-vonalra, azt legalább nemzetőrseregekkel védjük, különben a 
nép szellemére mely Jellačić kommunisztikus manifesztuma óta úgyis kedvetlen for-
dulatot vőn, igen kártékony hatással lenne a védetlenül hagyott vonalra. A 7-ik hon-
védzászlóalj, jóllehet a parancsnoknak jelentése szerint ruházatuk éppen most van 
készülőben, mai napon tőlem utasítást vőn, a tüsténti indulásra; ezt, és a Fehérvár 
városa 218 önkényteseit alkalmazandom a vonalon, de kötelességemnek tartom fi-
gyelmeztetni Miniszterelnök urat, hogy Légrádtul kezdve egész Eszékig egy huszár-
osztályon kívül, a sorkatonaságbul egyetlen egy ember sem létez, mert báró Kress-
könnyűlovasságát és a Hárdekh-vasasosztályt holnap innen már mint ellenséget, mint 
Jellačićnak támoszait, eltávolítjuk, azért két ízben küldött jelentésemben kifej-tett 
nézetemet az önkénytesek fölállítására nézve, a körülményekhez képest köteles-
ségemnek tartom ismételni. Dárdán és Bellyén vannak ugyan honvédek, a 8-ik egész 
zászlóalj és a 4-ik zászlóaljbul 400, de ezeket Eszék várába rendeltem, kikre legin-
kább hiszem támoszkodhatni a várparancsnokot, és így azon nevezetes pontok, ha a 
baranyai nemzeti őrseregek is, az önkénytesek alakítása miatt levonatnak, üresen ma-
radnak. Semmi, vagy kevés reménységem van megtartására a Veszprém megyei őrse-
regeknek is, és így üresen marad, betű szerint üresen ezen hoszú vonal Szlávónia el-
foglalása óta mindenütt az ellenség ellenében. Somogyot felszólítottam, hogy a mi-
niszteri rendelethez képest önkényteseit küldje el Pápára, és rendelkezésem alá csak 
annyi nemzetőröket állítson ki, amennyit a jelenleg őrseregei kezében lévő fegyve-
rekkel fölszerelhet326, ez ugyan csekélység, de mivel fegyveresek leendnének, azért 
azokat célszerűleg használhatnám, evégből kérem Miniszterelnök Méltóságodat, ha 
az önkényteseknek Pápára kell menniök, legalább az addigi kincsári fegyvereket, a 
kiállíttandó csekély számú somogyi őrseregeknél, így ezen arányban szinte a zalainál 
is meghagyni méltóztassék. 

Pécsvárrul Hardegg-vasasezered stabját gróf Teleki Ádám vezérőrnagy úrral to-
vább nem tudjuk utasítani, egyébként is nem tudhatnánk reájok nézve rendeltetésök 
helyét kijelölni, méltóságod rendeletét tartom arra szükségesnek. Egy óra előtt az 
összhangzó tudósítások aggasztók, egyikének tartalma szerint holnapi napon áttörni 
készül vonalunkon az ellenség. Én azt ily rögtön bekövetkezőnek nem hiszem, de 
mégis megtettem eltávolíttására, vagy fönntartóztatására a kellő rendeléseket, gróf 
Teleki vezérőrnagy úrral nem fogunk ott hiányozni, hol jelenlétünket az események 
követelendik. 

Mai napon Zágrábbul vett tudósítás szerint, a határ vidékből minden mozdulha-
tó embert kimozdít Jellačić, egyelőre készpénz fizetést nekiek nem ád, egyedül ke-
nyérrel és hússal látja el őket, fegyverük mennyire nékiek szuronyos nem került, elég 

 
 326 A Mérey József Somogy megyei alispánhoz szóló rendelet fogalmazványát ld. MOL Csány-ir. NIF. 
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vadászpuskákal pótoltatnak. Az újonnan kimozdítandóknak száma 36 ezerre tetetik, 
ezek ugyan nem leendnek mind velünk szembe szállíthatók, de mint tartaléksereg az 
országba használhatók. Ruházatot Steierországbul kapott, erészben a szállítások cu-
korhordókban tétetnek, most újra egy fél ráketa batteriája327 van útban. Illír zászló-
val toborzók küldettek Steierországba, Karinthiába és Karnioliába; átaljában nála az 
energia a lehető legnagyobb mértékben fejtetett ki, és pénzek küldettek számára 
visszafizetés fejében az Olaszországba tanyázó határőröktől 90 ezer forint aranyban. 
Egy szerb által gróf Au[er]sperg vashámorában Stájerban különféle golókra tetetett 
rendelés, de azokra csak 300 forintok előlegeztettek, az egész fizetés Liczendorfernál 
rendeltetett meg, ki ezt azonban el nem fogadta.328 

Schwarzenau eszéki dandárnok felszólított a János-dragonyosok elhelyhezése vé-
gett, kik Szerémet elhagyva, nyakunkra rendeltettek329, én a szükséges rendeleteket 
megtettem, de még a Baranya megyei alispántul megjelenésökről tudósítást nem vet-
tem. Ha megérkezének, arrul mai napon érkezett jelentésében bizonyosan említést 
tett volna; a gyanúsításoknak ezen sajátszerű napjaiban, reám is azon gyanúsítás ra-
gadott, hogy azok talán továbbá is Szerémbe maradandnak 

A lovasságnak eddigi hiányát Jellačić az úgynevezett szabadosokkal pótolja, ezek 
közül 12 százat szándékozik Szlavóniába szállítani, ezek ugyan huszárainkkal csúful 
járnak a küzdelemben, de mint nyugtalanító csapat, mégis használható.330 

Írásom közben jött a tudósítás Muraközbül is az ottani Jellačić táborának áttörő 
szándokárul, én azt hiszem egy helyen demonstrál, másfelül beront, de ez egy-két 
nap alatt történni nem fog; – ugyan írásom közben értesíttetett Teleki vezérőrnagy 
Kress-könnyűlovasságnak Zomborba történt rendeltetéséről, vajha oda inkább a 
közelben lévő pécsvári Hardech-vasasokb utasíttattak volna. 

Ez itteni állásunknak és az általam vett tudósításoknak hív rajza, melyek bárminő 
aggasztók legyenek is, reám nézve csüggesztő hatással nincsenek, mi tenni fogunk 

 
 327 Röppentyűütege. 
 328 Csány iratai között található ugyan egy, szeptember 1-jei zágrábi híreket tartalmazó jelentés, de 

ennek tartalma csak részben fedi az itt közölt ismertetést, ebben pld. 40.000 főről van szó. MOL 
Csány-ir. KLI 343. 

 329 Schwarzenau vezérőrnagy Eszéken 1848. aug. 28-án 1281. és aug. 29-én 1288. szám alatt kelt jelenté-
seit ld. MOL Csány-ir. Magánlev. II/19. 

 330 A báni vagy banderiális huszárezred négy osztálya (800) fő valóban nagyon rosszul szerepelt az 
egész hadjárat folyamán, s Magyarországon 1849 januárjától csak Jézus-Mária huszárok néven 
emlegették őket, mert pesti bevonulásuk alkalmával egy kofa állítólag így kiáltott fel: „Jézus-Mária, 
hát ezek is huszárok?” 

 b Hardegg. 
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mindent, mit tőlünk a kötelesség szent érzete követel, és amit feladatul nékünk tisz-
telt kormányunk kijelölt. Hazafiúi őszinte tiszteletemet jelentem.331 

 
Batthyány távollétében Szemere válaszolt Csány szeptember 2-án és 3-án kelt leveleire. Tudatta, hogy 

nem ellenzi a somogyi, zalai, baranyai és vasi önkénteseknek a Dráva-vonalán történő összevonását, s utasí-
totta Kosztolányi Móric őrnagyot, a pápai tábor parancsnokát, hogy az önkénteseket oda indítsák, ahová 
Csány rendeli őket. Közölte, hogy a Kress-, a János- és a Hardegg-lovasezredeket elindítják az országból, s 
helyettük megkapják a 12. (Nádor), a 8. (Koburg) és a 10. (Frigyes) Vilmos huszárezredeket. Batthyány-
ék még nem jöttek vissza Bécsből, megjött viszont az osztrák minisztérium „sok csudálatos és törvénytelen és 
jogtalan” dolgot tartalmazó emlékirata. Közölte a képviselőház előző napi határozatait a királyhoz indítan-
dó küldöttségről, az Európához intézendő kiáltványról, Beöthy Ödön teljhatalmú biztosi kinevezéséről; illet-
ve megküldte a perlaszi szerb tábor bevételéről szóló hirdetményt. MOL Csány-ir. KLI 352. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:833. Mellette Szemere válaszának fogalmazványa. Fo-
galmazvány. MOL Csány-ir. NIF. Közli Urbán, 1998. 424-425. o. 
 
 

197. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3. 

Csány átirata Stefan Jović vezérőrnagy, eszéki várparancsnoknak 
 

Miután a ma érkezett miniszteri rendelet szerint az közöltetett velem, hogy a 4. és 8. 
honvédzászlóaljakat Eszékre rendelték; szolgálati szívélyességgel felkérem Önt, hogy 
e sorok vétele után szíveskedjék közölni velem, hogy az említett zászlóaljakból ho-
gyan és mennyit tud az erődben elhelyezni? 

 
Jović szeptember 5-én írott, 374. számú válaszában közölte, hogy mind a hadügyminisztériumnak Pest-

re, mind magának a hadügyminiszternek Verbászra, illetve a péterváradi főhadparancsnokságnak jelentette 
azokat az okokat, amiért a 4. zászlóalj 4 századát és a 8. zászlóaljat nem vonultatta be az erődbe. Az 
erőd őrsége 400 Zanini és 378 Wasa-gyalogosból áll, a szolgálattételre kért még 4 századot a Wasa-
gyalogezredből. Biztosította Csányt, hogy legszentebb kötelességének tartja az erőd megőrzését az uralkodó és 
a haza számára, egyben híreket közölt a horvát csapatmozgásokról. 

 
Eredeti tisztázat. Eredetije német. HL Absz. Jović-per. No. 88. Jović válaszának fogal-
mazványát ld. uo. No. 31. Némileg eltérő szövegű fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF. 
 

 
 331 A fogalmazványból Csány kihúzta a következő bekezdést: „Mit hoz a közeljövő, nem tudjuk, kom-

binációm szerint napok fognak még elmúlni, amíg ők a betörést komolyan megkeserendik [megkísér-
tendik], mi ha történik nekünk nem marad más hátra, mint az ellenséget oldalvást nyugtalanítani, s 
amennyire a népnek szellemi erejére hathatunk, azzal is nyugtalanítani”. 
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198. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3. 

Csány utasítása Inkey Kázmér Zala megyei nemzetőr őrnagyhoz 
 

Múlhatlanul szükséges, hogy Őrnagy úr a parancsnoksága alatt lévő nemzetőrök lét-
számát hozzám hová hamarább beküldje; – az első létszám előttem tudva van, de 
később az nevezetesen változott; – felkérem ezennel Őrnagy urat a százados urakkal 
azt mielőbb beadatni, mert én kompromisszióm nélkül, ha a létszám hozzám be nem 
küldetik, egy fillért sem utalványoztathatok díjazásra, ezt Parancsnok úr igaz-
ságszereteténél, ismert méltányosságánál fogva bizonyosan be fogja látni; – tegnapi 
miniszteri parancs következtében köteles lévén 7-re a költségvetést benyújtani, – be-
csületem kockáztatása nélkül, ha létszámot nem vehetek kezemre, utalványoztanom 
egy fillért sem szabad. 

 
Egy csonka és egy teljes fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

199. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3.  

Csány utasítása a.) Karl Zinnern századoshoz, a 7. honvédzászlóalj parancsnokához  
b.) Rosos Istvánhoz, Veszprém megye első alispánjához 

 
a.) 

A hadügyminiszternek mai napon vett rendeleténél fogva kötelességemé téteték Önt 
zászlóaljával együtt tüstént a drávai táborba az ellenség elé szállítani, ehhez képest 
rendeletem vételével Ön haladék nélkül útnak induland, legkisebb késedelmet sem 
engedvén meg a mutatkozó körülmények. Útirende Dev[ecser]–Süm[eg]–Keszt-
[hely]–Kiskom[árom]–Kanizsa, a veszprémi alispány úr által Veszpr[rém], a zalai ál-
tal pedig Zalába a rendeletek az átszállításra nézve meg fognak tétetni. 

 
b.) 

7-ik honvédzászlóalj miniszteri rendeletnél fogva jelen pápai állomásábul haladék 
nélkül a drávai táborba ellenség elébe fog szállíttatni, az útirendet Devecser, Sümeg, 
Kiskomárom és Keszthely felé jeleltem ki; mennyire ez a megyére vonatkozó lenne, 
méltóztassék a kellő rendeleteket mint [sic!] az élelmezés, mint az átszállításra nézve 
megtenni. 

Minthogy pedig a pápai polgárok a zászlóalj felszerelésében hazafiúi közremun-
káládt és segedelmet bizonyítottak, felkérem Alispány urat, hogy a ruházat elkészíté-
sére vállalkozók az elkészétett és elkészítendő ruházatot Alispány úrnak a megye ré-
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széről leendő elősegítésével, amint azok készen fognak lenni, tüstént a zászlóalj után 
küldeni méltóztatnék. [sic!] 

 
Zinnern a levelet szeptember 4-én kapta, s aznap közölte Csányval, hogy 6-án elindul Pápáról, és 11-

én Nagykanizsára ér. MOL Csány-ir. NIBA 
 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

200. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3.  

Csány utasítása Kiss János Somogy megyei nemzetőr őrnagynak  
 

Az aggasztólag mutatkozó körülmények következtében Muraközbe kell menem, 
azért Őrnagy úr tudósításait a napi eseményekről holnap estig a hozzám szólókat 
Perlakra, gróf Bubna huszárőrnagy úrhoz fogja küldeni, és rendelkezése alatt levő 
felállított tisztjeit oda utasítani, hogy a Muraközhöz közelebb álló pontokról tudósí-
tásaikat szinte g[ró]f Bubna őrnagy úrhoz küldjék Perlakra, a lehető legnagyobb 
gyorsasággal, ki által hozzám azok Csáktornyára el fognak szállíttatni, holnap déltől 
fogva estig, és azontúl tovább a tudósítások hozzám ide, Kanizsára küldendők. 
Ajánlom a legéberebbb figyelmet. 

Meg vagyok győződve arról, hogy őrnagy úr hideg megfontolásánál és okszerű 
belátásánál fogva kósza vak hírekre nem adand semmit, hanem magának bizonyos 
tudomást szerezve értesítend az eseményekről. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

201. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 3.  

Csány utasítása Beretvás Ferenchez, a 9. (Miklós) huszárezred osztályparancsnokához 
 

Jelen percben érkezett jelentésekhez képest a szlavóniai elfoglalt ellenség áltkelni 
szándékozik a magyar földre; nézetem szerint Barcsra kell fordítani leginkább fi-
gyelmünket, de emellett nem szabad szem elől vesztenünk a tótújfalui áltjárást, nem 
Vízvárt, nem Drávafokot és Drávaszentmártont. Nemzetőrségi parancsnokokat kel-
lőleg utasítottam, osztály parancsnokát pedig arra kérem, hogy levelem vételével 
aszerint szíveskedjék intézkedni, hogy Berénytől Barcsig Ön is tábori szemek által a 
kapcsolatot fenntartsa, melyek által értesülve, osztályával a körülményekhez képest 



 252 

alkalmazhassa magát, s ide nekünk tudósítást küldjön, hogy a készen tartott segélyt a 
szükség követelte helyre vihessük. Bolhóra és Vízvárra őrszemmel légyen. 

Vezérőrnagy úr nincs itt, de estére megérkezend, ha együtt tartandó tanácskozá-
sunk folytán újabb intézkedést tartandunk szükségesnek, arrul a tudósítást azonnal ki 
fogjuk küldeni. 

Barcsot kell most leginkább figyelmünkbe tartani, hol holnap vásár léend, és 
ahová a közlekedési ürügy alatt legkönnyebben szállíthatja ált elrejtett fegyverekkel 
embereit az ellenség; a közlekedést pedig akadályozni már csak azért sem akarom, 
mert azáltal bizonyos nemét árulnánk el a félelemnek, és mégis meg nem tudnánk 
akadályozni a hosszú vonalon, ha másképp nem, apró csónakokon áltkeléseket. 
Tisztelt Osztályparancsnok úrnak erélyes eljárásába bízva nyugodan nézek [sic!]. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

202. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 4.  

Csány utasítása Zichy Herman grófnak, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede  
„alezredesének” 

 
A körülmények fejlődéséhez képest szükségesnek tartom, hogy folytonos értekezési 
viszonyban álljunk. Az aggasztó jelenetek Muraközre nézve is mutatkoznak, így már 
most a hosszú vonalon ott kell megjelennem, ahol a vésztül leginkább kell tartani, és 
ez Muraköz. Letenyén hidat kell átcsináltatnom, különben a védelem kockáztatott. 
Barcs és vidékén t[isztelt] Alezredes úrnak ismert, megfontolt, hideg eljárása és ok-
szerűsége biztosít a célszerű intézkedésrül, Inkey Sándor százados úr az okbul kül-
detik általam Önhöz, hogy őt Ön alkalmazza olyan helyre, ahonnét ő a lehető legna-
gyobb gyorsasággal mind Muraközben hozzám, mind a vezérőrnagy úrhoz Kanizsá-
ra a tudósításokat beküldhesse. Meg vagyok győződve arrul, hogy t[isztelt] Alezredes 
úr vaklármára semmit nem ad, hanem bizonyos kétségtelen események következté-
ben fog bennünket értesíteni; eszerint kérem Csurgóra Kiss, Bolhóra Zichy őrnagy 
urakat utasítani, és őket felhívni, a figyelemre és rendelkezések alatti figyelmeztetés-
re. Holnap, azaz 5-én este 7 órakor ismét Kanizsán leendek, v[ezér]ő[r]nagy úr pedig 
reggel 5 óráig Kanizsán – azontúl Muraközben és este 9 órkor ismét Kanizsán leend; 
Inkey úrnak feladata Önnek tudósításait, a g[ene]r[á]lishoz szólókat a huszár 
őrszemek által Kanizsára, hozzám pedig Muraközbe szállítani; a szükség úgy kíván-
ván, én Önnél, vagy ahol a veszély mutatkozni fog, bizonyosan megjelenendek; te-
kintse úgy most Ön az egész vonalt Sellyéig, mint felügyelése alá helyhezettet, 
egyéberánt a közelebbi Kiss és Zichy őrnagy urak[na]k szinte adok ezennel utasítást, 
hogy a történtekről Önt alkalmazás végett tudósítsák és engemet is értesítsenek. 
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A közlekedést Szlavónia és köztünk megszakasztani még nem lehet, de utazó le-
veleket zaklatás nélkül követelni kötelességünk, részletesen minden körülményekről 
nem szólhatok. Alezredes úr előtt tág mező nyílt a tevékenységre, és részemrül sze-
mélyében teljes bizalmamot helyzem. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

203. 
Letenye, 1848. szeptember 4.  

Csány utasítása Farkas Imre zalaegerszegi és Séllyey László muraközi járási 
főszolgabíráknak 

 
Farkas Imre egerszegi és Selleya László muraközi főbíráknak ezennel meghagyatik, 
hogy a Letenyénél felállítandó hajóhídhoz minden megkívántató anyagokat szoros 
alku szerént bészerezni, a molnárokkal áltengedendő malmaik eránt szinte alkut ten-
ni, ezen hídhoz megkívántató napszámokat és mesterembereket elegendő számbon 
előrendölni, egyszóval az ezen munka készétésében működő tábori tisztnek a meg-
kívántató segítséget mindenben előrendölni szoros kötelességüknek ismérjék, az 
időnként járandó fizetések eránt a kincstár részéről fognak utalványok tétetődni, me-
lyek eránt kötendő szerződésekre írt főbíró urak ezennel fölhatalmaztatnak. 

 
Eredeti tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. 
 
 

204. 
Csáktornya, 1848. szeptember 5. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Szlavónia elfoglalását Jellačić részéról, úgy látszik komolyabb késerletek fogják kö-
vetni, – ha minden jelek nem csalnak, e napokban az ellenségeskedés megkezdetik. 
Varasdon minden nap növekedik az erő; három napra a mészárosok nagy mennyi-
ségű hússal kénytelenek magukat ellátni. Varasd és vidéke nem képes tartani a kato-
naságot; lehetetlen nékie vesztegelni – vagy előre kelly jönnie a tábornak, vagy szét-
oszlani. Az utolsó nem hihető, sőt minden kimozdítható ember kimozdíttatik a ha-
tárvidékből; szabadcsapatok is képeztetnek. Stájerországban segédpénz szedetik, 

 
 a Séllyey. 
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Gréczbőla a katonaság felszerelésére a szükségesek időnkint pontosan küldetnek. El 
lehet mondani Jellačić táborában úgy áll minden, hogy velünk minden órában meg-
kezdheti a harcot. – A mienkben? erről többszer volt már alkalmam jelentkezni, 
azért most csak annyit: ha az én szavamnak, akaratomnak, lehetséges eredményt sze-
reznem, úgy mi minden talpa[lat]nyi földet védeni fogunk, – eddig úgy hiszem, sor-
katonaságunk fog verekedni. Nemzetőreinket ha fizethetem, megtarthatom; ezekbe 
mintha átkul az Isten bizodalmatlanságunk vétkével akarna bennünket meg verni, 
bízni senki nem akar. Én sem tartom azokat szentelt vitézeknek, de mégis erősen hi-
szem, hogy, dolgot adhatunk vélök a horvátoknak, gyakorlatlan sereg csodát nem 
fog csinálni ily csekély számú sorkatonával, de teszünk vélök mégis annyit, hogy in-
gyért nem jut földünkhez a pártütő. 

A 7-d[ik] honvéd zászlóaljnak ma vagy holnap meg kell ruhátlan is indulni Pápá-
ról, elejbek küldök, hogy szekerekre szálljanak, csak az baj, hogy éppen azon a vidé-
ken melyen átkelnek, hiányoznak a lovak. Fejérvár városából minden tisztekkel, or-
vosokkal, pappal 218 érkezend holnapután Kanizsára. 

Ha még enged időt Jellačić a készületre, úgy újra meg újra kérem Méltóságodat 
engedje, rendelje, hogy a Dráva-vonalon gyakoroltassanak be az önkénytesek, – 
költség is leend kémélve, mezt ezt üresen csakugyan nem lehet hagyni, és a gyakorlat 
is célszerűleg történhet egész a zászlóaljbani gyakorlatig, minél több nem szükséges. 

Ma ide jövend a vezérőrnagy úr is, és egyéb fő tisztjeink is; vezérőrnagy urat elé-
gületlennek látom. Én ha törik-szakad, e két napban Letenyénél hidat csináltatok a 
Murán. Sorkatonaságunkban a gyalogság verekedhető körőlbelől 900, – huszáraink 
Zala és Somogyban 7 század, de a muraközi osztály, 130-al jelenhet meg a csata té-
ren. Segédünkre lehet a 8-d honvédzászlóalj, – ha jókor megérkezik a 7-d[ik] is, és a 
nemzetőrség. Teszünk mit tehetünk, teszünk mit kötelességünk, haza eránti hűsé-
günk s becsületünk parancsol, többi Isten gondja. 

Legőszintébb tiszteletemet jelentem 
 
Csány levelét a Batthyányt miniszterelnöki feladatkörében helyettesítő Klauzál Gábor utasítására Jászay 

Pál a miniszterelnök elnöki titkára az alábbi levél kíséretében küldte meg Kossuthnak: „Csány Lászlónak 
az éjjel érkezett levelét Klauzál miniszter úr azon kéréssel közölteti pénzügyi miniszter úrral: méltóztassék 
azt, kellő tudomás után, szükséges rendelkezés végett Szemere belügyminiszter úrhoz mielébb átküldeni. 
Pest, szept. 7-n 1848.” 

 
Eredeti sk. tisztázat. „Érk[ezett] szept. 7-n. 1848. sürgönnyel, éjfél után 2 órakor”. MOL 
Kossuth min. ir 137/b. Közli Urbán, 1998. 426-427. o. 
 

 
 a Grazból. 
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205. 
Csáktornya, 1848. szeptember 5. 

Csány levele Kossuth Lajoshoz 
 
Mélyen tisztelt Barátom! 

Ha minden jelek nem csalnak, úgy e napokban meg fog itt kezdődni az ellenséges-
kedés. Annyi embert húz össze Jellačić Varasd köről, hogy táborát tartani nem ké-
pes. Három napi nagy húsmenyiség készen tartására vannak felszólítva a mészáro-
sok. A kincstári épület sütő háznak alakíttatott. Jellačić Verőcén van, vele éréntke-
zésbe nem jöhetek, és ha maga akarna is velem értekezni, környezői akadáloznák. A 
kormánynak biztosa rájok nézve iszonyatos lény. Proklamációk nyomtatnak, paran-
csa van a katonaságnak halálos büntetés alatt minden erőszak a nép ellenében [sic!]. 
A katonaság szentül hiszi, hogy a császárt kell visszahelyheztetni országába, mint 
Olaszországban. Nagy erő leend használva ellenünk, – és mi számlálunk sorkatonát 
egész Eszékig 900 verekedhető gyalogot, 7 század huszárt, egy századot legfellebb 
verekedhetőt 8 emberre tehetvén. Van egy honvédzászlóaljunk, ehhez megérkezik 
talán a pápai ruhátlan 7-d[ik] zászlóalj, és ha pénz érkezik, a nemzetőrség. Pénzünk 
még most sem jött, ez hoz legnagyobb zavarba, mert enélkül nem tarthatom meg se-
regeinket. 

Mi valóban ez ügyre nézve Kasszandrái voltunk nemzetünknek.332 Istenem hol 
állnánk, ha történhete, minek történni kölle? Azonban én veszem ahogy vannak a 
dolgok, teszek mit tehetek, mit a hazám eránti hűség, mit a kötelesség, mit becsüle-
tem parancsol. 

Ma itt a generális és minden főtiszt együ [sic!] jövend, tanácskozmányt tartunk. 
Én abbéli nézetemtől soha elállani nem fogok, hogy védetlenül egy talpa[lat]nyi föl-
det sem szabad átengedni. A többi Isten gondja. Csodát nem várok nemzeti őre-
inktől, mióta a pestiek és a kunok elszaladtak, de mégis igyekezni fogok én vélök 
annyit mívelni, mennyit lehet, és mennyi a horvátoknak ínyökre nem lesz. Többi az 
Isten gondja. Kérem méltóztassék a pénzről rendelkezni, hogy el ne oszoljon ütkö-
zet előtt seregünk. Már ez csúfság lenne; – teszünk mit tehetünk, higgye el Ön, igen 
tisztelt barátom. Ma őreinknek üterére tapintok, – csak két zászlóaljjal tudjam is 
megállatni a sarat, horvát uraim izzadni és vérzeni fognak a magyar föld elfoglalásá-
ban, – igaz, hogy az mégis sikerülend nékiek, pedig ennek nem kölle bekövetkezni. 
Miért vétetett el innén az is, ami volt?333 Sír bennem a lélek, ha meggondolom, mily 
hibák történtek. Mi nem tehetünk róla, tisztelt barátom, már most oda fogok töre-
kedni, és ha sorkatonáink el nem hagynak, ki is viszem, hogy drágán jusson a gaz el-

 
 332 Csány ezzel a megjegyzéssel Kossuth aug. 31-i levelének kitételére reagál; ld. KLÖM XII. 853-855. o. 
 333 A kitétel az aug. elején a Dráva-vonalról a verbászi táborba rendelt katonai erő elvezénylésére utal. 
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lenség minden arasztnyi földhöz. Isten tartsa Önt mélyen tisztelt barátom, leg-
őszintébb tisztelettel vagyok tisztelője s hű barátja. 

 
Kossuth szeptember 9-én kelt válaszában további helytállásra kérte Csányt, s közölte vele az újabb hí-

reket. Közli KLÖM XII. 899-900. o. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL Kossuth min. ir 137. Közli Urbán, 1998. 427-428. o., az 
utolsó mondat kivételével Szemelvények II. 35. o. 
 
 

206. 
Csáktornya, 1848. szeptember 5.  

Csány levele Séllyey László muraközi járási főszolgabíróhoz 
 

Kedves Öcsém! A legfontosabb ügyben kérlek, hogy tüstént jöjj be, de tüstént, bará-
tod 

        Csány 
Itt várakozunk Reád. 
 
Eredeti sk. tisztázat. ZML Séllyey-cs. ir. IV. cs. Séllyey László iratai. 
 
 

207. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 6. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Ma regveli 3 órakor jöttem ide vissza Csáktornyárul, hogy elrendezvén az elrende-
zendőket, ismét Letenyére mehessek, a szükségessé vált hídnak elkészítésére. Túl a 
Dráván úgy állnak a dolgok, hogy nincsen ezentúl biztos nap a betörés ellen. Mura-
köz védelmét elhatároztuk, tartani fogjuk, amíg csak lehet, sorkatonáink száma cse-
kély, őrseregeinkre kell támoszkodnunk. 

A bécsi pacifikációrul itt még mit sem tudunk, de tartok tőle, hogy a felső pa-
rancsnak Jellačić engedelmeskedni nem fog. Verőcén egyenesen kinyilatkoztatta be-
jövetelét, nem a nemzet, hanem annak miniszterei ellen. Ma beküldjük Zágrábba 
gróf Schmidegg Kálmán és Almásy György urat megkérdezendők, mit jelentsenek 
nagyszerű készületei. Nagyítás nélkül mondhatni, hogy seregeinek száma öszvesen 
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ha 40 ezernél nem több, bizonyosan nem kevesebb, Steierország szélén Polstrau kö-
rül ausztriai katonaság őrvonalt képez.334 

Ha lehet kérve kérem a segélyt, de minél elébb; lehet, hogy olyant kérek, mit adni 
nem lehet, ez esetben teszünk, mit tehetünk. Legőszintébb tiszteletemet nyilvání-
tom. 

 
Eredeti tisztázat. MOL BM eln. 1848:894. Közli Urbán, 1998. 428. o. Fogalmazvány. 
MOL Csány-ir. NIF. d. n. A fogalmazvány végén: „Hadügynek is ez értelemben íratott, 
csakhogy a huszároktul még a karabélok átadását, és a szabolcsi nemzetőrök Kenese felé 
leendő szállítását kértük”. 
 
 

208. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 6. 
Csány jelentése Kossuth Lajoshoz 

 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Fejlődnek az események. Hiszem, hogy megkísértetik Jellačić részéről a berontás. 
Nem nagyítom katonái számát, ha azt 40 ezerre teszem, nagyrészt rosszul van ru-
házva, de felfegyverezve. Stájerországban Polsterau felé osztrák katonaság őrvonalt 
képez. N[e]ustädter azt mondja, hogy ő a császár katonái ellen nem harcol hanem 
Kossuth katonái ellen. Ez bolond beszéd, vele végezni, de értekezni sem lehet mert 
ő, mint állítja, a bán parancsai végrehajtója. Ma beküldjük Zágrábba gr[óf] Almásy 
Györgyöt és Schmidegg Kálmánt, megkérdezzük nagy készületeinek céljáról. Vele 
alkudni lehetetlen, de legalább világosságban leendünk. 

Ma regvel 3 órakor jöttem Csáktornyáról, ma visszamegyek Letenyére hídnak 
csináltatása végett. Tartani fogjuk Muraközt amíg lehet, amíg tartani bírjuk. 

Ma érkezett 50 ezer forint, quid hoc ad tante sitio?335 Tartozunk már az élelme-
zőknek több mint 30 ezer forinttal, – és most már marhavásárlásról is kell gondos-
kodni. 

Az Isten mentsen bennünket attól, hogy Önt bámulatos tevékenységében beteg-
ség gátolja.336 Ha lehet segélyt adni, kérek. Alig van sorkatonaság, melyet ellene állít-
hatunk a nagyszámú ellenségnek. Teszünk, mit tehetünk, de embereinket fizetni kell; 
bizonyos költségvetést nem küldhetek, nem tudván mennyi őrseregeink állanak ki? 

 
 334 A fogalmazványban itt még a következő bekezdés olvasható: „Írás közben vettem a tudósítást, hogy 

Budárul 50 ezer forint érkezett, még időm sem volt kincstári pénztárnok úrral beszélni; ez igen jól 
esett”. 

 335 De mi ez ekkora szomjúsághoz képest? 
 336 Kossuth szept. 4-i beszédében utalt betegségére. KLÖM XII. 881. o. 
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Mennyivel leend több vagy kevesebb lovasságunk, mert ezek termesztményeit is én 
fizetem. Körülbelül azonban ezen ./. alatt ide csatolt összeg megkívántatik. Tehát 
ésmeg szükséges, szükséges a pénzküldés. Legőszintébb tiszteletemet jelentem, ki 
most el vagyok árasztva dolgokkal. 

 
A levélen sem hely, sem idő nincsen jelölve. Az időpontot és helyet a Batthyánynak ugyanezen a napon 

írott levél segít meghatározni. A mellékelt költségvetés szeptember hóra 236 ezer forintot irányoz elő. A mel-
léklet az érintett dunántúli megyék (Zala, Somogy, Vas, Tolna Baranya és Veszprém) által kiállítandó 
nemzetőrök becsült létszáma mellett az egyéb alakulatok pontos létszámát is megadja: fehérvári önkéntesek 
218, bánáti önkéntesek 1200337, Sándor-huszárok 1000, honvéd zászlóalj 1000, Miklós-huszárok 120 
fő.) A költségvetésre Csány még ráírta: „Ezt csak körülbelől lehet irányul venni, és nem pontos költségvetés, 
minthogy a létszám e hóra a felváltások miatt előre tudva nincsen”. 

 
Eredeti sk. tisztázat. „A bent érintett kívánat következtében Csány kormánybiztos úrnak 
30 e[zer] p[en]gő f[orin]tnyi öszveg futár által a kanizsai sóhivatal útján folyó évi szept. 9-
én 1059/s.p.e. számú rendelet kíséretében el vagyon intézve. – Duschek”. MOL Kossuth 
min. ir 137/m. Közli Urbán, 1998. 428-429. o. 
 
 

209. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 6.  

Csány utasítása Zichy László gróf, Somogy megyei nemzetőr őrnagyhoz 
 

Minden, mit mondhatok, azon kérés, hogy minden jeleneteket figyelemben tartva, 
őrködjön az események felett. Tisztelt őrnagy úrnak erélyessége, szilárd jelleme biz-
tosít engem arrul, hogy fontos feladatát megoldandja.338 

Az ellentállás a fő dolog, de ha a visszavonulás szüksége álland be, akkor az ren-
des és nyugalmas legyen, felügyeljen arra, hogy a kapcsolat meg ne szakadjon; szük-
séges, hogy a jobbszárnya, azaz mifelénk vonuljon, hogy az ellenség oldalvást vagy 
hátulrul ne kerüljön. 

 
Fogalmazvány, a második bekezdés sk. MOL Csány-ir. NIF. „Minden őrnagynak ez érte-
lemben íratott”. 
 
 

 
 337 Nem tudunk arról, hogy a bánáti (bánsági) önkéntesek Dunántúlra történő átvezénylése szóba került 

volna. Valószínűnek látszik, hogy a kimutatást másoló írnok a borsodi önkénteseket olvasta félre. 
 338 Csánynak ez a levele valószínűleg válasz Zichy szept. 5-én Bolhóról írott jelentésére. MOL Csány-ir. 

NIBA. 
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210. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 6.  

Csány utasításai Bogyay Józsefhez, a szántói járás főszolgabírájához Keszthelyen 
 
a.) 

Az újonnan kiállítandó nemzetőröknek nem annyira számát, mint szolgálatbeli kész-
ségét és elhatározását kelletvén tekinteni, kérem Főbíró urat, nemzetőreinek kiállítá-
sában tessék úgy intézkedni, hogy csak a magja jönnöna, – én nem a sokaságba, ha-
nem bátorság- és elhatározásba bízok; azért figyelmezzen Ön arra is, hogy a hon 
maradandó nemzetőrök jobb fegyvereiket a kiállítandóknak kiszolgálják. 

A 7-ik honvédzászlóalj, mely mai napon indul Pápárul, Devecser-, Sümeg-, 
Keszthely- és Kiskomáromon keresztül fog Kanizsára jönni; utazásuk gyorsan és 
nyugnapok tartása nélkül fog történni. Tapolcai járás főbírája Sümegrül 150 szekeret 
rendelt 8-ra Sümegre, tessék ehhez képes[t] úgy intézkedni, hogy Keszthelyre érke-
zendő honvédeink 8-án elég számú akár ló, akár ökör szekereket kapjanak, mind 
Keszthelyen, mind Kiskomáromban. 

Keszthelyen lévő Sándor-huszárok Kiskomáromban meg fognak maradni to-
vábbi rendeletig; tessék azokat Galambok- és Károsra elszállásolni. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. NIF 
 
b.) 

A Wasa-gyalogezered depója 8. v[agy] 9-én Keszthelyre fog áttétetni, – tessék Fő-
szolgabíró úrnak oly helyről gondoskodni, hogy az ezered poggyászai tűz ellen elég-
gé biztosított, alkalmas épületbe Keszthelyen elhelyheztessenek, – egyszersmind 
Kiskomáromba is az átszállításra szükséges szekerekről rendelkezni. 

 
Eredeti tisztázat. BML Keszthely. Sz. 57.708. Közli Borbély, 1907. 51. o. és Novák, 
1906. 59. o.  
 
 

211. 
Nagykanizsa 1848. szeptember 7. éjfélkor 

Csány levele Kossuth Lajoshoz 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Nincsen már most nap, melyben biztosítva lennénk az ellenség betörése ellen. Nem-
zetőreink ismét előállottak, a gyengébbeket, kikre nem lehet a fárodalmakban szám-

 
 a Jöjjön. 
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lálni, visszaeresztettem. Már most különösen megkívántotik a rendes fizetés, a vál-
lalkozóknak tartoztunk 30 ezer forinttal, azóta mindig szaporodik, mert 16 ezernél 
többet nékiek nem adhaték, mert Pécsre kell 10 ezeret küldenem. Ha a vállolkozók-
nak ki nem fizethetem a tartozást és most rendesen ki nem adhatom járandóságokat, 
lemondanak a vállalatról, és akkor vége minden tábori életünknek. Mert az adóssá-
gokat ki nem fizethettem, mégis csak annyi van, hogy Vast, Zalát, Somogyot fizethe-
tem díjazásra nézve. Kérem, mindenre kérem tisztelt Miniszter urat, most ne hagyná 
el seregeinket, mert feloszlanak, mikor legnagyobb a szükség reájok. 

Mint bizonyosat mondhatom, mennyire tanácskozásomnak eredményére a kato-
nasággal számolva bizonyosat mondhatni, hogy védeni fogjuk földünket, de megvé-
deni, ha az ellenség erősen ront be, nem fogjuk. Kevés a sorkatona, hosszú a vonal, 
3 helyütt törend át, – Muraköz leend a fő csatatér. Ha holnapután történik az áttö-
rés, 900 gyalog, egy honvéd zászlóalj, mindaz, mit gyalogságot ellene tehetünk a 
nemzetőrseregeken kívül. 

A mái hírlap nem tetszik a katonáknak339; ha a minisztérium lemond, akkor nem 
számolhatunk katonaságunkra, mint azt ma tapasztalni volt alkalmam. 

Éj van, most jöttem, megyek ismét Muraközbe, most figyelnem kell mindenre. 
Egy jó biztosítás lenne a katonaságra nézve, ha feleségeik számára a státus papí-

rosban lévő kauciók (amiért leginkább húznak a schwarzgelb színekhez) részünkről 
biztosíttatnának.340 

Kérem minél előbb a pénzeket, ezek igen későn érkeztek, egy biztos futár legal-
kalmasabb lenne a küldésre. Most sok a költség, – hidakat kell csináltatni; ha zavarba 
jövünk, élelmezésre marhákat venni. Legnagyobb gyorsasággal írok, ki legőszintébb 
tiszteletemet jelentem. Kanizsán 7-ber éjfélben 7-én 848. 

       Csány László 
Iszonyú hibával a 8-[i]k honvédzászlóalj Dárdáról Eszék töviből elrendeltetett a 

verbászi táborba. Így is gyengék vagyunk, és még inkább gyengíttetünk. – Az Isten 
legjobb áldása legyen tisztelt Miniszter úrral. 

 
Eredeti sk. tisztázat. Kossuth min. ir 137/g. Közli Urbán, 1998. 429-430. o. 
 
 

 
 339 Feltehetően szept. 5-i hírlapról van szó amely már tudósított az országgyűlés szept. 4-i döntéséről 

hogy küldöttséget meneszt Bécsbe a királyhoz. 
 340 A házassági biztosítékok tőkéi. 
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212. 
Letenye, 1848. szeptember 7.  

Csány utasítása Zichy Herman grófnak, , a mozdult nemzetőrség vasi ezrede  
„alezredesének” 

 
Mindeddig körülményeink nem változtak, – a tudósítások összhangzólag Jellačić ré-
széről betörést tárgyaznak; fő erejét Muraköz ellen használandja, másutt lehet, hogy 
demonstrál, lehet, hogy megkeríttetésünk eszközlésére szinte berontand. – Utasítá-
som részletekre nem terjedhet, célunk megvédése a hazánk földének, azért minden 
áron oda kell igyekezni Önnek, hogy visszaverje az ellenséget, hogy ezen feladatot 
teljes erejével törekedend megoldani, arról tökéletesen meg vagyok győződve; – 
egész haza figyelme rajtunk függ, a nemzetőrség becsületéért és a haza boldogságá-
ért egyaránt küzd, nem lehet a magyar nemzet hős nevét kockáztatnunk, részünkről 
minden lépés a történet tárgya, tehát védelem és védelem, és visszaverése az ellen-
ségnek a legerélyesebb igyekezettel az, mit tőlünk hazánk viszonyai követelnek. 
Azonban úgy fejlődhetnek az események, hogy a nagy erő előtt hátrálni leend Ön 
kéntelen, ezen nem várt esetben kérem főleg oda munkálni, hogy hátrálása nyugodt 
és rendes legyen; hogy a kapcsolat meg ne szakadjon, és a viszavonulás mindenkor 
olyan irányban történjen, hogy a jobbszárnyára nyomuljanak, a jobb szárnyát pedig 
mi képezzük, így, s csak így lehet a kapcsolatot fenntartani. Ha nékünk oldalunkra 
vagy hátunkra nem kerülhet az ellenség, úgy a győzödelem bizonyos, de hogy ne ke-
rüljön, az Ön szilárd eljárása műve leend. Újra meg újra mondom, az ellenséget visz-
szalökni kötelességünk, váratlan legrosszabb esetben pedig minden nyomot honunk 
földéből védve hátrálni, és a kapcsolatot fenntartani 

 
Elküldtelen, aláíratlan tisztázat. MOL Csány-ir. KLI 365. 
 
 

213. 
Hely és dátum nélkül [Letenye, 1848. szeptember 7.] 

Csány átirata Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyhoz  
 

A hídi készületek nem mennek olyan gyorsan, mint óhajtanám; pedig a körülmények 
annak mielőbbi elkészülését szorgolva követelik, Jellačić seregei, mint hivatalosan ér-
tesülve vagyok, folytonosan gyűlnek Varasd körül, honnan ismét a kellő helyekre 
rendeltetnek, nem lehet kételkedni rról, hogy az áttörési szándok Jellačić részérül 
komoly és elhatározott. 

Ehhez képest nekünk hitem szerint nem szabad késnünk ágyúink közelebb hozá-
sával, és nem lehet késnünk a honvédzászlóaljnak közel felállításával Muraközhöz, 
honnén meglepetés esetében a szükséghez képest használhassuk. Ez az én meggyő-
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ződésem, higgye el Na[gysá]god, az előkészülettel nem veszthetünk, ellenkezőleg, 
meglepetés esetében a felelősség terhét el nem bírjuk. 

Itt mindent elrendeztem a honvédzászlóalj beszállítására, indulhatnak minden-
kor, a nemzetőrség előlök el fog vonulni távolabb helységekbe, és nem Muraközbe. 

Úgy hallom, Baksa és Körmend felül is jőnek huszárok, ezekrül én nem tudok, de 
megteszem a kellő rendeleteket reájok nézve. 

Foglalatosságom tartóssága miatt este előtt Kanizsán meg nem jelenhetek. 
Fejérvári önkénytesek itt váratnak, s Lendvára lesznek rendelve. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. MOL Csány-ir. KLI 365. 
 
 

214. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 7.  

Csány utasítása Nagy Sándor nemzetőr századosnak Letenyén 
 

A Letenyén állomásozó nemzetőrségnek Sömjénföldére kelletván átszállíttatni, meg-
hagyatik százodos úrnak, hogy nemzetőreit holnap Letenyén megebédeztetvén, ebéd 
után Sömjénföldére átkeljen – magábul értetődik, hogy a szállásolókat nyomban el-
küldje.341 

 
Eredeti tisztázat. „Érkezett szept. 8. 1848. reggeli 6 órakor”. ZML Katonaság tartására 
vonatkozó iratok. sz. n. 1848. Közli Molnár, 1995. 161. o. 
 
 

215. 
Hely és dátum nélkül [Nagykanizsa, 1848. szeptember 8. körül] 

Csány jelentése a hadügyminisztériumhoz 
 

Szeptember hó hatodikáról szóló miniszteriális rendeletében342 érentett Sz[ent] Ja-
kab apátsági javakban és illetőleg Lakocsán fekvő termesztményeknek eladását már 
több idők előtt iparkodtam jutalmas áron eladni, de a mostani igen csekély ára a ga-
bonának tartóztatott vissza oly ocsmán áron azt elpazérlani. Megkésértettem a tábori 
élelmezést ellátó vállalkozókat is a gabona megvásárlásával, de siker nélkül – a mos-
tani körülmények azonban tanácsosabbá teszik annak ócsabb [sic!] áron isi [sic!] el-

 
 341 Semjénföldén korábban, az 1. váltás időszakában a zalaegerszegi járási zászlóalj 4. százada állomáso-

zott. Csány intézkedését a horvát támadás híre magyarázza. 
 342 Melczer Andor ezredes 1848 szept. 6-án 4428/hüé. szám alatti rendeletét ld. MOL Csány-ir. KLI 

248. 
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adását, nehogy hiába heverve, utóbb még kevesebb eladható legyen, mely eladást 
még holnap mindenáron megkésérni fogom, különben még az ellenségnek is kezeire 
kerülhet. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 23. Mellette a 4428./h.ü.é. számú kimutatás. 
 
 

216. 
Letenye, 1848. szeptember 9. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Mélyen tisztelt Miniszterelnök úr! 

A hadügyminiszter úr távollétében szeptember 5-ről belügyminiszter úr arról értesít, 
hogy a somogyi, zalai, baranyai, vasi önkéntes nemzetőröket a Dráva-vonalon von-
hatom öszve343, mihez képest én Kosztolányi őrnagy urat és a megyéket a szerint 
vagyok tudosítandó. 

Mit volt képes Miniszterelnök úr és Deák úr erélyessége Bécsbe eszközölni? mit 
az országos választmány? arról mi itt mit sem tudunk, pedig bizony állásunknál fog-
va magam alkalmazása végett tudni ohajtanám. 

Jellačićnak mozgalma – és azon bizonyosság, hogy a megtámadás komoly 
szándoka, előnyomulásunkat tette szükségessé, jelenleg a Mura parton és Muraköz-
ben vagyunk. Muraközöt védeni fogjuk, de nem megvédeni, – én egyelőre kéntelen 
vagyok bárminő védelemmel is megelégedni azon reménységben, hogy a védelem 
közti időben valahonnan segélyt nyerendünk. A 7-ik honvédzászlóalj ma érkezend 
Kanizsára, azt tartalék seregül kell használnunk, mert még fölszerelve nincsen, a szí-
jazat hijánya miatt töltényeit sem tudja eltenni. 

Ha nemzetőrség helyett csak egy pár hétig gyakorlott önkénteseket használhatok, 
sokkal kisebb számban is nagyobb nyereségnek tartom ezeket, amazoknál, – de már 
most alig hihetem hogy 14 napi nyugalmas időnk lehessen. Azonban ellenség előtt is 
lehet a katonát gyakorolni, így én az önkénteseket, ha ellenkezó rendeletet nem ve-
szek, minden esetre a Dráva-vonalra hívom, különben úgy járhatnék, hogy a megyék 
megsokallván a kétféle kiállítást, a hosszú vonalunkat üresen hagynák. 

Minthogy Tilostul Légrád közelében kezdve egész Dárdáig három osztály huszá-
rokon kívül sehol sorkatonaság nem létez, szükségesnek tartanám, hogy méltóságos 
Miniszterelnök úr egy ügyes tábori mérnök, vagy Generalstaab344 tisztet rendelne 
oda, ki visszavonulás esetében a visszavonulást kapcsolatunk megszakadása nélkül 
vezetni képes lenne, különben áttöretvén a hosszú vonal egyik vagy a másik szárnya, 

 
 343 MOL KLI 352. 
 344 Táborkari. 
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vagy mind a kettő is bekerítődhetnék, igaz itt van kettő a vezérőrnagy úr mellett, de 
ezekre itt is szükség lehet, azért egy harmadiknak küldését ismételve kérem. 

Jellačićhoz Őfelsége egy dekretumot küldött, melyben dicséretekkel elhalmozza 
és bánságába s minden hivatalaiba visszahelyezi, mivel ellenjegyezve nincsen csel-
szövények nyomorú következményének tartom, ./. alatt szerencsém van azt ide mel-
lékelni.345 

Ha a bécsi kísérlet az ország részéről nem sikerült, körülményeink nagy változást 
szenvednek, méltóztassék engemet magam alkalmazása végett utasítani, hogy teen-
dőim közben a kellő irányt el ne tévesszem. 

 
Eredeti tisztázat. MOL KPA 37. Közli Urbán, 1998. 430-431. o. 
 
 

217. 
Letenye, 1848. szeptember 9. éjfélkor 

Csány jelentése a kormányhoz 
 
A független magyar felelős Minisztériumnak 

Itt a percek repülnek, és újabb meg újabb szomorító eseményeket hoznak szárnyai-
kon. Varasdon a közlekedés el van zárva, így már az ellenségeskedés tettleg megkez-
detett, és ha a jelek nem csalnak, holnap harcra kérülend a dolog, harcra, de minőre? 
Ma regvel még azt írtam hogy védeni fogjuk Muraközöt, de nem megvédeni, igenis 
védeni fogjuk, de a védelem menyire ellentállást, visszaverési igyekezetet feltételez, 
nem fog mindenütt a szigeten úgy végrehajtatni, ahogy én azt ohajtanám. Igaz erőnk 
csekély, csekély a nevetségig vagy a sírásig, pedig Magyarország sorsa hosszú időre itt 
döntetik el; nemzetőrseregeink a megyei szerencsétlen eljárás miatt most változ-tak, 
és erre számolni látszott az ellenség. Ha holnap csakugyan megkezdetik a harc, be is 
lesz végezve nehány órák múlva Muraközre nézve; ez a szegény hű nép az utolsó 
órákban is fájdalmában az elválás előérzetében hűségének csalhatatlan jelét adja. 
Nem lehet legkeserűbb érzet nélkül látni, hogy azoktul, kik a magyar hűségrül 
százados történetek nyomán nem kételkedhetnek, ily rútul, ily ocsmányul föláldozta-
tunk. Az alsó Dráva vidéken is fölfügesztetett a közlekedés, és Sopron megyei 
kereskedőtül túl a Dráván vásárlott 42 ökör erőszakosan elvétetett, érettök egy köte-
lezvényt adván. Nem csalatkozom jóslatomba miszerént ha a minisztérium lekö-
szönend, a katonaságbul kevesen maradnak ügyünknél. 

 
 345 A szeptember 4-én kelt uralkodói manifesztum visszahelyezte Jellačićot báni méltóságába. Közli Pap 

II. 1. o.  
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Hitem szerént Jellačić Muraközzel meg nem fog elégedni, mert ő a reakció által 
eszközül engedvén magát használni, többre mint térfoglalásra törekszik, minő erővel 
találkozik Pestig? Én Vas, Somogyot, Veszprémet, Baranyát, Tolnát és Fehér me-
gyének [sic!] a nép felkelés rendelését javalltam, hiszem, nem hibáztam midőn elha-
gyatott helyzetünkben, feladva Istentül, világtul, azon egyetlen egy bennünk létező 
erőnek használatát tanácsoltam. A nép közömbösségénél fogva csekély siker remély-
hető, de mivel minden más eszköz hiányzik, nem lehet ezen egyetlent használatlanul 
hagyni. Fájdalommal nélkülözöm a felsőbb miniszteri tudósítást és rendeletet, mi fog 
itt nehány napok alatt Jellačić előnyomulásával történni, azt sejteni igen, de bi-
zonyosan elmondani nem lehet. A miniszteri leköszönés első következése, hogy 
Jellačićtól függ Pestig eljutni; ezentúl minden nap teendem jelentésemet addig, amíg 
biztosságom köre az esetek által meg nem szüntetik., 

A hetedik zászlóalj már Kanizsán megjelent, ez képezi tartalék seregünket, de 
szíjazata hibáz, lövésbe nem gyakoroltak, azonba a jóakarat bennök nem hiányzik. 
Legőszintébb tiszteletemet jelentem, azon ohajtással, hogy a minisztérium meg ne 
szűnjön, különben a zavarok óriási nagyságra emelkednek. 

Eredeti tisztázat. „érk. szept. 11.” MOL KPA 63. Közli Urbán, 1998. 431-432. o. 
 
 

218. 
Letenye, 1848. szeptember 9. éjfélkor 

Csány jelentése Szemere Bertalan belügyminiszterhez 
 
Tisztelt Belügyminiszter úr! 

Folyó hó 5-kéről kelt miniszteri rendelethez alkalmazva magamat, Kosztolányi őr-
nagy urat és a megyéket felhívandom a nemzeti önkénytes seregeknek Dráva-
vonalunkoni összesítésére. 

Jövendőnk óráról órára bizonytalan, a Mura-parton és Muraközben állunk, tábo-
runk jobb szárnyával. Jellačić Varasdon erejének legnagyobb részével, ha a bécsi kí-
sérlet részünkről nem sikerült, úgy kétségtelenül meg fog támadni bennünket, mert 
táborát díjazni és élelmezni veszteglésben nem képes. 

Meszlényi nemzetőrségi százados úr által elfoglalt kétezerötszázhetven rőf 
posztót mindaddig vissza nem adom, amíg a háborúról tettlegesen meggyőződve 
nem leendünk, ennek kiütése esetében abból a 7-ik honvédzászlóaljnak köpenyeket 
fogok csináltatni. 

Hazafiúi üdvözlésemet jelentem. 

Eredeti tisztázat. MOL BME 1848:899. 
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219. 
Letenye, 1848. szeptember 9. éjfélkor 

Csány jelentése Kossuth Lajoshoz 
 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 

Órárul órára bizonytalanok vagyunk Jellačićnak berontásárul, komoly szándékát két-
ségbe venni nem lehet. Tábora nagy, de egyveleg, sokáig öszvetartani nem képes, 
vagy eloszlatni, vagy Magyarországba hozni kéntelen. A mi erőnk Ön előtt ismere-
tes, csekély az, de jól használva védelemre nézetem szerint elégséges, addig tudni il-
lik, amíg védelmünk közben segélyt nyerhetünk. Segélynek tartom a borsodiakat és a 
7-ik honvéd zászlóaljat, ha az a szükségesekkel felszerelve leend. 

Az egész alsó Dráva-vonalban hiányzik a sorkatonaság, az egészen nemzetőrök-
től védendő. Visszavonulás esetében főleg kívánatos, hogy a linea át ne töressen, 
azért óhajtanám, hogy az alsó táborra nézve is valami tábori tiszt vagy General-
Stäbler346 küldetnék, ez érdemben írok Miniszterelnök úrnak a hadügyminiszter tá-
vollétében. E szerint a nemzetőreinket nélkülöznünk most kevésbé lehet, mint vala-
ha és így a díjazásra, élelmezésre nézve a fizetésekben pontosoknak kell lennünk, kü-
lönben visszavonulás esetében vállalkozókat éppen nem kaphatnánk. Kérem azért 
tisztelt Miniszter urat, méltóztassék Mérey honvéd hadnagy úr által annyi pénzeket 
küldeni, amennyit kincstárunk szorultsága enged és ami szükségeinknek megfelel. 
Minden véletlen eseteket tekintetbe véve a kanizsai sóházból a pénzeket a megyei 
másodalispán által átvétettem, az aranyokon és a 2 f[orin]tosokon kívül, azért, hogy 
akárhová jutunk, ha a kanizsai vonaltul elüttetnénk is, mitől hiszem, az Isten meg-
őrizend, a fizetésekkel fel ne akadjak. Az egész öszveg tesz 31.970 ezüst f[orin]tokat, 
mihez még a csáktornyai sóházból 3700 f[orin]tok számíttatnak, ezekből egyelőre 
vállalkozóinkat megnyugtathatom. 

Jelenleg a Mura partján és Muraközben vagyunk, Muraközt védeni fogjuk, de 
nem megvédeni, ez az uralkodó eszme minden főbb katonai parancsnokainknál, 
mert attól tartanak, hogy a balszárnyon a hosszú lineán áttörve bennünket elkeríte-
nek, és így én kéntelen vagyok megelégedni azzal, hogy Muraközt mégis védjük, ad-
dig talán az Isten vagy véletlen kedvező változást hozand létre. 

A stájer széleken osztrák katonaság van felállítva tüzérséggel; Burits generális 
Jellačićnál volt, volt ennél tegnapelőtt Latournak is egy küldöttje, köztük heves szó-
váltás volt, de tartalma nem tudatik. 

A pénzekrőli bölcs rendelkezését igen tisztelt Miniszter úrtól biztosan hiszem, 
kinek legforróbb tiszteletemet nyilvánítom. 

Kelt Letenyén, szeptember 9-kén 848. 
       Csány László 

 
 346 Táborkari (vezérkari) tiszt. 
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Éppen e percben jelentetik a sorkatonaság résziről, hogy ezentúl, midőn már a 
tábor folytonos mozgásban lenni feltételeztetik, a pénzeket nem hozathatja Sopron-
ból, – ez így is van, tehát azokat a kanizsai pénztárra kívánja utasíttatni, honnén, ha a 
szükség magával hozná, egyik sóhivatalnok alkalmazásával (mit már a nemzetőri 
pénztárra nézve is eszkezelni óhajtok, éppen ezért hozattam el az ottani pénzeket) a 
pénztárt mobilizálhatnók. 

       Ki fellebb 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL Kossuth min. ir 137. Közli Urbán, 1998. 432-433. 
o. 
 
 

220. 
Letenye, 1848. szeptember 9.  

Csány átirata Zala megye közönségének  
 

A varasdi híd el van zárva, a közlekedést félbenszakasztotta az ellenség, és ezzel a 
kölcsönös békés viszonyt a két testvérország közt megsemmisítette. A szomszéd- és 
rokonok közti harcnak órája bizonytalan, – lehet, sőt valószínű, hogy akkor, amikor 
tudósításom felett a tisztelt megyei közönség tanácskozik, a pártütő csábjainak esz-
közül szolgáló rokon ontja magyar földön a magyar vért. A megkezdett harcnak ki-
menetele bizonytalan, megtörténhetik, hogy a sors próbára teszi a magyarnak eré-
lyességét és hűségét, – hogy Zala megye közönsége a próbát kiállva, megfelel a hon 
várakozásának, arról számtalan jelekben nyilvánult hazafisága az egész magyar hont 
teljesen meggyőzi. 

Ha sorkatonaságunk csekély száma és nemzetőreink gyakorlatlansága képes nem 
leend visszatartóztani a számra erős ellenséget, nincs más mód az ellenség féktelen-
ségének megzabolázására, mint egy általjános népfelkelést előidézni, és azzal azt 
szétverve, rabló módon megtámadott földünkről eligazítani, – ha a tisztelt Közön-
ség nézetemet, miszerint elhagyatva mindenektől, és feláldozva azoktól is, kiktől 
szent ügyünk pártfogolását várhattuk – semmi más mód és eszköz nemzetünk kezé-
ben a szabadulásra nem létez – helyeslendi; méltóztassék javallatomat bölcsessége 
szerint felhasználni, ki mindenkor a legbuzgóbb hazafiúi tisztelettel maradok a tisz-
telt megyének alázatos szolgája 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1923. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 380. A rajta 
lévő feljegyzés szerint hasonló szövegű felhívást kapott Vas (VaML Alisp. ir. 1848:228., 
Somogy, Baranya, Tolna, Veszprém és Fejér megye is. Rövidítve közli Novák, 1906. 60. 
o. 
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221. 
Letenye, 1848. szeptember 9.  

Csány átirata Vas megye bizottmányához  
 

Folyó hó 5-kéről kelt ministeri rendeletnél fogva a tisztelt megyének önkéntes serege 
rendelkezésem alá adatván, felkérem a megyei központi bizottmányt azeránt rendel-
kezni, hogy a kiállítandó önkénteseket mielőbb ide, a Dráva-vonalra alkalmazhas-
sam, ahol az ellenségnek napról napra bámulatosan növekedő száma ős határunknak 
védelmét szorgolva követeli; nincsen nap, nincsen óra, melyben a megtámadás ellen 
biztosítva lennénk; azért a tisztelt megye hazafiúi esmert buzgalma meggyőz enge-
met arról, hogy önkéntes seregét a lehető legnagyobb gyorsasággal oda állítandja, hol 
annak szolgálatát a kétségtelen veszély igénybe veszi. 

Legőszintébb tiszteletemet nyilvánítom. 
 
Eredeti tisztázat. VaML Alisp. ir. 1848:225. Közli Balogh, 1895. 205. o. 
 
 

222. 
Letenye, 1848. szeptember 10. 

Csány jelentései a Batthyány-kormányhoz 
 
a.) 
A Magyar felelős független Miniszternek 

Egy óra előtt jöttem Csáktornyáról, honnét a míveltebb osztályból számosan kiván-
doroltak, az ellenség már most még a bécsi postát se akarja beereszteni Varasdra. – 
Alig tértem vissza, ideérkezett Varasdról Hompesch őrnagy, Jellačićnek [sic!] segéde 
Jellačićtól küldetve egy levéllel a vezérőrnagy úrhoz ezen./. alatt ide csatolt mani-
fesztummal, illetőleg hadüzenettel, levelének tartalma főszólítás [sic!], hogy a vezér-
őrnagy úr, ismert becsületességénél fogva álljon a hadseregeinek vele tartó kilenc-
tizedrészéhez, és segélje a győzelmet kivinni s abban akarjon részt venni, és ne le-
gyen a minisztérium tisztje, melyből a tegnap Bécsből kapott sürgönybeli tudósítás 
szerint Batthyány és Esterházy kiléptek, Széchenyi Pestről megszökött (entflo-
hen).347 

A vezérőrnagy úr felelete körülbelől következőt tartalmaz: éppen azért, mert be-
csületes ember, minek Jellačić is őt elesmeri, nem szegheti meg esküjét, és köte-
leségének tartja, ő cs. k. felsége által kinevezett miniszterek rendeletjeinek megfelel-

 
 347 Hompesch küldetésére ld. Hauptmann II. 198-199. o. Jellačić levelét ld. o. 269-271. o. A Csány által 

említett manifesztum, illetve hadüzenet Jellačićnak a magyar nemzethez intézett kiáltványa. Közli 
Spira, 1989. 3. melléklet. 
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ni, ellenben ha a miniszterek csakugyan leköszöntek volna, már ekkor nézete vagy a 
dolog (a szóra jól nem emlékezem) más fordulatot veend, azért kéri Jellačićot, hogy 
holnaputánig a betörést halassza el, amíg tudniillik, nádor őfenségéhez küldött futár-
ja visszatérend.348 Én nyilatkozatának első részét igen igaznak, igen helyesnek talál-
tam, a másodikra nézve elmondhatom, hogy az ő véleménye és akarata a miniszterek 
lemondásával, leköszönni, és én nem kételkedek egy cseppet is, hogy ő le fog kö-
szönni, nekem az ő véleménye meggyőződésébe avatkoznom nem lehet, szabadsá-
gában állván mindenkinek meggyőződéséhez képest intézni cselekedetjeit, de fájda-
lommal jelenthetem azt, amint a minisztérium leköszönése tudva leend és ezt gróf 
Telekinek leköszönése követendi, sorkatonáinkra én többé nem számolhatok, azért 
újra meg újra kérem, sőt esedezem, a tisztelt minisztériumot, hogy le ne köszönjön, 
mert akkor tegnapi jelentésemben említett nézetemet ismételem, miszerint zavaraink 
oly óriási nagyságra elmelkednek [sic!], hogy az azokbóli kibontakozás talán csak 
utódinknak jutand feladatul. Azt gondolva, hogy bécsi küldöttség visszajövetele után 
a pesti aggodalmak rögtöni határozat hozatalát gátolhatván, generális futárja nem ér-
kezhet meg holnaputánra, azt javallottam vezérőrnagy úrnak, hogy holnapután he-
lyet, három napi késedelmet kívánjon Jellačićtól, ezen idő alatt hiszem, hogy tudósí-
tását a minisztérium tőlem, ki korom és betegeskedésem dacára érette, és a hazáért a 
lelket és testet egyaránt fárasztó bajokkal küzdöttem, tudósítás nélkül nem hagyand. 

A fentebbiekhez képest a sorkatonaságra nem számolhatván, Miniszter urak el-
gondolhatják, hogy két honvédzászlóaljjal, melyek közül az egyik fölszerelve és fegy-
vere kezelésébe begyakorolva nincsen és a nemzeti őrseregekkel, melyek sorkatona-
ság segélye nélkül fogalmam szerint ily kifárasztó ügyben nemigen használhatók, 
mennyire lehessen feltartóztatni Jellačić seregeit? Ha segélyt nem küld az Isten és 
átalyános népfelkelés nem álland be, úgy tőle függ Pestet mielőbb megközelíteni. 

Legőszintébb tiszteletemet jelentem. 
 
Másolat az eredeti tisztázatról (?) MOL Csány-ir. KLI 389. Közli Urbán, 1998. 433-434. 
o. 
 
b.) 
A magyar független magyar minisztériumnak [sic!] 

Amíg én mai napon Csáktornyán voltam, a Dráván túli eseményekrül tudomásszer-
zés és az elősereg parancsnokávali értekezés végett, addig gróf Teleki vezérőrnagy úr 
Beka He[rceg] Ernő gyalogság őrnagyátul ezen ./. és .//. alatti dekrétumot és prok-

 
 348 Teleki válaszát közli Hauptmann II. 271-272. o. 
 a Begg. 
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lamációt349 vette, kihez Neustädter varasdi dandárnok által küldettek; hazaérkezé-
semmel ezen iratok következtében vezérőrnagy úrban azon változást tapasztaltam, 
miszerint ő Muraköznek védelmével felhagyott, jóllehet azt mindeddig védeni szán-
dékozott, és kinyilatkoztatta, hogy azt védeni, másképpen védeni nem fogja, mint a 
bent lévő csekély számú katonasággal hátrálás közben; így most én ismét ott vagyok 
igen kevés különbséggel, hol voltam Ottinger úrral, mert ha Murán innen lévő kato-
nasággal a Muraközbül hátráló sereg nem támogattatik, az visszavonul verekedés 
nélkül, és a Muraközben lévő nemzeti őrsereg szinte vagy a feláldoztatási veszélynek 
lesz kitéve, vagy innén nem támogatva, csúful leend visszavonulni, ha nem vissza-
futni kéntelen. Hejjában mondottam vezérőrnagy úrnak, hogy miniszteri ellenjegy-
zék nélkül a dekrétum semmi, mi alkotmányos magyarok arra mit sem adhatunk, de 
ő seregeink csekély számát adván okul, nézetét még akkor sem változtatta meg, mi-
kor én kölcsönös utasításunk erejével a felelősséget magamra vállolni nyilatkoztam, 
eszerént én utasításunk eránt a tiszteletet tőle kierőszakolni képes nem lévén, mint-
hogy az ő parancsa ellenére nékem a sorkatonaság az engedelmességet bizonyosan 
megtagadná, azon tervemtül, miszerént Muraközöt védeni akartam, elüttettem. 

Igaz, Jellačićnak ereje nagy a mienkhöz képest, de Muraköznek hélyzete a véde-
lemre tökéletesen alkalmatos, és az én fogalmam szerént csekély erővel is oltalmaz-
ható ágyúk kellő használásával addig, amíg a 7-ik zászlóaljat is alkalmazni lehet, és 
amíg a borsodi önkénytesek, a Sándor császár nevét viselő huszárezered és a netalán 
máshonnan küldendő segély megérkezendne; azon ellenvetés, miszerént Muraköz 
két víz közt lévén, a seregek és az ágyúk elfogatását könnyíti, előttem mit sem 
nyomhat, mert két köteles és egy álló híd az átjövetelt könnyíti, ezeken kívül holnap 
regveli 10 órára szorgalommal még egy álló híd elkészülhet, minthogy ahhoz már 
most csak két hajónak betétele kívántatik, egyéberánt szabad legyen kérdenem, a 
Muraköz védelmére erőnk nem létez, létezend-e erőnk hazánknak Murán inneni ré-
szét megvédeni? én azt mondom és hiszem, mindenki vélem azt mondani kéntelen, 
hogy nem létezend, és azon esetben mi csak hátrálni fogunk, és az ellenség 
szé[l]tében a hazában bennünket késérend, ekkor az a kérdés merül fel, mi a mi ren-
deltetésünk, mért vagyunk itt a kincstárnak áldozatával, akkor inkább lenne használ-
ható az itteni tábor ott, ahol a célja nem a visszavonulás, hanem a harcias ellentállás 
lenne. 

 
 349 Itt valószínűleg Jellačić Franz Begg őrnagyhoz intézett leveléről, illetve a magyarországi cs. kir. tiszti-

karhoz intézett kiáltványáról van szó. A bán felszólította Begget, hogy a horvát hadsereg bevonulása 
esetén vagy álljon át hozzá, vagy térjen ki harc nélkül, mert ez a magatartás várható el tőle a hadsereg 
kiváló szelleme és egysége alapján. Az előbbit kivonatosan közli Hauptmann II. 274. o., az utóbbit 
ld. Spira, 1989. 4. melléklet. Csánynak a miniszteri ellenjegyzésre vonatkozó utalása alapján elképzel-
hető lenne az is, hogy V. Ferdinánd szept. 4-i, Jellačićot báni méltóságába visszahelyező manifesztu-
máról van szó, de ez nem lehetett Telekire ilyen hatással, hiszen ezt már szept. 9-én ismerte. 
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A körülmények ily helyzetében én a Pesti[g] vagy a jó Isten tudja, [hova] hátráló 
seregnek csak élelmezési tábori biztosává leendnék, mihöz magamban legkisebb hi-
vatást sem érzek, ehhez képest kényszerétve érzem magamat újra a tisztelt Miniszté-
riumnak bennem helyzett bizalmát legforróbb hálával megköszönve, hivatalomról 
lemondani, melyet én hazám hasznával folytonos ellenkező véleményben a katonai 
főparancsnok urakkal nem folytathatok, lehet, hogy az én nézetem hibás, de az 
meggyőződésemből ered, és így azt nem változtathatom. 

Az események úgy fejlődnek, hogy különös közbejöhető körülmény nélkül 
Jellačićnak berohanásárul kétkedni nem lehet, azért méltóztassék mielőbb egy olyan 
biztost kinevezni, ki nálomnál szerencsésebb nézeteit a katonai parancsnok urak né-
zetével összhangzásba hozni, én azt hiszem, hogy erányomban talán előítélettel is vi-
seltetnek a főparancsnok urak, mit, lelkemre mondom, hogy nem érdemlek, mert a 
visszavonásnak barátja soha nem voltam, de meggyőződésemet soha semmi esetben 
meg nem változtatom, hacsak arra általam belátott okokkal nem bíratok; a jelen 
esetben nézetemet helyesnek hiszem, azért azt mások nézetének alá nem rendelem. 

Bátor vagyok figyelmeztetni a mélyen tisztelt minisztériumot, hogy biztost 
válosztani könnyű, de vezért nyerni ügyünknek felette nehéz, azért méltóztassék gróf 
Teleki vezérőrnagy úr meghagyásával éngemet hivatalomtul felmenteni. 

Óvatosság tekintetéből minden történhető eseteket tekéntetbe vévén, a kanizsai 
kincstári sóhivatalbul az ott találtatott pénzeket összeszedettem, az aranyot és a két-
forintosokat kivéve, azokat [a kézirat itt megszakad] 

 
Másolat az eredeti tisztázatról (?) MOL Csány-ir. KLI 409. Barta István rajta lévő ceruzás 
megjegyzése szerint szeptember 9-én kelt. 
 
 

223. 
Hely és dátum nélkül [Letenye, 1848. szeptember 10.?] 

Csány utasítása Vigyázó Ferenchez, a tapolcai járási nemzetőr zászlóalj parancsnokához 
 

Ezen rendeletem vételénél meghagyom Önnek, hogy az egész zászlóaljával tüstént 
visszavonuljon a lendvai részre, a Mura partján felállítandó zászlóalját. Gyika Jenő 
őrnagy úrral értesülve, lendvai lakosok hozzájárulásával fogjon Ön mindjárt az átke-
lés után az egész hidat Szerdahelynél elbontani, olyformán, hogy valamennyi padlót 
felszedetni és Szerdahely részrül egy pár ölnyire befelé a terhelő gerendákat is szét-
vágatni el ne mulasszon. [sic!] Még egyszer Ön zászlóaljával rendeletem vételével a 
Murán a szerdahelyi hídon tüstént átkelend, és a hidat felbontja azért, hogy az ellen-
ség átkeletét akadályozza, továbbra Gyika úrral egyesülvén az egész hidat elrontja, de 
úgy, hogy a padlókat a lendvai részre hordolja, a Mura partja közelében a nagy ge-
rendákat is elvágatván. Gyika Jenő zászlóaljával és egy honvédzászlóaljjal egyesülve, 
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erélyesen fogja védeni a hidat, mi ha egyszer nem sikerülne, akkor ha a letenyei út 
tiszta nem lenne, egyenesen a hegyi utakon vegyék útjokat Kanizsa felé.350 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 395. 
 
 

224. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 11. 

Csány jelentése a.) a Batthyány-kormányhoz b.) Kossuth Lajos pénzügyminiszterhez 
 
a.) 
A magyar független felelős Minisztériumnak. 
b.) 
Mélyen tisztelt Miniszter úr! 
a-b.) 

Életemnek legiszonyatosabb óráját élem, Kasszandrája voltam a horvátországi ese-
ményekre nézve a honnak, – s ím betellesedett sejtelmeimnek legborzasztóbb része: 
Jellačić a Magyarország legszebb földét elfoglalta, elfoglalta anélköl, hogy védelmét 
tárgyazó kívánságom tellesülhetetta volna. Tegnap este felé a légrádi kikötőtül, vagyis 
annál őrködő Vas megye önkénytes nemzeti őrség tisztjétül azon tudósítás érkezett, 
hogy Légrádon Jellačić táborának szálláscsináló emberei megérkeztek, és hogy 
Légrád előtt egy erős csapat letelepedett. Ezen körülmény a fő katonatiszt urakat 
azon aggodalomba hozta, miszerint a kikötő csekély számú sorkatonaságunk miatt 
nemzetőröktül védetvénb, utunkat könnyen elvághatják úgy, hogy hogy [sic!] nehány 
órával hamarább érhetvén Kanizsára, a muraközi, Csáktornya körüli tábor részét bi-
zonyosan elfogják, ehhez járul a hosszú alsó Dráva-vonalon több helyütt könyen 
eszkezölhető átkelése, minthogy ott huszárokon kívül a nemzetőrségnek semmi, de 
semmi sorkatonai támosza nem létez. Miből ismét Jellačić nagy erejénél fogva há-
tunkra kerülhetvén, elfogatását táborunk legnagyobb részének megakadálozni nem 
lehet, miből aztán könnyen alattomos árulóknakc bélyegeztethetnénk. Én a felelős-
séget magamra nem mertem vállalni, előszer belátván, hogy a nemzetőrség hátrálá-
sával valósággal megtörténhetnék az elfogatás, sőt meg is kellene történnie; más 
részről ki állhata ily körülmények közt jót az ütközetben kifejlendő katonaság maga-

 
 350 Gyika a lendvai lakosság kérésére nem egyszerűen lebontatta, hanem leégettette a hidat. Novák, 

1906. 65-66. o. 
 a A Kossuthnak szóló szövegben: testesülhetett. 
 b A Kossuthnak szóló szövegben: védetlen. 
 c A Kossuthnak szóló szövegben: árulásnak. 
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tartásáról.d Így reáállottam a visszavonulásra, úgy, hogy bellebb eresztvén az ellensé-
get, háta mögött a népfelkelés eszkezeltessék; előrül apró csatázásokban kifárosz-
tassék az ellenség, oldalvást és háturul pedig nyugtalaníttassék a népfelkeléssel. Le-
hetségesnek tartom ezt, de annyiszor csalódtam már helyzetemben, hogy én ezen 
tervnek pontos kiviteléért sem merek jót állani; mert ha a katonaság a miniszteri le-
mondás után tőlünk elálland, nem marad más hátra, mint a honvédekkel s [azokkal,]e 
akik az önkénytesekből hozzám csatlakozandnak, Pest felé vonulni. Az itteni gya-
korlatlan őrseregeket el fogom ereszteni és áltoluk és a már begyakorolt őrseregek 
által, kik haza mentek, eszkezelni a népfelkelést. 

Addig én el nem hagyom helyzetemet, amíg lehet, mert szét ereszteni fegyeres 
népei provisió351 nélkül, ha ezer szerencsétlenségekre alkalmat nem akarunk adni, 
nem lehet. 

Josipovich főispán urat megkértem, hogy velem maradjon; ő velem maradand. 
Oldalom mellől hű barátomat, 2-od alispán urat el kell eresztenem,352 mivel őáltala 
akarom organizáltatni a nemzeti gárdákat, kik hátulról nyugtalanítsák az ellenséget. 

Csanády úr körülményesen fogja elbeszélhetni a történteket, nekem száz ember 
jön nyakamra, tennem, beszélnem kell, pedig beteg vagyok testben-lélekben. Adjon 
irányt a minisztérium; ha követhetem követem azt. Igaz – mondatik rendelkezzek 
tellhatalommal; de ezzel vannak erők, melyeket engedelmességre nem kényszeríthe-
tek. Őszinte tiszteletemet. 

b.) 
Bizon küldötte éngemet ütközbenf találand, Csanády úr már ismerős az itteni viszo-
nyokkal, azért ezen túl legjobb lenne a pénzeket elküldeni. Miből fog erőm állani? 
nem tudom. A gyakorlatlanokat elküldöm, mert azoknak tanulni kelly helységükbe, 
hogy ártalmasakká tudjuk őket tenni az ellenségnek. 

 
A Batthyány-kormánynak szóló tisztázat sk., a Kossuthnak küldött jelentésen csak az 
utó-irat az. MOL KPA 37. Közli Urbán, 1998. 434-436. o. 
 

 
 d A Kossuthnak szóló szövegben: „a katonaságnak az ütközetben kifejlendő magatartásáról”. 
 e Ez a szó csak a Kossuthnak küldött tisztázatban szerepel. 
 351 Élelem, élelmezés. 
 352 Horváth Vilmost. 
 f Útközben. 
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225. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 11. 

Csány átirata Milpökh József alezredesnek 
 

Szolgálati szívélyességgel kérem Önt, hogy egy városi poroszló kalauzolásával küld-
jön Esztregnyére 1 altisztet és 6 közvitézt, akik az ottani, az előfogatokat megtagadó 
lakosságnál végrehajtás útján eszközöljék azok kiszolgáltatását. – Alezredes úr szol-
gálati úton felszólíttatik, hogy az említetteket előfogattal szállíttassa Esztregnyére. 

 
(Elküldetlen?), kettétépett eredeti tisztázat. Eredetije német. MOL Csány-ir. NIF 
 
 

226. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 11. a.) éjfél után  

b.) este 11 óra Csány átiratai Zala megye közönségéhez 
 
a.) 

A pártütő horvátok a begyakorlott megyei nemzetőröknek újoncokkali felváltását 
belesve, amint a felváltás megtörtént, a határokon átrontva, mint ellenség a magyar 
hazát megtámadták; s hogy a rendes katonasággal a most kint levő gyakorlatlan 
nemzetőrség az ellenségnek hosszabb ideigi feltartóztatására nem elégséges, azért 
önmagunk védelmére megkívántatik, hogy az első és másodízben felállított nemzet-
őrsereg a haza védelmére ismét fegyvert ragadjon, mire nézve minden fő- és alszol-
gabíró urak ezenne felszólíttassanak, hogy a haza és nemzetiséget és törvényes sza-
badságunkat és függetlenségünket megtámadó ellenségnek semmivé tételére az első- 
és másodízbe felváltott nemzetőröket tüstént, úgy, amint lehet, fölfegyverkezve a 
haza védelmére kiállítsák, és pedig: a lövői járásbeliek Alsólendvára, egerszegieket 
Letenyére, kapornakiakat Kanizsára, a szántói és tapolcaiakat Kanizsa felé tüstént 
lehető legnagyobb gyorsasággal, éjjel-nappal még szekereken is, szállíttassák; a nem-
zetőrökkel nehány napra élelmet addig is, míg a szükséges helyeken élelemmel 
ellláttatnak, önélelmezésükre vitessenek. 

 
A közgyűlési jegyzőkönyv 1924. száma alapján közli Novák, 1906. 61-62. o. 
 
b.) 
Tisztelt Megyei Bizottmány! 

Pártütő elleneink, az illírek ma Muraközbe törvén, azt elfoglalták; mi bizonyos tudó-
sítás következtében tartván attól, nehogy több helyen berontván, bennünket bekerít-
senek, tartott haditanács következtében hátráltunk, védetlenül elhagyva legszebb, 
legdrágább földjét megyénknek, oly elhatározott szándokkal, hogy azt apróbb csa-
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tákban kifárasszuk, míg honunkba beljebb hatolhatnának; – mert a felelősség terhét 
nem merem magamra vállalni arról, hogy hátunkra nem kerülend, míg azalatt a nép-
felkelés hátulról rendeztetnék. Minthogy azonban a mostani nemzetőröket nemigen 
használhatni, felszólítom a megye egyetemét, tartsa készen a fegyverben gyakorlott 
nemzetőröket oly számmal, mennyit fel tudok fegyverezni, kik másodalispán Hor-
váth Vilmos úr vezérletére bízatván, hozzánk csatlakozandnak. 

Kelt Nagykanizsán, szept. 11-én 1848. 
       Csány 
              kir[ályi] biztos 
Most, esti 11 órakor jelentetett gróf Teleki generális úrnak, hogy Verna könnyű-

lovasságból353 egy tiszt 10 emberrel Berzencén szállást csinált az egész osztályra, és 
kijelentette, hogy Jellačić segédségére jönnek. Mindenfelől árulás, én ugyan meg nem 
foghatom, hogyan jöhettek Berzencére? Most küldök parancsot, hogy semmiféle 
német lovasságnak élelmezést ne adjanak, mert azok nem tartoznak hozzánk. 

       Ki fellebb 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. ZML ÁB ir. 1848:1925. 
 
 

227. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 12. 

Csány átiratai Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyhoz 
 
a.) 

Ezen ide zárt jelentésből láthotja Nagyságod, hogy Verna lovasok csakugyan jöttek, 
és pedig Jellačić segédségére. Stralbner százados úr a vasi önkénytesekből szóval is 
előadandja. Azt hiszem, lenne ma ideje azokat az embereket, az egész osztályt le-
fegyverkeztetni, és lovaikon visszakésértetni Fehérvár felé, vagy ahogyan Nagyságod 
jónak látja, de mindenesetre lefegyverkeztetni, mert azokban mellettünk, mindenütt 
oldalvást ellenségünket láthatjuk – lehetetlen ezt közömbösen veszély nélkül tűr-
nünk. Nagyságod bölcs intézkedésétül várom a teendőt. Kanizsán, 12. 7-ber 848. 

       Csány 
              kir[ályi] biztos 

 
 a Wrbna. 
 353 A 6. galíciai kiegészítésű (Ladislaus Wrbna von Freudenthal gróf) könnyűlovasezred Maximilian 

Krapf őrnagy vezette 1. őrnagyi osztályát megbízhatatlansága miatt kivonták a Délvidékről. Az osz-
tály szept. 16-án csatlakozott Jellačić csapataihoz. – A Wrbna-könnyűlovasok szándékát Vidos 
József is jelentette Csánynak, közli Hermann, VSZ 1998. 158-159. o. 

 a Wrbna. 
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A fent írtakra azon megjegyzésem van, hogy ezen Wrbna-könnyűlovasság osz-
tálynak Stejerbe való visszautasítását mindenesetre jónak tartanám, azonban lefegy-
verkezését nem látom lehetőnek, mivel ezt semmi esetre meg nem engedhetem, s 
csak igen nagy erővel lehetne kivinnni. Egyéberánt már én megtettem rendeletem 
Beretvás kapitánynak, hogy ezen osztályról bővebb és bizonyosobb jelentést tegyen 
nékem, minek utána egy fél századot küldeték oda. Most látom, hogy ezen osztály-
nak az a rendelete, hogy az Alexander Cezerovics354 osztályát Grazba felváltsa. 

       Teleki  
 
Eredeti sk. tisztázat, Teleki válasza szintén sk. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
b.) 

Minden órában nagyobb zavaroknak tesszük ki magunkat, ha nem biztosíttatunk 
azok ellen a német lovasok ellen. Tegyük fel az esetet, hogy vagy Golánál, vagy 
Légrádnál, vagy Kotorinál az ellenség áttör, mit feltennünk kell, mert éppen ezért 
hátrálunk, Akkor a német lovasok köztünk vannak, elvágva a Somogyban létező 
erőnknek kapcsolatát. Az Istenre kérem Nagyságodat, szabadítsuk meg magunkat 
ezen nyilvános ellenségtül. Tegnapi tanácsa szerint Nagyságodnak én a rendeléseket 
megtettem, hogy nékiek ne adjanak élelmezést. Már annak következtében is zavar 
fog történni, hogy tüstint el nem takarodnak, pedig hova menjenek? Másfelé nem, 
mint mindenütt előttünk vagy köztünk, mint ellenség, inkább menjenek át akármer-
re, mint nyílt ellenség, hogysem köztünk tűrjük őket. Vagy ha már lefegyverkeztetni 
nem akarja őket Nagyságod, utasíttassa vissza Marcalinak, Marcaliból Keszthelynek 
és Vas, Sopron megyéknek kerüljön el Stájerba – ez lenne az egyetlen mód, tőlök le-
fegyverzés nélköl menekülni. 

Az élelmezésre nézve már most minden esetre zavar lesz, én bennek ártolmas el-
lenséget tudva, vissza nem vehetem rendelésemet, kivéve, ha kerülőre utasítjuk őket. 
Igaz, ekkor hátunk mögött vannak, de egy osztály addig, amíg az ellenség bennünket 
nem nyom, mégis kevesebb kárt tehet a távolban, mint köztünk. Mindenesetre nagy 
fontosságú a dolog, méltóztassék intézkedni, már a zavart el nem kerülhetjük. Ha 
Vas és Sopron megyék felé mennek, dupla marsba menjenek, hogy minél előbb 
rendeltetésk helyét elérjék. Újítom kérésemet, gondoljon velök valami olyast 
N[agy]ságod, hogy zavarba ne jöjjünk, annál is inkább, mivel méltóztatik tudni, hogy 
a Domborúban volt Wasa-kapitán kinyilatkoztatta, hogy hátrálni fog védelem nélköl, 
azt parancs előtt tette – és most, ha hasonló érzésű lovasságot tud köztünk, minő 
veszélyes kígyókat tápláltunk kebelünkben? Tiszteletemet jelentem, és nézetem mél-
tánylását és osztását kérem. 

Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 492. 
 

 354 Cárevics; a 4. (Sándor) huszárezred ezredesi osztályáról van szó. 
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228. 
Nagykanizsa, 1848. szeptember 12. 

Csány átirata Vidos Józsefhez, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokához 
 

Vidos szeptember 11-én éjfélkor Berényből írott jelentésében tudatta, hogy Barcson volt, de ott a horvátok át-
törésének nincs jele. Előző nap délben Bolhónál mutatkozott 800 határőr, de miután Zichy László őrnagy 
kiállította nemzetőreit, ezek is eltávoztak. Babocsára 11-én érkezett a Wrbna-könnyűlovasok egy osztálya. 
Mivel Vidos attól tart, hogy a horvátok áttörése esetén a könnyűlovasok is azokat támogatnák, erősítéseket 
irányított a helyszínre. Úgy vélte, hogy mivel a Marcali fölött lévő mocsáron csak Fenéknél lehet átkelni, a 
vasi ezredet Fenéktől északra kellene elhelyezni. Végül pénzt kért az ezred pénzzel történő ellátására. 
MOL Csány-ir. NIBA. Közli Hermann, VSZ 1998. 158-159. o. 

 
Már látom mindig világosabban, mit hinni nem akartam, hogy az ellenség szán-

doka volt elszárnyolni bennünket. Domborúnál lévő, vagy volt Wasa-százod kapitá-
nya kinyilatkoztatta, hogy védelem nélköl hátrál, ezt akkor nyilatkoztatta, amikor 
még parancs volt védeni Muraközöt. Ivánkovits jelentése után, miszerint már Lég-
rádba bevonultak az ellenség szállásolói, kétségtelen volt a szándok.355 Azt nem tűr-
hetem, ha a sorkatonaság tartván az elkerítéstül, a védelmet nem tartja lehetségesnek, 
hogy nemzetőreink, a vasi- és somogyiak áldozatul hulljanak. Azért a veszélyes 
körülményeket megfontolva, és tudva, hogy a miniszteri lemondással, ha az bekö-
vetkezik, egy nagyobb részére katonáinknak és legfőbb tisztjeikre nem számlálha-
tunk, tűrnöm kölle a hátrálást; és íme, most köztünk egy osztály lovasság, minek ed-
dig az erős ellenség hiányában volt. Én vezérőrnagy megegyezésével, sőt, tanácsával 
azon rendeletet adtam Somogyba, hogy semmi élelmezés, akárminémű német lovas-
ságnak ki ne szolgáltosson, mert az a minisztérium tudta nélkül van ott. Ma Önnek 
tudósítása után, felhívtam a vezérőrnagy urat lefegyverkeztetésére az ellenséges osz-
tálynak, és elkésérésére Fejérvár felé, hol kevesebbé ártalmas. Ezt vezérőrnagy úr, 
mint sok nehézséggel járót, megtagadta. Most újra arra kértem, hogy utasítsa őket 
Marcali, Keszthely, Vas és Sopron megyén át, kerülőn Stájerba. Erre még feleletet 
tőle nem vettem. Azon az úton kevésbé lenne veszedelmes, jóllehet mindig vesze-
delmes; de kevésbé, mert mielőtt az ellenséggel összeköthetné magát a nép, és még 
közelünkben van, de az ellenségtül távol jobban bírnánk vele. Iszonyatos dolgok 
történnek. Ha a sorkatonaság nem akar, vagy annak legfőbb tisztjei nem tartják ta-
nácsosnak az ütközetet, amíg nyíltabb helyre jöhetünk, hol a lovasságot használhat-
juk, hogyan vegyem lelkemre, hogy a vasi, a somogyi nemzetőrség siker reménye 
nélköl feláldoztassék? Ezt én becsülettel nem kockáztothatom, azért megrendeltem a 

 
 355 Ivánkovits János őrnagy, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede 3. zászlóalja parancsnoka szept. 10-én 

Nagykanizsán írott jelentését ld. MOL Csány-ir. KLI 394. 
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visszavonulást, és most azt még szükségesebbnek látom, mióta sorunk közt ellen-
séges lovasság létez. 

A marcali mocsároktul, vagyis a fenékitül nem kell tartani, mert a kapcsolat fené-
ki híddal és a gőzössel köztünk fennállanak; és úgy kell a visszavonulást intézni, hogy 
a balatonsz[ent]györgyi, vörsi völgyön vonuljon egy rész, hogy köztünk, talán 
kocsikon szállítva (mirül azonban az ottani vidéken lovak hiánya miatt nem tarthat-
ni) közibénk ne jöhessen az ellenség. a körülmények fogják megmutatni, hol lehet 
velök megütközni? ha sorkatonaságunk főtisztjei arra hajlandók lesznek. 

Én a zalai tegnapelőtt és 3 nap előtt felváltó nemzetőrséget, mint használhatat-
lant, eleresztem, és kiállítani igyekezek annyi önkénytest az előbbiekből felállítani 
[sic!], mennyit felfegyverkeztethetek. 

Történjen akármi, nekünk kötelességünk elvezetni a honvédeket és a velünk ma-
radandó katonaságot oda, honnén az reánk bízatott. Nem kétlem, a vasi ezered el 
nem hágy. Somogyiak közől szinte csak az önkényteseket ohajtanám használni. 

A vállolkozót el kell magunkkal vinni. A pénzek már el vannak pakolva, ha még 
el nincsenek küldve. 

 
Egy órával későbben. 
Úgy látszik, sikerül ismét az elő – itt a szó közben történt a változás – azt akar-

tam írni, az előnyomulás; azonban ez nem sikerült, mert annak a Generalstäblernek 
véleménye [szerint], ki részünkön van, fél óránál tovább nem tarthatnók magunkat a 
Muránál, pedig már a vasi zászlóaljat is ide számlálva. Tehát a mostani terv, felállni 
Kanizsa körül, itt összepontosulni. A somogyi marad Somogyban, és vigyázzák a 
Drávát, de ne keveredjenek ütközetbe, mert ők fenn nem tartóztathatják az ellensé-
get. A vasi ezered pedig ide jövend az operálódó táborba. Minthogy a visszavonu-
lásban minden állomásokban marad, csak oldalvást terülvén ki egy kissé, a vasi két 
zászlóaljnak állomása leend Kisrécse, Galambok, Karos. Ez olyan távolság, melyről 
előre lehet jönni, 3, 2, legfellebb 4 óra alatt. Ehhez képest úgy tessék intézni 
útirendét, hogy Kanizsán megállani, hol minden el van foglalva, kénytelen ne legyen, 
hanem egyenesen amennyit el lehet, Kisrécsén és Nagyrécsén, hol a Fejér megyei 
önkénytesek vannak, mindjárt ott maradjanak, a többi menjen a legközelebb úton 
Galambok- és Karosra, de szükségesnek tartom megemlíteni, hogy Récséhez közel 
van még két helység, Sz[ent]jakab és Sárszeg, ha tetszik, amennyi belefér, szállásol-
tassanak el. 

Ma parancsot vesz a Miklós-huszár parancsnok, hogy a Virbaa könnyűlovas osz-
tályt kénszerítse át Barcsnál Szlavóniába, ha kell, erő használásával is. Aminémű se-
gédség lenne Önök részéről köve[te]lve a huszárparancsnok által, az teljes készséggel 
megadandó; ezen utasítást fogom adni a somogyi őrségnek is. Bizonyosan mesterei 

 
 a Wrbna. 
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leendnek a huszárok, ellenszegülés esetében is, de hogy ne is juthasson eszükbe az 
ellentállás, nagy erőt kell ellenök mutatni. Ma tessék összehúzni erejét, és ha lehet, 
már holnap új rendeltetésök helyét elfoglalni. Vagy ha minket itt megtámadna olyan 
erővel az ellenség, hogy ismét visszavonulnánk, azon esetben Marcali felé leend, uta-
sításom első részében említett mód szerint folytatandó. Okom van hinni, hogy egy 
pár napig előre nem nyomul az ellenség. 

Jövőnket illetőleg kijelentette ismételve a generális, hogy amint a minisztérium le-
lép, ő csak szankcionált kormánynak engedelmeskedik. Kinyilatkoztatták a tisztek is, 
hogy más minisztérium alatt, ha őfelségétül szankcionálva nem lesz, nem fognak 
szolgálatot tenni. Már ezért is szükséges, hogy egymáshoz közel legyünk, és teen-
dőnk felett tanácskozzunk. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 257. 
 
 

229. 
Nagyrécse, 1848. szeptember 13. este háromnegyed 8 óra 

Csány utasítása Karl Zinnern századosnak, a 7. honvédzászlóalj parancsnokának 
 

Ezen rendeletem vételével tüstént Keszthelyre vonuljon, készen tartván magát az 
egész zászlóaljával holnapi rendeletem vételével Keszthelyről is továbbvonulni, mert 
az egész tábornak helyt adatni kívánok. Poggyászaikat, miután ott lovak nincsenek, 
küldjék ökrész szekereken előre, és szoros kötelességgé tegye a helység elöljáróiknak, 
hogy még az éjjel vagy holnap megjelenendő két huszárosztálynak számára 
termesztményt készen tartsanak, e[n]gem a fogadóban az elöljárók közül 4 a jegyző-
vel elvárjanak, hogy akármely órában érkezek az éjjel, Komárombana vélek értekez-
hessek. 

Költ Nagyröcsén, szeptem. 13-án 1848 este 7 3/4. 
Az elöljárók holnap legalább 70 szekeret készen tartsanak. 
       Ki fellebb 
 
Rontott eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL MOL Csány-ir. KLI 8. 
 
 

 
 a Kiskomáromban (Komárváros). 
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230. 
Galambok, 1848. szeptember 13. este 9 óra 

Csány átiratai Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyhoz 
 

Mérey főhadnagy úr futár által mindkettőnkhez szóló miniszteri rendeletet356 útköz-
ben, Récsén nyitottam fel. A sok gond közt azt innén, Galambokról sietek Vezérőr-
nagy úr, Nagyságodnak kezéhez küldeni. Megvallom, az egészben józan politikát lá-
tok, és különösen tegnap délután 3 órakor kiadott rendelet annyira lojális és hazafias, 
hogy azt tisztelettel olvastam. Ha Vezérőrnagy úr Nagyságodnak eljárásában ezen 
Nagyságod előtt bizonyosan várotlan nyilatkozat valami lényeges változást okozna, 
mit én legforróbban ohajtok, úgy méltóztassék az vélem tüstént magam alkalmazása 
végett tudatni. 
Őszinte üdvözletemet jelentem. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL Csány-ir. KLI 493. 
 
 

231. 
Kiskomárom, 1848. szeptember 14. reggel 5 óra 

Csány levele Kossuth Lajoshoz és Szemere Bertalanhoz 
 

Foló hó 13-án délután 6. órakor futár által küldött miniszteri rendeletre357, és az azt 
megelőző eseményekre nézve következő jelentést teszem: 

Miután gróf Teleki Ádám vezérőrnagy foló hó 11-én regvel kinyilatkoztatta, hogy 
ő elfogatási aggodalomból Muraközt nem védheti, és a Murát sem tartja célszerűleg 
védhetőnek, kéntelen valék csekél nemzeti gyakorlatlan őrseregeinkkel Jellačić tábo-
rának ellent nem állhatva tűrni az ellenállás nélküli visszavonulást, azon föltétel alatt, 
hogy bellebb csalva az ellenséget, s oldalról és hátba nyugtalanítva, Keszthelnél véle 
megütközni fogunk, s ennek szerencsés sikerét annál biztosabban reménylettem, 
mivel a Balaton vidéki magyar szellemű népnek általjános fölkelésére számítani lehe-
tett; azonban tegnapi napon g[róf] Almássy György futár által hozott hírre, érintett 
vezérőrnagy, egyenesen kinyilatkoztatta, hogy a minisztériumnak leköszönése után, 
Önöket törvényes kormánynak el nem esmérheti, s tisztjei akaratának hozzájá-
rultával Jellačić ellen harcolni nem fog, nem tudván őt az ellenkezőre bírni szóval, 

 
 356 Kossuth és Szemere szept. 12-én délben kelt, Csányhoz és Telekihez intézett tájékoztatásáról van 

szó. MOL Csány-ir. KLI 494., fogalmazványa MOL BME 1848:865. Közli Szemelvények II. 37-38. 
o. 

 357 Ld. az előző jegyzetet. 
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hivatalos levelet küldöttem hozzá, mire ő ezen ide ./. csatolt válaszát küldötte358; 
ennek következtében, azon hírre, hogy a Letenyénél foló Murán hidat veret az ellen-
ség, megindította táborát Kiskomáromon keresztől Keszthel felé, Pestre menendő. 

Én részint azért, hogy honvédeink és nemzetőreink az elszállásolás s élelmezés 
dolgában hijányt ne szenvedjenek, részint azért, hogy sorkatonáink, kik közül a ha-
zának még sokat megtartani lehet, a rossz ellátás miatt kicsapongásokra kéntelenítve 
ne legyenek, elkésértem a tábort azon szándokkal, hogy úti rendükre nézve megté-
vén a kellő intézkedéseket, Tapolcáról Pestre siessek. A hátravonulás közben kézbe-
sítette Pestről visszatérő futárom tisztelt Miniszter urak rendeletét, mellet többszer 
említett vezérőrnaggyal közölvén, tőle azon szóbéli nyilatkozatot nyertem, miszerint 
ő önöket törvényes kormánynak továbbá sem esméri el, és így előbbi nyilatkozatánál 
megmarad; egyetemben fölszólított: helezzem el táborát Keszthel körül az úton kí-
vül valahová, ahol a haditanácshoz küldendő jelentésére a választ bévárhatja. Mire 
midőn e vidéknek szegénységét tekintve az élelmezés eránti agodalmat fejeztem vol-
na ki, azt felelé, hogy ő ez esetben kész Jellačićhoz átmenni; rövid szóváltás után 
ezen gondolattól ugyan elállott, de letelepülési tervénél megmaradott; ill 
körülmények közt tanácsosnak tartottam, sorkatonaságunknak, melynek főleg 
közvitézeinél nagy részbe a haza ügye eránti rokonszenvet tapasztalni lehet, 
elhelhezése és élelme-zése felől gondoskodni, a honvédeket pedig a fejérvárosi 
önkéntesekkel, Fejérvár fe-lé Pestre, úgy a vasi nemzetőröket főparancsnokok és 
több főtisztjeikkel tartott tanácskozmány következtében tulajdon megyéjükben 
hazabocsátani azon kijelentés mellett, hogy ők odahaza az eseményeket várják bé s 
egyesítve maradjanak. 

Ezek szerint miután a sorkatonaság főparancsnokát ellenállásra nem bírhatám, 
egyedül az maradt hátra, hogy Somogy és Zala őrseregeit is hátrálásra utasítsam, föl-
szólítandó a megyéket, hogy a gyakolatlan őrseregek helett önkintes seregeket állít-
sanak ki. Itt azonban az igazságnak tartozom annak kijelentésével, hogy a vasi ezered 
harmadfél hónap alatt tellesített közhasznú szolgálat ideje alatt eleven példáját adta 
annak, hogy nagyrészt önkéntesekből kiállított őrvitézei a fegyvergyakorlatban is 
szép előmenetelt tanúsítottak. 

A föntebbiekből meg fogja ítélni Önök bölcsesége kedvetlen helhezetemet miu-
tán holnapokig tartó testet-lelket egyaránt emésztő szakadatlan fáradozásaimnak itt 
szerencsétlen eredményét vagyok kéntelen a haza előtt fölmutatni. 

 
 358 „Királyi Biztos Csányi László úrnak. Márul 13-kán szóló becses soraira van szerencsém azon 

feleletet adni, minekutána az Őfelségétől, a királytól szankcionált minisztérium leköszönt, és jelenleg 
semmi törvényes kormány nincs hazánkban, az ellenünk FML b[áró] Jellačić vezérlete alatt, minden 
tisztek közös megegyezéséből semmi ellenséges lépést nem tehetünk és teszünk, mivel az eskünk 
ellen vol-na”. Sk. tisztázat. MOL Csány-ir. KLI 249. másolatát ld. MOL KPA 96. Közli Andics II. 
146. o., Urbán, 1998. 437. o. 
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A küldött pénzt vettem, azonban lelkiesméretes gazdálkodásom mellett is úgy 
vagyok helheztetve, hogy a honvédek és fejérvári önkéntesek, mégis a többi nem-
zetőrök ellátása tekintetében adósságot tenni kintelen valék, – mellet a jólelkű vállal-
kozók és hitelezők részére, béadandó számadásaim nyomán minél előbb pótoltatni 
kérem. 

Fejezetül engedjék Önök szomorú szívvel kijelenteni afölötti bánatomat, hogy a 
minisztérium szerencsétlen hazánknak ill veszélyes körülményei közt a kormányt 
kezeből kibocsátá; – őszintén bé kell vallanom, hogy ezen sajnos lelépés az itteni 
nép, s főleg a nemzetőrök kedélyét mód nélkül lehangolta, s tán Jellačićot is csak na-
gyobb merényre fogja fölhangolni 

Hazafiúi idvezletét nyilvánítja Kiskomáromban szept. 14-én regveli 5. órakor 
       Csány László 
Ha a huszárokra Pest körül jó befolyás gyakoroltatik, és a gyalogság egy részére, 

úgy ezektől sokat lehetne várni. A honvédek és Ivánka önkénytesei tehetnének leg-
többet azoknál fraternizálás által; ha útközben akadállal nem találkozik Jellačić úgy 
hamar Pesten leend. Szegén haza!! 

       Ki jellebb 
 
Vidos József által írott eredeti tisztázat, az utóirat Csány sk. írása. „érk. szept. 15.” MOL 
KPA 96. Közli Urbán, 1998. 436-437. o. 
 
 

232. 
Keszthely, 1848. szeptember 14. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz359 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Helyezetem minősége olyan, mihez mi sem hasonlíthat, azon biztos meggyőződés, 
miszerént, a sír széléhez erőltetett hazámnak, szakadatlan fáradalmimmal, küzdel-
mimmel nem sikerült használni, reám nézve lelkileg-testileg leverőleg hatott; nincs 
óra, nincs perc melyben mindinkább szomorító eseményeknek ne legyek tanúja. 
Gr[óf] Teleki vezérőrnagy, ki Muraköz védelmével elfogatási aggodalomból hagyott 
fel, arról biztosított, hogy beljebb csalván a pártütőt, Keszthelynél, megkezdjük vele 
a csatát, és azt Pest felé vonulva annyiszor, ahányszor arra alkalom nyílik, kifárasztá-
sára ismételendjük, amíg hátolról és oldalvást nékie népfelkeléssel fogunk ártani, – és 
ímé, mi történt, e jeles nevű ember akkor, mikor a hazának reá iszonyatos veszé-

 
 359 Batthyány szeptember 13-án 601/E szám alatt közölte Csányval, hogy ismét átvette a kormányt, s 

egyben tájékoztatta Csányt a Veszprém környékén összevonandó tábor tervéről. MOL Csány-ir. 
NIBA. Közli Urbán, 1982. 1264. o. 
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lyében legnagyobb szüksége volt, védelmi szándok helyett saját és tisztikara – melyhez én a 
huszárokat nem számlálom – nevébe kinvilatkoztatta, hogy ő Jellačić ellen harcolni nem 
fog, kivel őt egy eskü köti; ezen lélek leverő hűtlenségét Jellačićnak tudtára adta, kije-
lentvén, hogy ő közömbös állását, a sorkatonasággal az úttól elvonulva teendi. 
Jellačić a neutralitást úgy ajánlotta elfogadni, ha gr[óf] Teleki Stájerországba Regedé-
be360 vonuland; ezt ugyan ő nem teszi, de Keszthelytől balra számára a helységek ki-
jelölésére, és az élelmezésre nézve intézkedésre hívott fel, miben midőn én nehézsé-
geket nyilvánítottam, egyenesen kijelentette, hogy ha élelmezésről nem gondosko-
dok: kész áltmenni Jellačić táborába. Nem képzelhető a keserű érzet, mely engemet, 
ily reménytelen gonosznak hallására megragadott, szóval ismételve, és hivatalosan 
írásban is felszólítám őt, hogy tervétől álljon el, de ő, makacsul megmaradott nyilat-
kozatánál, – így már most, minthogy őt kénszeríteni iszonyatos következmény nél-
kül képes nem vagyok: tűrnöm kell, hogy ezen ember, a bomlásnak indult hazának 
védők soraiból kiállott; már most csak a két álgyútelepet akartam megmenteni, de ezt 
sem bírom tőle elvenni, minthogy két honvédzászlóaljon kívül jelen állásomban 
semmi más erővel, kivévén még Fehér városa 200 önkénteseit, nem rendelkezhetek; 
de ha rendelkezhetnék is, hogy vállalhassam ált, Isten és világ, s hazám előtt a fele-
lősséget, a katonai lázodás előidézésével; ezen két honvédzászlóaljjal, melyeknek 
egyikének szíjazata hiányzik, és a fehérvárosi önkéntesekkel, ha Jellačić a nádori pa-
rancsnak nem engedelmeskedik, holnap innét Veszprém felé meg fogok indulni, 
magamat a miniszteri rendelethez alkalmazandó. 

Meddig bírom kiállásom kínjait, szenvedve lélekben s testben, nem tudom. Ez 
ideig Méltóságod nagyrabecsült bizodalmának kiérdemlésére teljes igyekezetemet fel 
fogom használni azon öntudattal, hogy mindaz, amit nem eszközölhetek, tehetsé-
gem körén kívül áll. 

Nemzeti őrseregeink, minden gazdálkodásom mellett is, sokba kerültek, – pénz-
ügy miniszter úr szíves volt ugyan azokkal segíteni, de mégis, vállalkozóinknak adósa 
vagyok. Azért, az őrseregeket, melyek, éppen a vész napja előtt változván, akkor vál-
tak haszonvehetetlenné, mikor reá legnagyobb lett volna szükségem, – eleresztet-
tem, nem lévén most a nyugalmas begyakorlására időm, és helyökbe a már 
begyakorlattakból fogok egy testületet alakítani, mely a célnak is inkább megfelel, s 
költségbe is kevesebbe kerül, – emellett a miniszteri rendeletnek is sikert adhatnak a 
megyék. A pénzeket illetőleg méltóztassék Veszprémbe utasítani. 

Minthogy gr[óf] Teleki vezérőrnagy úr, Méltóságodat sem ismeri el törvényes 
miniszternek: méltóztassék, a lehető legnagyobb gyorsasággal, a makacs megátol-
kodót nádori és haditanácsi paranccsal kötelességre visszautasítani. Ha Jellačić elő-
renyomul, pedig előnyomulni kéntelen, mert egy vidék seregeit népzsarolás nélkül 
nem táplálhatja, úgy hat osztály huszárunk, két osztály gyalogságunk, és két álgyú-

 
 360 Radkersburg. 
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telepünk a szükség legkomolyabb óráiba elveszve lenne. Eddigi eljárásom szerént az 
élelmezésre nézve minden megyébe tábori biztosaim voltak; – pénz kezelésbe nem 
avatkoztam, ez érdemben Zala és Baranya megyékbe utalványozási joggal, becsüle-
tességéről ismeretes két egyént ruháztam fel. Nyugtalan aggodalommal nézek a hol-
napi nap reggelének elébe, amikor Jellačićnak engedelmessége, vagy engedetlensége 
tudomásomra jövend, ez utolsó esetbe, az álgyúktól fájdalmasan veszek búcsút, a 
sorkatonaságra azonban felszólalásokkal igyekezendek hatni. Legőszintébb üdvözlé-
sét jelenti 

 
Batthyány szeptember 15-én utasította Telekit, hogy vagy vegye fel a harcot a horvát hadsereggel, vagy 

adja át a parancsnokságot olyannak, aki erre hajlandó. A rendelet másolatát megküldte Csánynak is. 
MOL Csány-ir. KLI 250., mindkettőt közli Urbán, 1982. 1267-1268. o. Batthyány Csány jelentését is-
mertette a képviselőház esti ülésén. Kossuth ennek vétele után javasolta, hogy kérjék fel a nádort a dunántúli 
hadsereg fővezérletének átvételére. Felszólalását közli KLÖM XII. 957-962. o. 

  
Eredeti tisztázat. A kurzívval szedett rész Csány sk. írása. MOL KPA 22. Másolat. MOL 
Csány-ir. KLI 240. Melléklet Batthyány 1848. szeptember 19-én írott, 688/E sz. levelé-
hez. Közli Andics II. 146-147. o.; Szemelvények II. 39-41. o.; Urbán, 1998. 438-439. o. 
 
 

233. 
Keszthely, 1848. szeptember 14. 

Csány levele Esterházy Károly grófhoz, a Veszprém megyei  
nemzetőrség őrnagyához és főparancsnokához 

 
A sorkatonaság főparancsnoka legelsőbe is Muraköz védelmét adván fel, kinyilat-
koztatta, a mostani minisztérium leköszönése után maga és tiszttársai nevében, hogy 
ők b[áró] Jellačićcsal, mint kivel egyforma esküvel lekötelezve vagynak, összeütköz-
ni, s vele küzdeni nem fognak; nehogy azért ily eset után Exc[ellenciá]d valahol vé-
letlen megtámadtatván s sorkatonaság által ne[m] oltalmaztatva, csapást szenvedjen: 
nincs egyéb hátra, mint t[eljes] c[ímű] Főparancsnok úr ön belátása szerént, azon 
úton, melyet legcélszerűbbnek talál, seregét hazavezetni siessen. Tiszt[elettel] ma-
radván 

Exc[ellenci]ádnak 
Keszthelyen, szept. 14-én 1848. 
      Csány kir[ályi] biztos 
Szegén haza, ily csúful, ily gyalázatosan elhagyatva; annyi fárodalmak, lelki küzde-

lemnek ily szerencsétlen eredménye. 
 
Elküldetlen eredeti tisztázat, az utóirat sk. MOL Csány-ir. KLI 38. 
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234. 
Keszthely, 1848. szeptember 15. 

Csány átirata Teleki Ádám gróf, vezérőrnagyhoz 
 

Ha továbbá is megmarad Vezérőrnagy úr abbeli tervénél, miszerint elvonulva kö-
zömbös (neutralis) állást veend a sorkatonasággal, és Jellačić ellen küzdeni nem fog. 
Minthogy én nem kénszeríthetem Vezérőrnagy urat az ellenkezőre, hazánk eránti 
hűségénél fogva hivatalos állásomnál fogva felhívom, és azon jognál fogva, mellyel 
felruházva vagyok, miszerint véleménykülönbség esetében, ha a felelősséget magam-
ra vállalom, az én véleményem érvényes, törvény, király és haza szent nevében meg-
hagyom, hogy a két ágyútelepet minden ellenszegülés nélkül nékem átadja, aki a fe-
lelősséget magamra vállalom, különben a felelősség terhe nemcsak a törvényes bíró-
ság előtt, hanem az egész hazának közvéleménye előtt Vezérőrnagy úrra fog nehe-
zülni. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 42. 
 
 

235. 
Keszthely, 1848. szeptember 15. reggel 
Csány átirata Zala megye közönségéhez  

 
Tisztelt Megyei Közönség! 

A dolgok kínos fejlődésénél sokfélék lehetnek azon ítéletek, melyeket egy vagy más 
hazafi felettünk kimondand, de az ítélet csak akkor lehet igazságos, ha azon fonál, 
mely az események körül fonódott, ügyes kézzel gombolíttatik azok által, kik felet-
tünk ítéletet mondandnak. 

Tudni fogja a tisztelt Közönség, hogy az ellenség megyénk határait nemcsak át-
lépte, de a megye kebelében seregével megtelepedett anélkül, hogy annyi készület 
után átkelésében csekély számú seregeinkkel még csak ellentállhattunk volna is; igen-
is, az ellenség megyénkben van, és ezt én Önöknek vérző szívvel jelentem; me-
gyénkbe jött,361 mert az ellenség több részrőli betörésétől tartva, a csekély számú 

 
 361 A fogalmazványban ezután eredetileg a következő szöveg szerepelt: „Állásunk azt hozta magával, 

hogy fájdalmasan, de azért becsülettel visszavonuljunk, s feladjuk azt, miért hasztalan leende minden 
küzdés. Visszavonulásunk azonban még nem lett volna győzelem az ellenség részéről, de miután ké-
sőbb gróf Teleki vezérőrnagy saját és tisztjei nevében azt nyilvánította, hogy őket Jellačićcsal egy es-
kü kötelezi, és így az elébbi minisztérium leléptével királyi szentesítés nélkül alakult új 
minisztériumot el nem ismeri, – ő egyedül csak a haditanácstul függ, ez szerint tehát ő Jellačićcsal 
megütközni nem fog; a katonai parancsnok ily nyilatkozata után egy zászlóalj félig gyakorlott, de föl 
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sorkatonaság főparancsnoka, sorkatonáinknak az ellenség elkerítése ellen elég biztos 
állást vehetni nem gondolt. Az volt tehát vezérőrnagy úr által javaslott terv, hogy 
visszavonulva, Keszthely- és más alkalmas helyeken az ellenséget előrül kisebb csa-
tákkal kifárosztva, hátul pedig népfelkelést rendezve, a haza szívébe, Pestre törekvő 
szándokában megakadályozhassuk, ez szerint visszavonulásunk nem lett volna még 
győzelem az ellenség részéről, hanem kiszámított terv a biztosabb küzdésre. De ez 
helyett legfájdalmasabb meglepetésemre a nagy nevű Teleki vezérőrnagy saját és 
tisztjei nevében azt nyilvánította, hogy a minisztérium leléptével őt Jellačićcsal egy 
eskü kötelezi, így tehát ők Jellačićcsal megütközni nem fognak, és mivel ezen nyilat-
kozatához még akkor is, midőn gróf Batthyány Lajos miniszterelnöknek új miniszté-
rium alakításávali megbízatása tudtára adatott, határozottan ragaszkodott, a katonai 
parancsnok ily nyilatkozata után, sorkatonáink és ágyútelepeink rendelkezésem alól 
elesvén, két zászlóalj honvédsereg, melynek egyike sem felszerelve, sem begyakorol-
va nincs, és 220 fehérvári önkénytessel, úgy a most felváltott, és így gyakorlatlan 
nemzetőrökkel, sem a hazát meg nem menthettük, sem pedig ellenségeink előhala-
dását meg nem gátolhattuk. Ez szerint méltán mondhatjuk kínos fejlődésnek azon 
események sorozatát, melyek a haza ily vészes perceiben a jóra törekvő hazafi előtt 
oly váratlanul fölmerültek. 

A haza szent nevében hívom fel tehát a tisztelt Megye Közönségét, hogy a hazá-
nak jelen vészes perceiben tegyék azt, mit szeptember 13-án kelt miniszteri rendelet 
tartalmaz, és mit tőlök a haza megmentése követel, tegyenek rögtön, mert az ellen-
ség előnyomulásában nem vár készületet, tegyenek mindjárt, mert az ellenség előha-
ladását nem szabja készületeinkhez.362 

A miniszteri rendeletben meghatározott önkényteseken kívül addig is, amíg ezek 
felállíthatók leendnek, eszközölje a tisztelt megye határozatnál fogva azt, hogy a gya-
korlott nemzetőrseregekből minden járásokban egy század, 200 főbül álló, az al- és 
főtiszteken kívül ennyit tevő nemzeti sereg tüstént kiállíttassék, és az a haza védel-
mére rendelkezésem alá bocsájtassék, legcélszerűbben reám bízván a megye tisztjeik 
válosztását, az altisztek kinevezését pedig százodos urak teljesítsék. Ezek számára 

 
nem szerelt, egy másik zászlóalj éppen nem gyakorlott, és fel nem szerelt honvédsereg- és 220 
fehérvári önkénytessel a hazát meg nem menthetjük, nemzetőreink éppen most változván, fegyver 
és gyakorlat nélkül ellen-ségeink előhaladását meg nem gátolhatják”. MOL Csány-ir. KLI 183. 

 362 A fogalmazványban ezután kihúzva a következő szöveg olvasható: „A miniszteri rendeletben meg-
határozottakon kívül pedig állítsanak legalább 1000 önkéntest azokból, kik gyakorlottak, és kiket al-
kalmas fegyverekkel ellátni képesek; szólítsák fel tisztjeiket, hogy ezen szorult állapotában a hazának 
ne tartsanak igényt oly fényes jutalmazásra, melyet a haza boldogabb időben megajánlhatott, de me-
lyet jelenleg megbírni nem képes, tudassák önkénteseikkel, hogy az idők megnehezült járásában bár 
nehezen esik a hazának, de ők azért biztosan számolhatnak élelmezés- és díjazásra, állítsák fel esze-
rént önkénteseiket, s bízzák azokat oly lelkes vezetőkre, kik előtt első helyen a haza megmentése áll”. 
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leendnének az eddigi kincstári fegyverek kiadandók, amint a százodok kiállanak, 
azok tüstint induljanak Sümegre, míg az ellenség előnyomulásátul egy ideig érintetlen 
maradandnak. Amennyire a fegyverek Egerszegre beadása rendeletem szerint nem 
teljesült volna, eszközölje azok beadását a tisztelt megye gróf Batthyány őrnagy, Vi-
gyázó Ferenc, Inkey Kázmér és Deák Lajos uraknál. 

A nemzeti őrseregeket általjában illetőleg jóllehet, azok most elbocsájtattak, nem 
lehet mégis azokat feloszlottaknak tekinteni, azok válosztott tisztjeik által továbbá is 
gyakoroltassanak, és a belső rend fenntartására használtassanak, az ellenség előnyo-
mulásánál pedig ennek nyugtalanítására fordíttassanak, ezek leendnének a népfelke-
lésben az irányadók, és tisztjeik a vezetők. A népfelkelési tárgyra nézve egy utasítást 
fogok a tisztelt megyének használat végett minél elébb megküldeni. 

Idő szerinti intézkedéseikről tudósításaikat elvárom azon helyre, hova az esemé-
nyek folyama sodorand. Hazafiúi legőszintébb üdvözlettel. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1931. Teljes és csonka fogalmazványok. MOL Csány-
ir. KLI 25., 35., 183. 
 
 

236. 
Hely és dátum nélkül [Keszthely, 1848. szeptember 15.]363 

Csány kiáltványtervezete a drávai hadsereg katonáihoz 
 
Szeretett polgártársak, vitéz katonák! 

Őseink által vérrel szerzett, imádott hazánk, hogy veszedelemben van, azt 
mondanom vagy körülményesn leírnom szükségtelen, mert öntapasztalásból 
tudjátok, hogy b[áró] Jellačić rabló csordájával annak már egy részét nemcsak 
elfoglalta, hanem ha-zánk szívébe Budapestre irányozván menetét, igen hihető, hogy 
ebbéli veszélyes cél-ját ha kiviheti, szeretett honunkat örökös rabigába is ejti. 

Vitézek! Ezek előtt magam is szerencsés voltam hazámat szolgálni, azért esme-
rem minden magyar vitéznek hona eránti tántoríthatlan szorgalmát. Azért bizonyos tu-
domásomnál fogva mondhatom azt is, hogy főtisztjeitek, vitéz honfiak, amidőn mindegyiteknek ta-
lán családja, talán testvérje vagy vagyona, de nemzeti érdeke s nemzeti szabadsága elkerülhetetlenül 
végveszéllyel fenyegettetik, a haza szent ügyétől elállni kívánnak. Azt pedig annyiból egész bizo-
nyossággal mondhatom, s felőle benneteket, vitéz polgártársak teljesen bizonyossá tehetlek, mert je-
lenlegi főparancsnoktok, gróf Teleki Ádám, saját és a tisztikar, sőt, a saját részetekről elég hűtle-
nül kimondotta, hogy a már említett Jellačić-féle pártütő rabló csoport ellen harcolni nem fognak. 
Tudom én azt, hogy ezen vétkes merényben leginkább idegen ajkú főtisztjeitek a részesek, de tu-
dom azt is, hogy főbb tisztjeitek között is vagynak oly tiszta érzelműek, akik édes honunkért véle-

 
 363 A tervezetet Barta, 1952. 631. o. alapján datáltuk. 
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tek együtt mindenkor készek véröket áldozni, azért a haza szent nevében szólétlak fel benneteket, 
vitéz bajtársak, hogy megvetvén amazoknak ocsmány ámításait, fogadjátok ezeknek a haza bol-
dogsága érzetéből eredő erélyes tanácsait. Lehet, hogy azzal fognak hitegetni némely álarcos 
ámétók benneteket, hogy a magyar független minisztérium hivataláról lemondott, s 
így már most a minisztérium[ra] és kevés idővel ezelőtt kivívott szabadságos alkot-
mányunkra letett szent eskütöktől felmentve vagytok, azonban ez a hazaárulásnak 
csak vétkes merénye, mert a magyar minisztérium hivataláról lemondott ugyan, de 
őfelsége, szeretett királyunk gróf Batthyány Lajost, amint ezek előtt egypár órával 
vett tudósétásból bizonyosan mondhatom, ismét a miniszteri elnökségben megerő-
sítette, s egy más minisztérium alakításával megbízta, s annálfogva a magyar függet-
len minisztérium valamint most létez, úgy jövőre is létezni fog. Biztoséthatlak ben-
neteket, vitéz honfiak, arról is, hogy fenséges nádorunk őfensége szeretett honun-
kért és királyunkért mint valódi honpolgár szinte vérét áldozni mindenkor kész. 
Azért a haza szent nevében ismét és újra kérlek benneteket, hogy imádott honunk 
eránti kötelességtöknek mint vitéz honpolgárok, eleget tenni ne késsetek, hanem 
miután bizonyossá teszlek benneteket, hogy valamint számos honfiak életeket a haza 
megmentésére előttem önként felajánlották, úgy még számos ezeredbéli mind hu-
szár, mind gyalog magyar vitéz bajnokok e szent célra szeretett nádorunk s a minisz-
térium rendelete folytán velünk csatlakozni fognak, azokkal, s a buzgó honvédekkel 
kezet fogva a hon szabadsága s e királyi trón megmentésére teljes erőtökből siesse-
tek. Felhívlak annálfogva benneteket, vitézek, hogy miután a magyar független minisztéri-
um által szintúgy az én, mint bármely katonai parancsnok rendelkezése alá vagyunk bocsátva je-
lentsétek magatokat, mint önkéntesek, főtisztjeiteknél, akik ezt néktek, mint magyar 
honfiaknak, rossz néven éppen nem vehetik, kövessetek engem a majdan általam ki-
tűzendő állomásra, hogy ott egyesétett erővel, édes hazánkot a pártütők pusztétásától 
mint vitéz bajnokok, megmenthessük, s szeretett királyunk trónját, a maga 
épségében továbbra is megtarthassuk. Azért mindent a hazáért és királyért.  

 
Fogalmazvány. A kurzívval szedett részek kihúzva. MOL Csány-ir. KLI 42. Kivonatosan 
közli Szemelvények II. 41-42. o. (A közlés nem tesz különbséget a kihúzott és a megha-
gyott szöveg között). 
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237. 
Keszthely, 1848. szeptember 15. este 6 óra 

Csány a.) körlevele Somogy, Vas, Veszprém és Zala megye közönségéhez b.) levele Vidos 
Józsefhez, a mozdult nemzetőrség vasi ezrede parancsnokához c.) Zichy Herman grófhoz, 

a mozdult nemzetőrség vasi ezrede „alezredeséhez” 
 
a-b.) 

Utolsó levelem óta a környülmények nevezetes fordulatot vőnek, – ugyanis Miklós-
huszároknak tisztikara és Sándoroknak századosa gróf Bugnaa vezetése alatt nálom 
még ma megjelenni fognak, és kinyilatkoztatják, hogy ők hátrálni nem fognak, 
hanem a hazáért a veszély óráiban vívni, küzdeni, és ha kell, halni kívánnak, és már 
most sorkatonaságunk, legalább lovasságunk a haza sz[ent] ügyét elhagyni nem fog-
ja, és ezeknek példáját a gyalogság is hiszem, követni fogja, és a generális is kénsze-
rítve leend tervétől elállani. 

 
a.) 

Ehhez képest ezen szívemelő jelenet megváltoztatja a körülményeket; és most 
szorgolva parancsolja, hogy a használható védelmi eszközöket rögtön fölállítsuk, 
küldjön ki a tisztelt megye kebeléből annyi tiszta, jóakaratú hazafiakat, kik erélyessé-
geken kívül elegendő fellelkesedéssel és fellelkesítéssel a lehető legnagyobb gyorsa-
sággal a már begyakorlott nemzetőrségekből a lehető legnagyobb számot hazánk vé-
delmére kiállítani törekedjenek; a lőfegyvereket, dárdákat és kaszákat osztassák ki 
közöttök, és küldjék rendelkezésem alá oda, ahol hadi állásomnál fogva legcélsze-
rűbbnek találják, p[élda] o[káért] ha még Keszthelyt el nem hagytam volna, Sümegre 
vagy Tapolcára. – Lehet, hogy szent igyekezetünket nem fogja süker kísérni, de 
megnyertük a legdrágábbat, ha minden veszve lesz is, becsületünket fenntartottuk, 
melynek fenntartása az eddig hiányzó szimpátiát a civilizált világnál erántunk fel fog-
ja kelteni, és ennek csoda erejével sírjából e nemzet új és tartós erővel kelend ki. 

Intézkedéseiknek minőségéről méltóztassék engemet tüstént értesíteni, mert a 
katonai működéseknek alapja a használható erőnek esmerete; – az Istenért, most, 
csak most kövessék megyéjeknek uralkodó szellemét, és ne kíméljék a küzdelmet, a 
fáradalmat, melyet a nemzetőrök rögtöni öszveszedése követel. Sorkatonáink hazafi-
sága engemet, az aggottat, a lélekben-testben szenvedőt ifjult erőre ragadott, nyújt-
son a tisztelt közönség derék sorkatonaságaink által előidézett alkalmomhoz módot 
és eszközt, annak bébizonyítására, hogy a magyar elpuhult állapotában is hazája 
eránti szeretetben eldődeihöz méltó unoka tud is, akar is lenni. 

 

 
 a Bubna. 
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Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:1932. VaML Alisp. ir. 1848:241. Másolat a Vas me-
gyének küldött példányról: GySML SML Kgy. ir. 1848:2526. Ez utóbbi alapján közli Ba-
logh, 1895. 205-206. o., Novák, 1906. 93-94. o. Részben sk. fogalmazvány. MOL Csány-
ir. KLI 33. 
 
b.) 

Ehhöz képest az nem lehet, hogy Önnek parancsnoksága alatt lévő nemzetőrök, 
kiknek hónapok olta, hazájok eránti hűsége bennem tartós tiszteletet gerjesztett, 
ezen fontos körülményt és derék sorkatonáink által nyújtott tartalmata felhasználva, 
ismét táborunkhoz [ne] csatlakozzon. 

Ahol e tudósításomat Főparancsnok úr veendi, onnét térjen vissza Sümegre és 
Sümeg vidékére, – és előre küldvén szálláscsinálóit, ott, hol legalkalmasabb helyet le-
li, szállásolja el embereit. 

Írok ez alkalommal a megyének is, értesítem körülményeimnek kedvező állásáról, 
mely bennünket oda juttatott, miszerint ha minden veszve lesz is, vesztünk percében 
is fenntartjuk becsületünket, – melynek fenntartása az eddig hijányzó szimpátiát a 
civilizált világnál erántunk fel fogja kelteni, és ennek csoda erejével sírjából e nemzet 
új és tartós erővel kelend ki. És felszólítom őt, hogy igyekezzen a kebelében létező 
erőkből annyit felkölteni, amennyi utóbb Ön rendelkezése alatt lévő hazafias buz-
galmú őrseregek soraiban, a kifáradás és betegség által előhozandó hijányt pótolhas-
sa, – s azokat, mennyire lehet, lőfegyverekkel ellátva, Önnek rendelkezése alá bo-
csássa. Sorkatonáink hazafisága engemet, az aggottat, a lélekben-testben szenvedőt 
ifjult erőre ragadott. 

Gróf Zichy alezeredesnek zászlóalját, mint utolsó csapatot, fel fogom tartóztatni 
Sz[ent]lászló körül, s el fogom rendelni. 

 
c.) 

Huszárainknak hűsége körülményeinket megváltoztatá. Tisztjeik nyilatkozata: nem 
gyáván hátrálni, nem elmaradni, hanem harcolni és küzdeni a veszélyben forgó ha-
záért. Így már most Vas megyének derék, begyakorlott hű őrserege tovább nem me-
het, sőt, szükséges, hogy a lehető legnagyobb gyorsasággal ismét táborunkhoz csat-
lakozzon. Azért Alezeredes úr rendeletem vételével, ha már Sz[ent]lászlót és Sz[ent]-
grótot elhagyta volna is, seregével visszaforduland, Mihályfán és Óhídon mostani 
fennállása irányában seregét elhelyezendi, és bevárja rendeletemet, hogy mindazon 
esetben, ha e vidéken harcra kerülend a dolog, bevárván afelőli rendeletemet, vagy 
ha azt a stratégia másutt parancsolja megküzdeni, hozzánk hol és mikor csatlakoz-
zon. Azon esetben pedig, ha az ellenség nyomása előtt jelen bontakozásunkban a 
kellő rendre erőnket visszaállítani nem tudnánk, és az ellenség bennünket nyomna, 

 
 a Recte: alkalmat. 
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akkorra az irányban hátrál, melyben mi. Hozza Isten Önöket ismét azon táborba, 
mely Önöket hűséggel karolja. 

 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. KLI 33. 
 
 

238. 
Keszthely, 1848. szeptember 15. 

Csány utasításai Lázár György grófhoz, az 1. honvédzászlóalj őrnagyához Tomajon 
 
a.) 

Holnap mind a két honvédzászlóalj továbbvonuland; az 1-ő Nagyvázsonba, a 7-d. 
Tótvázsonba. Ha tőlem ellenkező rendelet nem jövend, 17-én Veszprém városa 
leend az állomási hely; ezen, ide csatolt levelet tessék holnap elküldeni a Veszprém 
megyei alispán úrhoz. 

Hogy Jellačić nem engedelmeskedik nádorunk parancsának, jelje, hogy ma délben 
Kanizsát megszállotta – és szálláscsinálóit, mint békes időben, Kiskomáromba kül-
dötte. 

 
b.) 

Ezen levelem vételével szedje Ön mind a két zászlóalj honvédsereget össze, s azok-
kal nyomban ide, Keszthelyre visszatérni siessen, magával hozatván a zászlóaljak 
számára kiszolgált puskapor- és lőszereket. 

 
Eredeti tisztázatok. MOL Csány-ir. KLI 43. 
 
 

239. 
Hely és dátum nélkül [Keszthely, 1848. szeptember 15.] 

Csány utasítása a Somogy megyei nemzetőrség őrnagyaihoz és parancsnokaihoz 
 

A szomorítva leverő körülmények megváltoztak. Teleki vezérőrnagy úr tervének 
meg köll változnia. Miklós-huszár tisztikara és a Sándor-huszároktul egy százados 
nálam megjelent, és kinyilatkoztatta, hogy ők visszavonulni vagy elmaradni nem 
fognak, sőt, a hazáért vívni, harcolni, és ha kell, halni kívánnak. Ehhez képest már 
most igyekezzenek Önök, igyekezzenek minden tehetségökkel a már gyakorlott őr-
seregeiket a lehető legnagyobb számban kiállítani, azokat lőfegyverrel, dárdával, ka-
szával felfegyverezni, és rendelkezésem alá állítani, és mielőbb táborunkhoz csatla-
kozni, mert már most csúful, bosszúságára a világnak visszavonulni nem fogunk, és 
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az ellenségnek előnyomulása a harcot követelvén, szükséges, hogy mielőbb egyesül-
jünk. 

Tegyenek Önök mindent a hazáért, használják a magát oly kedvezőleg mutató al-
kalmat! Mentsük meg a hazát, mentsük meg becsületünket, mely a civilizált világnak 
szimpátiáját kelessze, varázserejével [olvashatatlan szó] honunkat felemelje. 

Értesítsenek, értesítsenek tüstént – állítsák fel, szerkezzék seregeiket, kinek vezé-
rül Palocsay őrnagy urat, és ehhez a szokott segéden kívül fősegédül Tallián Gábor százodos 
urat kinevezem, ki a haza szolgálatában megszerezvén fontos hazai körülményeink vezetésére a 
kellő tudományos ismeretet, a közügy elősegélésében a jelyes [sic!] katona őrnagy úrral 
közremunkálva hathatós eszkez leend. 

Egyéberánt annyi zászlóaljat alakítván, mennyit lehet, egy zászlóalj 4 századot 
képezzen, egy század az altiszteken kívül 200 főből álljon, megmaradván az eddigi 
őrnagy és zászlóalji parancsnok urak, Tallián Károly úron kívül, ki az önkénytesek 
parancsnokságára emeltetett. 

 
Sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 31. 
 
 

240. 
Hely és dátum nélkül [Keszthely, 1848. szeptember 15.] 

Csány utasítása Baranya megye közönségéhez 
 

Órák előtt még a leglevertebb állapotban valák, beteg testben-lélekben, mert gr[óf] 
Teleki vezérőrnagy a minisztérium leköszönése után sem Kossuth, Szemere, sem je-
lenleg Batthyány minisztériumát el nem ismervén, saját és egész tisztikarának nevé-
ben kinyilatkoztatta, hogy Jellačić tábora ellen küzdeni nem fog, és Keszthely körül a 
hegyek közé vonulva, közömbös állást veend. Gondolhatja a tisz[telt] Közönség dúlt 
érzelmeimnek keserűségét, amidőn a szép nevű, egyébként becsületes embernek is-
mert egyéntől a hazát legveszélyesebb percében elhagyatni tapasztaltam, ennek kö-
vetkeztében honvédeikkel és Fejér megyei364 önkénytesekkel Veszprém felé akartam 
vonulni, azonban a Miklós-huszároknak megjelentek nálam tisztjei, kik kijelenték, 
sem hátrálni, sem visszamaradni nem akarnak, hanem a hazáér[t] küzdeni, vívni és ha 
kell, halni kívánnak. Ehhez képest már most a tisz[telt] Megye méltóztassék a ke-
belében létező erőket a lehető legnagyobb számban felkölteni, és azokat a haza vé-
delmére használni. Írni fogok a minisztériumnak még ma, hogy őrseregeinek Bács 
megyébe létező részét tüstént küldje vissza, ezeket rendelkezésem alá szeretném 
venni, minthogy már harchoz edzettek. Mindenesetre kérek arra figyelmezni, hogy 
ha az ellenség Baranyába berontana, őrseregeivel képes nem lévén visszatartóztatni, 

 
 364 Székesfehérvár városi. 
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őrseregei hátrálását úgy irányozni, hogy mindig felénk vonuljanak, és adandó alka-
lomkor táborunkhoz csatlakozzanak. Specialitásokba ereszkedni ilyen alkalomkor 
nem lehet, átaljába csak annyit, igyekezzék a t[isztelt] Megye uralkodó szelleménél 
fogva már a begyakorolt seregből annyit, amennyit lehet, kiállítani, és rendelkezésem 
alá küldeni, kiknek segítségével ha a hont megmenteni képesek n[em] leendünk is, 
meg fogjuk menteni bukásunkkal becsületünket, mi által a civilizált világnak eddig 
hiányzó szimpátiájának csuda erejével egykor sírunkbul új és virágzó életre ébredhe-
tünk. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 39. 
 
 

241. 
Keszthely, 1848. szeptember 15. éjfélkor365 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

A körülmények itt üdvösen alakultak, – a Miklós-huszárok lelkes tisztikara Bubna 
gróf őrnagy vezetése alatt, és Sándor-huszároktól Bárczay százados a tisztikar nevé-
ben vezérőrnagy úrhoz elmentek és kinyilatkoztatták, hogy hátrálni többé ok nélkül 
vagy visszamaradni nem fognak, hanem királyért, hazáért harcolni, vívni, és ha kell, 
halni kívánnak. Mire a vezérőrnagy úr közömbösségi tervétől elállott, és az egész itt 
lévő tisztikar a gyalogok tisztikarával együtt egy levelet szerkesztett mindnyájok alá-
írása alatt gróf Bubna őrnagy, és Bárczay századosok által holnap Jellačićhoz kül-
dendőt. Ezen levélben felhívják őt Őfelsége aláírása alatt kelt abbéli parancs 
előmutatására miszerint Magyarországnak megtámadása világosan és határozottan 
meg-rendeltetik; különben bé fogják a seregek és ezeknek tisztikara fegyve-rök 
becsületét szilárd elhatározottsággal bizonyítani; – ellenben ha Őfelségének világos 
és határo-zott parancsát előmutatni képes, akkor az egyesek akarata határozatának 
esete álland elő.366 Ezen szívemelő jelenet reám nézve minden értelemben nagy 
hatással volt, és már most itt harcra kerül a dolog, – ha visszaveretünk, fennmarad a 
veszprémi pozí-ció, és azután a fejérvári és velencei. Gróf Bubna kijelentette, hogy 
most minden esetre harcolni fog minden tehetségei felhasználásával, és erről én 
teljesen meg va-gyok győződve, azonban felkéri Méltóságodat, hogy Őfelsége által 
történt kinevezé-sét nékem tudtomra adja, vagy ha ez még nem történt volna, nádor 
őfenségének ab-béli biztosítását, miszerént a miniszterelnökség Méltóságod 
személyében meg fog erősíttetni. 

 
 365 A helységnév a tisztázaton nem, a fogalmazványon viszont szerepel. 
 366 A levelet közli 60. IR. 268-269. o., magyarul Gelich I. 182. o., Novák, 1906. 50-51. o. 
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A körülmények ily kedvező alakulásáva! tanácskozmányt tartottunk a teendők és 
hadhoz szükséges tárgyak felett, ezeknek sora következő. 

1-or A nemzeti őrség hátulról működjön, nehogy az elősorokban megszaladás 
esetében a sorkatonaságra nézve kártékony béfolyás idéztessék elő, ezek felett is egy 
parancsnok állítassék fel, megmaradván természetessen az én felhatalmazottságom-
nak teljes ereje. Eszerént jól történt, hogy gyakorlatlan seregeinket feloszlattam és 
megrendeltem, hogy a gyakorlottak álljanak öszve, kik a népfelkelést hátulról hatal-
masan elősegítendik. 

2-or Itt a főparancsnokok hiánya igen érezhető, egy vezérőrnagy semmi esetben 
nem elegendő, egy erélyes és tudományos fővezetőre lenne szükség, mert az ellenség 
táborában hét generális vagyon és bátor lennék Móga tábornagyot367 ajánlani (vezér-
őrnagynak is talán gróf Teleki helyébe más lenne küldendő) ez azonban csak ma-
gányvéleményem. Törzstisztjeink nincsenek, – az én tapasztalásom szerént gróf 
Lázár első honvédzászlóalj őrnagyja tökéletesen bétölti helyét, a hetedik zászlóaljnál 
nem létez törzstiszt, mind a két zászlóalj főparancsnokságával gróf Lázár őrnagyot 
bíztam meg. Jelenleg nagyon kívánatos volna a hetedik zászlóaljhoz is egy őrnagy, ha 
Zinnern százados és eddigi ideiglenes parancsnoka a zászlóaljnak, talán fiatalsága 
miatt nem alkalmaztatnék, őrnaggyá Ordódyt, századost az első honvédi zászlóaljtól, 
merném amahhoz, mint régi jeles szolgált embert őrnagynak ajánlani, ezzel a hon-
védzászlóaljak szelleme hatalmas emeltyűt nyerne. A Sándor-huszároknál Bárczay 
századost erélyessége és elmebéli tehetsége az őrnagyságra ajánlja, a Miklós-huszá-
roknál pedig Gáspár és Borotvása századosok igen derék őrnagyok lennének, és 
amint a körülményeket esmerem, az ezerednél kitűnő megelégültséget eszközölne, – 
de mindezek még a törzstisztek hiányát egészen nem pótolván, a fővezér mellé két 
törzstiszt lenne küldendő. Szükséges lenne egy tüzér vezérőrnagy is, valamint igen 
kívánatos egv tábori főbb, és több alsóbb rangú tábori tisztek is (Generalstab, 
Generalstäbler). 

3-or Holnapután, azaz folyó hó 17-én valószínűleg megkezdetvén a harc, az sok 
sebeseket feltételez, tehát a kötésekhez minden szükségeseket méltóztassék megren-
delni, és a megsebesülendők számára egy ambuláns szekérnek vonására a szükséges 
lovak vételét, melyek azonban itt is megvásárolhatók lennének, [megvétetni rendel-
ni].368 

 
 367 Altábornagyot. 
 a Beretvás. 
 368 Ez a két szó a tisztázatból figyelmetlenség miatt kimaradt. Az sk. fogalmazványban még a követke-

zők szerepelnek: „Jellačić Kanizsán van, úgy tudom, hogy 4 csapatban tört be, Kanizsán lévő ereje 6 
ezerre becsültetik, mennyit fog még összevonni, az az ő titka”. 
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4-er A Sándor-huszároktól egy osztály Pozsony megyében Malacka körül állo-
másolt, ennek visszaküldésse óhajtatik, a nyugtalankodó népnek fékezésére ott a 
német katonaság használtathatván.369 

5-ör A Ceccopieri-gyalogezeredet itt célszerűleg hisszük alkalmazhatónak, ha a 
körülmények engedik, méltóztassék azokat [táborunkhoz rendelni]b (a huszárok kö-
zé most egy közömbes szellemű német lovasság nem lenne ártalmas). 

6-or Aminémű levelek postán küldettek volna Kanizsára, hova ma az ellenség 
Jellačić vezérlete alatt bévonult, azok bizonyossan feltöretnek, azért ezentúl gondo-
latom szerént Veszprémből a levelek egyenesen Nagyvázsonba küldendők Nagyvá-
zsonból Méltóságod rendeletére azokat az uraság vagy a város Tapolcára szállítaná, – 
Tapolcáról az elszállítás érdemében én rendelkezni fogok. 

7-én A tisztikarnak ezen lelkes fellépésse a haza előtt bébizonyított magasztos 
szeretete, a hírlapokba lenne iktatandó, mert egyedül ez változtatá meg gróf Teleki-
nek a hazát kétségkívül veszéllyel fenyegető közömbösségét, és elhárítá azon bot-
rányt, melyet az ellenség előli félrevonulása, bármi csekély része engedelmeskedett 
volna is parancsának, előidézendő vala.370 

8-or A pénzek most felette nagyon szükségesek, mert koncentrált táborunkhoz 
olyan vállalkozókat alig találhatunk kik előlegezést tőlünk nem követelnek. Mester-
házy János becsületes futárom azokat biztosan kézbesítendi nékem. 

Az ellenség táborában nagy elbízottság uralkodik, biztosan hiszik, hogy bántatla-
nul jutandnak Budára, holnapután talán az ellenkezőrül lesznek meggyőződve, ami-
kor én, ha az Isten úgy akarja, fontos eseményeknek leendek tanúja és tudósítója. 

Végül el nem mulaszhatom megjegyezni, hogy hitelt érdemlő tudósítás szerént 
Wasa gyalogezerede tisztjei kebelökből egyet felküldöttek, amint hisszük, annak 
megtudása végett, valljon Őfelségének akarata-é Jellačićnak hazánkba történt beü-
tésse és előhaladása.371 

 
Bathyány szeptember 17-én kelt válaszában tudatta új kormányának névsorát; közölte, hogy a 

hadsereg vezényletét a nádor veszi át; hogy a Délvidékről erősítéseket irányítanak a Dunántúlra. 
Megerősítette a Csány által felterjesztett kinevezéseket, s tájékoztatott a táborba indított egyéb erősítésekről. 
MOL Csány-ir. KLI 245., közli Urbán, 1982. 1274-1275. o. 

 

 
 369 Ez az ezred alezredesi osztálya volt. 
 b Ez a két szó a tisztázatból figyelmetlenség miatt kimaradt, a fogalmazványból pótoltuk. 
 370 Batthyány a Közlöny szept. 18-i számában „Örvendetes hír” címmel jelentette meg Csány jelentése 

alapján a tisztikar határozatáról szóló tudósítását. Közli Pap II. 17. o. 
 371 A Wasa-gyalogezred tisztjeinek V. Ferdinándhoz intézett feliratát közli 60. IR 266-267. o., magyar 

fordításban Gelich I. 180-181. o. 



 296 

Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848: 638. Mellette Batthyány válaszának fogalmazványa. 
Fogalmazványok, az egyik sk. MOL KLI 42. Közli Urbán, 1998. 439-441. o., 
kivonatosan közli Szemelvények II. 42-44. o. 
 
 

242. 
Keszthely, 1848. szeptember 16. délben 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Mái napon délelőtti 11 óra tájban gróf Bubna, őrnagy, Bárczay százados a huszárok-
tul és egy százados a gyalogságtul, elvitték Jellačićhoz az egész tisztikar által aláírt le-
velet. Hol fogják őt találni, az bizontalan, én, amint tudósítva vagyok, úgy hiszem, 
Kanizsán, mert ott akarja magát összpontosítani s onnén küldeni Somogyba csapa-
tainak egy részét. Kanizsán most körülbelül 7-8 ezer ember van, mára tőn maga 
Jellačić a városbírónál rendelést 18 ezer új csapatok, holnapra pedig már 12 ezer fő-
ből álló új sereg élelmezésére.372 Ezen szám bizonyosan felcsigázott, tudjuk, hogy az 
ellenség mindig többre mondja be magát a valóságnál. 

Gróf Zichy Ottó őrnagy urat felhívtam, csatlakozzon táborunkhoz, azt gondol-
ván, hogy az ő rendeltetése úgyis Veszprém leend, így inkább csatlakozzon inkább 
előbb, mint utóbb, mert lehet, hogy útközben Veszprémig többszer leendünk ap-
róbb csatákban – melyeknél gr[óf] Zichy jól betanított serege hasznos segélyünkre 
lehetendne.373 

A tisztikar elhatározottan néz a csata elébe, én nagy hatást várok ezen lelkesültek 
példájátul, a lehangolt nemzetre nézve. Gróf Bubna még azon esetben sem fog 
fegyvert a magyar ügy ellen, ha Jellačić positivus parancsot mutatna elő, ekkor 
leköszön addig pedig, mint mondja az ördögök ellen is harcol, – ez derék jelyes 
külföldi tiszt. 

Jellačić álgyúi 2 lovon vontattatnak, tüzérei köztt szűrösök is voltak, és szekeres 
lovai tanulatlanok. Lovassága nyomorú szabadosok. Népe mind fel van fegyverezve. 

Élelmezésünk sok nehézséggel fog járni. Adósok vagyunk már eddig is, és mégis 
előlegeznünk kell a mészárosoknak is. A jövendő mindenkit aggaszt, azért nem akar-
ja pénzét senki kockáztatni. 

Az ellenség soraiban a rend egy helyütt fenntartatik, más helyütt nem, azok, kik 
Stridó felé mentek, Muraközben raboltak, loptak. Jellačić a szokott élelmezésen és 
boron kívül, a városbírónál megrendelt 60 mázsa dohánt, krumplit és borsót, – azon 
esetben ha rendelése nem tellesítetik, dúlással fenyegetőzik Kanizsán. 

 
 372 E bekezdéshez hasonló szöveget közöl forrásmegjelölés nélkül Novák, 1906. 84. o. 
 373 Ld. a 243. iratot. 
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Bevonulása alkalmával katonái zsivióztak, de a kanizsai nép kalapot sem emelt 
nékie, – azt hiszi Pestig törött úton haladhat. 

Kérésemet a pénzküldés érdemében kéntelen vagyok megújítani, mert mint 
mondom, nem tudjuk mire kell, – és mire jutunk válallkozóinkkal? 

Nemzetőrseregeinket most gyakorlottakból szerkezvén, kik hátulról fogják az el-
lenséget ostromolni, és a népfelkelést rendezni, – ezek lényeges szerepet viendnek, 
ezeknek Zala megyében vezérül, mert enélköl nem lehetnek, legjobb barátomat bá-
tor, erélyes férfiút, Horváth Vilmost, e megye 2-od alispánját neveztem ki, azon biz-
tos tudatban, hogy M[éltó]ságod kinevezésemet jóvá hagyandja. Díj nélköl szolgál, 
de egy lótartást rendeltem nékie, ha M[éltó]ságod kettőt engedend, valóban jótét 
leend, mert annyira leszen szüksége, eddig is minden díj nélköl szolgált, s mindig fo-
gadóban lakott velem. Utasításom szerint a felállítandó mozgó portyázó sereghez én 
nevezendem ki a tiszteket, ennek oka a sok civódás, az altiszteket pedig a százado-
sok; – de csak Zalában, mert a népfelkelés itt leend legnagyobb hatású. A rendezett 
seregnek Horváth Vilmos főparancsnoksága alatt, ha Isten úgy akarja, feladata. Hor-
vátországba is beütni; – ha tervem tetszést nem nyerne, méltóztassék arról mielőbb 
tudósítani; ha kivihető, úgy Horváth az, ki azt kiviendi. 

Nem mulasztom el minden nap jelentéseimet megtenni. Áltollános kívánotnak 
tapasztalom, hogy a tisztek lelkes példás fellépésök, kivált a huszároké a hírlapokban 
kiemeltessen. A gyalogság is dicséretet érdemel, mert a huszárokhoz csatlakozott. 
Legőszintébb tiszteletemet nyilvánitom. 

 
Batthyány szeptember 18-án kelt válaszában közölte, hogy Horváthot kinevezte kormánybiztossá, s 

hogy Csányt felhatalmazza a mozgó portyázó csapatok tisztjeinek kinevezésére. MOL Csány-ir. NIBA 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:653. Közli Urbán, 1998. 441-442. o. Mellette Bat-
thyány szept. 18-án kelt válaszának fogalmazványa.  
 
 

243. 
Keszthely, 1848. szeptember 16. 

Csány levele Zichy Ottóhoz, a Győr megyei és városi nemzetőrzászlóalj őrnagyához 
 

Valószínűséggel mondhatom, hogy itt leend holnap vagy holnapután az első ütközet 
hazánk sorsa felett, Önnek és seregeinek nem tudom rendeltetését, de azt tudom, 
hogy jól rendezett zászlóalja sehol nagyobb hasznot a hazának nem hozhatna, mind 
[sic!] itt, hol ha kevés számú katonáink Önt segélyül nyerhetnék, ezen környülmény 
hatalmasan növelné a siker reményét, azért minthogy alkalmatos időben, azaz akkor, 
mikor a harc folyama tart, ide nem érkezhet, igyekezzen hozzánk Veszprémnél 
csatlakozni, azonban nem tudhatván, valjon nem tart-é a késedelem egypár nap, és 
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nem lenne-e még elegendő idő a megjelenésre a csatatérre, véleményem az lenne, 
miszerint Őrnagy úr induljon meg tüstént és gyors haladásban vagy itt, vagy hátrálá-
sunk közben hozzánk csatlakozzon, ez érdemben ne méltóztassék a minisztériumtól 
rendeletre várakozni, én megjelentem úgyis, úgyis a miniszteri velem közlött rendelet 
tartalmához képest Veszprémnél fogjuk magunkat összpontosítani, így hibázni Őr-
nagy úr bizonyosan nem fog hozzám csatlakozásával. 

Óhajtva várjuk, vezesse ide a haza nemtője. 
 
Zichy szeptember 17-én jelentette Batthyánynak, hogy a Győr városi nép – egyes tisztviselők által lehan-

golva – nem akar kiindulni. Ezért kérte Batthyány utasítását. Batthyány szeptember 20-án küldte meg a 
kért utasítást a városnak. Közli őket Hermann: Győr 128-129. és 131-132. o. 

 
Zichy Ottó sk. másolata az eredeti tisztázatról. MOL KPA 108. Közli Hermann: Győr 
127-128. o. 
 
 

244. 
Keszthely, 1848. szeptember 17. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Utolsó jelentésem tartalma szerint a tisztikarnak küldöttei, gróf Bubna Miklós-hu-
szár őrnagy, Bárczay Sándor-huszár és Bibersberga Wasa-gyalogezered századosai 
Jellačićhoz voltak menendők az összes tisztikar aláírása alatt kelt levéllel, nála szóval 
is nyilatkozandók. Azok tegnapi napon küldetésök értelmében innin elindultak és 
Jellačićcsal már Kiskomáromban találkoztak, – honnén visszajövén, a tapasztaltakról 
Bárczay százados úr éngemet következőképen értesített. 

Előre bocsátandónak tartom, hogy Bárczay úr általam a magyar kormányt azért 
akarja tudósítani, hogy tudósításával hazájának használjon, azt pedig anélkül is elérni 
hiszi, hogy az általa közlöttek nyilvánossá tétessenek, tehát kívánja, hogy azok sem a 
sajtó útján, sem nyilvános felolvasással, a közönséggel ne tudattassanak. 

Jellačić felhívta őket, hogy a katonasággal hozzá csatlakozzanak – beszéde fulmi-
náns és színpadi modorú volt, abból tisztán kilátszott, hogy ő a reakciónak és a ka-
tonai revolúciónak feje, kilátszott, hogy egész természete abnormis állapotban van, 
hiúság és ingerültség fokozatával – hiúságát bizonyítja ama költészeti hangú mondá-
sa: „Ich bin weltberühmt”.374 

 
a Wiedersperg. 
 374 Világhírű vagyok. 
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Láthotó volt, hogy benne az ingerültség és bosszúállási vágy nem egyes minisz-
ter, hanem az egész minisztérium ellen forr – de az ingerültséget, a bosszúvágyat ná-
la legmagasabbra fokozottnak, egész a delíriumig túlzottnak a nádor őfensége ellen 
tapasztalta, úgy hogy ő, ti. Bárczay kérlelhetése375 főokának a nádor elleni bosz-
szúvágyot gondolja. Beszéde kedélyes, és abból látható, hogy kitűnő katonai talen-
tummal nem bír. Környezőitül nagyon függ, ezek közt kiváltképpen Zeisberg gene-
rálistul, ki nála a Generalstabnak feje, és a katonai munkálatok vezetője, ennek a ma-
gyarok eránti ellenszenve feltűnő, beszéde fonalában minduntalan mutatja, hogy vá-
gyának Buda légyen fő célja.376 

Seregeit illetőleg – csajvadék, zagyva nép, de sok, mintha az egész ország népét 
magával hozta volna; válogatott, úgynevezett Kerntruppja nincsen, felszerelve sin-
csen tökéletesen egy nagyobb csapat, de emellett fegyvere igen sok. 

Hogy a kamarilla, az oligarchia, s általában a gazdagabb reakció emberei által tá-
mogattatik, látszik hadi készületeiből, van sok álgyúja, pontonja, kitűnő General-
stabja és bír nagy részével annak, ami háború folytatására szükséges. 

A seregek közt serezánoi i[j]esztőleg néznek ki, köztök sok jó lövő, – beszédiből 
mutatkozik, mi közt, mivel jeles szónok, céljának lojális színt tud adni, hogy egész 
ezeredeket hisz magához tőlünk csatolhatni, – mi már Hardegg-vasas, János nehéz-
lovasságával, és Kreza-könnyűlovas egy osztályának hozzá csatlakozásával bebizo-
nyult. 

Éppen azért annak bebizonyítására, hogy vannak tántoríthatlan sorkatonai testü-
letek is, világosan elbeszélték Jellačićnak a küldött tisztek, miképp tiszti tanácskoz-
mányuk alkalmával felszólították a tiszteket egyenes határozott nyilatkozatra, kije-
lentvén, hogy e zavaros időben, melyben annyi érdekek és nemzetiségek küzdenek 
egymás ellen, elnézik, ha soraikból az, ki véleményökben nem egyez, kilép, de 
egysz[ers]mint kimondatott, hogy a változók377 akasztófára is várhatnak, mindamel-
lett megmaradtak mindnyájan abbeli határozatnál, miszerint ezentúl küzdeni fognak 
minden, akárhonnén mutatkozó ellenséggel, ki egyenes, világos parancsot nem tud 
előmutatni őfelségétül. Bárczay a tanácskozmányban kijelentette, hogy a szóadás 
után minden ingadozást árulásnak és gazságnak tekint – ugyanezt elbeszélte Jellačić-
nak is, azért ezt nyilvánosan kimondja mindenütt, titoknak tartatni nem akarja, és a 
hírlapokba sem bánja iktatását. – Bárczay e drámában igen szép példás tevékenysé-

 
 375 Kérlelhetetlensége. 
 376 A találkozóra ld. Hauptmann II. 204-205. o. és Hermann Róbert: A drávai hadtest hadműveleti nap-

lója. (In:) Molnár András szerk.: Hadtörténelmi tanulmányok. Zalai Gyűjtemény 36/I. Zalaegerszeg, 
1995. 204-206. o. 

 a Kress. 
 377 Valószínűleg: hűtlenek. 
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get fejtett ki, valamint Bubna is, mint idegen tiszt igen méltó elismerést és hálát ér-
demel, Bibersberg is dicsértetik. 

Jellačićnak tábora úgy tekinthető, mint Horvátország népének kiköltözése; ha a 
magyar nép most hazája megvédésére fel nem kel, és ezen nagy számú, de éppen 
nem félelmes, fegyveresen vándorló népet tönkre nem teszi; úgy Magyarországnak 
most csalhatatlanul vége van. Ezen csordák később pusztítani, rabolni fognak, és ha 
kedvezőn mutatkozó körülményeknél fogva egyszer visszavonulnak is, megvetéssel, 
sóvár szemekkel és a megtámodásnak vágyával tekintenek át a magyar földre. Ha 
most összeforrott erővel nem segítünk a hazán, úgy már sírunk szélén állva, bele 
hullunk az örvénybe, honnén menekülés többé nem remélhető. 

Szükségesnek és kötelességemnek tartom megemlíteni, hogy a Jellačićnál volt 
tiszt urak közléséből kivettem, hogy királyunk a siralmas játékban nincsen vegyülve, 
azért ha szerencsések lennénk ellenségeinket legyőzni, úgy remélhető volna azoknak 
példás megbüntetése, pedig ha akarjuk és a nemzetőr seregek, kiknek elől nem nagy 
hasznát vehetni, hátulról a népfelkelést organizálják, bizonyosan legyőzhetjük ellen-
ségünket. 

Jó hatást teendne a honban Őfensége megjelenése itt a táborban, de jó lenne, ha 
b[áró] Hrabovszky maga is eljönne, kinek katonai ismeretes tehetségei nagy bizo-
dalmat teremtenének.378 

Most már Somogynak is kezd vonulni az ellenség, ha nem csalnak tudósításaim, 
melyek szerint már Vésen, Déden, és vidékén készületek tétetnek élelmezésére. Ez 
ismét rossz fordulatot adhat állásunknak, kik magunkat megosztani képesek nem 
vagyunk. A megyék mindent ígérnek a védelem kiállítására, de a nemzetőröket hát-
ban akarnám használni és elől önkényteseket alkalmazni. Vajha már itt lenne a se-
gédség, és pénz. Mert nem tudok enélköl mit is tenni, ezentúl bort kell adni katoná-
inknak, és én nem rekvirálhatok, ez rossz hatást okozna. 

Az Isten mentsen meg attul, hogy Komáromból379 a Balaton más partján, vagy 
sokkal bellebb vonuljon Pest felé az ellenség, akkor nagyon megváltozna helyzetünk, 
Veszprémben nem tudnók koncentrálni erőnket, – pedig ez fő dolog. 

Pesti tudósitás szerint segédségünkre ide még hármot küldött ki az orsz[ág] gyű-
lése, ha ez bizodalmatlanságot jelent, akkor tudni fogom mihez tartani magamat;380 
tenni igaz mit sem tudtam iszonyatos fárodalmaim után is, – de bizodalmatlanságot 

 
 378 Hrabovszky ekkor már budai főhadparancsnok volt. 
 379 Kiskomáromból. 
 380 Asztalos Pál, Bónis Samu és Perczel Mór képviselők kiküldéséről van szó, amelyről a képviselőház 

szept. 15-én döntött. Beér – Csizmadia 233. o. – Batthyány azonban már szept. 16-án megbízta 
Perczelt, hogy a Bécsből érkezett önkéntesekből alakítson szabadcsapatot, s Perczel ezt a megbízást 
el is fogadta. Perczel helyett végül Luzsénszky Pál báró utazott a táborba, ám Perczel ezt követően – 
gyakorlatilag 1849 január végéig – nemzetgyűlési biztosnak is tekintette magát.  
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nem érdemlettem, azért azt nem tűröm, hisz igaz, úgyis már alig bírom a fárodalma-
kat, azért tartós képzelhetlen munkásságot és fárodalmakat nem bírok ki. 

Feleletet várok Méltóságodtul, itt ha mi támogatva nem leszünk sokra nem me-
gyünk, de hogy leszünk támogatva arról meg vagyok győződve. 

Katonáink lelkesültek, vajha a szomorú események, az egész honban ilyen követ-
kezést idéznének elő, ha ma az egész Jellačić táborával szembe kell szállani, csügge-
detlenül szembe szálland kis seregünk. 

Egy nagy és méltányos kérésem van Méltóságodhoz, ennek tellesítésétől kétel-
kednem nem lehet. Ugyanis g[róf] Teleki vezérőrnagy személyes viselete érdemében 
tett jelentésem, egy placatumban381 oly gyalázatosan elferdítve közölteték a publi-
kummal, hogy az eránt nem hallgathatok; – mit én jelentek, az nem titok, de mit je-
lentek, azt úgy akarom tudatni, mint jelentém. Méltóztatnék hírlapok útján kijelente-
ni a szemtelen elferdítést, és nékem másolattal megküldeni utolsó gr[óf] Telekire 
vonatkozó jelentéseimet.382 A placata itt még tudva nincs, de igen rossz hatást tenne, 
a most oly gyönyörű lelkesülést mutató és bebizonyító tisztikarnál. Amit írtam, ab-
ból senkinek nem csináltam titkot, és most egy más placatum, ellenkezőt mutatván, 
hazugságban hagyna, mit nékem tűrnöm nem szabad. Tehát mindenre kérém M[él-
tó]ságodat, méltóztassék nékem, másolatban jelentéseimet megküldeni, mivel én 
azokat konceptusban nem bírom. Sokkal szentebbnek ismerem M[éltó]ságod becsü-
letrőli fogalmát, hogy sem kérésem tellesítéséről egy percig is kételkedhetnék. 

Legőszintébb tiszteletemet jelentem, Keszthely 17. 7-r 1848. 
      Csány László 
4 1/2 órakor délután 
Most veszem a tudósítást, miszerint az ellenség elosztván seregeit Somogyba is 

átvonulnak. Már most nem tudjuk, velünk fognak-e itt ütközni? Én hiszem, ha mi 
meg nem támadjuk nem fognak, – de kérdés nem lenne-e tanácsos nékünk őket 
megtámadni? Ma értekezendünk. Valós[á]gos nép vándorlás, a régi [?] rabló csopor-
tok példájára. 

 
Batthyány szeptember 19-én küldte meg Csánynak az említett, 189. szám alatt közölt jelentés 

másolatát. MOL Csány-ir. KLI 240. Közli Urbán, 11982. 1284-1285. o. 
 
Eredeti sk. tisztázat. „érk[ezett] szept. 18. d[él]u[tán] 6.” MOL KPA 101. Közli Urbán, 
1998. 442-445. o. 

 
 381 Ez valószínűleg a „Wichtige Nachrichten. Ungarn ist durch Adam Teleky an Jelachich verrathen!!! 

Jelachich bereits über Kanischa” kezdetű plakát volt, amely Pesten, szeptember 16-án jelent meg. 
MOL 1848-49. és emigr. nyomt. Egy példánya megtalálható MOL Csány-ir. KLI 66. 

 382 Batthyány szept. 19-én küldte meg Csánynak az említett levél másolatát; ld. MOL Csány-ir. KLI 490. 
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245. 
Keszthely, 1848. szeptember 17. 

Csány átirata Zala megye közönségéhez  
 
Tisztelt Bizottmány! 

A jelen szomorú és csüggesztő körülmények közt örömmel fogadtam a megyei bi-
zottmánynak f[olyó] e[sztendő] szeptember 16-án hozzám intézett tudósításából 
azon hazafiúi készséget, melyet a veszélyben lévő hazának oltalmára kifejteni szán-
dékozik;383 – erélyes, elszánt fellépése a nemzetnek képes csak bennünket a végve-
szélytől megmenteni, miután Jellačićnak hazánkban nyomulását egyenesen fegyver 
népvándorlásnak lehet tekinteni, mely ha a körülmények visszavonulásra fogják is 
kénsze-ríteni, mégis megvetéssel és megtámadási vággyal fognak ellenünkben visel-
tetni. 

 
Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2023. 
 
 

246. 
Keszthely, 1848. szeptember 17. 

Csány levele Varga Lajosnak, a tapolcai járás főszolgabírájának 
 

Ezen szempontban voltam oly szerencsés nádor őfenségétől parancsot kapni, mely 
szerint seregeinket Veszprémnél összpontosítani kívánja384, és maga személyesen 
vezérlendi a már süllyedő hazának boldogságát kivívandó. Felhívom azért főszolga-
bíró urat arra, hogy Tapolca járásból, mely járás eddig is lelkesedését kimutatta, a 
leglelkesebb honfiakat a már csaknem elveszett haza és nemzetiségünk megmentésé-
re a leggyakorlottabb nemzetőrökből kiállítani legszebb feladatának tartsa. Szégyen 
lenne Zalának a honhoz hű védők között hiányozni, Önnek erélyességében meg van 
bízva, várom a legjobbat. Holnap mi Tapolcán táborunkkal megjelenendünk, azon 
bizodalommal, hogy ez a szükségesekkel el leend látva. 

 
Eredeti tisztázat. „Füredrül Veszprémben viendő töltvények szállítására mintegy 30 sze-
kér megrendeltessen”. TGYM 72.144.2. Okmánytár 265. Közli Bátorfi IV. 44. o.; Novák, 
1906. 94-95. o.; Degré – Kerecsényi 130. o. 

 
 383 Ld. MOL Csány-ir. KLI 80. 
 384 István nádor 1848. szept. 16-án Budán kelt, 2454. számú rendeletét ld. MOL Csány-ir. KLI 253. 
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247. 
Keszthely, 1848. szeptember 18. 

Csány jelentései István főherceg, nádornak 
 
a.) 
Fenséges cs. ki. Főherceg, Királyi Helytartó! 

Folyó hó 16-ról hozzám intézett magos parancs következtében táborunkat, melynek 
napok előtt szomorító helyzete a tisztikar példás lelkesülése által kedvező fordulatot 
vőn, és itt megállani, harcolni és halni is kész volt, Veszprém felé megindítottam. 
Ezelőtt nehány órával még a dolgon segíteni lehetett, de már most egy része eltá-
vozván, az utócsapatoknak is menniök kel, annál is inkább, mert a töltények is Fü-
redre szállíttattak. Igaz, ezen csata leginkább a morális hatásra volt általam számítva, 
mert eldöntő ütközetet sokkal nagyobb erővel kell küzdeni. 

Táborunk létszáma következő: 
10 század huszár, körülbelől 1000 főből álló. – Ernő-gyalogság 6 század, ütkö-

zetre kész, egészséges, 600 fő; Wasa-gyalogság, szinte 600. Első honvédzászlóalj 750. 
Hetedik honvédzászlóalj 950. Fejérvár városa önkéntes százada 228. – Két 
ágyútelep, egy lovas és egy gyalog. Ebből áll kis táborunk, itt én a legnagyobb szá-
mot vettem, több főt bizonyosan nem számmala, hanem egypár százzal a szolgálatba 
küldöttek- és betegekkel inkább kevesebbet. A 7-ik zászlóalj még nem ökéletesen 
felszerelt, a lövésben sem gyakorlott, de hazafiúi lelkülete példás. Átaljában ezen kis 
táborra tökéletesen, teljesen és biztosan lehet számítani. 

Jellačić tábora egy zagyva népből álló csorda, melynek bizonyos számát meg-
mondani azért sem lehet, mert csapatainak menetét változtatja, de legkevesebbre 
40.000-re határozható; azonban nincsen egyetlen egy csapata tökéletesen felszerelve, 
úgynevezett Kerntruppja nincs, mert a gyakorlatlan határőri 5-ik, 6-ik zászlóaljakba, 
hogy azokat használhassa, sokat be kelle nekie osztani. Emberei gyengék, aléltak, ru-
hátlanok, de legnagyobb részben jól fegyverezettek. Generalstabja kitűnő. Zeisberg 
generális, a katonai munkálatoknak vezetője. Brigádákra, divíziókra385 osztva 7 gene-
rális parancsnoksága alatt. Ágyúja tudtomra 20-nál több nincs, ezeknek nagyobb ré-
sze két lóval vonattatik.386 Az ágyúinak nagyobb része és minden töltényei előfogat-
tal vonattatnak. 

Eddig a körülmények úgy mutatkoztak, mintha Jellačić minket akarna erejének 
nagyobb részével követni, de ezen terve megváltozhatott, miután utolsó tudósítások 
szerént a somogyi térekre 18.000-et általvetett, ez éjjel Vid és környékén táborozott. 
Terve kezdetben négy csapatokbani előlhaladásra van számítva, de mint mondom, 

 
 a Számol. 
 385 Dandárokra és hadosztályokra. 
 386 A horvát hadseregnek 48 lövege volt. 
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utóbb eredeti tervét megváltoztatván, most két fő csapatban halad előre. Azonban 
hogy ő Baranya megyét és a Dunát érintetlenül nem hagyandja, azt fel kell kell kato-
nai tisztjei talentumáról tennünk. 

Lovassága nyomorult szabadosokból áll, de Kanizsán látottak között veres haj-
tókás császári lovasok. Hírlik, miről azonban jót nem állok, hogy Hardegg-vasas-, 
János-nehézlovas ezeredek és Kréza-könnyűlovas ezerede egy osztálya Jellačićhoz 
csatlakozott.387 

Ha mi számra kevesebben leszünk is, bizonyosan számolhatunk Felséged magas 
bölcs vezénylete alatt a győzedelemre, mert nagy előnyt ád táborunknak a lovasság, 
mi amannál eddig hibázik, feltéve, hogy a stájer széleken felállított cs[ászári] seregek 
által a pártütő nem segíttetik. 

A nemzeti őrseregeket, minthogy azok felváltásra állíttattak ki, mint gyakorlatlan, 
hiányos haszonvehetleneket hazabocsájtottam, azon célból, hogy általok a népfelke-
lés szerkesztessen. A legcsekélyebb győzelem is be fogja bizonyítani, hogy a népfel-
kelésnek hatalmas eredménye leend. Felszólítottam azonban a megyéket, hogy már a 
régebben felváltott, begyakorlott seregeiből annyi számmal, mennyit körülményeik 
megengednek, mozdítsanak ki és csatolják azokat a veszprémi táborhoz. 

Fenséged utolsó parancsolatja vételével már messzire távozott seregeinket visz-
szahozni nem lehetvén, hátra fogunk hagyni huszárokat, a lovas ágyútelepnek egy 
részével, és Tapolcán a körülményekhez fogjuk magunkat alkalmazni, kiknél ha 
személyes jelenlétemre szükség nem leend, Fenséged parancsának hódolva Veszp-
rémben meg fogok jelenni. 

Nézetem szerént ha már egyszer innét elmozdultunk, legalább Tapolcán leend 
szükséges magunkat tartani, különben ha az ellenség előtt mindenütt hátrálunk, úgy 
alig leend időnk Veszprémben kellőleg alakítani és felállítani az egész tábort. Hódo-
lattal vagyok. Keszthelyen, szeptember 18-án 1848. 

Fenséges cs. kir. Főherceg Királyi Helytartó úrnak 
legalázatosabb szolgája 
 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 91. 
 
b.) 

Ma reggeli jelentésemben foglalt számáról az ellenségnek ellenkező tudósétást nem 
vettem, valamint az ellenség irányáról is mindeddig nem értesültem, mái napon 
azonban reménységem van, hogy tudósétásokat veendek. 

 
 a Kress. 
 387 A 7. (Hardegg) vértesezred és a 7. (Kress) könnyűlovasezred említett osztálya szept. 19-én Marcali-

ban csatlakozott a horvát sereghez. Az 1. (János) dragonyosezred Szlavónián át Horvátországnak 
vette útját. 
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Ezen vidék stratégiai szempontból véve kedvező fekvésű, tehát igen kár lenne ezt 
elhagyni; megenged Fönséged bátor nyilatkozatomért, miszerint azt hiszem, hogy 
Fönséged magos megjelenését én itt felette szükségesnek tartom, hol a katonai 
eljárásról, védelemről Fönséged bölcsessége határozna, egyetlen egy körülmény har-
colhatna nézetem ellen, t[udni]i[llik] ha az ellenség vagy a Dunán átkelve magát a rá-
cokkal kapcsolná, ami e részről lehetetlen, mert akkor inkább Baranya vármegyén 
keresztül vagy Sirmiumban tenné magát azokkal kapcsolatba, vagy használván itt a 
mi késedelmünket, a pesti térre kerül minket megelőzni; – ez lehetséges, de nem ká-
ros, mert Fönséged szava az egész nemzetnél, így bizonyosan a jászok- és kunoknál 
varázserővel idézendné előa , és amíg ott a fárodt, a jelen kellemetlen hidegtől elsa-
nyart ruhátlan népe Jellačićnak különbféle viszontagságokkal küzdeni lenne kénte-
len, addig mi megkésérhetnők[sic!], s egy részével seregünknek a most előttünk álló 
csapatokat sakkban tarthatnánk. – Személyesen mentem volna Fönségednek hódoló 
tiszteletemet megtenni, de a mostan uralkodó láz engemet is megragadott, és le kelle 
feküdnöm; – egyéberánt is, alig vagyok itt nélkülözhető, mert nincs perc, melyben a 
körülmények intézkedést ne követelnének. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 69. 
 
 

248. 
Hely és dátum nélkül [Tapolca, 1848. szeptember 18.] 

Csány utasítása Majthényi József Baranya megyei első alispánhoz  
 

Veszprémből ma várjuk főherceg nádort, ki a tábori főparancsnokságot maga veendi 
által. Mi utunkat Vázson és Veszprém felé folytatjuk, hol seregeinket összpontosíta-
ni fogjuk. Nádorunk személyes megjelenése és a főparancsnokság átvétele nagy ha-
tással leend mind a sorkatonaságra, mind pedig a népre. 

Baranya megye önkénytes seregére bizton számolok, azért ha azok már alakultak 
volna, és kimozdíthatók lennének, tessék azokat Fehérvár felé utánunk küldeni; ha 
gyakorlott nemzetőrseregeik kimozdíthatók volnának, azokat is örömmel látandom 
fehérvári táborunkban. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 183. 
 
 

 
 a Itt valószínűleg kimaradt: a népfelkelést. 
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249. 
Tapolca, 1848. szeptember 18. 

Csány levele Bogyay Józsefnek, a szántói járás főszolgabírájának 
 
Kedves Öcsém! 

Holnap, vagyis folyó hó 19-én reggeli 11-én reggeli 11 órakor a nádor ide, Tapolcára 
érkezend; miért is ezennel igen kérlek, hogy holnap regveli 10 órára körülményes tu-
dósítást küldj; az illírek Komárom tájáról hova, merre, mennyi számmal távoztak, 
vagy még ott vannak-e? segédcsapatai léteznek-e? vagy váratnak; hogy a nádornak je-
lentésemet megtehessem. Maradok egyre 

barátod s bátyád 
 
Eredeti tisztázat. BML Keszthely Sz. 57.707. Közli Novák, 1906. 95. o. Facsimilében és 
átiratban közli Borbély, 1907. 52. o. 
 
 

250. 
Tapolca, 1848. szeptember 19. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök Úr! 

Minthogy az ellenség Kiskomáromból táborát megosztván, annak egy részét So-
mogy téreire áltszállította, nádor őfensége jónak látja Veszprémben és onnét tovább 
vonulni, nehogy az ellenség minket megelőzve, jusson a fővároshoz, így az ő paran-
csából mi már ma Veszprém felé véve utunkat Nagyvázsonba jövendünk. Megval-
lom szerettem volna egy napot e vidéken késni, – hogy gyors haladásunk által a 
megfélemlett nép aggodalma ne növekedjen, azonban ennek azáltal hiszem elejét 
venni, ha kérésemre nádor őfensége itt mái napon megjelenend, és az ide rendelt 
helybeli elöljárókhoz buzdítva szólani fog. Adja Isten hogy eljöjjön, akkor a népfel-
kelés létre hozásáról nem kételkedek. 
Őfensége Jellačićcsal találkozni kíván, eleibe küldötte gróf Zichyt, én eredményt 

az összejövetelből Méltóságodhoz Keszthelyről küldött jelentésemben írott körül-
mény miatt nem várok. 

Megvillant eszemben, és ha katona főparancsnok lennék, aligha meg nem késér-
teném nem lenne-e jó, most a kiskomáromi tábort megtámadni, tönkretenni, utána a 
kanizsait és muraközit, s bemenni Horvátországba, Jellačićot pedig ereszteni, vagy 
pedig Horvátország helyett, utána menni Magyarországba; azonban ez már most 
csak ábránd; a nádor megjelenésétől és a főparancsnokság áltvételétől én sokat 
reménlek. Ha pénzünk lesz, a már gyakorlott nemzeti őrseregekből Zalában is So-
mogyban is ki fogok emelni őrsereget, gyakorlatlanoknak az elő sorokba úgysem ve-
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hetvén hasznát, és a most alakulásban lévő gyakorlattakból összeállítandók, el fog-
nak benünket érni, ott, hol ütközetre kerül a dolog. Eddig, ha politikai tekintetből el 
nem eresztettem volna is, pénzhiány miatt eddig feloszlottak volna seregeim, mi-
helyt el volt határozva ütközet nélkül a hátrálás, haszontalan pazarlás lett volna 
azoknak tartása és a fizetés hiánya miatt oszlottak volna el igen rossz morális hatás-
sal; – inkább kevesebb gyakorlott, mint haszonvehetlen sokaság. 

Nézetem szerént kezdettől fogva azt hiszem, hogy Jellačić terve egy részről sere-
geivel a rácokkal egyesülni, más részről a fővárost megtámadni. A más részivel a mi 
táborunkat sakkba tartani, de mint látom, a negyedik kolónyat388 béosztotta már a 
többi seregeibe. Azt hiszem, ha azon lovassággal, mellyel bírunk és mely még tábo-
runkhoz csatoltatni rendeltetett, még két zászlóalj granátas389 adatnék, ha Jellačićnak 
csordáját meg nem verjük, akkor egy percig sem érdemli meg nemzetünk, hogy más 
jóravaló nemzetek sorában helyt foglaljon. 

Katonaságunknak lelkesülése szívemelő példás, g[róf] Teleki vezérőrnagy volt 
semlegességének annál legkisebb rossz hatása sem mutatkozik. – Ha a kormány le-
mondása nem sodor bennünket örvénybe, erélyes bátorsággal felhasználván a nádor 
megjelenésével előidézendő lelkesülést, Jellačićnak legyőzéséről én nem kételkedek, – 
de szükséges, hogy a seregek rendesen élelmezve legyenek, huszárok lovai jól tar-
tassanak, én már megrendeltem, hogy azok ezentúl másfél adag zabot nyerjenek. 

Jobban a körülményeket alig isméri nálamnál, a körülmények esmeretéből merí-
tett okoknál fogva, kérve kérem Méltóságodat, ha a kormány konkrét együtt marad-
ni nem tudott, most legalább személyére nézve a kormányt kezéből ki ne eressze, 
mert kieresztvén a következés elláthatlan, és Jellačićnak diadala csak akkor bizonyos. 
Legőszintébb tiszteletemet jelentem, nem kívánok Méltóságodtól nagyobb áldoza-
tot, mint amennyit magam viszek, ki holnapok ólta a közügynek mártírja vagyok, és 
ha használhatok, szívesen tűrök, szenvedek, beteges testben-lélekben. Újra és újra 
kérem Méltóságodat, ki tiszteletemet jelentve vagyok 

 
Másolat. MOL Csány-ir. KLI 186. Közli Urbán, 1998. 446-447. o. 
 
 

 
 388 Hadoszlopát (colonne-ját). 
 389 Gránátos. 
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251. 
Tapolca, 1848. szeptember 19. 
Csány levele Kossuth Lajoshoz 

 
Igen tisztelt Barátom! 

A kormány leköszönt, most úgy hallom, gróf Batthány is feltételekhez köti maradá-
sát. Ha ez sem fog megmaradni és minisztériumot alakítani, úgy a Jellačić csorda né-
pe tönkre teendi e hazát feltámadási remény nélkül. Emlékezzen vissza mélyen tisz-
telt barátom mondottaimra, írottaimra, betű szerént következett be minden. Katona 
seregei száma390 ide értve a határvidéki 5., 6. zászlóaljakat is, bizonyosan nem több, 
mint én jelentettem; a többi zagyva, nyomorú nép, de nyomorú, csakhogy jól fegy-
verzett az 5-k, 6-k őrvidéki zászlóalj nép is, – ezek törlik el a nemzetek sorából ma-
gyar nemzetünket, ha Ön hatalmas befolyásával Batthyányt rá nem bírja, hogy mi-
nisztériumot alakítson. A sors úgy akarja, hogy Kasszandrája legyen e nemzetnek, az 
Istenért hazudtolják meg Önök, a nemzet elsői, jóslatomat. 

Engemet mártírnak helyeztek ide, ha Önnek felszólalása, Önnek példája mara-
dásra nem bíra,391 távozék Ottinger generalissali baj után, tudtam, láttam mi van 
tervbe, és több következett be, mint képzeltem. Lélekben, testben lezúzva, törve, 
iszonyatos lelki kínok után, testi fájdalmaim után, anélkül, hogy megkérdezteték, se-
gédek rendelteték mellém,392 igaz, hogy ezekre itt szükség van, és Bónist ismerve, 
megkérdezés után magam is kértem volna, Asztalost is olyan embernek hallom len-
ni, kivel ki lehet jönni, ki a közügybe maga feláldozásával is mindent kész tenni, és 
így e két egyénnel, kik közöl egyik rég bírja szeretetemet, az ördögök táborát is ellát-
tuk volna, – de mire való Móric itt? Én vele mindenkor meg tudtam élni, de nem fe-
ledhetjük, hogy a katonaságot szemünk elől körülményeinknél fogva téveszteni nem 
szabad. Ennél a szép lelkesülést fel kell tartanunk; Teleki magaviseletének erre sem-
mi rosszabb hatása nem mutatkozik, de ha Perczel Móric tüzeskedésével ragadja 
meg az egyik fékszárt, kérdés nem lesz-e rossz következése? Én tudom, hogy őt 
visszavonni nem lehet, de lehet más rendeltetést, számára talán fontosabbat kijelel-
ni.393 Gondolja meg tisztelt barátom, intézkedjen bölcsesége szerint. Mi fog velem 
történni, azt majd a legközelebbi napok fogják elhatározni. 

 
 390 Ti. Jellačićéi. 
 391 Kossuth lemondásáról ld. a Kossuth Hírlapja szept. 13-i cikkét, közli KLÖM XII. 720.; Kossuth 

aug. 14-i levelében kérte Csányt, „ne hagyja el szegény nemzetünket most, a veszély percében”. uo. 
723. o. 

 392 Az országgyűlés által kiküldött biztosokról van szó. 
 393 Perczel kiküldése amiatt is aggodalmakra adott okot, mert Szenttamás második sikertelen ostroma 

után a képviselőház aug. 21-i beszédében árulással vádolta a délvidéki hadsereg cs. kir vezéreit. Beér 
– Csizmadia 194. o. 
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A nádor idejövetele bízonyosán jó hatással leend a lehangolt népre, a meg 
félelmettre. Én a régi gyakorlott őrseregből ki fogok itt emelni, mennyit lehet. De a 
fő dolog a népfelkelés, ezt is organizáltatom, és ha ma itt a nádor kérésemre meg-
jelenend, úgy erről semmi kétségem. Az utolsó haszonvehetetlen, gyakorlatlan kiállí-
tást hazaeresztettem, midőn láttam, hogy visszavonulunk. De ha el nem eresz-tém 
azokat, eddig már úgyis eloszlottak volna, mert pénz kevés, alig elégséges a napi 
szükségek fedezésére, pedig adósságunk is elég van. Most a kabonát [sic!] el nem 
hagyhatjuk, kivált a huszárlovakat. És ha úgy oszlanak el, eleresztés nélkül, úgy ször-
nyű morális hatása lett volna, – de ezeket okvetlenül el kölle azért is ereszteni, hogy 
belőlek alakuljon és áltoluk a népfelkelés. 

Hazánk sírja szélénél kérem, esdem Önt, bírja Batthyány Lajos grófot a maradás-
ra és miniszterek alkotására, és kérem lelkem lelkéből, melyben írva van, hogy mi-
niszteri kormány nélkül a hon veszve van, veszve örökre. Nem Jellačić csordája, ha-
nem önmagunk által. Többszer mondám, hogy igazi katonája Jellačićnak 10 vagy 12 
ezer, a grenz landsturm394 legfellebb 20-24 ezer, a többi élhetetlen, kiéhezett nép, 
erővel hajtva, mint a marha, – igazi népvándorlás, de mindezt összeforrott erővel el 
lehet hajtani pokolba. Csak határozott miniszteri szankcionált kormányunk legyen. 
Öntől függ minden. Önt Isten azért adta, hogy segélje e bomlásnak indult hazát, bír-
ja Batthánita a megmaradásra, és miniszterek alkotására, melybe Önnek bele kell jön-
nie. 

Százszor mondottam és mondom, hogy én Istenre esküszöm, hogy semmi, de 
semmi soha nem leszek, mit teszek, mondok, teszem és mondom hazámért. Vegye 
Ön legmélyebb forró tiszteletemet. 

 
Eredeti sk. tisztázat (?). MOL Csány-ir. KLI 184. Őrzési helye alapján felmerülhet a kér-
dés, hogy elküldte-e ezt a beszámolót Kossuthnak. Közli Urbán, 1998. 448-449. o. 
 
 

252. 
Tapolca, 1848. szeptember 19. 

Csány utasítása Varga Lajoshoz, Zala megye tapolcai járása főszolgabírájához  
Balatonfüreden 

 
Barátságosan, de egyszersmind hivatalosan felhívom Önt a haza szent nevében, és 
szoros kötelességéül teszem, hogy minél előbb, de minél előbb szerkesszék át sere-
geiket a már gyakorlottabb seregekből, és hozzánk csatlakozzanak, kik Jellačić ellen a 
tábort képezzük. Minden hazafinak kötelessége e folyóba vérét, vagyonát áldozni, de 

 
 394 Határőrvidéki népfelkelés. 
 a Batthyányt. 
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főleg kötelességünk ez nékünk, Zala megye lakosainak, kiknek már kebelökben dúl a 
vad ellenség. 

Nádor őfensége, a jeles, a derék főherceg vezetője táborunknak. Ő karolta fel a 
vihartul zaklatott haza kormányát. – Nem lehet nyomorultabb, cudarabb lény annál, 
ki a nagy férfinek seregéhez csatlakozni vonakodik, ha a csatlakozásra felszólíttatik. 

Azonban mindnyájan nem jöhetnek ki a maguk határaiból. A népi tömegnek a 
népfelkelést kell akakítani. Tehát aki felszólíttatik, és nem jő, azt érje és éri a haza át-
ka. Aki felszólíttatik arra, hogy a népfelkelést elősegélje, és nem teszi, az nem érdem-
li, hogy a magyar haza végvonaglásai között is fiai soraiba felvegye. 

Isten Önnel! Isten mindnyájunkkal! Mielőbb küldjék seregeiket, és csatolják a fe-
hérvári táborhoz. 

 
Eredeti tisztázat. TGYM 72.144. 4. Okmánytár 267. Közli Novák, 1906. 42. o. (téves 
dátummal); Degré – Kerecsényi 130-131. o. 
 
 

253. 
Tapolca, 1848. szeptember 19. 

Csány a.) utasítása az 5. (Radetzky) huszárezred tartaléktelepe parancsnokának  
b.) nyílt rendelete a hatóságokhoz 

 
a.) 

Rendeletem vételével Ön az ezered egész rendelkezése alatti telepével Győrre 
menend – útirende Füredről, ha Füreden találja rendeletem, a legközelebbi út, me-
lyet Ön maga határozand meg; ha pedig Kenesén találná levelem, Keneséről Veszp-
rém. Veszprémből úti rendet az első alispán úr jelelendi ki. 

 
Eredeti sk. tisztázat. „visszahozatott szept. 20-án, mert az illető a belül foglalt rendeletről 
más úton már tudósítást vett”. MOL Csány-ir. KLI 57. 
 
b.) 

Gróf Radetzky huszárezred telepének elszállítására szükséges előfogatok és a késéret 
élelmezésére a szükségesek, és elszállásolásokra pontosan kiszolgáltotni rendeltet-
nek. Győr leend a telepnek állandó állomási helye. 

 
Sk. fogalmazvány (?). MOL Csány-ir. KLI 57. 
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254. 
Nagyvázsony, 1848. szeptember 19. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Folyó hó 18-ról kelt miniszteri rendeletében Horváth Vilmos kinevezése, és egyéb 
intézkedéseim helybenhagyása által395 velem éreztetett kegyét, hálásan köszönöm; az 
és csak egyedül az lehet nekem jutalmam, ha sikeretlen tartós fáradalmim után, 
Méltóságodnak és hasonló kevés férfiaknak elesmerését lehetek szerencsés meg-
nyerni. 

A Balaton tói seregekhez, Lobmayer által küldött töltények felkeresése végett, a 
kellő rendeléseket megtettem; a verbászi táborból Földvárra érkezendő seregnek 
holnap eleibe fogok küldeni, és az élelmezési érdemben intézkedendek. 

A pénzügyminisztériumtól Mesterházy futárom által küldött 20.000 pengő forin-
tokat, Bónis Samu országgyűlési biztos úrnak által adattam, ki ezentúl a tábor élel-
mezése érdemében az utalványozási jogot gyakorolandja. 

Horváth Vilmos kormánybiztos és alispány urat, néhány órák után visszakülden-
dem Zala megyébe, azzal az utasítással, hogy egy részét a kimozdítható seregeknek a 
leggyakorlottabbikát hozzám küldje, minden egyéb elemeket többnyire felhasználjon 
az ellenség nyugtalanítására, és élelmezése meggátlására, fenntartván velem a folyto-
nos összeköttetést. 

Nádor őfensége engedvén kérésemnek, mái napon Tapolcán megjelent, ugyan ez 
nap Füred felé visszatért Veszprémbe; megjelenését a megye lelkesítésére akartam 
felhasználni, és hiszem, hogy ennek kedvező eredményéről minél előbb leend alkal-
mam meggyőződni, nagy hatást várok átaljában az ő nyilvános, és tettleges, erélyes 
fellépésétől 

Jellačić Kanizsán állapította meg tartalék seregét, mai tudósításom szerént 10.000 
főből állót, mely a legtarkább vegyületű nép, nagy exactiókat396 csinál, kiszökéseket 
gyakorol, a szőlőhegyekben a nép már közülök 8-at agyonvert. Somogyban körül-
belől 16-18.000 főből áll serege, ezek közt a szluini és bródi ezeredbeliek csinosan és 
katonásan néznek ki, a serezsánok ijesztőleg, a többi jól felfegyverezve ugyan, de 
éhes kinézésű, ruhátlan nép, amit hol kapnak, visznek, marhákat és sertéseket ahol 
találnak levágnak, a tüzelésre amit lelnek, kerteléseket és egyéb ilyeket felhasználnak, 
sőt a kanizsaiak még a gyümölcsfákat sem kémélik. 

Ugyan mai napon vett tudósítás szerént úgy látszik, nem csalatkoztam kombiná-
ciómban, miszerint egy csapat Pécsnek is menend, ezt gyanítva, az ott lévő 4-ik zász-

 
 395 MOL Csány-ir. NIBA. 
 396 Erőszakos követeléseket. 
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lóaljból a honvédeket el nem rendeltem, hogy amíg lehet, a megye általuk a rácokat 
némileg féken tarthassa. 

A veszprémi táborozás tervével a nádor felhágy, attúl tartva, hogy Somogyon 
áltvonuló ellenség táborunkat Lepsén felé vagy más irányban megelőzheti. 

Én az ellenséget bármi kicsiny legyen is, le nem nézem, de más részről a nagy 
szám miatt sem tudom erejét túlbecsülni, azért azt mondom, hogy alkalmas helyen, 
hol a lovasság magát kifejtheti, ha még egy pár zászlóalj gyalog sorkatonasággal sza-
porodunk, az ellenséggel biztos győzelmi reménnyel szembe szálhatunk. 

Biztos kémeket küldöttem mindenfelé, holnap körülményes tudósításokat várok, 
vételek után azonnal jelentésemet megteendem. 

Körmendről hozzánk rendelt huszárok élelmezése és a szükségesekkel ellátása 
iránt, a szükséges rendeléseket szinte megtettem. 

Minthogy reménységem van Zalából, Somogyból és Vasból a gyakorlottabb 
nemzetőrökből többeket nyerhetni, hogy sem azoknak az állodalomtól nyert fegyve-
rek elégségesek lennének, miután azokból a népfelkeléshez is kell hagynom, kérem 
Méltóságodat méltóztassék fegyverek küldése eránt intézkedést tenni. 

Eredeti tisztázat. „érk[ezett] szept. 20.” MOL KPA 101. Másolat MOL Csány-ir. KLI 
183. Közli Urbán, 1998. 445-446. o. 
 
 

255. 
Hely és dátum nélkül [Nagyvázsony, 1848. szeptember 19.] 

Csány jelentése Mészáros Lázár hadügyminiszterhez  
 
Tisztelt Hadügyi Miniszter úr! 

Folyó hó 13-án kelt miniszteri rendelet397 folytában a mindszenti állodalmi termeszt-
mények eladatására nézve a szükséges rendeletet az illető urodalmi tisztségekhez már 
elbocsájtottam, valamint a pénz biztosabb szállíthatására Baranya megye első al-
ispánját is megkértem. 

A termesztmények mielébbi eladatása szükségessé vált annyibul, mert az ellenség 
táborát Kiskomáromnál felosztván, igen valószínű, hogy annak egy részét Baranya 
megyébe is szállítja, akkor pedig az állodalmi javakat zsarolás nélkül bizonyosan nem 
hagyandja. 

A tábori főparancsnokságot ő főhercegsége, a nádor vette át, s ennek parancsa 
következtében visszavonulunk Fehérvár felé, és ha kellend Pestig, nehogy az ellen-
ség megelőzzön bennünket. 

Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 183. 

 
 397 Melczer Andor szept. 13-án 4699/hü.é. számú rendeletét ld. MOL Csány-ir. KLI 246. 
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256. 
Nagyvázsony, 1848. szeptember 19. 

Csány utasítása Hunkár Antal Veszprém megyei főispánhoz 
 

Folyó hó 17-ről kelt miniszteri értesítésben398 tudtomra adatik, miszerént Lobmayer 
szállító által a balatoni sereghez 80 ezer gyalog gyutacs, 30 ezere lovas-, 30 ezer pisz-
toly gyutacs éles töltések rendelkezésem alá küldettek. Minthogy én ezeknek 
hollétök- és hova lett szállításárul mit sem tudok, fölkérem tisztelettel Főispán urat, 
méltóztassék egy biztos egyént Füredre és Kenesére oly utasítással küldeni, hogy az a 
töltények hollétét kitudván, azokat jelen rendeletemre Fehérvárra szállítsa, s azokat 
nyugta mellett a városi hatóságnak felügyelése alá adván, az átadásrul engem nyom-
ban tudósítson. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 183. 
 
 

257. 
Nagyvázsony, 1848. szeptember 19. 

Csány utasítása Zarka Sándor Vas megyei első alispánhoz  
 

Ministerelnöki parancsnál fogva Miklós huszárezrednek Vas megyében levő utolsó 
százoda is a fejérvári táborhoz levén rendelve, kérem Alispán urat, ne terhelytessék 
az úti rend és élelmezések eránti kellő rendeléseit megtenni; a megyén kívüli ellátá-
sokról rendelésemet én már megtettem: fölteszem, hogy az írt százod parancsnoka 
az ellenség irányzotát tekintetbe fogja venni és hozzánk tudand csatlakozni. Kelt 
Nagyvázsonban, September 19-én l848. 

      Csány László királyi biztos.  
U[tó]i[rat] Kedves barátom, kérlek, küldjetek minél elébb önkényteseket vagy őr-

seregeket, mert az ellenségnek száma nagy, nekünk pedig erőnk csekély, bizony csú-
fabbul járunk, mint Mohácsnál; ahol az ellenség tanyáz az természetes, de ha onnan 
nem jönnek, akiket az Isten megmentett, az szomorító.399 – Kérve-kérlek, küldjetek 
minél elébb. K[elt] m[int] f[ent] 

       Csány 
 
Eredeti tisztázat. VaML Alisp. ir. 1848:259. Közli Balogh, 1895. 206. o. 
 

 
 398 Melczer Andor szept. 17-én 1205/k.mo. számú rendeletét ld. MOL Csány-ir. KLI 242. 
 399 A meglehetősen zavaros mondat értelme: ahol az ellenség megszállta a területet, onnan természetes, 

ha nem jönnek a nemzetőrök, de ha a megszállatlanul maradt területekről sem, az szomorító. 
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258. 
Hely és dátum nélkül [Nagyvázsony, 1848. szeptember 19.] 

Csány utasítása Tallián Károly Somogy megyei nemzetőr őrnagyhoz  
 

Minden perc mulasztás a haza bukását hozhatja maga után, azért ha a hazát meg 
akarjuk menteni, minden erőnket összpontosítani kell. Fölhívom annál fogva tisztelt 
Őrnagy urat, szedje össze minden önkényteseit, ezeknek öszveállításában nincs 
időnk válogatni, azért el kell hozni mindazokat, kik a haza védelmére fölkelnek. 
Öszveszedett önkénteseit hozza utánunk a fehérvári táborba, a honmaradó nemzet-
őri tiszt urakat és magokat a nemzetőröket pedig tessék oda utasítani, hogy ők a 
népfelkelés rendezésével oda törekedjenek, hogy minden percben készen állva, a ha-
za ellenségeit akkor, amidőn azok általunk megtámadtatnak, hátul pusztítani segít-
sék. Ha pedig a honmaradó tiszt urak és nemzetőrök befolyásával az önkénytesek 
száma időközben bármily csekély számmal szaporodnék, azokat nyomban szinte 
Fehérvárra utánunk szállítsák. 

 
Hasonló értelmű felszólítást küldött Csány Somogy megye közönségének is. 
 
Fogalmazványok. MOL Csány-ir. KLI 183. A megye közönségének küldött utasítás rész-
ben sk. fogalmazványát ld. ugyanott. 
 
 

259. 
Nagyvázsony, 1848. szeptember 19. 

Csány utasítása Zala megye fő- és alszolgabíráihoz  
 

A hazában mindenütt vészharangok hirdetik a veszedelem nagyságát, és nincs me-
gye, mely a veszedelem nagyságához illőleg tehetségeit fel ne használná a veszedelem 
elhárítására szolgáló eszközök kiállítására. Önök tehát, mint hazafiak vétket, mint 
megyeiek pedig a legnagyobb botrányt követnék el, ha most, midőn az ellenség már 
megyénkbe űzi a zsarnok szerepet, elmulasztanák azt, mit a megye és a haza meg-
mentése tőlük követel. Kérem tehát Önöket baráságosan, de egyúttal hivatalosan is 
rendelem, hogy állítsák ki gyakorlottabb nemzetőreiket nyomban, s azokat eddigi pa-
rancsnokaik felügyelése és parancsa alá helyezzék. 

A tisztek kinevezési joga mai napon vetta miniszteri rendeletben reám ruházta-
tott, azokat tehát magam fogom kinevezni, legyenek azonban meggyőződve, hogy a 

 
 a A fogalmazványban: „Tisztjeiket időközben minden parancsnokság alatt állók megváloszthatják 

ugyan, de mivel a tisztek kinevezése mai napon kelt”. 
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kinevezésben minden részrehajlásb mellőzésével a közbizodalomra figyelmezve, tisz-
teknek csak olyanokat nevezendek, kiket tisztségre legtöbb képességgel bíróknak íté-
lek. 

Horváth Vilmos alispán mai napon vett miniszteri rendeletben is a nemzetőrség 
vezéletével megbízatott, egyúttal pedig kormánybiztosnak kineveztetett. Önök tehát 
annak rendeleteihez tartsák magokat. 

 
A Varga Lajos tapolcai járási főszolgabírónak Ságodra küldött eredeti tisztázat. TGYM 
72.144. 3. Okmánytár 266. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 187. Közli Degré – 
Kerecsényi 131-132. o. 
 
 

260. 
Hely és dátum nélkül [Nagyvázsony, 1848. szeptember 19.] 

Csány utasítása Batthyány Károly gróf, Zala megyei nemzetőr őrnagyhoz  
 

Kívánsága szerint Nagyságodnak400, mint [sic!] a szántód-, mint az egerszegi szolga-
bíró urakat felszólítottam. Horváth Vilmos alispán úr a hon maradó őrseregeknek és 
népfelkelésnek vezetésével meg van bízva, és egyszersmind kormánybiztosnk kine-
veztetve. Iparkodni fogok, hogy egy katonai értelmes parancsnok is alkalmaztasson. 
Egyébaránt Nagyságodnak hazafiságában, erélyességében, szilárd jellemében teljesen 
és tökéletesen bízva erősen hiszem, hogy a kimozdítandó és kimozdítható gyakorlott 
őrseregekkel nádor őfenségéhez, ki a tábor vezényletét átvette, minél elébb csatla-
kozni fog Nagyságod, azoknak, mint idősb őrnagy, főparancsnoka, egyébként pa-
rancsnokokul a régieket méltóztassék használni. A tisztek kinevezési jogával minisz-
terileg én vagyok felruházva. Ha ideiglenesen saját bölcsességét követve Nagysá-
[go]d azokat ki fogja nevezni, higgye el, hogy én Nagysá[go]d eránt, ki tiszteletemet 
és becsülésemet teljes mértékben bírja, indiscretus lenni nem fogok, hanem azokat 
megerősítendem. Hozza Isten Nagyságodat minél elébb, segéljük összeforrott erővel 
megmentei a hont, mely hasonló veszélyben soha nem forgott, melynek katonai te-
kintetben is kormányát nádor őfensége, a jeles főherceg a legnagyobb viharok kö-
zött vette át. Vegye hazafiúi üdvözlésemet. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 183. 
 

 

 
 b A fogalmazványban: pártszínezet. 
 400 Batthyány Károlynak, a szántói zászlóalj őrnagyának Szentgróton, szept. 16-án és 19-én kelt leveleit 

ld. MOL Csány-ir. KLI No. 52. és 65. 
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261. 
Veszprém, 1848. szeptember 20. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz401 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Múlt éjjel és mai napnak reggelén nyert egyhangú tudósítások szerént Jellačićnak fő-
serege, mely tegnap Marcaliban táborozott 15-18000-ből áll, abban minden tudósítás 
összhangzik, hogy Marcali város és Marcali práter közti téren Kréza könnyűlovas 
ezered egy osztálya hozzá csatlakozott, ahol már Wrbna-könnyűlovasságnak egy 
osztálya nála volt, azonban Imhofferb somogyi nemzetőri segédtiszt jelentette, hogy 
ő ugyanott látta hozzájok csatlakozni a Hardegg vasas lovasezeredet is, így már most 
erről kételkednem alig lehet.402 A János-dragonyosok egy osztályát is várják. 

Hogy a mi erőnk Méltóságod által tudasson az igen kívánatos, azért rendeletéhez 
képest, a parancsnokságokat a létszám beadására még ma felszólítandom. 

Jellačić erejét én következőleg állapítom meg: fő ereje 15-16.000, ennél mintegy 
3500 rendes végvidéki, részben már Olaszországban is szolgált. A német lovasságon 
kívül valami 300 szabadosa egy őrnagy vezérlete alatt, ki nekem hajdan bajtársam 
volt. Barcsnál áltkelt sereg mintegy 6000, Kiskomáromban mennyi maradott, eddig 
még általam bizonyosan nem tudatik, de úgy látszik, hogy ott csak legfeljebb egy kis 
observations403 testületet hágy, utánunk nyomulót, azért, hogy mi is kéntelenek le-
gyünk magunkat felosztani. Tartalék serege Kanizsán és vidékén 10.000, – e[z] tenne 
35-36.000. Nem kétlem minthogy Eszék most úgy tekintendő, mint semleges vár, 
hogy azon részről is fog egy csapat benyomulni, én el merem mondani, minden kü-
lönböző, egymástól eltérő hírek dacára, hogy eddig Magyarországban 40.000 ember-
nél több nincs, ha az eszéki részről bejövendőket 5000-re teszem, úgy a tartalék se-
regével együtt legfeljebb 40.000-bőla áll Magyarországot meghódítani törekvő serege. 
Ebben rendes és vidéki sorkatonaság beosztva a csapatokba, legfeljebb 10.000, s ha-
tárvidéki s populáció ifjakból és agg katonákból álló 15.000. A kanizsai tartalék sereg 
pedig bizonyosan polgári Horvátországi populáció. Az őrvidéki populáció felfegy-
verzett, részént régi kohás, részint csappantyús fegyverekkel, az ifjúság nem. gyakor-
lott de lőni tud, azok közöt, akik Szirmiumból404 fognak áltkelni, mennyi légyen a 

 
 401 Csánynak ez a levele válasz Batthyány 1848. szept. 19-én 688/E szám alatti utasítására. MOL Csány-

ir. KLI 240., közli Urbán, 1982. 1284-1285. 
 a Kress. 
 b Imhof. 
 402 Imhof jelentését ld. MOL Csány-ir. KLI 183. 
 403 Megfigyelő. 
 a Recte: 45.000-ből. 
 404 Szerémből. 
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végvidéki, mennyi a horvátországi populáció, nem tudom. Igaz tőle függ, hogy pol-
gár horvátországi populációt még több ezereket rendeljen maga után, s így Horvát-
országból népvándorlást idézzen elő. 

A népfelkelést illetőleg, ha mi szerencsések leszünk egy kis győzelmet felmutatni, 
és Jellačićot hátrálásra kénszeríteni, úgy őt a népfelkelés teendi tönkre, Horváth 
Vilmos kormánybiztosnak a részletes alkalom által nyújtandó megtámadást utasítá-
sul adtam, nem kétlem, hogy az utasításomat betű szerint teljesítendi. Az öszveköte-
tést Zala, Veszprém és Somogy megyékkel fenn fogom tartani. Baranyában a rác 
népesség egy kis aggodalomban tart. Luzsinszkyb országgyűlési biztos is megérke-
zett, így felosztva magunk között a terhet, egyik az utalványozási jogot, másik a 
táborrai felügyelést, harmadik a pénz kezelést fogja gyakorolni, én pedig a megyék-
keli rendelkezést, és a katonasággali értekezést tartom fel magamnak; eszerént meg-
osztva a terhet, hiszem, hogy pontosan teljesíthetjük kötelességünket. 

Jelentésem másolatát azért voltam bátor Méltóságodtól. kikérni, mert a placatum 
attól eltér, különben annak minden szaváért jót állok.405 Gaál nyugalmazott 
alezeredes a tábori mérnöki karból, egyéberánt Zala megyei birtokos, tegnap őfensé-
génél magát bémutatta és szolgálatát ajánlá, ezt valóságos nyereségnek tartom a tá-
bori tisztek hiányában.406 

Muraközben Jellačić királyi biztost (nem mint eddig báni biztost) küldött, Simon 
Sándort,407 ennek rendeletéből 20-án Csáktornyán a fogadóban megjelenésre vannak 
a tisztviselők felszólítva a csendnek és rendnek fenntartása és a királyi jövedelmek 
biztosítása végett. 

Végül gróf Schmidekc Kálmán, kinek gondnoka voltam, s ki eddig a somogyi 
nemzeti őrseregnél százados volt, és rövid ideig nálam segéd, egyike a legkitűnőbb 
ifjaknak, mind talentom, mind morális tekintetből, a Miklós-huszároknál óhajtana 
tiszt lenni, alázattal kérem Méltóságodat, méltóztassék őt az ezerednél hadnagynak 
kinevezni, habár jelenleg számfelettinek is. Tudom, hogy kinevezése Méltóságodnak, 
ha Isten megtartja, örömet fog okozni, mert az magyar tábori tisztnek is ki fogja 
magát képezni. Mély tiszteletemet jelentem 

 
Eredeti tisztázat. „érk[ezett] szept. 20.” MOL KPA 101. Közli Urbán, 1998. 449-450. o. 

 
 b Luzsénszky. 
 405 Ld. a 244. iratot. 
 406 Gaál Miklós szept. 16-án ajánlotta fel szolgálatait, s egyben javasolta, hogy a nyugat- és dél-dunántúli 

megyék nemzetőreit mozgósítva, az így nyert haderővel törjenek be Horvátországba Jellačić mögött. 
Urbán Aladár: Batthyány Lajos és a vasi fölkelősereg 1848 szeptember-októberben. HK 1985/4. 
789-790. o. 

 407 Helyesen: Alekszander Simunčićot. 
 c Schmiedegg. 
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262. 
Veszprém, 1848. szeptember 20. 

Csány átirata Móga János altábornagyhoz 
 

Indíttatva érzem magamat a legszívélyesebb szolgálati kérdést tenni, minek kellene 
történnie az ő királyi fensége által Székesfehérvárról ide és Kenesére szállított lő-
szerrel, vajon az teljes egészében, vagy csak részben lenne továbbszállítandó; annak 
érdekében, hogy a szállításra a szükséges intézkedéseket megtehessem. 

Miután a magas minisztérium részéről azon megbízást kaptam, hogy a reguláris 
csapatok tényleges létszámát annak beküldjem, ezennel szolgálati szívélyességgel ké-
rem Önt, szíveskedjék elrendelni, hogy az említett csapatok parancsnokai az alattuk 
álló egységek tényleges létszámát nekem beküldjék. 

 
Móga szeptember 20-án kelt válaszában közölte, hogy a beérkezett lőszert Lepsényre kellene szállítani, 

ahol a szükséges szétosztás megtörténik, a maradékot pedig Székesfehérvárra kellene vitetni; s ezért kérte 
Csányt a szükséges előfogatok kirendelésére. MOL Csány-ir. KLI 50. 

 
Fogalmazványok. Eredetijük német. MOL Csány-ir. KLI 49., 183. 
 
 

263. 
Veszprém, 1848. szeptember 20. 

Csány nyílt rendelete Csernota János századosnak 
 

Csernota János százados úrnak, most a Fehérváron alakítandó kórház felügyelőjé-
nek, ki Veszprémből Fehérvárra utazik, kívánatára a szükséges előfogatok gyorsan és 
haladék nélkül szolgáltassanak ki, valamint Fehérvár városa az ő állását illető já-
randóságot is miniszteri rendelet következésében nékie rendelt pótlékdíjjal együtt ki 
fogja fizetni. 

  
Másolat. MOL HM Ált. 1849:23761. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 105. 
 
 

264. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 21. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök Úr! 

Biztos kémem ma reggel érkezett hozzám Szöllősgyörökről, Jellačić táborának mai 
állapodása helyéről; a tábori élelmezés rendeletéből mindinkább meggyőződök arról, 



 319

hogy seregeinek száma az általam többször írottnál inkább kisebb mint nagyobb, 
pedig ezen hideg időben, ruhátlan embereiből kétségkívül sokan haszonvehetetlene-
ké váltak. Én nem hiszem, hogy ha Lepsénnél ütközetre kerül a dolog, ellenünk 13-
14000 ellenségnél több álljon. A soraiban lévő osztrák lovasság minek ő eddig hiá-
nyában volt, lényeges hasznára váland. A Kréz-könnyűlovasoknaka azon része, mely 
még tettlegesen nem hitszegő, most is e vidékben van, ami nemcsak botrányos, ha-
nem lehető következményére nagyon káros is, mert bennök hátunk megett ellenség 
van felálítva, 

Mi három részre vagyunk osztva, a jobb szárnyát vezérli Millbeckb alezredes en-
nek ellenében legfeljebb egy Keszthely felől jövő observations408 testület lehet, a 
centrum a sorkatonasággal, honvéd első zászlóaljal Lepsénnél Holcsekc generális ve-
zérlete alat, valószínűleg Jellačić főerejével szemközt, balszárnya a Duna felé terjedve 
Répásy őrnagy vezérlete alatt, az egészet Móga tábornagy vezeti; főhadiszállás Fe-
hérvár. A reserva409 gróf Telekire bízatott, ki ellen azért nem akarunk tovább szót 
emelni, mert azt hisszük, hogy azon lelkesült tisztikarnak, melynek lelkesülése őt úgy 
is ártalmatlanná tette, kedve ellen cselekednénk. 

Nádor őfensége ma Jellačićal értekezik, gőzhajóra határoztatott találkozásuk, mi 
az egészet ma reggel tudtuk meg; Asztalos és báró Lusinszkyd országyűlési bizto-
soknak, kik ma reggel nála voltak kijelentette, hogy a dolgoknak békés útoni elinté-
zése Őfelségének is kívánata légyen, és egyszersmind felhívta, ha nem volna-é kedve 
valamelyikünk[nek] véle elmenni? habár Jellačić vele csak négyszemközti értekezést 
kért, mire Asztalos úr természetesen az elmenetelt feleslegesnek tartván részünkről a 
főherceg eránti bizodalmunkat nyílvánította, de egyszersmind kinyilatkoztatta, hogy 
békét Jellačićcsal, a bánnal sehogy és sehol, hanem a horvátokkal csak, és úgy, ha 
Jellačić az ország határiból kivonul, lehet tenni.410 Hírlik, hogy Osegović és Gaj által 
Horvátországban zavarok idéztettek elő, melyek Jellačićnak visszamenetelét köve-
telnék, én ezt hinni azért nem akarom, mert gondolatom szerént azokról tudósítás 
nélkül nem maradhatnék; – azonban valami fontos körülménynek kelle történi, mert 
mint mondják, a nádor küldöttjét, ki által előbb a békés kiegyenlítést visszautasította, 
most devócióval411 fogadta. 

 
 a Kress. 
 b Milpökh. 
 408 Megfigyelő. 
 c Holtsche. 
 409 Tartalék. 
 d Luzsénszky. 
 410 A nádor szept. 21-én megpróbált találkozni a bánnal, de az nem volt hajlandó megjelenni a tárgyalá-

sok színhelyéül szolgáló Kisfaludy-gőzösön. 
 411 Ünnepélyesen, tisztelettel. 
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A sok kellemetlenségek közöt feledém érinteni, hogy gróf Telekivel volt esemé-
nyekben Szirányi tábori százados igen hazafiasan, és megkülönböztetőleg viselte 
magát, minden módon igyekezvén gróf Telekit fatális tervétől elvoni. A gyalogság 
tisztek, mint látszik, fájlalják, hogy ők a hírlapban nem említtetnek, jóllehet a lelke-
sült huszártisztekhez csatlakozva ők is a haza védelmében tettleges részt venni eltö-
kélésüket nyilvánították, s azért részükről báró Biberszberge százados a Jellačićhoz 
küldött három tiszteknek egyike voltt. 

Most 10 óra van, és a nádor még nincs itt, nem tudjuk mi hírrel térend vissza, de 
sejtjük, hogy Jellačićnak visszavonulási terve van, ami helyzetünkben, miután még a 
hon védelmére fegyver nem használtatott, rosszabb hatású lenne egy elveszett csatá-
nál. Én a csatát, jóllehet számban kevesebben vagyunk, okosan vezetve nem hihe-
tem szerencsétlen kimenetelűnek, de egyszersmind hiszem, ha vissza nem vonuland 
is Jellačić, velünk itt a csatát igyekezend kikerülni, magát inkább a Duna felé vonva 
ott késértvén meg az áltkelést, azonban ez csak a legnagyobb hibával történhetnék 
úgy meg, hogy mi nyomába ne legyünk. 

Kincstárunk szoros állapotát tekintve úgy intézkedtem, hogy mind az élelmezést 
minden termesztményekre nézve a megyék vigyék, azért a válalkozókat is, kik ma itt 
megjelentek, Fehér megyéhez utasítottam, addig míg a megyék az élelmezés terhét 
viselik, a pénztár meg leend kémélve, utóbb a haza a költségeket megtérintheti. 

A kanizsai sópénztárból az aranyokat és a kétforintosokat Veszprémbe, Veszp-
rémből pedig azokat Pestre rendeltem vitetni. Hazafiúi mély tiszteletemet 
nyilvánítom. 

 
Eredeti tisztázat. MOL KPA 101. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 183. Közli Urbán, 
1998. 451-452. o. 
 
 

265. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 21. 

Csány utasítása Fejér megye közönségének 
 

A körülmények hatalma táborunk Veszprém és Fehér megyék tereire kényszeríté – 
az ellenség csekély távolságban van nyomunkban, – ha irányát meg nem változtatja, 
valószínű, hogy Jellačić rabló csoportjával itt fogja a magyar először megéreztetni 
fegyvere súlyát. 

Táborunk lelkesülése nekem a győzelemről biztos reményt nyújt, de szükséges, 
hogy a fáradt fegyveres nép minden szükségesekkel elláttassék. A tisztelt megye ha-
zafiúi buzgalma meggyőz engemet arról, hogy seregeink a haza védelmére szentelt 

 
 e Wiedersperg. 
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napokban hiányt miben sem szenvedendnek. A seregek létszámát és kívántató 
termesztmények mennyiségét Salamon Lajos kormánybiztos úr az illetőkkel időn-
ként tudatni fogja. 

Kincstárunk állapota követeli a megyéktől, hogy amennyire lehet, általok 
kéméltessen, hű fiainak legjobb hitelezője lévén a szerető anya, – körülményeink 
kedvezőbb fordulatával pontosan visszafizetend a haza minden, a megyéktől, város-
októl vagy egyesektől nyújtandó előlegezést. 

A rendezett élelmezés megkívánja, hogy kellő mennyiségű liszt készen tartassék, 
– ehhez képest szükséges malmokat kellő számban egyedül az álladalom számára le-
foglalni. 

 
Korabeli másolat (1848. okt. 13). MOL IM BTO 121. kútfő. 6. tétel. I. köteg (Fejér me-
gye) No. 20. 5. melléklet. Fogalmazványok, az egyik sk. MOL Csány-ir. KLI 104., 203. 
 
 

266. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 21. 

Csány utasítása Bogyay Józsefnek, a szántói járás főszolgabírájának 
 

Bogyay József főbíró urat ezennel meghatalmazom, hogy Horváth Vilmos kor-
mánybiztos úrral egyetértve és kezet fogva, gyűjtsön erőt és azzal az ellenséget min-
den módon pusztítsa, megtámadja, egyszóval ártalmatlanná tegye. Az élelmezésről 
Horváth Vilmos kormánybiztos úr a megye közönségével gondoskodván. 

 
Eredeti tisztázat. Közli Novák, 1906. 96. o.; Borbély, 1907. 51. o. 
 
 

267. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. délután 5 óra 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Délután 5 óra van. Holtseka vezérőrnagy jelentése szerént az ellenség Siófoknál mu-
tatkozik, kétségkívül csak seregeinek egy előcsapatja, minthogy tudomásom szerént 
Jellačić fő erejével Szemesen innén nem lehet. A lepsényi terv a vonalnak hosszúsá-
ga miatt, mint a katona parancsnok urak állították, nem lévén kivihető, oda módosít-
tatott, hogy a visszavonulás csatázás közt történjen, és Velencénél öszve-sített erővel 
várassék be az ellenség, honnét ha a körülmények követelik, a hátrálás Martonvásárra 

 
 a Holtsche. 
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történjen, hol ismét ütközet határoztatott. A Verbászról Földvárra jövendő 
parancsnoknak azon utasítás adatott, minél fogva a viszonyokhoz képest 
nyugtalanítsa az ellenséget, és akadályozza a Dunáni áltszállásban.412 

Somogyból rendeletemre 400 önkéntes érkezett, de ez nagy részben ruhátlan, és 
fele egészen fegyvertelen, vajha holnap fegyverek küldetvén Budáról, azokat felfegy-
verezhetném, hogy őket legalább rohamra használhatnánk. 

A pénztárnok a pénzzel megérkezett, az utalványozási jogot Bónis országgyűlési 
biztos úrra bíztam, bokros foglalatosságaim miatt, gondolatom szerént minthogy 
ezen jognak másra áltruházásával már azelőtt fel voltam hatalmazva, nem hibáztam. 

A sok katonai poggyászt Budára rendeltem, tartván attól, hogy annak sokasága 
miatt útközben a seregek zavarba jöhetnek. 

Jellačić a reserváját is elhozta Kanizsáról, ezzel aktív működó seregei szaporod-
tak, most három colonba413 nyomúl elő, a főerő maga vezérlete alatt a másik colon 
Kaposvár felé Hartlieb, a harmadik Pécs felé Roth parancsnoksága alatt.414 

A megyékben újra meg újra megrendeltem a népfelkelés rendezését, és minthogy 
Vas megye felé most semmi ellenség sem tart, Vidos főparancsnok urat odautasítot-
tam, hogy gróf Zichy Hermánnak Jánosházán már készen álló zászlóalját küldje 
hozzánk szekereken. 

Gróf Schmidegg Kálmán a Miklós-huszárokhoz számfeletti hadnagyrai kinevezé-
sére újra bátor vagyok Méltóságodat felkérni, ezen egyén, kinek gondnoka voltam ki 
szemem előtt növekedett fel, ki kitűnőleg jeles, engemet mélyen érdekel. 

Óhajtható hogy most a kedélyek Pesten nyugodalmasok legyenek, most minden 
nyugtalanság, zaj, haszon az ellenségnek, kár a hazának. Hazafiúi buzgó tiszteletemet 
nyilvánítom. 

 
Eredeti tisztázat. „Érk[ezett] szept. 23.” MOL KPA 58. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. 
KLI 185/a. Közli Urbán, 1998. 452-453. o. 
 
 

 
 412 Batthyány ugyanis a dunántúli tábor megerősítésére rendelt több alakulatot, így a 15. (2. székely) ha-

tárőr gyalogezred Szilágyi Samu őrnagy vezette 1. zászlóalját, amely 1848. szept. 30-án csatlakozott a 
dunántúli magyar sereghez. 

 413 Oszlopban. 
 414 Karl Roth vezérőrnagy kb. 9000 főnyi hadoszlopa szept. 20-21-én Drávaszentmártonnál a Dráván, s 

indult meg Baranya megyén át észak felé. Hauptmann II: 321. o. 
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268. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. 

Csány a.) átirata Zala megye közönségéhez b.) utasítása a kanizsai kincsári sóhivatalhoz 
c.) Horváth Vilmos kormánybiztoshoz 

 
a.) 
Tisztelt Zala megye Közönségének 

Oszterhuber József úrnak hozzám intézett leveléből415 azt kell következtetnem, hogy 
a zalai nemzeti őrsereg célszerűen használva, az ellenségnek hátulrúl az élelmi 
szereknek lefoglalása által temérdek kárt okozhatott volna. Én hiszem, hogy Hor-
váth Vilmos alispán és kormánybiztos úr, kinek e részben rendeléseimet kiadtam, 
eddig talán csak idő rövidsége miatt nem intézkedhetett. A megye közönsége tehát 
az ottani nemzeti őrsereget minden úton-módon arra használja fel, hogy az ellenség 
élelmiszerekhez ne juthasson, igyekezzen őt hátulról és oldalvást éjjel-nappal üldöz-
ni, kisebb csatákban megtámadni és fogyasztani; nyilvános ütközetbe azonban ne 
bocsájtkozzon, hanem a fő- vagy nagyob erőt kikerülvén, gyengébb oldalát kilesni, 
bagázsiáját elfoglalni, – egyszóval mindeneket elkövetni, hogy az ellenség ereje, ne-
vezetesen ha Muraközben is csekélyebb erőt hagyott volna Jellačić, megsemmisíteni. 
[sic!] Én a hozzám küldött és Tapolcánál útban lévő, valamint Kisfaludy vezérlete 
alatt is hozzám küldendő őrsereggel megelégszem, a többi a megyében maradhat, 
hogy ott szükség esetében szinte nevezetes és tekintélyes erővel lehessen az ellenség 
ellen működni. 

Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2045. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 169. 
 
b.) 

A Horvátországból hozzánk kiköltözött rokoniknak, kik eddig a kincstártól kapták 
utalványozás mellett járandóságokat, ezentúl is időre kifizettetni rendelem. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 169. 
 
c.) 

Turopolya mezejéről hozzánk általjött egyéneket tessék akár Muraközben, akár má-
sutt a nemzeti őrsereg közé béosztani, s ott alkalmazni, ahol a hazának legtöbb szol-
gálatot teendenek, többire pedig szíveskedjen magát szóbeli rendeleteimhez tartani, 
minélfogva igyekezzen az ellenségnek hátulról célszerűen mennél nagyobb kárt 
okozni. 

Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 169. 
 

 415 Oszterhueber dátum nélküli levelét ld. MOL Csány.-ir. KLI 102. 
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269. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. 

Csány utasítása a.) Fejér megye közönségének b.) Székesfehérvár város közönségének 
 
a.) 
Tisztelt Megyei Közönség ! 

A hadsereg élelmezése nélkül háborúra készen állanunk nem lehet; felkérem annél 
fogva Fejér megye tisztelt közönségét, hogy 13-14 ezer emberre szükséges élelmi-
szerek és 1701 másfél részlettel ellátandó ló számára megkívántató. zab és széna 
megszerzésére és kiállítására a szükséges intézkedéseket nyomban megtegye, nehogy 
most, amidőn katonáink hív szolgálatát leginkább igénybe vesszük, élelem hiánya 
miatt a haza szolgálatára elégtelenek legyenek. 

 
Korabeli másolat. (1848. okt. 13.) MOL IM BTO 121. kútfő. 6. tétel. I. köteg (Fejér me-
gye). No. 20. 7. melléklet. Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 103. 
 
b.) 

Értésemre esvén, hogy Lobmayer szállító nagyobb mennyiségű puskapornak szállí-
tása miatt, miután magát igazolni nem tudta, az írt város hatósága által letartóztatott, 
azonban a kérdéses szálllítás a hadügyminiszter által 1205. sz[ám] alatt kiadott rende-
letnél fogva igazolva lévén, a város hatósága ezennel oda utasíttatik, miszerént neve-
zett Lobmayer szállítót minden kétségeskedés mellőzésével szabadon bocsássa. 

 
Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 103. 
 
 

270. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. 

Csány utasítása Sárközy Albert Somogy megyei főispánhoz és kormánybiztoshoz 
 

Hogy mi célszerűen működhessünk, szükséges, hogy Önök azon célnak, mely miatt 
honmaradtak, megfeleljenek; azért a haza nevében kérem fel Kormánybiztos urat, 
hogy a kormányzása alatt lévő megyéből önkényteseit utánunk küldvén, a honmara-
dó minden nemzetőröket pedig apróbb csapatokba osztva, hátulrul minden módon 
az ellenséget pusztítsa, – élelmi és poggyászszekereiket lefoglalja, a szem előtt lévő 
élelmiszereket elrejtse, a szállításra szolgálható lovakat, ökröket és szekereket elrejt-
se; poggyászokat kísérő vonatokat feltartóztasson, s a kísérőket leölje, egyszóval 
mindent elkövessen, hogy az ellenség pusztuljon és ártalmatlanná legyen. 

Pénzt kincstárunk szorult állapota miatt ezúttal ne várjanak, hanem azon gondo-
lat, hogy a lét vagy nemlét kérdése megoldásánál állunk, ébressze Önöket a szüksé-
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gesek kiszolgálására és előlegezésére; a haza, melynek megmentése tőlünk függ, bi-
zonyosan meg fogja utólagosan téríteni azt, mit Önök most megmentésére áldo-
zandnak, egyébaránt e részben is írok miniszterelnök úrnak, ki ha csak tehetségébe 
álland, nem fogja tőlünk segédkezeit megvonni. 

Fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 103. 
 
 

271. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. 

Csány utasításai Salamon Lajos Fejér megyei kormánybiztosnak  
 
a.) 

A Mezőkomárom körül felállított huszárszázad eleséggel és termesztményekkel 
ellétása iránti célszerű rendelkezésre hívom fel Önt, mert a mái naptól kezdve a 
hijány esetére a szolgálat megakad és lehetetlenné válik. 

Korabeli másolat (1848. okt. 13.) MOL IM BTO 121. kútfő. 6. tétel. I. köteg (Fejér me-
gye). No. 20. 6. melléklet. 
 
b.) 

Őfönsége meghagyásából szerencsém van Önt fölszólítani, hogy a lepsényi sereg 
élelmezésére szükséges 12.000 adag kenyeret azonnal megindítni ne terheltessen. 

Dátum nélküli fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 169. 
 
 

272. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 22. 

Csány utasítása az önkéntes nemzetőrseregek főparancsnokaihoz 
 

A napról napra növekedő vész, az ellenségnek folytonos előnyomulása szorgolva 
követeli, hogy a katonai munkálatok összhangzásban történjenek. Azért a haza szent 
nevében barátságosan és hivatalosan is felkérem Önöket, hogy a főhadiszállásról ki-
adandó parancsokat, melyeknek minden más parancsok a körülményekhez alkalma-
zott kifolyásai, a legszigorúbb pontossággal engedelmeskedjenek, és rendelkezések 
alatti sergeiknél az engedelmességet szilárd alapra fektetni igyekezzenek, tudván, 
hogy a rendeletek pontos végrehajtása nélköl a katonai munkálotok soha semmi 
esetben kellő eredménnyel nem tellesülhetnek. 

Dátum nélküli sk. fogalmazvány. MOL Csány-ir. KLI 169. 
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273. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 23. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Kollmann tábori százados úrnak levelét ide mellékelve szerencsém van megküldeni 
azon kéréssel, hogy a tábori százados által kijelelt pontokra valami pesti csapatokat 
méltóztassék rendelni, melyeknek feladata leend az ellenséget az átszállásba gátolni. 

Kőtörő eszközök, kötelékek, fáslik, tépések nagy mennyiségben lesznek szüksé-
gesek. Minthogy már most nem Lepsén körül történend a fő ütközet, Fejérváron is 
ugyan kórházat alakíttotandunk, Velencén Martonvásáron, Lovasberénben is. 

Az ellenségről még ma mit sem hallottunk, jelentés még nem érkezett, örven-
dünk az új tábori tisztnek. Velencére nézve tegnapi tervünk megmaradt, újabb meg 
újabb tudósítások szerint az ellenség nem nagyobb, mint azt jelentettem, ügyes veze-
téssel vesztenünk alig lehet, de szükséges, hogy a kormányon Méltóságod álljon ren-
dületlenül, és Pest nyugalmas legyen, különben kormányváltozás most bizonyosan a 
haza halála. Hazafiúi tiszteletemet jelentem. 

Eredeti tisztázat. MOL KPA 282. Mellette Kollmann említett jelentése. 
 
 

274. 
Hely és dátum nélkül [Székesfehérvár, 1848. szeptember 23.] 

Csány utasítása Horváth Vilmos Zala megyei kormánybiztoshoz 
 

Az egész tábor legfölsőbbtől lefelé szomorú szívvel érté, hogy Zala megyében, hol az 
önkéntesek azért hagyattak otthon, hogy az ellenséget oldalról és hátulról nyugta-
lanítsák, tábori és élelmezési szekereit elfogják, bizonyos tudósítások szerint minden 
bántolom nélkül ágyúk és többszáz élelmi szekerek a legcsekélyebb őrizet mellett 
háborgatás, bántalom és letartóztatás nélkül keresztül eresztetnek. Nem lehet el nem 
veszni ily hazának, melynek fiai még annyira megfélemlettek, hogy még ott sem 
mernek az ellenségnek ártani, hol még ellenség sem mutatkozik. Meg vagyok győ-
ződve, hogy most Önnek vezetése alatt ily nagy botrány nem történend, és ami ez-
után keresztül szállíttatik, az le lesz tartóztatva, valamint a kanizsai magazinba lera-
kottak el fognak koboztatni. Az önkénteseket előre elvárjuk, az indítványozott tisz-
teket helyben hagyom. Örülnék, ha gróf Batthyány vezetné őket, ha pedig ő nem jö-
hetne, Gyika őrnagyot bízom meg elvezetésével. 

Az Istenért, hogyan lehet pénzt követelni ily környülmények közt, meg nem fog-
hatom; Fejér és Veszprém megye az őrségen kívül 16.000 embert lát el. 

Fogalmazványok. MOL Csány-ir. KLI 185/b-c. 
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275. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 23. 

Csány nyílt rendelete a hatóságokhoz Gaál Miklós mérnökkari alezredes számára 
 

Minden hatóságoknak szoros felelet terhe alatt parancsoltatik, hogy Gaál mérnök al-
ezredes úr parancsait, rendelkezéseit, büntetés terhe alatt a legnagyobb készséggel 
teljesítsék és teljesíttessék. 

 
Asztalos Pál fogalmazványa. MOL Csány-ir. KLI 185/c. 
 
 

276. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 24. 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök Úr! 

Az ellenség, mint gyanítható volt előre nem nyomult, sőt most nyert tudósitás sze-
rint Lok és Sz[en]tágota felé vonul, és így kétségkívül a Dunán átszállni készül. A 
Hunyadi-dandár,416 1355 főből álló, már Földvárnál megérkezett. Panaszkodik, hogy 
seregének felszerelése hiányos, nevezetesen kívántatók lennének 727 csákó 1167 
patron-, ugyanannyi szuronytok, 130 köpeny, 210 zeke, 1200 bakancs, 2710 fehér-
ruha, 1355 tarisznya. 

Itt fogunk ma maradni, jóllehet tegnapi rendeletnél fogva mai napon el kölle in-
dulni Velencére. Maradásunk fő oka azon 2 levél, melyek közöl Bécsből egyikével 
egy futár a bánhoz, másikával a nádorhoz van utasítva. A nádort, minthogy közhit 
szerint Bécsbe utazott, itt nem találta. 

A táborunk létszáma jelenleg Perczel Mór csapatán417 kívöl, mely Martonvásárba 
maradni utasíttatott 13767 fő, és 1864 ló, – ebben foglaltatik a tüzérség is. 

A tábor lelkesült, de a folytonos hátrálás következtében elégületlen. Az önkény-
tesek közt még sok a hiány, a somogyiaknak egy része annyira ruhátlan, hogy tábor-
ba szállítani nem lehet, kénytelen vagyok őket elszállásolni. 

Fehér megyében az élelmezés sok bajjal jár; – már ma zabra, szénára zsidókkal 
kötöttünk szerződést, ezek bizonyosan pontosabban elégítendnek ki bennünket a 
megyei rossz kezelésnél. 

A lovak sokat kényteleníttetvén szenvedni, 1 1/2 adagot rendeltem számukra és a 
legénység kedve emelésére ezentúl már bort is adatok, mire azon körülmén is bírt, 

 
 416 A Kossuth által szervezett Hunyadi-szabadcsapat gyalogsága, a későbbi 50. honvédzászlóalj. 
 417 A Zrínyi-szabadcsapatról, a későbbi 35. honvédzászlóaljról van szó. 
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miszerint tudva van, hogy Jellačić embereit erősen itatja. Reménylem ebbéli rendel-
kezésemet helyben hagyandja Méltóságod. 

Gróf Schmidegg Kálmánt újra meg újra kérem kineveztetni hadnagynak a Mik-
lós-huszárokhoz, hol már jelenleg is mint önkénytes szolgál, kit a tisztikar bizonyo-
san szívesen fogad. Kinevezését én M[éltó]ságod legnagyobb kedvezésének tekin-
tendem melyet személyem iránt Méltóságodtul érdemelni szerencsés lehetek. Kelt 
Székesfehérvárba 7-r 24-n 848. 

       Csány László 
Jelentésem után vett tudósítás szerint azon 6000 főből álló sereg 6 ágyúval, mely 

Kaposváron vonult keresztül és Ádánd felé folytatja útját Jellačićal, 25, 26-n fog 
egyesülni; a 3-k csapat pedig, mely szinte 6000 főből Lakocsáról szálla Sziget felé 27, 
28 remél csatlakozhatni Jellačićhoz. 

Ismét új tudósítás szerint Jellačić csakugyan Földvárnál igyekszik átkelni a Du-
nán, ez okból Szalay a Hunyadi-dandár parancsnoka lovasságot kér gyalog csapatá-
hoz, evégre megkerestem Móga tábornagy és vezér urat. 

Itt a lőkupakok miatt több felszólalások intéztetnek hozzám, hiányoznak az úgy-
nevezett Gewehrkanon Kapseln – ez érdemben Méltóságod rendelete segíthet. 

       Ki fellebb 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:783. Közli Urbán, 1998. 453-454. o. 
 
 

277. 
Székesfehérvár, 1848. szeptember 24. 

Csány rendelete Halász Lázár századoshoz, a Fejér megyei önkéntesek parancsnokához 
 
Felsőbb rendelet következtében a dunántúli mozgó önkéntes seregek Kosztolá-

nyi őrnagy úr vezérlete alá tartozván, ön rendelkezése alatti önkéntes seregével emlí-
tett Kosztolányi őrnagy úrhoz csatlakozand és csatlakozásárúl őt értesítendi. Misze-
rint ezentúl ön seregét illetőleg Kosztolányi őrnagy úrral fogok érintkezésbe állani. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. Közli Csapó Zoltán – Hermann Róbert – Jánosi András: 
A dunántúli önkéntes mozgó nemzetőrség 1848-as „parancsolatkönyve”. HK, 1998/1. 
230. o. 
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278. 
Hely és dátum nélkül [Aba, 1848. szeptember 25.] 

Csány átirata Móga János altábornagyhoz, a dunántúli csapatok parancsnokához 
 

Azon tárgyban, miszerint ő cs. kir. fensége, a főherceg nádor által a tekintetes Kress-
könnyűlovas ezredhez kiadott parancs, amely szerint annak már néhány nappal ez-
előtt Bécs felé kellett volna vonulnia, s ez mindeddig nem történt meg; a legszívélye-
sebb szolgálati módon kérem e tárgyban újabb, szigorú rendeletek megtételére, kü-
lönben kénytelenek leszünk a fentérintett ezredet, mint ellenséget tekinteni, s intéz-
kedéseinket ennek megfelelően megtenni. 

 
Fogalmazvány. Eredetije német. MOL Csány-ir. KLI 103. 
 
 

279. 
Aba, 1848. szeptember 25. 

Csány átirata Zala megye közönségéhez  
 
Zala megye tisztelt Közönségének 

Mély megilletődéssel és részvéttel értettem a tisztelt megye közönségének tudósítá-
sából a kanizsai kórházban lévő betegekrőli értesítést, és jólehet, pénztárunk a sok 
oldalróli tábori szükségek által igen ki vagyon merítve; mindazonáltal a lehetőségig 
segíteni óhajtván az ottani szükségeket, a kórház számára ezennel 700 pengő forin-
tokat küldök. Többire pedig, hogy az ellenség Kanizsa városa elleni fenyegetődzéseit 
végrehajtaná, már csak azért sem hiszem, minthogy ezáltal a népben a kedélyeket iz-
gatná fel maga ellen, mi őtet bizonyosan meg fogná semmisíteni. Végül kérem a me-
gye közönségét, hogy az önkéntes seregeket mielőbb küldje a táborhoz, minthogy 
későbben érkezvén, segítségünkre nem lesznek, az otthon maradandó őrseregeket 
pedig célszerűen használják fel azon célra, melyre rendeltetve vannak, ugyanis el-
foglaltatván azok által az ellenség élelmiszereit, poggyászait, ha lehet, álgyúit, az el-
lenség erejét minden úton-módon igyekezzenek fogyasztani és gyengíteni. Most a 
nemzetőrségben nagy része rejlik üdvünknek; megfelelve kötelességének, áldást 
terjesztendnek a hazára. Üdvözlöm Önöket, lelkem kedveseit. 

 
Eredeti tisztázat, az utolsó két mondat sk. ZML ÁB ir. 1848:2069. 
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280. 
Velence, 1848. szeptember 27. reggel fél 9 óra 

Csány jelentése Batthyány Lajos gróf, miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Tegnap előtt a haditanács határozata szerint ütközve kölle visszavonulnunk Velence 
környékébe és Velencébe. Előseregeinknél igaz, történt nehány ágyúlövés, de olyan 
távolságból hogy azok ártalmatlanul hangoztak el, történtek csekély fegyverlövések 
is, de minden következés nélkül. Fehérvár városába minden zaj és lövés nélköl vo-
nult be az ellenség, gr[óf] Festetics Taszilót [sic!] és gr[óf] Szapáry Antal már alig 
tudtak szabadulni, az utolsónak poggyásza ott is maradott, – eszerint a haditanács 
határozatát én nem tartom betű szerint tettesültnek. Stratégiai ismeretem hiánya 
miatt hinni akarom, hogy ami történt, úgy amint történt, a körülményektűl követelte-
tett. 

Az ellenség tegnap a városba vonuló része 5 ezerre becsültetik. A másik része 
Tác felé ment, ez ha Seregélyesnek, Ercsinek venné útját, gondolatom szerint elke-
rülhetne bennünket, s Budára előbb érhetne, mit azonban nem hiszek, mert Budán, 
mint hallom, készületek tétetnek, és ezen esetben ott ellentállásra, részünkről pedig 
hátulróli megtámadásra számolhatna. A haditanács határozata szerint itt komoly 
harcnak köllene küzdetni. Megtestesülend-e az ige? – ez olyan kérdés, melyre hosszú 
tapasztalásom után felelni nem merek. 

A seregeknél a hátrálás elégületlenségre, és gyanúsításra szolgáltat alkalmat – mi 
fejlődik ki mindezekből, a jó Isten tudja. 

Az élelmezés a megye hanyagsága, a tisztviselők részvétlensége miatt igen hiá-
nyos; közülünk mindenik tesz, mit tehet, de pazar költségeinkkel, marhák vásárlásá-
val, a küldött litsztbőli sütéssel sem vagyunk képesek a rendet fentartani. Legjobb 
lenne Pestről egy számos élelmező személyzetet ide rendelni, melynek kötelessége 
lenne a kijelelt felállási pontokra az élelmiszereket elvinni és elosztani. A népnek is 
alig lehet hasznát venni, holnapok alatt élelmeztem több ezereket kevesebb alkal-
matlansággal, nagyobb pontossággal, mert ott a megyék közremunkálására számol-
hattam. 

Ezen./. alatt ide mellékelt jegyzék bizonyos adat az ellenség erejéről; egyedül 
Roth generalis vezérlete alatti nem foglaltatik abban. 

Zalából 600 főt meghaladó sereg érkezett, szép de ruhátlan, erős, de fegyvertelen 
nép.418 Soproniak még nincsenek itt, de már útban vagynak.419 Vasból Zichy Her-
man zászlóalja nem oszlott fel, azt szeretném ide alkalmazni, a megye kebelében nem 

 
 418 Ez Zala megye tapolcai járási nemzetőrzászlóalja, illetve Kisfaludy Móric százados önkénteseinek 

csapata volt, amelyet Vigyázó Ferenc őrnagy vezetett. 
 419 Sopron megye nemzetőrsége végül nem csatlakozott a dunántúli táborhoz. 
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lévén rá szükség. Reménységem van, hogy Zalában a nemzetőrség megteendi 
köteleségét, minek első jeléül kötelességévé adtam, hogy a kanizsai 3 század illírt 
fegyverkeztesse le. Egyesleg számosokat leöltek Somogyban Szöcséntül, Sárszegig 
Zalában, tudósítás szerint 80 szekereket fogtak el a mieink. 

A nádor távozásáróli hír itt aggodalmat okozott; vagyunk, kik hisszük, hogy visz-
sza nem térend, – mi zavarainkat bizonyosan növelni fogja. 

Kívánatos lenne Kiss ezeredes úrnak itt maradása.420 

Jegyzéke 
azon seregeknek melyek Jellačić részéről Kanizsán keresztül vonultak 

Szeptember 15-én  
Két század zünderes421 puskával ellátva 400 
Egy zászlóalj határőr zünderes puskakkal és kieresztett zászlóval  900 
két ágyú ausztriai tüzérekkel, egy generális és több tisztek  
két zászlóalj ringy-rongy emberekből álló, tűzköves fegyverrel és 
ausztriai rongyos lobogóval 2200 

Lovas szlobadnyákok422 100 
Vörös sapkás, rongyos ruhás, tűzköves puskások 950 
Hat ágyú ausztriai tüzérekkel  
Kéksapkás tűzköves fegyveresek 700 
Rongyos mákszínű szűrös, kohás fegyveres emberek 816 
d[et]to d[et]to d[et]to 966 
Jellačić 6 ágyúval paraszt tüzérekkel  
Ismét hat ágyú paraszt tüzérekkel  
Lovas szlobodnyák 185 
Vörös köpönyeges, kohás fegyveres emberek 429 
Rongyos öltözetű, vörös sapkás, kohás puskások 700 
Szedett vedett borsosak [sic!] 555 
öszvesen 8901  
Szeptember 16-án  
vörös sapkás, tűzkövesek 36 
végheliek tűzköves fegyverrel 66 
végheliek tűzköves fegyverrel 822 
4 ágyú paraszt kísérettel  
egy zászlóalj végheli zünderes puskával 960 
Rongyos tűzköves fegyveresek 600 
 

 420 Batthyány ugyanis Kiss Ernő huszárezredest, aki a bizalmat a szept. 2-án Perlasznál aratott győze-
lemmel érdemelte ki, Móga táborába rendelte. 

 421 Gyutacsos. 
 422 Szabadosok. 
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Vörös sapkások tűzköves fegyverekkel 540 
Rongyos, tűzköves fegyverrel ellátott emberek 876 
Igen rongyos tehetetlen nép, fegyver- és kaszával 2580 
Szlobadnyák 120 
Rongyos nép szűrrel, kohás fegyver- és dárdával 3084 
Ismét ilyen csorda 1080 
Szeptember 15- és 16-án keresztül vonult öszvesen 19665 
Szeptember 17-én  
Véghelyi zünderes fegyverrel ellátott ember 1764 
3 ágyú paraszt kísérettel  
Szlobadnyák 120 
Végheli zünderes puskával ellátva 726 
9 ágyú parasztokkal  
4 eresztvény rakéta  
Rongyos, tűzköves fegyveresek 1296 
Vörös sapkás, tűzköves fegyveresek és fegyver nélkül 2880 
Rongyos mákos [sic!] szűrös tűzköves fegyveresek 564 
d[et]to d[et]to 1032 
d[et]to d[et]to 258 
d[et]to d[et]to 79g 
Szlobodnyák 128 
Végheli zünderes fegyveresek 162 
Vörös köpönyegesek 54 
Kéksapkások 125 
Igen hiábavaló fegyveres és az nélkül lévő emberek 4026 
 13933 
Jelenleg vagynak Kanizsán 3 század szluiner423 határőr 600 
Nemzetőr Varasd és Kapronca vidékről 700 
jelenleg van Kanizsán össz[esen] 1300 
átvonultak tehát Kanizsán következő seregek.  
Szeptember 15-én  8901 
Szeptember 16-án  10764 
Szeptember 17-én  13975 
Van jelenleg Kanizsán  1300 
öszvesen tehát  34940 
többnyire szedett-vedett emberek, de mindnyájan fegyverrel el 
vagynak látva, s Kanizsán a népet majdnem földönfutóvá tették.  

Eredeti sk. tisztázat. „érk[ezett] szept. 27. – okt. 1.” Közli Urbán, 1998. 454-456. o. 
 

 423 Szluini. 
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281. 
Velence, 1848. szeptember 28. 

Csány jelentése Batthyány Lajos miniszterelnökhöz 
 
Méltóságos Miniszterelnök úr! 

Tegnap tizenegy foglot [!] és öt lovat késertek hozzánk Velencére, egy lovat Varga 
hadnagynak, ki a lovas foglokat elfogta, engedtem, a többire nézve Méltóságod ren-
delkezését alássan kérem.  

 
Eredeti tisztázat. MOL Csány-ir. KLI No. 228. „Bemutattatott szept[tember] 28-án, mire 
azt válaszolta, hogy a fegyverek és lovakat le kell tartani [!], az embereket pedig ha köztök 
spion nincs, szabadon bocsájtani”. 
 
 

282. 
Martonvásár, 1848. szeptember 29. 

Csány jelentése az OHB-nak  
 

Thury futár úr a miniszterelnök urat, ki, mint értesülve vagyok, Bécsbe utazott nem 
találván, addig is, amíg a háznak rendes kiküldött bizottmánya424 körülményes jelen-
tést teend, kötelességemnek tartom a bizonytalanságból eredhető aggodalom meg-
szűnte-tésére a történtekről következőleg tudósítani a Honvédelmi Bizottmányt.  

Mai napon regveli 10 órakor a sugorói [szőlő]hegyek alatti állomásunkon az el-
lenség jobbszárnyunkat 5 zászlóaljjal megtámadta, de mindennemű katonáinknak, 
erélyes lelkes hősiségének sikerült azt visszaverni, a centrumot és a balszárnyát szin-
te megtámadta, és a bal szárnyát a Hardegg-ezredbeli lovassággal igyekezett megron-
tani, de a honvéd ágyútelep ügyes lövései már olyan rendetlenségbe hozták azt, hogy 
több halottjai után, mielőtt lovasságunk ellene működhetett volna, visszavonult; a 
centrum szinte ily szerencsével verte vissza a megtámadókat; így három megtámadá-
sait nemcsak siker nélkül késértette meg az ellenség, de legalább száz ember veszte-
séggel vissza vonult, a szőlőkbe és a szőlőhegy fölibe. Szívemelő volt látni a lelkesült 
seregeket, melyek különbség nélkül a legnagyobb készséggel lettek volna megtáma-
dók, ha ezt a körülmények engedik. A tüzérség, mint a sor-, mint a honvédi, ügyesen 
és példásan teljesítette kötelességöket, jóllehet a sortüzérség ugyanazon 5-ik 
ezeredből425 való, mely Jellačić táborában van. Ha jobbszárnyunknak Lovasberény 
felől nem kelle a túlszárnyalástul tartanunk, úgy nem csak megtart-hatánk állásunkat, 

 
 424 Az országgyűlés által szept. 28-án a táborba küldött Ludvigh János, Repetzky Ferenc és Bernáth Jó-

zsef. 
 425 A cs. kir. 5. (Belvardo) tüzérezredből. 
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de agressziv is működheténk, azonban már este lévén, az ellenség készületeiből 
nyilványosan kitetszett, hogy éjjel bennünket meg fog támadni, mi Móga tábornagy 
urat a visszavonulásra kényszeríté, mert a határ[vidék]béliek tulajdonságaiknak egyi-
ke az éji megtámadásokbani ügyessége, mit újonczokkal kockáztatni igen veszedel-
mes, mert könnyen rendetlen visszavonulásra és veszélyes zavarokra adhatott volna 
alkalmat, egyébaránt, mint mondom, okunk volt hinni, hogy Lovasberény felé el-
szárnyalhatván bennünket, eleibénk vághat, és azzal a főváros aggodalmát nevezete-
sen növelhetné. Már sötétülni426 kezdett, amidőn a visszavonulás a legnagyobb 
rendben megkezdetett, utósereg hagyatván hátra a netalán gyorsan előnyomuló el-
lenség visszatartóztatására; ekor hagytam el a tábort a szükségesekről rendelkezendő 
Martonvásárban; – új felállási helyünk Martonvásár és Ercsi, szinte olyan jó, vagy 
még jobb a sugoróinál. Be fognak-e ez éjjel a pozíciókba vonulni seregeink, azt az el-
lenségnek mozgalmaitul hiszem függeni.  

Ez volt az első nap, mely a körülményekhez mérve teljesen kielégítő, részint mert 
meggyőzött bennünket, hogy a seregekre bízvást lehet számolni, és azok tisztikarára, 
részint mert valamint a mi seregünknek a szerencsés eredmény morális erejét neve-
zetesen felemelte, úgy lehangolta büszke magabízottságát az ellenségnek; én hiszem, 
hogy az ellenség nappal komolyan velünk mérkőzni427 nemigen fog, és ha Isten se-
gély [sic!], és seregeink száma növekszik, éji csatákra428 is elkészülendnek katonáink, 
mire a mai eset nagy iskola. 

Móga és Holtsche generálisokra biztosan számolhatni, valamint tartózkodás 
nélköl [sic!] felszólaltam akkor, mikor a vezéreink által a haza érdekét és fegyvereink 
becsületét veszélyeztetve tapasztalám, úgy kötelességem érzetében ki kell jelentenem 
a bizodalmat, melyet ezek megérdemelnek, és Móga tábornagynak még vezéri ügyes-
sége is kétségen kívüli. Jellačić őt felszólitá írásban a hozzá való csatlakozásra429 – 
írásbeli válasz helyett tettleges fegyveres feleletet adott a fentebbiek szerint. Ezen 
nap elválasztotta hitem szerint az osztrák seregeket, mert ki szolgáljon a mieink kö-
zül azokkal, kik hosszú évek során a magyar szíves vendégszeretetbeni részesülés 
után ily alávaló perfidiára vetemedhettek, átaljában e nap nevezetes, és 
következményeire nézve ítéletem szerint fontos. Kelt Martonvásárott, szept. 29-én 
848. 

Halottaink és sebesülteink száma még nem tudatik. 
 

 
 426 Kihúzva: szürkülni. 
 427 A fogalmazványban: komolyan működni. 
 428 A fogalmazványban: ily csatározásra. 
 429 Közli Hauptmann II. 143-144. o. 
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Eredeti tisztázat, az utolsó sor sk. „2/10. 848. –- Hadügy – tudomás[ul]” MOL HM Ált. 
1848:7419. Sk. fogalmazvány. MOL Csány-iratok. Vegyes. 14. doboz. A [ ]-ben lévő ré-
szek a fogalmazványban szerepelnek. A fogalmazvány alapján közli KLÖM XIII. 54-55. 

283. 
Martonvásár, 1848. szeptember 30. 

Csány levele Salamon Jánoshoz Velencén  
 
Kedves Jancsim! 

Ezennel hazafiúi bizalommal kérlek fel a zalai csapat vezényletét vállald fel; hiszem, 
hogy ezen kérésemet teljesítended; Neked is alkalmad nyílik hazádnak szolgálni, s 
hazafiúi kötelességedet teljesíteni. Azért sietve jöjj, s vedd át a vezényletet. 

 
Asztalos Pál eredeti tisztázata. MOL Vegyes ir. 8. doboz, 10. tétel. 

 
 

284. 
Martonvásár, 1848. október 1. 

Csány levele Pázmándy Déneshez, a képviselőház elnökéhez  
 
Tisztelt Barátom! 

Dolgaim miatt vissza kelletvén térni a táborból, nem lehete szerencsém Tőled bú-
csút venni, pedig még szerettem volna véled egyről-másról értekezni.430 

Mint láttod, a székelyeink431 hasonlók a más, Jellačić-féle határőrökhez; ha már 
volt eset, midőn egymásra lődöztek seregeink, úgy lehet tartani attul, hogy a hasonla-
tosság miatt horvát őrvidékieknek tartatván székelyeink, magunk emberei által lő-
döztetnek agyon, ez nappal is megtörténhetik.432 Azért szükségesnek tartanám ré- 
szökre nemzetőri viaszkos fekete csákókat vásárolni, ami csekélységbe kerülne. Úgy 
mondják, 40 xrért, sőt olcsóbban is kaphatni. A táborunkban lévő székelység 1000 
főből áll, méltóztassék ez érdemben rendelkezni. 

50 darab irtókapa és 30 d[arab] ásó szükséges. Ennek megvásárlására, valamint a 
tábor számára megkívántató 10 mázsa só vásárlására is felhatalmaztam Kovács 
Ágoston Zrínyi-csapatbeli századost; ha utalványozásomra adni fognak a kalmárok, 
nevezett százados azokat ki is hozza. A csákókat pedig, ha nézetemet helyesled, hol-

 
 430 Pázmándy ugyanis okt. 1-jén a táborban járt. 
 431 A 15. (2. székely) határőr gyalogezred Szilágyi Samu őrnagy vezette 1. zászlóalja, amely 1848. szept. 

30-án csatlakozott a dunántúli magyar sereghez. 
 432 A csatát követően elrendelt visszavonulás során ugyanis a 34. (Porosz herceg) gyalogezred katonái 

az utóvédet ellenségnek nézték, s a kölcsönös lövöldözésben többen elestek. Ld. erre KLÖM XIII. 
55-56. o. 
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nap estére ki lehet küldeni. A sóra nézve igaz, jobb lenne, ha valaki itt árulna, azzal a 
kincstár nyerne.  

Jellačić Fehérváron ma keresztülvonult, de ismét visszatért oda; úgy mondják, 
igen alázotosok, és megszűnt a kezdetbe mutatkozott dölfösség seregében. Tisztelet-
tel vagyok a martonvásári táborba 1-ő 8-ber 848. 

       Csány László 

Már levelemet végeztem, midőn értésemre esett, hogy a Sándor-huszárok igen 
szívelik, hogy felőlek Móga tábornagy jelentésében433 említés sem téteték. Ez rosszul 
történt, és rossz vért okoz. A Sándor-huszárok sem tanúsítottak kevesebb erélyt és 
hősiséget másoknál, azért méltóztassál módot találni a dolgot kiigazítani, talán lehet-
ne egy utónyomattal segélleni a bajon. Nem jó lenne a rossz benyomást meghagy-
ni.434 

Eredeti sk. tisztázat. „4/10. Elintézve” MOL HM Ált. 1848:7901. 

 
285. 

Martonvásár, 1848. október 1. 
Csány átirata Zala megye központi bizottmányához  

Sajnálva nélkülözöm Zala megyének tudósítását ily fontos időben, melyben a tábort 
ignorálni nem lehet, melyben a tábornak minden részről értesíttetni kell. A bizott-
mány hallgatását én azon vigasztaló tudósítással szakasztom félbe, miszerint folyó hó 
29-én Sugorónála kivétel nélkül lelkesülő hős seregeink Jellačićot sokkal nagyobb 
erejével legyőzték, annak három ízben mégkésérlett támadásait vissazaverték, minek 
következése lőn a mi seregeink morális erejének növekedése, Jellačić táborának pe-
dig levertsége; hogy mégis visszavonultunk, annak oka állásunk sajátságában fekszik, 
fegyvernyugvásunk elteltével meg fogunk ütközni, ezen harc nemzetünk sorsának 
eldöntő harca fog lenni. Jellačić eddig minden erejét összpontosítja, de összpontosít-
juk mi is, és ha az elője[le]k meglepőleg nem csalnak, úgy én a győzelemről nem ké-
telkedem. A zalai enkenyteseknek [sic!] késedelmes kiállítása megfosztaná a megyét a 
vészben forgó hazának védelmébeni részvéttől, ha a tapolcai járásnak hű fiai itt meg 
nem jelentek volna; mire a bizottmány önkényteseinek csak egy részét is ide küldhe-
ti, akkor már a haza sorsa fölött határozó csatának vége leend, azonban a küzdelem 
nem egy napi, azért a segélyt mindenkor szívesen veendjük, de csak a felszereltet és 
felruházottat, élelmezze azt a megye, s díjazza, a hon hálával fogja visszatéríteni; 

 
 433 Közli KLÖM XIII. 53-54. o., más fordításban Bőhm – Farkas 23-24. o. 
 434 A képviselőház okt. 2-i határozatában külön köszönetet mondott a Schweidel József őrnagy vezette 

Sándor-huszároknak is. Beér – Csizmadia 260. o. 
 a Sukorónál. 
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iszonyatos áldozatokat visznek most a megyék, de akinek hazája van, annak mindene 
van, s az számot tarthat kárpótlásra. 

A keszthelyi foglokat [sic!], minthogy azok a nép sorából kiemelt munkások és 
fuvarosok, a méltányosság érzete szabadon bocsátatni rendeli; azonban lehetnek vi-
szonyok, melyek ellenkezőt követelnek; a helybeli környülményekhez méltóztassék a 
megye magát e részben alkalmazni, a katonai foglokat illetőleg, azok küldessenek 
vagy Szombathelyre, vagy Sopronyba, azokat visszaereszteni azért nem lehet, mert 
adhatja magát elő eset, mely a fogloknak kölcsönös kiváltását követelheti. 

A keszthelyi derék őrsereg által lefoglalt liszt, zab és rozs, akár a liszt, természet-
ben fordíttasson az önkénytesek élelmezésére, akár minden lefoglalt termesztmé-
nyek készpénzben eladatván, fordíttassanak azok díjazására, a sebesült foglok tartása 
is ezen költségből födöztessék, az árverés útján eladandó lovak ára pénztárba tétes-
sék, még erről bővebben rendelkezem. 

A népfelkelés érdemében már ismételve írtam, itt mindenki várva várja a tudósí-
tást a kanizsai ellenségnek lefegyverkezéséről. Hazafiúi üdvözlésemet nyilvánítom. 

Eredeti tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2083. (okt. 7.) 

 
286. 

Martonvásár, 1848. október 1. 
Csány utasítása Tabajd helység közönségének 

Bár a közügy iránti buzgóságokat méltányolom, mindazonáltal sajnálkozásomat és 
rosszallásomat jelentem ki afelett mik ott történtek, s akarom hinni, csak félreértés-
ből. – Zuber őrnagy, Ferdinandia őrnagy és a többiek a haza iránti buzgóságokból 
életveszélyeztetésekkel hozták el a fegyvereket, hogy kiosszák a nép között, azért 
ezennel teljhatalmamnál fogva rendelem és parancsolom, hogy a letartóztatottak 
szabadon bocsáttassanak, sőt, nekiek segédkezek nyújtassanak, jövőre pedig minden 
erőszakoskodástól a személyek eránt magokat eltartóztassák; – hanem elfogván, a 
hatósághoz hozzák be, hozzám – s erőszakot csak megtámadás vagy ellenszegülés 
esetén használjanak.435 

 
 a Ferdinánd. 
 435 Szept. 30-án a tabajdi lakosság csaknem meglincselte Fejér megye két nemzetőr őrnagyát, egyikük se-

gédtisztjét, egy megyei esküdtet, egy Zala megyei nemzetőrkapitányt és egy képviselőt, mert azzal 
gyanúsította őket, hogy a községben elrejtett fegyvereket az ellenség kezére akarják játszani. Ld. erre 
Erdős Ferenc: A polgári forradalom és szabadságharc története Fejér megyében 1848-1849. (In:) 
Farkas Gábor szerk.: Fejér Megyei Történeti Évkönyv 12. Székesfehérvár, 1978. 79., Varga János: 
Népfelkelő és gerillaharcok Jellasics ellen 1848 őszén. Bp., 1953. 274., Közlöny, 1848. okt. 14. 
(Zuber Antal: Nyílt szó), MOL IM BTO 1848. 121. kútfő, 1. tétel. 
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Eredeti tisztázat, Asztalos Pál kézírásában. MOL IM BTO 121. kútfő, 1 tétel. 

287. 
Martonvásár, 1848. október 2. 

Csány levelei Pázmándy Déneshez, a képviselőház elnökéhez  
 
a.) 
Tisztelt Barátom! 

Ha ma nem, holnap bizonyosan elő fogunk nyomulni, s már akkor nem tudatik, mi-
kor kezdődik az ellenségeskedés; ott, hova megyünk, az élelmezés lehetetlen, azért 
múlhatlanul szükséges, hogy az Pestről történjen; ehhez képest kérve kérlek, hogy 
holnap délig szállítsatok kenyeret legalább 30 ezer adagot, mert két napi kenyérrel el 
kell látni seregeinket, nem tudhatván, hova s merre sodorand bennünket a harc 
sükere; tisztelettel maradván. 

Kelt martonvásári táborban, 2. okt. 48. 
       Csány László 
 
A Generalstabhoz hiányzanak az értesítések közlésére a tábor egyik részétől a 

másikig hiányoznak a lovasok. Pesten a nemzetőrségnél léteznek egyének, kérlek, 
küldjetek legalább 30 lovast, de az egyéneknek olyanoknak kell lenni, kikre szóbeli 
izenetet bízni lehessen. 

 
Eredeti sk. tisztázat. „érk[ezett] okt. 3. 4/10. – az iratok k[özé] – van rendelkezés. – Had-
ügy, főbiztosi”. MOL HM Ált. 1848:7853. 
 
b.) 
Tisztelt Barátom: 

Zalából hozzám küldött elfoglalt irományokat kötelességemnek tartom hozzád kül-
deni, mint a ház elnökéhez.436 Gróf Batthyány miniszterelnök úr nem tudom, meg-
érkezett-e? Azért míg jelentéseimet hozzá nem intézhetem, méltóztassál megérkezé-
séről engemet értesíteni, hogy vele magamat éréntkezésbe tehessem.437 

 
 436 A horvátoktól elfogott 266 levélből álló zsákmányt Pázmándy az országgyűlés okt. 5-i ülésében is-

mertette, azzal, hogy az érdekesebbeket közzé fogják tenni. A levelek egy részét közli Pap II. 17-19., 
21-22., 26-36., 47-69., 71-72., 86-101. o. 

 437 Batthyány a szept. 28-i sukorói haditanács után, szept. 29-én reggel Székesfehérvárra utazott, hogy 
megpróbálja rávenni Jellačićot az előnyomulás elhalasztására. Miután kísérlete sikertelen maradt, 
Bécsbe ment, ahol okt. 2-án beadta lemondását. 
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Ezen irományok közt sok érdektelen van, mennyire igen sok dolgaim közben fu-
tólag átolvashattam – de van köztük Mayerhoffertól egy, mely fontos – igen fontos, 
abból láthatjuk, hogy állunk Péterváraddal is. 

Horváth Vilmos zalai kormánybiztost Letenyén elfogták, merő jóakaratból és 
buzgóságból vigyázatlan volt.438 Nagy baj ez, de én rendelést tettem, hogy Kanizsát 
minden esetre megtámadják őreink, egyszersmind meghagytam gróf Battyhány őr-
nagynak, hogy miniszteri, vagy Honvédelmi Bizottmány rendeleten kívül senkinek ne 
engedelmeskedjen másnak, mint nekem, mert látom, hogy a megyei bizottmány nem 
rendelkezik kellőleg, írtam a megyének is.  

Hunyadi-csapat és a nép Rothnak elfoglalta 8 ágyúit, fegyvernyugvás van, tehát 
vissza kellene azokat adni, de én Móga tábornagynak kijelentettem, hogy a néptül az 
ágyúkat elvenni nem lehet, mert az lelkesült feltámadását ellenünk fordíthatná. 100 
ezer népet nem lehet gépileg kormányozni – az a fegyvernyugvásról439 mit sem tu-
dott, de az ágyúknak nem szabad hozzánk jönni. Móga úr beleegyezett nézetem-
be.440 

Kollmann nézete szerint a Biára rendelt Piller seregének441 Bicskére kell vonulni, 
és ami még küldhető Pestről, azon seregek küldessenek Bijára,a a Csepel szigetében 
lévők pedig az éjjel, vagy hajnalban jöjjenek Ercsibe, hova majd a további rendelet 
eljutand. A kunok, egyéb seregek küldessenek közelünkbe, honnén azok alkalmas 
pontokra leendnek fordítva. 

Jellačić visszavonult, de ismét előre nyomult, mi ma előbbre megyünk. Méltóz-
tassatok Pillernek utasítást adni, hogy nyomuljon Bicskére, másokat küldjetek Bijára, 
parancsold a csepelieket Ercsibe. Görgei magány működő testületet fog képezni, az 
ellenséget oldalt megtámadandót. Rendeljetek, tisztelt barátom, minél több népet, 
hogy hazánk sorsát jóra fordíthassuk.  

Úgy hallom, Mészáros úr átveszi ideiglenesen a miniszterelnökséget, de bizonyo-
sat nem tudunk még erről. Ma Rothtal legfellebb az éjjel egyesülend Jellačić, nekünk 
is nagy erő kell, mert egy 24 óra határozand sorsunk felett. Tisztelettel vagyok 

 
Eredeti sk. tisztázat. „októb. 3-án 1848. – tudomásul vétetik”. MOL OHB 1848:2110. 
Közli KLÖM XIII. 68-69. o. 
 

 
 438 Szept. 28-án. 
 439 A pákozdi csatát követően szept. 30-án kötött fegyverszünetről. Közli Görgey – Katona 197-198. o. 
 440 A hír tévedésen alapult. 
 441 Ez a terv szerint 3-4000 főből, közte 1500 lőfegyverrel ellátott önkéntesből álló egység okt. 1-jén 

hajnalban indult a táborba. KLÖM XIII. 58. o. 
 a Biára. 
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c.) 
Tisztelt Barátom! 

A belügyminisztérium egy követet442 küldött ki, mint kormánybiztost, azon utasítás-
sal, hogy velem értekezvén, 12 óráról 12 órára a táborból jelentést küldjön. Ő 
tellesíteni fogja kötelességét, tellesítem én is, mennyire bírom. 

Minden tudósítások szerint az ellenség Mór felé vonult, csekély tartaléksereget 
hagyván Fehérvárban. Ezen mozdulatra fontos okok bírhaták, mert ezzel kockáz-
totja Rothnak csatlakozhatását. Ő kétségkívül Győrré indul. E percben útközben 
kaptam ezen tudósítást, hogy már ma csakugyan korán sietve Győrbe indult Jella-
čić;443 így Győr reánk nézve veszve van, mert lehetlen őt utolérni. Most hát csak vagy 
igen sok szekér, vagy igen sok gőzös segíthet. Győr olyan hely, mely nékie tar-tós 
tanyául szolgálhat. Két óra előtt, amikor még nem voltam teljesen meggyőződve az 
ellenség irányáról, küldöttem Győrbe, intettem az alispánt444 a népfelkelés előidé-
zésére, egy mást445 meghatalmazva arra; ha küldöttem Jellačićot megelőzi, úgy re-
ménységem van, hogy az alispán kellő rendeléseket teend Jellačić feltartóztatására, 
ellenkező esetben megelőzhet bennünket. A fegyvernyugvást megszegte a gazember, 
arra, ami foglalt föld nem volt, vonulnia szabad nem volt.446 

Teendő lenne részetekről Komáromba futárt küldeni, futárt Győrbe, és intéz-
kedni, hogy a gőzhajók Győrbe ne menjenek. Célja lehet a Morvából benyomuló el-
lenséggel csatlakozni447, célja lehet bécsi szövetségre; én is tüstént küldök Komárom 
várba és Komárom városába. 

Küldjetek élelmezést, de úgy, hogy azon szekerek velünk jöhessenek, mert itt 
lehetlen annyi szekeret előteremteni, mennyi szükséges. Tisztelettel, 2. 8-b. 848. 
Martonvásár. 

       Csány László 
Utólírás. A tábor Martonvásárról holnap, azaz okt. 3-án reggeli 9 órakor ki fog 

indulni. 
 
Eredeti sk. tisztázat, az utóirat Repetzky Ferenc írása. MOL OHB 1848:2101. Közli 
KLÖM XIII. 69. o. Mellette Zlinszky István jelentése. 
 

 
 442 Kandó Kálmán képviselőt. 
 443 Zlinszky István Fejér megyei első alispán 1848. október 2-án déli fél 1 órakor jelentette Csánynak, 

hogy Jellačić az éjjel Mórról Győr felé indult seregével. MOL Csány-ir. IBA d. sz. 
 444 Szabó Kálmánt, akit Batthyány korábban Győr megye kormánybiztosává nevezett ki. Ld. a 290. ira-

tot. 
 445 Keresztessy Ambrus képviselőt. 
 446 A fegyverszüneti egyezmény e tekintetben nem volt egyértelmű, mert csak a demarkációs vonalon 

túlra irányuló mozgásokat tiltotta meg. 
 447 A szept. 19-én Miavánál betört szlovák fölkelőkkel. 
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288. 
Martonvásár, 1848. október 2. 

Csány átirata Zala megye központi bizottmányához 
 

Akkor, mikor a közös haza boldogságáról vagy boldogtalan elenyészéséről van szó, 
meg kell szűnni az egyes megyék érdekbeli tekéntetének. Ha Zala megye továbbá is 
késik a népfelkelést előidézni, sőt, a már felkelt őrseregeket eloszlatja, úgy az egész 
hon előtt teendi magát felelőssé. Higgye el a tisztelt Bizottmány, hogy a legfájdolma-
sabb érzettel kell itt hallanom, látnom, tapasztalnom a resensust448, melyet Zalának 
közömbössége okoz. A haza sz[en]t nevében kérem a Bizottmányt, lépjen fel, vagy 
legalább rendeleteivel a fellépni akarókat a hon védelmében ne akadálozza. Kanizsá-
nak meg kell támadtatni, hogy Zala régi fényébe álljon a haza előtt. Egész ország 
mozgásban van – itt a nép olyan Kanizsa-féle őrizetet támodott meg, hanem Roth-
tul vett el, tehát 8 ezer embertül 8 álgyút. Percről percre várom a tudósítást, gróf 
Batthyány őrnagy urat oda utasítottam, hogy Kanizsát okvetlen megtámodja, és 
semmiféle ellenkező rendeletnek ne engedelmeskedjen. Az Istenért kérem, ne te-
kintsük az egyes megyék érdekét, ha marad hazánk, minden ki lesz egyenlítve és 
megtérítve. Tisztelettel vagyok. 

 
Eredeti sk. tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2082. (okt. 7.) 
 
 

289. 
Martonvásár, 1848. október 2. 

Csány átiratai Sopron megye közönségéhez  
 
a.) 

Hazánk földét vad ellenségként megrohanó, annak szabadságát eltiprani törekedő 
horvát tábor a szept. 29-kei vereség után, mindenfelőlről szorongattatván, elhúzó-
dott Mór felé, gyalázatosan szegvén meg a kikért fegyvernyugvást; s hihető, hogy 
hazánk közös ellensége, melynek vak eszköze volt Jellačić, vele tán csatlakozandik. 
Ezt megakadályoztatni kötelessége minden igaz hazafinak; kötelessége a hatóságok-
nak, és szoros felelet terhe alatt rendelném, ha nem bíznám Sopron megye hazafiúi 
érzésében, hazánk jelen pillanatában; azért használjon föl a tiszt[elt] közönség min-
den erőt, keltse föl a népet, fegyverkeztesse, kísérje figyelemmel az ellenség moz-
galmait, akadályozza az egyesülést; egy megyében, ha erélyesség, elszántság van, vé-
getlen sokat lehet véghez vinni. Azért tegyenek meg Önök mindent, ekkor a haza 

 
 448 Ellenérzést. 
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iránti kötelességteljesítés érzete jutalma, ha elmulasztják, a nemzet átka fog reájok 
nehezkedni. 

 
Asztalos Pál eredeti tisztázata. „10 órakor indíttatott októb. 2-k. 848. – érk[ezett] 4-n 8-
ber 848. déli 11 órakor” GySML SL. Kgy. ir. 1848:2661. 
 
b.) 

Hír szerint több lovas német csapatok449 akarnak Jellačićcsal csatlakozni. A legna-
gyobb felelet terhe alatt kötelességül tétetik a megyének, hogy a megyén átszálló 
minden afféle katonaságot lefegyverkeztessen, és ha kell, meg is semmisítsen, mert 
nem szabad tűrni, hogy az ellenség a haza veszedelmének növelésére, erővel bárhon-
nén intézettel is, segíttessék. Kelt Martonvásárba, 2-d. okt. 848. 

Jót merek állani, hogy őfelsége, a király urunk a hazánk ellen intézett gonosz 
cselszövényekről mit sem tud, és ha tudna, azokat megsemmisítené. 

 
Eredeti sk. tisztázat. „érk. októb. 4-én 848.” GySML SL. Kgy. ir. 1848:2661. 
 
 

290. 
Martonvásár, 1848. október 2. délután 5 óra 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei alispánhoz  
 

Hihetőleg, sőt, valószínűen úgy állván az ellenséges tábor mozdulata, melyből az tű-
nik ki, hogy Győr felé vonul; ezennel legszorosabb felelősség tehe alatt kötelességé-
vé teszem Alispán úrnak, hogy rögtön a legsikeresb módon intézkedve, általjános 
népfelkelést hirdessen, és pontban kiállítsa, kikkel az ellenség elől minden 
előhaladhatási segédeszközöket, jelesül élelmiszereket, marhákat eltávolítson, utakat, 
hidakat elgátolva, felszedetve, menetelét gátolja, nehezítse; szóval minden, a hely 
körülmé-nyeivel öszveférő, s Ön által jónak látott módokon ártson az ellenségnek, 
amint árt-hat. 

Szükség továbbá, hogy Ön magát Keresztessy Ambrus képviselő úrral, kit a nép-
felkelés sikeresítésére szinte megbíztam, értekezésbe tegye. 

Végre az ellenséges tábornak minden mozdulatáról, gátoltatásáról, s minden eh-
hez tartozó történtekről Ön engemet naponkint legalább egyszer tudósítson, tudósí-
tásai martonvásári főhadiszállásra lésznek utasítandók. 

Költ Martonvásárán a táborba, október 2-án 1848. délután 5 órakor. 
       Csány László 

            tellhatalmú királyi biztos 

 
 449 Így pld. a Sopronban állomásozó 4. (Szász király) vértesezred. 
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Kérlek, veresd azon erőszakos rabló ellenségünket, és ha valami német katonaság 
akarna hozzá csatlakozni, azokat fegyvereztesd le. Ölellek 

             Csány 
 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata, az utóirat Csány sk. írása. GySML GyML Győr vm. 
alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
 

291. 
Martonvásár, 1848. október 3. reggel 7 óra 

Csány jelentése az OHB-nak  
 

Ez éjjel érkezett hozzám Batthyány Kázmér Baranya megye főispánjának levele, me-
lyet a hozzá küldött futárom által válaszul adott – ezen levélben tudósít, hogy a Já-
nos-dragonosok több helyen a Dráván, különösen Mihovácnál át akarnak törni, de 
minden intézkedéseket megtett arra, hogy átkeléseket meggátolja, a kompokat a mi 
partunkra átszállíttatta, némelyeket el is süllyesztett – a népet pedig felfegyverezte, s 
őrködik, hogy ha áttörne is, feltartóztassa és semmivé tegye. – Tudósít arról is, hogy 
nagyobb számú szerb csoport szándékozik beütni, de ezt mint puszta hírt jelenti. 
Továbbá Somogy megyei drávai átkelések ellen is őrködik, de panaszkodik, hogy 
Somogy megye semmit sem tesz.450 

Zala megye mindkét alispánjaitól és Horváth kormánybiztostól oly tudósítást 
vettem szinte ez éjjel, miszerint Nuzsána bosszúsan gyújtogattat, raboltat, de mind-
amellett Horváth kormánybiztost szabadon bocsájtotta. További dúlásainak meggát-
lására Zala, Veszprém és Vas megyeiek már szeptember 30-án öszve szedték mago-
kat 12 ezeren, azóta hihetőleg a rablókat megtámadták és Kanizsát tőlök vissza is 
foglalták.451 

Fejér megyei alispán úrtól452 szinte kaptam e percben futárom által választ, 
melyben jelenti, hogy az ellenség rabol, s pusztít – különben rendelésem szerint ígéri, 
hogy a népfelkelést azonnal eszközli, és az ellenségnek ártani fog minden telhető 
módon, mit azonban eddigi magaviselete után nem hiszek.  

Móga vezértől értesültem, hogy Bián és Bicskén nép védelemre van elég, de Piller 
még tegnap oda meg nem érkezett, valamint még tegnap az ágyúk sem.  

Mai nap táborunk következendő mozdulatokat tészen: 
Balszárnya Roth generális ellen megy Kálozd felé.  

 
 450 Batthyány Mohácson okt. 3-án éjjel 3 órakor kelt sk. levelét ld. MOL Csány-ir. IBA d. sz. 
 a Nugent. 
 451 Kanizsa felszabadítására éppen ezen a napon, október 3-án került sor. 
 452 Zlinszky Istvántól. 
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Jobbszárnya Mór felé.  
Egy magán álló testület Fejérvár városa felé elfoglalására a netalán ott hagyott 

élelmiszereknek, és megverésére az ott maradt tartalék seregnek. A fő testület pedig a 
Generalstabbal és vezérrel Biának, Bicskének, Győr felé tartva. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. MOL OHB 1848:2102. Közli KLÖM XIII. 81-82. o. 
 
 

292. 
Martonvásár, 1848. október 3. 
Csány jelentése az OHB-hoz 

 
Az érdemnek megjutalmazása minden esetben a közállomány inézkedési körében 
tartozik, ahol a közügy melletti eljárásban bármely egyénnek magaviselete kitüntetést 
von maga után. – A szeptember 29-iki véres csatában szemtanúja valék azon erélyes 
vitézi tetteknek, melyeket Perczel Sándor tolnai nemzetőrségi százados a jobbszár-
nyon a haza melletti elszánt önfeláldozással és csapatjának elővezérletével kimuta-
tott. 

Ez volt azon hősies megrohanása az ellenség sokkal nagyobb számú, begyakor-
lott, erős csapatjának, mely a halált megvetve bebizonyította a magyar fegyver erejét, 
ügyességét, elannyira, hogy a hős fellépés lehangolván az ellenség kedélyét, meghoz-
ta a győzelem babérnak első elhatározó irányát. 

Ez azon vitéz hőstett, melyet gyermekes apa, de mellette elszánt hazafi a sereg 
elösmerésére, köztudomására véghez vitt, – s kire a sereg közszelleme a haza jutal-
mát, kitüntetését várja. 

Nézetem szerint őrnagysági rögtönös előléptetésre kötelességemnek találom 
ajánlani, ezen előléptetést a vitéz százados házi, sok gyermekkel terhelt körülményei 
díjazva igénylik ugyan, – de ha a díjazási állomást a jelen pillanat nem engedné, díj 
nélküli előléptetését eszközöltetni, őrnagynak kineveztetni kérem.453 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. „Az iratok közé”. MOL OHB 1848:2091. 
  
 

 
 453 Perczel Sándor érdemeit a képviselőkhöz írott nyílt levélben testvére, Perczel Miklós is kiemelte. 

Közli Pap II. 113. o. Perczel Sándort dec. 18-án az 52. honvédzászlóalj őrnagyává nevezték ki, de 
1849. jan. közepén elhagyta a honvédsereget. Ld. Bona, 1987. 367. o. 
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293. 
Hely és dátum nélkül [Martonvásár, 1848. október 3.] 

Csány nyílt rendelete Balogh János képviselőhöz 
 

Nyílt rendelet 
Balogh János képviselő úr mint futár ezennel megbízatik, hogy Bökka vagy Ivánka 
önálló katonai csapatok főparancsnokaival legügyesebb és legsebesebb utazással 
Fejérváron vagy tájékán öszvejővén, különösen inkább Bök parancsnok úrral szemé-
lyesen következőkrőll értekezzen, és ide a főhadiszállásra értekezése eredményéről 
biztos tudósítást hovaelőbb hozzon. 

1-ször. Tudakozza meg Bökk urat, valjon mit vett észre, és miként van értesülve 
Roth generális csapatjának mozdulatáról, hollétéről. 

2-szor. Tudakozza meg Bökk urat, valjon Roth generális csapatjával lehet-e és 
kell-e neki, és hol találkozni? – S valjon lehet és kell-é Roth generálissal ezen főtá-
bornak és hol találkozni? 

3-szor. Tudakozza meg Bökk urat, valjon hagyott-e Fejérvár táján Jellačić a Roth 
testületén kívül még más testületet is, milyen számút, hol lehet az, és valjon hol lehet 
és hol kellene azzal akár Bökk úrnak, vagy talán a főtábornak találkozni. 

Repetzky Ferenc fogalmazványa. MOL Csány-ir. NIF d. n. 

 
294. 

Bicske, 1848. október 3. 
Csány levele Pázmándy Dénes képviselőházi elnöknek 

Tisztelt Barátom! 
Hozzád intézett leveleimet méltóztassatok úgy venni, mint hivatalos tudósításomat, a 
barátságosabb hangulat különbséget a dologban nem tesz. Mit nem akarok hivata-
losan értetni, arról különös jegyzetet teendek.  

Hogy Jellačić kapcsolatban nem viszi egész erejét együtt, arról meg vagyok győ-
ződve, de hogy az egész erejének egy iránya van, azt szinte hiszem, és ezen irány 
gondolatom szerint Győr, részint azért, hogy embereit élelmezhesse, részint, mert 
nem volt más útja és nincsen más útja a visszavonulásra, mióta háta mögött a nép-
felkelés megindíttatott, és Zalában 12 ezer fegyveres erő készen áll, melyhez a tiszt-
jeit Grécbena elhagyó Sándor-huszár és a körmendi Miklós-huszár osztályok csatla-

 
 a Begg. 
 a Grazban. 
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koztak454 – részint pedig, hogy talán a bécsi kamarillának eszkezül szolgálandó kato-
nasággal csatlakozhasson. Mennyire igaz, eddig nem tudatik azon hír, miszerint 
Pozsonba már német katonaság érkezett.  

Tata felé Ivánka önállólag működő testülete van rendelve, – hogy Esztergomnak 
ne tarthasson sikerrel, megrendeltem a hídnak felszedését, mert Tatának tartva, Esz-
tergomnak fordulhat, és a jobbszárnyunkat is fenyegetheti, – biztos tudomás szerzés 
végett most küldök Győrbe, Esztergomba, Tatára és késéretére Jellačićnak útköz-
ben.  

Óhajtottam volna, hogy javallatomat megfogadák, miszerint gőzhajón három-
négyezer embert Győrré szállítottunk volna, honnén szorultság esetében könnyű 
leende a Komárom várábai vonulás, azonban úgy is, ahogy a mostani rendelet van, a 
meglepetéstül sem a főváros, sem seregeink egyik része sem tarthat, feltéve termé-
szetesen, ha kötelességét minden csapatparancsnok tellesíti.  

Fehérvárban lefegyverzett 400 horvátnak elkísérését Budára rendeltem455 – és a 
városi, úgy a megyei hatóságnak is felelősség terhe alatt meghagytam, hogy Roth se-
regeinek, ha csakugyan sikerülne annak Beckb major seregeit Fehérvárbai 
vonulásában megelőzni, semminemű élelmiszereket ki ne szolgáltassanak, és az egyes 
polgá-rokat is azok kiszolgáltatásátul eltiltani kötelességöknek ismerjék, nem 
tarthatván a város akár a rablástul, akár a felgyújtástul, minthogy Roth oly előrelátó 
azt tudni, hogy a felkelt nép dühének erőszak vagy gyújtogatás esetében áldozatul 
hullandna egész seregével – azonban én alig hihetem, hogy Beck majort Roth 
megelőzhesse.  

Minden velem közlött körülményekre, valamint saját nézetemre is kötelességem 
szerint figyelmeztetem a tábornagy urat.  

Móga tábornagy úr rendeletét ./. és .//. alatt van szerencsém közölni, abból ki-
tetszik eddigi hadseregünk létszáma is.456 

A pénzekre nézve még ma a főpénztárnokkal értekezendek és holnap ahhoz ké-
pest teendem intézkedésemet.  

Az utánunk küldendő fegyveres sereg kövesse a centrum irányát, miről én leg-
alább egyszer minden nap jelentést teendek.  

 
 454 A 4. (Sándor) huszárezred 1. ezredesi százada szept. 29-én szökött haza Grazból, a 2. század okt. 7-

én érte el Bruckot, s okt. 9-én itt csatlakozott a magyar sereghez. A 9. (Miklós) huszárezred 1. őrna-
gyi osztálya állomásozott ekkor Vas megyében. 

 455 A székesfehérvári nép okt. 3-án támadta meg és ejtette foglyul Jellačić 1150 főnyi utóvédét. 
 b Begg. 
 456 Móga aznapi diszpozícióját közli Görgey – Katona 284-285. o. Az irat mellett található még a 

dunán-túli csapatok létszám- és elhelyezési kimutatása is. 
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A rövidebb vonal úti tervünk Gallya és Tata, így szerencsénk van véled nézetben 
találkozni.457 Mindenről, mit jónak ítélsz, méltóztassál bennünket tudosítani, mert 
bizon, nem felesleges a figyelmeztetés. 

A komáromi tisztviselőket elejbénk rendeltem élelmezés rendezése végett. Piller 
itt megjelent közel négyezer emberrel. – Tisztelettel 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:2103. Közli KLÖM XIII. 82-83. o. Mellette az or-
szágos biztosok okt. 3-án Bicskéről írott jelentése. Közli KLÖM XIII. 81. o. 
 
 

295. 
Hely és dátum nélkül, [1848. okt. 4.] 

Csány levele Pázmándy Déneshez, a képviselőház elnökéhez458 
 

Jelenleg jelentések szerint Igmándon áll459, Igmándról az út visz Szőnyről Tatára, 
Szőnyről Bicskére is jöhet, Tatát kerülvén Esztergomba is mehet, azonban Tatáról 
Esztergomba is mehet, és Bicskére is vetheti magát. 

Buda fedezésére jó lenne n[em]z[et]őröket nagy számban összpontosítani Buda 
körül, és egy nagy csapatot kihozni Dorogra, mely nemigen kikerülhető, addig, míg 
az ottan fölállítandó erő az ellenséggel csatázván, mi hátulról és minden oldalról 
megtámadhatnánk. 

Gátán keresztül Bánhidára [sic!]460 

Csány ezen a napon több levelet is írt Pázmándynak, mint ez Pázmándy okt. 5-én 1 órakor írott vála-
szából kiderül. Közli KLÖM XIII. 94-95. o. 

Fogalmazványtöredék. MOL Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 655. f.  
 
 

 
 457 Pázmándy ugyanis okt. 3-i leveleiben ezt az irányt tanácsolta. Közli őket KLÖM XIII. 83-84. o. 
 458 A címzettet és a dátumot a Csány-ir. BA Ikv. okt. 4-i bejegyzése alapján azonosítottuk. 5. f. 
 459 Ti. az ellenség. 
 460 Csány ezen a napon még egy jelentést küldött Pázmándynak: „Pázmándynak folytatólag íratott, hogy 

seregünknek célja az ellent megtámadni, ahol találjuk, azonban meglehet, hogy strarégikus tekintet-
ben hadseregünk talán a főváros felé vonuland, de ha ez megtörténik, minden félreértés kikerüléséért 
tudatni kívánják a közönséggel, hogy ez nem a hadsereg hátrálásának tekintendő, hanem a főváros 
megóvása. Megíratott az is, hogy az ellen arrul tanácskozik, valjon Komárom felé vagy Győrbe men-
jenek-e?” MOL Csány-ir. BA Ikv. okt. 4-i bejegyzés. 6. f. 
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296. 
Kocs, 1848. okt. 5. 

Csány levele Móga János altábornagynak 

Ha Szőnyt ma nem szállnánk meg, egyrészt összeköttetésünk elvágatnék, másrészt az 
a veszély fenyeget bennünket, hogy elveszítjük a Redoute-ot461, mert akkor Jellačić 
megszállhatja azt. És akkor, akkor? tehát a világ minden kincséért, meg kell ma 
szállni Szőnyt; Ivánkának már bizonyára arrafelé cirkál. 

Éppen most kapom a hírt, hogy az ideküldött, Pestről jövő összes csapatok 
Szőnybe érkeznek, de mennyire van Szőny, amely jelenleg 500 paraszt által védetik, 
biztosítva? 

Sk. tisztázat. Eredetije német. MOL Görgey-lt. b/18. fasc. 
 
 

297. 
Kocs, 1848. október 5. este 9 óra 
Csány levele Pázmándy Dénesnek 

 
Tisztelt Barátom! 

Szabó Kálmán megyei kormánybiztos és Korbovicsa Győr városi polgármester je-
lentéseik szerint Jellačić tegnapi napon délután 2 órakor táborával a bécsi úton felfe-
lé Mosonnak indult.462 Így minket, kik rövid állomásokban megyünk, igen megelő-
zött, holnap azonban, ha javallatunk elfogadtatik, melyben társaim közakarattal 
megegyeztek, egész Győrig fogunk menni. Nem kételkedek abban, hogy nézetembe 
Móga tábornagy úr is beleegyezend.  

Már most az a kérdés, mi légyen Jellačićnak célja? Magány véleményemet illetőleg 
én azt hiszem, hogy ő Ausztriának tartva osztrák katonasággal akar egyesülni, és ak-
kor minket bevárand ütközetre. Én nem gondolhatom, hogy Pozsonnál igyekezzen 
átkelni a Dunán, hol ha a pozsonyiak kötelességöket tellesítik, a hidat felszedvén, 
mire azt Jellačić elkészíthetné, mi minden esetre utulérnénk és megvernénk. Vannak, 
kik nem tartják lehetetlennek a Csiliz vizeni átkelését és ezáltal Komáromnak meg-
kerítését, már ezt én a lehetetlenségek közé sorolom, mert azon esetben a Dunán 
kellene nékie átkelni, mit miután mostani erejével bennünket kikerülni akar, nem le-
het.  

 
 461 A Duna jobbparti sáncot. 
 a Korbonics. 
 462 Szabó Kálmán okt. 4-én Ménfőről és Korbonits István okt. 4-én délután 3 órakor Győrből írott je-

lentéseit ld. MOL Csány-ir. KLI 414-415., közli őket Hermann: Győr 145-147. o. 
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Akármi legyen célja az ellenségnek, én célszerűnek tartom abbéli intézkedésteket, 
miszerint gőzösökön fegyveres erő szállíttasson utánunk. A gyalogságra nézve én 
úgy fogok intézkedni, hogy az szekereken szállíttasson utánunk, mi nagy nehézség-
gel nem járhat, minthogy az utánunk küldendő erő nem olyan nagy szám, hogy azt 
szekereken elszállítani ne lehessen, de már a kun lovasságra nézve a dolog nehézség-
gel van kapcsolatban. A lovak még nincsenek hosszú utazásra szoktatva, az emberek 
is unják hoszasb időig a nyeregbei ülést. Már itt az emberekre nézve a lelkesítés, jó 
élelmezés, a lovakra nézve pedig a dupla adag zab segíthet. Dupla adag zabbal, jó 
élelmezéssel minden nap két állomást tehetnek. Az ágyús lovaknak pedig 2 1/2 adag 
zabot kell adatni, azt adatunk mi is azok számára, amíg erősebb utazást követelnek 
tőlünk körülményeink.  

Minden utánunk küldendő fegyveres erőnek úti rende legyen egyelőre Győr. 
Holnap az ellenség céljáról, irányáról bővebb és biztosabb tudósítást reménylek ve-
hetni, s arról tüstént megteendem jelentésemet.  

Komárom városa ezen (./.) alatt ide csatolt átollános utasítással küldött hozzánk 
közgyűléséből két egyént. Ezek városuk részéről kijelenték, hogy a vár őrizetébe bi-
zodalmat nem helyheztethetnek, azonban bizodalmatlanságuk nem a várparancsnok 
személyére vonatkozik, hanem inkább a várban és a vár részeiben tapasztalt hiá-
nyokból ered, nevezetesen az úgynevezett Galeria nincsen kellőleg felszerelve, a 
szőnyi Redoute-nak őrizete 500 fegyvertelen ember, holott négyezer fegyver készen 
van a várban, és csak kiosztásra vár. A Redoute-ban az ágyúk használatlan állapot-
ban voltak, gyújtólukaik be lévén tömve. Állításuk szerint tegnapi napon Jellačić a 
legkönnyebb módon elfoglalhatá mint a szőnyi Redoute-ot, mind az új erősséget. A 
várban magában pedig álgyú van elég, de a tüzérek száma csekély, ezeknek egy része 
német, ebbe azért nem bíznak, a másik része pedig magyar, de tudatlan. A németek-
re nézve őket megnyugtattuk, de már a Redoute-ot illetőleg ott csakugyan változás-
nak kell beállni, valamint az új erősségben is. Komárom az egyetlen vár magyar ke-
zekben, ez fő figyelmet érdemel.  

Szász őrnagyot jelentése szerint, a tábornagyhoz intézett szerint, serege követni 
nem akarja.463 Lehet, hogy a kettőzött állomások, s azon remény, hogy az ellenséget 
elérendjük, seregeinket fellelkesítvén, hasonló botrányok táborunkban nem ismétel-
tetnek, de lehet az is, hogy a kettőzött menetek újonc katonáinkat elkedvetlenítik. Ha 
tehát hasonló eset adná magát elő, méltóztassatok utasítást adni. A jelen bajt el 
fogjuk intézni. 

 
 463 A sereg a Sáros és Heves megyei önkéntes nemzetőrökből, a bécsi légióból, a Zrínyi-szabadcsapat 

egy századából, a 34. (Porosz) herceg gyalogezred 80 katonájából, a Földváry Lajos – féle nemzetőr-
zászlóalj tagjaiból, és néhány Hunyadi-szabadcsapati önkéntesből állott, összlétszáma 800 fő körül 
volt. KLÖM XIII. 57. o. 
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Pozson megyét és Pozson városát komolyan felszólítottam a Szász vasasoknak464 
lefegyverzésére, ha csatlakozási szándokot tanúsítanának Jellačićcsal. 

Balszárnyukon mi történt Rothtal, eddig mit sem tudunk a jelentések hiánya mi-
att. Hinni akarjuk megsemmisítését, minthogy nagy erő van ellene és táborának nincs 
kedve a küzdelemre, mint értesülve vagyok. 

Miniszterelnöki rendeletnél fogva, ha jól emlékezem, Vidos nemzetőrségi pa-
rancsnok aligha oda nincs utasítva, hogy a körülményekhez képest aszerint tartsa 
magát, hogy Horvátországba is beüthessen.465 Most a vasi, soproni, zalai, somogyi 
egyesített erő az onnén vett tudósítások szerint körülbelől 12 ezer, ezek a zalai 
önkénytesekkel szaporodhatnak, de a somogyi hátra levő önkénteseket oda lehetne 
csatolni. Átollában Zalában vagy Somogyban a Dráva-vonalon olyan erőt lehetne 
felállítani, mely képes leendne Horvátországba betörni. Igaz, ágyúk nélköl ezt 
megkésérleni nem tanácsos, szükségképen megkívántatik, hogy egy-két zászlóalj 
sorkatonaság is vegyíttessen az újoncok közé. Ha tudósításoim nem csalnak, huszá-
rok vannak ott, mert Grecbőlb a Sándor-huszárok, Körmendről a Miklós-huszárok 
szívesen oda csatlakoznak. Méltóztassatok a dologról elmélkedni. Nem lenne rossz, 
ha mi Jellačićot kergetnénk, és azzal, habár osztrák katonasággal csatlakoznék is, 
megmérkőznénk. Másfelől pedig Zalából, vagy Somogyból az invázió megtörténne, 
de már ezen esetben a Stájerország szélén Burits vezérlete alatt levő katonaságot a 
számolásból nem szabad kifelejteni. A Véled közlött levelek egyikében Burits felszó-
líttatik, hogy a nyugtalan Kanizsába szállítson katonaságot. Két-háromezer főből hi-
szem állani a stájer szélen őrködő osztrák katonaságot.  

Megfoghatatlan, hogy mindeddig Bécsből valami intézkedés nem történt. A mi-
niszterelnök úr már tovább, úgy hiszem, el nem maradhat. Ha Latour megbukott, 
akkor Bécsben Jellačićnak közeledése nagyszerű felkelést fog előidézni, sőt, ha meg 
nem bukott is, Bécsben aggodalomra nyújtand alkalmat és Bécset részünkre bírhatja. 
Utasítástokat kérem, melyet én híven követendek, ki tisztelettel vagyok Kocson, okt. 
5. 848. esti 9 órakor. 

       Csány László 
Levelem végezve volt, mikor a tábornagyhoz Becknekc tudósítása érkezett, mi 

szerint hinnünk kell, hogy ma Rothtal Beck megütközött.466 Erről csak nézetemet 
közölhetném, mi a körülményektűl feltételeztetik, azért arról hallgatok, de rosszul 

 
 464 A 4. (Szász király) vértesezredről van szó. 
 465 Batthyány még szept. 20-án adta Vidosnak ezt a megbízatást. Urbán Aladár: Batthyány Lajos és a va-

si fölkelősereg 1848 szeptember – októberében. HK 1985/4. 790-791. o. 
 b Grazból. 
 c Begg. 
 466 Begg okt. 4-én délután fél 3-kor kelt jelentését közli Görgey – Katona 292-293. o. 
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nem eshetik ki az ütközet, és ha még tarthatná is Roth magát, lehetlen, hogy két-
három napig megállhasson. 

Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:2222. Közli KLÖM XIII. 93-94. o. Kivonatosan 
közli Barta, 1951. 445-446. o. Mellette: Komárom felhatalmazása Czike Sándor 
tanácsnok és Molnár Károly tiszti alügyész részére a tárgyalásra okt. 5. 
 
 

298. 
Kocs, 1848. október 5. este 10 óra 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei alispánhoz  

Jellačić ellenséges táborának gyorsabb előhaladása, táborunknak is sietős utána 
nyomulását igényli; – ez okból holnap, azaz 6-ik októberbe hálásra 15 ezer, lehet, 
hogy 20 ezer főből álló sereggel, és 2 ezer, lehet, hogy 3 ezer lóval Győrbe fogunk 
menni, s 7-ikén reggelig ottan szállásolni. Megkeresem tehát Alispán urat, hogy min-
den kellő intézkedéseket Győr város hatóságával is egyetértve, úgy megtegyen, hogy 
a sereg szükséget ne szenvedjen. 

Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
 

299. 
Kocs, 1848. október 6. reggel 5 óra 

Csány levele Pázmándy Dénes képviselőházi elnöknek 
 
Tisztelt Barátom! 

Szabó Kálmán tudósítása szerint tegnap délben Jellačić már Mosonban volt.467 A 
Kress-ezred hátralévő része hozzá csatlakozott – így a megyékhez intézett felszólalá-
saim ez érdemben haszontalanok voltak. Aligha csalódom azon nézetemben, misze-
rint osztrák seregekkel egyesülend és azokkal egyesülve várja be seregeinket. Ezen 
esetben, minthogy e tekintetben bizonyos bécsi tudósítások el nem maradhatnak, 
méltóztassatok minket utasítani, valjon tanácsos leend-e felfelé haladva messze tá-
vozni a fővárostul? vagy épen nem lenne-e tanácsos az osztrák szélekhez közel kifej-
teni erőnket és a gyalázatos koalícióval megütközni?  

Szontagh Pál Pulszkytul küldött bécsi futár Szabó Kálmánnak beszélte, hogy 
Bécsből congréve rakéta batteria468 bizontalan számú katonasággal küldetik Jellačić-

 
 467 Szabó Kálmán okt. 5-én este 8 órakor kelt jelentését ld. MOL Csány-ir. KLI 426., közli Hermann: 

Győr 150-151. o. 
 468 Rakétaüteg. 



 352 

hoz. Récsey generális tulajdon contrasignaturája469 mellett miniszterelnökké lőn ki-
nevezve.470 Eddig mindezt ti biztosabban tudjátok, de mégis kötelességemnek tar-
tom feljelenteni. Most minden rossz lehető, azért minden rossz ellen el kell készül-
nünk.  

Nézetem szerint jó lenne országgyűlésileg kijelenteni Jellačićnak szó- és hitsze-
gését a fegyverszünetben – ezt Európával tudatni és megértesíteni, hogy a tiszti be-
csületességgel ellenkezik, vele és az általa pártolt ügy mellett szolgálni.  

A congréve rakétákra nekünk is szükségünk leend Győrben, és próba fog egy ké-
szítő által tétetni. Minél több lesz birtokunkban, annál jobb.  

Az utánunk küldendő élelmezésre nézve legfeljebb kenyeret szállítsatok utánunk 
egyszer Győrbe, minthogy már meg lévén Pesten sülve, azt jobbra fordítani nem le-
het. Győrben meglátván a körülményeket, ha azok szerint élelmezésünket ott elren-
dezhetjük, a Pestrőli költséges ellátást megkímélendjük.  

Rothtali ütközetről mindeddig nem érkezett tudósítás. Lehetetlen volt nékie 
ellentállhatni. El lehet mondani, hét sváb volt egy nyúl ellen. Én nem akarok kétel-
kedni seregünk győzelméről, egyetlen mód lehetett Roth menekülésére: a Veszprém 
feléi visszavonulás, de ez is csak ideiglenes menekülés, mert a háta mögött a népfel-
kelés rendezett, nem úgy, mint Győrben és Mosonyban. 

A Horvátországbai beütésről gondolkozok, de azt én igen nehéznek találom. 
Pontonunk hiányzik. Erről közel alkalommal bővebben értekezendek.  

Majthényi ezeredes úrnak levelét, ./. alatt megküldöm, minthogy az válaszul 
szolgál a komáromi küldöttség előadására, de már a szőnyi redoutot még is jól fel-
fegyverzett erővel szükséges ellátni.471 Adjon Isten a hosszú ború után mielőbb de-
rűt. Tisztelettel vagyok. 
       Csány 
 

6. órakor. Most közöltetik velem Jellačićnak Győr városához intézett levele.472 Ő 
telles hatalmú királyi biztos. Récsey min[iszter]eln[ök]. Jellačić alá helyezve minden 
seregek. Az országgyűlés eloszlatva. Mi lesz mindebből? Utasítást várunk, Győrben 
talán most meg kellene állapodnunk. Szabó Kálmán azt gyanítja, hogy ma vagy hol-

 
 469 Ellenjegyzése. 
 470 Okt. 3-án. A Récsey által ellenjegyzett okt. 3-i manifesztum kézírásos másolatát ld. az irat mellett, 

közli Pap II. 69-71. o. és KLÖM XIII. 114. o. 
 471 Mellette Majthényi István ezredes Komáromban okt. 5-én kelt sk. levele: Megnyugtatja Csányt, hogy 

Komáromot és a szőnyi erősséget nem tudja bevenni Jellačić; a Duna balpartján cirkáltat, hogy 
Jellačić seregével sehol át ne kelhessen. Ivánka serege Szőnynél van. 

 472 Jellačićnak mosoni főhadiszállásán okt. 5-én kelt levelében megküldte Győr megye [!] tanácsának az 
okt. 3-i manifesztumokat, és jelezte, hogy pár napon belül előnyomul a sereg, a megyei magisztrátus-
nak kell gondoskodni az élelmezésről, a sereg létszáma 50.000 lesz. Közli Hermann: Győr 150. o. 
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nap visszatérend Győrbe. Meglássuk. Most késértetbe jönnek főbb katona tiszteink. 
Még nem tudhatom, hogyan állják ki a próbát? 

Az idezárt borítékban volt a Jellačić levele Győr városához intézve bezárva, me-
lyet a manifesztumok kiegészítéséhez tartozónak tekintettem.  

 
Eredeti sk. tisztázat, az utolsó bekezdés Repetzky Ferenc sk. írása. „Elintéztetvén, az ira-
tok közé” MOL OHB 1848:1003. Közli KLÖM XIII. 101-102. o. 
 
 

300. 
Bábolna, 1848. október 6. délután fél 3 óra 

Csány jelentése az OHB-nak 
 

Indulásunk percében vettem azon tudósítást, miszerint Jellačić, a szó-, a hitszegő, 
telles hatalmú királyi biztossá, rendelkezési joggal az összes seregek felett, sőt meg-
szüntetésével a megyei hatóságoknak, az egész ország felett neveztetett ki. 

Nem szükség festeni azon kellemetlen meglepetést, melyet ezen új, nem várt kö-
rülmény hazafi buzgalommal eltölt keblünkben okozott. – Szükség volt tehát ezen új 
körülmény felett a sereg vezérletével értekezni, – mi itt Bábolnán meg is történvén, 
azzal már tisztába vagyunk, mert megvan azon alap, mely a zsugoróia [sic!] értekezé-
sen le tétetett.473 – Móga hadvezér és vezérkara tehát azt nyilvánítá, hogy a dolgok 
állásának ezen változtával szükségessé vált, hogy az országgyűlés mondja ki a továb-
bi hadi működésnek politikai irányát, mihez magát a hadsereg ezentúl alkalmaztat-
hassa, addég pedig, míg ez meg nem érkezend, Győrbe húzódik a sereg, azon egye-
nes elhatározással, hogy ha az ellenséggel találkozik, teljes elszántsággal és bátorság-
gal véle megverekedik.  

Mi illeti a hadsereg élelmezése eránt kívánt egyenes választ, ennyiben azt tartom, 
hogy a további élelmezés helyének tájékozása attól függvén, mily helyzetet veénd a 
hadsereg az országgyűlés határozata után, e felett csak akkor küldhetek tájékot ér-
deklő jelentést, honnan az élelmezés történhet, midőn az érintett országgyűlési ren-
delés meg érkezend.  

A felállítandó katona posták eránt kívánt intézkedés szinte az országgyűlés azon 
rendelésétől függ leginkább, mely meglehet, a sereget a főváros közelébe kívánhatja 
helyezni, addig is azonba a katona posták fel fognak állíttatni, arról, hol és miként, 
tudósítást teendek.  

 
 a Sukorói. 
 473 Az 1848. szept. 28-i sukorói haditanácson, amely a fegyveres önvédelem elve alapján döntött a hor-

vát támadás visszaveréséről. 
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Moson megye főispánjának rendeleténél fogva ellene nem állhatván az ellenség-
nek, az élelmezést Jankó Mihály pozsoni alispán tudósítása szerint Jellačićnak 
kiszolgáltatta, – Pozson megye azonban ugyan Jankó alispán jelentéséhez képest 
min-dent el fog követni honunk védelme érdemében, mit tehetségei engednek.474  

Eredeti tisztázat. Az első és az utolsó bekezdés Csány, a többi Repetzky Ferenc sk. írása. 
MOL KPA 135. Közli KLÖM XIII. 100-101. o. 
 
 

301. 
Győr, 1848. október 7. 

Csány levele Pázmándy Dénes képviselőházi elnöknek 
 
Tisztelt Barátom! 

Tegnap itt Móga tábornagy úr közvetlen vezérlete alatt lévő seregeink táborba szál-
lottak. Ivánka magán működő testülete is jobbról velünk kapcsolatban van. Az el-
lenség Mosonon innén és Mosonon túl táboroz, innén a kisebb számú előcsapata, túl 
pedig az óvári Veres Ökör fogadó körül, a Bécs út felé van felállitva; – úgy lát-szik, a 
mái napot ott akarja tölteni, minthogy Győrből is oda rendelte a magával el nem vitt 
kenyér- és sómaradványt. Hitelesnek ismert tudósítása szerint kémjeimnek, 
Ausztriából ágyúkat és katonaságot is nyert Jellačić, – az ágyúk bizonyos számát nem 
tudjuk, egy része azoknak rakéta, az eddig hozzá érkezett katonaság 3000 főre mon-
datik.  

Jellačićnak mozdulata bizontalan, maga és körüllévői is mondották, hogy a csá-
szár biztosítására Bécsbe kell sietniök, azonban ez lehet, hogy csel, ezen esetben nem 
kölle hozzá szállítani katonaságot, ezen ./. és .//. alatt ide csatolt eredeti tudó-
sítások475 a kétséget inkább növelik, mint oszlatják, én minden esetet számolásba vé-
ve, Móga urat oda igyekezendem venni, hogy az ellenségnek semmiféle mozgalma 
bennünket meg ne lephessen és a fővárost veszéllyel ne fenyegethesse.  

Rothal mi történt, ez ideig sem tudjuk. Perczel és Görgei uraknak seregei Rothét 
nevezetesen felülmúlják, azonban Böcka őrnagy hozzánk vonulván, nem tartom le-
hetetlennek, hogy Roth elillanhat, ámbár ezen esetben sem remélhető, hogy célt ér-
hessen, mert a háta mögötti népfelkelés őt felemésztendi.476 

 
 474 Jankó jelentését, illetve Zichy Henrik mosoni főispán Jankóhoz intézett levelét ld. MOL Csány-ir. 

KLI 428. 
 475 Ezek nincsenek az irat mellett. 
 a Begg. 
 476 Roth hadosztálya éppen ezen a napon tette le a fegyvert Ozoránál Csapó Vilmos, Perczel Mór és 

Görgei csapatai előtt. 
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Fárodt seregünket itt kénytelenek vagyunk kinyugosztalni, mert a tegnapi kettő-
zött menet hasonló fáradalmakhoz nem szokott újoncainkat, egy-két ilyen kísérlet 
után használhatlanokká teendé. 

Bécsbe elküldöttem Ullman és Barthos urakat, szükségesnek tartván az ottani 
célzatról, mozgalmakról, szellemről magamnak tudomást szerezni.477 

Ma a postákkal rendbe jövendek, a sürgönyökkeli küldetését a tudósításoknak 
célszerűbbeknek tartom, mert a futárok majd mindenkor tovább késnek köllettinél, 
de gyakran el is fogatnak és órákig feltartóztatnak.  

Várva várjuk Pestről teendőinkre nézve az utasítást, most okvetlenül az ország 
gyűlésének kell meghatározni a katonai működést átollános értelemben, részletes ki-
vitele természet szerint a katonai parancsnokra hagyatván.  

Bölcsességteknél fogva nem kételkedek arról, hogy az országgyűlés el nem oszlik, 
a gonosz bécsi intézkedést a király akarata elleninek nyilvánítja, Európának a hallat-
lan botrányt tudtára adja.  

Aminémű erőt hozzánk rendelni jónak tartasz, egyelőre az Szőny körül összpon-
tosulhatna, ha csak országgyűlési határozattal nékünk az előre nyomulás kötelessé-
günkké nem adatik. Ezen esetben az általam meghatározott módon szekereken len-
ne utánunk szállítandó.  

Hrepeckya követ úrnak én itt nagy hasznát veszem, fáradhatlan, szorgalmas és a 
munkát meg nem unó egyéniség lévén, méltóztassál nékie egyenes utasítást küldeni 
az itt maradásra.478 

Győr városa, mely nagy pontossággal látta el Jellačićot, most táborunk élelmezé-
sében is szorgalmat tanúsít, a következés mutatja meg, ha nem fog-e, nem akar-e ké-
sőbb munkálatában lankadni. Én nem legkedvezőbben fogadtam a város elöljáróit, 
éreztetni szükséges ezen minden újdonnak meghódoló, féltékeny nyárspolgárokkal, 
hogy a haza ingatag maguk viseletével elégületlen.  

Kémeim írásban foglalták jelentésöket – .///. alatt azt is megküldöm.479 Hogy 
ma Jellačić mozdulni nem fog állomásából, azt hiszem, de ohajtom is, mert Móga úr 

 
 477 Barthos Ede ok. 7-én este 9 órakor Pozsonyból, okt. 9-én délben és 10-én este 7-kor Bécsből írott 

je-lentéseit ld. MOL Csány-ir. KLI 457., IBA 23. és 32. Részleteket közöl belőlük Barta, 1951. 448-
449. és 451-452. o. Az okt. 9-i jelentést és egy aznap este 8-kor írott jelentést német fordításban 
közöl Walter 83-86. o. Az okt. 9-it kivonatos német fordításban közli Károlyi II. 71-73. o. németből 
ma-gyarra visszafordítva Deák Imre 243-244. o. 

 a Repetzky. 
 478 Repetzkyt Ludvigh Jánossal együtt még szept. 28-án küldte az országgyűlés a táborba azzal a megbí-

zással, hogy kényszerítsék csata vállalására Móga altábornagyot. 
 479 Ez a melléklet sincs az irat mellett, valószínűleg azonos az OHB 1848:1577. alatt iktatott irattal. 

Köz-li Hermann: Győr 159-160. o. 
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azon véleményen van, hogy Olgyai és Majthényi jelentéseik480 dacára sem lehet sere-
günket megoszlatni. Mire végre mégis kényszerítve leendünk, mert Jellačić nagyobb 
számú erejét meg fogja bizonyosan osztani, és akkor mi egy testületben nem marad-
hatunk, de nem is kell maradnunk, minthogy Perczel és Görgei hozzánk csatlakozá-
sával két részben is elég erősök leendünk az ellentállhatásra.  

Ismételve nyilvánítom, hogy az élelmezése táborunknak az ország gyűlésének 
rendeletétül feltételeztetik, ha utasítást veendünk, mindenre nézve híven fogunk in-
tézkedni. Tisztelettel 

 
Eredeti sk. tisztázat. „8. Októb. 848.” MOL KPA 145. Közli KLÖM XIII. 104-105. o. 
Kivonatosan közli Barta, 1951. 446-447. o. 
 
 

302. 
Győr, 1848. október 7. reggel 9 óra 

Csány levele Pázmándy képviselőházi elnöknek 
 

Meg nem foghatom futáromnak elkésését, már tegnap regvel jó idején megtettem je-
lentésemet Jellačićnak botrányos kinevezése érdemében. Mai napon Almásy Pál úr-
ral küldöttem új jelentést, miszerint látni fogod, hogy Pozson városában a német pa-
rancsol. Ezen ./. alatti melléklet meggyőzhet bennünket arról, hogy a híd be van 
rakva.481 A város tisztviselő kara leköszönt, és csak ideiglenesen vállalta el ismét hi-
vatalát. Vége az lőn, hogy a híd be van rakva, és a németek csatlakozása Jellačićcsal 
biztosítva. Azonban valamint Szirmaynak állítása a 9000 emberre nézve nem áll, 
mert Jellačić tábora 20-22 ezer az új németeken kívül, úgy a schlosshofi 15 ezer em-
ber sem valóság.482 Különös az, hogy egy részről keveset, más részről sokat látnak 
uraink. A jövőt tekintve elhiszem, hogy Ausztria tizenötezer főből álló katonaságnál 
nagyobb erőt csatoland Jellačićhoz, de jelenleg még nem csatolt.  

Móga urat arra nem bírhatom, hogy fáradt seregünkkel ma Jellačić ellen 
nyomuljunk, de ha tőletek utasítást nyerend, hiszem, hogy holnap kész leend őtet 
megköze-líteni és a körülményekhez képest meg is támadni.  

 
 480 Olgyay Lajos pozsonyi kormánybiztos okt. 6-án Légről és Majthényi István ezredes okt. 6-án Komá-

romból írott jelentéseit ld. MOL OHB 1848:1577. 
 481 Az irat mellett található Bartal László Pozsony megyei alügyész Győrben, okt. 7-én írott jelentése, 

amely szerint Knöhr vezérőrnagy felszólította a várost a pozsonyi Duna-híd berakására, s a város ezt 
csak a „puszta erőszaknak” engedve tette meg. 

 482 Bartal jelentése szerint ugyanis Pozsonyba érkezett 400 olasz gránátos, s mögöttük jön 
Schlosshofból 15.000 ember, Nagyszombat felől pedig 400 vértes. 
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Mindenesetre ma több egyéneket fogok alkalmazni az ellenség mozgalmainak ki-
tanulására, mind a horvát, mind a német ellenségre nézve Pozson vidékén. Hajlandó 
vagyok hinni, hogy a Duna túlpartjára fogják átvetni erejöket, ott nagyobb szimpáti-
ára számolván.  

Komárom várában nagyobb erő alkalmazandó, legerélyesebb eljárással sem leend 
Majthényi erő hiányában a várot képes megoltalmazni. A vár nagy kiterjedésű. Ügyes 
ellenség, olyan, ki a vár belviszonyaival ismeretes, egy részről a másikra csalhatja a 
figyelmet.  

Káros lenne reánk nézve, ha Jellačić helyett más tellhatalmú királyi biztos nevez-
tetnék ki. Minél nagyobb botránnyal intéztetik a cudar játék, annál hasznosabb ré-
szünkre. 

A Szőnyre szállítandó erőre nézve újra megtettem a rendeléseket, mik szerint a 
szükség úgy kívánván, szekereken fog az utánunk szállíttatni.  

Eszterházy Pál csapatja 2000 ember Kéthelyen, a pilisi járásbeli csapat Sánta Ist-
ván vezérlete alatt Bőnyön, Banán 500 főből álló, állomásoz, gróf Eszterházy Károly 
pedig veszprémi nemzetőrökkel és néppel Ménfőn és Csanakon fekszik 2000-el. 
Bezerédy főparancsnok pedig Sz[ent]mártonban és vidékén 2468 fővel.  

Mindezen seregeket Móga tábornagy úr terve szerint fogom alkalmazni, kiről 
mindeddig azt hiszem, hogy rendeleteket híven teljesítendi.  

Bátor vagyok azon kérdést intézni hozzátok, valjon nem lenne-e célszerü 
Verbászról sorkatonaságot ide szállítani? itt megsemmisítvén az ellenséget, ott a rá-
cokkal hamar készen lennénk. Tolnából vett tudósítás szerint hírlik, hogy 15 ezer 
szerb készül átkelni a Dráván, ezek szerémi rácok lesznek. Tisztelettel vagyok  

       Csány László 
(Lapszélén:) Ezen .//. alatti jelentést eredetiben közlöm. Adná Isten, hogy igaz 

legyen. Mi itt seregeinkkel együtt lelkesülve vagyunk.483 
 
Eredeti sk. tisztázat. „8. október 848.” MOL OHB 1848:910. Közli KLÖM XIII. 128. o. 
Német fordításban közli Walter 72-73. o. 
 
 

303. 
Győr, 1848. október 7. délután 3 óra 

Csány levele Pázmándy képviselőházi elnöknek 
 
Tisztelt Barátom! 

Ezen ./. alatt idemellékelt irat a legörvendetesebb eseményt foglalja magában.484 Tá-

 
 483 A jelentés mellett található Niczky Sándor kormánybiztos Sopronban 1848. okt. 6-án este 8 órakor 

kelt jelentése a bécsi forradalomról. Közli Hermann: Niczky 354-355. o. 
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borunknak egy része ma előre nyomul, holnap mindnyájan követendjük azt, ha a kö-
rülmények ellenkezőleg nem alakulnak.  

Pozsonba olyan utasítást küldék, miszerint, ha a szükség kívánni fogja, a hidat el-
égetni is kötelesek, mi arra nem szorulunk, Komáromnál átkelhetvén a túlsó partra, a 
hídért, ha elég is, nem nagy kár, ha megmarad hazánk, hídunk leszen.  

Majthényi várparancsnok mai napon Jellačićtól és Latourtul parancsot vőn a vár 
átadására. A legnagyobb felelet terhe alatt Majthényi azt e világon senkinek átadni 
nem fogja.485 Élelmi szereket annyit rendeltem be vitetni, hogy a vár holnapokra el 
legyen látva. Erőről is gondoskodni fogok; legcélszerűbbnek gondolnám oda nem-
zetőrséget, de jól fegyverezettet alkalmazni. Körülményeinkben honvéd és nemzetőr 
a legbiztosabb várbeli őrség.  

Szőnyről, Igmándról, Sz[ent]mártonból, Csanakról a pesti, veszprémi nemzetőr-
séget ide rendeltem. Ezzel erőnk nevezetesen öregbülvén, a csatát Jellačićcsal meg-
állhatjuk.  

Most érkezett utas tudósítása szerint Albrecht herceg és Lederer Jellačić táborá-
ban vannak – reménylem, a bécsi király őket onnén elmozditandja. Lederer pénzt 
vitt a táborba.  

Régóta nem érezém magam olyan jól, mint a bécsi hírekre. Van bíró a felhők fe-
lett – segéllend bennünket a magyarok Istene.  

Élelmezésünk kezelésére nézve itt egy jó terv készült, én azt helyben hagytam, 
méltóztassatok azt megerősíteni.  

A posták megalakítvák, minden állomásra egy altisztet rendeltem, így gondolván a 
rendet fenntartani.486 

Óhajtanám, hogy Móga úrnak határozott parancsot küldenétek. Tisztelettel va-
gyok  

 
Eredeti sk. tisztázat. „érkezett 10-ik 8-ber 1848. Tudomásul szolgál.” MOL KPA 145. 
Közli KLÖM XIII. 103-104. o. Sk. fogalmazványa MOL Csány-ir. KLI No. 454. 
 

 
 484 Ez Niczky Sándor kormánybiztos Sopronban okt. 7-én éjjel 3 órakor írott jelentése a bécsi forrada-

lomról. Közli Hermann: Niczky 356. o. Barta István jegyzete szerint ez Pulszky okt. 7-én Sopronban 
kelt jelentése; ez azonban csak okt. 8-án ért a táborba, ld. erre Csány okt. 8-án Pázmándyhoz írottt 
jelentését, 307. szám alatt, és Kandó Kálmán kormánybiztos okt. 8-án írott jelentését, közli 
Hermann: Győr 163-164. o. 

 485 A levélváltást közli Pap II. 113-115. o. 
 486 A posták megalakítására az OHB okt. 5-én utasította Csányt. Közli KLÖM XIII. 91. o. 
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304. 
Győr, 1848. október 7. este 10 óra 

Csány levele Pázmándy képviselőházi elnöknek  
 
Tisztelt Barátom! 

A sok egymást megcáfoló tudósítások közt elkábul az ember feje és alig képes tiszta 
tervet alakitani a teendők eránt. Amidőn már nem kételkedtünk Jellačićot Moson 
megyében elérhetni, és őt talán a bécsi események következtében, melyek a folyto-
nosan érkező hírek szerint igazoltaknak tekinthetők, osztrák szélekig kísérni, veszem 
ezen ./. alatt ide mellékelt értesítését Niczky Sándor kormánybiztos úrnak, miszerint 
Sopron megyén keresztül akar előlünk megszökni487, ha ő desperációjában488 okosan 
számol, úgy legbiztosabb úti rendét bizonyosan Sopron felé veendi, mert tudja, hogy 
a soproni őrseregek Vidos parancsnoksága alatt Zalában vannak és nincsen semmi 
katonai erő, mely őt útjában a német horvát lakosok közt fentartóztassa.  

Azonban, hogy még is nékie akadályt gördíthessünk útjába, arra három módot 
gondoltunk ki: egyik Niczkyt oda utasítani, hogy minden össze szedhető népét 
Nyulashoz vonja, a Fertő északi részéhez, és ott igyekezzen az ellenséget feltartóz-
tani, amíg mi utolérhetjük, a második Bécsben, Uhlmann átal ügyünket pártoló bará-
tainkkal odavinni a dolgot, hogy egy-két ezered Párndorfnál elejbe kerüljön, és tar-
tóztassa, amíg mi hátára kerülhetünk, a harmadik Perczel Mórt oda utasítani, hogy 
ahelyett, hogy velünk csatlakozzon, a lehető legrövidebb úton vágjon át a Fertőhöz 
és minket állomásairól, úti rendéről tudósítson, hogy segédségére lehessünk. E há-
rom módot megkísérteni kötelességünknek tartjuk.  

Holnap minden esetre előre megyünk, akkor megtudván, merre veti erejének sú-
lyát, a körülményekhez alkalmazandjuk magunkat. Iszonyatos dolog ily zavarokban 
gaz ellenséggel a dolgot ütközetre hozni.  

Ezen idecsatolt, Sopronban felfogott irományoknak egyikében dicsekszik, hogy 
gazsága kivitelére a fegyvernyugvást használhatta.489 Minden rossznak megvan a jó 
oldala, és a rossztett magában hordja büntetését, az ő gazsága idézte elő a bécsi 
mozgalmat, és ez részünkre üdvös leend. 

 
 487 Niczky Sándor kormánybiztos Sopronban okt. 7-én reggel 10 órakor írott jelentését közli Hermann: 

Niczky 356-357. o. 
 488 Elkeseredésében. 
 489 Jellačić okt. 5-én Óvárról Blagoević Imre altábornagyhoz, péterváradi főhadparancsnokhoz intézett 

leveléről van szó. 
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Bécsben csak az ulánusok490 lőttek a népre. Latour a Kék Golyónál akasztatott fel 
egész parádéban. Pozson szelleme megjavult, az olasz katonaság nem engedel-
meskedik – így egyrészről a körülmények javultak, de másrészről bosszantó, hogy a 
gazembert el nem foghatjuk.  

Zalában Kanizsa körül ismét sokat leöltek, Nuzsána a légrádi hegyekbe vonult, de 
üldöztetik.491 

Mosonban Jellačić gyűlést tartott, a megyei hatóságot megszűntnek nyilvánítá és 
kijelenté, hogy ezentúl nem megyék, hanem Kreisämter fognak létezni. Tisztelettel 
vagyok Győrben, 7. 8-bris esti 10 órakor 848.  

       Csány 
[Lapszélen:] Ezen sajátszerű zalai jelentést .//. alatt szerencsém van megküldeni. 

 
Eredeti sk. tisztázat. Madarász László sk. hátirata: „Csány októb[er] 7 esti 8 óráról. 1848. 
októb[er] 8-án jött ide. – tudomásul vétetett”. MOL KPA 182. Közli KLÖM XIII. 105-
106. Német fordításban közli Walter 75-76. Mellette: 1. V. Ferdinánd Récsey által ellen-
jegyzett okt. 3-i kiáltványa. 2. Jellačić okt. 5-én Óváron kelt levele Blagoević Imréhez. 3. 
Niczky Sándor Sopronban okt. 7-én reggel 10 órakor kelt levele Csányhoz: megküldi 
Jellačić előbbi, futártól elkobzott levelét s jelenti, hogy Jellačić okt. 8-tól négy napon át 
napi 70.000 adag kenyeret kért a megyétől. 
 
 

305. 
Hely és dátum nélkül [Győr, 1848. október 7.] 

Csány nyílt rendelete 
 
Nyílt rendelet 

A táborból a fővárossal, Budapesttel leendő biztos levelezési, és más öszveköttetés 
céljából Győrben, Banán, Nagyigmándon, Bicskén és Bián leggyorsabb tábori postakocsik 
lévén felállítandók, – ezennel szoros felelet terhe alatt meghagyom, és katonai tör-
vény szerinti büntetés terhe alatt megparancsolom fentírt községek elöljáróinak, 
hogy amint e parancsomat veendik, azonnal mindenütt éjjel-nappal egyaránt négy 
kocsit, négylovas fogattal legjobb, leggyorsabb lovakkal készen tartsanak, és mihelyt 
e parancsomat veendik, rögtön felállítsanak. 

 
 490 A bécsi helyőrségben nem voltak dzsidások, a lovasságot a 4. (Mengen) vértesezred és a 6. (Wrbna) 

könnyű lovasezred századai alkották. 
 a Nugent. 
 491 1848. október 3-án Vidos csapatai a kanizsai nép tevékeny közreműködésével felszabadította a vá-

rost. 
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Ezen kocsiknak kötelessége lészen a futárokat és leveleket leggyorsabban egyik 
állomásról a másikra, és vissza Pest felé, onnan Győrbe a táborba szállítani. 

Meg fognak az illető vármegyék is kerestetni, hogy ezen állomásokra elegendő 
kocsikról gondoskodjanak, s míg ez megtörténhet, addig minden község viselje a 
terhet maga. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
 

306. 
Győr, 1848. október 7. 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz  
 

Ivánka őrnagy 4 szekeret, gabnával terheltet fogott el, mely az ellenséges tábor fele 
vitetett. Vegye át Ön ezt további rendelésig, a fuvarosokat tartsa meg, hónap hasz-
nálhatjuk. – A fuvarosokat kérdeztesse ki. 
 

Molnár Tamás és Magyar József nagycenki, Krai István pleigrami és Karlovits János horvátzsidányi 
kurta gabonakereskedőket október 7-én kihallgatták és felmentették. A három gabonakereskedő 
vallomásait ld. MOL Csány-ir. KLI 433., közli őket Hermann: Győr 160-161. o. 

 
Eredeti tisztázat. „Kellő eljárás végett Szabó Zsigmond szolgabíró úr kiküldetik. Győr-
ben, 1848. i okt 7. – Szabó Kálmány Győr v[árme]gyei kormánybiztos” MOL Csány-ir. 
KLI 434. 
 
 

307. 
Hely és dátum nélkül [Öttevény, 1848. október 8.]492 

Csány jelentése Pázmándy Déneshez, a képviselőház elnökéhez 
 
Tisztelt Barátom! 

Tegnap három futárt küldöttem Pestre kedvező jelentésekkel. A bécsi váratlan jele-
netek a hosszú ború után kideríték napjainkat. Sejtetlenül ütköztek ellenségeink 
olyan sziklákba, melyeknek létezéséről nem is álmodtak. Most már én sem új horvát 
vagy szerémi rác beütéstől, sem a nyitrai szláv mozgalom veszélyétől, sem Komá-
romnak elfoglalási késérletétől nem tartok. Azonban semmit könyelműleg elmulasz-

 
 492 Barta a KLÖM-ben győri datálással közli a jelentést, de Kandó Kálmán okt. 8-i jelentéséből egyér-

telmű, hogy a jelentés Öttevényben kelt. Közli Hermann: Győr 163-164. o. 
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tani nem fogok, ami ellenségünknek lealázására és állásunknak biztosítására szolgál-
hat.  

Ma Győrből Barátföldig megyünk táborunkkal, minthogy Mosony körül álló el-
lenségünk seregeinek egy részével Sopron megye felé vonul, utána küldünk 2 osztály 
huszárt, egy batteria lovast, gróf Zichy Ottót és Esterházy Pált körölbelől 3 ezer 
emberrel azzal az utasítással, hogy a körülményekhez képest szekereket is rekvirál-
hasson. Perczel Mórt és Görgeit Rothnak elfogása után Jellačić ellen gondolván leg-
alkalmasabban használhotni, a Fertő északi részéhez Nyulashoz rendeltük, Hunkár is 
oda fordíthatja felkelt népét, ha senki őt útjában el nem érné, a huszárok és Zichy 
Esterházyval elérhetik és tartóztathatják addig, amíg amazok útját vághatják, és mi 
elérhetjük; a hidaknak elrontását az ellenség útjában megrendeltem, nékem alapos 
reménységem van, hogy ki nem kerülheti velünk a találkozást. Azon esetben, ha 
Körmend felé találná venni útirendét, mit nem hiszek, Vidossal és a zalai őrséggel 
leend dolga, és mi ismét időt nyerünk sikerrel utána nyomulhatni. Megvallom, nem 
mulasztottam el a bécsi aulát is agitálni, hogy Parendorfhoz egy ezeredet igyekezze-
nek küldeni. Szóval teszek mindent, mit tehetek.  

Pulszkynak hozzám intézett tudósítása a bécsi eseményeket elég világosan tar-
talmazza – azt másolatban ./. szerencsém van megküldeni.493 

Újházi még mindig aggódik494, az ő aggodalma is meg fog szűnni mozdulataink 
által, és nem hihetem, hogy most hamarjában az intimidált495 kamarilla valami na-
gyobbszerű erőszakra merészeljen vetemedni, – tudván, hogy ha egyfelől seregeinket 
megosztjuk, másfelől az kétszeresen növekszik, és tudván, hogy Kossuth lelkesíté-
sének sikerült a tiszai igaz magyar fajtát felkölteni érdekünk védelmére.  

Amíg a dolgok fejlődnek, nehéz felettük az ítélet, – amidőn már kifejlődtek, tisz-
ta szemmel lehet annak részeit és részecskéit látni, – így most beláthatja mindenki, 
hogy a sugoróia visszavonulás, melybe én késő estig bele nem egyeztem, és végre is 
csak Kollmannak engedtem, reánk nézve üdvös volt, sőt a fegyverszünetteli csalás is 
a csalónak készítette meg sírját.  

Most megvallom, gyorsabb haladást óhajtanék, eszkezlem is azt, mennyire lehet, 
de engedni kell a katonai nézetnek is, mikor az ember bennök tiszta akaratot lát.  

Hibázhotok, hibázhot hisz minden ember, de legyetek meggyőződve, hogy aka-
rattal hanyagság, elmulasztás hibája nyomni soha nem fog – tudósító pedig ponto-
sabb nálomnál senki.  

 
 493 Mellette Pulszky 1848. okt. 7-én Sopronból Csányhoz írott jelentésének másolata. A másolatot 

Tallián Ede képviselő hitelesítette. Közli KLÖM XIII. 120. o. A jelentés eredetijét ld. MOL Csány-
ir. KLI 459. 

 494 Újházi László Pozsonyban okt. 7-én éjfélkor írott jelentését ld. MOL Csány-ir. KLI 456. 
 495 Megfélemlített. 
 a Sukorói. 
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Úgy hallom, sok a panasz az élelmezés ellen, – nyilvánítsd a háznak, hogy én még 
tábort, mely az élelmezés ellen nem panaszkodott, soha nem láttam, és halandó soha 
látni nem fog. – Azonban van az élelmezési panaszra igaz ok is, de már erről ilyen 
rendezetlen állapotban nemigen lehet tenni. Annyira már jöttünk, ha egy nap van is 
hiány, másnap van bőség is; – egyébként a beküldött terv helyes, az még inkább se-
gíteni fog a bajon.  

A hajók kenyeret hozhatnak egy-két nap utánunk, ha majd fordulatainknál fogva 
ti nem küldhettek, szerzünk ott, hol szerezhetünk, kiváltképen nem akarom Alb-
recht herceg jószágait kímélni, azokat úgy tekintvén, mint státus jószágait.  

Ha Perczel- és Görgeire nézve kiadott rendeleteitekben, mely az események is-
merete előtt történt, Móga és Kollmann urak bele nem egyeznek, ne vegyétek rossz 
néven, azon esetben nem fogom nékiek elküldeni.496 A körülmények minden idő-
ben, különösen harcok napjaiban a rendeleteket a változó esetekhez követelik idomí-
tani. Tisztelettel vagyok 

       Csány László 
Kollmann látcsőjét elveszté, pedig ő alig nélkülözheti a látcsőt, küldjetek nékie 

egyet kérlek mielőbb. 
 
Eredeti sk. tisztázat. „Az iratok közé”. MOL KPA 128. Közli KLÖM XIII. 134-135. o. 
Német fordításban közli Walter 73-75. o. (okt. 7-i dátummal) 
 
 

308. 
Öttevény, 1848. október 8. délután 1 óra 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz  
 

Felhívom Önt, hogy az ide mellékelt, Halasy Ede kormánybiztosnak szóló hivatalos 
levelemet haladéktalanul juttassa kezeibe; úgyszinte hogy az ezentúl folyvást tábo-
runk után vonuló lovas-, tüzér. s gyalog katonai csapatok élelmezése annyival is in-
kább figyelmet érdemlő, hogy azok nagy részben mívelt lelkületű, s a felséges hon 
szent érdekében áltszellemesült egyéniségekből szerkesztetvék. Minélfogva megke-
resem Önt hivatalosan, hogy szíves fogadtatásukat s minden szükséges kellékekkeli 
ellátását hazafi szent kötelességének ismerje. 

 
 496 Ez az OHB okt. 7-én kelt utasítása volt, amely szerint a Roth elleni hadműveletek befejezése után 

Perczel a fősereg után nyomul, Görgei pedig Nyitra megyében veszi át egy önálló sereg vezérletét. 
Másolata megtalálható MOL Csány-ir. KLI 460. o. Közli KLÖM XIII. 102-103. o. és a Görgeinek 
küldött eredeti tisztázat alapján Görgey – Katona 318-319. o. 
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Kelt Öttevénybe, 848-ik év októb. 8-ik napján délutáni 1 órakor 
       Csány László 
       kir[ályi] biztos 
Kérlek, szállítsátok pontosan a seregeket utánunk, és élelmezzétek azokat ponto-

san. 
 
Eredeti tisztázat, az utóirat sk. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
 

309. 
Barátfölde, 1848. október 8. este 10 óra 
Csány utasítása Perczel Mór ezredeshez 

 
Azon rendelést, melyet Önnek a Jellačić serege elleni mozdulat miként tétele és ve-
zetése eránt legutóbb futár által küldöttem, – Móga és Kollmann urakkal tartott ér-
tekezésem után ez alkalommal is ismételem. 

Jellačić seregének azon részét küldötte Sopron felé, mely mint aljasabb és cseké-
lyebb, mindenféle hánt-vetett emberekből álló csoport, néki csak terhére lévén, tőle 
szabadulni akart; – ezekkel tehát igen könnyű leend azon lefegyverzési módot hasz-
nálni, melyet Ezredes úr Roth generálisnál jó sikerrel eredménybe [sic!] felmutatott, – 
és én Ezredes úrnak lelkes, erélyes és jó kiszámítású intézkedéseitől ezen új eset-ben 
is sikert várok. 

Következik tehát az, hogy Ezredes úr útját a Fertő felé vévén, – minthogy Félto-
rony (Halbthurn) táján sok hidak vagynak, ezeknek elrontatása végett pedig Niczky 
kormánybiztos urat megkerestem, – ott az ellenség nem haladhat, s Ezredes úrnak 
azon feltartóztatás időt enged odaérkezésre; mi megtörténvén, Halbthurn vagy 
Szentpéter körül Vidos és Hunkár seregeivel, kiknek megérkezésére számolhat, s 
kikkel magát egyetértésbe tenni szükséges leend, az ellenséges csoportot mindenfelől 
körülvéve, a lefegyverzés megtörténhet. 

Értesítését minél gyakrabban minden mozdulatairól elvárom.497 
 
Repetzky Ferenc fogalmazványa. MOL Csány-ir. KLI 465. 
 
 

 
 497 A Todorović vezérőrnagy vezette horvát hadoszlop okt. 12-én Kőszeg környékén átlépte a határt; 

Perczel hadosztálya ezen a napon még Veszprémben volt. 
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310. 
Magyaróvár, 1848. október 9. 

Csány jelentései Pázmándy Dénes képviselőházi elnöknek 
 
Tisztelt Barátom! 

Az ügyünket felkaroló Aula meghatalmazott levéllel utasítá hozzám megbízottját498; 
– az ott történtek a márciusi eseményekhez képest nagyszerűeknek mondhatók. 
Legcélszerűbbnek tartottam őt elküldeni Pestre, hol minden részletekről körülmé-
nyesen fog titeket értesíteni. 

Nem hallgathatja ő el azon felfogott leveleket, melyek Magyarország nevezetes-
ségeit is kompromittálják, azokat Theizenaua eredetiben csak a legbizottabb ember-
nek fogja másolatban kiadni. Én gyűrűmet küldöm fel nékie jeléül, hogy küldöttem-
nek azokat megmutathatja.499 

Mint írtam tegnap, most Pozsont, Komáromot féltenünk nem kell, de már arról 
még jót nem állok, hogy Jellačić kétségbeesett állapotában bécsi menetét meg ne kí-
sértse Sopron megyei útjáról. 8000 embert Theodorovicsb generálissal a Fertő felé 
küldött haza, ezek Mosonban a templomnál letérdepeltek, könyörögtek, hogy ne 
küldessenek el, mert bizonyosan áldozatul hullandnak. Maga Parendorf felé ment ja-
va embereivel. Mondatik, hogy a német lovasságot Pozson felé küldé, ennek tüstént 
utána küldendek. Nem marad egyéb hátra, mint hogy mi mindenütt nyomában le-
gyünk, most már erősebb és gyorsabb utazásunk, lehet, hogy el fogjuk érni, sőt kell, 
hogy elérjük. Azon esetben, ha csakugyan Bécsnek irányozza útját, nem szabad né-
künk visszamaradnunk, követnünk kell őtet Bécsbe is, különben kompromittáljuk 
bécsi barátainkat, de már a bécsi menetre fel kell lépni az ország gyűlésének és egye-
nes parancsot küldeni a generálisnak.  

A császári család ismét megszökött, mondják, Linzbe500, hátra hagyván egy iratot, 
miben a régi komédiát játszva, felszólitja azokat, kik hívei, hogy seregeljenek össze 
körüle. 

A bruckiak mindig tartanak Jellačić megjelenésétől. Mondom, nem valószínű, de 
lehetségesnek tartom, jóllehet az ország gyűlése a déli vasútoni minden katonai szál-

 
 498 Dr. Joseph Reinert. 
 a Tausenau. 
 499 Bécsben az okt. 6-i forradalom után elterjedt az a hír, hogy Latour hadügyminiszter íróasztalában 

olyan leveleket találtak, amelyek bizonyították volna, hogy Batthyány és Eder vezérőrnagy, a bácskai 
csapatok parancsnoka összeköttetésben állt volna Latourral. Ez a híresztelés azonban Batthyány ese-
tében bizonyosan légbőlkapott volt. 

 b Todorović. 
 500 Valójában Olmützbe. 
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lítást halál büntetése alatt megtiltá. A Belvederben katonaság van felállitva. Fel van 
állítva a tábornál és a Marihülf lineánál is.  

A Zeughaus feldúlatott, a proletáriusok most jól fel vagynak fegyverezve, ágyújok 
is elég. Hrabovszky-gránátosok501 az Aulában vannak, a Democratiai Társu-lat502 
Németországra is számol. Lélekemelő tapasztalás az, miszerint látjuk, hogy az ifjúság 
légiói oly híven ügyünket pártolják, azért nem szabad azokat és az egész de-
mokráciai pártot kompromittálnunk, s így kötelességünk Jellačićot Bécsbe is követ-
ni, követni mindenüvé.  

A bécsi leveleket illetőleg, én nem hiszem, nem hihetem, hogy az kompromittálta 
légyen magát, kiről mondatik503, a távolban a mi körülményeinket megítélni nem le-
het. Pulszkytul e percben vettem levelet, ő arról értesít, hogy Batthiáninak is nézete 
szerint Bécsbe kell követnünk Jellačićot, egyébiránt Pulszky tudósítása Bécset illető-
leg, minthogy Sopronból írja levelét, hiányos.504 Bécsben az orsz[ág]gyűlés perma-
nens és kormányoz.  

Futároknak ezentúl leginkább katonákat használandok, most már egypár útjából 
hozzám visszatért, anélkül, hogy rendeltetése helyére elért volna, így a katonával 
jobban rendelkezhetvén, azokat alkalmazandom.  

Kenyerünk van most elég, itt marhákra is szert fogok tenni. Szőnyre ismét rende-
lést küldök az ott megjelenő seregek utánunk küldése érdemében.  

Sopron megyéből Niczky kormánybiztos rendeleteiről értesít505, azokat helyes-
lem, de óhajtható lenne, hogy Perczel oda mehetne. Seregeink lelkülete jó, fárad, de 
ki nem fárad, pedig már most jól haladunk. Tisztelettel vagyok 

        Csány 
Vertatur506 

Egy szerencsétlen rendelet következtében gr[óf] Lázár alezeredes innen a honvé-
dek szerkezésére küldetik, erre itt, mint vejére Móga tábornagy úrnak és mint igen 
jeles egyéniségre nagy szükségünk lenne. Az Istenért, hasonló rendeletek késhetné-
nek, és bizon nem lenne felesleges engemet, ki a körülményeket ismérem, megkér-
dezni. Egy ilyen egyénnek elvesztése a táborból – kalamitás.507 

 
 501 Valójában az alsó- és felső-ausztriai kiegészítésű 14. (Hrabovszky), 49. (Hess) és 59. (Baden) gyalog-

ezredek gránátos osztályaiból összeállított Richter-gránátoszászlóalj. 
 502 A Zentralausschuss aller demokratischen Vereine, azaz a Demokratikus Egyesületek Központi Bi-

zottsága. 
 503 Ti. Batthyány Lajos gróf. 
 504 Az okt. 7-én Sopronból írott levelet ld. MOL Csány-ir. IBA 6., közli KLÖM XIII. 121. o. 
 505 Niczky Sándor Sopronból okt. 8-án írott jelentését közli Hermann: Niczky 357-358. o. 
 506 Fordíts. 
 507 Szerencsétlenség. 
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[Lapszélén:] Megküldöm a bécsi eseményeket ./. alatt ide csatolva.508 Ma 
placatumokat készítünk az itt történtekről, és felküldöm Bécsbe. Bécsben a hús 3 xr-
ral felment, mert marha nem hajtatik. A nép nyugtalan. 

 
Eredeti sk. tisztázat. „érkezett okt. 10. 848. Az iratok közé – tárgyaltatott”. MOL KPA 
165. Közli KLÖM XIII. 141-142. o. Kivonatosan közli Barta, 1951. 454. o. Német fordí-
tásban közli Walter 141-142. o. 
 
 

311. 
Miklósfalva, 1848. október 9. 

Csány jelentése Pázmándy Dénes képviselőházi elnöknek 
 
Tisztelt Barátom! 

Hír szerint ma táborunkba kellene lenned509, azért nem tudván, hol találhat levelem, 
a választmánynak510 írtam. Ha a körülményeknél fogva el nem távozhattál volna, 
méltóztassál aszerént vezetni a dolgot, ahogy nemzeti becsületünk és hazánk haszna 
követeli.  

Luzinszkita és Perczel Miklóst felküldöttem Bécsbe, értekezés végett ottani bará-
tainkkal, hogy azon esetben, ha tőletek rendeletet veendnénk átkelésre az osztrák 
földre, el legyenek készülve becsületes német barátink.511  

Az Aulának hozzám küldötte szé[l]tiben-hosszában elbeszéli a Lajtán túl történ-
teket. B[atthyányt] illető gyanúsítását nem hiszem alaposnak, sőt ez is azt akarja 
Pulszky levele szerint, hogy felmenjünk. 

Nem reménylett időket élünk. Seregeink lelkesültek, de nem árt, erőnk növek-
szik. Ausztriában meg kell mutatnunk, ki a legén a csárdában? Isten velünk és 
ügyünkkel. Vagyok tisztelő barátod  

 

 
 508 Ez valószínűleg a dr. Reiner elbeszélése alapján feljegyzett leírás volt, ld. MOL KPA 147. Közli Ká- 

rolyi II. k. 69-71. o., németre visszafordítva Walter 67-69. o.  
 509 Pázmándyt okt. 8-án a nemzetgyűlés felhatalmazása alapján küldte a táborba az OHB, hogy ott „a 

nemzeti becsület, a hadsereg biztosítása, ennek felbuzdítása érdekében működjék, s minden hadmű-
veletre a számára ismert politikai irány szellemében a szükséges befolyást gyakorolja”. A felhatalma-
zást német fordításban közli Walter 81. o. 

 510 Az OHB-nak. 
 a Luzsénszkyt. 
 511 A két küldött Sopronon át utazott Bécsbe, ld. erre Luzsénszky levelét, közli Waldapfel II. 191-192. 

o. Tapasztalataikat leírja Perczel Miklós: Naplóm az emigrációból. S. a. r. Závodszky Géza. Bp., 
1977. [I. k.] 64-68. o. 
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Eredeti sk. tisztázat. „Az iratok közé”. MOL OHB 1848:1586. Közli KLÖM XIII. 143-
144. o. Kivonatosan közli Barta, 1951. 451. o. 
 
 

312. 
Győr, [Magyaróvár?] 1848. október 9. 

Csány rendelete Ámon Ferenc élelmezési segédbiztoshoz  
 

Ámon Ferenc élelmezési segédbiztos ezennel felhatalmaztatik, sőt, szoros felelet 
terhe alatt kötelességévé tétetik, hogy a magyar királyi tábor számára megkívántató 
húst és sót a tábor megérkezése előtt az illető helyre bészerezze, szerződéseket és 
kincstári utólagos megtérítés mellett alkut s vételeket a tábori élelmezési főbiztos 
helybenhagyási reménye alatt s annak fenntartása mellett köthet, a beszerzett szerek 
kiállítását a helyhatóság útján eszközli, ennélfogva a helyhatóságok és egyesek szinte 
legszorosb felelet terhe alatt fenn nevezett segédbiztosnak előfogatok és más megkí-
vántatóságok előállításával mindenben segédkezeket nyújtatni utasíttatnak. 

 
Másolt az eredeti tisztázatról. MOL HM Ált. 1849:24.365. 
 
 

313. 
Miklósfalva, 1848. október 9. este fél 10 óra 

Csány jelentése az OHB-hoz 
 

Jellačić seregeinek jobb részével, a hozzá csatlakozott német ezeredekkel mai napon 
a Lajtán átkelt és Bruckon is keresztül vonult – így már most kételkedni nem lehet 
irányáról, táborunk ez utolsó napokban kettőztetett menetekben sem volt képes őt 
elérni, s vele a magyar földön botrányos rablásaiért számolni. Előseregünk már ma a 
Lajtánál van, de azt a tábornagy úr a ház határozott rendelete nélkül, mint hazánk 
határvonalát áthágni nem fogja, pedig részint a bécsi események után, ügyünket pár-
toló becsületes német barátinkat nemzeti becsületünk és a lovagiasság megsértése 
nélköl a reakciónak fel nem áldozhatjuk, részint, honunkban elkövetett károsításait 
Jellačić szerencsevadász rabló hadának, bosszulatlanul, kárpótlás nélkül mi nem 
hagyhatjuk, – azért kötelességemnek tartom a Honvédelmi Bizottmányt felkérni, 
méltóztassék Móga tábornagy úrnak táborunk teendője eránt határozott parancsot 
küldeni.  

Luzsinszkya orsz[ág]gyűlési követet és a háznak tábori biztosát és Perczel Miklós 
őrnagyot most este felküldöm Bécsbe avégett, hogy ott lévő barátainkkal előre érte-

 
 a Luzsénszky. 



 369

kezzenek és maguknak tudományt szerezzenek arról, mit lehessen német barátinktul 
reménylenünk?? 

Ítéletem szerint jó lenne azon esetre, ha a ház táborunknak az osztrák földre át-
kelését megrendelendi, Bécsnek tudtára adni, hogy mi mint segélyt nyújtó és viszon-
zó barátok jelenünk meg földükön – honnén a dolgok kellő elintézése után kölcsö-
nös érdekünkben tüstént távozni fogunk.512 

Az osztrák földön folytatandó háború a költségekre nézve nevezetes különbséget 
tévén, meg vagyok arról győződve, hogy ezen lényeges körülmény a ház figyelmét 
kikerülni nem fogja. 

Lehet, hogy Bécsből felhívatunk segélyre – azt sem tartom lehetetlennek, hogy 
Jellačić német seregekkel felerősülve ismét áthozandja Bécsből a pozsonyi úton ho-
nunkba a háborút.  

Nyolc-kilencezer embereit Theodorovicsb generál vezérlete alatt, Sopron megyén 
keresztül küldé vissza Horvátországba – ezek sejtve útközbeni bajukat, távozni vo-
nakodtak. 

Gróf Lázár alezeredes, 1-ő honvédzászlóalj parancsnoka, a Haditanács által innén 
elrendeltetett – én bátor voltam nékie meghagyni, hogy a Honvédelmi Bi-zottmány 
rendelkezéséig el ne távozzon, mert ily jeles egyéniséget, minő Lázár úr, táborunk kár 
nélkül nem nélkülözhet – honvédek felszerelésére és szerkesztésére hamarébb és 
könnyebb embert kapni – méltóztassék a Bizottmány aszerint intéz-kedni, hogy 
Lázár alezeredes úr itt maradhasson.  

Seregeink fárodtak, de ki nem fárodtak, és folytonosan lelkesültek. Óhajtva 
várjuk Pestről és Szőnyről erőnk növekedését – mire az osztrák földön szükségünk 
leend, mert mindenütt, de különösen ott a magyar fegyver becsületét be kelly bizo-
nyítanunk – miután, többé onnén az eddig érzett botrányos bosszontásoknak és sér-
téseknek nem fogunk többé kitéve lenni, és ez fődolog.  

Ha szerencsével küzdendünk – Kress-könnyűlovasságának átjövetelére számítha-
tunk ütközet közben. Számíthatunk Hrabovszky granátosaira is, kik most is az Au-
lában tartózkodnak.  

 
Kossuth okt. 10-én kelt válaszában utasította Mógát, Csányt és Pázmándyt, hogy a hadsereg osztrák 

területre is kövesse és semmisítse meg Jellačić seregét. Közli KLÖM XIII. 152. o. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:1575. Közli KLÖM XIII. 142-143. Kivonatosan 
közli Barta, 1951. 451. o. 

 
 512 Az országgyűlés e tanács következtében okt. 10-én felhívást intézett az osztrák birodalmi gyűléshez. 

Közli KLÖM XIII. 150-151. o., Obermann 49-50. o.; magyarul közli Barta, 1951. 455-456. o.; Sze-
melvények II. 62-63. o. 

 b Todorović. 
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314. 
Miklósfalva, 1848. október 9. 
Csány jelentése az OHB-hoz 

 
Tisztelt Bizottmány! 

A hadseregnél tapasztaltatik az, hogy a különböző rendes katonatestületek különbö-
ző fizetéseket húznak, ami csak rossz érzést szül, midőn mindenik egyiránt teljesíti 
kötelességét – p[élda] o[káért] a német tüzéreknek kevesebb fizetésök, mint a hon-
véd tüzéreknek, a Wasa-gyalogságnak 8 xr., az Ernőnek 7 xr. jár napjára; eziránt mél-
tóztassék a Választmány intézkedni, s az egyformaságot behozni – s kiadatni: a köz-
emberek, tizedesek, őrmesterek járandóságát meghatározni; lejjebb szállítani, mint a 
most legtöbb, nem volna tanácsos. – Különös figyelembe kellenék venni a német 
tüzéreket, hogy fizettessenek akkint, mint a honvédtüzérek. 

 
Az OHB október 12-én kelt válaszában közölte, hogy határozott a katonai fizetések egységesítéséről, s 

utasította Csányit, hogy az eddig kisebb fizetésben részesített katonaság számára az elmaradott összeget ok-
tóber 1-ig visszamenőleg pótlékként adja ki. Hasonló utasítást kapott október 13-án Vukovics Sebő bánsá-
gi, Beöthy Ödön bácskai kormánybiztos, a hadügyminisztérium és Móga János altábornagy is. Közli 
KLÖM XIII. 169. o. 

 
Eredeti tisztázat. „érkezett 8-r 12. délelőtt”. MOL OHB 1848:1025. Az OHB intézkedé-
sét ld. az irat mellett. 
 
 

315. 
Miklósfalva, 1848. október 10. este 10 óra 

Csány jelentése Kossuth Lajoshoz 
 
Igen tisztelt Barátom! 

Hálistennek, hogy ismét találkozunk a hivatalos téren, vajha az félbe ne szakasztott 
volna. Írtam egyszer, hogy megállok helyemen, amíg a vész el nem vonul felettünk, 
például tartván Önt előttem, és bizon csak a vésznek nevelkedése volt oka, hogy 
szavamnak ura maradtam, mert az utolsó napokban Zala megyében történtek kö-
vetkeztében felejthetlen és majd tűrhetetlen bajokkal voltam küzdeni kénytelen, 
azonban ily komoly időben személyes viszonyokról hallgatni kötelesség. 

Bécsből küldötteim még vissza nem tértek, így az országgyűlésnek nézetét nem 
tudom, ma vártom az Aulából küldöttséget, de nem jött. Mi itt veszteglünk, Jellačić 
pedig Bécs köről táboroz, előcsapatait Schwadorf felé tolván. Bruckból volt nálam 
két polgár azon izenettel, hogy szíves fogadtatásra részökről számolhatunk, ezek nyi-
latkozata szerint a császár Kremsig visszajött Linzbe irányzott útjából. Nem lehet 
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ítéletem szerint kételkedni afelett, hogy a kamarilla akaratából van Jellačić Bécs falai 
alatt. A magyar országgyűlésének határozatát az itt megjelent követek oly különböző 
értelemben adják elő, hogy azeránt Pázmándy úr eljövetele előtt tisztában nem lehe-
tek, pedig a Ház rendelete nélkül Móga úr innen indulni nem akar, előcsapataink a 
Lajtánál vannak, ha mennünk lehet, úgy ma kinyugodt seregeinkkel hamar a Lajtán 
túl leendünk.513 

Nem hihetem, hogy a bécsiek ellenzésével Jellačić megkísérthesse a bemenetet, 
alig várom Pázmándyt, itt vesztegleni lelki kín anélkül, hogy teendőink eránt tiszta 
nézetünk lenne. Itt hírlik a muszka segédség felkérését a dinasztia részéről. Akkor a 
dinasztia sírja 25 évvel előbb elkészült.  

Niczky Sándor tudósítása514 szerint nem nagy kilátás van arra, hogy a Sopron 
megyei népfelkelés a Jellačić csordáját megsemmisíthesse, igaz, innén küldöttünk 
utánok515, ha ezekkel közre munkálódand Vidos, és a soproniak csak némi segélyt is 
nyújtanak, úgy elfogatásuk bizonyos, mert intimidált516 állapotukban harcolni ked--
vök nincsen.  

A sorkatonasághoz ma egy körlevelet bocsátottam, melyben a tiszti kart felhí-
vom, adják be hiányzó tiszteiknek számát, és egyszersmind tegyenek javallatot, 
miképen és kik által lehetne a hiányzóknak helyét pótolni?517 

A pesti önkénytes tüzérek, kitelvén azon idő, melyre szolgálatukat felajánlották, 
haza készültek, de én megajánlottam a díjazást kiindulási napjoktul, és őket eleresz-
teni nem fogom.  

A Pestről küldendő és már egy részben útban lévő segédséget ohajtva várjuk, 
úgyis léteznek köztünk n[emzet]őrseregek, kikre meztelenségök és fegyvertelenségök 
miatt nem számolhatunk.  

Táborunk élelmezése most jó, nem lehet oklatos panasza senkinek. A Moson 
megyeiekkel röviden bántam és úgy látszik, az használt.  

Ez éjjel reménylek Bécsből tudósítást, holnap Pázmándy is ide ér, akkor hivatalos 
jelentésemet megteendem táborunk mozdulatáról. Ki tisztelettel vagyok 

       Csány László 

 
 513 A képviselőház okt. 8-án úgy határozott, hogy a hadsereg siessen a bécsi nép segítségére, ha az „a 

közös szabadság, s különösen a magyar nemzet szabadsága iránt mutatott buzgalma miatt bajba ke-
verednék”. Közli Beér – Csizmadia 274. o. 

 514 Niczky Sándor Sopronban okt. 10-én kelt jelentését közli Hermann: Niczky 360. o. 
 515 A Ferdinand Karger és Zichy-Ferraris Manó vezette hadoszlop okt. 11-én Salamonfa és Horpács 

kö-zött utol is érte a horvát hadoszlopot, de a számbeli túlerőben lévő horvátok visszaverték a 
támadást, s másnap osztrák területre vonultak. 

 516 Megfélemlett. 
 517 Ld. a következő iratot. 
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Nemegyei már ma Komáromba elment, megkért, eszkezeljem 10 polgári mérnö-
köknek tüstinti odaküldését.  

 
Eredeti sk. tisztázat. „Az iratok közé”. MOL KPA. 167. Közli KLÖM XIII. 157-158. o. 
Kivonatosan közli Barta, 1951. 456. o. Német fordításban közli Walter 87-89. o. 
 
 

316. 
Miklósfalva, 1848. október 10. 

Csány körrendelete a miklósfalvi tábor csapatparancsnokaihoz 
 

Megütközéssel vette a kormányzat, hogy midőn ellenség rohanta meg édes hazánkat, 
akkor több tisztek elhagyják sorainkat, elhagyják a harctért, s majd a vész múltával 
megjelenendve, csak akadályul leendnek az érdemeseknek. Felszólítom tehát a csa-
patok parancsnokait, adják be nekem a csapatjaiknál hiányzó és miért hiányzó tisztek 
névsorát, úgy azoknak is jegyzékét, kik a megüresült tiszti helyeknek megtöltésére 
ajánlottak. 

 
Másolat. Tolna Megyei Levéltár. Perczel-család levéltára. 69. doboz. c. fasc. 
Nemzetőrség. A Tolna megyei önkéntes mozgó nemzetőrzászlóalj parancskönyve. 
 
 

317. 
Miklósfalva, 1848. október 10. 

Csány levele Kállay Ödön és Ujfalussy Lajos kormánybiztosokhoz 
 

Folyó hó 9-éről Fejérvárról hozzám intézett kérdésökre ezennel annyit válaszolha-
tok, hogy Fejér vármegyének öszves tisztikaránál, az egész Fejér megyében volt tá-
borozásunk ideje alatt, ügyünknek elősegítése eránt, legkevesebb készséget és rész-
vétet sem tapasztalhattam, – elannyira, hogy seregeink a Fejér megyei tisztikar hanyagsága és 
részvétlensége miatt élelmezési tekintetben többszer szükséget voltak szenvedni kénytelenek. 

 
Eredeti tisztázat. A kurziválatlan részek Repetzky Ferenc, a kurziváltak Csány kézírásá-
ban. MOL IM BTO 121. kútfő. No. 19. 
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318. 
Miklósfalva, 1848. október 11. 

Csány főkormánybiztos rendeletei Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz 
 
a.) 

A hadseregnek biztos elláthatása tekintetéből, a szükséges gabonáról, zabról és szé-
náról gondoskodni kelletvén, – nehogy felakadást szenvedjünk, ezennel arra kérem 
és felelet terhe alatt kötelezem Alispán urat, hogy Győrben minden gabonaneműket 
és szénát lefoglaljon, és más helyre semmi szín alatt elvitetni vagy eladatni meg ne 
engedje; múlhatatlan megkívántatván az is, hogy a lefoglalt mennyiségről nékem a 
táborba lajstromos előterjesztést Alispán úr küldjön. 

Győrön kenyér is van a város felügyelése alatt a hadsereg számára készítve, – 
ezeránt tegye magát értekezésbe Győr város hatóságával, és biztos alkalommal ha-
lasztás nélkül küldje a táborba. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
b.) 

Mennyire a gőzösök a seregek gyorsabb szállíttatására szolgálnak, annyira azokat 
mint hasznosokat szívesen elfogadom, azonban tessék a Honvédelmi Bizottmány-
hoz is ez érdemben újra felírni, mert a netalán Pozson körül tévelgő ellenség bajt 
okozhatván a szállítandó seregeknek, azért a felelősséget magamra nem vállalhatom. 

Az élelmezés tekintetében tett kormánybiztosi rendelést pontosan teljesíttetni ké-
rem. 

 
Eredeti tisztázat. MOL KPA 187. Közli Hermann: Győr 166. o. 
 
 

319. 
Miklósfalva, 1848. október 11. 

Csány átirata Zala megye közönségéhez  
 

Most, amikor a Lajta partján a legtávolabb megyék is fellelkesülve hazánk ügye mel-
lett seregeikkel táborunkat növelik, a legfájdalmasabb érzettel nélkülözzük a zalai 
önkénytes seregeket, melyeket oly régóta heában várunk; fájdalmunkat öregbíti azon 
közbejött szomorító körülmény, miszerint a zalai nemzetőrök táborunkat elhagyták, 
és a közel harcnak perceiben hazavonultak, anélkül, hogy akár a tábornagynál, akár 
nálom magokat jelentették volna. Ki a tábori életről némi fogalommal bír, tudhatja 
egy ily botrányos jelenet minő következéseket vonhasson maga után. Egyedül sere-
geink lelkesülésének, és minden veszéllyel dacoló jóindulatának köszönhetjük, hogy a 
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zalai nemzetőrseregek katonához, a hazát védő fiaihoz méltatlan vétkes magavise-
lete, káros hatást nem gyakorolhatott; de elgondolhatja a központi tisztelt bizott-
mány azon visszatetszést, melyet az minden igaz hazafiban okozott. 

Kérem, igyekezzen a bizottmány mielőbb elküldeni önkénytes seregét, használja 
fel azon 2652 rőf posztót köpenyegeknek számára, melyet Bogyay főbíró úrnak át-
adattam. Egész haza szeme rajtunk függ, kérem a bizottmányt, eszkezelje, hogy Zala 
a tettek mezején se hiányozzon a hazafiak sorából. 

Szívesen lépek fel Zala megye közönsége előtt, mint kérő, akkor, mikor a haza 
szent nevében a követelésre vagyok feljogosítva, hisz miért ne kérjem én azon kö-
zönséget siker reményével, melynek én is szerencsés vagyok tagjai közé tartozni? 
Várva várom kedves Zalánk hős fiait a harcnak körülményeinkbe elláthotlan térein. 

 
Eredeti sk. tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2106. (okt. 14.) 
 
 

320. 
Miklósfalva, 1848. október 12. reggel 9 óra 

Csány jelentése az OHB-nak 
 

A háznak határozott rendelete megindítja táborunkat, és még ma Bruckba érke-
zünk.518 

Minden tudósítások szerint várva várnak bennünket a bécsiek, kik nélkülünk bi-
zonyosan az absolutismus medrébe sodortatnak. Ezen ./. alatti levelét Warghának 
tegnap vettem519, Sopron felé utasította, ott elkésett. Mielőtt ez kezemhez érkezett, 
hozzám küldött egy futárt, s tőle izente, hogy tegnapi napon vagy az ország gyűlése, 
vagy a Gemeinde Ausschuss meghívand bennünkert. Azonban ez be nem követke-
zett. Minek oka, mint a Bécsből visszaérkezett Luzsinszkya társam mondá, az or-
szággyűlés félékenysége, mely Jellačićot ellenségnek sem meri kijelenteni, ellenben 
Krauss Luzsinszky által is kéret bennünket, a központi választmány is, kéret ben-
nünket az Aula, kéret bennünket minden bécsi ember, vajha már ott lennénk, már az 
élelem hiányozni kezd. Ha a bevitel Bécsnek elkerítése után megszűnik, úgy ismét a 
késedelem átkának sulya fog reánk nehezülni.  

Követeink elmentek, azok visszajövetele után Bruckból is előbbre nyomulan-
dunk, egyéni véleményem szerint szükséges a mielőbbi komoly megkezdése a harc-

 
 518 A már említett okt. 10-i határozat. 
 519 Az október 9-én reggel 3-kor kelt levél másolatát ld. HL 1848-49. 2/254., közli KLÖM XIII. 144-

145. o. 
 a Luzsénszky. 
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nak, mert az minél későbben áll elő, annál nehezebb leend, mert ki tudja, nem lesz-e 
ideje Windisch-Grätznek is a megjelenésre? 

Vezérünk keveselli erőnket arra, hogy Jellačićnak Ausztriával egyesült erejével si-
kerrel megküzdjünk. De mi kérdezzük, ha Jellačić legyőzendi Bécset, és aztán az 
Ausztriának egyesült erejével minket megtámadand, lehet-e okosan reménylenünk, 
hogy akkor magunkra hagyatva valószínűbb sikerrel állhatunk meg ellenében, mint 
most a bécsiek segédségével? ehhez nem kell a tiszta fogalomnál egyéb, hogy ki-ki 
belássa, ehez járul azon körülmény, miszerint Bécsnek legyőzése után megkezdőd-
vén velünk a harc, a novemberi és decemberi időben nem használhatjuk ruhátlan se-
regeinket, úgy, mint használjuk azokat most. Már is eltávozott a pilisi csapat, eltávo-
zott a zalai ruhátlan zászlóalj, elkészültek a ceglédiek, ezenkívül, ha a bécsiek 
segédelmünk hiányában vesznek el, egész civilizált világnak méltó okot adunk meg-
vetésünkre, ha a bécsiek kellő időben küzdendnek, azaz összhangzásban velünk, úgy 
győzni fogunk, ha pedig nem győzünk Ausztriában, úgy az történend velünk, mi 
kétségkívül egy pár hét múlva úgyis megtörténnék, azzal a különbséggel, hogy 
Ausztriábani veszteségünkkel még a nemzet becsülete fennmarad, anélköl pedig 
veszve leend ez is, de mint mondom, az osztrák segédséggel alapos reménységünk 
lehet a győzödelemre, a bécsi felkelést legalább 80 ezerre számíthatván.  

A nottát nem küldhetjük meg, mert követeink mind a két párt elvitték, 
Henzelmannb pedig a fordítással nem találtatik, ma vagy holnap nem kések azt meg-
küldeni.520 

A csizma, topány már hiányozni kezd táborunkban. Én kötelességemnek tartot-
tam Óvárban 20 bőrt és talpat adatni a városi hatósággal annak idejében megtérétés 
fejében. A mezítlábos bécsieknek topányokat hozattam, 25 párt, szégyennek tartván 
azokat mezítelen felvinni rokonikhoz, kik ügyünk védelmére hozzánk lejövének.  

Itt is megalakítottam a tábori postát, így már most fennáll az Pestig.  
Bruckból ismét megteendem jelentésemet, 
       Csány László 

 
A tábori biztosok felszólítottak, kérném meg a Bizottmányt arra, hogy Pestről 

ponyvákot méltóztassék rendelni azok számára, kik vélkonyabb ruházattal lévén el-
látva, a táborozás viszontagságát nehezen állhatják ki.  

Visszavonulás esetében a pozsonyi vonal leend irányunk, azért minden erő afelé 
küldendő, mert szükség, hogy mielőbb csatlakozzunk.  

 
 b Henszlmann. 
 520 Ez valószínűleg Móga Carlos Auersperg altábornagyhoz szóló, azt semlegességre felszólító átirata 

volt. Eredetijét ld. KA AFA CW 1848-10-309. Rossz magyar fordítását ld. MOL Csány-ir. IBA 61., 
közli Barta, 1951. 458. o. 



 376 

Görgeit nem tudom hol légyen?521 Gönyőre felállítottam egy egyént, ki Gönyőről 
Pozsonba utasítsa az oda érkezendő seregeket. 

Bruckban kihirdetjük a halált arra, aki zaklatni merészeli az osztrákokat.  
       Ki fellebb. 
 
Eredeti sk. tisztázat. HL 1848/49. 2/297. Közli KLÖM XIII. 177. o. Kivonatosan közli 
Barta, 1951. 457-458. o. 
 
 

321. 
Parndorf, 1848. október 12. délután 6 órakor 

Csány jelentése az OHB-nak 
 

Most jövünk a haditanácsból, melybe Móga vezér úr, mielőtt a Lajtán átkelnénk, 
minden csapatparancsnokokat meghívott, megjelentek abban más tisztek is nagy 
számban. Móga tábornagy kinyilatkoztatta, hogy ő az orsz[ág]gyűlés végzését végre 
fogja hajtani, de kimondja, hogy nem lehet küzdelmünknek sikerét reményleni, sőt 
hiszi, hogy Jellačić csatlakozván az osztrák katonasággal, seregeink el fognak veszni, 
és ezáltal a haza támaszátul meg leend fosztva. Kollmann tábori őrnagy elmondá, 
hogy ő nem tud helyet alkalmasat jelelni egész Bécs közeléig az ütközetre, és hogy 
Jellačić bizonyosan ellenünk vonuland az előttünk lévő két defiléet522 használandó, 
elmondá, hogy visszavonulásunk e részen nem is történhet, azt pozsoni részen kell 
biztosítanunk, és evégből Heimburgota szükséges mielőbb elfoglalnunk, – ezen elő-
adásokra úgy látszott, alakulni a tanácskozás, mintha még arról lenne a kérdés, valjon 
lehet-e és kell-e Bécsnek segedelmére menni, – de miután másfelől többen azon 
kérdést veténk fel, hiszi-e, hiheti valaki oklatosan, hogy ha mi az osztrák kato-naság 
és Jellačić által most legyőzetünk, midőn kilátásunk van Bécsnek részéről nagy erővel 
egyesülhetni, utóbb ugyanazon erő, vagy még Windisch-Grätznek megjelené-sével 
nagyobb erő ellen megállhatunk-e? elhatároztatott az átkelés, elhatároztatott annál 
nagyobb kedvvel, minthogy áthatva lőn mindenki azon meggyőződéstűl, mi-szerint 
veszteségünk esetében is megmarad az, mi egyesnek úgy, mint nemzetnek 
legnagyobb kincse, a becsület – később pedig megtagadván a méltányos, az igazsá-
gos segélyt bécsi barátinktul, kik ügyünkért véröket, életöket áldozták, veszteségünk, 
becsületünk vesztése is leendne. Voltak Wasa ezredéből, kik a határon kívül nem 
tartották magukat feljogosítva osztrák katonaság ellen, melyet a dinasztiával ugyan-

 
 521 Görgei Artúr ezredest Kossuth az okt. 7-i ozorai diadal után a fővárosba rendelte, s megbízta, hogy 

utazzon a lajtai táborba, s ott tartsa megfigyelés alatt Móga altábornagyot. 
 522 Átjárót. 
 a Hainburgot. 
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azonosítottak, harcolni, ezeket is megnyugtatá Pázmándy házelnök úrnak indítványa, 
miszerint elhatároztatott Auerspergnek írni, nékie nyilvánítani, hogy mi nem Bécs, 
nem a király ellen folytatjuk, nem az osztrák seregek ellen a háborút, sőt azok érde-
kében, így végzés lőn Jellačićot üldözni, és az osztrák földre átszállani, mitől ben-
nünket az ./. alatt ide mellékelt bécsi orsz[ág]gyűlési nyilatkozat nem tilt.523 

Eszerint Ivánka őrnagy vezénylete alatt már ma előseregünk Bruckba menend, 
mely barátságos fogadásáról hozzám küldött polgárai által bennünket biztosított. Jö-
vőnk Isten kezében van, de oda csakugyan eljutottunk, hol eddig még nem állánk, ha 
mindent vesztünk is, becsületünket s ezzel becsültetésünket a szabadelvű világrész 
előtt megmentettük, és ez legalább későbbi felemelkedésünknek biztosítéka, de a 
bécsi összhangzó segédség győzelmet is ígér, és eldönthetetlenül áll azon igazság, 
miszerint, ha győznünk lehet, csak így és most lehet.  

Osztrák földön mindennel el kelletvén magunkat látni, a szükségeseket magunk-
nál rekviráltam megtérítés fejében, azon reményben, hogy minden ilyes intézkedése-
im, mint a körülményektül követeltek a Háznak és a bizottmánynak helybenhagyását 
nyerendi.  

Vidos küldöttje által tőlem ágyúkat kíván, mi itt nem nélkülözhetünk semmit, 
mivel az ellenségnek ártani lehet, azért küldöttét Pestre utasítottam.  

Heinburgnak elfoglalása nagy gondot ád, eddig Pozsonyra és a megyére is csak 
nemzetőröket számoltunk, a sorkatonaságunkat növelni akarván, most ha Móga, 
vagy Kollmann úr kívánni fogják, Heimburg biztosításának tekintete oda sorkatona-
ságnak alkalmazását is szükségessé teendi. Pénzeket kérek küldeni.  
 

Eredeti sk. tisztázat. „Csány kor[mány]biztosnak jelentése 12. októb. – felolvastatott”. 
MOL KPA 190. Közli KLÖM XIII. 183-184. o. Kivonatosan közli Barta, 1951. 458-459. 
o. 
 
 

 
 523 A Reichstag bizottmányának (Brestel alelnök, Prato jegyző) október 11-én kiadott hirdetménye így 

hangzott: „A városban az a hír terjed, hogy a Reichstag megtiltotta a magyar csapatoknak az osztrák 
határ átlépését. – A Reichstag efféle tilalmat nem adott ki.” Német eredetiben közli Pap II. 130. o. – 
A haditanácsról beszámol Pázmándy aznap az OHB-hoz intézett jelentése is, német fordításban 
köz-li Walter 91-92. o. 
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322. 
Parndorf, 1848. október 12. este 10 óra 
Csány átirata Zala megye közönségéhez  

 
Séllyey főbíró úrnak elfogatása annál érezhetőbb hatást tőn reám, minél szívesebb 
vérségi és barátsági láncolattal tudom őt hozzám csatlakozottnak. Mi tehetségemben 
áll megszabadítására, azt a legnagyobb készséggel veendem eszkezlésbe.524 

Kanizsa városának biztosítására sorkatonaság által mit sem tehetek, mert tábo-
runkban, mely Jellačić és az összes osztrák seregek ellen a Lajtán mái napon már 
előcsapatait átszállította, a sorkatonaság és az ágyúk nélkülözhetlenek. Mi inkább el-
fogadnók a segélyt, hogysem adni képesek lehetnénk, A lőport, töltényeket illetőleg, 
ha a Kanizsán elfogottak elegendők nem volnának, azokat méltóztassék Pesten, az 
Országos Honvédelmi Bizottmánynál eszkezelni, úgyszinte a fegyvereket is, mert 
jóllehet, seregeink 10 ezer fegyvernél [többet] az ellenségtül elfoglaltak, azoknak  
mégis hiányában vagyunk, minthogy azok a nép kezére kerültek. 

Az önkénytesek tisztjeinek névsorát holnap áttekintem, most tömérdek dolgaim 
miatt azt nem tehetem, addig is Koppányi urat hadnagyi hivatalában megerősítem.525 

Ha mi szerencsével küzdünk, Muraközből a horvát pártütőket könnyen ki fogjuk 
verni. 

 
Eredeti sk. tisztázat. ZML ÁB ir. 1848:2107. (okt. 14.) 
 
 

323. 
Parndorf, 1848. október 13. 

A táborban lévő országos biztosok jelentése az OHB-hoz 
 

Tegnap ide érvén Parndorfra, haditanács tartatott, melyben, bár nem ellenmondás 
nélkül, elhatároztatott, hogy a képviselőház határozata folytán, ma a sereg átmenve a 
Lajtán, Ausztriába be fog nyomulni, egyszersmind gr[óf] Auersperghez Móga vezér 
úr egy nótát526 intézett, melyben fölszólíttatott arra, hogy a közöttünk és Jellačić se-

 
 524 Séllyey László muraközi főszolgabírót azért tartóztatták le a horvátok, mert tiltakozott a Muraköz 

Horvátországhoz csatolása ellen, s mert az itt beszedett adót továbbra is Zala megye pénztárába 
szál-lította. Séllyeyt végül Perczel sikeres muraközi hadjárata után okt. 20-án engedték szabadon a 
horvá-tok. Molnár, 1998. 318-319. o., Hermann: Perczel 30. o. 

 525 Ez a Zala megyében alakult önkéntes mozgó nemzetőrzászlóalj, a későbbi 47. honvédzászlóalj tiszt-
jeinek névsora volt. Ld. MOL Csány-ir. IBA 749. 

 526 Jegyzéket. 
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regei között történendő ütközetben, mint ausztriai seregek vezére, semlegesen visel-
je magát. 

Ma reggel tehát a sereg indulandó volt, amidőn nagyobbszerű izgatások követ-
keztében több zászlóaljaknak parancsnokai előbb Móga vezér úrnál, majd azután 
nálunk is megjelentek s kijelentették, hogy tisztjeik, és többeknek nemzetőri legény-
ségei is Magyarország határait átlépni vonakodnak. Ily helyhezetben lévén a még 
ezelőtt néhány nappal föllelkesült sereg, hazánk javára nézve célarányosabbnak 
tartot-tuk a továbbmenetelt fölfüggeszteni, annyival is inkább, mert Bécsből 
visszajött és általunk küldött követektől mai napon akként értesíttettünk, hogy a 
bécsi ország-gyűlésnek befolyásosabb tagjai, mind a mi országgyűlésünk azon 
határozatát, mely által seregünknek Bécs segítségérei sietés volt megparancsolva, 
mind a mi hasonér-telmű, hozzájok intézett fölszólításunkat meglehetősen hidegen 
fogadták. A bécsi nép pedig, bár utcái védelmére jól el van készülve, de azon 
esetben, ha Jellačić és Auersperg egyesülve egy pár állomásra Bécs felől eleinkbe 
jönnének, Bécs részéről a nyílt mezőni hátok mögötti megtámadásra kevés remény 
nyújtatott.  

Bécs magát, mint mondják még több ideig tarthatja, és véleményünk szerént, ha 
seregeink erősödve, magokat egy kissé kipihenve föllelkesülnek és segítségünk kí-
vántatni fog, állván a már általunk kifejtett okaink – az ausztriai benyomulási terv 
eszközlésbe lesz veendő.  

Jelenleg tehát nem tehetünk mást, mint az Ausztriábani bérontással fölhagyni. 
Azonban kéntelenek vagyunk kinyilatkoztatni, hogy hadseregünkre jelen szerkezeté-
ben a haza nehéz körülmények között nem számíthat. Okvetlen szükség az egész 
hadsereg reorganizációja. Magyar zászló, színek, jelek, csákórózsák tovább nem ha-
laszthatók. Kérjük tehát a Bizottmányt, hogy ezeket szükséges mennyiségben men--
tül előbb küldje el, a háznak egy erős határozatával, mely szerént a tisztek általunk 
fölszólítandók lesznek, hogy a háznak végzéseinek okvetetlen engedelmeskedjenek, 
és mindaz, ki magát erre kötelezni nem akarja, szolgálatából elbocsájtassék.  

Ezenfelül szükségesnek látjuk az itt megnevezendő tiszteket, úgy mint: Sándor- 
huszár kapitány Pölkenbergeta, Vécseyt és a Wasa-ezred adjutánsát, Lindnert527 a 
hadseregtől rögtön eltávolítani és szolgálatjokból elbocsátani, a Honvédelmi 
Bizottmánynak egy határozatával, vagy ha lehet a hadügyminiszterium által, mint 
olya-nokat, kik ez utóbbi időkben az országgyűlés végzése ellen nemcsak kikelni, de 
an-nak ellenére izgatni is elég vakmerők voltak. 

 
 a Ernst Poeltenberg századost, aki később honvédtábornokként küzdötte végig a szabadságharcot, s 

1849. október 6-án Aradon végezték ki. 
 527 Ilyen nevű tisztről nem tudunk az ezredben. Az ezredtörténet szerint Leopold von Liebenberg had-

nagyot bocsátották el ekkor az ezred állományából. 60. IR 302. o. 



 380 

Ezen kívül Mühlbeckb Obester és Móga vezér úr melletti Armee-Adjutans528 
Anacker a seregnél tovább szinte nem maradhatnaik. Béfolyások a sereg vezérletére a 
legveszélyesebben hat. Véleményünk szerint vagy promoveantur ut amoveantur529, 
vagy ha az nem volna lehetséges, rögtön pensióba530 köll őket tenni, eddigi szolgá-
latjokat tekintetbe véve.  

Pozsony és Soprony jó erős védelmi állapotba lész teendő. A sereg Mosony és 
Óvár környékén erős pozíciót később foglaljon el, az újoncokból a honvéd bataillo-
nok kiegészítendők és mentől előbb új erőt fölfegyverezve és -ruházva kell utánunk 
küldeni. Bőr patrontásokra531 ezerekre van szükség a seregnél, mert az eddigiek 
átázván, haszonvehetlenek.  

Komáromból biztos kútfőből merített hírek után az ottani seregek vezérét, Tö-
rököt mentül előbb máshova szükséges áttenni. Ezen vár Magyarország kulcsa és 
nincs biztos kezekben.  

Az előléptetésekre nézve az ide mellékletteket különösen ajánljuk Kollmannt 
óbesternek532 és Bárczay kapitányt, ki lelke az egész ezrednek, alezredesnek, Jung-
wirth pattantyús hadnagyot, kinél hűbb emberünk egy sincs, kapitánynak.  

Görgeit pedig és Lázárt generálokká köll tenni mentől előbb, mert biztos gene-
ráljaink nincsenek, a generálban pedig jóakarat, hazafiúi buzgalom és mindenek fö-
lött judicium533 szükséges.534 Így az öregeket majd nélkülözhetjük maholnap. Mind-
ezen intézkedések és előléptetések oly föltételek, melyek nélkül sikert sem remény-
leni, sem elérni nem lehet. Ezen felül szükséges azon elvet kimondani, hogy az ezre-
dekben megürült tisztek helyei egész a törzstisztekig rang szerinti rendben tüstént 
töltessenek bé. 

A székelyek ruháikból kiszakadoztak, azért nékik 1000 atillára és ugyanannyi kö-
penyegre, nadrágra és topányra minél előbb szükségök van. Ennek különösen jó ha-
tása lesz, a régi ezredeknek tökéletes magyar lábra leendő állítására leghathatósabb 
eszközül fog szolgálni. 

Megjegyzésre méltó még azon körülmény, hogy eddig igen sok termesztmé-
nyeket rendeltünk meg rekvizíció útján, melyek annak idejében a kincstár által meg-
térítendők lesznek. A készpénzbeli füzetést csak a legszükségesebbekre fordítván. 

Parndorf 13. Okt. 1848.  

 
 b Milpökh. 
 528 Hadseregi segédtiszt. 
 529 Előléptessenek, hogy elmozdíttassanak. 
 530 Nyugállományba. 
 531 Lőszerestáskákra. 
 532 Ezredesnek (Oberst). 
 533 Ítélőképesség. 
 534 Görgeit már okt. 11-én tábornokká nevezte ki az OHB, de a kinevezést titokban tartották. 
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 Pázmándy képviselőház elnöke 
 Csány László meghatalmazott biztos 
 Bónis Sámuel nemz[et]gy[űlési] biztos 
 Luzsénszky Pál nemz[et]gyűl[ési] biztos 
 
Kossuth október 14-én kelt válaszához mellékelte a képviselőház aznapi határozatát, amely a magyar 

határok védelmére utasította a hadsereget, ugyanakkor utasította a biztosokat és Mógát, hogy ha esélyt lát-
nak a sikerre, ne várjanak Pestről utasítást, hanem ragadják meg az alkalmat. Intézkedett a jelentésben 
említett tisztek előléptetéséről, illetve nyugalmaztatásáról, utasította Nádosy ezredest a lőszerestáskák 
küldé-sére, és információkat kért Sárközy József komáromi kormánybiztostól Török Ignácról. Az OHB 
intézke-déseit közli KLÖM XIII. 186-187., 194., 197-198., 199-200. o. 

 
Luzsénszky Pál eredeti tisztázata. Kossuth sk. hátirata: „érkezett októb. 14. délután 6 
óra-kor – válaszoltatott azonnal” MOL OHB 1848:1072. Közli KLÖM XIII. 184-186. o. 
Ki-vonatosan közli Barta, 1951. 459-460. o. Német fordításban közli Walter 97-98. o. 
Mellet-te Kossuth utasításainak fogalmazványa. Másolat. HL 1848-49. 2/302. 
 
 

324. 
Parndorf, 1848. október 14. 

A táborban lévő biztosok jelentése az OHB-hoz a bécsi hírekről,  
a hadsereg újjászervezéséről 

 
Tegnap tett jelentésünkben előterjesztettük észrevételeinket a tábor állapotáról és 
véleményünket a teendőkről. Jelenleg is kitartunk a hadtest újjászervezése érdekében 
szükséges lépéseinkről alkotott nézeteink mellett. Ha seregünket nem állítjuk telje-
sen nemzeti lábra, egyikünk sem vállalja azt a felelősséget, amelyet a képviselőház és 
az Országos Honvédelmi Bizotmány reánk ruházott. 

Ma vettük Lónyay idezárt levelével535 együtt a bécsi Reichstag döntését a magyar 
nemzetgyűlés határozatáról.536 Ebből kiderül, hogy a dolgok Bécsben számunkra 
annyiban kedvező fordulatot vettek, hogy ott mozgó csapatokat állítanak fel, s hogy 
a bécsiek többszöri sürgetésünkre végül mégis belátták, hogy el kell határozniuk 
nemcsak az utcákon védeniük magukat, ha azt akarják, hogy mi magunk Jellačićcsal 
és Auersperggel megvívjunk; hanem hogy az ellenünk nyomuló csapatok hátában a 
nyílt csatatérre kell lépniük. Kértek tőlünk egy vezért, mi arra gondoltunk, hogy 
Ivánkát küldjük át hozzájuk, aki erre néhány nappal ezelőtt maga is ajánlkozott; 

 
 535 A levél nem ismert. 
 536 A határozat sincs mellékelve. 
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azonban Sopronból, ahová azóta elküldetett, még nem tért vissza. A bécsiek muní-
ciót is kértek, ám ezt természetesen nem tudunk küldeni.537 

Auersperg ma válaszolt Mógának; e válasz másolatát már eljuttattuk Pestre.538 
Móga ezután felhívott bennünket, küldjünk valakit alkudozás végett őfelségéhez, mi-
re azt válaszoltuk, hogy a haza megsértett jogairól a tárgyalás nem minket illet; az 
ilyesmi az országgyűlés feladatai közé tartozik; egyébként is, mi vagyunk a megtáma-
dottak, s voltaképpen különben sem lenne értelme erről tárgyalni. Az eredmény az, 
hogy senkit sem küldünk Olmützbe. 

A Bécsből vett hírek alapján közöltük Kollmannal és Görgeivel, hogy az Ausztri-
ába való benyomulás útjában többé semmiféle politikai akadály nem áll. Stratégiai 
szempontból övék a felelősség; térképük már van, s elő kell terjeszreniük a benyo-
mulás tervét; mihelyt ez készen van, megmondjuk róla a véleményünket. De eddig 
még nem terjesztettek elő ilyen tervet. 

A hadsereg jelenleg pihenőt tart, s felszólításunk következtében naponta négy-
szög- és tömegalkotásban gyakoroltatik. Haderőnk is növekszik. A bajkeverők el-
némultak, és a szolgálatra alkalmatlan nemzetőrök egymás után távoznak el a tábor-
ból, ami jó hatással van a hadsereg szellemére. Minden körülményt egybevéve, elha-
tározzuk magunkat, jobbra vagy balra. 

Azt a hírt kaptuk, hogy az angol és a francia követ egy jegyzéket intézett a di-
nasztiához, amelyben előadják, hogy ha az nem változtatja meg politikai irányát, a 
monarchia fel fog bomlani. Nem tudjuk, hogy igaz-e ez a hír, mindazonáltal célsze-
rűnek véljük, hogy az Országos Honvédelmi Bizottmány, mely jelenleg az ország 
kormányát kezében tartja, egy jegyzéket intézzen Franciaország és Anglia követei-
hez, amelyben ismertetve Magyarország jelen helyzetét, s elsorolva az ellenünk elkö-
vetett méltánytalanságokat, konstatálja azt a mértéktartást, amelyet Magyarország az 
utóbbi időkben tanúsított. Véleményünk szerint ez az irat azért lenne fontos, mert a 
külhatalmakat arról győzné meg, hogy Magyarország mind elegendő erővel, mind 
elégséges politikai érettséggel bír ahhoz, hogy az önálló európai nemzetek sorába 
lépjen.539 

A legutolsó hírek szerint Auersperg és Jellačić úgy változtatták meg csapataik fel-
állítását, hogy mi csak akkor támadhatjuk meg a horvát sereget, ha már előtte 
Auersperg közte és köztünk álló seregét legyőztük. 

 
 537 Végül mégis küldtek ágyúlőport, mint ez Pulszky okt. 16-án este Csányhoz írott leveléből kiderül. 

Közli KLÖM XIII. 221-222. o. 
 538 Auersperg okt. 13-án Inzersdorfból írott válaszában közölte, hogy mivel mind a horvát, mind a ma-

gyar fél a törvényességre és az uralkodóra hivatkozik, felsőbb intézkedésig minden, Ausztriába törté-
nő betörést vissza fog verni. Ld. MOL DA 1848-49. Fasc. 2A No. 582/b. 

 539 Ezt a hírt okt. 15-én Pulszky is jelentette az OHB-nak. Közli KLÖM XIII. 209-210. o. 
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Felső-Ausztriában, különösen azonban Bécs környékén néhány napon belül kiáll 
a népfelkelés, mivel a népnek elege van a katonai szállításokból és a horvátokból. 

Ma több, hazafelé tartó ceglédi és kecskeméti lovas nemzetőrtől megvettük fel-
szerszámozott lovaikat a Pozsonyban lévő Koburg-huszárok540 számára; a 47 Ná-
dor-huszárnak541 is kell néhány friss ló, mivel az övéik az erőltetett menetben tönk-
rementek. 

A gabonakiviteli tilalmat illetőleg megjegyezzük, hogy a Bécs napi ellátására szük-
séges mennyiségnek át kell eresztetnie, mert a kiviteli tilalom Béccsel szembeni el-
lenséges cselekedetnek látszana. 

Újólag az Országos Honvédelmi Bizottmány figyelmébe ajánljuk Perczel Sándor 
javasolt nemzetőr őrnagyi kineveztetését. 

Zala megyében Séllyey László főszolgabírót Nugent felfügggesztette hivatalából 
és elfogatta, mert az e vidéknek a nemzet ügye melletti megtartása érdekében a leg-
fontosabb szolgálatokat teljesítette. Ki kellene őt cserélni bármely más fogolyra. 

 
 Pázmándy elnök 
 Csány László meghatalmazott biztos 
 Bónis Sámuel kormánybiztos 
 Luzsénszky Pál kormánybiztos. 
 
Német fordítás az eredeti tisztázatról. Közli Walter 97-98. o. 
 
 

325. 
Parndorf, 1848. október 14. 

Csány a.) hirdetménye a katonai díjazások egységesítéséről  
b.) értesítése Móga János altábornagyhoz ugyanerről 

 
a.) 

Az Országos Honvédelmi Bizottmánynak folyó évé október 12-én költ határozatá-
nál542 fogva, ezennel kihirdettetik: miként a hadseregben lévő különböző rendes ka-
tonai testületek különböző fizetéseket húzván, ezentúl az igazság és méltányosság 
elvénél fogva az Országos Honvédelmi Bizottmány elhatározta jövőre a díjak és fi-
zetések egyformaságát; ehhez képest az illető és eddig kisebb fizetésben részeltetett 

 
 540 A 8. huszárezred hazaszökött katonáiról van szó. 
 541 A 12., a mindenkori nádor tulajdonát képező huszáérezred Dessewffy Dénes vezette fél százada okt. 

14-én Prága közeléből szökött meg, s 11-én ért Szentjánosnál ért magyar földre. 
 542 Közli KLÖM XIII. 169. o. 
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katonaság, ideértve a sorkatonai tüzéreket is, az elmaradott öszveget pótlékul folyó 
október hó 1-ső napjától számítva ki fogja kapni. 

Kihirdettetik az is, hogy a székely zászlóaljnak köpönyegei Pestről útnak indíttat-
ván, rövid idő múlva ki fognak osztathatni. 

 
Repetzky Ferenc tisztázata. „A parendorfi táborban körözendő rendelet”. MOL Csány-
ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
b.) 

Az Országos Honvédelmi Bizottmány mellékelt határozatát kérem a táborban lévő 
valamennyi csapatnál körlevélben kihirdetni. 

Kérem megtenni a szükséges intézkedést annak érdekében is, hogy az innen ha-
zafelé tartó kocsikat senki se tartóztassa fel. Parendorf, 848. október 14-én. 

        Csány 
                 királyi biztos 
Honvéd zászlóalj Honvéd tüzérség 
őrmester 24 f. pp. tűzmester 38 f. pp. 
tizedes 16 -//- pp. tizedes 28 -//- pp. 
honvéd 8 -//- pp. főágyús 14 -//- pp. 
 alágyús 8 -//- pp. 
 lovász 8 -//- pp. 

 
Eredeti tisztázat. Eredetije német. „Bemutattatott Parendorf, 848. október 14.” MOL 
Csány-ir. Vegyes. 14. doboz. 
 
 

326. 
Parndorf, 1848. október 14. 

Csány rendelete Szász János őrnagyhoz 
 

A pesti önkéntes vállalkozások [sic!] szolgálatbéli idejök kitelvén, hon bocsájtat-
nak.543 Megrendeltetvén, hogy Pozsonyból gőzösön szállíttatnak Pestre. Minden 
századnál 24 darab fegyver meghagyatván, a többi fegyvereket Szász János őrnagy úr 
a táborban levő fegyvertelenek felszerelésére számadása alá vévén. 

Szász János a parancsot másnap küldte át Vasvárinak. 

Eredeti tisztázat. MOL Vasvári-ir. Agitáció. Közli Urbán: Vasvári 541. o.; Bene – Takács 
95-96. o. Szász kísérőlevelét ld. ugyanott. 

 
 543 A Vasvári Pál által vezetett fővárosi csapat történetére ld. Urbán: Vasvári. 
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327. 
Parndorf, 1848. október 14. 

A táborban lévő országos biztosok felhatalmazása Görgei Artúr ezredes részére 
 

A katonai testületek parancsnokai tudván leginkább megítélni a körülményeket, és 
azon veszélyt, mely az engedetlenségből, az ellenszegülésből a szolgálatot érheti, – 
azon statáriális jogot, mellyel felruházva vagyunk, minden, a haza védelmére vonat-
kozó szolgálatbeli nagyszerű kihágásokban Görgei ezredes urat [sic!] az előcsapatok 
parancsnokára [sic!] átruházzuk, és fölhatalmazzuk a statáriális jog gyakorlására. 

 Csány László 
 meghatalmazott biztos 
 Luzsénszky Pál 
 korm[ány]biztos 
 Pázmándy 
 képviselőház elnöke 
 
Görgei ennek alapján még aznap este 7 órakor megerősítette és 10 órakor végrehajtatta a parancsnoksá-

ga alá tartozó 2. pesti önkéntes mozgó nemzetőrzászlóalj 7. századának közvitéze, Faragó István ellen, 
délután negyed 3-kor a határátlépés elleni izgatásért hozott halálos ítéletet. 

 
Csány eredeti sk. tisztázata. MOL Görgey-lt. b/13. fasc. „érkezett Lajta-Bruckban oktob. 
14. 848. Görgei főhadnagy”. Másolat az eredeti tisztázatról: MOL Csány-ir. IBA 129. 
Melléklet Görgei okt. 15-i leveléhez, mellette az ítélet. 
 
 

328. 
Parndorf, 1848. október 14. 

Csány levele Görgei Artúr ezredeshez 
 

A tábornagy úrtól eleresztetett, mi pedig azt gondoljuk, hogy minél tovább itt ma-
rad, annál több hunczfotságot tudand meg a schwarzgelbektől, azért eleresztetik – ha 
még egyszer mutatja magát – életét kockáztatja.  

 
Eredeti tisztázat. MOL Görgey-lt. b/6. fasc. „érkez. 18/10. esti 8 órakor 1848”. 
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329. 
Parndorf, 1848. október 15. 

A táborban lévő biztosok jelentése az OHB-hoz 
 

Bécsből az éjjel több híreket vettünk, a leveleket ide mellyékeljük.544 Bem generál 
már ott van, s így Ivánkát nem szükség oda küldetni. Kollmann elkészítette az 
Ausztriábani elényomulási tervet, azt mondja, hogy 26.00 emberen alól nem lehet ily 
manoeuvre-t merni, van pedig a még ma ide érkezendő zempléniekkel együtt 21.000 
emberünk, eközött 3000 Pozsonyban, kik között kevés rendes katona, többnyire 
nemzetőr, melyért is minél előbb szükséges ide haderőt küldeni, különösen tudósí-
tást várunk aziránt, hogy a Verbászról feljövendő három zászlóaljakra mikor szá-
míthatunk, fölváltattak-é már a népfölkelési tömeggel, meg volt ígérve, hogy tizen-
egy tizenkétfontos ágyút kapunk, melyek jelenleg odalent Szegeden és Verbászon 
nem használtatnak, mikorra érkeznek ezen ágyúk Pozsonyba? 

Ezen felül szükséges pénz, minél több, ha lehet, német banknotákban és ezüst-
ben. Nézetünk szerént jó volna ezentúl a sereget innen fizetni, nem pedig Sopron-
ból. Az itt megvásárlott lovak ára Pesten lesz fizetendő, ezenfelül vettünk 200 
p[engő]f[orintért] egy lovat a Palatinus-huszár kapitánynak545, kinek lova az úton 
hasznavehetlen lett. 

 
 Pázmándy elnök 

A tisztek kezdenek e[gyre]-másra leköszönni, nem baj, addig úgyse mehetünk 
semmire. 

 Csány László meghatalmazott biztos 
 Luzsénszky Pál n[e]mz[e]tgyűlési biztos 
 Bónis Sámuel n[em]z[et]gy[űlési] biztos 
 
Kossuth október 16-án este 9 órakor válaszolt a jelentésre. Közölte, hogy a hadsereg feladata Jellačić 

megverése, s ebben az országgyűlés határozata nem lehet akadályy. Ha Bécsből segítségkérés érkezik, a had-
sereg vonuljon be Ausztriába. Tudatta, hogy másnap a táborba indul, s erősítéseket visz magával. 
Verbászről egyelőre nem küldhetnek erősítést, a táborba indul viszont két újonc zászlóalj és két ágyúüteg. 
Közli KLÖM XIII. 215-216. o. 

 
Eredeti tisztázat. MOL OHB 1848:1207. 
 
 

 
 544 Ezek egyike valószínűleg Gorove István okt, 15-én Bécsből Kossuthnak írott levele volt. Közli 

KLÖM XIII. 210-211. o. 
 545 Dessewffy Dénesnek, a Nádor-huszárok századosának. 
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330. 
Parndorf, 1848. október 15. 

Csány levele Vasvári Pálhoz, a fővárosi csapat parancsnokához 
 
Tisztelt Százados úr! 

Legényem Keszthelyen lebetegedvén, el köll őt hagynom, most egy öreg, ügyetlen 
pandúrral vesződök, pedig öreg embernek dolgokkal túlterhelt állapotban ügyes és 
hű szolgára lenne szüksége. – A hazatérő pestiek közt bizonyosan találtatnak volt 
inasok vagy vadászok, legnagyobb barátságot érezteti velem Ön, ha egy szolgát 
választand számomra seregéből, Ön ismeri embereit, józan és hű szolgára lenne 
szükségem, fizetést becsületeset adok néki, előre mondom, hogy minden napra 40 x, 
pengőt és ruhát kap tőlem. 

Igen-igen nagy szívességet tesz velem, ha egy jó becsületes legénhez segít száza-
dos úr. 

Az éjjel vett tudósítások szerint új felkelés indíttatik meg Horvátországban, jó 
lesz, igen jó lesz a pestieket együtt tartani, fegyvert kaphatnak Pesten eleget idővel. 
Szerencsés utat kíván Önnek barátja 

        Csány 
A legént elvárom hozzám.  
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL Vasvári-ir. Katonaság. Közli Bene – Takács 97-98. o. Kivona-
tosan közli Urbán, 1982. 541. o. 
 
 

331. 
Parndorf, 1848. október 15. 

Móga János altábornagy és a táborban lévő biztosok hátirata  
két székely határőr kérvényén 

 
A bentírt székely katonáknak abbéli kérelmök, hogy a következő télre haza bocsát-
tassanak, mind a sereg fővezére, mind az országgyűlési biztosok által méltányoztatik. 
És most, Magyarország minden vidékein katona újoncok állíttatván, a lehető legrö-
videbb idő alatt, még az ősszel le fognak váltatni. Egyébaránt tudtára adatik a széke-
lyeknek az ország gyűlésének azon szándoka, mely szerént a székely határőrvidéki 
népnek eddig is terhes kötelességeit a katonáskodásra nézve vállaikról levétetvén, az 
ország egyéb lakosai között egyenlően leszen elosztandó. 

 
 Kelt Parndorfon, 15. október 1848.  
 Móga m./p. FM 
 Pázmándy m./p. képviselőház elnöke 
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 Csány László m./p. meghatalmazott k[irályi] biztos 
 Luzsénszky Pál m./p. nemzetgyűlési biztos 
 Bónis Sámuel m./p. nem[zet]gy[űlési] biztos 
 
Másolat Lőrincz Lajos és Bak György, a 15. (2. székely) határőrezred 1 zászlóalja közvité-
zeinek Móga János altábornagyhoz beadott folyamodványán. MOL HM Ált. 1848:9801. 
 
 

332. 
Bruck, 1848. október 16. 

A táborban lévő biztosok jelentése az OHB-hoz 
 

Miután tegnap azt a jó hírt kaptuk Bécsből, hogy a bécsiek támadásunk pillanatában 
maguk is rajtatütni készek az ellenségen, megegyeztünk Móga fővezérrel, hogy ma 
csapatainkat 3 oszlopban átvezeti Ausztriába. Ezek után ma reggel csapataink meg-
kezdték menetüket, és már nemcsak előőrseink és a jobbszárny, hanem centrumunk 
több mint fele is átlépte már a Lajtát, amikor azt az országgyűlési határozatot vettük, 
amelyben a hadsereg egyedül az országhatár védelmére utasíttatott.546 Mivel a hadse-
reg menetének feltartását célszerűtlennek tartottuk, Móga tábornokhoz Bruckba si-
ettünk, akivel közöltük az országgyűlés határozatát, s tanácskoztunk vele. Miután 
előőrseink jelentése szerint máris nagy tömeg német lovasság mutatkozott, taná-
csosnak tartottuk csapatainkat a Lajtán innenre visszavonni, nehogy ütközetbe bo-
nyolódjunk, s ezáltal az ellenségeskedéseket részünkről megkezdjük anélkül, hogy 
holnap egész erőnkkel Bécs felé vonulhatnánk. Eszerint csapatainkat visszavonntuk 
Bruck magyarországi oldalára, és elhatároztuk, miszerint a magyar országgyűlés leg-
utóbbi határozatát holnap a Reichstagnak megküldjük. 

Hogy a hadseregparancsnokság minő hadműveleteket tart szükségesnek a határ 
védelmére, még nem tudjuk. 

Végül nem hagyhatjuk említetlenül, hogy a brucki lakosság bevonulásunk alkal-
mával egyáltalán nem mutatott olyan lelkesedést, mint az általánosan terjesztett hírek 
és a lakosság részéről már jóelőre biztosított barátságos és örömteli fogadtatás után 
joggal elvárhattunk volna. 

 Pázmándy elnök 
 Csány László meghatalmazott biztos 
 Bónis Sámuel kormánybiztos 
 Luzsénszky Pál kormánybiztos 

Német fordítás az eredeti tisztázatról. Közli Walter 108-109. o. 

 
 546 Az országgyűlés okt. 14-i határozatát közli KLÖM XIII. 193. o. 
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333. 
Parndorf, 1848. október 16. 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz  
 

A minisztérium által a tábor szükségeire küldött lőszerek Győrbe fognak Pestről ér-
kezni; e tekintetben kérem Kormánybiztos urat, hogy mihelyt ezen lőszerek Győrbe 
eljutnak, azokat azonnal Magyaróvárra biztos őrizet mellett szállíttassa, és ott biztos 
helyre tétesse le, engemet pedig arról, ha a lőszerek Magyaróvárra már megérkeztek, 
s hová tétettek le, azon egyén által, ki a szállításra felügyelőül rendelve leend, a tá-
borba tudósíttasson. 

 
Móga altábornagy okt. 16-án Parndorfról 187. szám alatt kelt átiratában kérte Csányt, hogy a had-

ügyminisztérium által Győrbe szállított gyalogsági lőszert szállíttassa a táborba; a lőszertartalék raktára 
Miklósfalván van. MOL Csány-ir. IBA 130. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 

334. 
Parndorf, 1848. október 17. 

Csány tudósítása Pulszkynak Bécsbe. 
 
Tisztelt Barátom! 

Tegnap, amidőn már nem csak előseregeink, de táborunknak egyéb részei is, sőt már 
a főhadiszállásnak is nagy része a Lajtán átkelt, határozott parancsot vettünk az 
orsz[ág] gyűlésétül, hogy egyedül a magunk határainak védelmére szorítkozzunk, mi-
vel az osztrák orsz[ág]gyűlés mindeddig Jellačićot ellenségnek ki nem nyilatkoztatta. 
Eszerint nem teheténk mást, mint engedelmeskedni, és visszavonulni. Vérző szívvel 
tellesítém ezt jelenlétökben Hauch és Leszczinszky bécsi barátainknak.547 Lett volna 
kedvünk az éjt osztrák földön tölteni, de tarván attul, hogy portyázóink között ütkö-
zetre, lövöldözésre kerülhet a dolog, és azon esetben visszavonulásunk félelemből 
eredett hátrálásnak hírleszteltethetett volna.  

Ma, mint tudod, a dolgok ismét változtak. Küldjetek embereket, a vasút kész, ve-
gyétek reá Böhmeta , hogy Simmaringnál idább jöjjenek elejbénk a bécsiek, és mi 
megyünk. Megyünk mi, ha Kossuth eljövend, talán anélkül is, mert az hozand 
magával népet, és hozand lelkesülést. Meg nem foghatom, miért Simmaringnál 
tovább jönni a bécsiek nem akarnak, hisz ha van mobilizált seregetek, könnyű 

 
 547 Ludwig Haukot és Leszczinskyt Bem küldte a magyar táborba. Küldetésükre ld. Leszczinsky okt 19-i 

proklamációját, közli Obermann 56. o., magyar fordításban Pap II. 171-172. o. 
 a Bemet. 
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tovább jön-ni.548 Nagyobb valószínűséggel fogunk mi küzdeni, és nagyobb siker 
reményével a bécsiek. Higgyed, hogy én minden feltételek nélkül mennék, mert 
belátom, hogy ha a bécsi akármennyi segéllyel, bár kicsi legyen is az, vesznünk kell, 
úgy magunkra ha-gyatva méginkább veszve leszünk, és akkor veszünk becsületünk 
feláldozásával, ami örök halál. De nem tehetünk róla, ha mások másképp 
gondolkoznak, és gondos-kodnak. Azért úgy igyekezzél intézni ügyünket, hogy az 
óvatosabb résznek is elég té-tessen.  

Írj kérlek, mert tudósításaid késedelme, aggodalmat okoz. Isten velünk, vagyok 
hű barátod 
 

Eredeti sk. tisztázat. HL 1848/49. 2/328. Közli Barta, 1951. 469. o.; KLÖM XIII. 238. 
Német fordításban közli Walter 111-112. 
 
 

335. 
Parndorf, 1848. október 17. 

A táborban lévő kormánybiztosok jelentései az OHB-hoz 
 
a) 

A Miklós-huszároknál Békeffy alezredesnek neveztetett ki, holott ezredesnek volt 
proponálva.549 S mivel az ezrednek ezredese nincs, kérjük Békeffyt ezredesnek kine-
veztetni, mert meg is volt neki ígérve, és ha a többiek ezredeseknek neveztettek ki, 
mint például Répásy – igen rossz vért szülne, ha a Miklósoknál ezredes nem lenne 
kinevezve.  

Parndorf, 17. Octob. 1848.  
 

 Pázmándy elnök, Csány László meghatalmazott biztos, 
 Luzsénszky Pál n[em]z[e]tgy[űlési] biztos, 
 Bónis Sámuel n[emzet]gy[űlési] biztos.  

 
Sréter palatinális kapitányt, ki Csehországból megjött az 50 huszárral, őrnagynak 

kellene tenni, valamelyik új lovas csapatnál. – Valamint Mühlbecka ezredesnek és 
szinte Hanakkerb őrnagynak, kik penzióba tétettek, personal zulagot550 kellene adni, 
200 f[orint] p[engőben] egynek-egynek, ez talán jó volna a jövőre nézve a többi tisz-

 
 548 Erről Pulszky okt. 16-án írott második levelében értesítette Csányt. Közli KLÖM XIII. 221. o. 
 549 Előterjesztve. 
 a Milpökh. 
 b Anacker. 
 550 Személyi pótlékot. 
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tekre nézve is, és azt mondani, hogy jövőre feltartja magának a kormány őket alkal-
mazni. Hanakker ajánlkozik jövőre Schweizban konzulnak. Mühlbeck Posonba, 
Hanakker Sopronba akarja venni penzióját.  

A Württemberg-huszárezered ezeredese Répásy, alezeredesnek ajánlja gróf Vé-
cseyt, ki most Verbásznál van – 1-ő majornak551 Lenkeyt, vagy ha, amint hírlik, ez 
már más ezeredhez alezeredesnek lenne már kinevezve, ezen esetben első majornak 
Zsedényit, másodiknak Hertelendyt. Ezen tiszteket ő igen jeles egyéniségeknek nyil-
vánította – és tudomásunk szerint az erednél kinevezésök jó hatást tenne.  

A hadügyminisztérium október 19-én intézkedett Milpökh ezredes és Anacker őrnagy, valamint 
Poeltenberg Ernő és Vécsey Eugén százados nyugalmaztatásáról. 

Eredeti tisztázat, az első két bekezdés Pázmándy, a harmadik Csány sk. írása. MOL HM 
Ált. 1848:8491. (Eredetileg iktatva MOL OHB 1848:1255.) „jött okt. 18. 848. – Hadügy-
miniszter úrnak teljesítés végett – visszavárás mellett rövid úton áttétetik. – Pest, októb. 
18. 848. – Nyáry Pál helyettes elnök.” Mészáros sk. hátirata: „előterjesztés végett”. Közli 
KLÖM XIII. 235. o. Mellette a hadügyminisztérium okt. 19-i rendelete a felsődunai 
moz-gó hadsereg főparancsnokságának és a budai főhadiparancsnokságnak. 
 
b) 

Visszajövén Bruckból, ma itt vagyunk, mily pozícióban fogunk menni, még elhatá-
rozva nincsen.  

Különösen szükségesnek tartjuk, hogy a Generalstab újra alakíttassék, annyival is 
inkább, mivel Anacker is most már a tábornagy mellől el fog távozni.  

Mi írtunk innen Bécsbe Piller őrnagy után, ki a gárdánál552 van, s kit miután 
Kollmann Oberster553 lett, a Generalstabnál554 akartunk alkalmazni alezredesnek, – 
azonban ő Pulszky által azt felelte, hogy csak azon esetben jön el, ha a Honvédelmi 
Bizottmány által fog kineveztetni, kérjük tehát mentől elébbi kinevezését, vagy alez-
redesnek, vagy ezredesnek, hogy ide jöhessen a Generalstabhoz.555 

Kelt Parendorfban October 17-kén 1848.  

 Pázmándy elnök 
 Csány László meghatalmazott biztos 
 Bónis Sámuel n[em]z[e]tgy[űlési] biztos 
 Luzsénszky Pál nemzetgy[űlési] biztos. 

 
 551 Őrnagynak. 
 552 A magyar királyi nemesi testőrségnél. 
 553 Ezredes. 
 554 Táborkarnál (vezérkarnál). 
 555 Wargha István, a külügyminisztérium titkára október 22-én küldte meg Bécsből az OHB-nak Piller 

válaszát. MOL HM Ált. 1848:9076. 
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NB. kérünk százezer kovás, ugyanannyi cünderes és hatvanezer kapszlis patró-
nokat. 
 

A hadügyminisztérium okt. 19-én értesítette a külügyminisztériumot Piller Imre alezredesi 
kinevezéséről. 

 
Bónis Sámuel eredeti tisztázata. MOL HM Ált. 1848:8440. (Eredetileg iktatva MOL 
OHB 1848:1255.) „jött. okt. 18. 848. – Hadügyminiszter úrnak rögtön teljesítés végett, s 
annak üdejében leendő visszavárás mellett rövid úton átadatik. Pest, október 18. 848. – 
Nyáry Pál helyettes elnök.” Mészáros sk. hátirata: „Kinevezni és Láhner”. Közli KLÖM 
XIII. 235. o. Mellette a hadügyminisztérium intézkedésének fogalmazványa. 
 
 

336. 
 

Parndorf, 1848. október 17. 
Csány átirata Sopron megye közönségéhez  

 
A magyar kir[ályi] hadsereg számára Sopron megye naponkint 

54, azaz ötvennégy mázsa hússal 
250, azaz kétszázötven mázsa szénával 
67, azaz hazvanhét mázsa gabonával 
& 33, azaz harminchárom pár szerszámos lovakkal járuland. 
A szekerek & szerszámos lovak három egész napi tábori szolgálatra köteleztetnek, 

– élelmiszerekkel magok & lovaik számára ellátva. 
Az élelmiszereket & szekereket Parndorfon vagy környékén a hadi biztosság 

veendi ált. Az ár a m[agyar] kir[ályi] kincstár által utólagosan megtéríttetik. Magátul 
értetődik, hogy a fuvarosok három napi szolgálatra köteleztetvén, minden harmadnap 
lesznek kiállítandók. 

Ezen rendelet csak ideiglenes zsinórmértékül szolgál, mert a tábor szükségei a 
körülmények szerint növekedhetvén, ez esetre a fenn jelelt illetékek is feljebb szállít-
tatnak. – Ezen rendelet foganatosítása az illető hatóságnak szoros kötelességévé té-
tetik. 

 
Eredeti tisztázat. A külső címzés Kleinrath Károlynak szól. GySML SL. Kgy. ir. 
1848:2721. 
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337. 
Parndorf, 1848. október 18. 

A táborban lévő biztosok jelentése a Honvédelmi Bizottmánynak. 
 

Mi itt vagyunk Párndorfon, a sereg átalakításával foglalkozunk. Az előléptetések a 
legjobb hatást tették. A seregben a legjobb kedv és szellem, pedig az éjjeli hidegben 
igen sokat szenvednek, de mindezt a legjobb kedvvel tűrik. A sereg minden pillanat-
ban kész a nemzeti színeket elfogadni – szükséges volna a tegnap már megírt zászló-
szalagokat és csákórózsákat minél előbb küldeni. – A tiszteket, kiket pensioba tett a 
Bizottmány el kellett távolítani, de a 200 f[orint] pensions Zulag szükséges volna. 
Mert a nemzetnek nagylelkűséget mutatni sok esetben üdvös. 

A Sándor-huszároktól Poeltenberg és Vécsey századosoknak eleresztése megtette 
hatását. Azt mondák a tisztek, hogy most már világos, hogy nem lehet tréfálni, és 
decidálni kell mindenkinek magát. Poeltenberg és Vécsey többi tiszti társaikkal 
megjelentek előttünk, elismerék hibájokat, és kértek nagyon bennünket, hogy hadd 
maradjanak szolgálatjokban, deklarációt adtak, hogy ezentúl a magyar országgyűlés-
nek és a Honvédelmi Bizottmánynak a legpontosabban fognak engedelmeskedni. 
Többi tiszti társaik is kértek bennünket, hogy terjesszük fel kérelmöket a Bizott-
mánynak. Illy helyzetben az ezred kedvéért nem tehettünk mást, mint megígérni, 
hogy fel fogjuk terjeszteni kérelmöket, jó véleménnyel. Melyért nézetünk szerint a 
Bizottmány által egy rendelet volna kibocsájtandó, melyben mondatnék ki, hogy mi-
vel Poeltenberg és Vécsey századosok egy kielégítő nyilatkozatot adtak, előbbi szol-
gálati állásokban visszahelyeztetnek. Néhány tiszt elment a német gyalog tisztek kö-
zül és mi elbocsájtánk őket.  

Jungwirth tüzéri hadnagy kapitánnyá tétetvén, a legnagyobb örömében van, az 
egész tüzéri német üteg folyvást éljenez és azt mondják, eddig még semmit sem tet-
tek, majd megmutatják ők, mit tudnak. 

Így folyván a sereg átalakítása, a legjobb siker fogja rövid idő alatt koronázni. 
Móga igen jó ember, de köre veszedelmes volt, ezek eltávolíttatván most minden 

más rendben van, igaz, hogy egy pár embert agyon kellett lövetni, de ez is szükséges 
volt.  

Holtsche generál folytonosan éjjel-nappal a táborban van, és katonáira a legki-
sebb részletekben a legnagyobb gondja van. Szükséges őtet az országgyűlése, vagy a 
Honvédelmi Bizottmány által kiadandó Armee-Befehlben556 megdicsérni. 

Híre van, hogy őfelsége, és Ferenc Károly is le fog legközelebb köszönni, és ezt 
az udvar emberei tegnap előtt óta nagyon híresztelik. 

Mellékelve küldjük az ezredekben történt előléptetéseket – ezek a Bizottmány ál-
tal megerősítendők. A Württemberg-huszároknál három Major van proponálva – a 

 
 556 Hadseregparancsban. 
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stabalis tisztek kinevezését mi magunktól nem tartjuk célirányosnak itt megtenni, de 
a többi tiszteket kinevezzük jóváhagyásig, úgy mintha a stabalisok is már ki volnának 
nevezve. Lenkey lenne az első Major, de a tisztek az ezredestől kezdve azt mondják, 
hogy célirányos lenne őtet máshová tenni Majornak, ha ez nem volna lehetséges, úgy 
a harmadik számfeletti lenne.  

Békeffyt a Miklósoknál alezredesnek nevezték ki. Ezredes nincs, s így őt ki kell 
nevezni Obersternek, minél előbb. Meg van neki ígérve, és lelke az ezrednek.  

Az éjjel Brucknál erős vorpost ütközetke557 volt – Görgei, a parancsnok megunta 
az ide-oda való lövöldözést, átment 2 zászlóaljjal és félüteg ágyúval, és szétverte éjjel 
2 órakor a József-dragonosok és Jágerek táborát.558 Ma megint békesség van.  

Már tegnap tudósítottuk a Bizottmányt, hogy 100.000 zünderes, 100.000 kovás és 
60.000 kápszlis patronokra a seregnek okvetlen minél előbb szüksége van. Már nincs 
több másfél Verschlag muníciónál.559 A napokban alkalmasint ütközetre kerül a 
dolog, és ha a kért muníció mennyiség itt nem lesz akkorra, ütközetet sem lehet 
kezdeni. Melyért is a Bizottmány a kívánt mennyiséget, és ha lehet, ennél többet is, 
minden óra mulasztás nélkül küldje. Ágyúmuníciók is szükségesek. Mivel a seregnek 
nagy része bőr patrontás nélkül van, minden eső után több patronok haszonve-
hetlenné válnak.560 

Niczky Sándor kormánybiztosnak jelentése szerint, és a Honvédelmi Választ-
mány meghagyása következtében, 1000 mázsa szénáért és 100 ökörért a hadsereg 
pénztárából általunk lett volna a 30.000 p[engő] forint kifizetendő, – azonban mi ezt 
jelenleg nem teljesíthetjük. Eddig az élelmezésnek legnagyobb részét nyugtattuk, s 
készpénzbeli fizetést az országnak jelen állapotja meg nem bírván.  

A Sándor-huszároknál Bierbauer tábori lelkészt mai napon tábori főlelkésznek 
neveztük ki, az ezredi tisztek átalános ajánlatára, ezen kinevezés is a Bizottmány által 
megerősítendő leszen.  

Honvédelmi Bizottmány által kinevezendők: 
Első őrnagy Lenkey János (más ezred vagy katonai testületnéli előléptetése kívá-

nandó).  
Második őrnagy Zsedényi Gyula.  
Harmadik őrnagy Hertelendy Miklós.  

 
 557 Előőrsi összecsapás. 
 558 Az ellenséges különítmény a 3. (Ferenc József) dragonyosezred alezredesi osztályából és a bécsi ön-

kéntes vadászosztályból (két század) állott, és Jellačić hadtestének Karl Lederer vezérőrnagy vezette 
dandárába tartozott. 

 559 Láda lőszernél. 
 560 Az OHB okt. 18-án utasította a hadügyminisztériumot az említett lőszerek kiszolgáltatására. 
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NB. A többi ezredeknéli kinevezések holnap lesznek a választmánynak felter-
jesztve.  

Parndorf 18-án 1848.  

 Luzsénszky Pál n[em]z[et]gy[űlési] biztos 
 Pázmándy elnök 
 Csány László meghatalmazott biztos 
 Bónis Sámuel n[em]z[et]gy[űlési] biztos 
Repetzkynek legtöbb hasznát vesszük – kormánybiztosnak ajánljuk kinevezését.  

Eredeti tisztázat, az utóirat Pázmándy írása. MOL OHB 1848:1328. Másolat. HL 1848-
49. 2/354. Közli KLÖM XIII. 242-243. o. Német fordításban közli Walter 116-118. o. 
 
 

338. 
Parndorf, 1848. október 18. 

Az országos biztosok a.) körrendelete b.) levele Móga János altábornagyhoz 
 
a.) 

A magyar hadsereg minden ezred- és zászlóaljparancsnokai megkéretnek holnap 9 
órakor az országos biztosoknál megjelenni szíveskedni, és az előléptetési javaslatokat 
magokkal hozni. – Parndorf, okt. 18-n 1848.  

 Pázmándy elnök 
 Csány László t[eljhatalmú] kor[mány]biztos 
 Bónis Sámuel n[emzet]gy[űlési] biztos 
 Luzsénszky Pál n[em]zetgyűl[ési] biztos 

Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:9276. 
 
b.) 

Bierbauer Sándor-huszárezredbeli tábori lelkészt mind a sebesült katonák iránt bebi-
zonyított kegylete, mivel tettlegesen nyilvánította hazafiúságának, nemkülönben 
hosszas szolgálatának és egyéb dicséretes tulajdonainak tekintetéből az alólírt bizto-
sok addig is, míg a népképviselőház megerősítése megérkezend, főtábori lelkésznek 
(Feldsuperiornak) nevezik ki. Ami fővezér úrnak ezennel a kihirdetés végett ezennel 
[sic!] hivatalosan közletik. Kelt Parndorf, októb. 18-án 848. 

 Pázmándy elnök 
 Csány László biztos 
 Luzsénszky Pál 
 nemzetgyűl[ési] biztos 

Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:9276. 
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339. 
Parndorf, 1848. október 18. 

Csány átirata Sopron megye közönségéhez  
 

A magyar királyi hadsereg szükségeinek ellátása tekintetében rendelem, hogy a to-
vábbi rendeletig 

Soprony megye 
folyó hó 19-ik napjától számítva naponkint 20 öl fát Mosony megyebeli Párndorf 

községbe való szállítása aerariális561 felszámítás eránt a magyar királyi hadsereg részé-
re kijelelni, tengedni s illetőleg vágatni szigorú felelet terhe alatt szoros kötelességé-
nek ismerje. 

A szállító szekerek kiállítása iránt az illető hatóságok már utasíttattak. 
 
Másolat az eredeti tisztázatról. GySML SL. Kgy. ir. 1848:2721 
 
 

340. 
Parndorf, 1848. október 19. 

A magyar hadsereg nyilatkozata 
 
A magyar hadsereg nyilatkozata. 

A nemzetőrség főparancsnoksága most kapta az alábbi dokumentumot, amelynek 
aláírásai eredetieknek tűnnek. 
 

 Messenhauser, 
 ideiglenes főparancsnok 
 
A magyar nemzet legbensőbb testvéri viszonyokkal van századok óta az ausztriai 

néphez kapcsolva, s ezen benső viszonyt még szilárdabbá tevé azon alkotmányos 
szabadság, melyet a márciusi napokban a birodalom népei vívtak ki maguknak, s me-
lyet a fejedelem megerősített. 

Közös kötelességünk megtámadott, törvényesen alkotmányos szabadságunk vé-
delme. 

A magyar hadsereg ezért kinyilatkoztatja, hogy veszélyeztetett ausztriai testvérei-
nek segítségére siet, s egész erejével üldözni fogja azon horvát sereget, mely Magyar-
országból kiűzetve, jelenleg Ausztria földjét pusztítja. 

Meg vagyunk győződve arról, miképp Jellačić ellenséges seregét Ausztriából ki-
űzve és Bécs városának szabad közlekedését és kereskedését helyreállítva, a legna-

 
 561 Kincstári. 
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gyobb szolgálatot teendjük mind a velünk testvéri kapcsolatba lépett nép szabadsá-
gának, mind a dinasztiának és az összbirodalomnak. 

A magyar hadsereg kész élni és halni a közös érdekekért. 
Bécsiek! Bízzatok bennünk!. Isten el nem hagyandja igazságos ügyünket. 
A magyar sereg táborából, 1848. október 19. 
 
 Pázmándy Dénes, a magyar nemzetgyűlés elnöke 
 Móga altábornagy, a magyar királyi hadsereg főparancsnoka 
 Csány László meghatalmazott országos biztos 
 Bónis Sámuel meghatalmazott országos biztos 
 Luzsénszky Pál meghatalmazott országos biztos 

Eredeti tisztázat és nyomtatványok. A tisztázat hátulján „.//. Ad No. 59.” KA AFA CW 
1848-10-92 1/2. Közli Walter 119. o., Obermann 55. o. Magyar fordításban közli Gracza 
III. 61. o. 
 
 

341. 
Parndorf, 1848. október 19. 

Az országos biztosok levele Móga János altábornagyhoz 
 

A 4-ik, 6-ik, és 9-ik huszárezredek, herceg Ernő, herceg Wasa, Porosz király nevét 
viselő562 és a székely gyalogezeredek, úgy a gránátos zászlóalj, 1-ő, 7-ik, 14-ik hon-
védzászlóaljak ezeredeseinek és parancsnokainak, nemkülönben a tábori kar 
ezeredesének és a tüzérség százados parancsnokának az or[szágos] teljhatalmú biz-
tosokhoz beadott tiszti előléptetési javallata elfogadtatik, és az tüstént életbe léptetni 
rendeltetik. 

A tiszteket illetőleg, a biztosságot a javallati jog illetvén, amennyiben az eddigelé 
gyakorlatba nem vette volna, még mái napon fel fogja ez érdemben javallatát az Or-
szágos Honvédelmi Bizottmányhoz terjeszteni. 

Ezen rendelet kihirdetésére Altábornagy vezér urat hivatalosan felkérjük. 
Költ Pahrendorfban, októb. 19-én 848. 
 Pázmándy elnök 
 Csány László 
 Bónis Sámuel or[szá]g[os] biztos 
 Luzsénszky Pál orsz[ágos] biztos 

Eredeti tisztázat. MOL HM Ált. 1848:9276. 

 
 562 A 34. (Porosz herceg) gyalogezred 1. és 2. zászlóaljai szolgáltak ekkor a feldunai táborban. A 3. zász-

lóalj a bácskai hadtestnél szolgált. 
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342. 
Parndorf, 1848. október 19. 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz  
 

Sörtvések szállíttottak táborunkba leölve, azokat használni már csak egészség tekin-
tetéből sem lehet; azért leölve sörtvések semmi esetben – elevenen is csak határo-
zott rendeletre lésznek ezentúl a táborba szálllítandók. 

Mihez képest kéretik Kormánybiztos úr, hogy a rendelkezése alatti hatóságokat 
eszerént szíveskedjék utasítani. 

 
Eredeti tisztázat. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 
 
 

343. 
Parndorf, 1848. október 20. 

A táborban lévő országos biztosok jelentése az OHB-hoz 
 

Ismeretesebbek a körülmények, melyek eddig seregünket az előrehaladásban akadá-
lozák, hogysem azokról emlékeznünk köllene. Már most változatlan a határozat, mi-
szerint holnap a Lajtán átkelve, megkezdendjük Bécs felé működésünket. Seregeink 
nemzetiesen lelkesültek, ohajtva várják a nemzeti rozsák mellé a zászlószalagokat. 

A tisztek előléptetése a legjobb hatást eszközé, a főbb parancsnokok javallatára 
újra több tiszteket neveztünk ki, és több törzstiszteket terjesztünk fel ez alkalommal 
is kinevezés végett. 

1. Lázár ezeredes, Móga altábornagy veje vezérőrnagynak, Weissl, Vilmos-gyalog-
ezeredből563 granátos százados őrnagynak a granátos zászlóaljnál, Herczy [sic!] Ernő 
gyalogezredből Simon százados, kinek leginkább tulajdonítható a zászlóaljnak példás 
szelleme, 1-ő őrnagynak az ezerednél – 2. Péterffy, az 1-ső honvéd zászlóaljnál száza-
dos őrnagynak a zászlóaljnál – 3 Perczel Sándor a tolnai nemzeti őrseregnél százados, 
kinek hős magaviselete Sugorónála az egész tábor figyelmét magára vonta, őrnagy-
nak a seregnél – 4. Horváth Pál a nógrádi őrseregnél a megye által választott őrnagy, 
ki eddig is mint olyan, a sereget vezényli, valóságos őrnagynak – 5. Luzsinszky Lajost 
térparancsnok őrnagynak kinevezendő.564 

Úgy értesültünk, hogy Nemegyei, Szirányi, Szabó táborkari századosok őrnagy-
okká lennének kinevezve – ezen kinevezés, ha nyilváníttatnék, a legérdemesebb tisz-
tek nyilatkozata szerint az eddigi előléptetések jótékony hatását egészen meg-

 
 563 A 12., galíciai kiegészítésű gyalogezred viselte Vilmos herceg nevét. 
 a Sukorónál. 
 564 Mellette pirossal: megvan, hadügy. 
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semmisítendné, és a törzstisztek tekintetét565 elrontaná; említett tisztek hadnagyokból 
valóságos századosokká választatván, állásukkal tellesen megelégülhetnek, mind-
eddig többet s nagyobbat érdemleni alkalmuk nem lévén – ha magukat ki fogják tün-
tetni, nem mulasztandjuk el őket előléptetésök tekintetéből feljelenteni.566 

A harcnak előestéjén gondoskodnunk kötelesség az arany és ezüst érdem 
jelyekről [sic!] – azért ilyeket nagyobb számban tartunk küldendőknek. 

Végül szükségesnek látjuk megemlíteni, hogy Móga tábornagy úrnak atyai 
ohajtása tellesíttetnék, ha 6. Lajos Nugent ezeredben567, 7. Antal Schwarzenberg eze-
redében568 mint századosok szolgálatban lévő fiai, valamely alakitandó honvéd zász-
lóaljban őrnagyoknak kineveztetnének.569 

 
 Pázmándy elnök 
 Csány László 
 Bónis Sámuel 
 Luzsénszky Pál orsz[ágos] biztos 
 
Az ONőHt a jelentést okt. 23-án áttette 914. szám alatt a hadügyminisztériumhoz, amely okt. 24-én 

kelt válaszában közölte, hogy nem Herczy Ernő, hanem Herceg Ernő gyalogezredbéli Simon századosról 
van szó. Miután a hadügyminisztériumnak nincsenek ismeretei Luzsénszky Lajosról, mert egyik névtárban 
sem szerepel, kéri az ONőHt felvilágosítását, „valljon ki légyen és hol létezik az illető egyén?” Az ONőHt 
okt. 30-án küldte vissza a jelentést a HM átiratával és a kérdés megismétlésével együtt Csánynak, 
6655/n.ő.t. szám alatt. 

 
Eredeti tisztázat. Csány sk. írása. MOL Csány-ir. IBA No. 405. „Nádosy ezeredeshez és 
az érdemjelekre nézve a Pénzügyminisztériumhoz. Megírni Csánynak, hogy Nemegyei, 
Szirányi és Szabó nem neveztettek ki őrnagyokká. – 6171/nő. v[issz]avárólag – 
8769/2769.” 
 
 

 
 565 Tekintélyét. 
 566 Mellette: nincs kinevezve s ez értelembe íratódott az elnöknek. 
 567 A 30., galíciai kiegészítésű (Nugent) gyalogezredben. 
 568 A 19., magyarországi kiegészítésű (Schwarzenberg) gyalogezredben. 
 569 Mellette pirossal: idővel. 
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344. 
Parndorf, 1848. október 20. 

Csány válasza Kosztolányi Móric őrnagynak a dunántúli önkéntes mozgó  
nemzetőrség parancsnokának 

 
Kosztolányi Móric őrnagy, a dunántúli önkéntes mozgó nemzetőrség parancsnoka 1848. október 20-án be-
adványban kérte Csányt a seregénél található, 4 lövegből álló hatfontos ágyúüteg felszerelésére. Kérte, hogy a 
pesti szekerészeti parancsnokságnál eszközöljön ki számára 37 lóra lószerszámot, egy szénásszekeret, egy 
fedeles kocsit, egy tábori kovácsműhelyt és ezelhez való lószerszámot. 

 
Az országos biztosok pénztárában nincsen annyi pénz, hogy az ágyúütegekbe 

most lovakat vehessünk, és az írt szekereket megvehessük. Ha Őrnagy úrnak körül-
ményei azok kifizetését megengednék, csak ezen esetre tudnók kívánságát teljesíteni; 
– enélkül úgy kell magunkon segíteni, amint eddig segíténk, de nem fogjuk elmulasz-
tani a Honvédelmi Bizottmányt teendő jelentésünkben szorgolni, hogy az ágyúk tö-
kéletesen felszereltessenek. 

A könyveket reménységem van nehány napok alatt megszerezhetni. 
 
Kosztolányi október 23-án írott válaszában közölte, hogy ő nem az említett felszerelési cikkek megvásár-

lását, hanem ezek kieszközlését kérte. Ugyanezen a napon egész levélváltásukat felterjesztette az OHB-
nak azzal, hogy az eszközölje ki számára a szükséges cikkeket. Ld. még Csány okt. 23-i jelentését az 
OHB-hoz. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. MOL KPA 296. Mellette Kosztolányi két, Csányhoz írott 
levelének másolata, és az OHB-hoz intézett jelentése. 
 
 

345. 
Parndorf, 1848. október 20. 

Csány a.) átirata Niczky Sándor Sopron megyei kormánybiztoshoz b.) nyílt rendelete 
Sopron megye közönségéhez  

 
a.) 
Tisztelt Kormánybiztos úr! 

Soprony megye felhatalmazott biztosához, Kleinrath Károly úrhoz, s részben köz-
vetlenül Soprony megye állandó bizottmányához küldött rendeleteim szerint Sop-
rony megye a Lajta melléki magyar tábor ellátására 

naponkint 300 mérő zabot 
-//- 20 öl fát 
-//- 250 mázsa szénát 
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-//- 46 mázsa húsmennyiséggel felérő számmal szarvasmarhát tartozván szállítani. 
Ámbátor a holnapi napon a magyar sereg hihetőleg átkelend a Lajtán, az ideig, 

míg a tábor további élelmeztetését érdeklő körülményeit Ausztriának megismerhet-
nők, 

felhívom Önt, hogy a fentebbi rendeletet jövőre is erélyes rendeletei által oly 
módosítással foganatosítsa, hogy a zab, fa és széna egyenesen Bruckba, a m[agyar] 
kir[ályi] élelemraktárba – az indóház közelében a magyar részen – a szarvasmarhákat 
pedig Párndorfra, az uradalmi magtár épületébe szállítani rendelje. 

Továbbá folytonos szüksége lévén még a tábornak a fuvaros kocsik és hámos lovak 
szolgálatára, felhívom Önt akképpen rendelkezni, hogy a szállító fuvarosok 3 napi 
takarmánnyal ellátva akképpen jelenjenek meg, hogy 3 napi felváltás mellett, állandó 
szolgálatra fordíttathassanak. 

A tábor élelmezését illetőleg, Major Pál Mosony megyei számvevő és felhatal-
mazot tábori biztos fogja Önt a tábor szükségeiről értesíteni. 

Kívánatosnak ismerem, hogy Soprony megyei Kleinrath Károly urat működésé-
ben még egy erélyes megyei meghívott egyén segélje. 

 
Eredeti tisztázat. GySML SL. Kgy. ir. 1848:2736. (okt. 21.) 
 
b.) 

Sopron vármegye bizottmánya kötelességének tartsa jelen rendelésemet vévén, amint 
következik, ú[gy]m[int] 

25 mérő zabot 
25 -//- lencsét vagy borsót 
5 -//- köleskását 
10 -//- árpakását azonnal beszerezni, és a tábor után a kincstár által megtérítés 

fejében Bruck felé útba indítani. 
 
Eredeti tisztázat. GySML SL. Kgy. ir. 1848:2745. (okt. 22.) 
 
 

346. 
Parndorf, 1848. október 22. 

Csány levele Kossuth Lajoshoz 
 
Igen tisztelt Barátom! 

Reménytelt kebellel keltem át a Lajtán, reményt vesztve jövőnk eránt tértem ma 
vissza. Hátrálásunknak okai következendők: Vezéreink már nem mentek győzelmi 
bizodalommal, keveselvén erőnket az ellenség erejéhez mérve. Azonban mint írám, 
táborunk nemzetiesen lelkesülve, szívesen ment, és mi gondolván, hogy ágyúzásun-
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kat meghallván a bécsiek, másnapra demonstrációt teendnek, azzal előhaladásunkat 
megkönnyítendik, előhaladásunk nem akadáloztatott, már Stixneusiedlen jóval innén 
láttuk az ellenséget, de ütközni vele előcsapatunknak sem lehetett, mivel visszavo-
nultak. Annyira előnyomultunk, hogy jobbról, balról utánunk hagytuk az ellenséget. 
Az elendi erdőben 6000 gyalogság volt felállítva Ivánka jelentése szerint. 5 óra előtt 
Galtbrunna körül tüzéreink elkezdték a tüzelést. Viszonyoztatott az ellenség részéről, 
de rosszul, eredmény nélköl, a mieink egy pár lovat és embert lőttek le állítás szerint. 
4 óra tájban tértek vissza Móga küldöttei, Lázár ezeredes és Békeffy alezeredes, az 
ellenségtül Jellačić válaszával, miszerint ez Mógának tudtára adja, hogy a parancs-
nokságot Windisch-Grätz marsallnak átadta, és hogy seregei besoroztatván az 
ármádába, megszűnt horvát-szlavóniai sereg lenni. Előcsapataink tüzelése közben 
estélleni kezdett, a főhadiszállás Stixneusiedelben maradott, előcsapataink pedig 
Kaltbrun közelében. Itt talált bennünket Önnek küldöttje, Tallián, azon izenettel, 
hogy az ütközetet seregeink kockáztatásával megkésérleni nem szabad, különben a 
felelőség reánk súlyosul, ha a hazát seregeink elvesztésével veszedelembe hozzuk.570 
Móga azonnal kinyilatkoztatta, hogy a sereg fel leend bizonyosan áldozva, minthogy 
az ellenség túlnyomó erővel bír – Békeffy állítása szerint 36 osztály lovassággal és 70-
80 ezer gyalogsággal –, a mi tudomásunk szerint az ellenségnek összes ereje 40-45 
ezer lehet, sehogy sem több, ebben igaz, sok lovasság, ez ugyan több, mint felé-vel 
kevesebb a mondott erőnél, de ez is annyi, hogy a bécsiek közremunkálása nélkül 
ellenében a felelőséget közülünk egyik sem merte magára vállalni. Mert gyöngébb el-
lenséggel sem lehet a győzelmet soha biztosítottnak állítani, a harc mindenkor némi 
nemével jár a kockáztatásnak. A bécsiekkel megszakadt érintkezésünk következté-
ben nem számolhattunk a bizonyos közremunkálásra. Részemről, de társaim részé-
ről is a személyes veszély tekintetbe nem vétetik, de egy hazának veszedelme sokkal 
fontosabb, hogysem a felelőséget ilyen viszonyok között akár egyesleg, akár 
összvesen magunkra bátorkodtunk volna vállalni. Végre azt határoztuk, hogy miután 
Ön bírja egyedül a nemzetnek osztatlan bizodalmát, bevárjuk Önt, hogy megbírál-
ván körülményeinket, határozza meg, mikor vagy kell-e Ausztriában felkeresnünk az 
ellenséget? Ehhez képest kérem, mielőtt seregei hozzánk csatlakozhatnának, viszo-
nyaink méltánylása tekintetéből látogasson meg bennünket itt Parendorfban, hol 
pozícióinkat meg fogjuk tartani, mindaddig, amíg Önnek egyetértésével más határo-
zatot hozandunk. Az én egyéni véleményem az, ami előbb, de hazám mindenek fe-
lett áll, nézetemet alárendelem, hol annak boldogításáról van kérdés.  

Bécsben nincsenek olyan embereink, kiknek pontosságában, szorgalmában bíz-
hatnánk, Pulszkynak, Warghának más dolgaik is vannak, bécsi barátaink Csernátonit 

 
 a Kaltbrunn. 
 570 Kossuth okt. 22-én reggel Győrből írott levelét közli KLÖM XV. 868-869. o. 
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és Jókait óhajtanák Bécsbe küldetni.571 Önnek rendeletére ezek bizonyosan tüstént 
útnak fognak indulni. Jó lenne, sőt szükséges, hogy erre jöjjenek, hogy tőlünk utasít-
tassanak. Most Dr. Hammerschmidt és Dr. Reinan vannak itt, azon újsággal, hogy 
Brünnben a nemzetőrség a sorkatonaságot lefegyvereztette, és Olmützben a császár-
ra lőttek. Ezek szerint Sopronnak az út járható veszedelem nélkül. Erről Pulszkyt ér-
tesítem és visszaküldöm Bécsbe. Jöjjön hozzánk, igen tisztelt barátom, adjon irányt 
működésünknek. Vagyok mindenkor tisztelő barátja 

       Csány 
[Lapszélén:] Parendorfba azért jöttünk vissza, mert a generális és Kollmann állí-

tásuk szerint túl a Lajtán sehol biztosított állást venni nem lehet. 
 
Eredeti sk. tisztázat. MOL OHB 1848:1630. Közli KLÖM XIII. 264-265. o. Kivonatosan 
közli Barta, 1951. 471-472. o. Mellette Kossuth 1848. okt. 23-án Mosonból az OHB-hoz 
intézett jelentése Pulszky okt. 22-én Pozsonyból Kossuthhoz írott jelentése és Móga okt. 
22-én Parndorfból Kossuthnak írott jelentése. Közli őket KLÖM XIII. 265-269. o. 

 
347. 

Parndorf, 1848. október 22. 
Csány levele Görgei Artúr ezredeshez 

 
Az igazságügyi minisztériumtól hozzám érkezett megkeresés folytán – ezennel ké-
rem Ezredes urat, hogy azon névtelen levelet, melyet gróf Zichy Ödönnél többi ira-
taival együtt Vásárhelyi kapitány úr Káloz és Aba között elfogott volt – és amely le-
vél útmutatása után a befalazott két ládába zárt drágaságok felfedeztettek – az ezen 
levélhez tartozó egyéb iratokkal együtt, – amennyire Ezredes úrnál léteznének, – 
hozzám rögtön általküldeni; – s ha netalán más helyen volnának, hollétekről engem 
értesíteni szíveskedjen. 

 
Görgei október 23-án Bruckban azt felelte, hogy „Vásárhelyi István mostani Hunyadi-szabadcsapatbeli 

százados f[olyó] é[v] okt. 2-án, midőn a Kálózi kastélyban befalazva volt két ládát Csepel szigeti Újfaluba 
kísérte, s nekem átadta, azt állította volt, miszerint ő azon névtelen levelet […] a fogott határőröknél talált 
levelek-, iratok, s magok a foglyokkal együtt egyenesen Önnek küldte át. – Ha tehát azon levél Önnél, ki-
rályi biztos úr, nem találtatik, iránta csak maga Vásárhelyi István százados adhat felvilágosítást”. MOL 
Csány-ir. IBA 245., fogalmazványa: uo. Görgey-lt. b/13. fasc. 

Eredeti tisztázat. MOL Görgey-lt. b/13. fasc. „érkez. 23/10. 848”. 

 
 571 Csernátony Lajos, a Marczius Tizenötödike szerkesztője és Jókai Mór okt. 16-án indultak Bécsbe 

Kossuth megbízásából. Ld. KLÖM XIII. 214. o. Csernátony Bécsben okt. 18-án kiadott kiáltványát 
közli Obermann 53-54. o. 
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348. 
Parndorf, 1848. október 24. 
Csány jelentése az OHB-nak 

 
Kosztolányi őrnagy úr parancsnoksága alatt lévő önkéntes sereg ágyúütegének ha-
szonvehető karban tételére az általa hozzánk intézett előterjesztés szerint következő 
felszerelési készületek kívántatnak: 

1-ör Harminchét lovakra mindennemű lószerszámok 
2-szor Szénás társzekér egy 
3-szor Fedeles kocsi egy 
4-szer Tábori kovácsműhely egy. 
Ezeknek a táborba hovaelőbbi megküldetését azon okon is kérjem [sic!], hogy 

Pesten vagy készen feltalálhatóknak vagy legalább könnyen megszerezhetőknek lenni 
hiszem. 

 
Az OHB a jelentést október 29-én küldte át az Országos Nemzetőrségi Haditanácsnak intézkedés vé-

gett. A Haditanács Lukács Dénes hátirati válaszáról november 1-jén értesítette az OHB-t. 
 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. „Az itteni szekerészi osztály alig képes a felszerelendő 
ütegek számára elelgendőképp intézkedni, tehát a bent írott tárgyakat leküldeni 
lehetetlen. – Lukács Dénes őrnagy”. MOL ONőHt 6748. OHB-iktatószáma 1848:1877. 
Mellette az OHB kísérőirata és az ONőHt válaszának fogalmazványa. 
 
 

349. 
Parndorf, 1848. október 24. 

Csány utasításai Niczky Sándor Sopron megyei kormánybiztoshoz  
 
a.) 

A Lajta-melléki tábor a mai napon ismét több, mint 10 ezernyi főre menő sereggel 
gyarapulván, Önnek ezennel meghagyom, hogy jelen levelem vételével rögtön intéz-
kedjen aról, hogy a tábor Sopron megye részéről azon 600 mérő zabon kívül, melyet 
megajánlott, s minél több zab a megye által ezentúl nem leszen kiszolgálandó 

naponként  450 mázsa szénát 
 600 -//- szalmát 
 80 mázsányi szarvasmarhát 
és 50 öl fát 

szállíttasson a tábor székhelyére, Párndorfra. 
Azon fuvarosok közül, kik a fentebbi élelmiszereket a táborba szállítandják, na-

ponkint 60-an 3 napi felváltás mellett állandó szolgálatra fognak használtatni, ennek 
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következtében ide nem számítva a jövet s menet idejét, ezen három napokra takar-
mánnyal ellátva jelenjenek meg. 

Jelen rendeletem pontos teljesítését Önnek felelet terhe alatt meghagyom. 
 
Másolat az eredeti tisztázatról. GySML SL. Kgy. ir. 1848:2772. (okt. 25.) 
 
b.) 

A hadsereg szükségére naponként szállíttatni rendelt zab mennyiséget Sopron me-
gye levele szerint kár nélkül megszerezni nem lehetvén, megnyugszom abba, hogy a 
zabszállítási teher jelenleg megszüntessen; – azonban csak oly feltétellel, hogy zab 
helyett a megrendelt mennyiségnél több fát, szalmát és szénát köteles Sopron megye 
a táborba küldeni; – pedig annyival többet, amennyit csak naponta kiállítani képes 
lehet; – minthogy seregeink már mai napon tízezerig holnap pedig 15 ezerig eddigi 
számán felül fognak megszaporodni. 

A sopronyi nemzetőröket szívesen várjuk, s a közöttök hiányzó fegyelemről kel-
lően fogok gondoskodni, csak egyszer a táborban legyenek. 

 
Másolat az eredeti tisztázatról. GySML SL. Kgy. ir. 1848:2765. (okt. 25.) 
 
 

350. 
Parndorf, 1848. október 25. 
Csány jelentései az OHB-nak 

 
a) 

Sietnék az országos Honvédelmi Bizottmánynak rendeletit az élelmiszereknek kész-
pénzzeli kifizetése érdemében tellesíteni, ha a fennforgó körülmények azt lehetet-
lenné nem tennék, – de egy rendezetlen seregnél, hol a szolgált tisztek hiánya miatt 
az élelmiszerek a táborban kellő renddel és kellő pontossággal ki nem osztathatnak, 
hogy a sereg szükséget ne szenvedjen, és a szükség miatt fel ne oszoljon, mindenről 
bőséggel kelletvén gondoskodni, kénytelen vagyok rekvizíció útján eszközölni a 
megkívántató szereket, miket annyi mennyiségben készpénzzel kifizettetni képes 
nem lennék, és ha a fizetést készpénzzel eszközölném, úgy a díjazásban lenne hát-
ramaradás, miben a legnagyobb pontosságot kell megtartani, különben az elégület-
lenséget és ennek káros következéseit ki nem kerülhetnénk. Igaz, igen sokba kerül a 
seregnek, mely az [sic!] holnap hozzánk csatlakozandó csapatokkal 36 ezer főből 
álland – ily módoni élelmezése, de a változtatás hatalmunkban nem áll, – én azon 
elvből indulok ki, ha lesz seregünk, lesz hazánk – és ha hazánkat megtarthatjuk, úgy 
idővel mutatkozand alkalom a tömérdek költségekből eredő bajainkat is legyőzhetni. 
Ha az Országos Bizottmány elvemet elfogadja, megengedi, hogy az élelmezést to-



 406 

vább is úgy folytathassom, úgy a készpénzt, melynek szükségét, jóllehet én abból 
soha, hat holnapoknál tovább tartó biztosságom alatt egy fillért sem kezeltem, mégis 
ismerem, meggazdálkodhatjuk az esetre, amikor osztrák országba viendjük át a há-
borút, hol mindent készpénzzel leendünk kénytelenek fizetni.  

A gyanús helyekrül érkezett levelek átvizsgálására nézve megtettem a kellő rende-
leteket.  

Holnapi napon fog elválni, valjon a Lajtán harmadszor is átkelendünk-é? azon 
minden részről határozott szándokkal, hogy többé eredmény nélkül vissza ne vo-
nuljunk?? – Windisch-Grätznek Móga altábornagyhoz intézett abbéli írása, misze-
rént, ha a generálisok, törzs- és főtisztek főhadiszállásán meg nem jelennek, hadi 
törvény alá esendők572, úgy látszik, aggodalomra adott többeknél okot, de Kossuth 
elnök úrnak megjelenése valószínűleg mindent ki fog igazítani, kit seregeinknek azon 
része, melynél mai napon megjelenni ideje volt, a legnagyobb lelkesedéssel foga-
dott.573 
 

Eredeti tisztázat. „jött okt. 26. 848. Tudomásul szolgál”. MOL OHB 1848:1735. Közli 
KLÖM XIII. 282. o. 
 
b) 

A körülmények könnyen úgy alakulhatván, hogy osztrák országba vitetik át a hábo-
rú, a készpénzt nélkülözni nem lehet, minthogy ott minden élelmiszerek, mennyire 
azokkal országunkból seregünket el nem láthatjuk, kifizetendők lesznek. 

Azért méltóztassék a Honvédi Bizottmány aszerént rendelkezni, hogy azzal ellát-
tassunk, valamint éles puska- és ágyúpatronokkal, és mennél többel, minthogy jelen-
leg hosszabb harc vitelére kellő számmal azokkal nem bírunk.  

Tettem ugyan lépéseket arra, hogy bankjegyeink elvetessenek, de míg az érintke-
zésnek félbe szakasztása következtében biztos tudósítást javallatom el vagy nem fo-
gadásáról nem nyerhettem, ehhez képest, mennyire lehet, bécsi bankjegyek lennének 
küldendők.  

A ruhaneműeknek legnagyobb részit kiosztottam, alig van már valami, pedig sok, 
igen sok olyan nemzetőreink vannak, kik e zordon hideg idő viszontagságait a ruha 
hiánya miatt alig képesek kiállani, – különösen honvédeink és nemzet katonáink 
számára bakancsok szükségeltetnek.  

 

 
 572 Windisch-Grätz okt. 17-én Olmützben kiadott felszólítását ld. KA AFA Kr. i. U. 1848-49. CW 

1848-10-311. A tisztikar egy részének okt. 25-én adott nyilatkozata, amely szerint nem szándékoznak 
kö-vetni a felhívást uo. 1848-10-316. 

 573 Kossuth megérkezésére és a tanácskozásra ld. a Kossuth Hirlapja tudósítását, közli KLÖM XIII. 
275-276. o. 
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Eredeti tisztázat. „Érk. októb. 26. 1848. – Elintéztetett” MOL OHB 1848:2429Közli 
KLÖM XIII. 282-283. o. 
 
 

351. 
Parndorf, 1848. október 26. 

Csány előléptetési javaslata Kossuth jóváhagyásával 
 

Sándor-huszároknál. Az ezredben 1-ső őrnagynak Poeltenberg, 2-ik őrnagynak Zel-
hoffer századosok.  

Ezen ezredhez Farkas őrnagynak kinevezetetett a Honvédelmi Bizottmány által; 
de az ezred tiszti karának hazafias hangulata megkívánja, hogy a fennebbi százado-
sok el ne mellőztessenek, sőt valóságos őrnagyokká neveztessenek. Eszerint jelenleg 
Farkas úr számfeletti őrnagy marad, de a legközelebbi új sereg alakításánál előmozdí-
tással lesz megvigasztalva.  

Ernő herceg gyalogezrednél. Az őrnagynak kinevezett Simon százados és az eltávo-
zottak helyébe 

1-ső századosnak Lasberg, 
2-ik századosnak Bockschutza – ugyan 
2-ik századosnak Pavlekovich Károly.  
Főhadnagyoknak Varga Imre és Feldhoffer Ferenc.  
1-ső hadnagyoknak Hartmann Sándor és Hudgin József. 
Vilmos huszároknál. Mezey főhadnagy 2-ik századosnak.  
Schmidt, Kanecz, Károly hadnagyok főhadnagyokká.  
Károlyi megmaradván segédtiszt. Mikuli kadet hadnagynak.  
A honvéd tüzérségnél. Csányi Márton hadnagynak.  
Porosz herceg gránátosoknál. Börzsönyi őrmester 2-ik hadnagynak.  

Az első honvéd zászlóaljnál. Gróf Andrássy Aladár hadnagy főhadnagynak. Rácz Sán-
dor főhadnagy három hónap óta távol levén, ennek helyébe gróf Széchenyi Dénes 
főhadnagynak. Hunyadi Károly alhadnagynak.  

Hunyadi lovascsapatból. Boór Ágoston hadnagynak és Norbert Auffenberg mellé 
segédnek.  

Piller őrnagy hadi karsegédnek és alezredesnek.  
Posztovszky Ágoston az 1-ső honvéd zászlóaljtól áthelyezendő a VII-ik zászló-

aljhoz mostani állásában, de őrmesteri címmel. Kelt Parndorfban. Octob. 26. 1848.  
      Csány László korm[ány] biztos 

 
 

 
 a Bogschütz. 



 408 

[Kossuth utóirata:] 
Ezen előterjesztés helybenhagyatik, s Csány László kir[ályi] biztos úr értesíttetik 

azon módosítással, hogy Posztovszky Ágoston valóságos őrmesterré neveztetett ki. 
Egyszersmind értesíttetik Kormánybiztos úr afelől, hogy Pusztelnik százados a 

tábor vezéri karnál őrnaggyá lőn kinevezve. 
Mindezekről a fenn kinevezetteket Kormánybiztos úr annak útján tudósítandja, 

mint szintén arról is, hogy az illetők kinevezési okleveleinek kiadása iránt a szüksé-
ges intézkedések már megtétettek. Kelt a parendorfi táborban, októb[er] 27. 1848. – 
Az Orsz[ágos] Honvédelmi Bizottmány elnöke Kossuth Lajos m. k. 

 
Stuller Ferenc másolata. MOL HM Ált. 1848:9076. Közli KLÖM XIII. 290-291. o. 
 
 

352. 
Parndorf, 1848. október 26. 

Csány utasítása Niczky Sándor Sopron megyei kormánybiztoshoz  
 

Biztos tudósításunk van arról, hogy az Auszriába táborozó ellenséges sereg nem má-
sunnan [sic!], mint egyedül Sopron megyéből élelmezi magát; ez oly körülmény, me-
lyet honunk jóllétével megegyeztetni, és így megengedni semmiképp sem lehetvén, – 
felkérem ezennel Kormánybiztos urat, hogy rögtön tegye meg azon sikeres és 
határozott intézkedést, miszerint Sopron megyéből, vagy azon keresztül bár[mi] más 
he-lyekről is Bécs felé semminemű élelmezési szerek bármely ürügy alatt is ne 
szállíttas-sanak. 

Szükségesnek tartom az apróbb szállító kereskedési szekereknek feltartóztatását, 
továbbá szükséges azon előnyt is megszüntetni, a bécsújhelyi vasúti síneknek felsze-
detése által, mellyel a vasút különben bírna; mert biztos lehet benne Kormánybiztos 
úr, hogy Bécs egészlen körül lévén véve az ellenség seregeivel, – azon szállítványok 
is, melyek a bécsi népnek szánvák, rendesen az ellenség kezeibe kerülnek. 

A mikénti intézkedésekről s azoknak sikeréről elvárom Kormánybiztos úrnak tu-
dósítását. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. „Ezen levél tartalmánál fogva meghagyatik, mint első 
Alispán úrnak, mint pedig N[emes] Sopron városa kapitányi hivatalának olyintézkedés té-
tele, hogy ezen felsőbb rendelet már mai napon egész kiterjedésben foganatban vétessen. 
– Sopron, 27. okt. 848. – Niczky Sándor kormánybiztos”. GySML SL. Kgy. ir. 
1848:2782. (okt. 27.) 
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353. 
Parndorf 1848. október 27. 

Csány tudósítása az OHB-nak 
 

Holnap regvel száland át a Lajtán seregeinknek nagyobb része, előcsapataink Bru- 
ckot és Hainburgot már ma elfoglalván; mire Isten és ember előtt egyaránt világos 
igazságon kívül még azon körülmény is feljogosít bennünket, miszerint tegnapi éj-
ben Sopron megyébe újra 500 fegyveres horvát berontott.  
Mit várhatunk, vagy mit várhatnánk, Bécsnek bevétele után ellenségeinktül, eléggé 
tanúsítja Ivánka ezeredes parlamenterünk minden népjog elleni elfogatása.574 

Kötelességemnek tartom felkérni a Honvédelmi Bizottmányt, méltóztassék esz-
kezelni, hogy a hadügyminiszterium által a táborunkat képező seregeknél kinevezé-
sek ne történjenek575, különben általunk az üres helyek rögtön betöltetvén, azon za-
var merül fel a több részrőli kinevezésekből, hogy igen sok számfeletti tisztek fog-
nak lenni a seregeknél és emellett a szolgálatban magokat kitüntető tiszteket idegen 
besorolások elkedvetlenítik, holott most figyelmünket inkább a kedv emelésre, mint 
a lehangolásra kell irányoznunk.  
 

Eredeti sk. tisztázat. „A hadügyminisztériumnak elintézés végett”. MOL HM Ált. 
1848:9076. Közli KLÖM XIII. 302-303. o. 
 
 

354. 
Parndorf, 1848. október 27. 

Csány levele Franz Holtsche vezérőrnagynak helyben 
 

A Magyar Királyság nevében a legmélyebb sajnálatomat fejezem ki Nagyságodnak 
azon veszteség felett, amelyet hazánk az Ön kilépése által veszélyeztetett helyze-
tünkben érezni fog. – Ennek következtében felszólítom Nagyságodat, ne hagyja el 
igaz ügyünket, mivel Ön e percben, úgyszólván helyettesíthetetlen. – Ha azonban ez 
Önnek szilárd elhatározása lenne, mindazonáltal nem akarjuk Nagyságod lelkiisme-
retét terhelni, s ez esetben kérem Önt, szíveskedjék egy nyilatkozatot adni, miszerint 
soha nem fog a Magyar Királyság ellen harcolni, vagy helyzetünkről és 

 
 574 Ivánka vitte Windisch-Grätznek Kossuth okt. 25-én írott levelét, amelyben az az ellenségeskedések 

megszüntetésére és a horvát csapatok lefegyverzésére szólította fel a cs. kir. fővezért. KA AFA CW 
1848:10-317. Közli KLÖM XIII. 278-282. o. Windisch-Grätz kijelentette, hogy lázadókkal nem tár-
gyal. A visszafelé tartó Ivánkát Jellačić határőrei letartóztatták. Ld. még Pulszky jelentését, közli 
KLÖM XIII. 303. o. 

 575 Ti a hadvezetés tudta nélkül vagy akarata ellenére. 
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körülményeinkről felvilágosításokat adni. Mely esetben Ön 2 hónapi tartózkodásra 
itt, az or-szágban utasíttatik, ahol Nagyságod szokásos illetményeit és járadékait 
kapni fogja. 

Pahrendorf, 1848. október 27-én 
       Csány sk. 
                 királyi biztos 
Előterjesztésére ezennel határozottan válaszoltatik, hogy Ön, Tábornok úr, Ma-

gyarországot semmi esetre sem hagyhatja el két hónapnál előbb. 
       Csány sk. 
                 királyi biztos 
 
Másolat az eredeti sk. tisztázatról. Eredetije német. MOL HM Ált. 1848:11.007. 
 
 

355. 
Enzensdorf, 1848. október 30. 

Csány levele Bárczay János alezredes, dandárparancsnokhoz 
 

Innen nem küldhetünk segédséget, itt egy zászlóalj és egy osztály gyalogság és egy 
osztály lovasság van, és semmi több, – egyéb része seregeinknek Ludwigsdorf, vagy 
jobbára Ludwigsdorf felé vannak, honnén a főhadiszállásról ma a rendelet éjfél előtt 
ki fog adatni. Igaz, hogy Enzensdorf előtt is vannak felállított embereink, de ezek 
éppen annyi számmal, mennyi visszavonulásunkat fedheti; én itt vagyok Kargerrel, és 
megyek, ha kinyugodtam magamat, Ludwighofba. 

Kedvem lenne holnap ismét Bécs felé menni, de a felelősséget nem merem ma-
gamra vállalni, azért visszavonulásunk Pozsonnak leend, miről a tábornagy részletes 
rendeletet adand ki. 

 
Eredeti sk. tisztázat. MOL H 89. Hadügyminisztérium. Vegyes iratok. 5. doboz, 1. 
fasciculus. Közli Hermann, 1990. 155. o. 
 
 

356. 
Pozsony, 1848. október 31. 

Csány levele Imrédy Lipót Moson megyei kormánybiztoshoz  
 

Kormánybiztos úrnak megnyugtatására írhatom, hogy én biztosítottabb győzelmet 
nem láttam, mint a seregeink által tegnap kivívott volt – és hogy mégis zavaros 
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eredménye lőn, annak oka egypár nemzetőrségi, és a * * *576 honvéddé alakult zász-
lóaljnak gyávasága – azonban a zavar semmi, de semmi veszteséget sem okozott, a 
szaladókat fenntartóztattuk, és a Fischán rendben történt a visszavonulás, minek 
minden esetre meg kelle történnie, miután a bécsiek segítségünkre mit sem tőnek, – 
a Fischán túl kezdődött a rendetlen feloszlása néhány megyék zászlóalajainak. Azon 
gaz gyávák a legpéldásabb büntetést érdemlik, azt méltóztassék kihirdettetni. – A 
mosonyi lovasság nem szaladt meg, a tűzben megálltak, de a visszavonulás után el-
csatlakozott a sopronyiaktól, és ezért megrovást érdemelnek, de nem többet; a lo-
vasság rendeltessen Parndorfra, hol be leend szállásolva a sorkatonaság egy századá-
val, feladata leend őrködni a lajtai átjárások felett – eszerint szíveskedjék Kormány-
biztos úr intézkedni. 

 
Magyar és német nyelvű nyomtatvány. MOL Nyomtatványok; HM Ált. 1849:7916. 

 
 

357. 
Pozsony, 1848. október 31. 

Csány utasítása Szabó Kálmán Győr megyei kormánybiztoshoz  
 

A hadsereg élelmezésére megkívántató kenyér, széna, zab s más egyebeknek szállítá-
sa eránt a seregnek Ausztriából lett visszaérkezése után, a rendelés csak annyiban 
változik, hogy Kormánybiztos úr ezentúl mindent, ami a tábor szükségére rendelve, 
és Győr megyére kivetve van, Pozsonba szállíttasson, különben az eddigi mennyi-
ségnek kiszolgáltatási terhe egészen úgy marad, amint kivetve van. 

 
Repetzky Ferenc eredeti tisztázata. GySML GyML Győr vm. alisp. ir. Csány kb. ir. 

 
 576 A 34. (Porosz herceg) gyalogezred 1. zászlóalja. 
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